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TiԜu sֹ  H. C. Andersen 

 

Hans Christian Andersen (1805-1875), xuӸt th©n tַ m֥t gia 

Ľ³nh trong giai cӸp tӺm thҼ֩ng nhӸt ֫ ņan MӴch. T¨i nŁng kԜ 

chuy֓n cֳa Andersen cȈng bԂt ngu֟n tַ giai cӸp sinh th¨nh Ӹy. 

Tַ nh֛, ¹ng Ľ« c· m֥t t©m t³nh v¹ c½ng tԒ nh֗, m֥t cӶm xúc 

b®n nhӴy. Ďng s֧m t³m c§ch ra kh֛i m¹i trҼ֩ng sinh hoӴt cֳa 

gia Ľ³nh, Ľ֟ng th֩i ¹ng cȈng thu thԀp ĽҼ֯c nhiԚu kinh nghi֓m 

vԚ nhֻng n֡i cҺ cֽc cֳa giai cӸp ¹ng, nhֻng nhԀn x®t s©u sԂc 

vԚ nhֻng ĽiԚu m° t²n d֗ Ľoan cֳa th֩i ĽӴi, v¨ cֳa cӶ lo¨i ngҼ֩i. 

Sֽ khao kh§t giao kԒt v֧i bӴn b¯, ĽԊc bi֓t l¨ v֧i hӴng ngҼ֩i 

quyԚn thԒ, cȈng l¨ m֥t mԊc cӶm phӶn ֵng lӴi ngu֟n g֝c tӺm 

thҼ֩ng cֳa gia Ľ³nh ¹ng, v¨ nhֻng tֳi nhֱc m¨ ¹ng Ľ« ch֗u 

Ľֽng do sֽ xuӸt th©n kh¹ng danh gi§ Ӹy. 

Ďng sinh nŁm 1805 ֫ Odense, cha ¹ng l¨ m֥t ngҼ֩i th֯ 

Ľ·ng gi¨y, t°n l¨ Hans, v¨ mԌ ¹ng l¨m nghԚ giԊt ֳi, t°n l¨ 

Anne-Marie. Song th©n ¹ng ngh¯o ĽԒn n֡i phӶi l¨m lӸy giҼ֩ng 

ngֳ bԄng g֣ vֱn cֳa c§c v§n h¸m. VԚ b°n n֥i, ngҼ֩i ta nhԀn 

thӸy c· v¨i dӸu hi֓u thiԒu thŁng bԄng tr² ·c. Ďng n֥i ¹ng, m֥t 

ngҼ֩i th֯ chӴm dӴo, l¨ m֥t ngҼ֩i c· vԎ thԀt kh½ng. NgҼ֩i 

ĽҼҺng th֩i thҼ֩ng thӸy ¹ng, khi Ľi h¨nh nghԚ ֫ c§c th¹n x·m 

vԚ, mang ĽӺy hoa Ľ֟ng, l§ c©y tr°n ĽӺu, v֧i m֥t Ľ¨n trԎ con 

chӴy theo sau lҼng h¸ h®t Ľ½a c֯t ¹ng. B¨ n֥i ¹ng thҼ֩ng ru 

¹ng ngֳ v֧i nhֻng b¨i h§t, kԜ nhֻng c©u chuy֓n cֳa gi֧i 

quyԚn quĨ, gieo v¨o trong tiԚm thֵc cֳa ¹ng nhiԚu v֙ng tҼ֫ng 

vԚ c§c hӴng ngҼ֩i Ӹy. B¨ b֗ §m Ӷnh b֫i nhֻng giӸc m֥ng gi¨u 

sang, v¨ trong thֽc tԒ, b¨ cӶm thӸy b֗ qu§ nhiԚu hӸt hֳi v֧i 

ho¨n cӶnh hӴ lҼu cֳa gia Ľ³nh b¨. VԚ ph²a ngoӴi, b¨ mԌ ¹ng, 

Anne-Marie l¨ m֥t Ľֵa con kh¹ng cha, do m֥t cu֥c h¹n ph֝i 

kh¹ng ch²nh thֵc, v¨ ch²nh b¨ cȈng c· m֥t Ľֵa con hoang, t°n 

l¨ Karen, trҼ֧c khi b¨ lӸy ¹ng Hans. Tuy vԀy, song th©n cֳa 

¹ng Andersen rӸt thҼҺng y°u, chiԚu chu֥ng ¹ng. Trong nhֻng 
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t§c phӼm ¹ng viԒt vԚ sau, ĽԚu c· nhֻng Ĩ nghǫ v¨ ng¹n tַ rӸt  

k²nh mԒn cha mԌ. 

Cha ¹ng, mang trong ĽӺu ·c giӸc mҺ tr֫ th¨nh ngҼ֩i c· h֙c 

thֵc. Ďng cֱ Ľ֙c v¨ kԜ cho Andersen nhֻng h¨i k֗ch cֳa 

Holberg, truy֓n M֥t ngh³n lԐ m֥t Ľ°m, v¨ nhiԚu t§c phӼm ņֵc 

ngֻ cֳa Auguste La Fontaine. Th֩i ĽӴi v¨ sֽ nghi֓p vǫ ĽӴi cֳa 

Nã-Phá-Lu©n ĽӴi ĽԒ, khiԒn cho ¹ng rӸt hֵng th¼. NŁm 1808, 

qu©n Ľ֥i N«-Ph§ Lu©n k®o ĽԒn Odense. NŁm 1812, ¹ng xin 

ĽŁng v¨o qu©n Ľ֥i Ӹy, dӸn th©n v¨o c§c trԀn mӴc, ĽԜ r֟i tr֫ vԚ 

qu°, nŁm 1814, th©n x§c hao gӺy, tinh thӺn c¨ng th°m t° t§i. 

Ďng mӸt Ľi ĽԜ lӴi cho Andersen m֥t gia sӶn v֛n vԌn g֟m c· 

m֥t b֥ ngҼ֩i h³nh n֥m, v¨ sֽ m° th²ch k֗ch ngh֓. 

Andersen c· thԜ chӸt rӸt ֝m yԒu. Ďng s֯ ĽԒn trҼ֩ng h֙c, v³ 

bӴn b¯ thҼ֩ng hay chԒ nhӴo, Ľ§nh ĽԀp ¹ng. Ďng cȈng không 

ch֗u v¨o l¨m th֯ tԀp nghԚ trong c§c xҼ֫ng chԒ tӴo. 

Ďng ch֕ mu֝n tr֫ th¨nh m֥t ngh֓ sǫ ca k֗ch nhӴc. NŁm 

1818, mԌ ¹ng t§i gi§. Nh¨ ¹ng ֫ l¼c Ľ·, s§t cӴnh nh¨ cuӶ ¹ng 

ngh֓ sǫ Falbe. Andersen thҼ֩ng ra vҼ֩n vԂng, h§t to nhֻng b¨i 

h§t h֙c ĽҼ֯c, bԄng m֥t gi֙ng soprano (gi֙ng cao). NԒu ¹ng t֛ 

ra nh¼t nh§t v֧i b֙n trԎ con Ľ֟ng lֵa tu֡i, ¹ng lӴi biԒt l¨m cho 

ngҼ֩i l֧n ch¼ Ĩ ĽԒn ¹ng, nhҼ b¨ Bonkelflode, v¨ ĽӴi t§ 

Guldberg. 

NŁm 1819, ¹ng xin ¹ng chֳ nh¨ in t°n l¨ Ivensen m¨ ¹ng 

kh¹ng quen biԒt, m֥t thҼ gi֧i thi֓u v֧i nֻ vȈ s֕ n֡i danh 

Schall, v¨ ¹ng ĽԒn Copenhagen, kinh Ľ¹ nҼ֧c ņan MӴch, v֧i 

quyԒt t©m thu phֱc cӶ th¨nh ph֝ Ӹy. 

Trong hai nŁm, ¹ng s֝ng chui r¼c trong gi֧i hӴ lҼu cֳa kinh 

Ľ¹, c· l¼c gӺn chԒt Ľ·i, nhҼng lu¹n lu¹n tin tҼ֫ng v¨o ng¹i sao 

chiԒu m֓nh cֳa ¹ng. 

NԒu nh¨ nhӴc trҼ֫ng Sibono c· l¨m cho ¹ng biԒt rԄng gi֙ng 

h§t cֳa ¹ng kh¹ng lӸy g³ l¨m hay ho cho lԂm, ¹ng kh¹ng h§t 

nֻa, v¨ tr֫ qua nghԚ vȈ. K֗ch sǫ Lindsen, v¨ vȈ sҼ Dahlen, sau 
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khi thֹ th§ch, cho ¹ng v¨i vai tr¸ phֱ, r֝t cu֥c cȈng n·i cho 

ông hay rԄng, th©n h³nh ¹ng kh¹ng Ľֳ n®t ĽԌp ĽԜ vȈ, b֥ Ľi֓u 

¹ng vֱng vԚ qu§, kh¹ng thԜ l°n s©n khӸu ĽҼ֯c. ThԒ th³ th¹i, 

¹ng b֛ c§c nghԚ Ӹy, v¨ nu¹i Ĩ tҼ֫ng tr֫ th¨nh thi sǫ, gi֝ng nhҼ 

¹ng Guldberg (em ¹ng ĽӴi t§ Guldberg ֫ Odense), hoԊc ¹ng 

Bagessen. MӸy ¹ng nӺy, v֧i tַ t©m cֳa h֙, hӺu nhҼ l¨ nhֻng 

ngҼ֩i Ľ֫ ĽӺu cho ¹ng. Ďng Wulff, d֗ch giӶ cֳa Shakespeare, 

Ïrsted, nh¨ lĨ h֙c, v¨ m֥t s֝ b¨ l֧n tu֡i cȈng ch¼ Ĩ ĽԒn ¹ng, 

thҼҺng ¹ng v³ t²nh Ľa cӶm cֳa ¹ng v¨ cȈng v³ bӶn nŁng tַ mӾu 

cֳa h֙. 

Ďng Ľ֙c s§ch rӸt nhiԚu. T§c phӼm Aladdin cֳa 

Oehlenschlaeger c· m֥t Ӷnh hҼ֫ng quyԒt Ľ֗nh trong sֽ nghi֓p 

kԜ chuy֓n cֳa ¹ng sau nӺy. Ďng thֹ s§ng t§c v¨i k֗ch phӼm 

thu֥c loӴi bi k֗ch, ֫ Ľ· ¹ng bԂc chҼ֧c c§c t§c giӶ thu֥c loӴi m¨ 

¹ng mԒn th²ch. 

NŁm 1821, ¹ng viԒt òNg¹i ĽԚn b°n dҼ֧iò, 1822: òB֙n cҼ֧p 

Wissenbergò (ph֛ng theo Sdriller), òCon ma tr°n m֟ cֳa 

Palnatokeò (ph֛ng theo W. Scott). ņӴi k֗ch trҼ֩ng cֳa nh¨ vua 

tַ ch֝i kh¹ng nhԀn chҺi c§c bӶn k֗ch Ӹy. Ďng g֫i th°m t§c 

phӼm òAlfsolò (1822), nҺi nӺy cȈng tַ ch֝i lu¹n. Tuy nhi°n, 

nhà ph° b³nh k֗ch Rahbedk cȈng ĽԜ Ĩ ĽԒn ¹ng, v¨ khuy°n m֥t 

¹ng thҼ֯ng ngh֗ sǫ m֩i ¹ng ĽԒn chҺi. Ďng nӺy vַa l¨ ngh֗ sǫ, 

vַa l¨ m֥t nh©n vi°n trong ban ĽiԚu h¨nh ĽӴi k֗ch trҼ֩ng cֳa 

nh¨ vua. Ďng t°n l¨ Jonas Collin. Ďng Collin vԚ sau tr֫ th¨nh 

ngҼ¸i cha Ľ֫ ĽӺu cֳa ngҼ֩i thanh ni°n Andersen, c· t¨i, nhҼng 

t©m Ĩ bӸt Ľ֗nh. Ďng Collin mu֝n cho ngҼ֩i thanh ni°n Ӹy m֥t 

nԚn h֙c vӸn vֻng v¨ng. Ďng xin cho Andersen m֥t tr֯ cӸp h֙c 

b֡ng, v¨ ĽҼa Andersen v¨o trҼ֩ng trung h֙c Slagelse, ng¨y 

01.10.1822. 

NŁm 1823, nh©n d֗p nghǫ h¯, ¹ng vԚ thŁm mԌ ֫ Odense. 

L¼c bӸy gi֩, b¨ Ľ« th¨nh guá phֱ lӺn thֵ hai, v¨ bԂt ĽӺu nghi֓n 

rҼ֯u, c¨ng ng¨y c¨ng nԊng, cho ĽԒn chԒt. Tuy nhi°n, b¨ vӾn 
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trao cho con tӸt cӶ sֽ thҼҺng y°u tr³u mԒn cֳa thֳҺ trҼ֧c, v¨ 

mҼ֝n l¨m Ľֳ m֙i c§ch (m¨ than ¹i, b¨ kh¹ng c·!) ĽԜ gi¼p Ľ֭ 

cho con. 

K׃ luԀt trҼ֩ng Slagelse rӸt khԂc khe ï Ďng hi֓u trҼ֫ng 

Meisling l¨ m֥t ngҼ֩i rӸt nghi°m khԂc, ¹ng kh¹ng hiԜu, hoԊc 

kh¹ng mu֝n hiԜu c§i khiԒu thi t¨i cֳa Andersen cȈng nhҼ t§nh 

l¹ng b¹ng bӸt Ľ֗nh cֳa Andersen. Ďng Andersen, 50 nŁm vԚ 

sau, cȈng c¸n mԊc cӶm s֯ ¹ng hi֓u trҼ֫ng Ӹy, v¨ nghǫ rԄng nԒu 

gԊp ¹ng ta lӴi, th³ chԂc Andersen sԐ chui ĽӺu xu֝ng ĽӸt!  

MԊc d½ b֗ cӸm Ľo§n kh¹ng viԒt l§ch g³ trong th֩i gian h֙c 

tԀp, ¹ng cȈng l®n l¼t cho xuӸt bӶn v¨i t§c phӼm thi ca: òLinh 

h֟nò (1825), òņֵa trԎ con hӸp h֝iò (1826), òBu֡i chiԚuò 

(1826). Trong th֩i gian theo h֙c ֫ trҼ֩ng, c· l¼c ¹ng t֛ ra m° 

say, c· l¼c ch§n nӶn c½ng cֽc. Tuy nhi°n, ¹ng vӾn ĽԀu t¼ t¨i 

nŁm 1828, v¨ ghi danh v¨o ĽӴi h֙c Copenhagen. 

Gia Ľ³nh Collin v¨ con ch§u h֙ tiԒp tֱc tiԒp Ľ«i ¹ng rӸt l¨ 

n֟ng hԀu. 

Nh¨ cֳa h֙ l¨ m֥t nҺi tr¼ Ӽn ĽӺy t³nh thҼҺng m¨ Andersen 

rӸt khao kh§t, th¯m mu֝n. MԊc kh§c, Andersen cȈng c· th°m 

nhiԚu ngҼ֩i bӴn t֝t trong gi֧i tr² thֵc ņan MӴch: Heiberg, 

Ingemann, Oehlenschlaeger, v.vé 

NŁm 1829, xuӸt hi֓n t§c phӼm quan tr֙ng ĽӺu ti°n cֳa 

Andersen: òDu ngoӴn b֥ h¨nh tr°n s¹ng Ľ¨o Holmen, ֫ mֳi 

Ľ¹ng cֳa Amagerò ņ· l¨ nhֻng n®t ph§t h֙a theo trҼ֩ng ph§i 

l«ng mӴn ņֵc. LӺn nӺy, c§c nh¨ ph° b³nh c· vԎ d ֑ch֗u hҺn 

nhiԚu. HŁng say vԚ sֽ th¨nh c¹ng ĽӺu ti°n Ӹy, Andersen liên 

mi°n viԒt trong 8 ng¨y xong m֥t tiԜu h¨i k֗ch òTình yêu trong 

g§c chu¹ng Saint Nicolasò. ņӺu nŁm 1830, ¹ng cho xuӸt bӶn 

m֥t tԀp thҺ, k¯m theo truy֓n kԜ ĽӼu ti°n: òCon maò (Truy֓n 

nӺy vԚ sau ĽҼ֯c sֹa chֹa lӴi v¨ xuӸt bӶn v֧i nhan ĽԚ: òNgҼ֩i 

bӴn ĽҼ֩ngò). 
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CȈng nŁm Ӹy, trong m֥t chuyԒn Ľi Jylland, ¹ng ¹m m֥t m֝i 

t³nh tuy֓t v֙ng, kԒt quӶ Ľau thҼҺng Ľ֝i v֧i c¹ Riborg Voigt, 

em g§i cֳa m֥t ngҼ֩i bӴn, Ľ· l¨ m֝i t³nh ĽӺu, v¨ cȈng l¨ m֫ 

ĽӺu cho nhiԚu cu֥c t³nh Ľau kh֡, d֭ dang vԚ sau cֳa Ľ֩i ¹ng. 

M֝i t³nh ĽӺu nӺy Ӷnh hҼ֫ng rӸt s©u ĽԀm trong su֝t cu֥c Ľ֩i 

¹ng, cho ĽԒn n֡i khi ¹ng mӸt, ngҼ֩i ta c¸n t³m thӸy trong ngֽc 

§o cֳa ¹ng l§ thҼ vǫnh bi֓t cֳa c¹ Riborg! 

Sau khi xuӸt bӶn tԀp thҺ: òKh¹ng tҼ֫ng v¨ ph§t h֙aò 

(1831), ¹ng qua nҼ֧c ņֵc. ֪ Ľ·, ¹ng kԒt bӴn v֧i Tieck và 

Chamisso (sau nӺy tr֫ th¨nh d֗ch giӶ cuӶ c§c t§c phӼm cֳa 

¹ng). L¼c tr֫ vԚ xֵ, ¹ng mang theo v¨ cho xuӸt bӶn c§c t§c 

phӼm: òH³nh b§n di֓n trong cu֥c du h¨nh xֵ Houtz v¨ Thֱy 

sǫò (th§ng 9, nŁm 1831). Th֩i gian Ӹy, ¹ng s§ng t§c rӸt d֟i d¨o. 

Th§ng 10 nŁm 1831: òChiԒc t¨uò (k֗ch vui ngԂn) Th§ng 12 

nŁm 1831: òPh§c tҼ֯ng cֳa thi h¨o ņan MӴchò (thҺ). Th§ng 5 

nŁm 1832: òNgҼ֩i v֯ cֳa Lammermorò (ca k֗ch nhӴc). Th§ng 

6 nŁm 1832: òNg¨y l֑ ֫ Kenilworthò (k֗ch ĽҼ֯c dֽng tr°n s©n 

khӸu nŁm 1836). Th§ng 12 nŁm 1832: òCon quӴò (k֗ch nhӴc). 

1833: òNgҼ֩i T©y Ban Nha ֫ Odenseò (ca k֗ch).  

C§i tin Ľ²nh h¹n cֳa Louise Collin, ngҼ֩i con g§i ¹ng bԂt 

ĽӺu y°u, tӴo m֥t x¼c Ľ֥ng l֧n trong t©m h֟n v֝n rӸt nhӴy cӶm 

cֳa ¹ng. C§c bӴn ¹ng xin cho ¹ng ĽҼ֯c m֥t phֱ cӸp du l֗ch, v¨ 

tַ Ľ· bԂt ĽӺu cu֥c Ľ֩i xuӸt ngoӴi lang thang cֳa ¹ng, qua hӺu 

hԒt c§c nҼ֧c Ąu ch©u. 

Th§ng tҼ nŁm 1833, ¹ng ĽԒn Paris, ֫ Ľ· ¹ng gԊp nh¨ ĽӴi thi 

h¨o Ph§p, l¨ Victor Hugo, v¨ Heine, Cherubini. Ďng tham dֽ 

c§c bu֡i vȈ nhӴc ֫ nh¨ h§t l֧n Op®ra. R֟i ¹ng sang Thֱy Sǫ, 

qua ħ ņӴi L֯i, ֫ Ľ· ¹ng ĽҼ֯c tin mԌ ¹ng qua Ľ֩i. M֝i li°n h֓ 

Ľ֥c nhӸt c¸n lӴi v֧i qu§ khֵ, vַa Ľֵt ĽoӴn. Khi Ľ· ¹ng vַa 

viԒt xong m֥t t§c phӼm coi nhҼ l֩i di ch¼c cֳa ¹ng (ĽҼ֯c xuӸt 

bӶn nŁm 1926) dҼ֧i nhan ĽԚ: òQuyԜn s§ch cֳa Ľ֩i t¹iò. 
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֪ Rom, ¹ng l¨m quen v֧i ngh֓ sǫ tӴc tҼ֯ng Thorvaldsen. 

T³nh bӴn giֻa hai ngҼ֩i k®o d¨i rӸt l©u, v¨ ĽԜ dӸu trong c§c t§c 

phӼm truy֓n kԜ: òT֡ cֳa thi°n ngaò, òNhֻng kԎ l§ng giԚngò. 

Ďng cȈng c· viԒt cho ngҼ֩i bӴn Ľi°u khԂc Ӹy m֥t v֫ k֗ch ngԂn 

l«ng mӴn: òAgnes v¨ Nh©n ngҼ thӺnò, t§c phӼm nӺy lӸy Ĩ ֫ 

m֥t c©u chuy֓n d©n gian c֡ xҼa, v¨ cȈng ֫ trong m֝i t³nh Ľau 

kh֡ cֳa ¹ng v֧i Louise Collin. T§c phӼm ĽҼ֯c xuӸt bӶn v¨o 

th§ng 12 nŁm Ӹy, theo sau thi phӼm: ò12 th§ng trong nŁmò, 

xuӸt bӶn th§ng 6. M½a xu©n nŁm 1834, ngҼ֩i ta thӸy ¹ng ֫ 

Florence, m½a hӴ ֫ Ćo, r֟i ֫ ņֵc. Ďng tr֫ vԚ ņan MӴch v¨o 

th§ng 8. ӵnh hҼ֫ng s©u ĽԀm nhӸt trong c§c t§c phӼm cuӶ ¹ng 

l¨ xֵ ħ. Ďng d½ng khung cӶnh ĽԌp ĽԐ, Ľ֥c Ľ§o cֳa nҼ֧c ħ cho 

truy֓n d¨i ĽӺu ti°n cֳa ¹ng, nhan ĽԚ l¨ òNgҼ֩i ֵng tӴoò, m֥t 

thֵ tiԜu sֹ tr§ h³nh cֳa Ľ֩i ¹ng, cȈng nhҼ tӸt cӶ c§c t§c phӼm 

cֳa ¹ng ĽԚu c· dӸu hi֓u cֳa Ľ֩i ¹ng. NgҼ֩i ta v² quyԜn Ӹy nhҼ 

t§c phӼm Corime cֳa b¨ Stael. Nhֻng bӶn d֗ch bԄng tiԒng 

ņֵc, tiԒng Anh, bԂt ĽӺu ĽҼ֯c ra Ľ֩i. 

M֥t th§ng sau, xuӸt hi֓n nhֻng tuyԜn tԀp ĽӺu ti°n c§c 

òTruy֓n phi°u lҼu kԜ cho trԎ emò, trong Ľ· c· truy֓n òClaus 

l֧n v¨ Claus nh֛ò, òB¨ c¹ng ch¼a t¨n hҼҺngò, òC§i quԌt lֹaò 

(truy֓n nӺy l¨m cho nhiԚu ngҼ֩i Th§nh Gi§o ņ֟ kh¹ng vַa 

l¸ng). CȈng nhҼ òHuynh Ľ֓ Grimmò, ¹ng lӸy c֝t truy֓n trong 

c§c c©u chuy֓n thӺn thoӴi, nhҼng ֫ ¹ng, lu¹n lu¹n c· m¨u sԂc 

t©m t³nh tha thiԒt, v¨ sֽ thi v֗ h·a m֣i thԀt trӴng ֫ Ľ֩i. 

Ïrsted quӶ quyԒt rԄng c§c truy֓n kԜ Ӹy sԐ l¨m cho Andersen 

lҼu danh hԀu thԒ, bӸt tֹ m«i m«i vԚ sau. NhҼng ch²nh ¹ng lӴi 

c· vԎ bֽc b֥i vԚ sֽ th¨nh c¹ng Ӹy. Ďng nu¹i loӴi th¨nh c¹ng 

trong c§c loӴi vŁn h֙c l֧n hҺn. Ďng viԒt cho Henriette Hanck: 

òT¹i mu֝n tr֫ th¨nh ngҼ֩i vŁn sǫ l֧n nhӸt cֳa ņan MӴchò. 

Th֩i gian sau ¹ng viԒt: òT¹i th¯m danh v֙ng nhҼ kԎ biԜn lԀn 

th¯m c§i tiԒng va chӴm cֳa tiԚn v¨ng, hai chuy֓n Ӹy l¨ tr֝ng 

r֣ng cӶ, nhҼng con ngҼ֩i s֝ng ֫ Ľ֩i cȈng phӶi th¯m mu֝n 
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m֥t c§i g³, Ľi°n l°n v³ m֥t c§i g³, chֵ nԒu kh¹ng, th³ tӸt cӶ ĽԚu 

sup Ľ֡ hԒtò. 

Cho n°n, mԊc d½ ¹ng vӾn tiԒp tֱc viԒt truy֓n kԜ: òNgҼ֩i 

l²nh ch³ gan dӴò (1857), òC¹ b® thֳy tԚò, òY phֱc m֧i cֳa 

Ho¨ng ĽԒò, òBӺy   thi°n nga hoangò (1838), mԊc dӺu vԀy, ¹ng 

kh¹ng b֛ nghԚ truy֓n d¨i. NŁm 1840, òCh֕ l¨ m֥t ngҼ֩i chҺi 

Ľ¨n m« v֕ò. L֝i vŁn thҼ֧t mҼ֧t cֳa c§c t§c phӼm Ӹy, ĽҼ֯c Ҽa 

th²ch ֫ ņֵc, nhҼng ֫ ņan MӴch, xֵ tr² thֵc, ch©u tuӺn quanh 

c§c vŁn h¨o Heiberg v¨ Collin, lӴi kh¹ng ho¨n to¨n thҼ֫ng 

thֵc. Nh¨ thi°n t¨i ĽҼҺng l°n, Kierkegaard, cho rԄng ¹ng ch֕ 

thành công trong vi֓c du ngoӴn Ąu Ch©u, hҺn l¨ di֑n tӶ nhֻng 

vӸn ĽԚ caֳ con tim, v¨ ph° b³nh ¹ng gԂt gao trong t§c phӼm: 

òTr²ch dӾn t§c phӼm cֳa m֥t con ngҼ֩i m¨ t§c phӼm in ngҼ֯c 

lӴi v֧i Ĩ mҼ֝nò. Trong Ľ· c· m֥t chҼҺng nhan ĽԚ: òVԚ 

Andersen, dҼ֧i h³nh thֵc m֥t nh¨ viԒt truy֓n, trong truy֓n d¨i: 

òCh֕ l¨ m֥t ngҼ֩i chҺi Ľ¨n m« vǫòò. Hai ngҼ֩i nӺy ĽԚu c· t§nh 

tֽ t¹n, §m Ӷnh b֫i sֽ nghi ng֩, ĽԚu s֝ng trong hai vȈ trֱ tr§i 

ngҼ֯c nhau, nh¨ triԒt h֙c lu¹n lu¹n thԂc mԂc tֽ t³m hiԜu, nh¨ 

thi h¨o lu¹n lu¹n thԂc mԂc ĽҼ֯c ngҼ֩i ta hiԜu m³nh. 

MԊc dӺu vӸp phӶi tr֫ ngӴi, Andersen vӾn tiԒp tֱc viԒt cho 

ng̈ nh s©n khӸu. Ďng dֽng l°n nŁm 1839, v֫ k֗ch òKԎ v¹ h³nh 

֫ Spogoeò, v¨ v¨o nŁm 1840: òNgҼ֩i lai cŁngò, trong v֭ Ľ·, 

t¨i ngh֓ di֑n xuӸt cֳa k֗ch s׃ Heiberg ĽҼ֯c n֡i tiԒng vang dԀy 

ï NhҼng m֥t th֩i gian sau, b¨ ta kh¹ng ch֗u di֑n v֫: òNgҼ֩i 

con g§i trԎ xֵ Mauresò, t§c phӼm b֗ ĽӶ k²ch k֗ch li֓t. Andersen 

n֡i giԀn, cho rԄng m³nh b֗ ©m mҼu ph§ hoӴi, v¨ bԂt ĽӺu tַ Ľ·, 

cho di֑n k֗ch cֳa ¹ng dҼ֧i t°n v¹ danh. 

NŁm 1840, lӴi l¨ m֥t nŁm rӸt quan tr֙ng trong c§c lӶnh vֽc 

kh§c nhau. T§c phӼm: òS§ch h³nh kh¹ng c· h³nhò, phӶn di֓n 

cֳa t§c phӼm Du h¨nh cֳa Cyrano, ĽҼ֯c hoan ngh°nh nhi֓t 

li֓t. Trong t§c phӼm cֳa ¹ng: òKԜ truy֓n mԊt trŁng xu֝ng du 

h¨nh Ľ֗a cӺu, ĽԜ nh³n xem c§i g³ xӶy ra ֫ Ľ·ò. M֥t trong nhֻng 
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truy֓n Ӹy c· truy֓n lӸy Ĩ ֫ nhֻng cu֥c tao loӴn th§ng 7 nŁm 

1830, v¨ c· nhan ĽԚ l¨: òņֵa b® kh֝n kh֡ tr°n ngai v¨ng cֳa 

vua nҼ֧c Ph§pò ï Ông mang Ӷnh tҼ֯ng s©u sԂc cֳa m֥t cu֥c 

Ľi chҺi bԄng xe lֹa, m֥t ph§c minh m¨ ¹ng cho l¨ thu֥c lӶnh 

vֽc Ӷo thuԀt! Cu֝i c½ng ¹ng gԊp Jenny Lind, m֥t ca sǫ Thֱy 

ņiԜn, lַng danh qu֝c tԒ, ¹ng kԒt v֧i n¨ng m֥t m֝i t³nh tr² 

thֵc, ĽҼ֯c phӶn Ӷnh trong c§c truy֓n: òCon chim sҺn caò, v¨ ò 

DҼ֧i c©y li֑uò. 

NŁm 1843, ¹ng tr֫ lӴi Ba L°. Marmier (vԚ sau l¨ m֥t d֗ch 

giӶ cֳa ¹ng), ĽҼa ¹ng v¨o gi֧i thҼ֯ng lҼu thi vŁn h¨o cֳa th֩i 

Ӹy: Lamartine, Viguy, Balzac, Hugo, Alecxandre Dumas. Ďng 

sau nӺy nhӴi Andersen trong t§c phӼm: òCon ngҼ֩i kԜ truy֓nò. 

TrҼ֧c Ľ·, v¨o nŁm 1841, m֥t khoӶn tr֯ cӸp du l֗ch gi¼p cho 

¹ng Ľi ngang qua Vienne, v¨ Hy LӴp cho ĽԒn b֩ biԜn Bosphore 

֫ Trung ņ¹ng, nҺi m¨ h֟i c¸n nh֛, ¹ng mҺ Ҽ֧c ĽԒn v֧i ngҼ֩i 

bӴn g§i Henriette Wulff. TӸt cӶ chuyԒn viԜn du Ӹy ĽҼ֯c kԜ lӴi 

trong t§c phӼm: òGian h¨ng tӴp h·a cֳa thi sǫò Tַ sau khi ¹ng 

tr֫ vԚ lӴi Ba L° (1843), ¹ng xuӸt bӶn truy֓n kԜ cֳa ¹ng, nhҼng 

b֛ mӸy chֻ: cho trԎ con. NhҼng tԀp truy֓n kԜ Ӹy vang lַng 

danh tiԒng khԂp Ąu Ch©u. GiӸy m֩i ¹ng ĽԒn c§c nҼ֧c kh¹ng 

ngַng g֫i ĽԒn cho ¹ng. To¨n l¨ c§c triԚu Ľ³nh, vua ch¼a, ho¨ng 

tֹ, c¹ng ch¼a, v¨ nhֻng v֗ ĽӴi quan c· l©u Ľ¨i Ľ֟ s֥. 

NŁm 1844, ¹ng ĽԒn Weimar. M֥t m֝i t³nh bӴn n֟ng nhi֓t 

ĽҼ֯c kԒt giֻa ¹ng v¨ quԀn c¹ng Charles Alexandre. ThҼ tַ qua 

lӴi giֻa hai ngҼ֩i chӸt th¨nh Ľ֝ng. Ďng ĽҼ֯c kԒt nӴp v¨o ch֝n 

cԀn thӺn cֳa vua ņan MӴch, vua Christian thֵ t§m, v¨ tr֫ 

th¨nh ngҼ֩i th©n cֳa b¨ quԀn c¹ng Augustenborg. Ďng viԒt 

cho b¨ Ӹy c©u chuy֓n: òC¹ g§i nh֛ v֧i nhֻng que di°mò, Ľ· l¨ 

trong cӶnh gi¨u sang ph¼ quĨ hi֓n tӴi, ¹ng h֟i tҼ֫ng lӴi h³nh 

Ӷnh cֳa b¨ mԌ ¹ng, kh֝n c½ng cho ĽԒn n֡i phӶi Ľi Łn xin ng¨y 

xҼa. 
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Frederic Auguste, ¹ng ho¨ng xֵ Saxe, m֩i ¹ng ĽԒn Dresde. 

Ng¨y m֟ng m֥t th§ng gi°ng (L֑ nguy°n Ľ§n) nŁm 1845, ¹ng 

vui v֧i Jenny Lind ֫ B§ Linh. ֪ Ľ©u, ngҼ֩i ta cȈng khӼn cӺu 

¹ng Ľ֙c cho nghe nhֻng truy֓n ¹ng viԒt, cȈng nhҼ h֙ khӼn cӺu 

¹ng h§t cho h֙ nghe. Ďng viԒt vԚ cho Collin: òT¹i Ľ« l¨m danh 

gi§ cho t¹i, Ľ· l¨ ĽiԚu tֽ h¨o cuӶ t¹iò. Cu֥c Ľ֩i ¹ng Ľ¼ng nhҼ 

òCon v֗t xӸu xíò, m֥t c©u truy֓n ¹ng kԜ. 

Th֩i gian ֫ nҼ֧c Anh (1847), l¨ m֥t th֩i vinh quang. Ďng 

chҺi th©n v֧i Dickens, cho ĽԒn n֡i l¼c ¹ng vԚ nҼ֧c t§i xuӸt 

bӶn c§c t§c phӼm, ¹ng ĽԚu ĽԜ ֫ trang ĽӺu: Th©n tԊng Dickens. 

Try֓n kԜ cȈ ĽԚu ĽҼc֯ xuӸt bӶn, trong c§c truy֓n Ӹy, ¹ng lӸy t¨i 

li֓u trong c§c kׁ ni֓m h֟i Ӹu thҺ, v¨ kĨ ֵc vԚ c§c cu֥c vi֑n 

du. Nhֻng truy֓n Ӹy tuy viԒt bԄng vŁn xu¹i, ĽԚu mang nԊng 

t²nh chӸt thi ca, v¨ m֥t khӶ nŁng g֯i cӶm hԒt sֵc s©u xa: 

òChiԒc b·ngò (1847), òC©u chuy֓n m֥t b¨ mԌò (1848), òDҼ֧i 

c©y li֑uò (1853). 

Nhֻng bӶn d֗ch ĽӺu ti°n xuӸt hi֓n ֫ nҼ֧c ņֵc, nŁm 1839, ֫ 

Thֱy ņiԜn nŁm 1842, ֫ Anh nŁm 1846, ֫ Ph§p nŁm 1848, cӶ 

ĽԒn 80 nҼ֧c, kԜ cӶ ӷn ņ֥, v¨ NhԀt BӶn. M֥t k֗ch trҼ֩ng b³nh 

d©n ĽҼ֯c x©y dֽng ֫ Tivoli (gӺn trung t©m thֳ Ľ¹ 

Copenhagen) ĽԜ di֑n c§c truy֓n cֳa ¹ng, viԒt lӴi theo thԜ t¨i 

k֗ch phӼm. Tַ 1844 ĽԒn 1848: òHai b¨ tֹ tҼ֧cò, truy֓n d¨i. 

NŁm 1847, Ľi qua c§c nҼ֧c Thֱy Sǫ, ħ, Ph§p, ¹ng viԒt 

quyԜn òAhasverusò, phӶn Ӷnh cu֥c Ľ֩i lҼu Ľ֥ng cֳa ngҼ֩i Do 

Th§i lang thang. Ďng cȈng viԒt cho m֥t nh¨ xuӸt bӶn ֫ ņֵc 

quyԜn: òL֗ch sֹ thԀt cֳa Ľ֩i t¹iò. NhҼng, xӼy ra cu֥c binh biԒn 

nŁm 1848, ¹ng tr֫ n°n ngu֥i lӴnh v֧i nҼ֧c ņֵc. Khi l¨m 

thҼ֯ng kh§ch trong triԚu Ľ³nh vua Oscar nҼ֧c Thֱy ņiԜn, ¹ng 

viԒt: ò֪ Thֱy ņiԜnò (1851). MԊc dӺu ĽҼ֯c danh tiԒng lַng 

lӾy, ¹ng vӾn s֯ kh¹ng ĽҼ֯c hiԜu ĽԒn, mԊc cӶm Ӹy ĽҼ֯c t֛ l֥ 

trong truy֓n: òCon ĽҼ֩ng danh v֙ng gai g·cò (1856). 
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Ďng sֹa soӴn l©u d¨i cho quyԜn tֽ thuԀt cֳa ¹ng: òC©u 

chuy֓n Ľ֩i t¹iò (1855). DӺu ĽԜ chֵng t֛ rԄng ¹ng xem Ľ֩i ¹ng 

cȈng nhҼ m֥t c©u truy֓n kԜ. 

NŁm 1856, truy֓n d¨i cu֝i c½ng: òHi֓n hֻu hay kh¹ng hi֓n 

hֻuò, Ľ§nh dӸu rԄng con ngҼ֩i lang thang Ӹy cȈng c· m֥t xֵ 

s֫ v֧i ho¨ng tֹ Hamlet. 

Trong c§c th֩i gian ¹ng ֫ trong l©u Ľ¨i c§c v֗ ĽӴi thӺn, 

ho¨ng th©n qu֝c th²ch, ¹ng lӸy ngay tӴi ch֣ ĽԚ t¨i cho nhiԚu 

câu truy֓n kԜ: ֪ Basnaes, ¹ng viԒt: òNhֻng con ma trҺi ĽԚu ֫ 

trong th¨nhò, hoԊc òGi· kԜ truy֓n cֳa Valdemar Daae v¨ c§c 

con g§i cֳa ¹ngò. 

NŁm 1857, ¹ng tr֫ lӴi thŁm Dickens, v¨ ֫ m֥t th֩i gian tӴi 

nh¨ ¹ng nӺy, ֫ Gadshil. NhҼng kh¹ng t³m thӸy lӴi ĽҼ֯c sֽ 

n֟ng n¨n cֳa th֩i ban ĽӺu gԊp g֭ nֻa. Andersen thҼ֩ng Ľem 

theo m֥t ngҼ֩i bӴn ĽҼ֩ng trong c§c cu֥c du h¨nh cֳa ¹ng. V³ 

vԀy, khi nghe tin Jonas Collin tַ trӺn (1860), ¹ng Ľang Ľi chҺi 

v֧i ch§u n֥i cֳa ¹ng Jonas. Nhֻng ngҼ֩i bӴn m֧i nhҼ gia Ľ³nh 

Melchior, gia Ľ³nh Henrique, chiԒm m֥t v֗ tr² quan tr֙ng trong 

cu֥c Ľ֩i vԚ sau cֳa ¹ng. 

M֥t tԀp ĽӺy Ľֳ c§c truy֓n kԜ cֳa ¹ng ĽҼ֯c xuӸt bӶn nŁm 

1862, v֧i m֥t b¨i tֽa cֳa t§c giӶ, lҼu Ĩ bӴn Ľ֙c t֧i c§i chӸt 

thֽc tӴi c· chֵa Ľֽng trong tӸt cӶ c§c truy֓n c· vԎ hoang 

ĽҼ֩ng cֳa ¹ng. Sau m֥t th֩i gian du l֗ch ֫ T©y Ban Nha, ¹ng 

xuӸt bӶn quyԜn: ò֪ T©y Ban Nhaò (1863). Cu֥c chiԒn tranh 

v֧i nҼ֧c ņֵc l¨m cho ¹ng x¼c Ľ֥ng nhiԚu, ¹ng Ľ³nh ch֕ s§ng 

t§c cho ĽԒn nŁm 1865. R֟i ¹ng lӴi tiԒp tֱc chu du c§c nҼ֧c Ąu 

Ch©u. Trong nŁm 1867, ¹ng hai lӺn ĽԒn Paris, ¹ng n·i: òT¹i 

cӶm thӸy qu§ sung sҼ֧ng, v¨ trԎ lӴi ֫ Ph§pò. Cu֥c ĽӸu xӶo 

qu֝c tԒ g֯i Ĩ cho ¹ng viԒt t§c phӼm: òM֥c tinhò. VԚ ņan 

MӴch, ¹ng hҼ֫ng tӸt cӶ vinh quang, nhҼng v֧i tu֡i gi¨, v֧i 

b֓nh tԀt, ¹ng Ľ©m ra kh· t§nh. òPeer, ngҼ֩i may mԂnò (1870), 

l¨ m֥t t§c phӼm nԄm giֻa ranh gi֧i truy֓n d¨i v¨ truy֓n kԜ, 
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cȈng mang t²nh chӸt tֽ thuԀt. Nhֻng truy֓n kԜ cu֝i Ľ֩i ¹ng 

cȈng c· t²nh chӸt Ӹy. Ďng nh֧ ĽԒn Odense, trong truy֓n: òGi¨ 

Jeanne kԜ truy֓nò (1872), òNgҼ֩i qu¯ò (1872), Ľ· l¨ hai truy֓n 

m¨ ¹ng th²ch nhӸt. 

Du l֗ch tr֫ th¨nh m֥t thֵ m֓t m֛i. W. Bloch theo ¹ng ĽԒn 

Venise, nŁm 1872, Nichol Boegh theo ¹ng qua Thֱy Sǫ nŁm 

sau, nhҼng r֟i ¹ng lӴi tr֫ vԚ m֓t m֛i tӴi nh¨ Melchior, v¨ tַ 

nŁm 1874, ¹ng kh¹ng r֩i kh֛i nh¨ ¹ng ֫ Copenhagen, th֕nh 

thoӶng ch֕ k®o l° m³nh ĽԒn k֗ch trҼ֩ng. Ďng than phiԚn kh¹ng 

thԜ s§ng t§c th°m truy֓n kԜ nֻa, m¨ vӾn c¸n c֝ gԂng soӴn thi 

bӶn: òCopenhagenò. 

M½a h¯ nŁm Ӹy, gia Ľ³nh Melchior m֩i ¹ng vԚ Ľ֟ng qu° cֳa 

h֙. nhҼng ¹ng kh¹ng thԜ Ľֵng l°n ĽҼ֯c nֻa, mԊc dӺu ¹ng vӾn 

sֻa soӴn m֥t cu֥c vi֑n du v֧i ch§u ¹ng Collin. 

Ng¨y 4 th§ng 8 nŁm 1875, Hans Christian Andersen ra Ľi 

cu֥c vi֑n du kh¹ng tr֫ vԚ cֳa ¹ng, ĽԒn c§i xֵ òsҼҺng m½ trԂng 

x·a v¨ lӴnh t°ò m¨ ¹ng tַng tӶ trong c§c truy֓n cֳa ¹ng. 

D֗ch tַ bӶn Ph§p vŁn cֳa Sophie Monneret. 
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Andersen và Truy n֓ KԜ c aֳ ông 

 

Andersen Ľ« viԒt trên 156 truy֓n. Ông không ch֕ viԒt vԚ 

truy n֓ ngԂn. Theo thҼ t c֗h cֳ a tác phӼm ông, nhà xuӸt bӶn ņan 

MӴch ghi trên 15 tԀp dày, g֟ m có truy n֓ dài, thҺ, truy֓ n ký du 

l c֗h, tֽ  thuԀt, 3 tԀp k֗ ch. NhҼng truy֓ n kԜ c aֳ ông chiԒm phӺn 

quan tr֙ ng nhӸt. 

ThԀt ra, ông cho xuӸt bӶn truy֓ n rӸt chԀm vԚ sau. Ông tr֫  

thành vŁn sǫ rӸt s֧ m, ĽԒn 17 tu֡ i, ông Ľ« ĽҼa trình Vi n֓ K c֗h 

NhӴc Copenhagen 2 bӶn k֗ ch, và ch֕  ĽԒn 1835, ông m֧ i cho 

xuӸt bӶn tԀp truy֓ n ĽӺu tiên. Sֽ  chԀm trԜ Ӹy rӸt kȢ lӴ, nԒu 

ngҼi֩ ta biԒt rԄng ông Ľ« rӸt s֧ m ĽҼ֯c cái tài nŁng Ӹy, vì hoàn 

cӶnh cֳ a Ľi֩ s֝ ng ông, và cȈng vì cái tánh ngây thҺ kȢ lӴ c aֳ 

ông. Tu֡ i Ӹu thҺ, ông thҼn֩g nghe cha ông, m֥ t ngҼi֩ th  ֯giày 

nghèo khó, Ľc֙ cho ông nghe hài k c֗h cֳ a Holberg, kԜ cho ông 

truy n֓ M t֥ nghìn lԎ m t֥ Ľ°m, quyԜn Thánh Kinh, và nhiԚu 

truy n֓ khác. Cha ông là m t֥ ngҼi֩ hay bu֟ n, ít nói, ch֕  thích 

Ľc֙ nhֻ ng truy֓ n Ӹy, và thích làm nhֻ ng Ľ ֟chҺi trԎ con cho 

bé H. C. Andersen. ņ aֵ bé thích nghe cha Ľc֙ truy֓ n, lúc biԒt 

Ľc֙, Ľ« t  ֽĽc֙ lӸy, và chҺi v i֧ Ľ ֟chҺi cha làm ra. Trong thành 

ph֝  nh֛  c aֳ gia Ľ³nh, bé H. C. có nhiԚu d֗p nghe kԜ truy n֓ dân 

gian. Vài nŁm sau, khi ông ĽҼ֯c s֝ ng trong mӸy gia Ľ³nh  ֫

Copenhagen ông lӴi kԜ cho b֙ n trԎ con trong các gia Ľ³nh Ӹy, 

nhֻ ng câu truy֓ n ông biԒt, và cӶ truy n֓ ông ĽԊt ra ĽԜ làm vui 

cho chúng, vì ông rӸt thҼҺng b֙ n trԎ con, yêu thiên nhiên và 

hoa. Nhֻ ng ĽԚ tài l c֗h sֹ  ĽԒn v֧ i ông m֥ t cách tֽ  nhiên, 

nhֻ ng l֩ i bàn tán cֳ a b֙ n trԎ con cȈng g֯ i cho ông nhiԚu ý, 

nhiԚu ĽԚ tài m i֧. Ông thԀt có thiên tài kԜ truy n֓, và tӸt cӶ hoàn 

cӶnh cֳ a Ľi֩ ông ĽԚu sֹ a soӴn cho ông tr֫  thành m֥ t nhà kԜ 

truy n֓ bi֓ t tài.  
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NhҼng ông không nghǫ ĽԒn ĽiԚu Ľ·. T  ַ 14 tu֡ i, ông Ľ« 

mang hoài bӶo làm vŁn chҼҺng, nghǫa theo ông là làm k֗ ch. 

Ông có thԜ tr  ֫thành k֗ ch sǫ, ca sǫ, vȈ sǫ, hay k֗ch tác giӶ. Tôi 

nghǫ rԄng ông mu֝ n tr֫  thành tӸt cӶ m t֥ lӺn. Cha chԒt, mԌ tái 

hôn, Ľ§ng ra ông vào làm th֯  tԀp nghԚ may, ông lӴi b  ֛ra Ľi 

Copenhagen. Ông ĽԒn Ľ· vào tháng 9 nŁm 1819, v֧ i chҼa ĽӺy 

10 Ľn֟g trong túi. Ông không quen biԒt ai  ֫ch֝ n kinh Ľ¹ to 

l n֧ nӺy, chֻ  viԒt lӴi rӸt xӸu, lӴi không có m t֥ nghԚ nào trong 

tay. Làm sao ông tìm ĽҼ֯c mӸy ngҼi֩ bӶo tr֯  cho ông, Ľoán 

biԒt mӺm m֝ ng tài nŁng ֫  ông, và Ľ·ng góp nhau lӴi ĽԜ nuôi 

dҼn֭g ông - dù rӸt là thiԒu th֝ n - cho ông theo h֙c mi֑ n phí vԚ 

hát, vԚ ņ cֵ ngֻ , vԚ chính tӶ, Ľ· là m t֥ câu truy֓ n kȢ lӴ mà ông 

Ľ« kԜ ra trong tác phӼm: òCâu truy֓ n cֳ a Ľi֩ tôiò, bԂt ĽӺu nhҼ 

sau: 

òņ i֩ tôi là m t֥ truy֓ n vui, thay Ľi֡ luôn luôn, và hӴnh 

phúc! T  ַlúc còn quá trԎ, tôi Ľ« ra Ľi֩, nghèo, cô ĽҺn. NԒu tôi 

gԊp m֥ t bà tiên ĽӺy quyԚn uy ĽԒn nói v i֧ tôi: òNgҼi֩ hãy ch֙ n 

lӸy con ĽҼn֩g và m cֱ Ľ²ch ngҼi֩ l aֽ ch֙ n, sau Ľ·, tùy theo sֽ  

nӼy n  ֫c aֳ trí óc ngҼi֩, và tùy theo nhֻ ng gì thuԀn h֯ p trong 

cu֥ c Ľi֩, ta sԐ bӶo v֓  cho ngҼi֩, và dӼn dԂt ngҼi֩ Ľi!ò thì s֝  

phԀn cֳ a tôi không thԜ hҼn֧g dӾn ĽҼ֯c m֥ t cách thuԀn l i֯ 

hҺn, tài gi i֛ hҺn, và t t֝ hҺn s֝  phԀn sau nӺy cֳ a tôi ĽҼ֯c. 

Cu֥ c Ľi֩ c aֳ tôi sԐ nói lên v֧ i ngҼi֩ Ľi֩ nhҼ nó Ľ« nói v i֧ tôi: 

RԄng có m t֥ v  ֗Chúa ĽӺy lòng thҼҺng, dӾn dԂt m i֙ sֽ  ĽԒn cái 

gì t t֝ ĽԌp nhӸt!ò  

ņiԚu Ľ§ng chú ý là trong công vi֓ c tìm ngҼi֩ bӶo tr֯ , sֽ  

giao thi֓ p v֧ i h ,֙ con ngҼi֩ m c֥ mӴc quê mùa kia không có 

m t֥ tí d tֱ dè, c֙ ng v֧ i tính tình giӶn d֗ , tֽ  nhiên, thành thԀt vô 

cùng cֳ a ông. Nh֩  Ľ·, ông ĽҼc֯ hҼn֫g nhiԚu hҺn ông xin, và 

hҼn֫g ĽҼc֯, ông thҼn֩g khóc lên vì lòng tri ân. Con ngҼi֩ ĽԊc 

bi t֓ Ӹy quӶ có nhiԚu sֵ c quyԒn rȈ. 
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Nh  ֩ sֽ  giúp Ľ֭ kȢ lӴ Ӹy, ông ĽҼ֯c s֝ ng  ֫ Copenhagen, 

nhҼng s֝ ng rӸt chԀt vԀt. Ông mӸt gi n֙g hát, hay là hát không 

hay lԂm?.. Vào cu֝ i nŁm 1882, ông ch֕ còn hy v֙ ng nҺi bӶn bi 

k c֗h thֵ  hai ông g֫ i ĽԒn nhà hát l n֧ cֳ a nhà vua  ֫

Copenhagen. BӶn k֗ ch b  ֗ t  ַ ch֝ i. NhҼng ông giám Ľc֝ nhà 

hát, ông Jonas Collin, m֥t ngҼi֩ quyԚn thԒ, ĽҼc֯ ngҼi֩ ta nói 

ĽԒn H. C., liԚn m֩ i ông ĽԒn chҺi nhà. Trong bu֡ i giao tiԒp ĽӺu 

tiên Ӹy, ông giám Ľc֝ có ngay m֥ t thi n֓ cӶm sâu xa v֧ i ông, 

nên Ľ« giúp cho ông m֥ t h c֙ b֡ ng ĽԜ theo h֙ c 3 nŁm tӴi m t֥ 

trҼn֩g trung h֙c  ֫ Copenhagen, Jonas collin tr֫ thành m֥ t 

ngҼi֩ Ľ ֫ĽӺu cho ông, ông tr֫  thành m֥ t ngҼi֩ thân trong gia 

Ľ³nh, và bӴn thiԒt cֳ a con ông Jonas. 

Vì sao H. C. Andersen Ľ« có sԆn m֥ t thiên tài vԚ kԜ truy n֓, 

mà ông không khai thác nó ngay, lӴi chӴy theo các b֥  môn vŁn 

chҼҺng khác? Và ông ĽԒn v֧ i b  ֥môn kԜ truy n֓ quá chԀm? 

Lý do ĽӺu tiên, là vào th֩ i tu i֡ trԎ c aֳ ông, vŁn chҼҺng và 

tôn giáo là hai ĽiԚu chính yԒu nhӸt trong xã h i֥ ņan MӴch. VŁn 

chҼҺng có nghǫa là truy n֓ dài, k c֗h, thҺ, và phê bình vŁn h֙ c. 

Phê bình Ľ·ng m֥ t vai trò rӸt quan tr֙ ng. Có nhiԚu bài phê 

bình dài bԄng m֥ t quyԜn sách. Gi֧ i vŁn h֙ c Ľang ch֗u Ӷnh 

hҼn֫g càng ngày càng nԊng nԚ c aֳ Johan Ludvig Heiberg. H. 

C. Andersen cȈng biԒt Johan, vì ông này là bӴn thân c aֳ 

Collin. 

Johan Ludvig Heiberg ĽҼ֯c xem nhҼ v  ֗ vua cֳ a vŁn h֙ c 

th i֩ ĽӴi, và là giáo sҼ triԒt h c֙ thu֥ c phái Hegel. H. C. 

Andersen v֧i ông là hai thái c cֽ. Andersen thì b n֟g b֥ t, sôi 

n i֡, hành Ľn֥g theo tình cӶm. Johan Ludvid Heiberg lӴi sang 

tr n֙g quý phái, rӸt l c֗h sֽ , nhҼng rӸt quy tԂc, trӺm t֕ nh, và 

s֝ ng theo lý trí, tҼ tҼn֫g, mà ông cho là ch֕  nhֻ ng ĽiԚu Ӹy m i֧ 

là chân lý. DҼi֧ Ӷnh hҼn֫g cֳ a Johan Ludvid Heiberg trên vŁn 

Ľn̈, nhֻ ng tác phӼm non n֧ t cֳ a H. C. Andersen lúc ban ĽӺu 

không thԜ ĽҼc֯ hoàn toàn chӸp nhԀn. 
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H. C. Andersen hӺu nhҼ không ĽԜ ý lԂm ĽԒn b֥  môn truy֓ n 

trԎ con, Ľa֗ hӴt  ֫Ľ· thiên tài ông ĽҼ֯c nӼy n  ֫tr n֙ vԌn, không 

Ľi֝ th .ֳ Có lԐ ông Ľ« nhìn thӸy ĽiԚu Ӹy sau m֥ t cu֥ c du l֗ ch ֫  

Harz, mà ông Ľ« kԜ lӴi nhҼ m t֥ bài tҼn֩g thuԀt. Trong bài 

tҼn֩g thuԀt Ӹy Ľ« ch֧ m n֫  tài nŁng cֳ a ông, và chính Ľ· là 

m t֥ truy֓ n ngԂn ĽӺu tiên hӸp dӾn nhiԚu ngҼi֩. Bài du ký nӺy 

vì vԀy chiԒm m֥ t phӺn quan tr֙ng trong l֗ch sֹ  tác phӼm 

truy n֓ cֳ a ông. 

Ông kԜ rԄng ông ĽԒn Brunswick Ľ« t i֝, m t֓ m i֛ sau m֥ t 

ngày nóng nֽ c Ľi trên xe ngֽ a ĽӺy hành khách. Vַ a ĽԒn, ông 

Ľ« h i֛ xem nhà hát di n֑ k֗ ch gì t i֝ hôm Ӹy. ņ· là k c֗h òBa 

ngày cֳ a cu֥ c Ľi֩ m t֥ kԎ bài bӴcò, caֳ Vi Ducange (1827). 

Ông biԒt k c֗h nӺy Ľ« rӸt ĽҼ֯c hoan nghênh  ֫ khԂp cӶ nҼc֧ 

ņ cֵ. Vì vԀy, ông Ľi xem di֑ n. Sau Ľ©y là ĽoӴn chính cֳ a bài 

du ký: 

òK֗ch không phân chia thành h֟ i, mà thành nhֻ ng bu֡ i 

cách nhau 15 nŁm. Tôi theo dõi ĽҼ֯c 2 bu֡ i, r i֟ ch u֗ không 

theo ĽҼ֯c n֡ i n aֻ. Khán giӶ thԀt là kh  ֡ s֫ . C  ֵ tҼn֫g tҼn֯g 

ĽԒn tôi, con ngҼi֩ nghèo khó, Ľ« quá m t֓ nh֙ c trong 2 ngày Ľi 

ĽҼn֩g. 

Bu i֡ ĽӺu, chӸm dֵ t b i֫ v  ֱám sát cֳ a cha ông bài bӴc. Bu֡ i 

th  ֵhai, là m t֥ kԎ vô t i֥ b  ֗anh giԒt bԄng m֥ t viên ĽӴn bԂn vào 

ru t֥é Tôi thӸy máu tôi sôi lên, tôi nghǫ rԄng qua ngày th  ֵba 

chԂc là cӶ Ľ§m khán giӶ ĽԚu b֗  giԒt chԒt. ThԀt là kinh kh nֳg. 

Tôi chҼa thӸy tác phӼm nào nhҼ vԀy, tr  ַtruy n֓ òNhnֻg kԎ t  ֹ

tù b  ֗hình tao d֗chò (Les Galericuc). 

Tôi vԚ ch֣  tr ,֙ tôi thӸy quanh tôi toàn là nhֻ ng kԎ cԊn bӶ 

c aֳ xã h i֥, nhֻ ng bà mԌ Ľau Ľn֧, và nhֻ ng kԎ chҺi b i֩ bài bӴc 

thӸt v n֙g. 

Tôi b cֽ mình quá, tôi th  ֹhát cho tôi nh nֻg bài hát ru em ĽԜ 

cho lòng d֗u lӴi. Tôi ng i֟ lӴi, và bԂt ĽӺu kԜ cho tôi nghe m֥ t 

câu truy֓ n trԎ con mà quý v  ֗sԐ nghe sau Ľ©y:  
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Trong lúc tӸt cӶ dân thành ph֝  Copenhagen còn là nhֻ ng 

Ľaֵ trԎ con, và chҼa tַ ng Ľi xa ngoài Ľi֩ hҺn ch֣  vҼn֩ bách 

thú, và Frederiksberg, và bà n i֥ hay ngҼi֩ vú nuôi c aֳ chúng 

kԜ cho chúng nghe truy֓n ông hoàng, bà chúa, tiên thӺn, truy֓ n 

nhֻ ng quӶ núi bԄng vàng, và nhֻ ng con chim biԒt nói tiԒng 

ngҼi֩, thì ĽӺu óc non n֧ t cֳ a chúng mҺ m n֥g ĽԒn cái x  ֵĽԌp 

ĽԐ m n֥g tҼn֫g Ӹy, r֟ i chúng nhìn bԜ cӶ, lӼn l n֥ v i֧ nԚn tr֩ i,  ֫

gi aֻ b֩  biԜn ņan MӴch và Th yֱ ņiԜn, chúng nghǫ rԄng, chԂc ֫  

ch֣  Ľ·, là nҺi c aֳ cái x  ֵthӺn tiên Ӹy. NhҼng l֧ n lên, chúng Ľi 

h c֙, h֙ c sách Ľa֗ dҼ c aֳ Riis, ĽiԚu Ľ· làm cho chúng Ľ§nh mӸt 

cái x  ֵthӺn tiên mҺ tҼn֫g. NhҼng hãy b  ֛qua chuy֓n Ľ·. Tôi 

mu֝ n chúng ta ֫  luôn trong xֵ  thӺn tiên. 

Ngày xҼa, xҼa lԂm r֟ i, trҼc֧ khi m֙ i ngҼi֩ mҺ theo truy֓n 

c aֳ tôi, và theo k֗ch òBa ngày cֳ a cu֥ c Ľi֩ m t֥ kԎ bài bӴcò, có 

m t֥ ông vua già, ĽӺu tóc xám bӴc. Ông ta tin tҼn֫g vào cu֥ c 

Ľi֩ hi n֓ tӴi, và không thԜ bao gi֩  chӸp nhԀn m֥ t câu nói d i֝, 

dù là m t֥ truy֓ n d֝ i rӸt kȢ lӴ, cho ĽԒn n֡ i trong m֥ t bu֡ i triԚu, 

ông Ľ« ra l֓ nh hֵ a rԄng ngҼi֩ nào có thԜ kԜ m t֥ sֽ  vi c֓ mà 

ông bԂt bu֥ c phӶi tin là truy n֓ d֝ i trá, thì vua sԐ ban cho ngҼi֩ 

Ӹy cô công chúa cҼng, và m t֥ n aֹ qu֝ c th֡ .TӸt cӶ các quan 

trong triԚu ĽԚu c֝  nԊn óc ĽԜ b a֗ ra m֥ t truy֓ n mà vua có thԜ 

nhԀn là d i֝, nhҼng ông vua quá t t֝ kia cho cái gì cȈng là 

chuy֓ n thԀt cӶ. Lâu ngày, vua tr֫  nên bu֟ n rӺu, ngài khóc, lӸy 

vӴt áo hoàng bào lau nҼc֧ mԂt, và than rԄng: òQuӶ thԀt không 

bao gi֩  ta nói lên ĽҼc֯ câu: ņ©y là câu truy֓ n d֝ iò. 

Ngày lӴi qua ngày. M t֥ bu֡ i sáng, có m t֥ v  ֗hoàng tֹ  ĽԌp 

trai ĽԒn chҺi, chàng hoàng tֹ  yêu cô công chúa con vua, và 

nàng cȈng yêu chàng. Trong 9 nŁm liên tiԒp, chàng tԀp luy֓ n 

cách nói d i֝, và hôm nay, chàng nghǫ rԄng Ľ« có thԜ ĽԒn ĽԜ 

lӶnh thҼn֫g: cô công chúa và m t֥ n aֹ vҼҺng qu֝ c. Chàng tâu 

v i֧ vua rԄng chàng mu֝ n xin làm tên giֻ  vҼn֩. Vua nói: 

- T t֝ lԂm, cháu cֵ  làm Ľi. 
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R i֟ ngài ĽҼa chàng ra vҼ֩n. 

- ņ©y là nhֻ ng cây su hào, ngài nói. 

Chàng Ľ§p m֥ t cách ngӴc nhiên: 

- Su hào hӶ? Trong vҼn֩ rau cֳ a mԌ tôi, có nhֻ ng cây su 

hào to l֧ n cho ĽԒn n֡ i ngҼi֩ ta có thԜ lӸy m t֥ cái lá c aֳ nó mà 

che mҼa nԂng cho m֥ t Ľi֥ quân. 

Vua nói: 

- CȈng có thԜ ĽҼ֯c lԂm. Thiên nhiên có rӸt nhiԚu uy lֽ c, và 

cȈng có nhֻ ng gi֝ ng cây to l֧ n khác nhau. 

- Vâng, tôi không mu֝ n làm kԎ gi  ֻvҼn֩ nֻ a. Tôi mu n֝ làm 

tên ĽӺy t  ֧giúp vi c֓ ֫  nông trӴi ngài. 

Vua Ľem chàng ĽԒn nông trӴi, ch֕  vào cái nhà chֵ a thóc, và 

nói: 

- Anh thӸy nhà chֵ a thóc nӺy chֵ ! Anh có thӸy cái nào to 

và ĽԌp hҺn không? 

- To hҺn? ֞ , nԒu nhà vua thӸy cái nhà chֵ a thóc cֳ a mԌ tôi! 

Ngài th  ֹxem, h֟ i xây nó, ngҼi֩ th  ֯m c֥ ng֟ i trên nóc nhà, 

anh ta Ľ§nh rҺi cái cán búa. TrҼc֧ khi cán búa xu֝ ng ĽԒn ĽӸt, 

m t֥ con chim yԒn Ľã làm t֡  trong cái l  ֡ h n֡g cֳ a cán, ĽԎ 

tr nֵg, Ӹp con, cho ĽԒn con biԒt bay trҼc֧ khi cái búa chӴm 

xu n֝g ĽӸt. Nào, ngài có thԜ nghǫ rԄng Ľ· là m t֥ câu chuy֓ n d֝ i 

không? 

Vua Ľ§p: 

- Không, con ngҼi֩ còn tiԒn xa lԂm, vì sao mԌ anh không 

thԜ có m t֥ cái kho lúa nhҼ vԀy ĽҼ֯c. 

Sֽ  vi c֓ xӼy ra mau chóng, chàng hoàng tֹ  hào hoa kia 

không chiԒm ĽҼ֯c cô công chúa và n aֹ vҼҺng qu֝ c. Chàng và 

nàng ĽԚu bu֟ n tiԒc, vì vua Ľ« có thԚ rԄng: òKhông ai lӸy con ta, 

nԒu không thԜ nói cho ta m֥ t ĽiԚu d֝ i tráò 

Vì không bao gi֩  tӸm lòng t֝ t cֳ a ông có thԜ tin rԄng ngҼi֩ 

ta n֫  nói d i֝ v i֧ ông. 
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Cho ĽԒn lúc ngài mӸt, ĽҼ֯c ĽҼa vào ngôi m  ֥ to l n֧ bԄng 

cӼm thӴch, ông cȈng không yên tâm, và ngҼi֩ ta Ľn֟ rԄng ông 

vӾn còn trên dҼҺng thԒ, Ľi lang thang nhҼ m t֥ linh h֟ n b֗  Ľa֙, 

vì ĽiԚu mong Ҽc֧ cֳ a ông lúc sinh tiԚn vӾn chҼa ĽҼ֯c thֽ c 

hi n֓. 

Tôi Ľang kԜ ĽԒn ĽoӴn nӺy, tֵ c là ĽoӴn cu֝ i, thì b n֡g nghe 

g  ֛c aֹ. Tôi nói to: 

- M i֩ vào! 

Và hãy tҼn֯g ĽԒn sֽ  ngӴc nhiên cֳ a tôi! Ông vua già Ľnֵg 

Ľ·, trҼc֧ mԊt tôi, vҼҺng mi֓ n trên ĽӺu, và vҼҺng trҼn֯g cӺm 

tay. Vua nói: 

- Tôi nghe ông kԜ lӴi truy n֓ Ľi֩ tôi, vì vԀy mà tôi ĽԒn Ľ©y. 

ChԂc ông có biԒt m t֥ câu chuy֓ n d֝ i khӶ dǫ tӴo cho tôi sֽ  yên 

n֡ ֫  trong nӸm m֟  chֵ ? 

Tôi c  ֝hԒt sֵ c ĽԜ lӸy lӴi bình tǫnh, r֟ i tôi nói v i֧ vua vì sao 

tôi phӶi kԜ cho tôi nghe truy֓n Ľi֩ và thành tích cֳ a vua, r֟ i tôi 

nói ĽԒn v֫  k c֗h  òBa ngày cֳ a cu֥ c Ľi֩ m t֥ kԎ bài bӴcò 

Vua nói: 

- Anh hãy kԜ cho tôi nghe v֫  k c֗h Ӹy Ľi. Tôi rӸt thích nhֻ ng 

chuy֓ n rùng r֯ n. Chính tôi, h n֟ ma cֳ a tôi, t  ֽ thӸy rùng r֯ n 

trong nhֻ ng ngày vԚ già.  

Tôi bèn kԜ lӴi cho ông nghe tӸt cӶ v  ֫k c֗h, cӶnh này ĽԒn 

cӶnh kia, và tôi trình bày ra cho ông xem bֵ c tranh khֳng 

khiԒp Ӹy cֳ a Ľi֩ ngҼi֩.  

MԂt ông sáng lên, ông cӺm tay tôi, và nói m t֥ cách b֟ ng 

b t֥: 

- ņ· là m t֥ câu truy֓ n d֝ i trá, con Һi! chuy֓ n Ľi֩ không 

phӶi nhҼ vԀy Ľ©u. NhҼng bây gi  ֩thì ta Ľ« ĽҼc֯ giӶi thoát r i֟. 

Bóng ma ông vua biԒn Ľi. 

Sáng s֧ m mai, khi tôi th cֵ dԀy, cӶ câu truy֓ n trên Ľ©y tr  ֫

lӴi v i֧ tôi nhҼ m t֥ giӸc m֥ ng!ò 
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Câu truy֓ n trên Ľ©y là phӶn nֵg cֳ a tác giӶ, m t֥ tâm h֟ n 

trong sӴch, ĽӺy tin tҼn֫g ֫  cu֥ c Ľi֩ và con ngҼi֩, Ľi֝ v i֧ m t֥ 

v  ֫k c֗h rùng r֯ n, tàn nhӼn. Tác giӶ không có ý làm m֥ t tác 

phӼm vŁn chҼҺng. ņiԜm kh֫ i ĽӺu, là m t֥ xúc Ľn֥g mӴnh mԎ, 

m t֥ ý tình. Ông ghê s֯  v  ֫k c֗h kia, cho nên ông mu֝ n giֻ  lӴi 

sֽ  bình t֕ nh tâm h֟ n, bԄng cách hát lên nhֻ ng bài hát ru em êm 

d u֗, và ĽԜ sֹ a soӴn cho m֥ t giӸc ngֳ  yên ֡ n. 

Bài hát ru em, làm ông nh֧  lӴi nh nֻg câu truy֓ n các bà già, 

bà vú kԜ cho trԎ em, cȈng ĽԜ ru ngֳ  các em, cho nên ông tֽ  b a֗ 

ra m֥ t câu truy֓ n, trong Ľ· ông có d p֗ xác Ľn֗h tính cách vô lý 

c aֳ v֫  k c֗h làm cho ông bֽ c b֥ i. Dù mu֝ n dù không, câu 

chuy֓ n b֗ a nӺy Ľ« gieo mӺm m֝ ng cho loӴt truy֓ n kԜ sau nӺy 

c aֳ tác giӶ. 

PhӺn l n֧ nhֻ ng truy֓ n cho trԎ em vԚ sau cֳa H. C. 

Andersen ĽԚu có m t֥ kh i֫ ĽiԜm tҼҺng tֽ  nhҼ vԀy, nhҼng khác 

nhau ֫  ch֣  các truy֓ n sau nӺy không phӶi sinh ra tַ  m t֥ cӶm 

xúc mӴnh thoáng qua, mà chính tַ  m t֥ tình ý nào sâu sԂc và 

bԚn vֻ ng hҺn. Tuy nhiên, nhֻ ng truy֓ n ĽӺu tiên ĽҼ֯c xuӸt bӶn 

không Ľ¼ng hԆn nhҼ vԀy.  ֪ tԀp thҺ xuӸt bӶn trҼc֧ nhӸt vào 

nŁm 1830, ông có thêm m֥ t câu chuy֓ n kԜ v i֧ bài t aֽ ngԂn 

nhҼ sau: 

òTַ bé thҺ, ĽiԚu vui sҼn֧g nhӸt cֳ a tôi, là nghe chuy֓n c֡  

tích. NhiԚu truy֓ n còn in ĽԀm dӸu trong tâm h֟ n tôi, có nhiԚu 

truy n֓ ít ĽҼ֯c ph֡  thông, hoԊc không ai biԒt ĽԒn. Tôi kԜ lӴi 

m t֥ truy֓ n sau Ľ©y, nԒu ĽҼ֯c Ľc֥ giӶ Ҽa thích, tôi sԐ kԜ thêm 

nhiԚu nֻ a, và tôi sԐ viԒt thành m֥ t loӴt truy֓ n dân gian ņan 

MӴchò. 

ņԒn nŁm 1835, ông cho xuӸt bӶn m֥ t tԀp truy֓ n nhan ĽԚ: 

òTruyn֓ kԜ cho trԎ emò, trong Ľ· có 3 truy֓ n dân gian và m t֥ 

truy n֓ do ông tӴo ra. TrҼc֧ khi xuӸt bӶn, ông kԜ câu chuy֓ n Ӹy 

cho bé Ida, con cֳa m֥ t ngҼi֩ bӴn. Cô bé rӸt thích thú. VԀy 

Ľ¼ng là truy֓ n òcho các trԎ emò. VԚ sau, ông viԒt thêm vԚ tԀp 
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truy n֓ ĽӺu tiên Ӹy: òLi֝ vŁn phӶi là l i֝ viԒt riêng cֳ a tác giӶ, 

nhҼng ngôn ngֻ  phӶi là th  ֵngôn ngֻ  nói thҼn֩g ngày, câu 

truy n֓ là cho trԎ em, nhҼng ngҼi֩ l n֧ cȈng có thԜ thích ngheò. 

Trong khuôn kh֡  c aֳ chҼҺng trình chԀt hԌp Ӹy, Andersen Ľ« 

ĽҼa vào tַ  sau tԀp truy֓ n trên, nhiԚu ĽԚ tài dính ĽԒn cá nhân 

ông, và nhֻ ng truy֓ n thӺn thoӴi càng nhiԚu hҺn trong các tԀp 

th  ֵnhì và th  ֵba. Sau nhiԚu tԀp Ľ« xuӸt bӶn, ông ch֕ lӸy nhan 

ĽԚ chung là òTruyn֓ cֳ a H. C. Andersenò. Andersen không 

phӶi là nhà phong tֱ c h֙ c, hay là nhà khӶo tԀp vԚ truy n֓ nhân 

gian, và ngҼi֩ ta không bao gi֩  nhìn nhԀn ông vԚ dҼi֧ các 

khía cӴnh Ӹy. 

Vào nŁm 1845, sau khi Ľ« tӴo ĽҼ֯c m֥ t Ľa֗ v֗  khӶ quan vԚ 

b  ֥môn kԜ truy֓ n  ֫ņ cֵ qu֝ c, ông tҼn֫g có thԜ ĽԒn gԊp g֭  

nhà kԜ truy֓ n n֡ i tiԒng nhӸt th i֩ Ӹy, là Jacob Grimm, ông rӸt 

chán ngán vì thӸy v  ֗nӺy chҼa hԚ biԒt ĽԒn tên ông và các tác 

phӼm cֳ a ông. ThԀt ra, ông không phӶi là m t֥ nhà kԜ truy n֓ trԎ 

con chuyên môn, vì không tìm ra m֥ t hình thֵ c ngôn ngֻ  thích 

h p֯ cho trԎ con. Ông không viԒt ĽԊc bi֓ t cho chúng, chính là 

ông viԒt cho ông thì Ľ¼ng hҺn. Cho nên, mԊc dӺu các câu 

truy n֓ cֳ a ông ĽԚu có mang m֥ t tính chӸt bu֟ n bu֟ n, có 

truy n֓ lӴi chua cay chút ít, nhҼng b֙ n trԎ con vӾn thích truy֓ n 

c aֳ ông, ch֕ vì chúng cӶm thӸy ông rӸt gӺn gֳ i chúng, bӶn chӸt 

ông vӾn là bӶn chӸt ngây thҺ c aֳ tu֡ i trԎ, su֝ t cӶ Ľi֩ ông. Cái 

nhìn cֳ a ông vào cu֥ c Ľi֩ vӾn là cái nhìn tin tҼn֫g, cái nhìn có 

mӶnh lֽ c làm cho m֥ t sֽ  vԀt rӸt tӺm thҼn֩g tr֫  thành m֥ t sֽ  

vԀt có h n֟, và ĽԊc bi֓ t. 

Chính ông cȈng nhԀn thӸy rԄng truy֓ n cֳ a ông Ľ« vҼt֯ qua 

trí óc non n֧ t cֳ a trԎ con, nên ông viԒt trong bài t aֽ tԀp truy֓ n 

th  ֵba xuӸt bӶn nŁm 1837, rԄng: 

òTrong lúc viԒt m t֥ tác phӼm l n֧, khác v֧ i loӴi nӺy, trong 

trí óc tôi b n֡g nӶy ra m֥ t ý và m t֥ c֝ t truy֓ n: òCô bé th yֳ 

tԚòé R֟i tôi viԒt ra truy֓ n Ӹy cho trԎ coné Tôi nghǫ nên tách 
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truy n֓ Ӹy ra, và nhԀp nó vào các truy֓ n kԜ trҼc֧. Nhֻ ng truy֓ n 

trҼc֧ có lԎ h p֯ v֧ i trԎ con hҺn truy n֓ nӺy, mà ch֕  ngҼi֩ l n֧ 

m i֧ hiԜu ĽҼ֯c ý nghǫa sâu xa cֳ a nó. Tôi cȈng dám ngh֕ rԄng, 

dù vԀy, trԎ con cȈng thích nó, nhӸt là h i֟ kԒt cӸu giӶn d֗ , làm 

cho chúng xúc cӶmò. 

Ông nói Ľ¼ng. BiԒt bao nhiêu bài thҺ ngҼi֩ l n֧ yêu thích, 

mԊc dù h  ֙không hiԜu rõ ý nghǫa sâu kín cֳ a thҺ. 

Truy֓ n cֳ a Andersen, cȈng gi֝ ng nhҼ thҺ Ľi֝ v i֧ nhà thi sǫ 

lãng mӴn. Chính ông cȈng làm thҺ, có bài khá hay. NhҼng b֥  

môn Ӹy không Ľem lӴi danh tiԒng cho ông. Ch֕ các tԀp truy֓ n 

kԜ m i֧ làm cho ông n֡ i tiԒng. Vì trong các truy֓ n, ông Ľã dùng 

m t֥ ngôn ngֻ  di n֑ tӶ rӸt t  ֽnhiên.  ֪Ľ·, tâm tình sâu kín cֳ a 

ông ĽҼ֯c giӶi t a֛. Linh h֟ n Andersen chֵa Ľnֽg trong truy֓n 

ngԂn cֳ a ông, và ngҼi֩ ta khám phá ông tַ  các truy֓ n Ӹy. Dǫ 

nhiên, mu֝ n hiԜu rõ truy n֓ ông hҺn, cӺn Ľc֙ òCâu truy֓ n cֳ a 

Ľi֩ tôiò, và vài truy n֓ khác, nhҼ truy n֓ òNgҼi֩ nֵg tӴoò 

(1835), truy֓n òCh֕  là m t֥ ngҼi֩ chҺi Ľn̈ mã v ò֕, và nhӸt là 

quyԜn nhԀt ký c aֳ ông, cùng nhֻ ng l֩ i truyԚn tֱ ng vԚ ông, do 

các nhân chֵ ng cֳ a th֩ i ông kԜ lӴi. Nh  ֩Ľ·, ngҼi֩ Ľc֙ truy֓ n 

m i֧ biԒt ĽҼ֯c ông viԒt truy n֓ nӺy truy֓ n kia vào hoàn cӶnh 

nào, d֗p nào. Có vԀy m i֧ biԒt ĽҼ֯c mӺu sԂc ĽԊc bi֓ t cֳ a câu 

truy n֓. NhҼng mu֝ n nhҼ vԀy, phӶi Ľi sâu vào hoàn cӶnh xã h i֥ 

và nԚn vŁn h֙ c ņan MӴch vào th֩ i ĽӴi ông (thԒ k  ׁ th  ֵ19). 

Giáo sҼ Hans Brix, trong luԀn án cֳ a ông Ľ« phân tích khúc 

chiԒt hoàn cӶnh và cҺ h i֥ ĽӶn sinh cֳ a m֣ i câu truy֓ n cֳ a 

Andersen. ņiԚu Ӹy, chúng tôi không thԜ làm ĽҼc֯. Chúng tôi, 

d c֗h giӶ, ch֕  nhìn thԆng vào truy֓ n, và d  ֙theo tiԜu sֹ  c aֳ ông, 

ĽԜ ĽҼ֯c biԒt qua vԚ nhֻ ng mô típ (ý tҼn֯g) cֳ a phӺn l n֧ các 

truy n֓. Ông thҼn֩g ĽҼa ra trong Ľ·, hình Ӷnh cֳ a ông n֥ i, bà 

n i֥ có cԊp mԂt xanh, cái chԒt cֳ a cha ông, m֥ t con ngҼi֩ 

nghèo khó, nhҼng thông minh, ham Ľc֙ sách, khéo tay, nhҼng 

tâm tҼ bӸt n֡. Andersen bênh vֽ c mԌ ông, ngҼi֩ Ľn̈ bà mӴnh 
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kh e֛, siêng nŁng, d֗  Ľoan, không h֙ c thֵ c bao nhiêu, nhҼng 

ông rӸt thҼҺng yêu. Trong nhiԚu truy֓ n, ông nhԂc ĽԒn ngôi nhà 

ông ֫  thành ph֝  Odense, và nhֻ ng ngҼi֩ cùng s֝ ng trong cŁn 

nhà Ӹy. 

NhҼng ông không hԚ ĽӶ Ľn֥g gì ĽԒn quӶng th֩ i gian 10 

nŁm tַ  khi ông r֩ i nhà qua ֫  kinh Ľ¹ Copenhagen. 

ņ i֩ s֝ ng tình cӶm cֳ a ông cȈng ĽҼ֯c b֥ c l  ֥nhiԚu trong 

các truy֓ n. M i֝ tình v֧ i Louise Collin, con gái ngҼi֩ bӶo tr֯  

c aֳ ông, là Jonas Collin, m֝i tình v֧ i Sophie Ørsted, ngҼi֩ bӴn 

Ӹu thҺ c aֳ ông, thҼn֩g ng֟ i lên chân ông, ve vu֝ t ông, ĽԜ nghe 

kԜ truy n֓é bao nhiêu nàng thiԒu nֻ  ông yêu, ch֕ có Ľ²nh hôn 

ngӺm v֧ i nhau, chֵ  không bao gi֩  Ľi ĽԒn hôn nhân. Tình yêu 

c aֳ ông, luôn luôn trong sӴch, không b֯ n m֥ t chút ghen tҼҺng 

khi ngҼi֩ thiԒu nֻ  ông yêu Ľ« ôm cӺm sang thuyԚn khác. 

Louise Collin và Sophie Ørsted, vӾn trung thành v֧ i ch n֟g, 

nhҼng vӾn Ľi֝ v i֧ ông nhҼ nhֻ ng ngҼi֩ bӴn thân. NŁm 1843, 

ông b֡ ng Ľ©m ra yêu cu֟ ng nhi֓ t cô ca sǫ Th yֱ ņiԜn, Jenny 

Lind. Ông ĽҼa ĽԚ ngh֗  kԒt hôn, nhҼng b֗ bát Ľi m t֥ cách rõ 

ràng, nhҼng vӾn thân mԀt, và lӺn nӺy n aֻ, ông tr֫  nên m֥ t 

ngҼi֩ bӴn thân cֳ a cô, theo dõi cô trong các cu֥ c cô hát  ֫

ngoӴi qu c֝. 

Nh nֻg nҺi ông thҼn֩g lui t֧ i nhiԚu nhӸt  ֫kinh Ľ¹, nhҼ gia 

Ľ³nh Collin và bӴn hֻ u cֳ a gia Ľ³nh Ӹy, ĽԚu ĽҼ֯c hình dung 

ĽԒn trong các truy֓ n cֳ a ông, bԄng nhֻ ng nhân vԀt trá hình 

nhiԚu ít. Có thԜ nói ông Ľ« lӸy  ֫Ľi֩ s֝ ng cֳ a ông, và xã h i֥ 

quanh ông, nhiԚu ĽԚ tài, hay ĽiԜm xuӸt phát cho các tԀp truy֓ n. 

Truy֓ n ông vì vԀy, cȈng mang vài nét ngֱ  ngôn, hay ngֱ ý, 

nhҼng Ľ· không phӶi là ĽiԚu quan tr֙ng. RӸt nhiԚu nhà phê 

bình vŁn h֙ c thҼn֩g hay Ľö sâu b֧ i k׃ trong tiԜu sֹ  c aֳ tác 

giӶ, ĽԜ tìm hiԜu rõ tác phӼm hҺn. Quan ni֓m thông thҼn֩g là 

Ľi֩ s֝ ng cֳ a tác giӶ rӸt có Ӷnh hҼn֫g sâu ĽԀm vào tác phӼm 

c aֳ tác giӶ Ӹy. NhҼng Ľi֝ v i֧ Andersen, sֽ liên h֓  Ӹy không 
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mԀt thiԒt lԂm. NԒu ông g֯ i lӴi hình dung cֳa nhֻ ng ngҼi֩ 

thân, sҺ, hoԊc hoàn cӶnh xã h i֥ ĽҼҺng th֩ i, thì Ľ· ch֕  là nhֻ ng 

cái c ,֧ nhֻ ng mô hình mà thôi. ThԀt ra, tác phӼm truy֓ n cֳ a 

ông có m t֥ sԂc thái Ľc֥ lԀp rõ r t֓, Ľc֥ lԀp v֧ i chính ông nֻ a. 

Nó t  ֽphát huy Ľi֩ s֝ ng cֳ a nó, nhҼ m t֥ thԒ gi i֧ ĽԊc bi֓ t nhìn 

qua kính vӴn hoa.  

Tuy nhiên, nԒu cӺn phân tích, ta có thԜ nhìn thӸy trong các 

tԀp truy֓ n cֳ a ông ba chֳ ĽԚ chính: 

Th  ֵnhӸt, Ľó là sֽ  Ľi֝ lԀp giֻ a ngh֓  thuԀt t  ֽnhiên, giӶn d֗ , 

tr cֽ cӶm, phát xuӸt t  ַm t֥ tính tình ĽҺn thuӺn, ĽӺy tin yêu, v֧ i 

ngh֓  thuԀt suy tҼ, lý trí, cân nhԂc. Andersen s֝ng nhiԚu theo 

tình cӶm hҺn là lý trí, vì lԐ ông là thi sǫ trҼc֧ khi biԒt viԒt Ľ¼ng 

vŁn phӴm. Sֽ  ch֝ ng Ľi֝ c aֳ các nhà phê bình uy tín ĽҼҺng 

th i֩, Johan Ludvig hoԊc Christian Molbech, mӴt sát tác phӼm 

c aֳ ông, càng làm cho ông thӸy rõ l i֝ viԒt t  ֽnhiên cֳ a ông là 

Ľ¼ng. Ông cho nhֻng ngҼi֩ Ӹy là th  ֵphê bình gia suy luԀn, 

chֵ  không hiԜu biԒt. 

Th  ֵnhì, nói thԒ, không phӶi là ĽҼa Andersen vào hӴng các 

nhà vŁn thuӺn tình cӶm trֽ c th֗ . Ông không bao gi֩  ĽԚ ra m֥ t 

lý thuyԒt viԒt vŁn, và không bao gi֩  Ľn֗h hҼn֧g cho tҼ tҼn֫g 

c aֳ ông, vì tҼ tҼn֫g cuӶ ông luôn luôn trôi chӶy t  ֽnhiên, tùy 

theo hoàn cӶnh nhân vԀt ông dֽ ng lên. BӶn tính cֳ a ông không 

ch֗ u ĽҼ֯c m֥ t th  ֵ lý thuyԒt cֵ ng rԂn nào. Chúng ta, ngҼi֩ 

Vi t֓ nam, có thԜ cho ông là m t֥ ngҼi֩ t  ֽtӴi, nhҼ m t֥ v  ֗thiԚn 

giӶ. Theo bӶn nŁng trֽ c cӶm cֳ a ông, ông thҼn֩g Ľem Ľi֝ lԀp 

tình cӶm v֧ i lý trí, và Ľ· là chֳ  ĽԚ c aֳ nhiԚu truy֓ n, ĽԊc bi֓ t là 

truy n֓ òN ֻhoàng tuyԒtò. CȈng tַ  Ľ·, phát sinh ra màu sԂc tôn 

giáo chֵ a Ľnֽg trong nhiԚu truy֓ n cֳ a ông, m֥ t th  ֵtôn giáo 

không sùng tín, mà ĽҺn giӶn, m֥ c mӴc nhҼ tín ngҼn֭g cֳ a 

ngҼi֩ nông thôn. 

Chֳ  ĽԚ th  ֵba thҼn֩g ĽҼ֯c thӸy trong tác phӼm truy֓ n cֳ a 

ông. ņ· là th  ֵmô típ Aladin (trong truy֓n 1001 Ľ°m), hay là 
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Ľaֵ bé l  ֙lem (Cendrillon) nam phái trong các truy֓ n dân gian 

BԂc Âu. ņ aֵ bé sinh ra nҺi nghèo khó, ĽԜ phӶi s n֝g cu֥ c Ľi֩ 

khó nh֙ c, t֟ i tàn, nhҼng thԒ r i֟ m t֥ ngày kia, Ľ« tr  ֫thành giàu 

sang, hӴnh phúc, ch֕ vì bӶn tánh t֝ t ĽԌp tֽ  nhiên cֳ a nó, mà 

ngҼi֩ ngoài không ai ng֩  t i֧. Andersen có lԐ cȈng tֽ  hào là 

m t֥ Aladdin hay m֥t Cendrillon nam phái (thԄng bé l  ֙ lem). 

Truy֓ n TӸm Cám  ֫Vi t֓ Nam cȈng nhҼ m t֥ mô típ Ӹy. NgҼi֩ 

dân quê thҼn֩g tin tҼn֫g vào lԎ ò֫ hiԚn gԊp lành, ֫  ác gԊp ácò. 

NhҼng ch֣  khác bi֓ t là trong truy n֓ TӸm Cám, sֽ  thành ĽӴt 

c aֳ cô TӸm là nh֩  B tֱ hi n֓ lên giúp cho. ֪  Andersen, thì 

thԄng bé L  ֙Lem ch֕ nh֩   ֫tánh tình phúc hԀu cֳ a nó hҺn là 

nh֩   ֫thӺn linh. 

Chֳ  ĽԚ nӺy có liên h֓  v i֧ ch  ֳĽԚ: con ngҼi֩ ít ai ĽҼ֯c sinh 

ra Ľ¼ng ch֣ , nhҼ trong truy֓ n òCon v֗ t xӸu xíò, vԚ sau tr֫  

thành con thiên nga ĽԌp ĽԐ. Con vԀt luôn luôn thao thֵ c và 

s֝ ng không bao gi֩  thoӶi mái Ӹy, cȈng chính là Andersen. 

Ông sinh ra xӸu xí, cao lênh khênh và gӺy m֝, Ľ¹i vai hԌp, 

xuôi, hai cánh tay quá dài. MԂt xanh, sâu trֳ ng dҼi֧ hai l  ֣mԂt 

sâu. B֥  mԊt có vԎ bí mԀt, nhҼng Ľ¹i mԂt rӸt linh Ľn֥g, lԂm lúc 

nhìn nhҼ cu֟ ng nhi֓ t, tr  ַkhi nó tr  ֫nên mҺ m n֥g. Vùng trán 

r n֥g và vôm lên, mֳ i thԆng và hҺi quá dài, cԄm l n֧ và m n֛g. 

Ông không xӸu lԂm, và cȈng không ĽԌp, ch֕ có vԎ hҺi kȢ lӴ. 

CҺ thԜ ông kh֛ e mӴnh, vì t  ַkhi ĽԒn Copenhagen tַ lúc 14 tu֡ i 

ông không bao gi֩  m֝ nԊng, ngoӴi tr  ַ b n֗h nham thȈng 

(cancer), ông mӸt h i֟ 70 tu֡ i vì chֵ ng b֗nh Ӹy. NhҼng bӼm thֱ  

mӴnh mԎ Ӹy, ông ĽҼ֯c hҼn֫g thֱ  c aֳ bà mԌ, lӴi b  ֗tr  ַhao b֫ i 

m t֥ b  ֥thӺn kinh yԒu kém, do ngҼi֩ cha truyԚn thֱ . Ông n֥ i 

ông b֗ b n֓h Ľiên. Vào tu֡ i Ӹu thҺ, ông b֗ Ľau m֥ t trԀn mà bác 

sǫ Hjalman Helurb cho là b n֓h thӺn kinh, và ĽԒn 7 tu֡ i, ông lӴi 

b  ֗b n֓h Ľn֥g kinh, Ӷnh hҼn֫g ĽԒn cӶ Ľi֩ ông. Ông cӶm thӸy 

nhҼ cӺn hoӴt Ľn֥g thԀt nhiԚu, nhҼng thҼn֩g thҼn֩g thӸy dӶ 

dҼi֯, m t֓ m i֛. Phàm ngҼi֩ b  ֗yԒu tinh thӺn hay Ҽa ngҼi֩ ta 
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chú ý ĽԒn mình, sŁn sóc mình và thҼn֩g hay than phiԚn vԚ 

nhֻ ng sֽ  bӸt nhҼ ý nh֛  nhoi vԚ cҺ thԜ, nhҼng lӴi luôn luôn giֻ  

im lԊng hoàn toàn vԚ nguyên nhân cֳ a nhֻ ng sֽ  b cֽ b֥ i Ӹy. 

ņ c֙ tԀp ký sֽ  Ľi֩ ông, sԐ thӸy rõ ĽiԚu Ľ·. 

Andersen quӶ thԀt là m t֥ con ngҼi֩ khác bi֓ t, không gi֝ ng 

kԎ khác, nhҼ con v֗t xӸu xí trong truy֓ n. Ông Ľau kh֡  thӺm vì 

b n֓h yԒu thӺn kinh, và cách s֝ ng kȢ d  ֗c aֳ ông. Vì vԀy ông 

mang m֥ t mԊc cӶm tֽ  ty, và m t֥ nhu cӺu bù vào sֽ  thiԒu sót 

Ӹy. Ông càng Ľau kh֡  hҺn vì ông có m t֥ ý th cֵ rõ r t֓ vԚ giá tr  ֗

c aֳ ông. Khi tַ  bi t֓ mԌ ĽԜ Ľi Copenhagen, ông vַ a 14 tu֡ i, 

nhҼng Ľ« mang m֥ t tham v֙ ng sԐ ĽҼ֯c n֡ i danh tӴi ch n֝ kinh 

Ľ¹ to l n֧ Ӹy. Ông tҼn֫g tài ông thiên vԚ k c֗h ngh֓ . ņiԚu Ľ§ng 

ghi nhԀn, là ông có m t֥ nhân l cֽ rӸt mӴnh, 6 nŁm theo h֙c 

nhֻ ng l֧ p trung h֙ c dҼi֧ tu i֡ c aֳ ông, ch֗u Ľnֽg k׃ luԀt 

nghiêm khԂc cֳ a trҼn֩g, ông vӾn c֝  gԂng, ĽԜ mong ĽӴt ĽҼ֯c 

m t֥ nԚn h֙ c thֵ c cŁn bӶn, hӺu lԀp nên sֽ  nghi֓ p vŁn chҼҺng 

vԎ vang sau này. Có lúc ông than phiԚn trong nhԀt ký: 

òChúa Һi! sao tôi không thԜ chԒt Ľi hay Ľiên hԆn Ľi. Tôi 

không mu֝ n  ֫trӴng thái lҼng chַ ng nӺy, làm cho tôi thӸy rõ 

sֽ  bӸt l cֽ cֳ a tôi. Xin cho tôi Ľ ֳsֵ c ĽԜ t  ַch֝ i nh nֻg ĽiԚu thi 

ân mà tôi không Ľ§ng ĽҼ֯c hҼ֫ng, Chúa Һi! tôi ch  ֕ mu֝ n 

nhֻ ng ĽiԚu t֝ t ĽԌp, cu֥ c chiԒn ĽӸu thԀt là quá khó khŁnéò 

CӶ Ľi֩ ông là m t֥ cu֥ c chiԒn ĽӸu, mà ông ch֕ thӸy khó lúc 

ông không ĽӴt ĽҼ֯c thành công. M i֙ sֽ  thành công nh֛ , hay 

l i֩ khen vô nghǫa nhӸt, cȈng làm cho ông vui mַ ng nhҼ Ľֵa 

trԎ con. Ông ch֕ chú ý ĽԒn sֽ  thành công. Cu֥ c s֝ ng cֳ a ông 

có nhiԚu lúc kh֝ n kh֡ , nhҼng ĽiԚu Ӹy ông vӾn xem là thҼn֩g, 

ông không hԚ ĽӶ Ľn֥g ĽԒn trong nhԀt ký. Ông biԒt x  ֹd nֱg thì 

gi  ֩và tiԚn bӴc m֥ t cách cӺn ki m֓, làm thŁng bԄng ĽҼ֯c cu֥ c 

s֝ ng mà sֵ c kh e֛ ông không cho phép. Nh֩  vԀy, ông Ľ« t  ֽtӴo 

ĽҼ֯c m֥ t cu֥ c Ľi֩ mà ông xem nhҼ m t֥ câu truy֓ n vui. ņ i֩ 

ông, cȈng nhҼ nhân cách ông ĽӺy dӾy mâu thuӼn bên ngoài. Dù 
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tính tình ông có lúc bӸt thҼn֩g, các bӴn ông và ngҼi֩ quen biԒt 

ông ĽԚu thҼҺng ông, và luôn luôn tìm cách tránh cֹ  ch֕  hoԊc 

l i֩ nói có thԜ làm cho ông chӴnh lòng. Lý do chính, là ông có 

tánh tֽ  cӶm chֵ  không bao gi֩  ích kׁ . Andersen t֝t b nֱg m֥ t 

cách rӸt t  ֽnhiên, và vô v  ֗l i֯. Ông giֻ  kín m֙ i n i֡ nghèo khó 

c aֳ ông, trong lúc ông biԒt rԄng nԒu ông nói ra, các bӴn ông sԐ 

tranh nhau mà giúp Ľ֭ cho ông. Ông rӸt thҼҺng trԎ con và súc 

vԀt, và thҼn֩g giúp Ľ֭ chŁm sóc cho chúng. Ông có nhiԚu tánh 

t t֝, thԆng thԂn, trung trֽ c, giֻ  thԜ di n֓, biԜu l  ֥ trong nhiԚu 

trҼn֩g h֯ p khó khŁn, và có m t֥ lòng tri ân bԚn b֕ . Nhֻ ng tánh 

t t֝ Ӹy, làm cho nhiԚu ngҼi֩ m m֕ cҼi֩ vԚ vài tánh xӸu cֳ a ông, 

mà lӴi càng thҼҺng mԒn ông hҺn. 

Andersen không thích và không làm chính tr֗ . Xã h i֥ ņan 

MӴch th֩ i Ӹy cȈng ít ĽԜ ý ĽԒn nhֻ ng chuy֓n Ӹy. Ông cӶm thӸy 

sung sҼn֧g ĽҼ֯c s֝ ng v֧ i nh nֻg nhà quyԚn quý, có Ľa֗ v֗  cao 

trong xã h i֥, và ông thҼn֩g kԜ lӴi m t֥ cách th֛ a mãn m֙ i sֽ  

giao du v֧ i vua và các v֗  hoàng thân. NhҼng ông không bao 

gi  ֩giӸu diԒm ngu֟ n g֝ c hèn m֙ n cֳ a ông, cȈng nhҼ không 

bao gi֩  khoe khoang vԚ ĽiԚu Ӹy. 

Ông Ҽa Ľi du l֗ ch nҼc֧ nӺy nҼc֧ n֙ , ĽԊt chân hӺu hԒt trên 

Âu Châu, cho ĽԒn cӶ Trung ņ¹ng, qua ĽԒn Phi Châu. Vào th֩ i 

Ӹy, m t֥ nhà vŁn Ľi chu du nhҼ vԀy, là chuy֓ n hiԒm có. Nh֩  

vԀy ông quen biԒt hӺu hԒt nhֻ ng nhà vŁn n֡ i tiԒng nhӸt  ֫Âu 

Châu trong th֩ i Ӹy: Chamisso ֫ ņ cֵ, Pickeno ֫  Anh, Balzac 

và Heine, Victor Hugo, Lamartine, Alexandre Dumas  ֫Pháp. 

Ông ĽҼ֯c hoan nghênh trong các khách thính trֵ  danh. Không 

phӶi ông mu֝ n truyԚn bá tác phӼm cֳ a ông, nhҼng chính là vì 

ông thích xê d c֗h, thích quan sát, thích thӸy sֽ  lӴ: theo ông, Ľ· 

là cách hֻ u hi֓ u nhӸt ĽԜ làm giàu cho tҼ tҼn֫g, m֫  r n֥g trí óc. 

Ông yêu Ľi֩, và s֝ ng, Ľi֝ v i֧ ông là vԀy Ľ·. Trong m֥ t b cֵ 

thҼ viԒt sau m֥ t cu֥ c ĽҼa Ľ§m tang, ông viԒt: òTôi yêu sֽ  



33 

 

 

s֝ ng, và s֝ ng là v  ֡cánh bay cao, là là quanh quӶ ĽӸt, ch֕  tiԒc 

là con ngҼi֩ phӶi gԂn liԚn vào quӶ ĽӸt thôi.ò 

Tính Ҽa quan sát,  ֫Andersen, không phӶi nhҼ sֽ  quan sát 

c aֳ nhà h c֙ giӶ, hay triԒt h c֙, khoa h֙c gia. Sֽ  quan sát Ӹy có 

thԜ xem nhҼ l i֝ nhìn ngӴc nhiên cֳ a trԎ con, vì vԀy nó có phӺn 

khách quan hҺn. BӴn hֻ u cֳ a ông thҼn֩g ví ông nhҼ m t֥ Ľaֵ 

trԎ con nhiԚu tu֡ i. MԊc dù mԂc phӶi m t֥ vài tԀt xӸu nói trên, vì 

b  ֥thӺn kinh yԒu kém, cҼ x  ֹthӸt thҼn֩g, mԊc cӶm t  ֽty Ľi֝ lԀp 

v i֧ m t֥ hoài bӶo l n֧ laoébӶn tính tֽ  nhiên cֳ a ông vӾn là m t֥ 

khuynh hҼn֧g yêu Ľi֩, vui vԎ, và nhiԚu hài tính. 

Truy֓ n cֳ a ông thҼn֩g phӶn Ӷnh hai tâm trӴng trái ngҼc֯ 

Ӹy, v aַ vui vַ a lӾn chӸt bu֟ n và có lúc chua cay. Không phӶi 

ông ch֕ Ҽa ngҼi֩ ta khen tֱ ng, nhҼ Ľaֵ trԎ con, ông cȈng phân 

bi t֓ ĽҼ֯c l i֩ khen thành thԀt cֳ a bӴn hֻ u chân thành, v֧ i l i֩ 

khen xã giao bԄng lҼi֭. Ông hiԜu rõ giá tr  ֗ c aֳ ông, cֳ a tác 

phӼm ông, và sֽ  hҼ Ӷo cֳ a vinh quang. Ông viԒt cho m֥ t ngҼi֩ 

bӴn: 

òLӺn lӺn, tên tu֡ i tôi rӴng r֭  lên, tôi s֝ ng ch֕ vì danh tiԒng 

Ӹy. Tôi thích n֡ i tiԒng nhҼ m t֥ ngҼi֩ biԜn lԀn thích tiԒng 

soang soӶng cֳ a Ľn֟g tiԚn. Hai ĽiԚu Ӹy ĽԚu là hҼ v n֙g, tôi biԒt 

vԀy, nhҼng ֫  Ľi֩ cȈng phӶi ham thích m֥ t cái gì, nԒu không, 

con ngҼi֩ sԐ kh  ֡s֫ , suy sֱ p mӸtò. 

NgҼi֩ bӴn thân Edvard Collin, cho rԄng ông không có óc 

nghiên cֵ u, suy luԀn, không thích nhֻ ng ĽiԚu trַ u tҼn֯g, 

nhҼng phӶi công nhԀn rԄng ông có m t֥ nhԀn Ľn֗h thԀt rõ vԚ giá 

tr  ֗c aֳ sֽ  chân thành. Su֝ t Ľi֩ ông, ông tֽ  thӸy mang Һn tr֙ ng 

c aֳ Ørsted. Ông ghi trong tác phӼm: òCâu truy֓ n Ľi֩ tôiò: 

òTrong nhnֻg lúc ĽӺu giao tiԒp v֧ i Ørsted, tôi có ngay 

nhiԚu thi֓ n cӶm. M i֝ thi n֓ cӶm Ӹy càng ngày càng tŁng gia, 

cho ĽԒn vào cu֝ i Ľi֩ tôi, cho ĽԒn chԒt, nó Ľ« tr  ֫nên m֥ t tình 

bӴn thӸm thiԒt. Ørsted có Ӷnh hҼn֫g rӸt l n֧ trong cu֥c Ľi֩ tôi, 

và sֽ  nӶy n  ֫c aֳ trí óc tôi. Ông Ľ« nâng Ľ ֭cho tôi vԚ tinh thӺn, 
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và cȈng chính ông Ľ« báo hi֓ u cho tôi m t֥ sֽ  nghi֓ p vŁn 

chҼҺng rӴng r֭ , ngay ֫  trong nҼc֧ cȈng nhҼ  ֫nҼc֧ ngoàiò. 

Nên nh֧  là trong phӺn l n֧ cu֥ c Ľi֩ vŁn nghi֓ p cֳ a ông, ông 

ĽҼ֯c nҼc֧ ngoài khen tֱ ng, trong lúc  ֫tӴi nҼc֧ nhà, hӺu nhҼ 

rӸt ít ngҼi֩ ĽԜ ý ĽԒn. 

Ørsted v֧ i ông là hai thái c cֽ. Ørsted là m t֥ nhà khoa h֙ c, 

cha ĽԎ c aֳ Ľi n֓ tֹ  t  ַh c֙ (electromagnetisme). Ý kiԒn cֳ a ông 

vԚ thi sǫ là: các nhà thi sǫ phӶi t  ַb  ֛con ĽҼn֩g c֡  ĽiԜn cֳ a thҺ, 

và phӶi gԂng thay vào Ľ· m t֥ quan ni֓m m֧ i vԚ cu֥ c Ľi֩, 

hҼn֧g theo khoa tֽ nhiên h֙ c. 

Trong lúc, trái lӴi, H.C. Andersen lӴi làm thҺ hay viԒt truy֓ n 

theo bӶn tính và tình cӶm. Ban ĽӺu H.C. là h c֙ trò c aֳ ông, sau 

dӺn, hai ngҼi֩ hiԜu giá tr  ֗c aֳ nhau, và tr  ֫nên Ľ¹i bӴn thân 

thiԒt. Có lúc H. C. Andersen còn mu֝ n h֛ i Sophie, con cֳa 

Ørsted làm v֯  n aֻ. Vì sao triԒt lý và khoa h֙ c cֳ a Ørsted lӴi 

Ӷnh hҼn֫g ĽҼ֯c sâu ĽԀm vào sֽ  nghi֓ p vŁn chҼҺng cֳ a H. C. 

Andersen? M֥t nhà phê bình Paul V. Rubow nói: òTriԒt lý c aֳ 

Ørsted có m t֥ Ľa֗ v֗  l n֧ trong vŁn chҼҺng cֳ a H. C. Andersen 

ngang v֧ i tín ngҼn֭g ĽҼҺng th֩ i vԚ Ӷnh hҼn֫g cֳ a thӺn linh 

trong dân gian.ò. 

TriԒt lý Ӹy là gì? Ta h«y nghe Rubow giӶi th²ch: 

òTҼ tҼ֫ng cŁn bӶn cֳa Ïrsted ch֕ l¨: Sֽ Ľ֝i lԀp giֻa hi֓n 

thֽc v֧i nhֻng ph®p lӴ, giֻa tr² thֵc v֧i thi°n nhi°n, sֽ Ľ֝i lԀp 

Ӹy l¨ m֥t Ӷo tҼ֫ng. Theo Ïrsted, nhֻng luԀt cֳa thi°n nhi°n l¨ 

Ĩ tҼ֫ng cֳa thi°n nhi°n, l¨ Ĩ tҼ֫ng cֳa Chúa: thiên nhiên là trí 

tu֓, v¨ thֽc tӴi tֽ n· Ľ« l¨ sֽ nhi֓m mӺu r֟iò. 

ņiԚu n¨y, ta cȈng thӸy r» trong ĽӴo PhԀt, nhӸt l¨ vԚ ThiԚn 

H֙c (Zen). KԒt quӶ l¨ thֽc tӴi hi֓n hֻu l¨ vԎ ĽԌp nhӸt cֳa 

truy֓n kԜ. ņ֙c lӴi to¨n b֥ truy֓n cֳa Andersen, theo thֵ tֽ 

ni°n biԜu, ta sԐ thӸy Ӷnh hҼ֫ng triԒt lĨ tr°n c¨ng ng¨y c¨ng 

biԜu l֥ trong Ľ·. V³ vԀy, trong c§c truy֓n cֳa H.C. Andersen, 

ph®p lӴ huyԚn b² cֳa thӺn linh c¨ng ng¨y c¨ng ²t quan tr֙ng, 
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mà sֽ  nhi֓m mӺu cֳa thֽc tӴi v¨ cֳa con ngҼ֩i c¨ng ng¨y 

c¨ng tŁng l°n. Kh§c v֧i truy֓n trԎ con ֫ c§c nҼ֧c kh§c, nhҼ ֫ 

Ph§p (truy֓n cֳa Perrault), ֫ ņֵc (Grimm), ֫ ӵ RԀp (1001 

Ľ°m), Aladdin ֫ ӷn ņ֥, trong Ľ· phӺn huyԚn b² rӸt quan tr֙ng. 

NhӸt l¨ ֫ Vi֓t Nam ta, hӺu hԒt c§c truy֓n trԎ con ĽԚu c· m֥t 

kԒt th¼c huyԚn b²: Bֱt hi֓n l°n ĽԜ cֵu ngҼ֩i hiԚn, trַng tr֗ kԎ 

§cé 

V³ vԀy ĽiԜm kh§c bi֓t, v¨ l¨ ĽԊc ĽiԜm cֳa truy֓n Andersen, 

l¨ t§c giӶ kh¹ng c· Ĩ khuyԒch trҼҺng m֥t ĽӴo lĨ, m֥t triԒt lĨ 

n¨o hԒt. Kh¹ng phӶi l¨ truy֓n ĽԜ dӴy Ľ֩i, rŁn dӴy trԎ con. Mֱc 

Ľ²ch cֳa ¹ng l¨ l¨m vui, l¨ giӶi khu©y. V¨ triԒt lĨ hay ĽӴo Ľֵc 

cֳa ¹ng, l¨ triԒt lĨ cֳa sֽ s֝ng, cֳa con ngҼ֩i, cֳa thi°n nhi°n, 

thֽc tӴi, mu¹n mӺu mu¹n vԎ, v¨ t©m lĨ chung chung cֳa c§c 

hӴng ngҼ֩i. V² dֱ: ngҼ֩i con g§i th³ t³nh cӶm b֟ng b֥t, thay 

Ľ֡i, Ҽa c§i ĽԌp, c§i t֝t cho m³nh, t³nh ngҼ֩i con trai th³ k²n Ľ§o 

hҺn, v֗ tha hҺn, v¨ trung ki°n hҺn (xem truy֓n òIb v¨ c¹ b® 

Christineò chԆng hӴn). NhҼng kh¹ng v³ thԒ m¨ ngҼ֩i Ľ֙c gh®t 

nh©n vԀt nӺy, hay th²ch nh©n vԀt kia hҺn. V³ nh©n vԀt ¹ng, 

cȈng nhҼ ¹ng, ĽԚu s֝ng theo bӶn t²nh thi°n nhi°n, v¨ th¨nh thԀt 

v֧i cu֥c Ľ֩i. 

Tuy nhi°n, kh¹ng phӶi ch֕ Ӷnh hҼ֫ng cֳa triԒt thuyԒt 

Ïrsted, v¨ nhֻng t³nh Ĩ c§ nh©n cֳa t§c giӶ, Ľ« l¨ lĨ do ch²nh 

cֳa sֽ th¨nh c¹ng c§c truy֓n H. C. Andersen. YԒu t֝ ch²nh, l¨ 

sֽ duy°n d§ng ng©y thҺ, v¨ nhֻng t³nh Ĩ trong s§ng m§t mԎ c· 

t²nh chӸt tu֡i thҺ trong m֥t ngҼ֩i l֧n tu֡i, Ľ« tӴo cho c§c 

truy֓n Ӹy m֥t vԎ ĽԌp ĽԊc bi֓t. Ďng viԒt truy֓n nhҼ ¹ng kԜ, 

giӶn d֗, tֽ nhi°n, kh¹ng cӺn ch¼ tr֙ng lԂm ĽԒn ch²nh tӶ, vŁn 

phӴm g³ lԂm. Ďng c· m֥t b¼t ph§p ĽԊc bi֓t cֳa ¹ng, rӸt th²ch 

h֯p v֧i c§ch kԜ truy֓n. ņiԚu Ӹy Ľ« gi¼p cho ¹ng nhiԚu. V³ vԀy, 

truy֓n cֳa Andersen kh¹ng mӸt m§t g³ trong vi֓c phi°n d֗ch 

n· ra tӸt cӶ m֙i ngoӴi ngֻ. Con ngҼ֩i Ľ« du l֗ch r֥ng r«i nhҼ 

¹ng, tr֫ th¨nh m֥t con ngҼ֩i cֳa m֙i x« h֥i, m֙i nԚn vŁn 
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minh. Th֩i ĽӴi n¨o cȈng th²ch h֯p v֧i truy֓n ¹ng. M֙i tr³nh 

Ľ֥ h֙c thֵc hay tҼ tҼ֫ng cȈng ĽԚu nhԀn thӸy ֫ truy֓n ¹ng m֥t 

m·n Łn h֯p khӼu. 

C· thԜ n·i ¹ng l¨ nh¨ vŁn cֳa thԒ gi֧i, chֵ kh¹ng phӶi ch֕ 

riêng cho nҼ֧c v¨ d©n ņan MӴch. Ďng Ľ« th¨nh c¹ng ngo¨i sֽ 

Ҽ֧c mu֝n caֳ ông. 
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Cái bԀt l aֹ 

 

( Fyrtøiet ) 

 

NgҼi֩ l ính bҼc֧ nh֗p nhàng trên ĽҼn֩g. M t֥! Hai! M t֥! 

Hai! Anh mang chiԒc bao lính sau lҼng, m֥ t thanh gҼҺm bên 

cӴnh sҼn֩, vì anh tַ  mԊt trԀn tr֫  vԚ, và Ľang trên ĽҼn֩g vԚ 

nhà. Anh b֡ ng gԊp m֥ t bà phù th yֳ gi aֻ ĽҼn֩g Ľi. Bà trông 

thԀt d  ֑s֯ , môi dҼi֧ dài th n֛g xu֝ ng ĽԒn ngֽ c. Bà nói: 

òChào anh lính! Kìa anh có m t֥ cái bao to l֧ n, và m t֥ thanh 

gҼҺm ĽԌp, mày thԀt là m t֥ tên lính chính tông. Mày sԐ có 

nhiԚu tiԚn nhҼ mày Ҽc֧ mu֝ n.ò 

òCám Һn, bà già phù th yֳ!ò - NgҼi֩ l ính Ľ§p - 

òMày có thӸy cây to l֧ n kia chֵ ?ò - Bà phù th yֳ ch֕  vào 

m t֥ cây l n֧ gӺn Ľ· - òCây này  ֫trong tr֝ ng r֡ ng. Mày sԐ leo 

lên ng֙ n cây, mày sԐ thӸy m t֥ cái l  ֣h n֡g, mày sԐ vào Ľ·, cho 

ĽԒn Ľ§y l .֣ Tao sԐ bu֥ c vào thân mày m t֥ dây th nַg, ĽԜ có thԜ 

kéo mày lên, khi mày g֙ i tao!ò 
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òTôi sԐ làm cái gì trong Ľ·?ò 

òMày sԐ tìm thӸy nhiԚu tiԚn bӴc. PhӶi biԒt rԄng khi mày 

xu n֝g Ľ·, mày sԐ Ľi vào m֥ t hang l֧ n, sáng sֳ a lԂm, vì có ĽԒn 

100 ng֙ n Ľn̄ chiԒu sáng. R i֟ mày sԐ thӸy 3 cánh cֹ a. Mày có 

thԜ m  ֫các cֹ a Ӹy, chìa khóa cֹ a  ֫phía trên. NԒu mày vào 

phòng thֵ  nhӸt, mày sԐ thӸy  ֫ trên nԚn phòng, ngay chính 

gi aֻ, m֥ t cái hòm l n֧. M t֥ con chó ng֟ i trên nԂp hòm. Con 

chó có hai con mԂt, to nhҼ hai cái chén trà, nhҼng Ľnַg s֯ ! 

Tao cho mày mҼn֯ cái áo choàng xanh gӴch ô vuông, mày sԐ 

trӶi nó ra trên sàn phòng. Xong, mày cֵ  bӴo dӴn nԂm lӸy con 

chó, ĽԊc nó trên áo choàng, m֫  cái hòm ra, r֟ i mu n֝ lӸy bao 

nhiêu tiԚn cֵ  lӸy. ņ· là tiԚn Ľn֟g. NhҼng mu֝ n lӸy bӴc, thì Ľi 

qua phòng thֵ  nhì cӴnh Ľ·.  ֪Ľ·, có m t֥ con chó có hai con 

mԂt to bԄng cái bánh xe trong c֝i xay lúa. CȈng Ľnַg s֯ . TrӶi 

tӸm áo choàng ra, và lӸy bӴc. NԒu mày mu֝ n vàng, lӸy bao 

nhiêu mà mày có thԜ mang lên,  cȈng ĽҼ֯c, thì vào phòng thֵ  

ba. NhҼng ֫  Ľ·, có con chó có hai  mԂt l n֧ nhҼ cái tháp tròn. 

M t֥ con chó thԀt sֽ , mày có thԜ tin tao, nhҼng Ľnַg ĽԜ ý gì 

ĽԒn cái Ľ·. Mày ch֕  ĽԊt nó trên tӸm áo choàng, r֟ i c  ֵlӸy trong 

hòm bao nhiêu vàng thì lӸy!ò 

NgҼi֩ l ính nói: 

òThԒ cȈng khá t t֝ Ľ·! NhҼng tôi sԐ trao cho bà cái gì, h֫  bà 

phù th yֳ già? ChԂc bà cȈng mu֝ n cái gì chֵ , tôi nghǫ vԀy!ò 

òKhông, tao chԆng cӺn gì ĽԒn m֥ t Ľn֟g, m֥ t chֻ  nào cӶ. 

Mày ch֕  lӸy cho tao cái bԀt l aֹ cȈ k׃, mà bà n i֥ tao b֛  quên 

dҼi֧ Ľ·, khi bà xu n֝g Ľ· lӺn cu֝ i.ò  

òVԀy thì bà hãy bu֥ c giây th nַg vào lҼng tôi Ľi!ò 

òņ©y, giây th nַg, và Ľ©y là tӸm áo choàng!ò 

R i֟ ngҼi֩ l ính leo lên cây, ĽԜ rҺi mình xu֝ ng l֡  h n֡g, và 

nhҼ bà phù th yֳ nói, anh Ľi vào cái hang l֧ n và có hàng trŁm 

ng֙ n Ľn̄ chiԒu sáng. 
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Anh m֫  cánh cֹ a ĽӺu tiên. Ái! Con chó ng֟ i Ľ·, và nhìn 

anh v֧ i cԊp mԂt to bԄng hai tách trà. Anh nói: 

òMày ngoan lԂm!ò 

R i֟ ĽԊt nó trên tӸm áo choàng cֳ a bà phù th yֳ, r i֟ lӸy tiԚn 

Ľn֟g chӸt ĽӺy túi. ņ·ng nԂp hòm lӴi, ĽԊt con chó lên ch֣  cȈ, 

r i֟ anh qua phòng thֵ  nhì. Úi chà! Con chó có cԊp mԂt to nhҼ 

hai cái bánh xe trong c֝i xay lúa. 

Anh nói: 

òMày Ľnַg có nhìn tao nhҼ thԒ! Mày có thԜ Ľau mԂt!ò 

Anh ĽԊt con chó trên tӸm áo choàng cֳ a bà phù th yֳ. 

NhҼng khi anh thӸy quá nhiԚu Ľn֟g bӴc trong hòm, anh vֵ t 

bao nhiêu tiԚn Ľn֟g lӸy trҼc֧ kia, lҼm֯ ĽӺy b c֙ tiԚn bӴc, chӸt 

ĽӺy luôn cӶ trong bao. R֟i Ľi vào phòng thֵ  ba. 

ThԀt là kh nֳg khiԒp! Con chó  ֫Ľ· quӶ thԀt có cԊp mԂt to 

nhҼ cái tháp tròn, cԊp mԂt quay tròn trong ĽӺu nhҼ nhֻ ng bánh 

xe. 

òChào anh!ò - ngҼi֩ l ính lên tiԒng, và ĽҼa bàn tay lên mȈ 

chào, vì anh chҼa bao gi  ֩thӸy con chó nào nhҼ vԀy cӶ. Anh 

nhìn nó m t֥ h i֟, r i֟ t  ֽbӶo nhҼ vԀy cȈng Ľ ֳr i֟. Anh ĽԊt nó 

trên sàn phòng, m֫  cái hòm ra. Ô chà chà! Bao nhiêu là vàng! 

Anh có thԜ mua cӶ Kjøbenhavn, nhֻng con l֯ n bԄng ĽҼn֩g và 

b t֥,  ֫các nhà hàng bán bánh, mua tӸt cӶ lính chì, roi ngֽ a, và 

tӸt cӶ ngֽ a g֣  lŁn cֳ a thԒ gi i֧.   Vâng! quӶ thԀt là m t֥ gia tài 

kԒch sù! 

NgҼi֩ l ính v֥ i vӸt tӸt cӶ bӴc chֵ a ĽӺy túi và bao, r֟ i chӸt lӴi 

ĽӺy Ӹp v֧ i các Ľn֟g tiԚn vàng. Anh chӸt vào mȈ, vào giày ĽӺy 

Ӹp. i֜! anh có bao nhiêu là c aֳ cӶi. Anh ĽԊt con chó lên nԂp 

hòm, Ľ·ng cֹ a lӴi, và g i֙ lên, tַ  trong b֥ ng cây: 

òBà phù th yֳ già Һi, kéo tôi lên Ľi!ò 

òMày có nhԊt cái bԀc l aֹ không?ò 

òÀ phӶi r i֟, tôi quên mӸt!ò 

R i֟ anh Ľi nhԊt cái bԀc l aֹ. 
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Bà phù th yֳ già kéo anh lên. Anh Ľ« lên ĽԒn mԊt ĽҼn֩g, v֧ i 

bao nhiêu b֙ c túi, bao, mȈ, giày, chֵ a ĽӺy vàng. 

Anh h֛ i: 

òBà mu֝ n làm gì v i֧ cái bԀc l aֹ nӺy?ò 

Bà phù th yֳ Ľ§p: 

òņiԚu Ӹy không Łn nhԄm gì ĽԒn mày. Mày Ľ« có nhiԚu vàng 

r i֟, hãy ĽҼa cái bԀc l aֹ cho tao!ò  

NgҼi֧ l ính kêu lên: 

òTa ta ta! Bà hãy nói ngay bà dùng cái bԀc l aֹ này làm cái 

gì Ľ«, nԒu không tôi sԐ rút gҼҺm ra và chԊt ĽӺu bà liԚn!ò 

òKhông nói!ò - bà phù th yֳ cҼҺng quyԒt - 

ThԒ r i֟ anh lính chԊt Ľtֵ ĽӺu bà. Thân bà nԄm dài ra trên 

ĽҼn֩g. Anh lính gói tӸt cӶ vàng vào tӸm áo choàng, mang lên 

lҼng, ĽԊt cái bԀc l aֹ vào túi áo, và Ľi thԆng vào thành ph֝ . ThԀt 

là m t֥ thành ph֝  ĽԌp. Anh vào cái quán Łn l n֧ nhӸt, thuê mӸy 

phòng ĽԌp nhӸt, và g i֙ nh nֻg món Łn thích nhӸt. Bây gi  ֩anh 

Ľ« giàu lԂm r֟ i, anh Ľ« có bao nhiêu là c aֳ cӶi. 

ņ aֵ bé Ľ§nh giày cho anh, rӸt ngӴc nhiên vì sao ông kia 

giàu có thԒ Ӹy, mà lӴi có Ľ¹i giày kȢ quԊc và cȈ k׃ nhҼ thԒ này, 

nhҼng vì anh lính chҼa có thì gi  ֩Ľi mua giày m i֧. 

Ngày mai lӴi, anh Ľ« có giày ĽԌp và áo quӺn sang tr֙ng. 

Anh tr֫  nên m֥ t ngҼi֩ sang cӶ. M i֙ ngҼi֩ kԜ cho anh nghe tӸt 

cӶ nhֻ ng gì ĽԌp nhӸt trong thành ph֝ , kԜ vԚ ông vua, v֧ i cô 

công chúa ĽԌp tuy֓ t v i֩, con vua.  

Anh h֛ i: 

òCó thԜ nào nhìn thӸy cô Ӹy  ֫Ľ©u không?ò 

H  ֙Ľ§p: 

òKhông thԜ nào nhìn thӸy mԊt cô Ӹy ĽҼc֯. Cô công chúa ֫  

trong m֥ t ngôi lâu Ľï bԄng Ľn֟g, v i֧ bao nhiêu là tҼn֩g 

thành, bao nhiêu là tháp! Không m֥ t ai ngoài vua ra có thԜ vào 

nҺi cô ,֫ vì có ngҼi֩ tiên Ľoán rԄng vԚ sau, cô sԐ lӸy m t֥ tên 

lính quèn, mà vua thì không mu֝ n thԒ!ò 
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NgҼi֩ lính tֽ  bӶo: òTôi rӸt mu֝ n thӸy cô Ӹy, nhҼng quӶ hoàn 

toàn là không thԜ ĽҼc֯!ò 

R i֟ anh s֝ ng m֥ t cách rӸt là vui thích, Ľi xem hát, Ľi ngֽ a vào 

ngֽ  viên, b֝  thí cho kԎ nghèo rӸt nhiԚu, và v i֧ m t֥ cách d֗u dàng, vì 

anh biԒt rԄng, do k׃ ni m֓ xҼa cֳ a anh, ngҼi֩ nghèo rӸt khó kiԒm ra 

m t֥ Ľn֟g xu. Anh giàu có, Łn mԊc sang tr n֙g, và nhiԚu ngҼi֩ ĽԒn 

làm vi c֓ v֧ i anh, xҼng tֱ ng anh là m t֥ ngҼi֩ quý báu, m֥ t v  ֗quý 

phái. Nh nֻg ĽiԚu xҼng tán Ӹy làm cho anh th֛a thích. NhҼng vì anh 

tiêu xài quá nhiԚu hàng ngày, mà không làm ra tiԚn, cu֝ i cùng anh 

ch֕  còn hai Ľn֟g. Anh phӶi r i֩ b  ֛phòng ĽԌp, ĽԒn tr֙  tӴi m t֥ cŁn 

phòng xép dҼi֧ mái nhà, tֽ  Ľ§nh lӸy giày, tֽ  vá lӸy áo. Nhֻ ng ngҼi֩ 

bӴn cȈ không còn ai ĽԒn v֧ i anh nֻ a, vì phӶi leo lên quá nhiԚu bԀc 

cӸp. 

Vào m֥ t Ľ°m t֝ i tŁm, anh cȈng không mua n֡i m t֥ cây Ľn̄ cӺy. 

Anh nh֧  ĽԒn m֥ t mӾu Ľn̄ còn sót lӴi, anh bèn lӸy cái bԀc l aֹ anh 

nhԊt ĽҼ֯c dҼi֧ b n֥g cây, mà anh Ľ« xu n֝g ĽԒn, nh֩  bà phù th yֳ già. 

Anh lӸy bԀc l aֹ ra, quԌt lên. Khi tia lֹ a tóa ra, anh b֡ng thӸy cánh 

c aֹ phòng m֫  ra Ľt֥ ng֥ t, và con chó có cԊp mԂt to nhҼ cԊp chén trà 

mà anh thӸy dҼi֧ b n֥g cây, xuӸt hi n֓ ra, và h i֛: 

òThҼa ông chֳ , ông mu֝ n cái gì  ֫tôi?ò 

NgҼi֩ l ính nghǫ: òCái gì kȢ lӴ vԀy? ThԀt là cái bԀc lֹ a kȢ quái, 

nԒu ta có thԜ nh֩  nó mà có cái gì ta mu֝ n.ò 

Anh bӶo: 

òņem ĽԒn cho ta m֥t b c֙ tiԚn!ò 

V¨ h֝p! con ch· ra Ľi! H֝p! con ch· tr֫ vԚ, mi֓ng cԂn m֥t b֙c 

ĽӺy tiԚn Ľ֟ng. 

NgҼ֩i l²nh tַ Ľ©y Ľ« biԒt sֽ quý gi§ cֳa c§i bԀc lֹa. NԒu anh quԌt 

l°n m֥t lӺn, th³ con ch· ng֟i tr°n h¸m Ľ֟ng xuӸt hi֓n. Hai lӺn, con 

ch· tr°n h¸m bӴc xuӸt hi֓n. Ba lӺn, con c· tr°n h¸m v¨ng hi֓n ra. 

NgҼ֩i l²nh tr֫ lӴi v֧i c§c ph¸ng ĽԌp ĽԎ, di֓n quӺn §o sang tr֙ng, v¨ 

bӴn b¯ tr֫ lӴi liԚn. Ch¼ng vӾn quý mԒn anh. 

V¨ m֥t ng¨y, anh tֽ nhֳ: òthԀt l¨ v¹ lĨ, nԒu kh¹ng c· ai c· thԜ 

thӸy mԊt c¹ c¹ng ch¼a! Nghe Ľ©u c¹ ta ĽԌp lԂm, ai cֳng bӶo thԒ. 

NhҼng n¨o c· ²ch g³, nԒu c¹ ta lu¹n lu¹n phӶi giam m³nh trong ng¹i 

l©u Ľ¨i to l֧n bԄng Ľ֟ng, c· nhiԚu th§p! Ta quӶ kh¹ng thԜ nh³n ĽҼ֯c 



42 

 

c¹ sao? ņ©u, c§i bԀc lֹa Ľ©u?ò  Anh Ľ§nh bԀc lֹa l°n, v¨ h֝p! con 

ch· c· Ľ¹i mԂt to nhҼ hai ch®n tr¨ hi֓n ra. 

Anh lính nói:  

òņ¼ng l¨ ta Ľang ֫ trong Ľ°m khuya. NhҼng tao rӸt mu֝n thӸy 

mԊt c¹ c¹ng ch¼a, ch֕ m֥t l§t th¹i!ò 

Con ch· ra Ľi, v¨ trong khi ngҼ֩i l²nh chҼa k֗p nghǫ ĽԒn, con ch· 

Ľ« tr֫ vԚ v֧i c¹ c¹ng ch¼a nԄm tr°n lҼng n·, c¹ Ľang ngֳ, v¨ c¹ thԀt 

l¨ xinh ĽԌp ĽԒn n֡i ai tr¹ng thӸy cȈng biԒt rԄng Ľ· l¨ m֥t n¨ng c¹ng 

ch¼a ch²nh hi֓u. NgҼ֩i l²nh kh¹ng cӺm l¸ng ĽҼ֯c, h¹n c¹ ngay, v³ 

anh cȈng l¨ m֥t ngҼ֩i l²nh ch²nh hi֓u. 

Con ch· chӴy ngay c֛ng c¹ng ch¼a vԚ. NhҼng bu֡i s§ng mai, khi 

vua v¨ b¨ ho¨ng hԀu d½ng tr¨ s֧m, c¹ c¹ng ch¼a kԜ rԄng h֟i h¹m, cô 

c· m֥t giӸc mҺ kȢ lӴ, trong giӸc mҺ c¹ thӸy m֥t con ch· v¨ m֥t anh 

l²nh. C¹ c֫i tr°n con ch·, v¨ anh l²nh h¹n c¹ m֥t c§i. 

B¨ ho¨ng hԀu n·i: 

òņ· thԀt l¨ m֥t chuy֓n kȢ lӴ!ò 

B¨ ĽԊt b¨ hӺu cԀn trong ph¸ng c¹ng ch¼a, ĽԜ thֵc v¨ xem chַng 

c· phӶi l¨ m֥t giӸc mҺ hay kh¹ng, v¨ ĽԜ biԒt sֽ thԀt ra sao. 

NgҼ֩i l²nh qu§ mong Ҽ֧c thӸy lӴi c¹ c¹ng ch¼a xinh ĽԌp. Con 

ch· tr֫ lӴi v¨o Ľ°m t֧i, mang c¹ng ch¼a chӴy hԒt sֵc m³nh. B¨ hԀu 

cԀn mang Ľ¹i gi¨y cao ֝ng, cȈng chӴy Ľui֡ theo sau con chó. Và khi 

thӸy n· biԒn mӸt v¨o m֥t ng¹i nh¨ l֧n, b¨ tֽ bӶo: òTa Ľ« ĽҼ֯c biԒt 

Ľ©y l¨ Ľ©u r֟i! ò 

B¨ lӸy m֥t c©y phӸn kԎ m֥t chֻ thԀp to tr°n cֹa. R֟i b¨ tr֫ vԚ 

ngֳ, v¨ r֟i c¹ng ch¼a lӴi ĽҼ֯c con ch· mang vԚ ph¸ng. Khi n· thӸy 

chֻ thԀp trԂng tr°n c§nh cֹa cֳa chֳ, n· liԚn lӸy phӸn kԎ chֻ thԀp 

tr°n tӸt cӶ c§c cֹa trong th¨nh ph֝, ĽԜ s§ng mai, b¨ ho¨ng hԀu kh¹ng 

t³m ra ĽҼ֯c c§nh cֹa Ľ¼ng, v³ tӸt cӶ c§c c§nh cֹa ĽԚu mang dӸu chֻ 

thԀp nhҼ nhau. 

S§ng s֧m tinh sҼҺng, vua, ho¨ng hԀu, b¨ hӺu cԀn, v¨ nhiԚu v» 

tҼ֧ng, ra Ľi ĽԜ t³m ch֣ m¨ c¹ c¹ng ch¼a Ľ« ĽԒn h¹m qua. 

Vua thӸy m֥t c§nh cֹa c· dӸu chֻ thԀp, v¨ n·i: òņ©y r֟i!ò 

òKh¹ng, Ľ©u phӶi Ľ·, thҼa ng¨i y°u quý!ò - B¨ ho¨mg hԀu n·i 

ngay l°n, v³ thӸy cֹa thֵ nh³ cȈng c· dӸu Ӹy - 
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V¨ nhֻng kԎ t½y t½ng ĽԚu la l°n: òņ©y m֥t cֹa nֻa, v¨ Ľ· cȈng 

l¨ m֥t c§nh cֹa c· dӸu chֻ thԀp!ò TӸt cӶ ĽԚu hiԜu rԄng t³m kiԒm nֻa 

l¨ v¹ ²ch.   NhҼng b¨ ho¨ng hԀu l¨ m֥t ngҼ֩i rӸt quyԚn biԒn, b¨ biԒt 

h¨nh sֽ hҺn l¨ l°n xe tr֫ vԚ. B¨ lӸy c§i k®o v¨ng, cԂt m֥t tӸm lֱa ra 

tַng mӶnh, may lӴi th¨nh m֥t c§i b֙c. B¨ lӸy b֥t b֛ ĽӺy v¨o b֙c, c֥t 

v¨o lҼng c¹ c¹ng ch¼a, ĽԜ cho b֥t rҺi r֧t xu֝ng d֙c con ĽҼ֩ng c¹ sԐ 

Ľi qua. 

Con ch· tr֫ lӴi Ľ°m sau, mang c¹ c¹ng ch¼a l°n lҼng, chӴy vԚ 

nh¨ anh l²nh. Anh nӺy qu§ y°u c¹, v¨ rӸt mu֝n tr֫ th¨nh m֥t ch¨ng 

ho¨ng tֹ ĽԜ cҼ֧i c¹ vԚ l¨m v֯. 

Con chó không biԒt t² g³ vԚ b֥t rҺi r֧t d֙c ĽҼ֩ng, n· leo l°n cֹa 

s֡ Ľem c¹ v¨o ph¸ng anh l²nh. S§ng h¹m sau, vua v¨ b¨ ho¨ng hԀu 

rӸt r» nҺi ch֝n nҺi con m³nh Ľ« ĽԒn, liԚn ĽԒn bԂt anh l²nh, b֛ v¨o 

ngֱc. 

H½! thԀt l¨ Ľen t֝i v¨ r½ng r֯n. NgҼ֩i ta bӶo anh: òS§ng mai, m¨y 

sԐ b֗ treo c֡!ò 

ThԀt chԆng vui g³ khi nghe chuy֓n Ľ·, S§ng sau, nh³n qua chӸn 

song sԂt cֳa cֹa s֡ ngֱc, anh thӸy nhiԚu ngҼ֩i Ľi gӸp ra th¨nh ph֝ 

ĽԜ xem anh l²nh b֗ treo c֡. 

Anh nghe tiԒng tr֝ng, v¨ to§n l²nh Ľi bҼ֧c rԀp r¨ng. M֙i ngҼ֩i 

chӴy ĽԒn. Trong Ľ§m c· m֥t Ľֵa trԎ h֙c nghԚ th֯ gi¨y, mang §o 

cho¨ng, v¨ Ľi gi¨y vӶi.T°n Ӹy chӴy mau ĽԒn n֡i m֥t chiԒc gi¨y bay 

thԆng l°n b֩ tҼ֩ng trong Ľ· anh l²nh Ľang nh³n ra qua song sԂt. 

Anh kêu lên: 

òN¯, anh th֯ h֙c nghԚ gi¨y, Ľַng c· gӸp g§p nhҼ vԀy. ChҼa c· g³ 

xӶy ra trҼ֧c khi t¹i ĽԒn Ľ·. NhҼng anh c· mu֝n chӴy vԚ nh¨ t¹i, 

Ľem ĽԒn cho t¹i c§i bԀc lֹa, anh sԐ ĽҼ֯c b֝n Ľ֟ng tiԚn v¨ng. NhҼng 

anh phӶi chӴy cho thԀt mau m֧i k֗p!ò 

Anh th֯ h֙c nghԚ rӸt mu֝n c· b֝n Ľ֟ng tiԚn v¨ng, n°n chӴy Ľi 

nhҼ m֥t mȈi t°n, lӸy c§i bԀc lֹa, mang ĽԒn cho anh l²nh, v¨ é ngҼ֩i 

ta sԐ thӸy!  

Ngo¨i th¨nh ph֝, Ľ« dֽng l°n m֥t c§i Ľ¨i tֹ h³nh to l֧n, quanh Ľ· 

l²nh tr§ng Ľֵng bao v©y v¨ h¨ng vӴn ngҼ֩i ĽԒn Ľ· ĽԜ xem. Vua v¨ 

ho¨ng hԀu ngֽ tr°n m֥t ngai v¨ng l֥ng lӼy, trҼ֧c h¨ng c§c v֗ quan 

t¸a v¨ to¨n thԜ b֥ trҼ֫ng. 
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 Anh lính Ľ« leo lên thang, và khi ngҼi֩ ta sԂp choàng dây vào c֡ , 

anh nói: 

òThҼn֩g thҼn֩g ngҼi֩ ta cho ngҼi֩ t  ֹ tù ĽҼ֯c th֛ a mãn m֥ t 

ĽiԚu mong mu֝n, trҼc֧ khi b֗  x  ֹt .ֹTôi rӸt mu֝ n hút m t֥ ĽiԒu thu֝ c, 

và Ľ· sԐ là ĽiԒu thu֝ c cu֝ i cùng tôi ĽҼ֯c hút trong cõi Ľi֩ này!ò  

Vua chuӼn y. Anh lính lӸy cái bԀc l aֹ ra, quԌt lên m֥ t, hai, ba! 

Và cӶ ba con chó xuӸt hi n֓, con chó có cԊp mԂt to bԄng chén trà, con 

chó có cԊp mԂt to bԄng bánh xe, con chó có cԊp mԂt to nhҼ cái tháp 

tròn. 

Anh ra l֓ nh: 

òChúng mày phӶi giúp cho ta kh֛i b  ֗chԒt treo bây gi !֩ò 

Ba con chó ch֟ m lên các ông tòa, các ông b֥  trҼn֫g, cԂn vào 

chân, cԂn vào mȈi, v tֵ h  ֙ lên cao mӸy thҼc֧, cho ĽԒn n֡ i h  ֙ rҺi 

xu n֝g ĽӸt chԒt tҼҺi. 

Vua la lên: 

òTa không mu֝ n vԀy!ò 

NhҼng con chó l n֧ nhӸt tóm lӸy ông, bà hoàng hԀu, vֵ t lên cao. 

B n֙ lính s֯  hãi quá, m֙ i ngҼi֩ la lên: 

òAnh lính nh֛  kia, anh sԐ là vua cֳ a chúng tôi, và anh sԐ lӸy cô 

công chúa m׃ miԚu kia!ò 

R i֟ h  ֙ĽԊt anh lên xe vua, ba con chó chӴy nhӶy phía trҼ·c, và 

kêu lên: 
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òHu ra!ò 

B n֙ con nít cȈng reo hò Ӻm ,֕ và b n֙ lính ĽҼa khí gi i֧ lên chào 

kính. 

Hôn l  ֑c  ֹhành luôn tám Ľ°m, tám ngày. Ba con chó leo lên ng֟ i 

bàn Łn, và quay tròn cԊp mԂt. 
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Claus l֧ n v¨ Claus nh֛ 
 

( Lille  Claus  og  Store  Claus ) 

 

 ֪m t֥ thành ph֝  n ,֙ có hai ngҼi֩ ĽԚu mang tên Claus. NhҼng 

m t֥ ngҼi֩ có b n֝ con ngֽa, ngҼi֩ kia ch֕  có m t֥ con. ņԜ phân bi֓ t, 

ngҼi֩ ta g֙ i ngҼi֩ có b n֝ con ngֽ a là Claus l֧ n, và ngҼi֩ có m t֥ 

con ngֽ a là Claus nh֛. Chúng ta sԐ biԒt sֽ  liên h֓  gi aֻ hai ngҼi֩ Ӹy, 

vì Ľ©y là m t֥ chuy֓ n thֽ c. 

Trong su֝ t tuӺn l֑ , Claus nh֛ phӶi cày ru n֥g cho Claus l֧n, và 

cho anh nӺy mҼn֯ con ngֽ a Ľc֥ nhӸt cֳ a mình. Claus l֧ n cȈng cho 

anh mҼn֯ cӶ b n֝ con ngֽ a, nhҼng ch֕ m t֥ lӺn, vào ngày chúa nhԀt 

thôi. Hu! Hãy nhìn Claus nh֛ quӸt roi vào nŁm con ngֽ a, cӶ nŁm con 

ĽԚu ĽҼ֯c xem nhҼ c aֳ chính nó, ch֕  ngày Ӹy thôi. MԊt tr i֩ chiԒu 

sáng rֽ c r֭ , và tӸt cӶ chuông nhà th  ֩ngân lên trên gác chuông ĽԜ 

kêu g֙ i tín Ľ,֟ và m i֙ ngҼi֩ ĽԚu di֓ n áo quӺn ĽԌp ra Ľi v i֧ quyԜn 

thánh ca dҼi֧ nách, ĽԒn nghe cha thuyԒt giӶng. H֙  nhìn Claus nh֛ 

Ľang cày v i֧ nŁm con ngֽ a. Claus nh֛ rӸt hӶnh di֓ n, anh cȈng Ľ§nh 

roi trót trót, và la lên: 

òHu, mӸy con ngֽa cֳa ta!ò 

Claus l֧n cֽ nֽ: 

òņַng c· n·i vԀy, ch֕ c· m֥t con ngֽa l¨ cֳa m¨y th¹i!ò 
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NhҼng r֟i, m֣i lӺn c· ngҼ֩i Ľi qua n·, ĽԜ ĽԒn nh¨ th֩, Claus nh֛ 

lӴi qu°n Ľi rԄng m³nh kh¹ng ĽҼ֯c n·i thԒ, n· vӾn la l°n: 

òHu! mӸy con ngֽa cֳa ta!ò 

òN¯! tao y°u cӺu m¨y Ľַng c· g֙i thԒ! ï v³ nԒu tao c¸n nghe m֥t 

lӺn nֻa, tao sԐ Ľ§nh v¨o ĽӺu ngֽa m¨y, n· sԐ chԒt ngay, v¨ xong Ľ֩i 

n· ĽӸy!ò. 

òT¹i kh¹ng g֙i thԒ nֻa!ò - Claus nh֛ hֵa. NhҼng khi c· ngҼ֩i Ľi 

ngang qua gԀt ĽӺu ch¨o n·, n· rӸt th²ch th¼, n· cho rԄng c· nhֻng 

nŁm con ngֽa ĽԜ c¨y ru֥ng n·, th³ thԀt l¨ vinh hӴnh, n· lӴi tr·t roi, 

và kêu: 

òHu! mӸy con ngֽa cֳa ta!ò 

Claus l֧n n·i: 

òTao sԐ g֙i hu! v֧i con ngֽa cֳa m¨y!ò 

N·i xong, anh lӸy c§i b¼a Ľ§nh v¨o ĽӺu con ngֽa Ľ֥c nhӸt cֳa 

Claus nh֛, l¨m n· lŁn ra chԒt ngay. 

Claus nh֛ than: 

òTr֩i Һi! t¹i kh¹ng c¸n con ngֽa n¨o nֻa!ò 

R֟i anh kh·c. Anh lӸy da ngֽa, hong gi· cho thԀt kh¹, b֛ v¨o 

m֥t c§i bao l֧n, kho§c l°n vai, r֟i Ľi v¨o ph֝ ĽԜ b§n da ngֽa. 

Anh phӶi trӶi qua m֥t con ĽҼ֩ng rӸt d¨i, phӶi Ľi qua m֥t khu 

rַng t֝i tŁm, th³ vַa m֥t cҺn d¹ng n֡i l°n. Anh Ľi lӴc, v¨ trҼ֧c khi 

t³m ra ĽҼ֯c ĽҼ֩ng, th³ tr֩i Ľ« vԚ chiԚu. Anh c¸n xa th¨nh ph֝, v¨ 

cȈng kh¹ng thԜ vԚ nh¨ k֗p trҼ֧c tr֩i t֝i. 

GӺn b°n ĽҼ֩ng, c· m֥t n¹ng trӴi l֧n. Cֹa ng֛ ĽԚu Ľ·ng k²n, 

nhҼng c· §nh Ľ¯n tr°n g§c cao. Claus nh֛ tֽ bӶo rԄng, c· thԜ chֳ nh¨ 

cho m³nh t§ t¼c Ľ°m nay ֫ Ľ©y, v¨ anh ĽԒn g֛ cֹa. 

B¨ v֯ chֳ trӴi m֫ cֹa, sau khi nghe l֩i y°u cӺu cֳa anh, b¨ ta 

bӶo anh hӶy Ľi Ľi, v³ ch֟ng b¨ vԂng nh¨, b¨ kh¹ng thԜ chֵa chӸp kԎ 

lӴ mԊt. 

òTh¹i ĽҼ֯c, vԀy l¨ t¹i phӶi ngֳ ngo¨i tr֩i!ò - Claus nh֛ n·i - 

B¨ chֳ nh¨ Ľ·ng cֹa lӴi. 

GӺn Ľ·, c· m֥t Ľ֝ng rӴ l֧n, v¨ v¨o khoӶn giֻa Ľ֝ng rӴ v¨ c§i nh¨ 

kia, c· nh¨ nh֛, m§i rӴ bԄng phԆng. 

Claus nh֛ tֽ bӶo: òM³nh c· thԜ ngֳ tӴi Ľ©y. V¨ khi hӸt m§i rӴ, 

anh cho rԄng Ľ©y l¨ m֥t c§i gҼ֩ng rӸt t֝t. Hy v֙ng rԄng con c¸ 
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kh¹ng xu֝ng m֡ ch©n m³nh!ò V³ anh thӸy tr°n ch·p m§i, c· m֥t con 

c¸ l¨m t֡ tr°n Ľ·. 

R֟i Claus nh֛ leo l°n m§i, nԄm xu֝ng, xoay tr֫ m³nh cho thԀt 

thoӶi m§i. NhҼng chӸn song g֣ kh¹ng cao hҺn cֹa s֡ nh¨ kia, cho 

n°n anh c· thԜ nh³n v¨o ph¸ng nh¨. Anh thӸy  m֥t b¨n Łn, tr°n Ľ· c· 

rҼ֯u, g¨ quay, v¨ m֥t con c§ l֧n. B¨ chֳ nh¨ ng֟i b°n b¨n Łn, v֧i 

m֥t ngҼ֩i giֻ nh¨ th֩, ch֕ c· hai ngҼ֩i v֧i nhau th¹i. NgҼ֩i Ľ¨n b¨ 

gԂp thֵc Łn cho anh ta, anh n¨y Łn c§, v³ Ľ· l¨ m·n Łn anh th²ch 

nhӸt. 

Claus nh֛ tֽ nghǫ: òNԒu m³nh Łn ĽҼ֯c m֥t miԒng c§!òé r֟i anh 

nghԜnh ĽӺu qua cֹa s֡. Tr֩i! c§i b§nh ng֙t anh thӸy ֫ b¨n, sao m¨ 

tr¹ng ngon l¨nh qu§! ֞! Ľ¼ng l¨ m֥t bu֡i ti֓c th֗nh soӴn. 

Anh b֡ng thӸy m֥t ngҼ֩i c֫i ngֽa tr°n ĽҼ֩ng, r֟i rԐ v¨o ng¹i 

nh¨. ChԂc l¨ ¹ng chֳ trӴi Ľ« vԚ nh¨. 

Ďng nӺy l¨ m¹t ngҼ֩i t֝t, nhҼng c· c§i b֓nh l¨ kh¹ng thԜ ch֗u 

ĽҼ֯c nhֻng kԎ thֳ tֽ. NԒu ¹ng tr¹ng thӸy m֥t ngҼ֩i nhҼ vԀy, ¹ng 

n֡i l¹i Ľ³nh l°n liԚn. V³ vԀy, anh thֳ tֽ nӺy, nh©n biԒt ¹ng ch֟ng Ľi 

vԂng, liԚn ĽԒn thŁm ch¨o b¨ v֯ ¹ng, v¨ cȈng v³ vԀy, b¨ nӺy mang ra 

Ľ«i kh§ch nhֻng m·n Łn ngon l¨nh, quý gi§ nhӸt ĽԜ thiԒt ¹ng ta. 

NhҼng khi nghe tiԒng ngҼ֩i ch֟ng tr֫ vԚ, cӶ hai ĽԚu s֯ h«i cu֝ng 

cu֟ng. NgҼ֩i Ľ¨n b¨ bӶo anh kia chui v¨o m֥t c§i rҼҺng l֧n tr֝ng 

kh¹ng ֫ g·c ph¸ng. Anh kia v֥i vӶ thi h¨nh liԚn, v³ anh biԒt ¹ng 

ch֟ng kh¹ng Ҽa nh³n thӸy m֥t kԎ thֳ tֽ n¨o. B¨ n֙ nhanh tay thu 

v®n nhֻng dǫa thֵc Łn ngon, chai rҼ֯u, v¨o trong l¸ nҼ֧ng bánh, vì 

nԒu ¹ng ch֟ng thӸy nhֻng thֵ Ľ·, ¹ng sԐ tra h֛i lĨ do. 

Claus nh֛, tr°n m§i rӴ, th֫ d¨i, khi thӸy biԒn mӸt nhֻng m·n Łn 

ngon kia: 

òThԀt l¨ Ľ§ng tiԒc!ò 

Ďng chֳ nh¨ h֛i: 

òֲa! c· ngҼ֩i n¨o tr°n m§i rӴ kia?ò 

Ďng nh³n thӸy Claus nh֛. Ďng h֛i: 

òAnh nӺy sao lӴi l°n nԄm Ľ·? H«y v¨o ph¸ng Ľi!ò 

R֟i Claus nh֛ kԜ lӴi c©u truy֓n Ľi lӴc ĽҼ֩ng, v¨ xin ph®p ngֳ lӴi 

Ľ°m nay. 

Ďng chֳ Ľ§p: 
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òLԎ tӸt nhi°n! NhҼng b֙n m³nh h«y Łn c§i g³ Ľ«!ò 

B¨ chֳ nh¨ tiԒp rҼ֧c hai ngҼ֩i rӸt l֗ch sֽ, d֙n m֥t b¨n Łn d¨i, 

v֧i m֥t dǫa ch§o l֧n cho m֙i ngҼ֩i. Ďng chֳ nh¨, v³ Ľ« Ľ·i sԆn, n°n 

Łn ngon l¨nh. NhҼng Claus nh֛ th³ kh¹ng thԜ kh¹ng nghǫ ĽԒn m·n 

g¨ quay, m·n c§, c§i b§nh ng֙t, m¨ anh ta biԒt Ľang ĽҼ֯c thu dӸu 

trong c§i l¸ nҼ֧ng b§nh. 

Anh ĽԊt dҼ֧i ch©n anh, c§i bao Ľֽng da ngֽa, ch¼ng ta ĽԚu biԒt 

anh ra Ľi v³ mu֝n Ľi ĽԒn ph֝ th֗ b§n tӸm da Ӹy. M·n ch§o sֻa b֥t 

kh¹ng l¨m anh bԄng l¸ng ch¼t n¨o. Anh liԚn ĽӴp ch©n l°n c§i bao, v¨ 

tӸm da kh¹ trong Ľ· k°u rŁng rԂc. 

òSuֿt!ò - anh n·i v֧i c§i bao, nhҼng anh lӴi ĽӴp mӴnh hҺn, v¨ 

tiԒng k°u rŁng rԂc lӴi nghe r» hҺn. 

Ďng chֳ nh¨ h֛i: 

òֲa! chֵ c§i g³ trong bao cֳa anh vԀy?ò 

Claus Ľ§p: 

ò֞! ņ· l¨ m֥t t°n ph½ thֳy, n· bӶo ch¼ng m³nh kh¹ng n°n Łn s¼p 

b֥t sֻa, v¨ n· Ľ« d½ng ph®p, chӸt ĽӺy trong l¸ nҼ֧ng b§nh, mӸy m·n 

g¨ quay, c§, v¨ b§nh ng֙t!ò 

Ďng chֳ nh¨ ngӴc nhi°n: 

òUӶ! sao c· vԀy?ò 

R֟i ¹ng gӸp gӸp m֫ l¸ nҼ֧ng b§nh, v¨ thӸy bֹa Łn th֗nh soӴn b¨ 

chֳ nh¨ Ľ« thu dӸu trong Ľ·. NhҼng ¹ng kia lӴi cho l¨ mӸy m·n Łn 

ngon kia l¨ do t°n ph½ thֳy tӴo ra. B¨ v֯ kh¹ng d§m n·i nŁng g³, liԚn 

b¨y d֙n cӶ ra b¨n Łn. V¨ h֙ Łn c§, th֗t quay v¨ b§nh ng֙t. 

Claus nh֛ lӴi ĽӴp ch©n l°n bao, tiԒng da kh¹ lӴi k°u l°n rŁng rԂc. 

Ďng chֳ nh¨ h֛i: 

òVԀy ch֧ n· n·i c§i g³ nֻa Ľ·?ò 

Claus nh֛: 

òN· n·i rԄng t¨i ph®p cֳa n· vַa tӴo ra ba chai rҼ֯u, ĽԜ ֫ g·c 

gӺn l¸ sҼ֫i!ò 

B¨ chֳ lӴi bu֥c Ľem rҼ֯u b¨ Ľ« dӸu, ra m֩i. Ďng chֳ u֝ng, v¨ 

tr֫ n°n rӸt vui vԎ. Ďng rӸt mu֝n c· m֥t t°n ph½ thֳy nhҼ t°n ph½ 

thֳy cֳa Claus trong bao. 

Ďng h֛i: 
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òN· c· thԜ g֙i con qu׃ l°n kh¹ng? T¹i rӸt mu֝n thӸy m֥t con 

qu׃ sֵ, trong l¼c t¹i Ľang vui Ľ©y.ò 

Claus: 

ò֞! n· sԐ l¨m ĽҼ֯c bӸt cֵ m֥t c§i g³ t¹i mu֝n. PhӶi kh¹ng n¨o?ò 

R֟i anh lӴi lӸy ch©n nhӸn xu֝ng bao, tiԒng rŁng rԂc lӴi vang l°n. 

Anh tiԒp: 

òņ·, ¹ng nghe n· trӶ l֩i ĽҼ֯c r֟i! NhҼng qu׃ sֵ c· h³nh dӴng 

xӸu x², d֗ h֯m lԂm, kh¹ng Ľ§ng cho m³nh nh³n thӸy n·!ò 

ò֞! T¹i chԆng s֯ g³ n· hԒt! n· c· b֥ d§ng nhҼ thԒ n¨o?ò 

òV©ng, n· c· d§ng b֥ y nhҼ m֥t anh giֻ Ľ֟ th֩ trong nh¨ th֩, 

Ľ¼ng h֓t!ò 

òĐi! thԒ th³ d֑ s֯ thԀt! Anh biԒt l¨ t¹i kh¹ng thԜ nh³n thӸy mԊt 

b֙n giֻ nh¨ th֩. NhҼng lӺn n¨y, bӸt cӺn! v³ t¹i biԒt n· l¨ con qu׃ sֵ, 

tôi c· thԜ y°n t©m ĽҼ֯c. T¹i rӸt bӴo dӴn, trong l¼c n¨y, nhҼng bӶo n· 

l¨ Ľַng ĽԒn gӺn t¹i!ò 

Claus nh֛: 

òņҼ֯c! t¹i sԐ h֛i n·!ò 

Anh ĽӴp l°n bao, r֟i nghԎnh tai nghe ng·ng. N·i: 

òT°n ph½ thֳy bӶo rԄng ¹ng c· thԜ m֫ nԂp c§i h¸m ĽӸt trong g·c 

kia, ¹ng sԐ thӸy t°n qu׃ sֵ c¸ng queo trong Ľ·, nhҼng r֟i phӶi ĽԀy 

nԂp h¸m lӴi, ĽԜ cho qu׃ sֵ kh֛i sӶy ra!ò 

Ďng chֳ nh¨ n·i: 

òAnh c· gi¼p t¹i giֻ n· lӴi kh¹ng?ò  

Xong r֟i, ¹ng ĽԒn gӺn c§i h¸m, trong Ľ· v֯ ¹ng Ľ« dӸu ngҼ֩i thֳ 

tַ ch²nh thֵc. Ďng h® nԂp h¸m ra, v¨ nh³n thӸy. Ďng la lên: 

òĐy!ò 

R֟i ¹ng nhӶy ra xa. 

òִ, t¹i Ľ« nh³n thӸy con qu׃, n· rӸt gi֝ng ¹ng thֳ tַ ֫ nh¨ th֩ 

xóm này, quӶ thԀt l¨ d֑ s֯!ò 

Ďng phӶi u֝ng liԚn mӸy chai rҼ֯u, v¨ c½ng Claus nh֛ u֝ng m«i 

cho ĽԒn Ľ°m khuya. 

Ông nói: 

òAnh phӶi b§n cho t¹i t°n ph½ thֳy cֳa anh! Anh mu֝n t¹i l¨m g³ 

cȈng ĽҼ֯c, nԒu anh khֵng ch֗u. V©ng! T¹i sԐ ĽҼa cho anh m֥t b· 

bӴc l֧n!ò 
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Claus nh֛: 

òKh¹ng! T¹i kh¹ng ch֗u b§n, ¹ng h«y nghǫ ĽԒn nhֻng ĽiԚu l֯i lӴc 

m¨ t¹i c· thԜ nh֩ n· m¨ c·!ò 

Ďng chֳ: 

ò֜i tr֩i! T¹i mu֝n c· m֥t t°n ph½ thֳy nhҼ vԀy qu§!ò 

R֟i ¹ng nŁn n֕ m«i. Cu֝i c½ng, Claus nh֛ n·i: 

òV©ng cȈng ĽҼ֯c. V³ ¹ng Ľ« kh§ t֝t v֧i t¹i, cho t¹i tr֙ qua Ľ°m, 

v©ng thԒ cȈng ĽҼ֯c. NhҼng phӶi cho t¹i m֥t b· bӴc to l֧n kia!ò 

Ďng chֳ v֥i v¨ng: 

òņҼ֯c m¨, anh sԐ mang c§i h¸m ֫ g·c Ľ· Ľi ngay, t¹i kh¹ng 

mu֝n giֻ n· th°m m֥t gi֩ n¨o trong nh¨, v¨ n¨o ai c· biԒt ĽҼ֯c n· 

c¸n trong h¸m hay kh¹ng nֻa!ò 

Cluas nh֛ ĽҼa c§i bao v֧i tӸm da ngֽa trong Ľ·, v¨ nhԀn m֥t b· 

bӴc ĽӺy tr¨n. Ďng chֳ nh¨ lӴi tԊng th°m cho anh m֥t xe k®o tay, ĽԜ 

chuy°n ch֫ bӴc v¨ c§i h¸m kia. 

Claus nh֛: 

òXin tַ bi֓t ¹ng!ò 

R֟i ra Ľi v֧i Ľ֝ng bӴc , v¨ c§i h¸m to tҼ֧ng, trong Ľ· t°n thֳ tַ 

c¸n nԄm g֙n. 

Qua ph²a b°n kia rַng, gԊp m֥t con s¹ng l֧n v¨ s©u. NҼ֧c chӶy 

qu§ mӴnh. Kh¹ng ai c· thԜ bҺi ngҼ֯c d¸ng ĽҼ֯c. NgҼ֩i ta m֧i bԂt 

m֥t c§i cӺu l֧n qua con s¹ng. ņԒn giֻa cӺu, Claus nh֛ dַng lӴi, v¨ 

n·i to, ĽԜ cho t°n thֳ tַ trong h¸m nghe ĽҼ֯c: 

òHַ! Kh¹ng biԒt l¨m g³ v֧i c§i h¸m qu׃ qu§i nӺy? NԊng nhҼ 

chֵa ĽӺy Ľ§ tӶng trong Ľ·. M³nh sԐ qu§ m֓t, kh¹ng thԜ ch ֫nó lâu 

hҺn ĽҼ֯c. Th¹i m³nh sԐ vֵt qu§ch n· xu֝ng s¹ng, nԒu n· xu¹i chӶy 

vԚ nh¨ m³nh th³ cȈng t֝t, nԒu kh¹ng, th³ cȈng chԆng hԚ g³!ò 

R֟i anh n©ng c§i h¸m l°n m֥t ch¼t, l¨m nhҼ mu֝n vֵt n· xu֝ng 

sông.  Anh thֳ tַ la l°n:  

òņַng, khoan Ľ«! Cho t¹i Ľi ra!ò 

Claus nh֛: 

òH½!ò ï anh l¨m nhҼ vԎ s֯ s֓t  - òN· c¸n ֫ trong n¨y, m³nh phӶi 

gӸp vֵt c§i h¸m xu֝ng nҼ֧c ngay, ĽԜ l¨m cho n· chԒt Ľi cho r֟i!ò 

Anh thֳ tַ nŁn n֕: 
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ò֞! ņַng! Xin Ľַng! T¹i sԐ cho anh m֥t b· bӴc, nԒu anh Ľַng 

l¨m thԒ!ò 

òH¨! ņ· l¨ m֥t vi֓c kh§c!ò 

R֟i anh m֫ nԂp h¸m ra. 

 

 
 

 

 

Tên thֳ  t  ַra kh֛ i hòm, ĽӼy cái hòm xu֝ ng sông, r֟ i cùng  v֧ i 

Claus nh֛ Ľi vԚ nhà anh ta. ֪  Ľ·, Claus nhԀn thêm m֥ t bó bӴc, c֙ ng 

thêm bó bӴc cֳ a ông chֳ  nông trӴi, bây gi  ֩chiԒc xe Ľ« ĽӺy Ӹp nhֻ ng 

bӴc là bӴc. 

Khi vԚ ĽԒn nhà, anh tֽ  bӶo: 
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òHì! Mình Ľ« bán con ngֽ a v֧ i giá rӸt khá!ò 

Anh liԚn Ľ ֡cӶ bӴc ra sàn nhà, làm thành m֥ t Ľn֝g to sù. 

òTên Claus l֧ n sԐ b cֽ mình lԂm, nԒu nó Ľ« biԒt mình giàu to v֧ i 

con ngֽ a Ľc֥ nhӸt cֳ a mình, nhҼng mình sԐ không kԜ lӴi cho nó 

nghe câu chuy֓ n Ľ¼ng nhҼ sֽ  thԀt Ľ©u!ò 

Anh liԚn cho m֥ t Ľaֵ nh֛  ĽԒn nhà Claus l֧ n, ĽԜ mҼn֯ m֥ t cái 

rҼҺng l֧ n. 

Claus l֧ n tֽ  h i֛: Nó làm gì v i֧ cái rҼҺng Ľ·? Và anh lӸy dӺu hԂt 

trét vào Ľ§y hòm, ĽԜ r i֟ xem Claus nh֛ chֵ a gì trong rҼҺng. ņiԚu 

anh dֽ  trù, ĽҼ֯c kԒt quӶ, là khi Claus nh֛ trӶ lӴi cái rҼҺng, anh thӸy 

dính ֫  Ľ§y rҼҺng, ba Ľn֟g bӴc m֧ i toanh, và Claus l֧ n ngӴc nhiên: 

Sao có chuy֓ n lӴ này? R֟ i anh chӴy ĽԒn nhà Claus nh֛, h֛ i: 

òMày làm gì có lԂm tiԚn thԒ?ò 

Claus nh֛ Ľ§p: 

ò֞ ! ņ· là tӸm da ngֽ a cֳ a tôi, tôi bán Ľi chiԚu hôm qua.ò 

òGiá bán khá lԂm ĽӸy chֵ !ò - Claus l֧ n tán dҼҺng. 

Anh v֥ i vӶ chӴy vԚ nhà, lӸy m t֥ cái búa, Ľ§nh vào ĽӺu b֝ n con 

ngֽ a cֳ a anh, l֥ t da, r֟ i Ľi lên thành ph֝  bán da. 

Anh rao khԂp nԎo ĽҼn֩g: 

òDa khô! Da khô! Ai mu n֝ mua da khô thì ra mua!ò 

B n֙ th֯  giày và b n֙ th֯  nhu֥ m da chӴy ĽԒn h֛ i giá. 

Claus l֧ n Ľ§p: 

òM֥t rҼҺng bӴc m֣ i tӸm da!ò 

H  ֙kêu lên: 

òAnh Ľiên hӶ! Anh tҼn֫g chַ ng b֙ n nӺy có cӶ rҼҺng bӴc sao?ò 

Anh lӴi tiԒp tֱ c Ľi rao: 

òDa khô! Da khô! Ai mu n֝ mua ra mua!ò 

Có ai h֛ i giá, anh vӾn trӶ l i֩: òMt֥ rҼҺng bӴc m֥ t tӸm da!ò 

M i֙ ngҼi֩ ĽԚu nói: òAnh nӺy có ý mu֝ n nhӴo báng mình Ľ©y!ò 

R i֟ ngҼi֩ th  ֯giày lӸy dây da ĽԜ bu֥ c vào chiԒc giày Ľang làm 

vào ĽӺu g֝ i, th  ֯nhu֥ m lӸy cái áo choàng bԄng da, h֙ Ľua nhau Ľ§nh 

Claus l֧ n. 

òDa khô! Da khô!ò - H  ֙bԂt chҼc֧ anh kêu lên - òֶ , thì b n֙ tau 

sԐ cho mày m t֥ tӸm da, tӸm da Ľ ֛cӶ máu. Thôi! Cút Ľi, cút ra kh֛ i 

thành ph֝ !ò 
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Claus l֧ n h֝ i hӶ chӴy hԒt sֵ c mình. Anh ta chҼa hԚ b  ֗tӼm quӸt 

nhҼ thԒ này. 

VԚ nhà, anh tֽ  bӶo: òH!ַ ThԄng Claus nh֛ phӶi trӶ giá trԀn Ľņ 

nӺy. Tao sԐ giԒt chԒt mày!ò 

TӴi nhà Claus nh֛, bà n i֥ già c aֳ anh vַ a mӸt. Th֩ i còn sinh 

tiԚn, bà rӸt ác nghi֓ t và d  ֹt n֯ Ľi֝ v i֧ anh, nhҼng anh cȈng Ľau lòng 

vԚ cái chԒt cֳ a bà. Anh ĽԊt xác bà  trên giҼn֩g Ӹm áp, ĽԜ phòng khi 

bà s֝ ng lӴi chŁng. Bà sԐ nԄm Ľ· su֝ t Ľ°m, còn anh thì nԄm trên 

chiԒc ghԒ, ĽԊt  ֫góc phòng, cȈng nhҼ anh thҼn֩g ngֳ  Ľ· m i֙ hôm. 

Trong lúc anh Ľang ng֟ i trong xó phòng giֻ a Ľ°m t֝ i, thì c aֹ 

phòng m֫ , Claus l֧ n vào, tay cӺm cái búa. Nó Ľ« biԒt ch֣  cái giҼņg 

c aֳ Claus, Ľi thԆng ĽԒn Ľ·, Ľ§nh búa vào ĽӺu bà già chԒt, tҼn֫g Ľ§nh 

vào Claus nh֛. 

òNè! Mày hԒt nhӴo tao r֟ i nhé!ò 

Nói xong, anh vԚ nhà. 

Claus nh֛ t  ֽbӶo: òThԀt là m t֥ con ngҼi֩ tàn ác, nó mu֝ n giԒt 

tao. CȈng  may cho bà già, bà Ľ« thԀt chԒt trҼc֧ Ľ· r i֟, nԒu không thì 

nó Ľ« giԒt bà mӸt!ò 

Anh bԀn áo quӺn ĽԌp vào cho xác bà, mҼn֯ m֥ t con ngֽ a bên 

nhà láng giԚng, bu֥ c ngֽ a vào chiԒc xe cֳ a anh, ĽԊt xác bà n i֥ anh 

vào ghԒ sau, ĽԊt bà ng֟ i v nֻg kԎo bà ngã xu n֝g lúc xe chӴy, r֟ i Ľi 

ngang qua khu rַng. 

Khi mԊt tr i֩ m c֙, anh ĽԒn trҼc֧ m֥ t quán Łn, anh dַng xe lӴi, và 

vào Łn m֥ t tí. 

Chֳ  quán rӸt giàu có, và cȈng là ngҼi֩ rӸt t t֝, nhҼng phӶi cái 

tánh quá nóng nӶy, nhҼ trong ngҼi֩ ông có cӶ tiêu và thu֝ c hút. 

Ông chֳ  quán: 

òChào anh, anh làm gì mà Łn mԊc ĽԌp ĽԎ s֧ m sֳ a nhҼ thԒ này?ò 

Claus nh֛ Ľ§p: 

òVâng. Tôi Ľi lên ph֝  v i֧ bà tôi, và bà Ľang ng֟ i trong xe ngoài 

kia, tôi không thԜ ĽҼa bà vào Ľ©y ĽҼc֯. VԀy xin nh֩  ông ĽҼa ra cho 

bà m t֥ ly rҼu֯ mԀt, nhҼng xin ông nói to tiԒng, kԎo bà n i֥ tôi nԊng 

tai.ò 

òVâng, tôi sԐ làm ngay!ò 
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Nói xong, ông chֳ  quán Ľ ֡ĽӺy m t֥ ly rҼu֯ mԀt, Ľem ra cho bà 

già chԒt, ĽҼ֯c ĽԊt trong xe. 

Ông nói: 

òņ©y là m t֥ ly rҼu֯ mԀt mà cháu bà bӶo Ľem bà dùng!ò 

NhҼng xác chԒt không nói nŁng gì, và c  ֵng֟ i im lԊng trên ghԒ. 

Ông chֳ  quán lӴi nói l n֧ hԒt sֵ c: 

òBà không nghe gì cӶ. ņ©y là ly rҼu֯ cháu bà tԊng bà!ò 

Ông hét lên câu Ӹy lӺn nֻ a, r֟ i lӺn nֻ a, xác chԒt vӾn im lԊng. N֡ i 

nóng lên, ông hӸt cӶ ly rҼu֯ vào mԊt bà, rҼu֯ chӶy xu n֝g mȈi, xác 

chԒt Ľ ֡xu n֝g, vì ch֕  ĽҼc֯ ĽԊt ng֟ i v nֻg vàng, chֵ  Claus nh֛ không 

bu֥ c chԊt xác bà lӴi.  

Claus nh֛ nhӶy v i֥ ra cֹ a, la lên: 

ò֜ i chào!ò 

R i֟ ch֗ t c֡  ông chֳ  quán: 

òÔng Ľ« Ľ§nh bà tôi cho ĽԒn chԒt! ThӸy không, trán bà th nֳg m֥ t 

l  ֡Ľ©y này!ò 

Ông chֳ  than phiԚn: 

òTr֩i Һi! thԀt là m t֥ tai nӴn l n֧!ò - Ông chԂp hai tay lӴi - òņ©y 

chԆng qua vì tánh tôi nóng quá! Anh Claus nh֛ thân mԒn Һi! Tôi sԐ 

ĽҼa cho anh m֥t rҼҺng bӴc, và tôi sԐ t n֝g táng bà anh, nhҼ là bà tôi 

vԀy. NhҼng xin anh giֻ  kín chuy֓ n này, nԒu nói ra, tôi sԐ b  ֗chԊt ĽӺu 

mӸt, và Ľ· là m t֥ chuy֓ n không hay ho gì!ò 

Claus nh֛ lӴi ĽҼ֯c m֥ t rҼҺng bӴc. Còn ông chֳ  quán thì lo an 

táng bà già nhҼ chính là bà n i֥ c aֳ ông. 

Claus nh֛ vԚ nhà, mang theo nhiԚu tiԚn bӴc, và sai m֥ t Ľaֵ nh֛  

ĽԒn nhà Claus l֧ n, mҼn֯ m֥ t caí rҼҺng. 

Claus l֧ n ngӴc nhiên: aֲ, mình không giԒt nó thԀt sao? Mình 

phӶi ĽԒn Ľ· xem sao m֧i ĽҼc֯. 

Anh mang m֥t cái rҼҺng, ĽԒn nhà Claus nh֛. 

Anh h֛ i: 

òKìa! ֪  Ľ©u mày kiԒm ra nhiԚu tiԚn thԒ?ò 

Anh m֫  to mԂt nhìn Ľn֝g bӴc cֳ a Claus nh֛. 

Claus nh֛: 

òAnh Ľ« giԒt bà tôi, chֵ  không phӶi giԒt tôi. Tôi bán thây bà, và 

ĽҼc֯ m֥ t rҼҺng bӴc Ľ©y!ò 
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Claus l֧ n: 

òThԀt là ĽҼ֯c giá quá!ò 

R i֟ anh tӸt tӶ vԚ nhà, lӸy m t֥ cái búa, Ľ§nh chԒt bà n i֥ anh, ĽԊt 

xác bà trên xe, Ľi vào thành ph֝ , ĽԒn nhà ông dҼc֯ sǫ, h֛ i có mua 

xác chԒt không. 

òֲ a, xác ai Ľ·? Vì sao anh có cái xác Ӹy?ò 

òņ©y là bà n i֥ tôi, tôi giԒt bà ĽԜ bán lӸy m t֥ rҼҺng tiԚn!ò 

Ông dҼc֯ sǫ la lên: 

òTr֩i ĽӸt qu׃ thӺn Һi! anh Ľiên r֟ i. ņ nַg có nói nhֻ ng chuy֓n 

nhҼ vԀy, nԒu không, anh sԐ b  ֗chԊt ĽӺu liԚn!ò 

R i֟ ông nói tiԒp: 

òAnh Ľ« phӴm m֥ t t i֥ tày tr i֩, anh là m t֥ con ngҼi֩ ác Ľc֥, và 

anh Ľ§ng b֗ hình phӴt lԂm!ò 

Claus l֧ n hoӶng s֯  quá, tֵ c t֝ c chӴy kh i֛ nhà dҼc֯ sǫ, quӸt ngֽ a 

vԚ nhà. 

Ông dҼc֯ sǫ và m i֙ ngҼi֩ cho rԄng tên nӺy phát Ľiên, nên h֙  ĽԜ 

cho anh chӴy Ľi. 

Trên ĽҼn֩g vԚ, anh tֽ  bӶo: òMày sԐ trӶ giá chuy֓ n này! H ,ַ mày 

sԐ trӶ giá ĽԂt, Claus nh֛ h i֫! nhҼng r֟ i mày sԐ hԒt trêu tao!ò 

VԚ ĽԒn nhà, anh lӸy m t֥ cái bao to tҼn֧g, mang ĽԒn nhà Claus 

nh֛ , nói: 

òMày lӴi trêu tao lӺn nֻ a! Tao Ľ« giԒt chԒt b n֝ con ngֽ a cֳ a tao, 

r i֟ lӴi giԒt bà n i֥ tao. TӸt cӶ ĽԚu do mӺy hԒt! NhҼng lӺn nӺy thì mày 

hԒt trêu tao nֻ a r֟ i!ò 

Nói xong, anh bԂt Claus nh֛, b֛  vào bao, mang lên c֡ , và hét lên: 

òLӺn nӺy tao sԐ dìm chԒt mӺy!ò 

Con ĽҼn֩g ra ĽԒn b֩  sông khá xa, và Claus nh֛ cȈng không nhԌ 

gì. ņi ngang qua nhà th ,֩ nghe tiԒng phong cӺm, và tiԒng hát cֳ a 

nhiԚu ngҼi֩. 

Claus l֧ n ĽԊt cái bao trong Ľ· có Claus nh֛ bên cֹ a nhà th ,֩ r֟ i 

t  ֽbӶo: òHay hҺn hԒt, là ta hãy vào, nghe m֥t bài thánh ca, trҼ·c khi 

Ľi xa hҺn nֻ a.  Tên Claus nh֛ không thԜ thoát ra ĽҼ֯c, và m i֙ ngҼi֩ 

ĽԚu ֫  trong nhà th  ֩hԒt cӶò. Anh Ľi vào nhà th .֩ 

Claus nh֛ than phiԚn trong bao: òThan ¹i! Than ôi!ò. Anh trŁn tr֫  

trong bao, nhҼng không thԜ m  ֫ra ĽҼc֯. ņ¼ng lúc Ӹy, m֥ t ông chŁn 
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bò già, ĽӺu tóc bӴc phҺ, tay ch֝ ng m֥ t cái gԀy l n֧, xua m֥ t bӺy bò 

cái và bò Ľcֽ Ľi ngang qua Ľ·. MӸy con vԀt chӴy ĽԒn cái bao nh֝ t 

Claus nh֛, làm Ľ ֡bao xu֝ ng. 

Claus nh֛ than: òThan ¹i! T¹i c¸n trԎ qu§, m¨ t¹i Ľ« phӶi l°n 

Thi°n ņҼ֩ng r֟iò. 

Ďng chŁn b¸ l°n tiԒng: 

òM¨ t¹i, t¹i Ľ« qu§ gi¨, nhҼng lӴi chҼa thԜ l°n tr֩i ĽҼ֯c!ò 

Claus nh֛ n·i: 

òĎng h«y m֫ bao ra, v¨o ng֟i Ľ©y thay thԒ cho t¹i, v¨ ¹ng sԐ l°n 

thԆng tr֩i!ò 

Ďng chŁn b¸: 

òֶ, t¹i kh¹ng mu֝n g³ hҺn!ò 

R֟i ¹ng m֫ bao, Claus nh֛ chui ra liԚn. 

Ông già nói: 

òAnh gԂng chŁm s·c bӺy b¸ nh®!ò 

DԊn d¸ xong, ¹ng l¸n v¨o bao, Claus nh֛ bu֥c bao lӴi, r֟i ra Ľi 

v֧i bӺy b¸ c§i, b¸ Ľֽc. 

L§t sau, Claus l֧n tַ trong nh¨ th֩ Ľi ra, mang bao l°n c֡, v¨ 

nhԀn thӸy c§i bao sao  m¨ nhԌ qu§, v³ ¹ng gi¨ chŁn b¸ ch֕ nԊng bԄng 

nֹa Claus nh֛ th¹i. N· tֽ bӶo: òB©y gi֩ sao m¨ d֑ mang c§i bao thԒ! 

֞! ChԂc l¨ m³nh vַa nghe m֥t b¨i th§nh ca!ò. 

Anh ĽԒn b֩ s¹ng, con s¹ng r֥ng v¨ s©u, vֵt c§i bao xu֝ng s¹ng, 

trong Ľ· c· ¹ng chŁn b¸ gi¨ nֻa, v¨ la l°n v³ tҼ֫ng n·i cho Claus 

nh֛ nghe: 

òņ·! B©y gi֩ m¨y hԒt tr°u ch֙c tao r֟i chֵ!ò 

Anh tr֫ vԚ nh¨, nhҼng ĽԒn ch֣ ngӶ ba ĽҼ֩ng, anh gԊp Claus nh֛ 

Ľang xua bӺy b¸ cֳa n· Ľi. 

òֲa! Tao Ľ« kh¹ng nhԀn ch³m m¨y Ľ· sao?ò - Anh h֛i - 

òC· chֵ!ò - Claus nh֛ n·i - òanh c· vֵt t¹i xu֝ng s¹ng, vַa m֧i 

nֹa gi֩ trҼ֧c Ľ©y!ò 

òV³ Ľ©u m¨y c· bӺy s¼c vԀt ĽԌp ĽԐ n¨y?ò 

òņ· l¨ s¼c vԀt dҼ֧i nҼ֧c Ľ·. T¹i sԐ kԜ cho anh nghe tӸt cӶ c©u 

truy֓n, v¨ t¹i c§m Һn anh Ľ« d³m t¹i xu֝ng s¹ng. B©y gi֩ th³ t¹i 

thoӶi m§i lԂm r֟i, v¨ rӸt Ҽ l¨ gi¨u c·, nhҼ anh thӸy Ľ·. T¹i s֯ qu§, 

khi Ľang b֗ bu֥c v¨o bao. Gi· th֡i b°n tai t¹i, khi vֵt c§i bao tַ tr°n 
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cao xu֝ng d¸ng nҼ֧c lӴnh. T¹i b֗ ch³m ngay xu֝ng Ľ§y s¹ng, nhҼng 

kh¹ng Ľֱng chӴm v¨o c§i g³ cӶ, v³ ֫ dҼ֧i Ľ·, c· m֥t v½ng c֛ mԚm 

d֗u. T¹i rҺi tr°n Ľ§m c֛ Ӹy. C§i bao tֽ Ľ֥ng m֫ ra, v¨ m֥t c¹ g§i m׃ 

miԚu, mԊc Ľ֟ trԂng tinh, tr°n m§i t·c Ҽ֧t mang m֥t c§i v¸ng xanh, 

c¹ Ӹy nԂm tay t¹i, n·i: òAnh c· phӶi l¨ anh Claus nh֛ Ľ· kh¹ng? BԂt 

ĽӺu, anh sԐ ĽҼ֯c m֥t bӺy s¼c vԀt nh֛. Khi tr֫ l°n, anh sԐ ĽҼ֯c m֥t 

bӺy s¼c vԀt l֧n hҺnò. T¹i b֡ng thӸy con s¹ng tr֫ th¨nh m֥t con 

ĽҼ֩ng l֧n cho d©n thֳy t֥c. Tַ dҼ֧i Ľ§y, con ĽҼ֩ng Ľi tַ bԜ, xuy°n 

qua ĽӸt liԚn, r֟i ĽԒn ch֣ con s¹ng tԀn c½ng. ֪ du֧i Ľ· bao nhi°u l¨ 

hoa ĽԌp, c֛ tҼҺi, c§ l֥i trong nҼ֧c quanh t¹i, nhҼ tr°n n¨y chim ch·c 

bay lҼ֯n tr°n tr֩i. Tr֩i! con ngҼ֩i ֫ Ľ· t֝t qu§, v¨ bao nhi°u l¨ Ľ¨n 

s¼c vԀt chӴy khԂp thung lȈng v¨ Ľ֟ng n֥i!ò 

Claus l֧n h֛i: 

òVԀy sao m¨y lӴi l°n gӸp vԀy? Tao th³ tao kh¹ng l¨m thԒ, ֫ dҼ֧i 

kia sung sҼ֧ng qu§ thԒ m¨!ò 

Claus nh֛: 

òֶ, Ľ· ch²nh l¨ ch֣ ranh mӶnh cֳa t¹i. Anh c· nghe r» ĽoӴn t¹i 

vַa kԜ chֵ? C¹ thֳy nֻ n·i rԄng chַng hai quӶng tr°n ĽҼ֩ng Ľi l°n, 

con ĽҼ֩ng v֧i c¹ nghǫa l¨ con s¹ng Ľ·, v³ c¹ kh¹ng thԜ Ľi theo con 

ĽҼ֩ng kh§c, c¸n c· m֥t bӺy s¼c vԀt d¨nh cho t¹i nֻa. NhҼng anh 

biԒt rԄng con s¹ng rӸt l¨ kh¼c khuׁu, ch֣ n¨y quanh qua, ch֣ kia 

quԌo lӴi, Ľi nhҼ vԀy l¨ Ľi quanh d¨i ĽҼ֩ng lԂm, v¨ ngҼ֩i ta c· thԜ Ľi 

mau hҺn, nԒu ngҼ֩i ta mu֝n, bԄng c§ch l°n lӴi mԊt ĽӸt, Ľi thԆng m֥t 

quӶng ngԂn, r֟i tr֫ lӴi con s¹ng. NhҼ thԒ, t¹i l֯i hԆn m֥t quӶng 

ĽҼ֩ng, v¨ t¹i mau ĽԒn bӺy s¼c vԀt thֳy t֥c Ľang ch֩ t¹i!ò 

Claus l֧n n·i: 

ò֞! M¨y thԀt l¨ m֥t con ngҼ֩i sung sҼ֧ng! M¨y nghǫ tao cȈng 

c· thԜ c· m֥t bӺy s¼c vԀt nhҼ m¨y, nԒu tao Ľi xu֝ng tԀn Ľ§y s¹ng 

kh¹ng?ò 

ò֜! ņҼ֯c lԂm chֵ. NhҼng t¹i kh¹ng thԜ mang c§i bao Ľֽng anh 

ĽԒn con s¹ng, v³ anh qu§ nԊng Ľ֝i v֧i t¹i. NԒu anh mu֝n xu֝ng Ľ·, 

th³ anh cֵ chui v¨o bao, t¹i rӸt l¨m vui sҼ֧ng ĽԜ gi¼p anh vֵt c§i bao 

xu֝ng s¹ng!ò 

òTao c§m Һn m¨y lԂm. NhҼng nԒu xu֝ng Ľ· m¨ tao kh¹ng ĽҼ֯c 

bӺy s¼c vԀt, th³ tao sԐ x® x§c m¨y ra, nhӸt Ľ֗nh Ľ·!ò 
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ò֞! ņַng! Anh Ľַng c· §c qu§ thԒ!ò 

R֟i hai ngҼ֩i c½ng Ľi ĽԒn b֩ s¹ng. Khi bӺy s¼c vԀt thӸy d¸ng 

nҼ֧c, ch¼ng Ľua nhau chӴy xu֝ng nҼ֧c ĽԜ u֝ng nҼ֧c. 

Claus nh֛ n·i: 

òAnh thӸy kh¹ng, bӺy th¼ gӸp gӸp mu֝n tr֫ lӴi Ľ§y s¹ng Ľ·!ò 

Claus l֧n: 

òPhӶi! M¨y hӶy gi¼p tao trҼ֧c Ľ«, nԒu kh¹ng, tao sԐ x® x§c m¨y 

ngay!ò 

Anh ta liԚn chui v¨o bao, bao ĽҼ֯c ĽԊt tr°n lҼng m֥t con b¸ Ľֽc. 

Claus l֧n dԊn: 

òM¨y h«y b֛ th°m v¨o bao m֥t tӶng Ľ§, nԒu kh¹ng, tao s֯ tao 

kh¹ng thԜ xu֝ng ĽԒn tԀn Ľ§y s¹ng!ò 

Claus nh֛: 

òCӺn g³!ò 

NhҼng r֟i n· cȈng ĽԊt m֥t tӶng Ľ§ l֧n v¨o bao, bu֥c chԊt 

d©y bao lӴi, v¨ vֵt bao xu֝ng s¹ng. B֛m! Claus l֧n Ľ« rҺi 

xu֝ng s¹ng, v¨ ĽԒn tԀn Ľ§y s¹ng ngay. 

òS֯ anh ta kh¹ng t³m ra bӺy s¼c vԀt!ò - Claus nh֛ n·i xong, 

liԚn xua bӺy tr©u b¸ cֳa n· Ľi mӸt ï 
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Cô Công Chúa v i֧ hӴt ĽԀu nh  ֛

 

( Prindsessen  paa  Ærten ) 

 

Ngày xҼa có m t֥ ông Hoàng Tֹ  mu֝ n lӸy m t֥ nàng công 

chúa, nhҼng phӶi là công chúa thԀt sֽ . Ông Ľi chu du khԂp cӶ 

thԒ gi i֧ ĽԜ tìm m֥ t công chúa Ľ¼ng nghǫa, nhҼng ông luôn gԊp  

nhֻ ng ĽiԚu Ľ§ng ch֕ trích. Công chúa thì thiԒu gì, nhҼng có 

phӶi là công chúa thԀt sֽ  hay không, ông không thԜ nào xác 

quyԒt, vì luôn luôn vӾn có cái gì ông thӸy Ľ§ng nghi ng֩ . 

R i֟ ông Hoàng tr֫  vԚ cung, lòng bu֟ n rҼi֩ rҼi֯, vì ông rӸt 

mu֝ n thӸy m t֥ công chúa thԀt sֽ . 

M t֥ Ľ°m, tr i֩ thԀt là kh nֳg khiԒp: sӸm sét, mҼa nhҼ thác 

Ľ,֡ thԀt là d  ֑s֯ . Có ngҼi֩ ĽԒn g֛  c aֹ cung Ľi n֓. Ông vua già 

ra m֫  c aֹ. 

M t֥ cô công chúa Ľang ֫  ngoài c aֹ. NhҼng tr֩ i! cô ta có ra 

giáng gì Ľ©u, trong mҼa to gió l n֧! NҼc֧ mҼa chӶy Ҽt֧ ĽӼm 
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mái tóc, và quӺn áo, chӶy vào mȈi, ngӸm vào giày, chӶy ra nҺi 

gót chân. Cô nói cô là m t֥ công chúa thԀt sֽ . 

Bà hoàng hԀu già nghǫ: ò,ֶ r֟ i sԐ thӸy sֽ  thԀt!ò Bà chԆng 

nói nŁng gì, bà vào phòng ngֳ , lӸy hԒt n m֓ cȈ, r֟ i ĽԊt  ֫mԊt 

giҼn֩g m֥ t hӴt ĽԀu nh֛ , xong r֟ i bà trӶi lên trên hai mҼҺi tӸm 

n m֓, và ĽԊt thêm hai mҼҺi tӸm n֓ m lông nhӴn biԜn lên trên 

n aֻ. Chính cô công chúa sԐ ngֳ  trên giҼn֩g Ӹy Ľ°m nay.  

Sáng s֧ m, ngҼi֩ ta h֛ i cô ngֳ  có yên giӸc không? 

Cô thҼa: 

ò֞ ! thԀt là khó ngֳ . Tôi không thԜ nhԂm mԂt m t֥ chút nào 

su֝ t Ľ°m: Có cái gì trong giҼn֩g này, ch֕  có tr i֩ m i֧ biԒt! Tôi 

nԄm trên m֥ t cái gì quá c nֵg, tôi b  ֗bӺm tái cӶ thân hình Ľ©y! 

ThԀt quá kh nֳg khiԒp!ò 

M i֙ ngҼi֩ ĽԚu biԒt chԂc Ľ· là cô công chúa thԀt sֽ , vì cô Ľ« 

cӶm thӸy hӴt ĽԀu nh֛ , qua hai mҼҺi tӸm n֓ m và hai mҼҺi tӸm 

n m֓ lông nhӴn biԜn. Ch֕ có m t֥ công chúa thԀt sֽ  m i֧ có làn 

da vi di֓ u nhҼ thԒ. 

Hoàng Tֹ  bèn cҼi֧ cô làm v֯ , vì ông Ľ« chԂc nàng là m t֥ 

công chúa thԀt sֽ . 

HӴt ĽԀu nh֛  ĽҼ֯c ĽԊt vào phòng các Ľ ֟vԀt m׃ thuԀt, và ĽԒn 

bây gi ,֩ nó vӾn còn Ľ·, nԒu không có ai lӸy Ľi mӸt. 

ņ·, thӸy chҼa, là m t֥ câu truy֓ n thԀt. 
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Nh nֻg bông hoa cֳ a bé Ida 

 

( Den  lille  Idas  Blomster ) 

 

Bé Ida than: 

òNhֻng bông hoa cֳa tôi Ľ« chԒt thԀt r i֟. ChiԚu qua, chúng 

còn tҼҺi ĽԌp nhҼ thԒ, mà bây gi  ֩thì là Ľ« héo rֱ ng hԒt. Vì sao 

vԀy?ò 

Bé h i֛ ngҼi֩ sinh viên Ľang ng֟ i trên ghԒ dài  ֫ phòng 

khách. 

Cô rӸt mԒn anh sinh viên kia, anh ta biԒt rӸt nhiԚu câu 

truy n֓ hay nhӸt, và biԒt cԂt hình giӸy trông rӸt vui mԂt: nhֻ ng 

trái tim trong Ľ· ngҼi֩ ta thӸy nhiԚu bà nho nh֛  Ľang nhӶy 

múa, nhֻ ng bông hoa, và nhֻ ng lâu Ľï to l n֧, mà ngҼi֩ ta có 

thԜ m  ֫c aֹ ra: thԀt là m t֥ anh sinh viên d֑  ch֗ u! 

òVì sao nhֻng bông hoa kia hôm nay trông ֳ  r  ֳthԒ?ò 

Cô h i֛ lӴi anh sinh viên lӺn nֻ a, và ch֕  cho anh thӸy bó hoa 

Ľ« hoàn toàn tàn tӴ. 
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Anh sinh viên Ľ§p: 

òPhӶi! NhҼng bé có biԒt vì sao không? Chúng nó Ľi dӴ h i֥ 

Ľ°m vַ a qua, nên chúng rֳ  ĽӺu xu֝ ng!ò 

Bé Ida: 

òNhֻng hoa Ľ©u có biԒt nhӶy?ò 

òBiԒt lԂm chֵ ! Khi Ľ°m ĽԒn, và m i֙ ngҼi֩ ĽԚu ngֳ , chúng 

nhӶy khԂp nҺi, vui vԎ lԂm. ņ°m nào chúng cȈng m֫  dӴ h i֥!ò 

òB֙n trԎ nít có thԜ d  ֽcác cu֥ c dӴ h i֥ Ӹy không?ò 

òņҼc֯ chֵ ! Nh nֻg Ľ·a cúc nh֛ , hay linh lan nh֛!ò 

òB֙n hoa ĽԌp nhӸt nhӶy  ֫Ľ©u? ò 

òBé không thҼn֩g Ľnֵg trҼc֧ cֹ a lâu Ľï to l n֧,  ֫Ľ· có 

vҼn֩ ĽӺy hoa Ľ· sao? Bé không thҼn֩g thӸy mӸy con thiên 

nga bҺi l i֥ ĽԒn gӺn bé, khi bé v tֵ cho chúng vài mӾu bánh nh֛  

Ľ· sao? Chính ֫  Ľ·, thҼn֩g có dӴ h i֥ Ľ·!ò 

Bé Ida: 

òHôm qua, tôi vào vҼn֩ v֧ i mԌ tôi, nhҼng bao nhiêu lá Ľ« 

r nֱg xu֝ ng, và không có m t֥ Ľ·a hoa nào. Chúng  ֫Ľ©u cӶ? 

Mùa hӴ, tôi thӸy ĽӺy Ľ ֳcӶ hoa là hoa!ò 

Anh sinh viên Ľ§p: 

òChúng nó Ľi vào lâu Ľï r i֟. Lúc vua và tӸt cӶ quӺn thӺn Ľi 

vào thành ph֝ , b֙ n hoa trong vҼn֩ lԀp tֵ c leo lên lâu Ľï, 

chúng rӸt vui thích.ò 

һ c֧ sao bé thӸy ĽҼ֯c cӶnh Ӹy! Hai Ľ·a h֟ ng ĽԌp nhӸt lên 

ng֟ i trên ngai vàng, và tr  ֫nên vua và hoàng hԀu. Nhֻ ng hoa 

m n֟g gà Ľnֵg xung quanh, và nghiên mình xu֝ ng, Ľ· là nhֻ ng 

v  ֗quan hӺu cԀné Sau Ľ· r i֟ m i֧ ĽԒn nhֻ ng hoa ĽԌp nhӸt, và 

r i֟ dӴ h i֥ ĽҼ֯c khai mӴc. Hoa Ľn֟g thӶo biԜu hi֓ u cho mӸy 

anh sinh viên thֳ y quân, và nhӶy cԊp v֧ i hoa dӴ hҼҺng lan và 

hoa phù lam, h  ֙xҼng bԄng òcô thiԒu nֻ ò. Hoa uӸt kim hҼҺng, 

và hoa bách h֯ p là nhֻ ng bà l n֧ tu֡ i, có b n֡ phԀn giám sát dӴ 

h i֥ ĽԜ m i֙ ngҼi֩ tham dֽ  có hành Ľn֥g Ľ¼ng ĽԂn, và bu֡ i h i֥ 

có trԀt t  ֽt t֝ ĽԌp. 
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Cô bé h i֛: 

òVԀy không có ai la mԂng b֙ n hoa vì b n֙ Ľ« nhӶy vào trong 

ĽԚn vua sao?ò 

Anh sinh viên Ľ§p: 

òCó ai biԒt ĽҼ֯c chuy֓ n Ӹy Ľ©u. CȈng thԀt có lúc, ngҼi֩ gác 

ĽԚn già cӶ ĽԒn Ľ· ban Ľ°m. Ông Ӹy có b n֡ phԀn tuӺn canh, ông 

có m t֥ chùm l n֧ chìa khóa, nhҼng khi b֙ n hoa nghe tiԒng chìa 

khóa lách cách, tӸt cӶ ĽԚu Ľnֵg im lԊng sau tӸm màn cֹ a l֧ n, 

và thò ĽӺu ra. òTa nghe có mùi hoa ֫  Ľ©yò Ông già Ľi tuӺn tֽ  

nói, nhҼng ông không thӸy cái hoa nào cӶ!ò 

òVui thԀt!ò - Cô bé Ida reo lên, và cô v  ֡tay - òNhҼng tôi 

cȈng không thԜ nhìn hoa nhӶy sao?ò 

òņҼc֯ lԂm chֵ , cô ch֕  nghǫ rԄng, khi cô tr  ֫ vԚ vҼn֩, cô 

nhìn qua cֹ a s֡  và cô sԐ thӸy chúng. Tôi cȈng làm nhҼ vԀy 

hôm nay, à, có m t֥ Ľ·a hoa thֳy tiên l n֧ nԄm trên ghԒ dài, Ľ· 

là m t֥ bà hӺu cԀn vua.ò 

Bé Ida lӴi h i֛: 

òNhֻng Ľ·a hoa trong vҼn֩ bách thӶo, chúng có thԜ vào Ľ· 

ĽҼ֯c không? Chúng có thԜ Ľi xa vԀy không?ò 

Sinh viên: 

òֶ ! ChԂc chԂn ĽҼ֯c. Vì hoa biԒt bay, khi nó mu֝ n bay. Bé 

không thӸy nhֻ ng cánh bҼm֧ ĽԌp, Ľ,֛ vàng, và trԂng Ľ· sao? 

Chúng nó gӺn gi֝ ng nhҼ nhֻ ng cánh hoa, chúng nó trҼc֧ kia 

cȈng là hoa, sau Ľ·, chúng r֩ i cành, bay v֙ t lên cao trong 

không gian, chúng ĽԀp ĽԀp lá c aֳ nó, gi֝ ng nhҼ nhֻ ng cành 

nh֛ , và chúng bay Ľi, và nԒu chúng Ľnֵg ĽԂn, ngҼi֩ ta cȈng 

cho phép chúng bay ban ngày, và ĽԒn Ľ°m, chúng phӶi tr  ֫vԚ 

trên cành cây nԄm yên ֫  Ľ·, và r i֟ thì lá cây sԐ tr  ֫thành nhֻ ng 

cành hoa thԀt sֽ . Cái Ľ·, chính bé Ľ« thӸy Ľ· mà! Cho nên hoa 

 ֫vҼn֩ bách thӶo cȈng có thԜ không bao gi֩  Ľi vào vҼn֩ cֳ a 

vua, và không hԚ biԒt b n֙ Ľn֟g loӴi chҺi Ľ½a  ֫Ľ· ban Ľ°m. 
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Bây gi  ֩tôi sԐ nói v i֧ bé m t֥ vi c֓ sԐ gây ngӴc nhiên cho ông 

giáo sҼ thӶo m֥ c ֫  bên cӴnh Ľ©y, bé cȈng biԒt ông Ӹy chֵ ? 

Nè, khi bé vào vҼn֩ bách thӶo, bé sԐ kԜ cho m֥ t Ľ·a hoa 

biԒt rԄng ֫  ĽԚn vua có dӴ h i֥. Hoa nӺy sԐ nói v i֧ b n֙ hoa khác, 

và chúng sԐ bay Ľi, và r i֟ khi ông giáo sҼ ra vҼn֩, ông chԆng 

thӸy m t֥ Ľ·a hoa nào hԒt, ông sԐ không biԒt chúng hoa Ľ« Ľi 

Ľ©u r֟ i!ò 

Bé Ida: 

òNhҼng làm sao Ľ·a hoa có thԜ kԜ lӴi cho chúng hoa? Hoa 

Ľ©u có biԒt nói?ò 

òKhông, hoa không biԒt nói, nhҼng chúng có thԜ làm b֥  

Ľi u֓ ra dӸu cho nhau. Bé không thӸy sao, khi có ng֙ n gió nhԌ 

th i֡ lên, b֙ n hoa nghiêng ĽӺu làm dӸu hi֓ u, và nhֻ ng lá nh֛  

xao Ľn֥g, rõ ràng là chúng Ľang nói chuy֓ n v֧ i nhau.ò 

òÔng giáo sҼ có hiԜu tiԒng nói bԄng b֥  Ľi u֓ Ӹy không?ò 

òChԂc là ông biԒt! M t֥ bu֡ i sáng ông Ľi vào vҼn֩, ông thӸy 

m t֥ Ľ·a ĽӴi tӺm ma Ľang làm Ľi u֓ b֥  nói bԄng cành lá c aֳ nó 

v i֧ m t֥ hoa cӼm chҼn֧g xinh ĽԌp: òMày ĽԌp quá, tao yêu 

màyò. Ông giáo sҼ không thích vԀy chút nào, ông Ľ§nh vào Ľ·a 

hoa tӺm ma m֥ t cái nhԌ, Ľ§nh bԄng ngón tay, nhҼng ngón tay 

ông b֗ ngֵ a ngay, và t  ַĽ· ông không hԚ Ľnֱg ĽԒn cây tӺm ma 

nào nֻ a!ò 

Bé Ida reo lên: 

òVui quá nh֕?ò - R i֟ cô cҼi֩ - 

òSao lӴi kԜ cho b֙ n con nít nhֻ ng câu truy֓ n nhҼ vԀy? ï 

Ông c֝  vӸn chҼn֫g Ӹn khó tánh vַ a ĽԒn thŁm, Ľang ng֟ i trên 

ghԒ bành, lên tiԒng: - Ông không thԜ Ҽa thích anh sinh viên, và 

ông thҼn֩g hay càu nhàu khi thӸy anh cԂt nhֻ ng hình giӸy 

khôi hài vui mԂt: khi thì m t֥ ngҼi֩ b  ֗treo c֡  trên giáo Ľï, tay 

cӺm m֥ t trái tim, - Ľ· là m t֥ kԎ Łn tr֥ m, anh ta Ľ« Łn tr֥ m  bao 

nhiêu là con tim r֟ i ï khi thì m t֥ m  ֱphù thȈy già cҼi֭ trên cái 

ch֡ i, Ľang mang ch֟ng bà ta trên mȈi.  Ông c֝  vӸn không thԜ 
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ch֗ u Ľnֽg ĽҼ֯c nhֻ ng hình giӸy Ӹy, và ông nói nhҼ hôm nay: 

òSao có thԜ g i֯ cho trԎ nít nhֻ ng ý tҼn֫g nhҼ vԀy? ņ· là 

nhֻ ng chuy֓n b֗ a ĽԊt ngu ĽӺn!ò. NhҼng bé Ida lӴi thích vԚ 

nhֻ ng câu truy֓ n anh sinh viên kԜ vԚ hoa vַ a r֟ i, và bé suy 

nghǫ nhiԚu. Hoa nghiên ĽӺu vì chúng m֓ t, vì Ľ« Ľi nhӶy su֝ t 

Ľ°m, chúng chԂc b֗  cӶm. Cô bé nhԊt cành hoa, và Ľi tìm tӸt cӶ 

nhֻ ng Ľ ֟chҺi khác cֳ a bé, Ľang ĽԜ trên m֥ t cái bàn nh֛  ĽԌp, 

và t  ֳbàn chֵ a ĽӺy nhֻ ng Ľ ֟vԀt xinh ĽԌp. Trong cái giҼn֩g 

cho búp bê, con búp bê Sophie Ľang ngֳ . Ida bӶo nó: 

òM¨y phӶi thֵc dԀy, Sophie. Mày nên vui lòng ĽԒn v i֧ cái 

h c֥ tֳ  ĽԜ ngֳ  Ľ°m nay, hãy nhҼn֩g cái giҼn֩g cho mӸy Ľ·a 

hoa Ľang b֗ b n֓h Ľ©y, may ra nh֩ vԀy mà chúng lành b֓ nh!ò 

Cô nhԂc búp bê ra, con búp bê có vԎ cau có, và không nói 

m t֥ l i֩ nào, vì nó không bԄng lòng, nó không thԜ gi  ֻ cái 

giҼn֩g cֳ a nó ĽҼ֯c. 

Ida ĽԊt hoa trong giҼn֩g búp bê, ĽԂp mԚn lӴi cho chúng, 

trùm kín lӴi và nói chúng phӶi gԂng nԄm yên, tao sԐ Ľi pha trà 

cho chúng mày, ĽԜ sáng mai, chúng mày tr  ֫ lӴi mӴnh kh֛ e. 

Xong Ida kéo màn cho kín cái giҼn֩g nh֛ , ĽԜ cho ánh mԊt tr i֩ 

không Ľnֱg ĽԒn mԊt chúng. 

Su֝ t bu֡ i chiԚu, Ida không thԜ không nghǫ ĽԒn nhֻ ng gì mà 

anh sinh viên Ľ« kԜ cho bé, cho ĽԒn lúc ĽԒn phiên bé phӶi lên 

giҼn֩g Ľi ngֳ , trҼc֧ Ľ·, bé ĽԒn gӺn song cֹ a s֡ , nhìn nhֻ ng 

Ľ·a hoa ĽԌp cֳ a mԌ bé, hoa tֹ  ng֙ c, hoa uӸt kim hҼҺng, và cô 

nói thì thӺm: Tao biԒt chúng mày sԐ Ľi d  ֽdӴ h i֥ Ľ°m nay! - 

MӸy Ľ·a hoa làm b֥  nhҼ không hiԜu gì, và cȈng không rung 

Ľn֥g m֥ t ng֙ n lá nào, nhҼng Ida biԒt là chúng hiԜu. 

Vào giҼn֩g, bé vӾn nghǫ mãi rԄng thԀt là vui thích nԒu ĽҼc֯ 

nhìn chúng hoa nhӶy múa trong ĽԚn vua. òCó thԀt là hoa ĽԒn tԚ 

t uֽ ֫  Ľ· không nh֕?ò. Ri֟ cô ngֳ . 

N aֹ Ľ°m bé th cֵ giӸc, bé Ľ« m n֥g thӸy nhֻ ng Ľ·a hoa và 

anh sinh viên, b֗  ông c֝  vӸn la rӺy rԄng sao Ľ« cho trԎ nít 
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nhֻ ng ý tҼn֫g lӴ lùng kia. Không m֥ t tiԒng Ľn֥g trong phòng 

ngֳ . Ng֙ n Ľn̄ khuya leo lét trên bàn. Song thân bé ĽԚu yên 

ngֳ . 

Ida tֽ  h i֛: òKhông hiԜu mӸy Ľ·a hoa còn nԄm trong giҼn֩g 

c aֳ Sophie không? Mình mu֝ n xem thֹ ò. Cô nhҼn֧g mình 

lên, nhìn cánh cֹ a phòng, hé m ,֫ ֫  bên Ľ·, là nҺi cô ĽԊt hoa và 

Ľ ֟chҺi. Cô nghe ngóng, và hình nhҼ cô nghe có ai chҺi Ľn̈ 

cӺm  ֫phòng bên cӴnh, tiԒng Ľn̈ d֗ u dàng, hay ho hҺn tiԒng 

Ľn̈ mà cô chҼa bao gi֩  ĽҼ֯c nghe. 

ChԂc chԂn là b n֙ hoa nhӶy, - Cô t  ֽbӶo - òChúa Һi!  Sao tôi 

mu֝ n nhìn cӶnh Ӹy quá!ò - NhҼng cô không dám Ľnֵg lên, vì 

s֯  cha mԌ cô th cֵ giӸc. Mong sao chúng hoa vào phòng này! 

NhҼng hoa vӾn không vào, và tiԒng Ľn̈ tiԒp tֱ c dìu dԊt, ĽԒn 

n i֡ cô không thԜ t  ֽ cҼn֭g lӴi ĽҼ֯c. Tr֩ i! vui thích quá, cô 

trҼn֩ ra kh֛ i giҼn֩g, rón rén Ľi ĽԒn cֹ a, và nhìn ra. ֞ ! QuӶ là 

thích thú, nhֻ ng ĽiԚu cô nhìn thӸy! Trong phòng không có Ľn̄, 

nhҼng cȈng sáng sֳ a lԂm, ánh trŁng chiԒu qua cֹ a s֡ , d֙ i lên 

gi aֻ cŁn phòng, trông nhҼ ban ngày. MӸy Ľ·a hoa tֹ  ng֙ c, hoa 

uӸt kim hҼҺng, Ľnֵg thành hai hàng trên sàn, trên cֹ a s֡  

không còn các hoa Ӹy n aֻ, mӸy bình hoa ĽԚu tr֝ ng không, và 

tӸt cӶ bách hoa Ľang nhӶy trên sàn, chúng nhӶy quanh nhau 

trông thԀt là d  ֑ thҼҺng, chúng nhӶy thành hàng dài n i֝ Ľuôi 

nhau, nԂm lӸy nhau bԄng nhֻ ng ng֙ n lá xanh dài c aֳ chúng, 

khi chúng nhӶy vòng tròn. Và tӴi cây Ľn̈ cӺm, Ľ·a bách h֯ p 

l n֧ và Ľ ֛Ľang ng֟ i,  Ľ·a bách h֯ p mà cô chԂc Ľ« có thӸy vào 

mùa hè này, vì cô bé nh֧  rԄng anh sinh viên có nói: ò!֞ Trông 

Ľ·a hoa nӺy gi n֝g cô Line quá!ò Lúc bӸy gi  ֩m i֙ ngҼi֩ ĽԚu 

cҼi֩ nhӴo anh, nhҼng bây gi  ֩thì cô bé thӸy Ľ·a hoa dài Ľ ֛Ӹy 

quӶ là gi n֝g cô Line, và khi Ľ§nh Ľn̈, cȈng có nhֻ ng b֥  Ľi u֓ 

nhҼ cô kia, nghiên cái mԊt dài Ľ ֛h n֟g qua bên này, qua bên 

kia, Ľ§nh nh֗p theo Ľi u֓ Ľn̈ kȢ di u֓. Không m֥ t ai ĽԜ ý ĽԒn 

Ida. Và kìa, m t֥ cành hoa kȢ phù lam to l֧ n nhӶy lên bàn, nҺi 
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Ida ĽԜ Ľ ֟chҺi, nó kéo màn ra, ĽԜ l  ֥nhֻ ng Ľ·a hoa b֗ b n֓h, 

nhҼng nhֻ ng Ľ·a hoa này ĽԚu Ľnֵg lên cӶ, ra dӸu cho b֙ n kia 

rԄng chúng cȈng mu֝ n nhӶy v i֧. Cái kԌp h֥ t b  ֟Ľö cȈ k׃, sút 

mӸt m t֥ hàm dҼi֧, Ľnֵg lên cӸt l i֩ chào chúng hoa ĽԌp kia, 

chúng không có vԎ gì là b  ֗b n֓h cӶ, nhӶy xu n֝g sàn, lӾn l n֥ 

vào Ľ§m hoa, vui Ľ½a thích thú lԂm. 

B n֣g nghe m֥t vԀt gì rҺi t  ַ trên bàn xu֝ ng. Ida nhìn vԚ 

phía Ӹy, Ľ· là cây Ľn̄ th֩  Ľang nhӶy xu n֝g, hình nhҼ nó cȈng 

mu֝ n vӺy Ľoàn v֧ i chúng hoa. Cây Ľn̄ th֩  trông cȈng d֑  

thҼҺng lԂm, ֫  phía trên, có m t֥ con búp bê nh֛  bԄng sáp, trên 

ĽӺu mang cái mȈ r n֥g, gi֝ ng nhҼ cái mȈ c aֳ ông c֝  vӸn 

chҼn֫g Ӹn. Cây Ľn̄ th֩  nhӶy cà th t֙ trên ba cái chân bԄng g֣  

Ľ,֛ trong Ľ§m hoa, dӾm mӴnh chân, vì nó nhӶy vȈ Ľi u֓ Ba 

(theo nhҼ  ֫Ba Lan). ņi u֓ Ӹy, chúng hoa không biԒt nhӶy, vì 

chúng nhԌ quá và không dӾm chân ĽҼ֯c. Con búp bê trên ĽӺu 

cây Ľn̄ th֩  b n֣g hóa ra to l֧ n, nó quay quanh nhֻng Ľ·a hoa 

bԄng giӸy, và nói l n֧ lên: 

òSao ngҼi֩ ta có thԜ cho b֙ n trԎ nít nhֻ ng ý tҼn֫g nhҼ thԒ 

này! ņ· là nhֻ ng ĽiԚu b֗ a ĽԊt ngu ĽӺn!ò 

Và r i֟ con búp bê bԄng sáp gi֝ ng hԆn nhҼ ông c֝  vӸn, v֧ i 

cái mȈ l n֧, và trông có vԎ cau có. NhҼng nhֻ ng lá hoa giӸy 

Ľ§nh vào ba cái chân khԆng khiu cֳ a nó, nó b n֡g thu hình lӴi, 

và tr  ֫lӴi con búp bê nh֛  bԄng sáp. Trông thԀt là n cֽ cҼi֩! Cô 

bé Ida không thԜ nín cҼi֩ ĽҼ֯c. Cây Ľn̄ th֩  vӾn tiԒp tֱ c nhӶy, 

ông c֝  vӸn phӶi nhӶy v i֧ nó, không có gì ngŁn tr֫  n i֡, dù ông 

to cao, hay dù ông tr֫  lӴi hình con búp bê sáp vàng có cái mȈ 

l n֧. NhҼng nhֻ ng hoa kia yêu cӺu cây Ľn̄ ngҼng lӴi, nhӸt là 

mӸy Ľ·a hoa vַ a nԄm ngh֕ trong cái giҼn֩g con búp bê, và cây 

Ľn̄ th֩  ngҼng lӴi. B n֡g có nhiԚu tiԒng Ľn֥g l֧ n trong cái h c֥ 

t  ֳtrong Ľ· Sophie Ľang nԄm v֧ i nhiԚu Ľ ֟chҺi khác cֳ a Ida. 

Cái kԌp h֥ t b  ֟Ľö chӴy ĽԒn ven mԊt bàn, nԄm dài xu n֝g, c֝  
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gԂng kéo cái h c֥ bàn ra. Sophie Ľnֵg lên, nhìn chung quanh, 

vԎ mԊt ngӴc nhiên. Nó nói: 

ò֪  Ľ©y có dӴ h i֥ sao? Sao không ai nói cho tôi biԒt?ò 

òMày mu֝ n nhӶy v i֧ tao không?ò - Cái  kԌp h֥ t h i֛ - 

ò֞ , ĽҼ֯c lԂm! Mày là m t֥ vȈ sǫ ĽԌp trai!ò - Sophie Ľ§p, và 

quay lҼng lӴi.  

R i֟ nó ng֟ i trong h֥ c tֳ , tֽ  bӶo sԐ có m t֥ Ľ·a hoa ĽԒn m֩ i 

nó nhӶy v i֧, nhҼng không có hoa nào ĽԒn. Cô ta làm b֥  ĽԄng 

hԂng, hַ m! h mַ! nhҼng cȈng chԆng ai ĽԒn. Cái kԌp b֟  Ľö 

nhӶy m t֥ mình, và nhӶy cȈng không t֓  lԂm. 

Vì không m֥ t Ľ·a hoa nào nhìn thӸy Sophie, nó liԚn tֽ  

buông mình tַ  trong h֥ c tֳ  xu n֝g sàn, làm nên m֥ t tiԒng Ľn֥g 

l n֧. R֟ i thì tӸt cӶ chúng hoa chӴy ĽԒn quanh nó, h֛ i nó có b  ֗

Ľau không, tӸt cӶ ĽԚu t֛  lòng Ҽu ái v i֧ nó, nhӸt là nhֻ ng Ľ·a 

hoa Ľ« nԄm ngh֕  trong giҼn֩g cֳ a nó. Sophie Ľ©u có b  ֗thҼҺng 

tích gì, b֙ n hoa cֳa Ida ríu rít cám Һn Sophie vԚ cái giҼn֩g êm 

Ӹm cֳ a nó, và t  ֛ra thҼҺng mԒn nó, dӾn nó ra giֻ a sàn, nҺi mà 

ánh trŁng chiԒu vào. Chúng nhӶy v i֧ nó, trong lúc b֙ n hoa kia 

bao quanh nó. Sophie rӸt vui lòng hӶ dӴ, nó nói v i֧ b n֙ hoa: 

òCác ch֗ có thԜ gi  ֻcái giҼn֩g cֳ a tôi, tôi có thԜ ngֳ  trong 

h c֥ tֳ  không sao cӶ!ò 

B n֙ hoa cùng Ľ§p: 

òB֙n em rӸt cám Һn ch֗, nhҼng chúng em không thԜ s֝ ng 

lâu ĽҼ֯c, ngày mai b֙ n em sԐ chԒt. NhҼng nh֩  ch֗  nói v i֧ cô 

Ida, xin cô chôn chúng em trong vҼn֩, chính nҺi cô Ľ« chôn 

con chim kim tҼc֧, r֟ i chúng em sԐ s֝ ng lӴi vào mùa hè, và 

càng ĽԌp nhiԚu hҺn nֻ a!ò 

Sophie nói: 

òKhông, Ľnַg có chԒt!ò 

R i֟ cô hôn b֙ n chúng hoa. 
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V aַ lúc Ӹy, cֹ a phòng m֫  r n֥g, và m t֥ Ľoàn hoa ĽԌp v aַ Ľi 

vào vַ a nhӶy. Ida không hiԜu chúng ĽԒn cách thԒ nào, ַ , chԂc 

là bách hoa trong vҼn֩ ngֽ . 

DӾn ĽӺu, là hai Ľ·a hoa h֟ng m׃ miԚu, trên ĽӺu mang 

vҼҺng mi֓ n vàng, Ľ· là m t֥ ông vua và m t֥ bà hoàng hԀu, thֵ  

ĽԒn là các hoa thԀp tֽ  Ľinh hҼҺng, hoa cӼm chҼn֧g l n֥g lӼy, 

v aַ Ľi vào vַ a chào quanh. Âm nhӴc hòa Ľi u֓ theo, và nhֻ ng 

hoa m֟ ng gà, hoa mӾu ĽҺn h֟ ng, th֡ i nhӴc trong v֛  quӶ ĽԀu, 

làm cho chúng tr֫  nên Ľ ֛ nֹg. CԊp cánh xanh, và nhֻ ng gi֝ ng 

ĽԀu quӶ trԂng rung lԎng kԎng nhҼ có mang theo nhiԚu l cֱ lӴc. 

ThԀt là m t֥ th  ֵâm nhӴc vui tai. R֟ i tiԒp theo sau, là vô s֝  hoa 

khác, tӸt cӶ ĽԚu nhӶy múa, hoa Ľn֟g thӶo xanh, hoa Ľn֟g tֹ , 

hoa cúc Ľ,֛ hoa linh lanéChúng hoa ôm hôn nhau, cӶnh tҼn֯g 

thԀt là vui mԂt. 

Cu֝ i cùng chúng hoa tַ  bi t֓ nhau, và bé Ida leo lên giҼn֩g, 

nԄm Ľ· mà tҼ tҼn֫g ĽԒn nhֻ ng ĽiԚu v aַ trông thӸy. 

Sáng s֧ m mai, bé chӴy mau ĽԒn cái bàn nh֛ , ĽԜ xem thֹ  

các Ľ·a hoa còn  ֫Ľ· không, bé kéo màn ra, ַ , chúng còn Ľ· 

cӶ. NhҼng tӸt cӶ ĽԚu héo uá, héo nhiԚu hҺn hôm qua. Búp bê 

Sophie còn nԄm trong h֥ c tֳ , trông có vԎ còn ngái ngֳ . 

Ida h֛ i: 

òMày có nh֧  mày phӶi nói v i֧ tao cái gì không?ò 

NhҼng Sophie trông Ľ ֩ĽӼn và không nói gì. 

òMày không d֑  thҼҺng chút nào cӶ, mày không nhӶy v i֧ 

chúng hoa su֝t Ľ°m Ľ· hay sao?ò - Ida tiԒp - 

Bé liԚn lӸy m t֥ cái h p֥ giӸy nh֛ , vԐ nhiԚu thֵ  chim ĽԌp. Bé 

m  ֫h p֥ ra, ĽԊt vào Ľ· nhֻ ng Ľ·a hoa chԒt. 

Ida nói: 

òņ©y là cái áo quan ĽԌp cֳ a các em, và khi các anh h֙   ֫Na 

Uy ĽԒn Ľ©y, h֙  sԐ d  ֽĽ§m tang cֳa các em trong vҼn֩, ĽԜ các 

em s֝ ng lӴi vào mùa hè, và lӴi càng ĽԌp hҺn nֻ a!ò 
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Các anh h֙  Na Uy là hai chàng trai kh֛ e mӴnh, tên là Jonas 

và Adolpb. Cha chúng tԊng cho m֣ i ngҼi֩ m t֥ chiԒc cung. H֙  

mang ra khoe v֧i Ida. Bé kԜ cho h֙  nghe câu chuy֓ n các Ľ·a 

hoa Ľ« chԒt, và tӸt cӶ ĽԚu Ľem hoa Ľi chôn. Hai chàng trai Ľi 

trҼc֧, cung mang trên vai, bé Ida Ľi sau, v֧ i cái h p֥ ĽԌp Ľֽng 

nhֻ ng cành hoa chԒt. Chúng Ľö m֥ t cái h  ֝nh֛  trong vҼn֩. 

Ida hôn hoa, r֟ i ĽԊt cái h p֥ trong h֝ , chôn lӸp lӴi. Adolpb và 

Jonas bԂn cung trên m֥  hoa, vì chúng không có súng hoԊc ĽӴi 

bác. 
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Cô bé tí hon 

 

( Tommelise ) 

 

Ngày xҼa, có m t֥ bà rӸt mu֝ n có m t֥ Ľaֵ bé nh֛  xíu, 

nhҼng bà không biԒt cách làm sao ĽԜ sinh ra nó. Bà ĽԒn gԊp 

m t֥ bà phù th yֳ già, nói: 

òTôi rӸt mu֝ n có m t֥ Ľaֵ con nh֛ xíu, bà có thԜ nói cho tôi 

biԒt, tôi có thԜ tìm nó  ֫Ľ©u ĽҼ֯c không?ò 

òņҼc֯, chúng ta sԐ tìm ra!ò - Bà phù th yֳ nói - òNày, Ľ©y là 

m t֥ hӴt lúa mӴch, nó không gi֝ ng nhҼ lúa mӴch m֙ c trên 

ru n֥g b֙ n nông phu, hoԊc là th  ֵmà ngҼi֩ cho gà Łn. Hãy ĽԊt 

nó trong chԀu, r֟ i bà sԐ thӸy!ò 

òCám Һn bà!ò - Bà mԌ nói và ĽҼa tԊng bà phù th yֳ mҼi֩ hai 

Ľn֟g.   Bà vԚ nhà, tr֟ ng hӴt lúa mӴch vào chԀu. B֡ ng m֙ c lên 

m t֥ cành hoa thԀt l n֧ và ĽԌp, gi֝ ng nhҼ cành uӸt kim hҼҺng, 

nhҼng cành hoa ĽԚu khép kín lӴi, nhҼ khi Ľang còn là n  ֱhoa. 
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Bà nói: ThԀt là m t֥ cành hoa ĽԌp. R֟ i bà hôn lên nhֻ ng 

cành hoa Ľ֛ và vàng. Khi bà v aַ ĽԊt lên nֱ  hôn, b֡ ng hoa n֫  

ra v֧ i m t֥ tiԒng n֡  l n֧. ņ¼ng là m t֥ cành hoa uӸt kim hҼҺng, 

Ľ¼ng nhҼ m i֙ ngҼi֩ thӸy, nhҼng ngay chính giֻ a Ľ·a hoa, trên 

m t֥ chiԒc ghԒ xanh, có m t֥ Ľaֵ con gái bé tí hon, xinh xԂn d֑  

thҼҺng, không cao hҺn m֥ t ngón tay út, vì lԐ Ӹy, bà ĽԊt tên là 

cô bé Tí Hon. 

Bà dùng m֥ t cái v  ֛ĽԀu sҺn màu làm nôi cho Ľaֵ bé, lӸy 

cành xanh cֳa hoa Ľn֟g thӶo làm n֓ m, cành hoa h֟ng làm 

mԚn. Ban Ľ°m cô bé ngֳ   ֫Ľ·, ban ngày cô chҺi trên mԊt bàn, 

 ֫Ľ·, bà ĽԊt m t֥ cái dǫa, m֥ t vòng hoa bao quanh, cánh hoa 

nhúng xu֝ ng nҼc֧ trong dǫa. M t֥ cành l֧ n hoa Ľn֟g thӶo n֡ i 

lên trên mԊt nҼc֧. Bé Tí Hon dùng nó làm thuyԚn Ľi t  ַb  ֩này 

qua b֩  kia cֳ a chiԒc dǫa. Cô dùng hai cái lông ngֽ a trԂng làm 

chèo. ThԀt là xinh. Cô cȈng biԒt hát, tiԒng hát cֳ a cô d u֗ dàng 

và d  ֑thҼҺng, tַ  trҼc֧ ĽԒn nay chҼa ai nghe ĽҼ֯c ֫  ch֝ n này. 

M t֥ Ľ°m, trong khi cô Ľang ngֳ  trong cái giҼn֩g xinh ĽԌp 

c aֳ cô, m t֥ con nhái xӸu xí nhӶy qua cֹ a s֡ . Con nhái v aַ 

xӸu, vַ a to, lӴi Ҽt֧ át thân mình, nó nhӶy lên bàn, nҺi Tí Hon 

Ľang nԄm ng  ֳdҼi֧ cái mԚn bԄng lá h n֟g Ľ.֛ Con nhái t  ֽbӶo: 

Cô này sԐ là m t֥ ngҼi֩ v  ֯lý tҼn֫g cho con ta. R֟i nó ôm cái 

v  ֛hӴt trong Ľ· Tí Hon Ľang ngֳ , nhӶy qua cֹ a s֡ , ra vҼn֩. 

RӸt gӺn Ľ·, có m t֥ con su֝ i l n֧ và r n֥g. NhҼng b֩  su֝ i lӴi 

ĽӺy bùn lӺy. Con nhái  ֫Ľ· v i֧ con nó. Úi chà! Nhái nh  ֛cȈng 

xӸu xí và d  ֗dӴng, gi֝ ng mԌ nó nhҼ Ľ¼c khuôn. QuԊc! QuԊc! 

Cà rԌt! Cà rԌt! Nó ch֕  nói ĽҼ֯c chַ ng Ӹy khi thӸy cô gái xinh 

ĽԌp trong v֛  ĽԀu. 

Nhái mԌ rӺy: 

òņ nַg nói to quá, mӺy sԐ làm cho nó th cֵ dԀy! Nó có thԜ 

thoát kh i֛ chúng ta, vì nó nhԌ nhҼ là lông cֳ a con bӴch nga. 

Chúng mình sԐ ĽԊt nó trên m֥ t ng֙ n lá sen r֥ ng nhӸt, lá sen Ӹy 

sԐ là m t֥ hòn ĽӶo Ľi֝ v i֧ nó, vì nó nh֛  xíu và nhԌ vô cùng. 
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Trên Ľ·, nó không thԜ chӴy tr n֝ Ľi Ľ©u ĽҼ֯c, trong lúc mình sԐ 

soӴn cho nó m t֥ cái phòng ĽԌp, ֫  dҼi֧ l p֧ bùn, mӺy và nó sԐ  ֫

dҼi֧ Ľ·!ò 

Trong dòng su֝ i, có  rӸt nhiԚu sen, lá xanh r֥ ng n֡ i lԚnh 

bԚnh trên mԊt nҼc֧. TӸm lá xa nhӸt cȈng là tӸm lá r n֥g nhӸt. 

MԌ nhái bҺi ĽԒn, và ĽԊt cái v  ֛b  ֟Ľö v֧ i bé Tí Hon trên Ľ·. 

Cô bé Tí Hon xinh ĽԌp thֵ c dԀy rӸt s֧ m, sáng hôm sau, và 

lúc nó thӸy nó Ľang ֫  Ľ©u, nó khóc nֵ c n֫ , vì thӸy chung 

quanh tӸm lá sen, ch֕ toàn là nҼc֧, nó không Ľi lên b֩  ĽӸt 

ĽҼ֯c. 

MԌ nhái Ľang ֫  dҼi֧ bùn, và Ľang trang hoàng phòng bԄng 

cây lau v֧ i nh nֻg nֱ  sen vàng. M i֙ s  ֽphӶi cho ĽԌp ĽԐ, x nֵg 

v i֧ cô dâu m֧ i. 

Xong, mԌ nhái cùng v֧ i nhái con bҺi ĽԒn tӸm lá trên Ľ· có 

bé Tí Hon. Hai mԌ con mu֝ n lӸy cái v  ֛ b  ֟Ľö Ľem xu֝ ng 

phòng dành cho nàng dâu, trҼc֧ khi Ľem nàng xu֝ ng Ľ·. 

MԌ nhái già cúi mình sâu xu֝ ng nҼc֧ trҼc֧ cô bé Tí Hon, 

nói: 

òņ©y là Ľaֵ con tôi, nó sԐ là ch֟ ng cֳ a cô, hai ngҼi֩ sԐ có 

m t֥ cái nhà xinh xԂn ֫  dҼi֧ bùn.ò 

òQuԊc! QuԊc! C  ֩rԌt! C  ֩rԌt!ò - Nhái con ch֕ nói ĽҼ֯c có 

thԒ. 

R i֟ hai mԌ con mang chiԒc giҼn֩g m׃ miԚu kia, l֥ i Ľi mӸt. 

Cô bé Tí Hon Ľnֵg m֥ t mình trên ng֙ n lá, cô khóc, vì cô 

không mu֝ n chung s֝ng v֧ i bà nhái già d  ֗h m֯, cȈng không 

mu֝ n lӸy nhái con xӸu xí kia làm ch֟ ng. 

BӺy cá nh֛  bҺi l i֥ trong nҼc֧ Ľ« trông thӸy con nhái, và Ľ« 

nghe nó nói nh nֻg gì. Chúng nó ló ĽӺu lên mԊt nҼc֧ ĽԜ nhìn 

bé Tí Hon. Khi Ľ« trông thӸy cô, chúng công nhԀn rԄng cô bé 

ĽԌp, d֑  thҼҺng, chúng lӸy làm thҼҺng xót cho cô, nԒu cô phӶi 

xu n֝g  ֫v i֧ con nhái ác nghi֓ t kia. Không, nhӸt Ľn֗h không 

ĽҼ֯c. BӺy cá h p֙ nhau lӴi dҼi֧ nҼc֧, chung quanh Ľt֙ lá, cԂn 
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vào Ľ·, cho ĽԒn khi ng֙ n lá r i֩ ra, thӶ xuôi theo dòng nҼc֧, 

mang cô bé Tí Hon Ľi xa, thԀt xa, ĽԒn m֥ t nҺi mà b n֙ nhái 

không thԜ ĽԒn ĽҼ֯c. 

Bé Tí Hon Ľi trên chiԒc tàu lá trên nҼc֧, ngang qua nhiԚu 

nҺi, và nhֻ ng con chim nh֛ Ľnֵg trên các lùm cây nhìn thӸy 

cô, và chúng ca hót: Tr i֩! Cô gái thԀt là d  ֑thҼҺng! - Ng n֙ lá 

mang cô Ľi càng lúc càng xa. NhҼ vԀy là cô bé Ľ« Ľi du hành ra 

ngoӴi qu c֝. 

M t֥ con bҼm֧ nh֛  xinh xԂn không ng֧ t bay quanh cô, cu֝ i 

cùng, nó ĽԀu xu֝ ng tӸm lá, vì nó thích cô bé quá, và cȈng thích 

thú vì con nhái không thԜ tìm ĽԒn cô ĽҼ֯c nֻ a, và các nҺi nàng 

Ľang Ľi qua bԄng thuyԚn rӸt là xinh ĽԌp. Ánh mԊt tr i֩ chiԒu 

xu n֝g nҼc֧, nhҼ lát vàng rֽ c r֭ . Cô bé m  ֫cái n t֗ áo ra, bu֥ c 

m t֥ ĽӺu vào con bҼm֧, ĽӺu kia bu֥ c vào lá sen, và nhҼ vԀy, 

ng֙ n lá càng trôi mau, mang theo cô  ֫trên ng֙ n lá. 

Lúc bӸy gi ,֩ m t֥ con Ľom Ľ·m l n֧ bay ngang qua, thӸy cô, 

v i֥ sà xu n֝g, lӸy hai chân kԌp vào tӸm thân mӶnh mai cֳ a cô, 

mang cô bay lên m֥ t cành cây. Ng֙ n lá vӾn tiԒp tֱ c trôi theo 

dòng nҼc֧, v֧ i con bҼm֧ b֗  bu֥ c vào lá, không thԜ tách lìa ra 

ĽҼ֯c. 

Tr i֩! Cô bé Tí Hon kinh s֯  bao nhiêu, khi con Ľom Ľ·m 

bay lên cây mang theo nàng, cô lӴi bu n֟ cho con bҼm֧ trԂng 

Ľ« b  ֗cô bu֥ c chԊc vào tӸm lá sen! NԒu nó không tách lìa ra 

ĽҼ֯c, thì chԂc nó sԐ chԒt Ľ·i. NhҼng Ľi֝ v i֧ con Ľom Ľ·m, thì 

ĽiԚu Ӹy có ý nghǫa gì Ľ©u. Nó mang nàng ĽԊt lên m֥ t ng֙ n lá 

xanh l֧ n cֳ a cây, Ľem cho nàng Łn nhֻ ng thֵ  nhֱ y hoa, và nói 

v i֧ nàng rԄng, nàng rӸt xinh ĽԌp, d֑  thҼҺng, mԊc dù nàng 

chԆng gi֝ ng gì loài Ľom Ľ·m. Sau Ľ·, b֙ n Ľom Ľ·m khác  ֫

trong cây ĽԒn viԒng thŁm, chúng nhìn ngԂm cô bé Tí Hon, và 

nhֻ ng cô gái Ľom Ľ·m vҼҺn dài cԊp râu trên ĽӺu ra, nói v i֧ 

nhau: òDù sao, cô ta ch֕ có hai chân thôi, thԀt là kh n֝ khiԒp, và 

nó chԆng có râu dài!ò. Và tӸt cӶ b n֙ Ľom Ľ·m cái ĽԚu nói: 
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òThân hình nó sao mà nh֛  xíu vԀy! Xì, nó gi n֝g nhҼ loài 

ngҼi֩! Nó xӸu xí quá!ò. NhҼng con Ľom Ľ·m Ľ« bԂt cô, lӴi cho 

rԄng cô rӸt xinh ĽԌp, nhҼng vì tӸt cӶ b n֙ ĽԚu chê cô xӸu xí, 

cu֝ i cùng nó cȈng phӶi công nhԀn là cô xӸu, và không mu֝ n có 

cô n aֻ! Cô mu֝ n Ľi Ľ©u thì Ľi. Chúng Ľem cô xu n֝g ĽԊt trên 

m t֥ Ľ·a hoa cúc l n֧. Cô khóc, nghǫ rԄng mình quá xӸu xí ĽԒn 

n i֡ b n֙ Ľom Ľ·m cȈng chԆng thích mình,  chúng thӶ mình ra, 

cho Ľi Ľ©u thì Ľi.ThԀt ra, cô bé là con ngҼi֩ ĽԌp không ai 

tҼn֫g tҼn֯g n֡ i, mӶnh mai và trong sӴch nhҼ cành hoa h֟ng 

ĽԌp nhӸt. 

Cô bé Tí Hon kh֝ n kh֡  s֝ ng m֥ t mình su֝ t mùa hè trong 

r nַg sâu. Cô d t֓ ra m֥ t cái giҼn֩g bԄng lá c ,֛ và treo nó dҼi֧ 

m t֥ ng֙ n lá toan mô thӶo, ĽԜ tránh mҼa nԂng. Cô hái nh yֱ cây 

ĽԜ nuôi s֝ ng mình, cô u n֝g sҼҺng bu֡ i sáng Ľn֙g trên ng֙ n lá. 

NhҼ vԀy, Ľ« qua mùa hè và mùa thu. NhҼng r֟ i ĽԒn  mùa Ľ¹ng, 

mùa Ľ¹ng lӴnh lùng dài dԄng dԊc. B֙ n chim Ľ« hát cho nàng 

nhֻ ng bài hát hay nhӸt, Ľ« bay Ľi hԒt, cây và lá ĽԚu úa tàn, 

ng֙ n lá toan mô thӶo mà cô Ľ«  ֫trên Ľ·, co quԂp lӴi, tr  ֫thành 

m t֥ cu֝ ng hoa vàng héo. Cô thӸy lӴnh quá sֵ c,  vì quӺn áo cô 

Ľ« b  ֗rách tӶ tҺi, và cô thì quá nh֛  nhoi, quá yԒu Ľu i֝, cô có thԜ 

chԒt vì lӴnh ĽҼ֯c!  T i֥ nghi֓ p cho cô. R i֟ thì tuyԒt rҺi,  m i֣ 

gi t֙ tuyԒt rҺi xu n֝g  trên thân cô, cȈng gi֝ ng nhҼ m t֥ tӶng 

tuyԒt l n֧  ngҼi֩ ta ném vào chúng ta, vì chúng ta thì to l n֧, mà  

cô ch֕  bԄng ngón tay cái. Cô bé lӸy m t֥ ng֙ n lá khô héo bao 

vào mình, nhҼng thԒ cȈng không làm cho cô Ӹm lên ĽҼ֯c, cô 

run kh֧ p lên vì giá lӴnh. 

Cô Ľi lӺn ra bìa rַ ng, cô thӸy m t֥ Ľ§m ru֥ ng lúa mì r n֥g 

l n֧, nhҼng Ľ« t  ַlâu, lúa mì không còn Ľ· n aֻ, ch֕ còn rӴ khô 

trҺn trֱ i, ch֛ ng lên trên ĽӸt giá lӴnh. ņ i֝ v i֧ cô, thì Ľ§m ru֥ ng 

khô Ӹy cȈng là m t֥ cánh rַ ng mà cô phӶi Ľi qua. ֞ ! Tr i֩ Һi! 

Run rӼy vì giá lӴnh. Cô Ľi ĽԒn cֹ a hang cֳa m֥ t con chu֥ t 

Ľn֟g. ņ· là m t֥ l  ֡h n֡g dҼi֧ chân Ľ§m rӴ. Chu֥ t có ch֣   ֫Ӹm 
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áp, m֥ t phòng trֹ  ĽӺy hӴt lúa, m֥ t cái phòng bԒp và phòng Łn. 

Cô bé Tí Hon kh֝ n kh֡  Ľnֵg ֫  ngҼn֫g cֹ a, và nhҼ m t֥ kԎ Łn 

xin nghèo khó, cô xin m t֥ miԒng bánh mì nh֛ , vì Ľ« hai ngày 

nay, cô không có cái gì b  ֛vào mi֓ ng. 

òT֥i nghi֓ p cho Ľaֵ nh֛ !ò - Con chu֥ t nói lên, vì nó thԀt là 

m t֥ con chu֥ t Ľn֟g già, có thi n֓ tánh. - òHãy vào trong phòng 

Ӹm này, Łn v֧ i tôi.ò 

Vì nó thӸy Ҽa thích bé Tí Hon, nó nói: 

òCô có thԜ  ֫Ľ©y v i֧ tôi cho ĽԒn hԒt mùa Ľ¹ng này, nhҼng 

cô phӶi sŁn sóc cŁn phòng tôi cho thԀt sӴch, và kԜ chuy֓ n cho 

tôi nghe, tôi thích nghe truy֓n lԂm!ò 

Bé Tí Hon thi hành Ľ¼ng nhҼ l i֩ dԊn cֳ a chu֥ t già, và s֝ ng 

yên ֡ n ֫  Ľ·. M t֥ hôm chu֥ t già bӶo: 

òMình sԂp có m t֥ ngҼi֩ khách ĽԒn thŁm, Ľ· là m t֥ ngҼi֩ 

láng giԚng cֳ a tôi, ngҼi֩ Ӹy thҼn֩g ĽԒn thŁm tôi hԄng ngày 

trong tuӺn. Nó  ֫ch֣  cô quӴnh hҺn tôi, nó có nhiԚu phòng r֥ ng 

rãi, và mang m֥ t cái áo lót bông bԄng nhung Ľen rӸt ĽԌp. NԒu 

cô mu֝ n lӸy nó làm ch֟ ng, cô sԐ không thiԒu gì hԒt. NhҼng nó 

nhìn không rõ. Cô phӶi kԜ cho nó nghe nhֻng câu chuy֓ n hay 

nhӸt mà cô ĽҼ֯c biԒt!ò 

NhҼng bé Tí Hon chԆng thích làm v֯  con chu֥ t láng giԚng 

kia, m֥ t con chu֥ t chù. Chu֥ t chù ĽԒn thŁm, mang trên mình 

cái áo lót bông  nhung Ľen. Con chu֥t Ӹy giàu lԂm, và có kiԒn 

th cֵ - chu֥ t Ľn֟g nói - nhà c aֳ ông ta to bԄng hai mҼҺi lӺn nhà 

c aֳ chu֥ t Ľn֟g, và ông chu֥ t kia biԒt rӸt nhiԚu vi c֓, nhҼng ông 

ta không ch֗u ĽҼ֯c mԊt tr i֩, và hoa ĽԌp, ông nói xӸu vԚ nhֻ ng 

th  ֵĽ·, vì ông chҼa bao gi֩  trông thӸy các thֵ  Ӹy cӶ. Cô bé 

phӶi hát bài: òņom Ľ·m! ņom Ľ·m bayò và òÔng thӺy ta Ľi ra 

Ľn֟gò. Chut֥ chù Ľ©m ra yêu cô, vì nghe thӸy tiԒng hát trong 

trԎo cֳ a cô, nhҼng chu֥ t chԆng nói gì cӶ, vì anh ta chính là m t֥ 

con vԀt dè dԊt. 
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Chu֥ t chù v aַ Ľö xong m֥ t ĽҼn֩g hӺm dài dҼi֧ ĽӸt, Ľi t  ַ

nhà nó ĽԒn nhà chu֥ t Ľn֟g, và cho phép bé Tí Hon tha h֟  Ľi 

dӴo trong Ľ·. NhҼng nó dԊn bé Ľnַg có s֯  gì con chim chԒt 

nԄm trong ĽҼn֩g hӺm, Ľ· là m t֥ con chim ĽӺy Ľ ֳm  ֛và lông, 

chԂc Ľ« chԒt m i֧ Ľ©y, tַ  ĽӺu mùa Ľ¹ng, và ĽҼ֯c chôn ngay nҺi 

mà chu֥ t chù Ľö ĽҼn֩g hӺm. 

Chu֥ t chù ngԀm trong mi֓ ng m֥ t cái bӸc Ľn̄, nó sáng nhҼ 

Ľ§m l aֹ trong hӺm t֝ i, và nó Ľi trҼc֧ dӾn ĽҼn֩g cho chu֥t 

Ľn֟g và bé Tí Hon, ĽԜ chiԒu sáng ĽҼn֩g Ľi cho hai ngҼi֩. Khi 

ĽԒn ch֣  con chim chԒt Ľang nԄm, chu֥ t chù nghԜnh m֛  lên 

tr i֩, Ľnֱg vào trӺn hӺm, làm thֳ ng m֥ t l  ֡ĽԜ ánh sáng tr֩ i r i֙ 

vào. Trên mԊt ĽӸt, nԄm chԒt m t֥ con chim én, hai cánh ĽԌp xԒp 

chԊt vào thân, chân và ĽӺu dӸu kín dҼi֧ Ľ§m lông chim. Con 

chim kh֝ n nӴn kia chԂc là Ľ« chԒt vì lӴnh. Bé Tí Hon trông 

thӸy rӸt Ľn֥g lòng, cô ta rӸt yêu loài chim nh֛ , chúng Ľ« hát rӸt 

hay và ríu rít cho cô su֝ t cӶ mùa hè. Con chu t֥ chù lӸy cԊp 

chân thӸp l nֳ cֳ n, Ľ§ vào chim én chԒt, và nói: 

òNó không còn ríu rít n aֻ! ThԀt là kh n֝ nӴn phӶi sinh ra 

làm chim nh֛ . Nh֩  Һn Chúa, các con tôi sau nӺy sԐ không phӶi 

nhҼ nó, m t֥ con chim nh֛ nhҼ thԒ này chԆng có cái gì hҺn là 

tiԒng chíu chít, và phӶi chԒt vào mùa Ľ¹ng!ò 

Chu֥ t Ľn֟g nói: 

òÔng có thԜ nói nhҼ vԀy, ông là ngҼi֩ biԒt lo xa. ֶ ! Con 

chim có cái gì ngoài tiԒng òchim chípò, khi mùa Ľ¹ng ĽԒn nó 

phӶi chԒt Ľ·i và lӴnh. NhҼng tiԒng òchim chípò Ӹy cȈng là m t֥ 

ĽӴi sֽ !ò 

Bé Tí Hon chԆng nói gì hԒt! nhҼng khi hai con chu֥t quay 

lҼng Ľi, cô cúi xu n֝g, vӴch Ľ§m lông phֳ  ĽӺu con chim én, ĽԊt 

lên m֥ t n  ֱhôn trên Ľ¹i mԂt nhԂm chԊt cֳ a nó. Có thԜ nó là con 

chim Ľ« hót hay ho cho ta vào mùa hè qua, cô t  ֽbӶo nhҼ thԒ! 

Nó Ľ« Ľem ĽԒn cho ta bao n֡i vui, con chim thân yêu, và ĽԌp 

ĽԐ kia. 
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Chu֥ t chù trám cái l  ֣lӴi, cho kín ánh mԊt tr i֩, và dӾn tӸt cӶ 

vào nhà c aֳ nó. NhҼng ban Ľ°m bé Tí Hon không ngֳ  ĽҼ֯c, cô 

ra kh֛ i giҼn֩g, d֓ t m t֥ cái mԚn bԄng rӴ ĽԌp ĽԐ, Ľem ĽԒn ĽԂp 

lên mình con chim chԒt, và ĽԊt quanh mình nó m t֥ m  ֧bông 

mԚm mӴi, mà cô Ľ« lӸy  ֫nhà chu֥ t chù, ĽԜ cho chim ĽҼ֯c Ӹm 

áp trong lòng ĽӸt lӴnh. 

Cô nói:  

òVǫnh bi֓ t mày! H i֭ con chim nh֛ xinh xԂn.Vǫnh bi֓ t, và 

cám Һn vԚ nhֻ ng bài hát d u֗ ng֙ t cֳ a mày vào mùa hè, khi tӸt 

cӶ cây c֛  ĽԚu xanh tҼҺi, và ánh mԊt tr i֩ chiԒu Ӹm trên mình 

chúng ta!ò 

R i֟ cô ĽԊt ĽӺu mình trên ngֽ c con chim, nhҼng cô b n֡g 

kinh hoàng, vì hình nhҼ cô nghe có tiԒng ĽԀp. ņ· là tiԒng ĽԀp 

c aֳ trái tim chim. Nó chҼa thԀt chԒt, nó ch֕  cóng lӴi thôi, và 

hҺi Ӹm Ľ« làm cho nó s֝ ng lӴi. Vào mùa thu, tӸt cӶ chim yԒn 

bay vԚ các x  ֵnóng, nhҼng cȈng có vài con nԂn ná  ֫ lӴi, và 

chúng b֗ lӴnh quá sֵ c, nên rҺi xu n֝g nhҼ Ľ« chԒt, nԄm Ľ· cho 

ĽԒn lúc tuyԒt lӴnh phֳ  lên mình. 

Tí Hon s֯  run lên, vì con chim này to quá, bên cӴnh nó, Tí 

Hon, con ngҼi֩ ch  ֕bԄng ngón tay cái, nhҼng cô d n֟ tӸt cӶ sֽ  

bӴo dӴn, chӸt thêm m֧  bông vӶi quanh mình con chim t֥i 

nghi֓ p kia, và Ľi tìm m֥ t tӸm lá bӴc hà ngԂn và quŁn, mà chính 

cô dùng làm chŁn ĽԂp, mang ĽԒn trùm vào ĽӺu con yԒn. 

ņ°m sau, cô lӴi lên ĽԒn thŁm nó, bây gi  ֩con chim Ľ« hoàn 

toàn s֝ ng lӴi, nhҼng còn yԒu lԂm, nó ch֕  hé mԂt m t֥ lӺn ĽԜ 

nhìn bé Tí Hon, cô này còn Ľnֵg bên nó, v i֧ m t֥ cái bӸc Ľn̄ 

nh֛  trên tay, vì ngoài ra cô không có m t֥ tí ánh sáng nào khác. 

Con chim b֗ b֓nh n·i:  

òC§m Һn c¹ lԂm, c¹ b® d֑ thҼҺng, t¹i Ľ« ĽҼ֯c sҼ֫i Ӹm qu§ 

ĽӺy Ľֳ, t¹i sԐ mau ch·ng phֱc h֟i sֵc kh֛e, v¨ t¹i sԐ bay ĽԒn 

nҺi ĽӺy §nh n·ng mԊt tr֩i!ò 

Bé Tí Hon nói: 
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ò֞! Ngo¨i kia c¸n lӴnh lԂm, tuyԒt gi§ rҺi ĽӺy. M¨y h«y cֵ 

nԄm y°n tr°n giҼ֩ng Ӹm §p n¨y, t¹i sԐ sŁn s·c cho m¨y!ò 

C¹ mang nҼ֧c ĽԒn cho chim, Ľֽng trong m֥t c¨nh hoa. 

Chim u֝ng v¨ kԜ lӴi cho b® v³ sao chim b֗ thҼҺng ֫ c§nh, v³ sa 

v¨o m֥t c¨nh gai, n· bay kh¹ng k֗p bӺy ®n kh֛e, ĽԜ vԚ nhֻng 

xֵ n·ng, xa, rӸt xa. Cu֝i c½ng n· phӶi rҺi xu֝ng ĽӸt, sau Ľ· n· 

kh¹ng biԒt g³ nֻa, v¨ cȈng kh¹ng biԒt l¨m sao m¨ n· rҺi xu֝ng 

ch֣ n¨y. 

Su֝t m½a Ľ¹ng, chim yԒn ֫ lӴi Ľ·, v¨ b® T² Hon rӸt t֝t v֧i 

chim, v¨ thҼҺng chim lԂm. CӶ con chu֥t ch½ v¨ con chu֥t 

Ľ֟ng ĽԚu kh¹ng hԚ nghi ng֩ g³ vԚ chuy֓n Ľ·, v³ ch¼ng kh¹ng 

Ľ§nh hҺi ĽҼ֯c con chim kh֝n kh֡ kia. 

Khi mùa xu©n ĽԒn, v¨ mԊt tr֩i chiԒu n·ng mԊt ĽӸt, chim yԒn 

xin tַ giӶ c¹ b®, c¹ liԚn m֫ c§i l֣ tr°n trӺn hӺm, m¨ trҼ֧c kia 

chu֥t ch½ Ľ©m thֳng. MԊt tr֩i chiԒu s§ng rֽc r֭ chung quanh 

ch¼ng, chim h֛i b® c· mu֝n Ľi theo n· kh¹ng, c¹ c· thԜ leo l°n 

lҼng n·, r֟i cӶ hai ĽԚu bay Ľi xa trong rַng xanh. NhҼng c¹ b® 

T² Hon biԒt rԄng ĽiԚu Ӹy sԐ l¨m phiԚn cho chu֥t Ľ֟ng, nԒu n· 

r֩i xa bԄng c§ch Ӹy. C¹ n·i:  

òKh¹ng, t¹i kh¹ng thԜ l¨m nhҼ thԒ ĽҼ֯c!ò 

òVԀy th³ xin vǫnh bi֓t, c¹ g§i t֝t bֱng v¨ d֑ thҼҺng!ò - 

Chim yԒn n·i xong liԚn bay l°n mԊt tr֩i - 

B® T² Hon nh³n theo, hai mԂt ĽӼm l֓, v³ c¹ thҼҺng mԒn n· 

qu§ sֵc. 

òCh²p! Ch²p!ò - Chim h·t l°n v¨ bay xa v¨o rַng thԆm. 

B® rӸt bu֟n. N· kh¹ng ĽҼ֯c ph®p Ľi ra ngo¨i §nh nԂng mԊt 

tr֩i. VӶ lӴi l¼a m³ gieo trong Ľ§m ru֥ng tr°n nh¨ cֳa chu֥t Ľ« 

m֙c cao l°n r֟i, th¨nh m֥t Ľ§m rַng rԀm Ľ֝i v֧i b® ch֕ cao 

bԄng ng·n tay c§i. 

Chu֥t Ľ֟ng n·i:  

òM½a h¯ n¨y, m¨y sԐ may quӺn §o cho m¨y, v³ b°n l§ng 

giԚng, con chu֥t ch½ kh· ch֗u c· c§i §o b¹ng nhung Ľen Ľ« xin 
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cҼ֧i m¨y. M¨y sԐ c· §o len v¨ §o vӶi. M¨y sԐ c· Ľֳ ch֣ nԄm, 

ng֟i, khi sԐ th¨nh v֯ cֳa chu֥t ch½!ò 

B® T² Hon phӶi k®o quay d֓t s֯i, v¨ chu֥t Ľ֟ng thu° th°m 

b֝n con nh֓n ĽԜ quay v¨ d֓t su֝t Ľ°m ng¨y. M֣i bu֡i t֝i, 

chu֥t ch½ ĽԒn viԒng thŁm, v¨ cֵ lu¹n lu¹n nhԂc ĽԒn cu֝i m½a 

h¯, khi mԊt tr֩i b֧t n·ng nhiԚu, v³ trong l¼c n¨y, §nh mԊt tr֩i 

c¸n qu§ gay gԂt, Ľ֝t n·ng mԊt ĽӸt l¨m cho ĽӸt cֵng nhҼ Ľ§. 

L¼c n¨o m½a h¯ Ľ« qua, sԐ cֹ h¨nh Ľ§m cu֧i v֧i b® T² Hon. 

NhҼng c¹ b® kh¹ng bԄng l¸ng, c¹ chԆng Ҽa g³ con chu֥t ch½ 

kh· ch֗u Ӹy. M֣i bu֡i s§ng, khi mԊt tr֩i m֙c, v¨ m֣i bu֡i t֝i, 

khi mԊt tr֩i lԊn, b® l®n ra ngo¨i cֹa, c· ng֙n gi· l¨m t§ch 

nhֻng c©y l¼a ra, th³ c¹ c· thԜ nh³n l°n tr֩i xanh, c¹ tֽ bӶo 

rԄng ֫ ngo¨i kia, chԂc l¨ s§ng sȈa ĽԌp ĽԐ lԂm, v¨ c¹ rӸt Ҽ֧c 

mong gԊp lӴi con chim ®n th©n y°u. NhҼng n· kh¹ng hԚ tr֫ lӴi, 

chԂc n· Ľ« bay xa, rӸt xa v¨o trong rַng xanh r֟i. 

M½a thu ĽԒn, c¹ b® T² Hon Ľ« c· Ľֳ Ľ֟ cҼ֧i ĽӺy bao. 

Chu֥t Ľ֟ng n·i:  

òB֝n tuӺn nֻa l¨ sԐ c· Ľ§m cu֧i!ò 

B® kh·c, v¨ n·i rԄng n· kh¹ng Ҽa th²ch t°n chu֥t ch½ h¹i 

hám kia. 

Chu֥t Ľ֟ng:  

òTa ta ta! ņַng c· ch֝ng Ľ֝i nghe, nԒu kh¹ng ta sԐ cԂn m¨y 

v֧i h¨m rŁng trԂng cֳa tao. N· l¨ m֥t ngҼ֩i ch֟ng lĨ tҼ֫ng 

cho m¨y Ľ·, b¨ ho¨ng hԀu cȈng kh¹ng c· c§i §o cho¨ng b¹ng 

nhung Ľen nhҼ vԀy Ľ©u. N· c· nh¨ bԒp v¨ hӺm chֵa vԀt thֽc. 

M¨y n°n c§m Һn Ch¼a, ĽҼ֯c n· l¨m ch֟ng.ò 

VԀy l¨ Ľ§m cҼ֧i ĽҼ֯c di֑n ra. Con chu֥t ch½ Ľ« ĽԒn ĽԜ 

rҼ֧c  b® T² Hon, c¹ n¨y phӶi vԚ ֫ v֧i n· dҼ֧i mԊt ĽӸt s©u, 

kh¹ng bao gi֩ ĽҼ֯c ra ngo¨i §nh s§ng mԊt tr֩i, chu֥t ch½ 

kh¹ng ch֗u Ľֽng ĽҼ֯c §nh s§ng. 
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C¹ b® rӸt mֽc bu֟n b«, c¹ mu֝n n·i l֩i vǫnh bi֓t v֧i mԊt 

tr֩i ĽԌp ĽԐ, m¨ ֫ tӴi nh¨ chu֥t Ľ֟ng, ²t ra c¹ cȈng ĽҼ֯c ph®p 

nh³n qua c§nh cֹa. 

òTh¹i, vǫnh bi֓t, mԊt tr֩i!ò - C¹ b® n·i, v¨ hai tay ĽҼa l°n 

kh¹ng, c¹ Ľi v¨i bҼ֧c ra ngo¨i hang cֳa chu֥t. L¼c nӺy, l¼a Ľ« 

gԊt xong, c§nh Ľ֟ng ch֕ c¸n rӴ kh¹ - òVǫnh bi֓t! Vǫnh bi֓t!ò - 

C¹ ¹m lӸy m֥t c¨nh hoa Ľ֛ nh֛ nhoi c¸n ֫ Ľ·. M¨y h«y v³ tao 

ĽҼa l֩i ch¨o con yԒn nh֛, nԒu m¨y gԊp n·. 

òCh²p! Ch²p!ò - C· tiԒng chim k°u tr°n ĽӺu c¹ l¼c Ľ· - 

C¹ nh³n l°n tr֩i, th³ ra Ľ· l¨ l¼c con chim ®n bay ngang qua. 

Khi thӸy b® T² Hon, n· mַng r֭ hԒt sֵc! C¹ kԜ cho n· nghe 

rԄng c¹ kh¹ng mu֝n ch¼t n¨o lӸy con chu֥t ch½ xӸu x² l¨m 

ch֟ng ĽҼ֯c, v¨ c¹ sԐ ֫ s©u dҼ֧i mԊt ĽӸt, ֫ Ľ· kh¹ng bao gi֩ 

c· §nh mԊt tr֩i r֙i xu֝ng. N·i ĽԒn Ľ·, c¹ kh¹ng thԜ n¨o cӺm 

ĽҼ֯c nҼ֧c mԂt. 

Chim yԒn n·i:  

òM½a Ľ¹ng gi§ lӴnh sԂp ĽԒn, t¹i sԐ bay xa vԚ c§c xֵ n·ng, 

c¹ c· mu֝n Ľi theo t¹i kh¹ng? C¹ sԐ ng֟i tr°n lҼng t¹i, sԐ lӸy 

giӶi lҼng bu֥c chԂc v¨o th©n t¹i, r֟i ch¼ng ta sԐ bay kh֛i con 

chu֥t ch½ §c nghi֓t kia, xa c§i hang t֝i Ľen cֳa n·, ch¼ng ta sԐ 

bay lên cao, vҼ֯t qua nhֻng ng֙n n¼i, ĽԒn nhֻng xֵ n·ng, ֫ 

Ľ· mԊt tr֩i chiԒu s§ng, ĽԌp hҺn ֫ Ľ©y nhiԚu, ֫ Ľ· lu¹n lu¹n c· 

m½a h¯ v֧i nhiԚu b¹ng hoa xinh ĽԌp. H«y Ľi, bay v֧i t¹i, c¹ b® 

T² Hon th©n y°u, Ľ« cֵu s֝ng t¹i khi t¹i chԒt c·ng trong hӺm 

s©u dҼ֧i ĽӸt!ò 

òV©ng, t¹i sԐ Ľi v֧i m¨y!ò - B® T² Hon n·i xong, liԚn leo 

l°n lҼng chim, hai ch©n ĽԊt tr°n Ľ¹i c§nh chim, v¨ lӸy n֗t lҼng  

bu֥c chԊt m³nh v¨o m֥t c·ng l¹ng chim to nhӸt. R֟i nhҼ thԒ, 

chim ®n cӸt m³nh bay cao l°n kh¹ng trung, vҼ֯t rַng s©u, bԜ 

r֥ng, qua n¼i cao c¸n ĽӺy tuyԒt. B® thӸy lӴnh trong kh¹ng kh² 

gi§ r®t, nhҼng b® co quԂp m³nh dҼ֧i Ľ§m l¹ng Ӹm cֳa chim ch֕ 
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l· c§i ĽӺu b® nh֛ ra, ĽԜ nh³n nhֻng vԐ ĽԌp l֥ng lӾy trӶi ra dҼ֧i 

thân mình. 

R֟i, cӶ hai ĽԒn nhֻng xֵ n·ng. MԊt tr֩i chiԒu s§ng nhiԚu 

hҺn ֫ Ľ©y. BӺu tr֩i cao bԄng hai lӺn ֫ Ľ©y, v¨ trong c§c h֟, 

tr°n h¨ng r¨o, nhֻng Ľ§m nho trԂng xanh ngon ng֙t. Trong 

rַng, nhֻng tr§i chanh, nhȈng tr§i cam, sim, bӴc h¨,é tӸt cӶ 

b֝c m½i thҺm ng¨o ngӴt. Tr°n ĽҼ֩ng, b֙n trԎ con xinh xԂn 

chӴy theo Ľ½a gi֫n v֧i nhֻng con bҼ֧m to l֧n, c§nh mu¹n 

m¨u. Chim ®n bay xa hҺn nֻa, v¨ quang cӶnh c¨ng xa c¨ng 

thӸy ĽԌp ĽԐ hҺn.DҼ֧i t¨ng l§ c©y l¼c ֫ b֩ biԜn xanh, Ӽn hi֓n 

m֥t l©u Ľ¨i bԄng Ľ§ cӼm thӴch, trԂng b·ng, rӸt cȈ k׃. C¨nh nho 

¹m quanh nhֻng c©y c֥t cao. Tr°n cao, c· rӸt nhiԚu t֡ chim 

yԒn, v¨ trong m֥t t֡, l¨ nh¨ ֫ cֳa con yԒn Ľang mang b® tr°n 

lҼng. 

Chim nói:  

òņ©y l¨ nh¨ cֳa t¹i. NԒu c¹ mu֝n t³m m֥t c¨nh hoa trong 

Ľ§m hoa rֽc r֭ m֙c dҼ֧i kia, t¹i sԐ ĽԊt c¹ l°n Ľ·, v¨ c¹ sԐ 

ĽҼ֯c sung sҼ֧ng nhҼ c¹ mong Ҽ֧c.ò 

òT֝t lԂm!ò - cô bé Tí Hon reo l°n, v¨ v֡ tay. 

DҼ֧i ĽӸt, c· m֥t c§i c֥t bԄng cӼm thӴch to l֧n, b֗ rҺi xu֝ng 

v¨ b֗ gӶy ra th¨nh ba kh¼c, giֻa c§c kh¼c Ӹy, c· Ľ§m hoa trԂng 

ĽԌp nhӸt m֙c l°n. Chim yԒn bay xu֝ng, ĽԊt b® T² Hon l°n m֥t 

c¨nh l֧n nhӸt. 

NhҼng, lӴ l½ng thay cho b®! M֥t con ngҼ֩i nh֛ t² ti Ľang 

ng֟i giֻa Ľ§m hoa, con ngҼ֩i trԂng v¨ trong nhҼ l¨ l¨m bԄng 

ve chai. Anh ta mang tr°n ĽӺu m֥t c§i mi֓n l¨m bԄng v¨ng 

r¸ng, v¨ tr°n vai c· Ľ¹i c§nh xinh ĽԌp s§ng l§ng, anh ta cȈng 

kh¹ng l֧n hҺn b® T² Hon. ņ· l¨ v֗ thӺn cֳa hoa.Trong m֣i Ľ·a 

hoa ĽԚu c· m֥t v֗ thӺn nhҼ vԀy, Ľ¨n ¹ng hoԊc Ľ¨n b¨, nhҼng 

¹ng thӺn hoa n¨y l¨ vua cֳa c§c v֗ thӺn hoa kh§c. 

T² Hon n·i nh֛ b°n tai chim yԒn: - ò֞! Anh n¨y ĽԌp qu§!ò 
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ThӺn hoa b® nh֛, rӸt hoӶng s֯ khi thӸy con chim yԒn, v³ 

chim n¨y to l֧n qu§ b°n cӴnh ¹ng ta, con ngҼ֩i nh֛ nhoi mӶnh 

khӶnh, nhҼng khi nh³n thӸy c¹ b® T² Hon, th³ ¹ng sֹng s֩, v³ 

Ľ· l¨ m֥t c¹  b® xinh xԂn nhӸt m¨ ¹ng chҼa bao gi֩ thӸy. Ďng 

liԚn lӸy c§i vҼҺng mi֓n bԄng v¨ng tr°n ĽӺu ¹ng, Ľem Ľ֥i l°n 

ĽӺu c¹, v¨ h֛i c¹ t°n g³, c· mu֝n l¨m v֯ ¹ng kh¹ng. C¹ sԐ tr֫ 

th¨nh vҼҺng hԀu cֳa c§c lo¨i hoa - ֞! ThԀt l¨ m֥t ¹ng ch֟ng 

kh§c xa con nh§i con, v¨ con chu֥t ch½ mang §o b¹ng nhung 

Ľen. C¹ liԚn bԄng l¸ng l¨m v֯ ¹ng ho¨ng xinh ĽԌp kia. V¨ r֟i 

tַ m֣i Ľ·a hoa, Ľi ĽԒn m֥t c¹ hoԊc l¨ m֥t ngҼ֩i Ľ¨n ¹ng trԎ, 

tr¹ng xinh xԂn ĽԌp mԂt qu§. M֣i ngҼ֩i Ľem ĽԒn m֥t m·n qu¨ 

tԊng cho c¹ T² Hon, nhҼng m·n qu¨ ĽԌp nhӸt l¨ m֥t cԊp c§nh 

m׃ miԚu cֳa m֥t con ru֟i trԂng. Hai c§nh Ӹy ĽҼ֯c m·c l°n 

lҼng cֳa b® T² Hon, nh֩ thԒ c¹ c· thԜ bay tַ hoa n¨y ĽԒn hoa 

kh§c. ThԀt l¨ vui th²ch. 

Con chim yԒn tr°n t֡ cao, v¨ h·t nhֻng b¨i h§t hay ho v¹ 

c½ng, nhҼng trong l¸ng, n· vӾn c· bu֟n Ľ¹i ch¼t, v³ n· rӸt mԒn 

c¹ b® T² Hon, v¨ kh¹ng bao gi֩ mu֝n xa c¹. 

ThӺn hoa n·i:  

òC¹ kh¹ng c¸n c· t°n b® T² Hon nֻa, Ľ· l¨ m֥t c§i t°n xӸu, 

m¨ c¹ th³ qu§ ĽԌp. Ch¼ng ta sԐ g֙i c¹ bԄng t°n Mai-A!ò 

òVǫnh bi֓t! Vǫnh bi֓t!ò ï Chim ®n nh֛ n·i l°n, r֟i bay Ľi 

nֻa, r֟i b֛ nhֻng xֵ n·ng, bay xa, ĽԒn tԀn nҼ֧c ņan MӴch. ֪ 

Ľ·, n· c· m֥t c§i t֡ nh֛ tr°n cֹa s֡ cֳa ng¹i nh¨ cֳa ¹ng biԒt 

kԜ truy֓n, v¨ n· h·t cho ¹ng tiԒng òchim ch²pò cֳa n·. V¨ tַ 

Ľ· ch¼ng m³nh m֧i biԒt r» c©u truy֓n n¨y. 
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Mֵ a bé ác tâm 

 

( Den  uartige  Dreng ) 

 

Ngày xҼa, có m t֥ ông thi sǫ già, m t֥ ông thi sǫ chính hi֓ u 

rӸt t t֝.  

M t֥ Ľ°m, ông ng֟ i  ֫ nhà, trong lúc ngoài tr i֩ mҼa gió 

kh nֳg khiԒp. MҼa nhҼ thác Ľ,֡ nhҼng thi sǫ sҼi֫ Ӹm áp, rӸt 

thoӶi mái, bên cӴnh lò sҼi֫, trong Ľ· ng֙ n l aֹ hַ ng hֽ c, và 

Ľang nӸu chín mӸy quӶ táo. Nhֻ ng kԎ Ľi ngoài ĽҼn֩g trong 

mҼa gió, ĽԚu Ҽt֧ ĽԒn s֯ i vӶi cu i֝ cùng, ông nghǫ ĽԒn h֙ , vì 

ông là ngҼi֩ t t֝. 

òÔi! Xin m  ֫c aֹ cho tôi, tôi Ҽt֧ hԒt và lӴnh quá!ò - m t֥ Ľaֵ 

bé kêu lên. Nó khóc và ĽӸm cֹ a, trong lúc mҼa nhҼ x i֝ và gió 

lay các cֹ a s֡ . 

Ông già thi sǫ nói: 

òņ aֵ bé kh n֝ kh֡ !ò 

Và Ľi ra m֫  c aֹ. 



88 

 

M t֥ Ľaֵ bé Ľnֵg Ľ·, mình trӺn trֱ c, nҼc֧ chӶy dòng dòng 

t  ַtrên mái tóc màu vàng. Nó lӴnh run lên, nԒu nó không vào 

nhà ĽҼ֯c, chԂc nó sԐ chԒt trong Ľ°m mҼa gió này. 

Ông già thi sǫ cӺm tay nó và nói: 

òKh֡ cho con chҼa! Vào Ľ©y v i֧ ông, ông sԐ làm cho con 

Ӹm lӴi. Con sԐ có táo và rҼu֯, con trông có vԎ d  ֑thҼҺng lԂm!ò 

QuӶ vԀy, Ľaֵ trԎ d  ֑thҼҺng, xinh xԂn. Hai mԂt nó nhҼ hai 

ngôi sao long lanh, và mԊc dӺu nҼc֧ mҼa chӶy thành dòng trên 

mái tóc hung hung, nhҼng mái tóc vӾn còn mang nhֻng nԒp 

quŁn ĽԌp ĽԐ. Nó trông nhҼ m t֥ v  ֗thiên thӺn nh֛ , nhҼng nó tái 

xanh, và run rӼy cӶ thân mình. Tay nó mang m֥ t cái cung 

thanh nhã, Ҽt֧ ĽӼm nҼc֧ mҼa. Màu sԂc cֳ a bó tên ĽԌp ĽԐ Ľ« 

tan vào nҼc֧, bó sát vào nhau. 

Ông thi sǫ già ng֟ i gӺn lò sҼi֫, ĽԊt Ľaֵ bé ng֟ i lên ĽӺu g֝ i 

ông, vԂt tóc cho nó, nԂm tay nó vào tay ông ĽԜ sҼi֫ Ӹm, hâm 

cho nó m t֥ tí rҼu֯ ng֙ t. ņ aֵ trԎ tr  ֫nên tҼҺi t n֕h, cԊp má h n֟g 

lên, nó nhӶy xu n֝g sàn, và nhӶy múa quanh mình ông thi sǫ. 

òCon là m t֥ Ľaֵ bé vui tính!ò - thi sǫ nói - òCon tên gì?ò 

òCon tên là Amor (tình yêu), ông không biԒt con sao? ņ©y 

là cây cung cֳ a tôi Ľ©y! Tôi dùng nó ĽԜ bԂn, ông có thԜ tin tôi 

bԂn gi֛ i. Kìa, ngoài kia, tr֩ i Ľ« khá t t֝, ánh trŁng Ľ« chiԒu 

sángò! 

òNhҼng cái cung cֳ a cháu Ľ« hҼ hԒt r i֟ò - ông già nói. 

òThԀt là phiԚn!ò - Ľaֵ trԎ nhԊt cung lên nhìn ï ò֞ ! Nó Ľ« 

khô khan cӶ r i֟, không hҼ h n֛g gì cӶ. Giây cung nó c nֵg lԂm. 

Tôi sԐ th  ֹbԂn xem!ò 

Nói xong, nó giuҺng cung lên, ĽԊt m t֥ cái tên lên, ngԂm, và 

bԂn Ľ¼ng vào giֻ a tim ông già thi sǫ. 

òÔng thӸy chҼa, cây cung cֳ a tôi Ľ©u có hҼ!ò 

ņ aֵ bé nói xong cҼi֩ hԜ hӶ r i֟ chӴy Ľi mӸt. 

ņ aֵ bé quá Ľc֥ ác! BԂn vào ông già Ľ« m  ֫c aֹ cho nó, sҼi֫ 

Ӹm nó, cho nó rҼu֯ ngon và táo t֝ t nhӸt. 
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Ông thi sǫ t t֝ b nֱg nԄm trên sàn, ông khóc, ông quӶ Ľ« b  ֗

bԂn trúng tim. 

Ông nói: 

òXì! QuӶ là Ľaֵ bé Ľc֥ ác, thԄng Amor Ӹy. Ta sԐ kԜ chuy֓ n 

nӺy lӴi cho các Ľaֵ bé ngoan nghe, ĽԜ chúng nó xem ch nַg, 

Ľnַg chҺi v i֧ thԄng Ӹy, vì thԄng Ӹy sԐ làm hӴi chúng!ò 

TӸt cӶ b n֙ trԎ con, trai gái, nghe ông kԜ lӴi truy n֓ nӺy, ĽԚu 

tránh không chҺi v i֧ thԄng Amor Ľc֥ ác Ӹy, nhҼng thԄng kia 

vӾn bԂt ĽҼ֯c chúng, vì nó khôn lanh lԂm. 

Lúc b֙ n sinh viên Ľi ĽԒn trҼn֩g, nó chӴy theo bên cӴnh, 

m t֥ quyԜn sách kԌp nách, bԀn áo Ľen. Các sinh viên không biԒt 

nó, nԂm tay nó, tҼn֫g nó là m t֥ sinh viên, r֟ i nó b n֡g bԂn m֥ t 

m iֳ tên vào ngֽ c chúng. Khi b֙ n thiԒu nֻ  lìa ông mֱ c sҼ, và 

lúc các cô Ľang ĽҼc֯ vӸn Ľ§p ֫  nhà th ,֩ nó cȈng Ľu i֡ theo h֙ . 

Nó Ľu i֡ theo m֙ i ngҼi֩, luôn luôn. ֪  rӴp hát, nó lӼn vào trong 

ng֙ n Ľn̄ treo to l֧ n, và nó chiԒu sáng rֽ c r֭ , ngҼi֩ ta tҼn֫g 

nó là ng֙ n Ľn̄ treo, nhҼng r֟ i h  ֙cȈng biԒt là nhӺm lӼn. Nó 

chӴy Ľ½a trong vҼn֩ ngֽ , và trên thành phòng thֳ . À, cha mԌ 

anh ngày xҼa cȈng b֗ nó bԂn vào tim. Anh thֹ  h i֛ lӴi cha mԌ 

anh Ľi, Anh sԐ ĽҼ֯c nghe nhֻng gì h  ֙kԜ. PhӶi, Ľ¼ng là m t֥ 

Ľaֵ bé ác Ľc֥ xӸu xa, thԄng Amor kia, Ľnַg có bao gi֩  dính 

dáng ĽԒn nó, nó Ľu i֡ theo tӸt cӶ m i֙ ngҼi֩. Hãy nghǫ rԄng, m֥ t 

ngày n ,֙ nó Ľ« bԂn tên vào bà n i֥ già c aֳ nó. !֞ Lâu lԂm r֟ i, 

nhҼng bà già không bao gi֩  quên chuy֓ n Ӹy. Xì! ThԄng Amor 

xӸu ác! NhҼng bây gi  ֩thì các anh ch֗ Ľ« biԒt nó r i֟, các anh 

ch֗  Ľ« biԒt rԄng nó là m t֥ Ľaֵ trԎ Ľc֥ ác.  
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NgҼi֩ bӴn ĽҼ֩ng 

 

( Reisekammeraten ) 

 

Anh Johannes rӸt bu֟ n, vì cha anh Ľau nԊng, không thԜ s֝ ng 

ĽҼ֯c nֻ a. Trong phòng nh֛ , không có ai ngoài hai ngҼi֩, ng֙ n 

Ľn̄ trên bàn sԂp tԂt, và tr i֩ Ľ« t i֝, vԚ khuya. 

NgҼi֩ cha nói: 

òCon là m t֥ Ľaֵ con t֝ t, Johannes. Chúa sԐ giúp con tiԒn 

lên trên ĽҼn֩g Ľi֩, m t֥ cách t֝ t ĽԌp!ò 

R i֟ ông nhìn anh trang tr֙ng, th֫  hԂt ra, và chԒt: ngҼi֩ ta có 

thԜ nói ông Ľang ngֳ . Johannes khóc lóc, anh ta không còn ai ֫  

c i֛ Ľi֩ n aֻ, không cha, không mԌ, không anh, không ch֗. Kh n֝ 

kh  ֡cho Johannes! Anh quȢ bên giҼn֩g, hôn tay ngҼi֩ cha vַ a 

chԒt, và khóc thҼҺng xót xa, nhҼng r֟ i mԂt anh cȈng nhԂm lӴi, 

anh ngֳ , ĽӺu anh g֝ i trên thành giҼn֩g bԄng g֣  c nֵg. 

Anh m֥ ng thӸy m t֥ chuy֓ n lӴ. Anh thӸy mԊt tr i֩ và mԊt 

trŁng chào anh, anh thӸy cha anh s֝ng lӴi, anh nghe thӸy tiԒng 

ông cҼi֩ nhҼ nhֻ ng lúc ông rӸt bԄng lòng. 
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M t֥ cô gái xinh ĽԌp mang m֥t cái mi n֓ vàng trên mái tóc 

dài và ĽԌp ĽҼa tay cho Johannes, và cha anh nói: òCon thӸy 

ngҼi֩ v  ֗hôn thê ĽԌp ĽԐ c aֳ con Ľ·. Cô là ngҼi֩ ĽԌp nhӸt trên 

c i֛ Ľi֩ò. Anh thcֵ giӸc, và nhֻ ng ĽiԚu t֝ t ĽԌp kia ĽԚu tan biԒn, 

cha anh chԒt cֵ ng lӴnh trên giҼn֩g, không có ai bên cӴnh. 

Kh n֝ kh֡  cho Johannes! 

ņ§m tang cֹ  hành tuӺn l  ֑ tiԒp theo. Johannes Ľi sát bên 

quan tài, anh sԐ không còn ngҼi֩ cha hiԚn mà anh rӸt yêu mԒn. 

Anh nghe ngҼi֩ ta vֵ t ĽӸt xu n֝g trên quan tài, nhìn thӸy m t֥ 

góc quan, nhҼng khi nԂm ĽӸt cu֝ i cùng vӸt xu n֝g, góc quan 

kia cȈng b֗ che lӸp. Anh thӸy tim anh nhҼ b  ֗cԂt Ľi, anh cӶm 

thӸy thԀt là kh  ֡ s֫ , cô ĽҺn. Quanh anh, ngҼi֩ ta hát m t֥ bài 

Thánh Kinh, tiԒng vang lên ng֩ i ng֯ i. NҼc֧ mԂt anh trào ra, 

và nh֩  vԀy anh thӸy n i֡ Ľau kh֡  cȈng vҺi Ľi chút ít. Ánh mԊt 

tr i֩ d u֗ dàng chiԒu lên Ľ§m cây xanh, nhҼ mu֝ n nói: ņ nַg có 

quá Ľau kh֡  nhҼ vԀy, Johannes, anh có thӸy bӺu tr֩ i xinh ĽԌp 

thԒ kia, cha anh Ľang ֫  trên Ľ·, và cӺu Chúa vӴn nŁng cho m֙ i 

sֽ  ĽԚu t֝ t ĽԌp v֧ i anh. 

Johannes tֽ bӶo: òTa cȈng mu֝ n là m t֥ con ngҼi֩ t t֝, có 

nhҼ vԀy m i֧ lên tr֩ i v i֧ cha ta, và sԐ vui sҼn֧g biԒt bao nhiêu 

khi gԊp ĽҼ֯c lӴi ông. BiԒt bao nhiêu chuy֓ n ta sԐ kԜ cho ông 

nghe, ông sԐ cho ta xem bao nhiêu là cӶnh ĽԌp tuy֓ t v i֩ trên 

c i֛ tr i֩, cȈng nhҼ ông Ľ« dӴy d  ֡cho ta dҼi֧ c i֛ ĽӸt này. !֞ sԐ 

vui vԐ biԒt bao!ò Johannes nghǫ ĽԒn bao nhiêu ĽiԚu Ӹy m t֥ 

cách rõ ràng, ý nghǫ Ӹy làm anh m֕m cҼi֩, trong lúc má anh 

còn ĽӺy tràn nҼc֧ mԂt. Nhֻ ng con chim ĽԀu trên cây dԎ ríu rít: 

Chim chíp! Chíp! Chúng thích thú vì chúng Ľ« ĽҼ֯c dֽ  Ľ§m 

táng, chúng biԒt rԄng ngҼi֩ chԒt bây gi  ֩Ľ«  ֫trên tr֩ i, có Ľ¹i 

cánh, to và ĽԌp hҺn cֳ a chúng, và ngҼi֩ Ӹy ĽҼc֯ sung sҼn֧g 

vì ông Ľ« là m t֥ ngҼi֩ t t֝ trong Ľi֩ này, và chúng chim rӸt vui 

lòng. Johannes nhìn chúng bay tַ  các cây xanh, xa cӶ vào trong 

thԒ gi i֧, và anh cȈng mu֝ n bay Ľi v i֧ chúng. NhҼng trҼc֧ hԒt, 
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anh ĽԎo m֥ t cây thánh giá to l n֧, ĽԊt trên m֥  c aֳ cha anh. Khi 

anh mang cây thánh giá ĽԒn, anh Ľ« thӸy ngôi m  ֥ĽҼ֯c trang 

hoàng bԄng cát và hoa. ņ· là nhֻ ng ngҼi֩ lӴ Ľ« làm vi c֓ Ӹy., 

vì h  ֙rӸt thҼҺng mԒn ngҼi֩ cha thҼҺng yêu cֳ a anh Ľ« chԒt. 

Sáng s֧ m hôm sau, Johannes gói m t֥ gói nh  ֛áo quӺn, dӸu 

trong giây lҼng tӸt cӶ gia sӶn cֳ a anh, g֟m có nŁm mҼҺi Ľn֟g 

và hai hào bӴc. V i֧ ch nַg Ľ·, anh mu֝n Ľi chu du thiên hӴ. 

NhҼng trҼc֧ hԒt, anh nghǫ ĽԒn nghǫa Ľa֗, viԒng m֥  cha anh, 

Ľc֙ kinh: òChúa ֫  trên tr֩ iò, ri֟ nói: òXin vǫnh bi֓ t, cha yêu, 

con sԐ luôn luôn là m t֥ con ngҼi֩ t t֝, cha có thԜ cӺu Chúa cho 

con ĽҼ֯c m֙ i sֽ  t t֝ ĽԌpò. 

Trên cánh Ľn֟g mà Johannes Ľang Ľi, hoa n֫  tҼҺi xinh dҼi֧ 

ánh mԊt tr i֩, nghiên mình theo ng֙n gió, nhҼ chúng mu֝ n nói: 

Xin chào Ľ·n anh trang thiԒu niên xinh ĽԌp! Có phӶi  ֫Ľ©y 

xinh ĽԌp lԂm không! Johannes quay nhìn lӴi ngôi mhà th ,֩  ֫

Ľ· anh Ľ« ĽҼ֯c ch֗u l  ֑r aֹ t֥ i, và c  ֵm i֣ chú nhԀt, anh ĽԒn Ľ· 

v i֧ cha anh, anh hát m t֥ bài thánh kinh. R֟ i anh thӸy trong 

m i֣ l  ֡trên cao cֳa tháp tròn, v֗  Th yֳ ThӺn cֳ a nhà th  ֩Ľnֵg 

thԆng, v֧ i cái mȈ nh֙ n Ľ,֛ cánh tay co lӴi ĽԜ che mԂt cho kh֛ i 

b  ֗nԂng chói vào mԂt. Johannes ra hi֓u tַ  bi t֓, và v  ֗ThӺn ĽҼa 

qua ĽҼa lӴi cái mȈ Ľ,֛ ĽԊt bàn tay lên ch֣  con tim, hôn nhiԚu 

lӺn nhֻ ng ngón tay cֳ a ngài, ĽԜ t  ֛ra rԄng Ngài hԒt lòng chúc 

cho Johannes thҼn֯g l֥  bình an. 

Johannes nghǫ ĽԒn nhֻ ng gì t t֝ ĽԌp sԐ thӸy trong c֛ i Ľi֩ 

mênh mông ĽԌp ĽԐ, và anh Ľi xa, xa hҺn m֙ i lӺn anh Ľ« ĽԒn. 

Anh không biԒt gì vԚ nhֻ ng thành ph֝  anh Ľi qua, nhֻ ng ngҼi֩ 

anh gԊp, anh tֽ  thӸy Ľ« Ľi xa vào trong Ľ§m ngҼi֩ lӴ mԊt. ņ°m 

ĽӺu, anh phӶi nԄm ngֳ  trong m֥ t Ľn֝g rӴ, giֻ a cánh Ľn֟g, anh 

không có cái giҼn֩g nào khác. NhҼng ĽiԚu Ӹy cȈng làm anh 

thích thú lԂm. Ông vua cȈng không hҺn anh ĽҼ֯c. CӶ cánh 

Ľn֟g v֧ i dòng su֝ i, Ľn֝g rӴ, và bӺu tr֩ i xanh trên anh làm 

thành m֥ t cái phòng ngֳ  ĽԌp ĽԐ. C  ֛xanh ĽiԜm hoa Ľ ֛trԂng 
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làm n֓ m, bֱ i hҼҺng m֥ c, và hàng rào dã tҼn֩g vi là nhֻ ng Ľ·a 

hoa, và ĽԜ làm bình nҼc֧, Ľ« có cӶ dòng su֝ i v i֧ dòng nҼc֧ 

trong mát, trên Ľ·, nhֻ ng cây lau nghiên mình xu֝ ng ĽԜ nói 

lên l i֩ chào sáng, chào Ľ°m t֝ t ĽԌp. MԊt trŁng Ľ¼ng là m t֥ 

ng֙ n Ľn̄ Ľ°m to l֧ n, treo cao dҼ·i bӺu tr֩ i xanh, cây Ľn̄ Ӹy 

không bao gi֩  làm cháy tӸm màn c aֹ. Johannes có thԜ ngֳ  m t֥ 

giӸc bình yên, và anh Ľ« làm vi c֓ Ӹy. Anh ch֕ th cֵ giԀy khi 

mԊt tr i֩ m c֙, khi bӺy chim nh֛  quanh anh Ľ« ríu rít chào h֛ i: 

òChào anh bu֡i sáng! Chào anh! Anh Ľ« th cֵ giԀy r i֟ hӶ?ò 

Chuông g֙ i ĽԒn nhà th ,֩ hôm nay là ngày chúa nhԀt. NgҼi֩ 

ta ĽԒn nghe mֱc sҼ, và Johannes theo h֙, hát m t֥ bài Thánh 

kinh, nghe l֩ i phán dӴy cֳ a Chúa, và anh tֽ  thӸy nhҼ anh Ľ« 

vào ngôi nhà th  ֩cȈ c aֳ anh, ֫  Ľ· anh Ľ« ĽҼ֯c ch֗u l  ֑r aֹ t֥ i, 

và Ľ« hát nhֻ ng bài Thánh kinh v֧ i cha anh. Trong nghǫa Ľa֗, 

có nhiԚu ngôi m ,֥ trên vài ngôi c  ֛Ľ« lên cao. Johannes nghǫ 

ĽԒn ngôi m  ֥c aֳ cha anh, bây gi  ֩chԂc cȈng gi֝ ng nhҼ nhֻ ng 

ngôi m  ֥kia, vì anh không còn Ľ· ĽԜ cԂt c֛  và trang hoàng. 

Anh cúi xu n֝g, nh֡  c ,֛ sֹ a lӴi ngay ngԂn cây thánh gía bԄng 

g  ֣Ľ« xiêu vԌo, ĽԊt lӴi ch  ֣cȈ nhֻ ng vòng hoa mà gió Ľ« th i֡ ra 

kh i֛ m ,֥ tֽ  nghǫ rԄng, có thԜ bây gi  ֩cȈng có ngҼi֩ Ľang sŁn 

sóc m֥  cha anh nhҼ thԒ, trong lúc anh không thԜ làm ĽҼ֯c vi c֓ 

Ӹy. 

Ngoài c aֹ nghǫa Ľa֗, có m t֥ kԎ Łn xin già cӶ ch֝ ng cây gԀy, 

anh tԊng ông hai hào bӴc, và ra Ľi, lòng sung sҼn֧g vui vԎ, ĽԜ 

Ľi vào thԒ gi i֧ mông lung. 

T i֝ ĽԒn, mҼa gió n i֡ lên khֳ ng khiԒp. Anh Ľi gӸp ĽԜ tìm 

núp dҼi֧ m t֥ mái nhà, nhҼng chԆng mӸy ch֝ c Ľ°m Ľ« t i֝ Ľen. 

Johannes Ľi vào m֥ t ngôi nhà th  ֩nh֛ , bi֓ t lԀp trên m֥ t ng֙ n 

Ľi֟. May thay, cֹ a nhà th  ֩còn hé m ,֫ anh rón rén Ľi vào. Anh 

mu֝ n ֫  Ľ· cho ĽԒn khi cҺn giông Ľi qua. Anh tֽ  bӶo: mình hãy 

ĽԒn ng֟ i trong xó kia, m֓ t quá r i֟, ng֟ i ngh֕  m t֥ lúc cȈng t֝ t. 
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Anh ng֟ i xu n֝g, hai tay chӸp lӴi, Ľc֙ bài kinh bu֡ i t i֝, và ngֳ  

ngay. Anh nԄm m֥ ng, trong lúc ngoài kia sӸm ch֧ p liên h֟ i. 

Lúc anh t֕nh giԀy, thì Ľ« n aֹ Ľ°m, nhҼng cҺn mҼa giông Ľ« 

tԂt, ánh mԊt trŁng xuyên qua cֹ a s֡ . Ngay giֻ a nhà th ,֩ có m t֥ 

áo quan chҼa Ľ·ng nԂp, v֧ i m t֥ xác chԒt trong Ľ·, chҼa Ľem 

chôn. Johannes không s֯  chút nào, vì lҼҺng tâm anh yên ֡ n,và 

anh biԒt rԄng ngҼi֩ chԒt không làm hӴi gì cho kԜ s֝ ng. Ch֕ có 

ngҼi֩ s֝ ng ác Ľc֥ m֧ i làm hӴi ngҼi֩. Hai ngҼi֩ ác Ľc֥ Ľang 

Ľnֵg bên cӴnh xác chԒt Ľang quàng trong nhà th  ֩ ch֩  Ľem 

chôn, hai ngҼi֩ Ӹy mu֝ n hӴi ngҼi֩ chԒt, không cho nԄm yên 

trong áo quan, và lӴi mu n֝ vֵ t xác ra ngoài nhà th .֩ Johannes 

nói lên: 

òVì sao các ông làm nhҼ vԀy? ThԀt là ác và t i֟ t  ֓quá. Nhân 

danh Chúa, xin các ông ĽԜ yên cho ngҼi֩ chԒt!ò 

Hai ngҼi֩ kia Ľ§p: 

òSuֿt! ThԄng cha nӺy Ľ« cҼp֧ dֽ t cֳ a b֙ n tao. B֙ n tao cho 

nó vay tiԚn, nó không trӶ, bây gi  ֩nó Ľ« chԒt, b֙ n tao không 

lӸy ĽҼ֯c m֥ t hào. Vì vԀy, b֙ n tao mu֝n trӶ thù, v tֵ nó ra 

ngoài c aֹ nhҼ v tֵ m t֥ con chó!ò 

òTôi chԆng có nhiԚu hҺn nŁm mҼҺi Ľn֟g, Ľ· là cӶ gia tài 

c aֳ tôi, nhҼng tôi sԐ cho các ông nԒu các ông thành thԀt h aֵ 

v i֧ tôi rԄng sԐ ĽԜ cho ngҼi̧ chԒt kh n֝ kh֡  kia nԄm yên trong 

Ľó. Tôi có thԜ s֝ ng không cӺn nŁm mҼҺi Ľn֟g Ľ·. Tôi mӴnh 

kh e֛, và Chúa sԐ giúp tôi luôn luôn!ò 

B n֙ kia nói: 

òņҼc֯, nԒu mày mu֝ n trӶ n  ֯cho ngҼi֩ này, b֙ n tao sԐ ĽԜ 

yên cho nó, mày có thԜ tin chԂc ĽiԚu Ľ·!ò 

B n֙ ác Ľc֥ lӸy tiԚn cֳ a Johannes. cҼi֩ hӶ hê vԚ lòng t֝ t cֳ a 

Johannes, r֟i b  ֛ra Ľi. Johannes sֹa sang lӴi xác chԒt trong áo 

quan, chԂp hai tay cֳa ngҼi֩ Ӹy lӴi, nói l i֩ vǫnh bi֓ t, và lòng 

thanh thӶn, anh Ľi vào rַ ng thԆm. 
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ņ· Ľ©y, ánh mԊt trŁng soi qua cành lá,  anh thӸy nhֻ ng tiên 

Ľn֟g chҺi Ľ½a vui vԎ. H  ֙vӾn chҺi Ľ½a, không ĽԜ ý gì ĽԒn anh, 

vì h  ֙biԒt anh là m t֥ con ngҼi֩ t t֝, vô hӴi, và ch֕  có b n֙ ngҼi֩ 

xӸu m֧ i không thԜ thӸy tiên. Vài v  ֗tiên Ľn֟g không l֧ n hҺn 

ngón tay, và có mái tóc vàng dài, cài m t֥ cái lҼc֯ vàng, cֵ  

t nַg cԊp h֙  nhӶy qua nhӶy lӴi trên nhֻ ng gi֙ t sҼҺng l֧ n Ľn֙g 

trên lá, trên c֛  cao. Có lúc gi֙ t sҼҺng rҺi xu n֝g ĽӸt, b֙ n tiên 

Ľn֟g rҺi theo xu֝ ng c֛ , r i֟ tӸt cӶ ĽԚu la cҼi֩ inh ֛ i. ThԀt là vui 

mԂt! Chúng hát, và Johannes nh֧ lӴi nh nֻg bài hát hay ho 

chàng Ľ« h c֙ ĽҼ֯c h֟ i còn bé. Nhֻ ng con nh֓n to tҼn֧g muôn 

màu, v֧ i vòng bӴc trên ĽӺu, d֓ t nhֻ ng cây cӺu treo dài t  ַb iֱ 

này qua bֱ i khác, và xây nhֻ ng ngôi lӺu v֧ i gi t֙ sҼҺng, gi֝ ng 

nhҼ nhֻ ng tӸm gҼҺng sáng chói dҼi֧ ánh trŁng. CӶnh tҼn֯g Ӹy 

kéo dài cho ĽԒn lúc mԊt tr i֩ m c֙. Lúc Ӹy, tӸt cӶ các tiên Ľn֟g 

ĽԚu biԒn vào trong nhֻ ng nֱ  hoa, gió Ľ§nh hԒt các cây cӺu và 

lâu Ľï chúng Ľ« xây ĽԂp, tung bay lên nhҼ nhֻ ng màng nh֓ n 

l n֧. 

Johannes ra kh֛i r nַg, thì v aַ nghe m֥t gi n֙g nói mӴnh mԎ 

c aֳ m֥ t ngҼi֩ Ľn̈ ông g֙ i sau lҼng: 

òÊ này! Ông bӴn, ông Ľi ĽԒn Ľ©u Ľ·?ò 

òVào thԒ gi i֧ r n֥g rãi,ò - Johannes  trӶ l i֩ - òtôi không cha 

không mԌ, tôi là m t֥ ngҼi֩ nghèo, nhҼng Chúa sԐ giúp tôi!ò 

òTôi cȈng Ľi vào thԒ gi i֧ r n֥g rãi,ò - ngҼi֩ kia Ľáp lӴi - 

òchúng ta cùng Ľi chung v֧ i nhau, nên không?ò 

òņҼc֯ lԂm!ò - Johannes Ľ§p lӴi - 

ThԒ r i֟ hai ngҼi֩ cùng Ľi. H  ֙thҼҺng mԒn nhau liԚn, vì cӶ 

hai ĽԚu là ngҼi֩ t t֝. NhҼng Johannes thӸy ngҼi֩ lӴ mԊt khôn 

lanh hҺn mình nhiԚu, ông ta Ľ« Ľi khԂp cӶ m i֙ nҺi và có nhiԚu 

chuy֓ n ĽԜ kԜ lӴi. 

MԊt tr i֩ Ľ« lên cao khi hai ngҼi֩ xu n֝g dҼi֧ m t֥ cây l n֧, 

ĽԜ Łn trҼa. Lúc Ӹy, m t֥ bà già Ľi ĽԒn. !֞ Bà già quá, Ľi phӶi 

còng lҼng xu֝ ng,  ch֝ ng trên m֥ t cái nӴng, và mang trên lҼng 
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m t֥ bó c iֳ bà Ľ« lҼm֯ trong rַ ng. TӸm áo choàng cֳ a bà vԂt 

lên, và Johannes thӸy ba bó l n֧ sào và cành phong, cành lҼҺng 

s֕  lò ra. Khi ĽԒn gӺn hai ngҼi֩, bà già trҼt֯ chân, ngӶ nhào 

xu n֝g, và la lên m֥ t tiԒng l֧ n, vì bà b  ֗gӶy chân, bà già t i֥ 

nghi֓ p! Johannes liԚn mu֝ n cùng ngҼi֩ bӴn Ľn֟g hành mang 

bà vԚ nhà, nhҼng ngҼi֩ bӴn m֫  bao ra, lӸy m t֥ h p֥ nh֛ , và nói 

rԄng trong Ľ· có th  ֵthu֝ c x cֵ có thԜ làm cho bà già lành ch֣  

gãy ngay tֵ c khԂc, r֟ i bà sԐ lành hԆn, nhҼ không hԚ b  ֗gãy 

chân. NhҼng mu֝ n ĽҼ֯c x cֵ thu֝ c, bà kia phӶi cho ông ta ba 

bó sao, mà bà ĽԜ trong áo choàng. 

òQuá ĽԂt!ò - Bà già lԂc ĽӺu v֧ i m t֥ vԎ kȢ lӴ - Bà không 

mu֝ n lìa ba bó kia cֳ a bà, nhҼng cȈng không thích thú gì phӶi 

nԄm Ľ· v i֧ cái chân gãy. Bà liԚn trao ba bó sao cho ông kia, 

ông lԀp tֵ c lӸy dӺu xoa trên ch֣  gãy, bà già Ľnֵg lên ĽҼ֯c liԚn, 

và Ľi càng mau hҺn trҼc֧. Thֵ  dӺu hay ĽԒn thԒ Ľ·, ngҼi֩ ta 

không thԜ tìm thֵ  Ľ· tӴi phòng dҼc֯ sǫ. 

Johannes h֛i: 

òAnh làm gì v i֧ ba cái bó này?ò 

òChúng sԐ thành ba bó hoa,ò - ngҼi֩ bӴn trӶ l i֩ - òtôi thích 

các thֵ  này, tánh tôi kȢ quԊc vԀy Ľ·!ò 

R i֟ hai ngҼi֩ Ľi thêm m֥ t quӶng ĽҼn֩g nֻ a. 

ò֞  kià! Tr i֩ sԂp xӸu r֟ i!ò - Johannes nói, và ch֕  ngón tay vԚ 

phía trҼc֧ mԊt - òTrông kìa nhֻ ng Ľ§m mây d֑  s֯ !ò 

NgҼi֩ bӴn Ľn֟g hành nói: 

òKhông Ľ©u, không phӶi mây, mà Ľ· là núi. Nh nֻg ng֙ n núi 

to l n֧ hùng vǫ, lên Ľ· ngҼi֩ ta sԐ lên cao hҺn mây trong bӺu 

tr i֩ trong! ThԀt là ĽԌp vô cùng, anh tin tôi Ľi! Ngày mai, chúng 

ta sԐ Ľi xa trong thԒ gi i֧!ò  

H  ֙không gӺn núi nhҼ h  ֙ tҼn֫g. H֙  phӶi Ľi cӶ m t֥ ngày 

m i֧ ĽԒn núi,  ֫Ľ·, nhֻ ng khu rַ ng l֧ n ch֕a thԆng lên tr֩ i, có 

nhiԚu tӶng Ľ§ to nhҼ m t֥ thành ph֝ . ChԂc phӶi khó nh֙ c lԂm 

m i֧ lên ĽԒn Ľn֕h núi. Vì vԀy, Johannes và ngҼi֩ bӴn ĽҼn֩g 
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phӶi vào m֥ t quán tr֙ , ĽԜ ngh֕  ngҺi dҼn֭g sֵ c, hӺu m֧ i leo 

núi ĽҼ֯c hôm sau.  

DҼi֧ chân núi, trong cái quán rҼu֯ l n֧ thu֥ c vԚ quán tr֙ , 

xúm xít rӸt nhiԚu ngҼi֩, và có m t֥ ngҼi֩ di n֑ k֗ ch vui v֧ i các 

con ngҼi֩ n m֥, ông ta vַ a dֽ ng lên m֥ t sân khӸu nh֛ , m i֙ 

ngҼi֩ xúm lӴi chung quanh ĽԜ xem trò.  ֪hàng ĽӺu, có m t֥ 

ông hàng th֗t già to l n֧ chiԒm ch֣  ng֟ i t t֝ nhӸt. Con chó to 

c aֳ ông, ֟ ! Trông nó d  ֻt n֯ làm sao! Con chó cȈng ng֟ i bên 

cӴnh ông hàng th֗ t, m  ֫to mԂt nhìn, nhҼ m i֙ ngҼi֩. 

Trò hài k c֗h bԂt ĽӺu. M t֥ hài k c֗h d֗u dàng v֧ i m t֥ ông vua 

và m t֥ bà hoàng hԀu ng֟ i trên ngai vàng l֥ ng lӼy, vҼҺng mi֓ n 

vàng trên ĽӺu, vӴt áo sau dài tha thҼt֧, các v֗  Ӹy giàu sang lԂm 

mà. Nhֻ ng con búp bê g  ֡Ľnֵg bên các cánh cֹ a, chúng có thԜ 

m  ֫hay Ľ·ng, ĽԜ cho không khí trong lành vào phòng. Trò hài 

k c֗h d֗u dàng, xinh xinh, nhҼng không bu֟ n, nhҼng khi bà 

hoàng hԀu Ľnֵg lên, và Ľi qua Ľi lӴi trên sân khӸu,é ch ֕có 

Chúa m֧ i biԒt ĽҼ֯c ý nghǫ c aֳ con chó to l n֧ cֳ a ông hàng 

th t֗. NhҼng ông không giֻ  nó lӴi, nó nhӶy ch֟ m lên sân khӸu, 

chֱ p bà hoàng hԀu ngang lҼng mӶnh mai cֳ a bà, r֟ i nghiԒn, 

ngӸu, ֟ ! Quá kh nֳg khiԒp! 

NgҼi֩ chֳ  trò rӸt lo lԂng, và thҼҺng cho bà hoàng hԀu, vì bà 

là con búp bê ĽԌp nhӸt cֳ a ông, mà con chó cԂn mӸt cái ĽӺu 

c aֳ bà r i֟. Khi m i֙ ngҼi֩ ĽԚu ra Ľi, anh bӴn ĽҼn֩g cֳ a 

Johannes nói rԄng anh ta có thԜ sֹ a chֹ a bà hoàng lӴi ĽҼ֯c. 

Anh ta liԚn lӸy cái h p֥ dӺu ra, xoa dӺu lên con búp bê, nhҼ Ľ« 

làm v֧ i bà già gãy chân trҼc֧ kia. Con búp bê ĽҼ֯c xoa dӺu, 

liԚn tr֫  lӴi t t֝ ĽԌp, hҺn nֻ a, nó có thԜ c  ֹĽn֥g chân tay, không 

cӺn phӶi kéo dây n aֻ. Con búp bê gi n֝g nhҼ m t֥ con ngҼi֩ 

thԀt, ch֕  có khác là nó không nói ĽҼ֯c. NgҼi֩ ch  ֳtrò rӸt vui 

m nַg, ông không còn cӺn giֻ  dây cho con búp bê Ӹy n aֻ, nó t  ֽ

mình nhӶy múa ĽҼc֯ r֟ i. Không có con búp bê nào khác làm 

ĽҼ֯c nhҼ vԀy. 
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ņ°m ĽԒn, khi m֙ i ngҼi֩ trong quán tr֙  Ľi ngֳ , có ngҼi֩ nào 

Ľ· th  ֫dài Ӷo nӶo, và tiԒp tֱ c nhҼ vԀy, cho ĽԒn khi tӸt cӶ m i֙ 

ngҼi֩ ĽԚu thֵ c dԀy ĽԜ xem gì Ľ« xӶy ra. Ông chֳ  trò Ľi ĽԒn sân 

khӸu cֳ a ông, vì chính nҺi Ľ· phát ra tiԒng th֫  dài. TӸt cӶ b n֙ 

búp bê ĽԚu nԄm lӼn v֧ i nhau, ông vua cùng v֧ i b n֙ lính, và tӸt 

cӶ ĽԚu rên r֕  kh  ֡s֫ , và m  ֫to cԊp mԂt bԄng ve chai cֳa chúng, 

vì chúng mu֝ n ĽҼc֯ xoa dӺu nhҼ bà hoàng hԀu, ĽԜ có thԜ t  ֽ

mình hoӴt Ľn֥g. Bà hoàng hԀu quȢ xu n֝g, ĽҼa cái vҼҺng mi֓ n 

c aֳ bà hҼn֧g lên không, và cӺu nguy֓n: òXin hãy lӸy cái 

vҼҺng mi֓ n này Ľi, và xoa dӺu cho ch֟ng tôi và các quan hӺuò. 

NgҼi֩ chֳ  rӴp, chֳ  trò, và s֫  h uֻ chֳ  c aֳ các con búp bê 

không cӺm ĽҼ֯c nҼc֧ mԂt, vì ông rӸt thҼҺng tâm cho các con 

búp bê c aֳ ông. Ông liԚn hֵ a v֧ i ngҼi֩ bӴn Ľn֟g hành cֳ a 

Johannes, rԄng ông sԐ dâng nӴp tӸt cӶ s֝  tiԚn thu ĽҼ֯c trong 

bu֡ i trình di֑ n Ľ°m sau cho anh ta, nԒu anh vui lòng xoa dӺu 

cho b֝ n hay nŁm con búp bê ĽԌp nhӸt thôi. NhҼng anh bӴn 

ĽҼn֩g nói anh không lӸy gì hԒt ngoài cây gҼҺm mà ông chֳ  tr  ֙

mang bên hông. Khi nhԀn ĽҼ֯c thanh gҼҺm, anh liԚn xoa dӺu 

cho sáu con búp bê, sáu con này ĽԚu tֽ  Ľn֥g nhӶy múa, ĽԌp 

cho ĽԒn n֡ i b n֙ con gái thԀt sֽ , ĽԒn xem trò, cȈng nhӶy theo 

búp bê. 

Tên Ľ§nh xe, bà làm bԒp nhӶy, anh b֟ i bàn và cô b i֟ phòng 

cȈng nhӶy, tӸt cӶ nhֻ ng ngҼi֩ lӴ, cái xên khêu l aֹ nhӶy v i֧ cái 

kԌp than, nhҼng hai vԀt này b  ֗ngã xu n֝g ngay sau bҼc֧ nhӶy 

ĽӺu tiên - !֞ ThԀt là m t֥ Ľ°m quá sֵ c vui vԎ. 

Sáng mai, Johannes và ngҼi֩ bӴn ĽҼn֩g giã t  ַm i֙ ngҼi֩, 

và leo lên mӸy ng֙ n núi cao, vҼt֯ qua nhֻ ng cây tùng r֥ ng 

l n֧. Hai ngҼi֩ lên cao ĽԒn n֡ i nhìn thӸy mӸy ng֙ n tháp nhà 

th  ֩nԄm sâu dҼi֧ mԂt h ,֙ trông gi֝ ng nhҼ nhֻ ng trái cây trong 

vùng lá xanh um. H֙ có thԜ nhìn xa, rӸt xa, ĽԒn mӸy dԊm, nhìn 

thӸy nhֻ ng nҺi h  ֙chҼa bao gi֩  Ľi ĽԒn. Johannes chҼa bao gi֩  

thӸy m t֥ vùng r֥ ng l֧ n nhҼ thԒ c aֳ thԒ gi i֧ ĽԌp ĽԐ. MԊt tr i֩ 
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chiԚu nóng trong không khí trong lành, anh cȈng nghe b֙n th֯  

sŁn th֡ i còi  ֫trong rַ ng rԀm. CӶnh tҼn֯g l֥ ng lӼy và kȢ di u֓ 

quá, khiԒn nҼc֧ mԂt anh trào ra, anh không thԜ không tֽ  bӶo: 

ò֞ ! Chúa cao cӶ, con xin ĽҼ֯c hôn Chúa vì Chúa quá t t֝ Ľi֝ 

v i֧ chúng con, Chúa Ľ« ban cho chúng con tӸt cӶ sֽ  huy hoàng 

này trong thԒ gi i֧!ò. NgҼi֩ bӴn ĽҼn֩g cȈng Ľnֵg chӸp tay, 

mԂt nhìn trӶi lên cánh rַ ng, và nhֻ ng thành ph֝  Ľang tԂm 

mình trong ánh nԂng mԊt tr i֩. V aַ lúc Ӹy m t֥ tiԒng hát tuy֓ t 

v i֩ bay qua trên ĽӺu h֙ , h֙  nhìn lên: m֥ t con bӴch nga to l֧n 

bay lҼn֯ trên không. Con chim quá ĽԌp, và hát nhҼ chҼa bao 

gi  ֩h  ֙t nַg ĽҼ֯c nghe chim nào hót hay ĽԒn thԒ. NhҼng con 

chim yԒu dӺn, nó cúi ĽӺu xu֝ ng, và hӴ lӺn lӺn xu֝ ng chân hai 

ngҼi֩, r i֟ nԄm im, chԒt. T i֥ nghi֓ p con chim ĽԌp ĽԐ. 

NgҼi֩ bӴn Ľn֟g hành nói: 

òHai cánh to l֧ n tuy֓ t ĽԌp, trԂng và to nhҼ cánh con chim 

này, có giá lԂm Ľ·. Tôi sԐ lӸy hai cánh Ӹy. Anh thӸy chҼa, tôi 

rӸt may mԂn ĽҼ֯c thanh gҼҺm nàyò. 

V i֧ m t֥ nhát gҼҺm, anh cԂt hai cánh con chim chԒt, ĽԜ 

dành vԚ sau. H֙  lӴi Ľi dԊm này qua dԊm khác trên các dãy núi, 

cho ĽԒn khi h֙  thӸy trҼc֧ mԂt m t֥ thành ph֝  l n֧, v֧ i hҺn trŁm 

ng֙ n tháp lóng lánh nhҼ bӴc trong ánh mԊt tr i֩. Ngay giֻ a 

thành ph֝ , có m t֥ ngôi lâu Ľï nguy nga bԄng cӼm thӴch, vàng 

son rֽ c r֭ , chính Ľ· nҺi ông vua ngֽ. 

Johannes và anh bӴn ĽҼn֩g chҼa mu֝ n Ľi v i֥ vào thành 

ph֝ , h֙  tr  ֙trong m֥ t quán Łn  ֫ngoӴi ô, ĽԜ tԂm rֹ a, thay áo 

quӺn, ĽԜ ĽҼc֯ sӴch sԐ bӶnh bao khi Ľi dӴo trên các ĽҼn֩g ph֝ . 

Ông chֳ  quán kԜ cho h֙  nghe rԄng ông vua là m t֥ ngҼi֩ hiԚn, 

không bao gi֩  làm hӴi ai, nhҼng cô con ông, !֞ Xin Chúa 

thҼҺng xót chúng tôi! Cô ta là m t֥ v  ֗công chúa ác hӴi. VԚ sԂc 

ĽԌp, thì cô có th aַ, không m֥ t ngҼi֩ Ľn̈ bà nào ĽԌp và duyên 

dáng hҺn cô, nhҼng sԂc ĽԌp nào có ích gì, cô ta chính là m t֥ 

m  ֱphù th yֳ xӸu xa ác Ľc֥, Ľ« làm cho nhiԚu v  ֗hoàng tֹ  trԎ 
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ĽԌp mӸt mӴng vì cô. Cô cho phép m֙ i ngҼi֩ có thԜ cӺu h֛ i cô 

làm v֯ . Ai cȈng có thԜ ĽԒn, tַ  ông hoàng tֹ  ĽԒn kԎ nghèo hèn 

mӴt r p֓, tӸt cӶ cô ĽԚu xem nhҼ nhau. M֙ i ngҼi֩ ch  ֕cӺn trӶ l i֩ 

cho cô ba câu h֛ i cô ĽԊt ra. NԒu Ľoán ĽҼ֯c, cô sԐ lӸy ngҼi֩ Ľ·, 

ngҼi֩ Ľ· sԐ ĽҼ֯c làm vua toàn qu֝ c, khi cha cô chԒt Ľi r i֟. 

NhҼng nԒu không Ľoán ĽҼ֯c cӶ ba câu, cô ta sԐ treo c֡  ngҼi֩ 

Ӹy lên, hoԊc Ľem ra chém ĽӺu. Cô công chúa Ӹy thԀt là thâm 

Ľc֥. Vua cha, già cӶ, và rӸt bu֟ n, nhҼng ông không thԜ cӸm 

Ľoán cô ác Ľc֥ nhҼ vԀy, vì ông Ľ« nói rԄng ông không can 

thi p֓ gì ĽԒn các ngҼi֩ ĽԒn h i֛ cҼi֧ cô, và cô có thԜ làm gì thì 

làm. M i֣ lӺn có ông hoàng tֹ  nào ĽԒn, mu֝ n Ľoán mӸy câu Ӹy, 

ĽԜ lӸy công chúa, v֗  nào cȈng thӸt bӴi, r i֟ b  ֗treo c֡  hay chém 

ĽӺu. NgҼi֩ ta Ľ« báo trҼc֧ cho h֙ , ĽԜ h  ֙t  ַb  ֛ý Ľn֗h lӸy cô. 

Ông vua già rӸt bu֟ n vԚ các tai nӴn và m i֙ ĽiԚu Ľau Ľn֧ Ӹy, 

nên cֵ  m i֣ nŁm, ngài quȢ m t֥ ngày v i֧ tӸt cӶ lính tráng cֳ a 

ông, ĽԜ cӺu nguy֓ n cho cô công chúa tr֫  nên hiԚn lành, nhҼng 

cô không mu֝ n vԀy. Nhֻ ng bà già u n֝g rҼu֯ mӴnh, ĽԚu có 

hòa chӸt Ľen vào rҼu֯, Ľ· là cách h֙  ĽԜ tang, chֵ  h  ֙không thԜ 

làm gì khác ĽҼ֯c. 

Johannes nói; 

òCô công chúa kia ác Ľc֥ quá! NgҼi֩ ta cӺn Ľ§nh cho cô vài 

roi, m i֧ t t֝ cho cô. NԒu ta là ông vua già kia, tôi sԐ bԂt cô nu֝ t 

bao nhiêu là rԂn Ľc֥!ò 

Trong lúc trò chuy֓ n, m֙ i ngҼi֩ nghe kêu la: òHu ra!ò  ֫

ngoài ĽҼn֩g, cô công chúa Ľi ngang qua, cô quӶ là thԀt ĽԌp, 

khiԒn cho m֙ i ngҼi֩ quên rԄng cô ác Ľc֥ quá chַ ng, cho nên 

h  ֙m i֧ hoan hô cô. MҼi֩ hai cô th  ֗n ,ֻ thӶy ĽԚu bԀn l aֱ trԂng, 

m t֥ Ľ·a hoa uӸt kim hҼҺng vàng Ľ ֛trên tay, ĽԚu c֫ i ngֽ a Ľen 

tuyԚn Ľi hai bên công chúa. Cô công chúa c֫ i ng aֽ trԂng bӴch, 

trang sֵ c bԄng kim cҼҺng và ng֙ c bích, cô bԀn m֥ t b  ֥Ľ ֟bԄng 

vàng ròng, và cái roi ngֽ a cô cӺm trên tay gi֝ ng nhҼ m t֥ tia 

sáng cֳ a mԊt tr i֩. VҼҺng mi֓ n trên ĽӺu cô bԄng vàng, gi֝ ng 
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nhҼ m t֥ vùng ngôi sao nh֛  trên tr֩ i, và áo choàng cֳ a cô làm 

bԄng muôn vàn cánh bҼm֧ lóng lánh. NhҼng ngҼi֩ cô còn ĽԌp 

hҺn áo quӺn, Ľ ֟trang sֵ c cֳ a cô nhiԚu. 

Khi Johannes trông thӸy cô, mԊt anh ֹ ng Ľ ֛ lên nhҼ máu 

chӶy, anh không thԜ nói lên m֥ t l i֩ nào. Cô công chúa gi֝ ng in 

nhҼ cô gái m׃ miԚu mang vҼҺng mi֓ n, mà anh mҺ thӸy trong 

Ľ°m cha anh chԒt. Anh thӸy cô công chúa thԀt là tuy t֓ v i֩, anh 

Ľem lòng yêu cô. Anh tֽ  bӶo: ChԂc là không Ľ¼ng v֧ i ĽiԚu 

ngҼi֩ ta Ľn֟, là cô có thԜ là m t֥ m  ֱphù th yֳ ác Ľc֥ treo c֡  

chԊt ĽӺu m֙ i ngҼi֩ không Ľoán ĽҼ֯c nhֻ ng gì cô h i֛. M i֙ 

ngҼi֩ ĽԚu có thԜ ĽԒn h֛ i cҼi֧ cô, dù ông hoàng tֹ  hay kԎ cùng 

Ľinh, vԀy ta sԐ vào ĽԚn vua, ta không thԜ không vào ĽҼ֯c! 

M i֙ ngҼi֩ ĽԚu khuyên can anh, bӶo rԄng chԂc r֟ i anh cȈng 

sԐ b  ֗ nhҼ các ngҼi֩ khác ĽԒn xin h֛ i cô. NgҼi֩ bӴn ĽҼn֩g 

cȈng khuyên can anh, nhҼng Johannes tin chԂc rԄng m֙ i sֽ  sԐ 

t t֝ ĽԌp. Anh Ľ§nh láng Ľ¹i giày, chӶi lӴi áo anh, rֹ a mԊt và tay, 

chӶi mái tóc hung Ľ ֛ĽԌp ĽԐ, r֟ i m t֥ mình Ľi vào thành ph֝ , và 

lên lâu Ľï vua. 

Vua già nói: 

òCֵ vào!ò - khi Johannes g֛ c aֹ. 

Johannes m֫ c aֹ, ông vua già, bԀn áo ngֳ , và mang giày 

thêu, khi anh gԊp . Ông có cái vҼҺng mi֓ n vàng trên ĽӺu, và 

m t֥ tay cӺm cái vҼҺng trҼn֯g, tay kia nԂm quӶ táo vàng. 

òHãy ch֩  m t֥ chút!ò - vua nói - r i֟ ĽԊt trái táo vàng dҼi֧ 

nách, ĽԜ ĽҼa tay cho anh bԂt. 
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NhҼng khi vַ a biԒt ĽҼ֯c ngҼi֩ khách này là m t֥ kԎ ĽԒn h֛ i 

cô công chúa, ông khóc òa lên, vҼҺng trҼn֯g và quӶ táo rҺi 

xu n֝g ĽӸt, vì ông phӶi lӸy vӴt áo chùi nҼc֧ mԂt. T i֥ nghi֓ p 

cho ông vua. Ông nói: 

òAnh nên b֛  ý Ľn֗h Ӹy Ľi! ņiԚu xӸu sԐ ĽԒn v֧ i anh, cȈng 

nhҼ v i֧ nh nֻg ngҼi֩ trҼc֧ kia. Này, anh xem Ľ©y!ò 

Ông liԚn dӼn Johannes vào vҼn֩ hoa cֳa công chúa, m֥ t 

vҼn֩ hoa kinh khֳng. Trên m֣ i cây ĽԚu treo ba, b֝n cái ĽӺu 

hoàng tֹ , nhֻ ng kԎ Ľ« ĽԒn xin h֛ i công chúa và không trӶ l i֩ 
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ĽҼ֯c câu h֛ i c aֳ nàng. M i֣ cҺn gió th i֡ qua, tiԒng va chӴm 

r nֳg rӶng cֳ a xҼҺng khô n i֡ lên. Chim chóc ĽԚu s֯  hãi không 

bao gi֩  dám ĽԒn trong vҼn֩ ngֽ  này. Hoa vҼn֩ ĽԚu ĽҼ֯c gԊm 

lên xҼҺng ngҼi֩, và trong m֣ i chԀu hoa là m t֥ mԊt ngҼi֩ chԒt 

nhŁn nhó. ņ¼ng là vҼn֩ cֳ a công chúa. 

Vua nói: 

òAnh thӸy Ľ·, anh r֟ i cȈng sԐ nhҼ m i֙ ngҼi֩ mà anh vַ a 

thӸy Ľ·, thôi, hãy b  ֛ý Ľn֗h Ľi thì hҺn. Anh sԐ làm cho tôi thԀt 

sֽ  thêm bu֟ n kh֡ , vì nhֻ ng sֽ  vi c֓ này Ľ« làm cho tôi Ľau xót 

lԂm r֟ i!ò 

Johannes hôn tay vua, và nói rԄng m֙ i sֽ  sԐ t t֝ ĽԌp, anh rӸt 

yêu cô công chúa ĽԌp ĽԐ Ӹy. 

V aַ lúc Ӹy, cô công chúa và Ľoàn tùy tùng cҼi֭ ngֽ a vào 

sân lâu Ľï, vua và Johannes ĽԒn chào cô, chúc tֱ ng cô. Cô rӸt 

d  ֑thҼҺng, cô ĽҼa tay cho Johannes, anh lӴi càng mê m t֓ hҺn 

trҼc֧, nghǫ chԂc cô ta không thԜ là m t֥ m  ֱ th yֳ ác Ľc֥ nhҼ 

Ľn֟ ĽӶi. M i֙ ngҼi֩ vào phòng khách, b֙ n hӺu trԎ ĽҼa dâng 

kԌo, bánh, trái câyé nhҼng ông vua quá bu֟ n kh֡  nên không 

Łn gì ĽҼ֯c, vӶ lӴi nh nֻg nhân cֳ a bánh hҼҺng li u֓ Ӹy quá c nֵg 

Ľi֝ v i֧ ông. 

QuyԒt Ľn֗h rԄng Johannes sԐ tr  ֫ lӴi ĽԚn vua sáng mai, khi 

các ông quan tòa, và h i֥ Ľn֟g Ľ« nhóm h֙ p, và sԐ phán Ľoán 

vԚ các câu trӶ l i֩ c aֳ anh. NԒu anh Ľoán ĽҼc֯, anh còn phӶi 

trình di֓ n thêm hai lӺn nֻ a, nhҼng trҼc֧ kia chҼa có ai qua 

kh i֛ lӺn ĽӺu, vì vԀy h  ֙ĽԚu phӶi mӸt mӴng cӶ. Johannes không 

lo lԂng gì ĽԒn các cách thֵ c Ӹy, anh ta bԄng lòng, ch֕ nghǫ ĽԒn 

cô công chúa yêu kiԚu, và tin chԂc chԂn Chúa sԐ giúp anh, 

nhҼng giúp cách nào anh cȈng không biԒt gì hԒt, và cȈng 

không cӺn nghǫ ĽԒn nֻ a. Trên ĽҼn֩g vԚ quán tr֙ , anh vַ a Ľi 

v aַ nhӶy. NgҼi֩ bӴn ĽҼn֩g Ľang ch֩  anh ֫  Ľ·. 
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Johannes liên miên kԜ hԒt vԚ cô công chúa, cô rӸt t  ֹtԒ v i֧ 

anh, và cô thԀt là m׃ miԚu. Anh mong chóng ĽԒn ngày mai, khi 

anh tr֫  lӴi ĽԚn vua, và th  ֹtài vԀn. 

NgҼi֩ bӴn ĽҼn֩g lԂc ĽӺu, anh t֛  ra rӸt âu lo. Anh nói: 

òTôi yêu anh lԂm, chúng ta còn có thԜ  ֫v i֧ nhau lâu dài 

hҺn, nhҼng tôi sԐ mӸt anh. Anh Johannes t֥i nghi֓ p, tôi sԐ 

khóc nhiԚu, nhҼng tôi không mu֝ n làm r֥ n cho niԚm vui cֳ a 

anh, ít nhӸt là trong Ľ°m cu֝ i cùng chúng ta còn s֝ ng v֧ i nhau. 

Chúng mình sԐ rӸt vui, vui hԒt sֵ c. Mai, anh Ľi, tôi sԐ có quyԚn 

khóc!ò 

M i֙ ngҼi֩ trong thành ph֝  ĽԚu s֧ m biԒt rԄng có m t֥ ngҼi֩ 

cӺu hôn công chúa m֧ i sԐ ĽԒn trình di֓ n. Ai cȈng bu֟ n bӶ, nhà 

hát Ľ·ng cֹ a, nhֻ ng bà làm bánh lӸy dӶi Ľen bu֥ c vào bánh 

ĽҼn֩g, vua và các v֗  linh m cֱ quȢ trong nhà th ,֩ sֽ  thê lҼҺng 

bao trùm tӸt cӶ, vì h  ֙ĽԚu tin rԄng lӺn này cȈng hҺn gì m i֣ lӺn 

trҼc֧, Johannes r֟i cȈng b֗ s֝  phԀn cֳ a các v֗  cӺu hôn trҼc֧ 

kia. 

ChiԚu Ӹy, anh bӴn ĽҼn֩g soӴn m֥ t b aֹ rҼu֯ mӴnh, và nói 

v i֧ Johannes rԄng chúng mình sԐ rӸt vui say Ľ°m nay, chúng 

mình sԐ nâng chén chúc tֱ ng cô công chúa. NhҼng khi 

Johannes Ľ« u n֝g hԒt hai ly, anh không m֫  mԂt ra ĽҼ֯c nֻ a, 

anh phӶi Ľi ngֳ . NgҼi֩ bӴn Ľn֟g hành nhԌ nhàng vֽ c anh ra 

kh i֛ ghԒ, ĽԊt anh lên giҼn֩g. Tr֩ i Ľ« t i֝ m t֗, ngҼi֩ bӴn lӸy hai 

cánh chim l֧ n mà anh ta Ľ« chԊt lӸy nҺi con thiên nga, c֥t chԊt 

vào hai vai, b֛  vào b֙ c mӸy cây sao to nhӸt mà anh ĽҼ֯c bà 

già gӶy chân tԊng cho, xong anh m֫ c aֹ s֡ , bay trên thành ph֝  

thԆng ĽԒn ĽԚn vua, nӸp vào trong m֥ t xó, dҼi֧ c aֹ s֡  phòng 

ngֳ  c aֳ cô công chúa. 

TӸt cӶ thành ph֝  ĽԚu yên lԊng: Ľn֟g h֟  Ľ§nh mҼi֩ hai gi֩  

thiԒu mҼi֩ lŁm phút, b֡ ng cֹ a s֡  m  ֫ra, cô công chúa vҼt֯ 

bay qua, mình khoát m t֥ áo choàng trԂng v֧ i hai cánh Ľen dài, 

cô bay trên thành ph֝ , hҼn֧g vԚ m t֥ hòn núi cao. NgҼi֩ bӴn 
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ĽҼn֩g khéo Ӽn mình ĽԜ cô không thӸy anh, bay sau lҼng công 

chúa, lӸy mӸy cây sao to ra, Ľ§nh vào mình cô, Ľ§nh mӴnh cho 

ĽԒn n֡ i Ľ§nh Ľ©u thì máu tuôn ra ĽԒn ĽӸy. !֞ thԀt là m t֥ cu֥ c 

chӴy Ľua trong không, rӸt sôi n i֡. Gió lu n֟ vào áo choàng cֳ a 

công chúa, áo tung ra b֝n phía, trông gi֝ ng nhҼ m t֥ cánh 

bu֟ m tàu, và ánh mԊt trŁng chiԒu qua tà áo. 

ò֞ ! Sao mà giá lӴnh thԒ! Sao mà giá lӴnh thԒ!ò 

Cô công chúa la lên, m֣ i lӺn cô b  ֗cây sao Ľ§nh vào mình, 

thԀt cô cȈng Ľ§ng kiԒp. Cu֝ i cùng, cô ĽԒn hòn núi, và gõ vào 

núi. B n֣g nhҼ tiԒng sӸm Ľn֥g Ӻm Ӻm, cֹ a núi v  ֫ra, cô Ľi vào, 

anh bӴn ĽҼn֩g cȈng theo vào, không ai thӸy ĽҼ֯c anh, vì anh 

Ӽn mình. Hai ngҼi֩ chӴy d c֙ theo m֥ t hành lang dài, hai bên 

tҼn֩g lóng lánh kȢ d ,֗ Ľ· là hàng ngàn con nh֓n sáng Ľang 

chӴy trên tҼn֩g, và chiԒu sáng nhҼ l aֹ. Hai ngҼi֩ Ľi vào m t֥ 

cŁn phòng r֥ ng, làm bԄng vàng và bӴc. Nhֻ ng Ľ·a hoa, to nhҼ 

hoa hҼn֧g dҼҺng, Ľ ֛và xanh, n֫  r cֽ bên chân tҼn֩g. NhҼng 

không ai dám ngԂt các hoa Ӹy, vì c n֙g nó là nhֻ ng con rԂn Ľc֥ 

kinh khiԒp, và nhֻ ng Ľ·a hoa Ľ· chính là ng֙ n l aֹ rԂn phun tַ  

trong mi֓ ng ra. TrӺn nhà l p֯ ĽӺy Ľom Ľ·m và dҺi xanh cֳ a 

tr i֩, nh֗ p cánh luôn luôn. ThԀt là m t֥ quang cӶnh kȢ lӴ.  ֪

chính giֻ a phòng, có m t֥ cái ngai cao, dֽng trên b֝ n b֥  xҼҺng 

ngֽ a, v֧ i yên cҼҺng làm bԄng nhֻ ng con nh֓n Ľ ֛ánh. Cái 

ngai lӴi làm bԄng m֥ t th  ֵgҼҺng trԂng nhҼ sֻ a, và g i֝ d aֽ, g֝ i 

lót, là nhֻ ng con chu֥t Ľen Ľi vòng tròn, con này cԂn lӸy Ľuôi 

con khác.  ֪phía trên, là m t֥ cái tán l n֟g làm bԄng tҺ nh֓ n 

h n֟g, lӸm chӸm mӸy con ru֟ i xanh, lóng lánh nhҼ nhֻ ng viên 

ng֙ c quý. Trên ngai, Ľang ngֽ  m t֥ ông già khԆng khiu, v֧ i 

vòng mi֓ n trên ĽӺu, vҼҺng mi֓ n ֫  tay. Ông ta hôn trên trán cô 

công chúa, cho cô ng֟ i bên cӴnh ngai quý, và âm nhӴc n֡ i lên. 

Nh nֻg con châu chӸu to l֧ n Ľen thui gӶy th  ֵĽn̈ c֡  l ,֡ con cú 

Ľ§nh vào bֱ ng, vì không có tr n֝g. M t֥ bu֡ i hòa nhӴc kȢ quái. 

BӺy tiԜu qu׃ Ľen, trên mȈi chiԒu sáng m֥ t ánh ma trҺi, nhӶy 
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vòng tròn trong phòng. Không ai nhìn thӸy ngҼi֩ bӴn ĽҼn֩g, 

vì anh ta ng֟i sát phía sau ngai, anh nghe và nhìn thӸy hԒt. B n֙ 

cԀn thӺn kéo vào, chúng có vԎ Ľn֕h ĽӴc và ĽԌp ĽԐ, nhҼng có 

ngҼi֩ tinh mԂt sԐ thӸy b n֙ chúng là cái gì: nhֻ ng cán ch֡ i, 

trên ĽӺu mang quӶ su hào l n֧, mà ông chúa qu׃ Ľ« biԒn hóa ra 

thành nhֻ ng con ngҼi֩ mang y phֱc thêu. NhҼng ĽiԚu Ľ· 

không quan tr֙ng gì, vì Ľ· ch֕  là nhֻ ng Ľ ֟trang sֵ c. 

Khi Ľ« nhӶy múa m֥ t h i֟ r i֟, cô công chúa kԜ lӴi cho vua 

qu׃ nghe chuy֓n cô Ľ« có m t֥ ngҼi֩ ĽԒn xin h֛ i cҼi֧ m i֧, và 

h i֛ ông cô cӺn có ý kiԒn gì ĽԜ h i֛ anh Ӹy, ngày mai, khi anh Ӹy 

ĽԒn ĽԚn vua.  

Vua qu׃ nói: 

òNày, nghe Ľ©y, ta sԐ nói cho cô m t֥ ĽiԚu. Cô hãy lӸy ra 

m t֥ vԀt rӸt tӺm thҼn֩g, ngҼi֩ kia chԂc không ĽԜ ý ĽԒn. Hãy 

nghǫ ĽԒn m֥ t chiԒc giày cֳ a cô. Nó chԆng có thԜ Ľoán ra n֡ i 

Ľ©u. Hãy chԊt ĽӺu nó, nhҼng Ľ°m sau, Ľnַg quên mang ĽԒn 

Ľ©y cԊp mԂt cֳ a nó, ta thích Łn cԊp mԂt Ӹy!ò 

Cô công chúa cúi mình cung kính, nói cô sԐ không quên cԊp 

mԂt. 

Vua qu׃ m  ֫c aֹ núi, công chúa bay ra, ngҼi֩ bӴn ĽҼn֩g 

bám sát theo cô, và Ľ§nh cô bԄng nhֻ ng chiԒc sao to, rӸt mӴnh, 

khiԒn cô phӶi la lên, than phiԚn tuyԒt giá quá lӴnh, cô bay gӸp 

hҺn, ĽԜ r i֟ v t֙ qua cֹ a s֡ , vào phòng ngֳ . 

NgҼi֩ bӴn ĽҼn֩g bay vԚ quán tr֙ , Johannes còn ngֳ , anh ta 

tháo Ľ¹i cánh ra, lên giҼn֩g nԄm, vì anh m֓ t quá r i֟. 

M i֧ sáng tinh sҼҺng, Johannes Ľ« th cֵ dԀy. NgҼi֩ bӴn 

ĽҼn֩g cȈng thֵ c giӸc, kԜ cho anh nghe m֥t giӸc m֥ ng lӴ lùng 

anh thӸy hôm qua, vԚ cô công chúa và chiԒc giày cֳ a cô. Anh 

bӶo Johannes h֛i cô công chúa, cô có nghǫ gì ĽԒn chiԒc giày 

c aֳ cô không? ņ· là nhֻ ng ĽiԚu ngҼi֩ bӴn ĽҼn֩g Ľ« nghe 

trong Ľn֥g cֳ a chúa qu׃, nhҼng anh chԆng ti֓ n nói ra rõ ràng 
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cho Johannes, ch֕ yêu cӺu Johannes h֛i cô công chúa có nghǫ 

gì ĽԒn chiԒc giày cֳ a cô không. 

Johannes nói: 

òTôi có thԜ h i֛ ĽiԚu này hay ĽiԚu n֙ , nhֻ ng ĽiԚu mà anh 

m n֥g thӸy chԂc có lԐ Ľ¼ng, vì tôi tin rԄng Chúa sԐ giúp tôi. 

NhҼng tôi cȈng xin vǫnh bi֓ t anh, vì nԒu tôi Ľoán sai, tôi sԐ 

không còn gԊp lӴi anh nֻ a!ò 

Hai ngҼi֩ ôm nhau, r֟ i Johannes Ľi vào thành ph֝ , lên lâu 

Ľï c aֳ vua.  

Trong ph¸ng ĽӺy chԀt ngҼ֩i. C§c ¹ng t¸a ng֟i tr°n ghԒ 

b¨nh, c· g֝i tֽa ĽӺu bԄng l¹ng mԚm, v³ c§c ¹ng sԐ phӶi suy 

nghǫ nhiԚu. Ďng vua gi¨ Ľֵng l°n, lau nҼ֧c mԂt v֧i m֥t khŁn 

tay trԂng. R֟i c¹ng ch¼a Ľi v¨o, c¹ c¸n ĽԌp hҺn h¹m qua 

nhiԚu, c¹ ch¨o m֙i ngҼ֩i m֥t c§ch thanh nh«, nhҼng v֧i 

Johannes, c¹ ĽҼa b¨n tay ra, n·i: òCh¨o anhò, v¨ b©y gi֩ th³ 

Johannes phӶi Ľo§n ra c§i g³ c¹ Ľang nghǫ trong ĽӺu ·c c¹. 

Ch¼a Һi! sao m¨ c¹ nh³n anh tr³u mԒn ĽԒn thԒ! NhҼng khi c¹ 

nghe anh n·i ĽԒn chֻ ògi¨yò, c¹ tr֫ n°n t§i m®t, run rӼy cӶ th©n 

m³nh, nhҼng c¹ l¨m g³ ĽҼ֯c, anh Ľ« Ľo§n tr¼ng. 

Ďi! Tr֩i ĽӸt! Ďng vua gi¨ bԄng l¸ng qu§ sֵc! Ďng nhӶy l֥n 

v¸ng m֥t c§i, Ľ· l¨ m֥t sֽ lӴ cӺn thӸy tԀn mԂt. M֙i ngҼ֩i v֡ 

tay hoan nghênh vua và Johannes, ngҼ֩i Ľ« Ľo§n tr¼ng c©u ĽӺu 

tiên. 

NgҼ֩i bӴn ĽҼ֩ng cȈng sung sҼ֧ng khi nghe m֙i sֽ ĽԚu t֝t 

ĽԌp, v¨ Johannes th³ chԂp tay c§m Һn Ch¼a Ľ« gi¼p anh, v¨ sԐ 

gi¼p anh hai lӺn nֻa.  

Ng¨y mai, lӴi phӶi Ľo§n c©u thֵ hai. 

ņ°m n¨y cȈng nhҼ Ľ°m h¹m qua. Khi Johannes Ľ« ngֳ, 

ngҼ֩i bӴn ĽҼ֩ng bay Ľi v¨o n¼i, theo s§t c¹ c¹ng ch¼a, anh 

Ľ§nh c¹ mӴnh hҺn lӺn trҼ֧c, v³ anh mang Ľi ĽԒn hai c©y sao 

l֧n. Kh¹ng ai nh³n thӸy anh, nhҼng anh th³ thӸy v¨ nghe hԒt. 

C¹ng ch¼a phӶi nghǫ ĽԒn Ľ¹i gŁng tay. Anh n·i lӴi v֧i 
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Johannes, kԜ nhҼ anh nԄm m֥ng thӸy. Johannes lӴi Ľo§n Ľ¼ng 

nֻa, cӶ ĽԚn vua ĽԚu vui mַng. ņ³nh thӺn ĽԚu nhӶy ch֟m l°n, 

nhҼ h֙ Ľ« thӸy vua l¨m h¹m qua. NhҼng c¹ c¹ng ch¼a th³ ng֟i 

rֳ xu֝ng tr°n ghԒ b¨nh, kh¹ng n·i m֥t l֩i n¨o. B©y gi֩ c¸n 

xem thֹ Johannes c· Ľo§n ĽҼ֯c lӺn thֵ ba kh¹ng. NԒu anh 

Ľo§n Ľ¼ng, anh sԐ lӸy c¹ c¹ng ch¼a m׃ miԚu kia, v¨ sԐ ĽҼ֯c kԒ 

truyԚn l¨m vua, sau khi vua chԒt. NԒu anh Ľo§n sai, anh sԐ mӸt 

mӴng, v¨ ch¼a qu׃ sԐ Łn cԊp mԂt xanh cֳa anh. Johannes Ľi 

ngֳ s֧m, trҼ֧c ng¨y tr֙ng ĽӴi, anh Ľ֙c kinh chiԚu, v¨ ngֳ rӸt 

y°n l¨nh. NhҼng ngҼ֩i bӴn ĽҼ֩ng lӴi mang hai c§nh l°n lҼng, 

g¨i thanh gҼҺm b°n lҼng, mang theo ba c©y sao, v¨ bay v¨o 

ĽԚn vua. 

ņ°m t֝i ĽԒn, gi¹ng t֝ l¨m bay ng·i tr°n m§i nh¨, v¨ nhֻng 

c©y trong vҼ֩n, tr°n Ľ· c· treo c§c b֥ xuҺng ngҼ֩i, ĽԚu u֝n 

cong nhҼ c©y sԀy dҼ֧i gi·, ch֧p n֡i l·e l°n tַng h֟i, v¨ sӸm 

rԚn vang kh¹ng ng֧t, nhҼ l¨ m֥t ch֧p d¨i trong cӶ Ľ°m. Cֹa 

s֡ m֫ ra, v¨ c¹ c¹ng ch¼a bay Ľi. C¹ t§i m®t nhҼ m֥t x§c chԒt, 

nhҼng c¹ bӸt chӸp sӸm ch֧p, cho rԄng chҼa Ľֳ sֵc mӴnh. Ćo 

cho¨ng cֳa c¹ xoay tr¸n nhҼ m֥t c§nh bu֟m t¨u l֧n. NgҼ֩i 

bӴn ĽҼ֩ng lӴi Ľ§nh c¹ mӴnh hҺn nֻa, bԄng ba c©y sao, cho ĽԒn 

n֡i m§u c¹ chӶy gi֙t xu֝ng ĽӸt, l¨m cho c¹ hӺu nhҼ kh¹ng thԜ 

bay Ľi ĽҼ֯c nֻa. Cu֝i c½ng, c¹ cȈng ĽԒn n¼i. 

Cô nói: 

òTr֩i gi§ lӴnh v¨ gi¹ng gi· qu§, chҼa bao gi֩ t¹i Ľi ra trong 

m֥t th֩i tiԒt nhҼ thԒ nӺy!ò 

Chúa qu׃ nói: 

òC· nhֻng ĽiԚu t֝t xӶy ra qu§ nhiԚu!ò 

C¹ng ch¼a kԜ rԄng Johannes Ľ« Ľo§n tr¼ng lӺn thֵ hai, nԒu 

ng¨y mai cȈng nhҼ vԀy, anh ta sԐ thԂng cu֥c, v¨ c¹ sԐ kh¹ng 

bao gi֩ tr֫ lӴi n¼i n¨y nֻa, c¹ sԐ mӸt hԒt t¨i ph®p ma thuԀt nhҼ 

trҼ֧c nֻa. V³ vԀy, c¹ rӸt bu֟n kh֡. Chúa qu׃ nói: 
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òLӺn n¨y th³ n· kh¹ng t¨i n¨o Ľo§n ĽҼ֯c. Ta sԐ t³m ra m֥t 

sֽ vԀt m¨ n· kh¹ng bao gi֩ nghǫ t֧i. NԒu kh¹ng thԒ, chԂc n· 

c¸n cao tay ph½ thֳy hҺn ta nֻa! NhҼng b©y gi֩ th³ chúng ta 

h«y vui l°n Ľ«!ò 

Chúa qu׃ nԂm hai tay c¹ng ch¼a, v¨ nhӶy v¸ng tr¸n v֧i tӸt 

cӶ ban tiԜu qu׃ v¨ nhֻng §nh ma trҺi Ľang ֫ trong ph¸ng. B¨y 

nh֓n Ľ֛ chӴy vui vԎ d֙c bֵc tҼ֩ng, nhֻng Ľ·a lֹa chiԒu rֽc 

r֭. Con c¼ Ľ§nh tr֝ng bֱng, b֙n dԒ reo reo, b֙n ch©u chӸu Ľen 

chҺi Ľ¨n c֡ l֡. ThԀt l¨ m֥t dӴ h֥i vui vԎ. Khi Ľ« nhӶy m¼a h֟i 

l©u, c¹ng ch¼a phӶi tr֫ vԚ cung, nԒu chԀm hҺn, ngҼ֩i ta sԐ ĽԜ 

ý. Chúa qu׃ n·i sԐ Ľi theo c¹, h֙ ch֕ c¸n gӺn b°n nhau lӺn n¨y. 

CӶ hai bay trong cҺn gi¹ng, v¨ ngҼ֩i bӴn ĽҼ֩ng Ľ§nh v¨o lҼng 

hai ngҼ֩i ĽԒn m¸n cӶ ba ng֙n sao. ChҼa bao gi֩ vua qu׃ Ľi ra 

ngo¨i, trong mҼa gi· nhҼ thԒ n¨y. GӺn ĽԒn ĽԚn vua, ch¼a qu׃ 

tַ giã c¹ng ch¼a, v¨ n·i khԎ v¨o tai c¹: òH«y nghǫ ĽԒn c§i ĽӺu 

ta!ò 

NgҼ֩i bӴn ĽҼ֩ng nghe r», v¨ Ľ¼ng khi c¹ng chúa bay vào 

phòng, và chúa qu׃ sԂp tr֫ lӴi n¼i, anh nԂm lӸy b֥ r©u Ľen d¨i 

cֳa ch¼a qu׃, r¼t gҼҺm ra cԂt ĽӺu qu׃ ĽԒn tԀn vai, nhanh ĽԒn 

Ľ֥ ch¼a qu׃ cȈng kh¹ng ng֩ ĽԒn. NgҼ֩i bӴn ĽҼ֩ng vӸt th©n 

mìmh chúa qu׃ xu֝ng biԜn l¨m m֟i cho c§, xong r֟i anh rֹa 

sӴch c§i ĽӺu trong nҼ֧c, b֙c v¨o khŁn tay, mang vԚ qu§n tr֙, 

r֟i Ľi ngֳ. 

S§ng h¹m sau, anh ĽҼa c§i khŁn tay cho Johannes, dԊn anh 

kh¹ng ĽҼ֯c m֫ ra trҼ֧c khi c¹ c¹ng ch¼a h֛i anh rԄng c¹ Ľang 

nghǫ g³. 

M֙i ngҼ֩i c¨ng Ľ¹ng hҺn trong ĽԚn vua, Ľ¹ng cho ĽԒn n֡i 

h֙ Ľֵng chԀt ch֟ng v¨o nhau nhҼ nhֻng b· cֳ cӶi. H֥i Ľ֟ng 

ng֟i trong ghԒ b¨nh c· n֓m mԚn l·t ĽӺu, ¹ng vua bԀn m֥t b֥ y 

phֱc m֧i may, vҼҺng mi֓n v¨ vҼҺng trҼ֯ng ĽҼ֯c Ľ§nh b·ng 

th°m, tr¹ng rӸt oai v֓. C¹ c¹ng ch¼a th³ t§i m®t, c¹ mang m֥t 

c§i §o Ľen nhҼ than, nhҼ c¹ phӶi Ľi dֽ m֥t Ľ§m tang. 
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C¹ h֛i Johannes: òT¹i Ľang nghǫ ĽԒn c§i g³ Ľ©y?ò 

 
 

Johannes liԚn m֫ c§i khŁn tay ra, anh cȈng phӶi hoӶng s֯, 

khi anh thӸy c§i ĽӺu h³ h֯m cֳa ch¼a qu׃. TӸt cӶ ĽԚu run l°n, 

v³ cӶnh tҼ֯ng rӸt Ľ§ng kinh khiԒp. C¹ c¹ng ch¼a ng֟i y°n nhҼ 

m֥t pho tҼ֯ng Ľ§,  kh¹ng n·i l°n ĽҼ֯c m֥t l֩i. C¹ kh¹ng nh³n 

l°n, nhҼng n·i trong m֥t tiԒng th֫ d¨i: 

òB©y gi֩ anh l¨ chֳ cֳa t¹i r֟i Ľ·! ņ°m nay, ch¼ng ta sԐ cֹ 

h¨nh h¹n l֑!ò 
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ò֞! Ta rӸt sung sҼ֧ng! Ch¼ng ta sԐ l¨m nhҼ vԀy!ò - Vua già 

nói - 

TӸt cӶ m֙i ngҼ֩i la h¸: òHu ra!ò B֙n l²nh cԀn v֓ chӴy Ľi 

khԂp cӶ c§c nԎo ĽҼ֩ng, v¨ Ľ§nh ©m nhӴc Ӻm ֕. Chu¹ng nh¨ th֩ 

khua vang, v¨ nhֻng b¨ b§n b§nh lӸy nhֻng c§i khŁn Ľen bu֥c 

b§nh ra, v³ tַ nay, ch֕ c¸n l¨ sֽ vui mַng. Ba con b¸ thui, 

ĽҼ֯c ĽԊt ra trong ch֣ c¹ng c֥ng, m֙i ngҼ֩i c· thԜ xԎo m֥t 

miԒng th֗t. RҼ֯u ngon chӶy nhҼ su֝i, v¨ nԒu ai c· mua m֥t c§i 

b§nh d¸n m֥t Ľ֟ng tӴi nh¨ h¨ng b§nh, ngҼ֩i Ľ· sԐ ĽҼ֯c tԊng 

th°m s§u c§i b§nh mԚm, v֧i tr§i nho l¨m nh©n b§nh. 

T֝i ĽԒn, cӶ th¨nh ph֝ ĽԚu treo Ľ¯n, l²nh bԂn s¼ng l֧n, b֙n 

trԎ con tung ra nhֻng nԂm ĽԀu n·ng h֡i: ngҼ֩i ta Łn, ngҼ¸i ta 

u֝ng. ֪ tӴi ĽԚn vua, th³ dӴ h֥i tҼng bַng, c§c v֗ vҼҺng th©n 

qu֝c th²ch nhӶy v֧i nhֻng c¹ trԎ ĽԌp. Tַ xa, ngҼ֩i ta nghe 

hát: 

 

ñ֪  Ľ©y nhiԚu gái m׃ miԚu, 

Ch֕  cӺn nhӶy múa càng nhiԚu càng vui, 

DӴo theo tiԒng tr֝ng liên h֟i, 

Cô Һi! hãy nhӶy cho Ľi֩ lên hҼҺng, 

DӾm chân, quay múa cho tròn, 

NhӶy sao cho ĽԒn giày mòn m֧ i thôi!ò 

 

NhҼng c¹ c¹ng ch¼a vӾn l¨ m֥t mֱ ph½ thֳy, v¨ thԀt ra, 

kh¹ng y°u g³ Johannes. NgҼ֩i bӴn ĽҼ֩ng cȈng c· nghǫ vԚ ĽiԚu 

Ľ·, anh ĽҼa cho Johannes ba c§i l¹ng thi°n nga, v¨ m֥t chai 

nh֛ Ľֽng m֥t thֵ nҼ֧c, v¨ dԊn anh ĽԊt b°n cӴnh giҼ֩ng nԄm 

cֳa c¹ng ch¼a m֥t th½ng ĽӺy nҼ֧c, l¼c n¨o c¹ l°n giҼ֩ng ngֳ, 

Johannes sԐ ĽӼy c¹ cho c¹ rҺi xu֝ng th½ng nҼ֧c, r֟i nhԀn ch³m 

c¹ xu֝ng nҼ֧c ba lӺn, nhҼng phӶi Ľ֡ trҼ֧c v¨o th½ng nҼ֧c ba 

chiԒc l¹ng thi°n nga, v¨ mӸy gi֙t nҼ֧c trong chai. Sau Ľ·, c¹ 

sԐ mӸt hԒt y°u ĽӴo, v¨ sԐ y°u anh v¹ c½ng.  Johannes thi h¨nh 
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tӸt cӶ nhֻng ĽiԚu dԊn d¸ Ӹy. LӺn ĽӺu, c¹ c¹ng ch¼a b֗ x¹ 

xu֝ng th½ng nҼ֧c, c¹ la h®t, v½ng vӼy trong tay Johannes, 

trong l¼c c¹ h·a th¨nh m֥t con thi°n nga Ľen thui, cԊp mԂt 

long lanh. Qua lӺn thֵ hai, khi ra kh֛i nҼ֧c, c¹ biԒn th¨nh m֥t 

con thi°n nga trԂng, nhҼng c¸n m֥t v¸ng Ľen ֫ c֡. Johannes 

th¨nh k²nh cӺu nguy֓n Ch¼a, v¨ nh¼ng c¹ xu֝ng nҼ֧c lӺn thֵ 

ba. L¼c Ӹy, con thi°n nga tr֫ th¨nh m֥t c¹ c¹ng ch¼a m׃ miԚu, 

tuy֓t ĽԌp. C¹ c¸n ĽԌp hҺn trҼ֧c nhiԚu, c¹ c§m Һn Johannes, 

nҼ֧c mԂt tr¨n mi, v³ tַ Ľ©y c¹ Ľ« tho§t ly kh֛i y°u ĽӴo. 

S§ng ng¨y mai, vua ĽԒn v֧i tӸt cӶ Ľ³nh thӺn. Nhֻng l֩i ch¼c 

tֱng k®o d¨i hԒt  bu֡i s§ng. Cu֝i c½ng, ngҼ֩i bӴn ĽҼ֩ng ĽԒn, 

v֧i c©y gԀy tr°n tay v¨ bao h¨nh lĨ sau lҼng. Johannes ¹m h¹n 

anh nhiԚu lӺn, van anh ta Ľַng ra Ľi nֻa, cֵ ֫ Ľ©y v֧i anh, v³ 

ch²nh nh֩ anh m¨ Johannes hҼ֫ng ĽҼ֯c di֑m ph¼c n¨y. 

NhҼng ngҼ֩i bӴn ĽҼ֩ng lԂc ĽӺu, v¨ n·i bԄng m֥t gi֙ng thân 

mԒn v¨ d֗u d¨ng: 

òKh¹ng, anh Ӵ. Th֩i cֳa t¹i Ľ« hԒt r֟i. T¹i ch֕ c· trӶ n֯ cho 

anh th¹i. Anh c¸n nh֧ c§i x§c chԒt nԄm trong §o quan, m¨ b֙n 

§c nh©n mu֝n Ľem vֵt Ľi kh¹ng? Anh Ľ« cho h֙ tӸt cӶ gia sӶn 

cֳa anh, ĽԜ cho t¹i ĽҼ֯c y°n ֡n trong m֟. NgҼ֩i chԒt Ӹy l¨ 

t¹i!ò 

N·i xong, anh liԚn biԒn mӸt. 

H¹n l֑ cֹ h¨nh trong m֥t th§ng. Johannes v¨ c¹ng ch¼a y°u 

nhau rӸt mֽc, v¨ ¹ng vua gi¨ s֝ng ĽҼ֯c nhֻng ng¨y d¨i sung 

sҼ֧ng. Ďng thҼ֩ng ĽԜ cho b֙n trԎ n²t cháu ngoӴi nhӶy ng֟i 

tr°n ĽӺu g֝i ¹ng, v¨ Ľ½a gi֫n v֧i c§i vҼҺng trҼ֯ng cֳa ¹ng. 

R֟i Johannes tr֫ th¨nh vua ngֽ tr֗ cӶ vҼҺng qu֝c. 
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Cô bé Th yֳ TԚ 

 

( Den  lille  Havfrue ) 

 

Ngoài bԜ xa, nҼc֧ xanh nhҼ cành hoa xanh mҼt֯, trong nhҼ 

gҼҺng trong, nhҼng sâu, sâu lԂm, không m֥ t cái neo tàu nào có 

thԜ Ľnֱg xu֝ ng Ľ§y, mu֝ n vԀy, phӶi ch֝ ng m֥ t s֝  tháp nhà th  ֩

l n֧, cái này ch֟ ng lên cái kia m i֧ có thԜ Ľi t  ַĽ§y biԜn lên mԊt 

nҼc֧. ֪  dҼi֧ sâu Ӹy, là ch֣   ֫c aֳ các gi֝ ng Thֳ y TԚ. 

NhҼng, Ľnַg có nghǫ rԄng ֫  dҼi֧ Ľ· ch֕  là m t֥ mԊt ĽӸt trӺn 

tr iֱ bԄng cát trԂng. Không, ֫  Ľ· có cây l n֧ cây nh֛  kȢ lӴ nhӸt, 

cành lá mԚm mӴi cho ĽԒn n֡ i nó b  ֗ rung Ľn֥g theo m֣i làn 

nҼc֧, trông nhҼ nhֻ ng sinh vԀt. Cá to cá nh֛  len lõi qua cành 

lá, nhҼ chim bay trên tr֩ i. Vào ch֣  sâu nhӸt, là ngôi ĽԚn cֳ a 

vua Thֳ y TԚ, tҼn֩g làm bԄng san hô, cֹ a s֡  cao nh֙n, bԄng h֡  

phách vàng trong su֝t, và mái l p֯ bԄng v֛  hӺu hԒn m֫  ra hay 

Ľ·ng lӴi theo dòng nҼc֧, tӴo ra m֥ t vԎ huy hoàng, vì m i֣ v  ֛

hӺu hԒn ĽԚu chֵ a Ľnֽg nhֻ ng viên ng֙ c trai lóng lánh, và viên 
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ĽԌp nhӸt sԐ tr  ֫ thành m֥ t Ľ ֟ trang sֵ c l n֥g lӼy trên vҼҺng 

mi n֓ cֳ a bà hoàng hԀu. 

Vua Thֳ y TԚ góa v֯  Ľ« lâu nŁm, bà mԌ già c aֳ vua cai quӶn 

ĽԚn vua. Bà là m t֥  bà rӸt thông minh, nhҼng kiêu hӶnh vԚ quý 

t c֥ tánh cֳ a bà, vì vԀy bà mang ĽԒn mҼi֩ hai con sò trên Ľuôi, 

nhֻ ng ngҼi֩ cao quý khác ch֕ có mang sáu con. ThԀt ra bà rӸt 

Ľ§ng ĽҼ֯c xҼng tֱ ng, vì bà rӸt yêu thҼҺng nhֻ ng cô công tôn 

n  ֻnh֛ , con gái c aֳ con trai bà. Chúng là sáu Ľaֵ bé d  ֑thҼҺng, 

cô út ĽԌp hҺn hԒt. Da cô trԂng trong nhҼ cánh hoa h֟ng, mԂt cô 

xanh nhҼ nҼc֧ ĽӴi dҼҺng sâu, nhҼng, cȈng nhҼ các cô ch ,֗ cô 

không có chân. Thân hình cô kéo dài bԄng m֥ t cái Ľuôi. 

Su֝ t ngày, các cô có thԜ chҺi Ľ½a dҼi֧ Ľ§y, trong các phòng 

r n֥g l֧ n cֳ a lâu Ľï,  ֫Ľ· hoa s֝ ng m֙ c trên các bֵ c tҼn֩g. 

Nh nֻg cánh cֹ a s֡  bԄng h֡  phách vàng ĽҼ֯c khép h֩ , b֙ n cá 

l i֥ vào, cȈng nhҼ  ֫trên cõi chúng ta, chim én bay vào nhà khi 

ta m֫  c aֹ. B֙ n cá l i֥ thԆng ĽԒn các cô tôn nֻ , Łn trong tay các 

cô, và ĽԜ cho các cô vu t֝ ve. Phía ngoài ĽԚn vua, có m t֥ th aֹ 

vҼn֩ r֥ ng, v֧ i nh nֻg cây Ľ ֛nhҼ l aֹ, và xanh sԀm, trái cây r cֽ 

r  ֭nhҼ bԄng vàng, hoa thì nhҼ các ng֙ n l aֹ, luôn luôn lay Ľn֥g 

cành và cánh hoa. MԊt ĽӸt bԄng cát rӸt m n֗, nhҼng màu xanh 

nhҼ diêm sinh Ľang cháy. Trên tӸt cӶ, bàng bӴc m֥ t ánh sáng 

xanh, làm cho ngҼi֩ ta tҼn֫g lên cao trong không trung, và ch֕  

thӸy có bӺu tr֩ i  ֫trên và  ֫dҼ֧i mình, chֵ  không phӶi  ֫tԀn 

Ľ§y bԜ. Vào h֟ i biԜn lԊng Ľnֵg, ngҼi֩ ta có thԜ nhìn thӸy mԊt 

tr i֩, gi n֝g nhҼ m t֥ Ľ·a hoa Ľ ֛r cֽ, mà cánh hoa phát ra ánh 

sáng. 

M i֣ cô tôn nֻ  ĽԚu có m t֥ góc riêng trong vҼn֩, ֫  Ľ· cô có 

thԜ Ľö hay tr֟ ng tùy ý. NgҼi֩ thì làm cái nôi bԄng hoa gi֝ng 

nhҼ cá voi, ngҼi֩ khác thì làm cái nôi gi n֝g nhҼ m t֥ ngҼi֩ 

th yֳ ngҼ nh֛ , nhҼng cô út lӴi thích làm cái nôi tròn nhҼ mԊt 

tr i֩, ch֕  chֵ a Ľnֽg các loӴi hoa có ánh Ľ,֛ y nhҼ mԊt tr i֩ vԀy. 

Cô là m t֥ cô bé kȢ lӴ, trӺm t֕ nh và suy tҼ, trong lúc các cô ch֗  
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trang sֵ c ngôi nhà c aֳ h֙  bԄng nhֻ ng vԀt kȢ quԊc lӸy t  ַcác 

con tàu b֗  ĽԂm, cô thì ch֕  thích, ngoài nh nֻg Ľ·a hoa Ľ ֛g i֯ 

lên mԊt tr i֩ trên kia, m֥ t cái tҼn֯g rӸt ĽԌp bԄng cӼm thӴch.  

 
ņ· là hình cֳ a m֥ t bé trai xinh xԂn ĽԎo trong Ľ§ trԂng trong, 

và Ľ« rҺi xu n֝g Ľ§y biԜn sau m֥t cu֥ c ĽԂm tàu. Cô tr n֟g bên 

cӴnh bֵ c tҼn֯g Ӹy, m t֥ cây li u֑ rȈ Ľ,֛ m c֙ lên tҼҺi t t֝, phֳ  

cành xanh tҼҺi lên bֵ c tҼn֯g, cho ĽԒn xu֝ ng mԊt ĽӸt cát trԂng, 

làm cho bóng tҼn֯g tr֫  nên tím và lung lay nhҼ các cành lá 

li u֑ Ӹy. NgҼi֩ ta có thԜ nói ng֙ n cây và r  ֑cây Ľ½a gi֫ n và ôm 

lӸy nhau. 

Cô tôn nֻ  bé nh֛  cӶm thӸy không có n i֡ vui nào l n֧ hҺn là 

ĽҼ֯c nghe nói ĽԒn chuy֓ n cֳ a thԒ gi i֧ loài ngҼi֩,  ֫trên kia. 
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Bà n i֥ cô phӶi kԜ lӴi nh nֻg gì bà biԒt vԚ nhֻ ng chiԒc tàu, 

ngҼi֩, và thú vԀt, cô bé cho rԄng kȢ di u֓ nhӸt là hoa trên mԊt 

ĽӸt có hҼҺng thҺm, dҼi֧ này chԆng thҺm chút nào, và r nַg 

trên Ľ· xanh um, và nhֻ ng con cá ngҼi֩ ta thӸy ĽԀu trên cây 

lӴi biԒt hát, hát hay, chԂc ĽҼ֯c nghe chúng hát thì vui thú biԒt 

bao nhiêu. ņ· là chim, mà bà n i֥ cô g i֙ là cá, vì nói cách khác, 

thì cô bé sԐ chԆng hiԜu là th  ֵgì, vì các cô gái th yֳ tԚ chҼa bao 

gi  ֩thӸy chim. 

Bà n i֥ nói: 

òKhi nào cháu ĽҼ֯c mҼi֩ lŁm tu֡ i, cháu sԐ ĽҼ֯c lên mԊt 

biԜn, trèo lên các mõm Ľ§ vào lúc trŁng sáng, ĽԜ nhìn nhֻ ng 

con tàu Ľi qua, cháu sԐ thӸy r nַg và thành ph֝ !ò 

Trong nŁm Ӹy, m t֥ cô ch֗  l n֧ ĽҼ֯c mҼi֩ lŁm tu֡ i, nhҼng 

các cô kia, m֣ i ngҼi֩ thua nhau m֥t tu i֡, cô út phӶi ch  ֩sáu 

nŁm nֻ a m֧ i có thԜ lên mԊt biԜn và nhìn m֙ i sֽ  trong thԒ gi i֧ 

c aֳ chúng ta. NhҼng ngҼi֩ nào cȈng h aֵ v֧ i các em sԐ kԜ lӴi 

nhֻ ng gì cô sԐ thӸy, và sֽ  vi c֓ gì mà cô cho là ĽԌp nhӸt trong 

ngày ĽӺu tiên cô ta ĽҼ֯c lên mԊt biԜn. Bà n i֥ các cô kԜ chҼa 

ĽӺy Ľ ֳgì, các cô mu֝ n biԒt nhiԚu hҺn nֻ a. 

Không ai nóng lòng bԄng cô út, cô chính ra phӶi ch  ֩ lâu 

nhӸt, cô lӴi là cô bé trӺm t֕ nh và suy tҼ nhiԚu nhӸt. LԂm lúc, 

ban Ľ°m, cô nhìn qua cֹ a s֡ , nhìn lên trên, xuyên qua l֧ p nҼc֧ 

xanh xӼm trong Ľ· nhֻ ng con cá quӼy Ľuôi, rung Ľn֥g vi. Cô 

có thԜ thӸy trŁng, sao, v֧i ánh sáng m֩  nhӴt thԀt Ľ·, nhҼng qua 

màn nҼc֧, cô thӸy to l֧ n hҺn chúng ta thӸy v i֧ cԊp mԂt cֳ a 

chúng ta. NԒu cô thӸy trôi qua dҼi֧ ánh trŁng sao, nhҼ m t֥ 

Ľ§m mây l n֧, thì cô biԒt Ľ· là m t֥ con cá ông Ľang bҺi trên 

ĽӺu cô, hoԊc có thԜ là m t֥ chiԒc tàu v֧ i bao nhiêu ngҼi֩ trong 

Ľ·, mà chԂc không m֥ t ngҼi֩ nào biԒt ĽҼ֯c rԄng dҼi֧ h ,֙ có 

m t֥ cô bé Th yֳ TԚ xinh ĽԌp, Ľang dang tay v֧i lên cái sҼn֩ 

tàu. 

Cô l n֧ nhӸt ĽҼ֯c mҼi֩ lŁm tu֡ i. Cô có thԜ lên mԊt bԜ. 
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Lúc cô tr  ֫vԚ, cô kԜ nhiԚu chuy֓ n, nhҼng chuy֓n kȢ di u֓ 

nhӸt, theo cô, là nԄm dài dҼi֧ ánh trŁng, trên m֥ t giӶi cát, ֫  nҺi 

mԊt biԜn. Im lԊng, và nhìn vào b֩  biԜn, thӸy thành ph֝  l n֧, Ľn̄ 

sáng nhҼ hàng trŁm ngôi sao, và nghe âm nhӴc, tiԒng ֟ n ào cֳ a 

xe c֥  và m i֙ ngҼi֩, thӸy hàng bao nhiêu tháp nhà th ,֩ và nghe 

tiԒng chuông vang vang. Chính là vì cô không thԜ ĽԒn các nҺi 

Ӹy ĽҼ֯c, nên cô tiԒc. 

!֞ Cô út nghe chŁm chú làm sao! Và khi chiԚu ĽԒn, cô nhìn 

qua cֹ a s֡ , qua làn nҼc֧ xanh xӼm, cô tҼn֫g tҼn֯g ĽԒn thành 

ph֝  l n֧ v֧ i sֽ  huyên náo cֳ a nó, và cô tҼn֫g nghe tiԒng 

chuông nhà th  ֩vang ĽԒn tԀn tai cô. 

NŁm sau, là ĽԒn phiên cô th  ֵhai, ĽҼ֯c lên mԊt biԜn bҺi l i֥ 

tùy thích. Cô lên ĽԒn mԊt biԜn v aַ khi mԊt tr i֩ lԊn, và cho rԄng 

cӶnh tҼn֯g Ӹy m i֧ thԀt là kȢ di u֓. TӸt cӶ bӺu tr֩ i hình nhҼ 

bԄng vàng, và nhֻ ng Ľ§m mây, !֞ Cô không thԜ nào tӶ lên 

ĽҼ֯c! Mây bay trên ĽӺu cô, Ľ ֛và tím, nhҼng bay nhanh hҺn 

mây, là m t֥ bӺy thiên nga trԂng bay trên mԊt nҼc֧, nhҼ m t֥ 

cánh bu֟ m l n֧ Ľang rong du֣i vԚ phía mԊt tr i֩ lԊn, Cô liԚn bҺi 

theo, nhҼng mԊt tr i֩ Ľ« lԊn hԆn r֟ i, và ánh sáng h֟ ng cȈng Ľ« 

tԂt hԆn trên mԊt nҼc֧ và trên mây. 

NŁm sau, cô ch֗  th  ֵba ĽҼ֯c lên trên Ľ·, cô can ĽӶm hҺn ch֗ 

em cô, cho nên cô l i֥ vào con sông l֧ n Ľ ֡ ra biԜn. Cô thӸy 

nhֻ ng ng֙ n Ľi֟ xinh ĽԌp v֧ i vҼn֩ nho, lâu Ľï, nông trӴi,  ֫

gi aֻ Ľ§m rַ ng ngoӴn mֱ c. Cô nghe thӸy các loài chim ca hát, 

và mԊt tr i֩ quá nóng, cho nên cô th n֕h thoӶng phӶi h pֱ xu֝ ng 

nҼc֧ ĽԜ cho mát mԊt. Trong m֥ t cái vȈng nh֛ , cô thӸy m t֥ bӺy 

trԎ con, chúng ĽԚu trӺn tru֟ ng, và h pֱ lԊn ֟ n ào trong nҼc֧. Cô 

mu֝ n chҺi v i֧ chúng, nhҼng chúng s֯  hãi b  ֛chӴy. R i֟ m t֥ 

con vԀt Ľen nh֛  Ľi ĽԒn, Ľ· là m t֥ con chó, nhҼng cô chҼa bao 

gi  ֩thӸy chó. Nó theo cô, sֳ a dֹ  d i֥, cô s֯  quá, liԚn tr֝ n vào 

biԜn khҺi. NhҼng cô không bao gi֩  quên ĽҼc֯ nhֻ ng khu rַ ng 
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ngoӴn mֱ c, nhֻ ng Ľi֟ xanh, và nhֻ ng Ľaֵ trԎ con xinh ĽԌp 

biԒt bҺi trên nҼc֧, mԊc dӺu chúng không có Ľuôi nhҼ cá.  

Cô th  ֵtҼ không can ĽӶm nhҼ vԀy, cô  ֫ngoài biԜn khҺi, và 

chính ֫  Ľ·, cô m i֧ thӸy cái ĽiԚu tuy֓ t di u֓. Cô có thԜ thӸy xa 

ĽԒn bao nhiêu dԊm quanh cô, và bӺu tr֩ i trên kia, gi֝ ng nhҼ 

m t֥ cái chuông l֧ n bԄng gҼҺng. Cô thӸy tàu bè, nhҼng tַ  xa, 

gi n֝g nhҼ nhֻ ng con hӶi yԒn, nhֻ ng con cá voi nh֛  nhӶy l n֥ 

nhào, nhֻ ng con cá voi to phun nҼc֧ ra l֡  m iֳ, khiԒn ngҼi֩ ta 

tҼn֫g nhҼ hàng trŁm tia nҼc֧ phun ra tֵ phía. 

R i֟ ĽԒn phiên cô th  ֵ nŁm. Ngày sinh nhԀt cֳ a cô là vào 

mùa Ľ¹ng, cho nên cô ĽҼ֯c thӸy nhֻ ng gì mà các cô ch֗  chҼa 

t nַg ĽҼ֯c thӸy lӺn ĽӺu. MԊt biԜn xanh lè, Ľ©y Ľ· n i֡ lên vài 

núi tuyԒt to l֧ n, m֣ i hòn núi Ӹy gi n֝g nhҼ viên ng֙ c, cô t  ֽbӶo 

thԒ, nhҼng viên ng֙ c to l֧ n gӸp nghìn lӺn nhֻ ng ng֙ n tháp nhà 

th  ֩do loài ngҼi֩ xây d nֽg. Nhֻ ng ng֙ n núi Ӹy hình thù rӸt kȢ 

d ,֗ và lóng lánh nhҼ kim cҼҺng. Cô ng֟ i trên m֥ t ng֙ n núi 

tuyԒt Ӹy, và nhֻ ng chiԒc tàu bu֟ m s֯  hӶi tránh xa ch֣  cô Ľang 

ng֟ i x a֛ làn tóc dài bay theo chiԚu gió. Vào bu֡ i chiԚu, tr֩ i 

ĽӺy mây, sӸm sét n i֡ lên, mԊt biԜn ĽҼa lên cao nhֻng tӶng 

tuyԒt lóng lánh trong ánh ch֧ p Ľ.֛ ThuyԚn thӶy ĽԚu hӴ bu֟ m 

xu n֝g, m֙ i ngҼi֩ run s֯  lo lԂng, nhҼng cô vӾn ng֟ i yên trên 

ng֙ n núi tuyԒt Ľang trôi, và nhìn tia ch֧ p xanh lè n i֝ làn 

ngoàng ngoèo, r֟ i rҺi xu n֝g mԊt biԜn chiԒu sáng. 

MӸy lӺn ĽӺu m֣ i ngҼi֩ ch  ֗cô lên mԊt biԜn, h֙  ĽԚu thích thú 

vԚ nhֻ ng ĽiԚu h֙  thӸy, ĽԌp và lӴ, nhҼng vԚ sau, cô nào cȈng có 

thԜ tùy thích lên mԊt nҼc֧ ĽҼ֯c vì Ľ« trҼn֫g thành r֟ i, nhֻ ng 

ĽiԚu Ӹy h  ֙không còn thích thú n aֻ, r֟ i h  ֙lӴi mu֝ n tr֫  vԚ nhà, 

và sau m֥ t tháng, h֙  ĽԚu cho rԄng không nҺi Ľ©u ĽԌp hҺn nҺi 

h  ֙ ,֫ h֙  lӴi thӸy thích ֫  nhà hҺn. 

NhiԚu lúc, vào bu֡ i chiԚu, nŁm ch֗ em, nԂm tay nhau và 

cùng l֥ i lên mԊt nҼc֧. Các cô cӸt tiԒng hát tuy֓ t di u֓, hay hҺn 

m i֙ gi n֙g hát cֳ a con ngҼi֩, và m i֣ khi giông t֝  sԂp n֡ i lên, 



120 

 

các cô tҼn֫g tàu bè sԂp b֗  chìm dԂm, các cô liԚn bҺi trҼc֧ tàu, 

và cӸt gi n֙g hát tuy֓ t v i֩ ca tֱ ng cӶnh ĽԌp dҼi֧ Ľ§y biԜn, và 

m i֩ các thֳ y th  ֳvԚ chҺi dҼi֧ Ľ·, Ľnַg s֯ . NhҼng thֳ y th  ֳ

không hiԜu tiԒng các cô, h֙  tҼn֫g là tiԒng cҺn giông t֝ , và h  ֙

cȈng không ĽҼc֯ nhìn thӸy vԎ ĽԌp dҼi֧ Th yֳ qu֝ c, vì lúc tàu 

ĽԂm, h֙  ĽԚu chԒt Ľu i֝ hԒt, và có ĽԒn ĽԚn vua Thֳ y TԚ cȈng ch֕ 

còn là nhֻ ng xác chԒt. M i֣ bu i֡ chiԚu, khi các cô ch֗  nԂm tay 

nhau, bҺi lên mԊt biԜn, cô út  ֫lӴi m t֥ mình, dõi mԂt nhìn theo, 

cô mu֝ n khóc, nhҼng gi֝ ng Thֳ y T c֥ không có nҼc֧ mԂt, vì 

vԀy n i֡ Ľau kh֡  lӴi càng sâu ĽԀm hҺn. Cô t  ֽbӶo: òTri֩ Һi! Sao 

tôi lӴi chҼa ĽҼ֯c mҼi֩ lŁm tu֡ i! Tôi biԒt rԄng tôi rӸt thích cu֥ c 

Ľi֩ trên Ľ·, và ngҼi֩ Ľi֩  ֫trên Ľ·!ò 

R i֟ cu֝ i cùng cô cȈng ĽԒn mҼi֩ lŁm tu֡ i. Bà n i֥ nói: 

òHַ! Bây gi  ֩cháu có thԜ thoát ly ĽҼ֯c r֟ i Ľ·. Hãy ĽԒn Ľ©y, 

ĽԜ bà chҼng di֓ n cho nhҼ mӸy ch֗  cháu!ò 

R i֟ bà ĽԊt lên ĽӺu cô m t֥ vòng hoa hu֓ trԂng, nhҼng hoa là 

do nhֻ ng viên ng֙ c kԒt thành cánh hoa. Bà n i֥ già lӴi ĽԊt trên 

Ľuôi cô tám con sò l n֧ ĽԜ chֵ ng t֛  ngôi hӴng cao quý c aֳ cô. 

Cô bé la lên: 

òņau quá!ò 

Bà n i֥ nói: 

òPhӶi biԒt Ľau Ľn֧ m֧ i ĽԌp ĽҼc֯!ò 

!֞ Cô bé rӸt mu֝ n vֵ t nhֻ ng thֵ  trang sֵ c Ӹy, và cái vòng 

ng֙ c nԊng nԚ trên ĽӺu quá! Hoa Ľ ֛trong vҼn֩ cô, Ľ ֳsֵ c trang 

ĽiԜm cho cô hҺn, nhҼng cô không dám thay Ľi֡. 

òXin vǫnh bi֓ t bà!ò 

Cô nói và nhԌ nhàng n֡ i lên mԊt nҼc֧, nhҼ m t֥ bong bóng. 

MԊt tr i֩ v aַ lԊn, khi cô nhô ĽӺu lên mԊt nҼc֧, nhֻ ng Ľ§m 

mây ánh lên nhҼ hoa h֟ ng và vàng, và gi aֻ không trung màu 

vàng nhӴt, ngôi sao hôm lóng lánh trong và ĽԌp. Khí tr i֩ êm 

d u֗ mát mԎ, mԊt bԜ hoàn toàn im lԊng. M t֥ chiԒc tàu l n֧ ba 

bu֟ m Ľang ֫  Ľ·, nhҼng ch֕ trҼҺng lên m֥ t cánh bu֟ m, vì tr i֩ 
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lԊng yên không gió, và Ľ· Ľ©y trên giây bu֟ m, c֥ t bu֟ m, 

nhֻ ng ngҼi֩ th yֳ th  ֳĽang ng֟ i. NgҼi֩ ta chҺi nhӴc, ca hát, và 

khi tr i֩ dӺn dӺn t֝ i thԆm, hàng trŁm ng֙ n Ľn̄ Ľ ֳmuôn màu 

ĽҼ֯c thԂp lên. Có thԜ nói tӸt cӶ qu֝ c kȢ c aֳ m֙ i qu c֝ gia tung 

bay trong không trung. Cô bé Th yֳ TԚ bҺi ĽԒn gӺn cֹ a s֡  

phòng khách, và m i֣ lӺn mԊt nҼc֧ nâng cô lên, cô có thԜ thӸy 

qua vuông cֹ a s֡  trong sáng, nhiԚu ngҼi֩ rӸt sang tr֙ng, 

nhҼng ngҼi֩ ĽԌp nhӸt, là m t֥ ông hoàng tֹ  mԂt Ľen. Ông có lԎ 

chҼa hҺn mҼi֩ sáu tu֡ i và hôm nay là sinh nhԀt cֳ a ông, nên 

có l  ֑m nַg. B֙ n thֳ y th  ֳnhӶy trên sàn tàu, và khi ông hoàng 

xuӸt hi n֓, hàng trŁm hoa ĽŁng ĽҼ֯c bԂn lên, sáng lên nhҼ gi aֻ 

ban ngày, cô bé Th yֳ TԚ s֯  hӶi lԊn xu֝ ng nҼc֧, nhҼng cô v i֥ 

tr i֟ ĽӺu lên, vì lúc Ӹy cô thӸy hình nhҼ hàng vӴn ngôi sao trên 

tr i֩ rҺi xu n֝g mình cô. ChҼa bao gi֩  cô thӸy m t֥ cӶnh tҼn֯g 

huyԚn Ӷo nhҼ vԀy. Nhֻ ng mԊt tr i֩ to l n֧ xoay quanh, nhiԚu 

con cá l n֥g lӼy Ľu ĽҼa qua lӴi trên tr֩ i xanh, và tӸt cӶ ĽԚu in 

hình xu֝ ng mԊt nҼc֧ yên lԊng và trong. Ngay trên chiԒc tàu, 

sáng rõ cho ĽԒn n֡ i ngҼi֩ ta trông thӸy ĽԒn cӶ ĽoӴn giây nh֛ , 

còn ngҼi֩ lӴi càng thӸy rõ hҺn nֻ a. Tr֩ i! Sao ông hoàng tֹ  kia 

ĽԌp ĽԒn thԒ! Ông bԂt tay m֙ i ngҼi֩, cҼi֩ to hoԊc cҼi֩ m m֕, 

trong lúc âm nhӴc vang lên trong Ľ°m huyԚn di֓ u. 

ņ« vԚ khuya, cô bé Th yֳ TԚ không thԜ r i֩ cԊp mԂt kh i֛ 

chiԒc tàu và ông hoàng tֹ . 

Ánh sáng m֙ i nҺi Ľ« tԂt, hoa ĽŁng không bԂn lên nֻ a, súng 

không n֡  n aֻ, nhҼng m֥ t th  ֵtiԒng Ӻm Ӻm dâng lên tַ  Ľ§y bԜ. 

Cô bé ng֟ i trên nҼc֧, sóng Ľong ĽҼa, nh֩  vԀy mà cô có thԜ 

thӸy trong phòng khách. NhҼng chiԒc tàu chӴy nhanh thêm. 

ChiԒc bu֟ m này r i֟ chiԒc bu֟ m khác ĽҼ֯c giҼҺng lên, sóng 

càng v֡  mӴnh, mây Ľen trùm bӺu tr֩ i, nhֻ ng lu֟ ng sét chiԒu 

sáng lên  ֫Ľn̈g xa. ֞ ! M t֥ cҺn dông t֝  hӶi hùng Ľ« báo hi֓ u. 

VԀy nên b֙ n thֳ y th  ֳv i֥ hӴ bu֟ m xu֝ ng. ChiԒc tàu lҼt֧ Ľi 

nhҼ m t֥ m iֳ tên, b֗  sóng Ľ§nh ngӶ nghiêng, nhiԚu Ľt֯ sóng 
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dâng cao lên nhҼ m t֥ hòn núi l n֧ Ľen thui mu֝n Ľ§nh lên c֥ t 

bu֟ m, nhҼng chiԒc tàu hֱ p xu֝ ng trong Ľt֯ sóng l֧ n, nhҼ m t֥ 

con thiên nga, và n i֡ lên lӴi theo làn sóng nҼc֧.  

Cô bé Th yֳ TԚ xem nhҼ m t֥ cu֥ c chӴy Ľua hào hֵ ng, 

nhҼng b֙ n thֳ y th  ֳthì không nghǫ nhҼ vԀy, chiԒc tàu vang lên 

tiԒng rŁng rԂc l n֧, nhֻ ng tӸm ván tàu dày u n֝ cong dҼi֧ sֵ c 

v  ֡kinh khֳ ng cֳ a sóng, chiԒc bu֟ m b֗  gӶy  ֫ĽoӴn giֻ a nhҼ 

m t֥ c֙ ng sԀy, và chiԒc tàu nghiêng hԆn m֥ t bên, trong lúc 

nҼc֧ ào vào gӺm tàu. Cô bé Th yֳ TԚ  biԒt rԄng b֙ n ngҼi֩ Ľang 

lâm nguy, chính cô cȈng phӶi ĽԜ ý tránh nhֻ ng c֥ t, sҼn֩ tàu, 

và mӶnh tàu rҺi lӶ tӶ trên mԊt nҼc֧. M t֥ lát sau, tr֩ i t t֝ Ľen, 

ĽԒn n֡ i không còn thӸy gì ĽҼ֯c nֻ a, nhҼng nԒu m֥ t tia ch֧ p 

n i֡ lên, ánh sáng làm cho cô nhԀn lӴi ĽҼ֯c m֙ i ngҼi֩ trên tàu. 

M i֙ ngҼi֩ t  ֽlo lӸy riêng mình. Cô tìm ông hoàng tֹ , và thӸy 

ông chìm xu֝ ng Ľ§y bԜ khi chiԒc tàu tan v֭ . Trong m֥ t lúc Ľ·, 

cô rӸt vui sҼn֧g, nghǫ rԄng ông ta sԐ xu n֝g nҺi cô ,֫ nhҼng cô 

k p֗ nh֧  lӴi rԄng loài ngҼi֩ không s֝ ng ĽҼ֯c dҼi֧ nҼc֧, và có 

ĽԒn nҺi lâu Ľï c aֳ cha cô thì ch֕  còn là xác chԒt. Không, ông 

hoàng tֹ  không ĽҼ֯c chԒt! Cô liԚn bҺi len l֛ i gi aֻ Ľ§m ván 

tàu, c֥ t bu֟ m, quên rԄng chính cô cȈng có thԜ b  ֗các thֵ  Ӹy 

chӴm vào, nghiԚn nát thân cô. Cô lԊn xu֝ ng sâu, lӴi n i֡ lên 

gi aֻ ng֙ n sóng, và cu֝ i cùng tr֟ i lên ch֣  ông hoàng tֹ , v aַ 

khi ông Ľ« không thԜ bҺi n i֡ trong bԜ loӴn, tay chân ông Ľ« 

ki t֓ sֵ c, Ľ¹i mԂt nhԂm nghiԚn. Ông sԐ chԒt mӸt, nԒu cô bé 

Th yֳ TԚ không ĽԒn k֗ p. Cô nâng ĽӺu ông lên mԊt nҼc֧, và 

cùng v֧ i ông, ĽԜ cho sóng cu֝ n Ľi Ľ©u mԊc sóng. 

Sáng ĽԒn, cҺn dông t֝  Ľ« qua. NgҼi֩ ta không còn thӸy m t֥ 

tàn tích gì c aֳ chiԒc tàu. MԊt tr i֩ lên trên mԊt nҼc֧, Ľ ֛ và 

sáng, ngҼi֩ ta có thԜ nói rԄng Ľ¹i má c aֳ hoàng tֹ  nh֩  Ľ· mà 

lӴi có sinh khí, nhҼng mԂt ông vӾn nhԂm nghiԚn. Cô bé Th yֳ 

TԚ hôn lên trán cao cֳa ông, vu֝ t tóc Ҽt֧ cֳ a ông ra phía sau. 
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Cô thӸy ông gi֝ ng bֵ c tҼn֯g cӼm thӴch trong vҼn֩ nh֛  c aֳ 

cô, cô lӴi hôn ông, và cӺu mong ông ĽҼ֯c s֝ ng. 

R i֟ cô thӸy trҼc֧ mԂt cô, dӶi ĽӸt bԄng, nhֻ ng hòn núi cao 

xanh, trên Ľn֕h ĽӺy tuyԒt sáng lóng lánh, nhҼ trên Ľ· có cӶ bӺy 

thiên nga. GӺn b֩  biԜn, nhֻ ng cánh rַ ng xanh trӶi dài, và trҼc֧ 

r nַg, m֥ t ngôi nhà th  ֩hay m֥ t tu vi֓ n, cô không rõ, nhҼng là 

m t֥ tòa nhà. Cây chanh, cây cam m֙ c ĽӺy vҼn֩, và trҼc֧ cֹ a, 

nhiԚu cây d aַ nu֧ c m֙ c cao. BiԜn tӴo thành  ֫Ľ©y m t֥ cái 

vȈng nh֛ , nҼc֧ phԆng lԊng, nhҼng rӸt sâu cho ĽԒn m֥ t tӶng Ľ§ 

phֳ  l p֧ cát trԂng. Cô bé Th yֳ TԚ bҺi ĽԒn Ľ·, mang theo ông 

hoàng tֹ  ĽԌp trai, ĽԊt ông lên cát, nâng ĽӺu ông lên ĽԜ nhԀn lӸy 

ánh sáng cֳ a mԊt tr i֩. 

H i֟ chuông vang lên tַ  ngôi nhà trԂng. NhiԚu cô thiԒu nֻ  Ľi 

ngang qua thֹa vҼn֩. Cô bé Th yֳ TԚ liԚn bҺi xa ra m֥ t quӶng, 

nӸp sau mӸy tӶng Ľ§ nhô lên mԊt nҼc֧, lӸy b t֙ nҼc֧ phֳ  che 

mԊt và ngֽ c, ĽԜ cho không ai nhìn thӸy khuôn mԊt bé nh֛  c aֳ 

cô, và lԂng nhìn xem ai ĽԒn gӺn ông hoàng tֹ  b  ֗nӴn. 

M t֥ cô thiԒu nֻ  ĽԒn gӺn, cô xem vԎ rӸt s֯  hãi, nhҼng ch֕ 

trong ch֝ c lát, r֟ i cô Ľi tìm nhiԚu ngҼi֩ khác. R֟ i cô bé Th yֳ 

TԚ thӸy ông hoàng tֹ  t n֕h lӴi, ông m֕m cҼi֩ v i֧ m i֙ ngҼi֩ 

quây quanh ông, nhҼng không cҼi֩ v i֧ cô, vӶ lӴi, ông cȈng 

không biԒt rԄng chính cô m i֧ là ngҼi֩ Ľ« c uֵ ông. Cô bu֟ n 

kh  ֡vô cùng, cho nên khi thӸy ngҼi֩ ta dӾn ông hoàng t  ֹvào 

ngôi nhà kia, cô liԚn lԊn xu֝ ng biԜn, lòng bu֟ n rҼi֩ rҼi֯. Cô 

tr  ֫vԚ nhà, vào ĽԚn vua cha. 

Ngày thҼn֩g cô vӾn trӺm t֕ nh và suy tҼ, nay cô lӴi càng 

trӺm t֕ nh hҺn nֻ a. Các cô ch֗  h i֛ cô Ľ« thӸy gì, trong lӺn ĽӺu 

cô lên mԊt nҼc֧, nhҼng cô im lԊng, không kԜ lԜ gì hԒt. 

Bu i֡ sáng hay bu֡i chiԚu, luôn luôn cô tr  ֫lӴi nҺi cô Ľ« xa 

lìa ông hoàng tֹ . Cô thӸy trái cây trong vҼn֩ Ľ« chín, cô thӸy 

ngҼi֩ ta ĽԒn hái trái, và r i֟, tuyԒt tan trên Ľn֕h núi, nhҼng cô 

không thӸy lӴi ĽҼc֯ ông hoàng tֹ . Và cô tr  ֫ vԚ, lòng càng 
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thêm thӶm thiԒt. ņ³Ԛu an ֳ i Ľc֥ nhӸt cֳ a cô, là vào ng֟ i trong 

vҼn֩, ôm lӸy b cֵ tҼn֯g cӼm thӴch gi֝ ng hình ông hoàng tֹ , 

nhҼng cô không còn sŁn sóc hoa nֻ a, hoa m֙c lung tung, tràn 

ra cho ĽԒn con ĽҼn֩g Ľi trong vҼn֩, lá cành lӼn l n֥ vào cành 

lá cây to, quang cӶnh thֹ a vҼn֩ tr֫  nên u ám. 

Cu֝ i cùng, không thԜ d nַg, cô kԜ lӴi câu chuy֓ n cho m֥ t cô 

ch֗ , r֟ i các cô khác ĽԚu biԒt hԒt, nhҼng ch֕ b n֙ các cô thôi, và 

hai cô ch֗  ch֕  kԜ lӴi cho các cô bӴn thân nhӸt. M t֥ trong các cô 

Ӹy biԒt ông hoàng tֹ  là ai, cô cȈng có chֵ ng kiԒn vֱ  l  ֑lӴc trên 

tàu, cô biԒt ông Ӹy t  ַĽ©u ĽԒn và vҼҺng qu֝ c ông ֫  Ľ©u. Các cô 

ch֗  nói v i֧ cô út: 

òņi, em nh֛!ò 

R i֟ tay quàng vai nhau, h֙ cùng n֡ i lên m֥ t lӺn trҼc֧ nҺi 

mà h  ֙biԒt là lâu Ľï c aֳ ông hoàng tֹ . 

Lâu Ľï xây bԄng Ľ§ vàng tҼҺi óng ánh, v֧ i nh nֻg bԀc cӸp 

l n֧ bԄng cӼm thӴch, m֥ t bԀc cӸp dӾn thԆng xu֝ ng mԊt bԜ. 

Nh nֻg nóc nhà tròn l n֥g lӼy d nֽg lên mái lâu Ľï, và gi aֻ 

nhֻ ng hàng c֥ t bao quanh, là nhֻ ng bֵ c tranh s֝ng Ľn֥g trang 

sֵ c cho ngôi nhà. Qua các cֹ a kính sáng sֳ a, ngҼi֩ ta có thԜ 

trông thӸy bên trong, nhֻng phòng r֥ ng rӶi, trӶi thӶm quý, v i֧ 

nhiԚu tӸm màn l aֱ treo cֹ a, các bֵ c tҼn֩g ĽԚu trang hoàng v֧ i 

nhֻ ng bֵ c tranh l֧ n, rӸt ĽԌp mԂt.  ֪chính giֻ a cŁn phòng ĽԌp 

nhӸt, m t֥ tia nҼc֧ phun lên ĽԒn tԀn nóc tròn bԄng kính trên 

trӺn, và do nҺi Ľ·, ánh sáng mԊt tr i֩ chiԒu lên nҼc֧ và các thֵ  

cây xinh ĽԌp m֙ c trong m֥ t cái bԜ l n֧. 

Cô út Thֳ y TԚ Ľ« biԒt ông hoàng tֹ   ֫Ľ©u r֟ i, và cô thҼn֩g 

ĽԒn Ľ·, trên mԊt nҼc֧, vào bu֡ i chiԚu và bu֡ i t i֝. Cô bҺi ĽԒn 

gӺn b֩  hҺn mӸy cô ch֗  dám làm, cô vào tԀn ng֙ n sông Ľö nh֛  

hԌp dҼi֧ cái sân bԄng cӼm thӴch, in bóng trӶi dài trên mԊt 

nҼc֧. Cô ng֟ i Ľ· và nhìn ông hoàng tֹ  trԎ ĽԌp, trong lúc ông 

Ľi dӴo m֥ t mình dҼi֧ ánh trŁng. 
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Có Ľ°m, cô thӸy ông Ľi dӴo trên m֥ t con thuyԚn ĽԌp chҼng 

ĽӺy c֩  xí, v i֧ âm nhӴc trên thuyԚn. Cô lén nhìn qua Ľ§m lau 

sԀy xanh tҼҺi, gió th i֡ vào tӸm khŁn choàng màu trԂng bӴc cֳ a 

cô. NԒu có ngҼi֩ trông thӸy, chԂc h֙  tҼn֫g Ľ· là con thiên nga 

dang cánh bay. 

Cô thҼn֩g nghe b֙n chài lҼi֧, ban Ľ°m, khi h֙  ra biԜn v֧ i 

ánh Ľu c֝, kԜ nhiԚu ĽiԚu t֝ t ĽԌp vԚ ông hoàng tֹ , cô t  ֽthӸy vui 

sҼn֧g vì Ľ« c uֵ mӴng cho ông, khi ông gӺn chԒt bԀp bԚnh trên 

sóng nҼc֧, và cô nghǫ rԄng ông ta Ľ« an nghǫ trên ngֽ c cô, cô 

nghǫ ĽԒn nֱ  hôn thԂm thiԒt cô Ľ« trao cho ông. Còn ông hoàng 

t ,ֹ chԂc ông chԆng biԒt gì vԚ ĽiԚu Ľ·, và cȈng không bao gi֩  

mҺ thӸy cô n aֻ. 

Cô tr  ֫nên thҼҺng ngҼi֩ hҺn, và càng mu֝ n có thԜ lên ֫  v i֧ 

loài ngҼi֩. ThԒ gi i֧ c aֳ h֙  hình nhҼ r n֥g l֧ n hҺn thԒ gi i֧ c aֳ 

cô. H  ֙có thԜ c i֫ tàu Ľi khԂp mԊt biԜn, h֙  có thԜ lên núi cao, 

cao quá mây, và ĽӸt Ľai cֳ a h֙  trӶi dài ra khԂp, v֧ i bao nhiêu 

khu rַ ng, bao nhiêu cánh Ľn֟g, xa, xa hҺn tӺm mԂt cֳ a cô. Có 

nhiԚu ĽiԚu cô mu֝ n biԒt lԂm, nhҼng các cô ch֗  không thԜ trӶ 

l i֩ hԒt cho cô ĽҼ֯c. Cô Ľi h i֛ bà n i֥ già, bà biԒt rõ thԒ gi i֧ trên 

kia. Bà g i֙ rӸt Ľ¼ng, Ľ· là ĽӸt Ľai trên biԜn. 

Cô út h i֛ bà: 

òKhi con ngҼi֩ không b֗ chԒt Ľu i֝, h  ֙có thԜ s֝ ng mãi ĽҼc֯ 

không? H֙  có chԒt nhҼ chúng mình ֫  dҼi֧ Ľ§y biԜn không?ò 

òCó chֵ !ò - bà c  ֱĽ§p - òh֙ cȈng phӶi chԒt, và Ľi֩ s֝ ng cֳ a 

h  ֙còn ngԂn ngֳ i hҺn Ľi֩ s֝ ng cֳ a chúng ta nhiԚu. Chúng ta có 

thԜ s֝ ng ĽԒn ba trŁm nŁm, nhҼng khi chúng ta hԒt s֝ ng, chúng 

ta sԐ tan ra thành b֙ t bèo trên mԊt nҼc֧, chúng ta cȈng không 

có m t֥ ngôi m  ֥ dҼi֧ này, giֻ a nhֻ ng ngҼi֩ thân Ľ« chԒt. 

Chúng ta cȈng không có m t֥ linh h֟ n bӸt t ,ֹ chúng ta sԐ không 

bao gi֩  tái sinh, chúng ta gi֝ ng nhҼ cây sԀy xanh, khi nó b  ֗

chԊt Ľi sԐ không bao gi֩  xanh tҼҺi lӴi. Loài ngҼi֩ thì khác, h֙  

có m t֥ linh h֟ n s֝ ng mãi, kԜ cӶ sau khi thân xác h֙  tr  ֫thành 
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ĽӸt, linh h֟ n Ӹy sԐ bay lên c֛ i ánh sáng, ĽԒn tԀn các ngôi sao 

lóng lánh trên tr֩ i. CȈng nhҼ b n֙ mình tr֟ i lên mԊt nҼc֧, và 

nhìn thӸy ĽӸt và ngҼi֩, h  ֙lên ĽԒn nhֻ ng nҺi xa lӴ và tuy t֓ v i֩ 

mà chúng ta không bao gi֩  thӸy ĽҼc֯!ò 

Cô bé bu֟ n rӺu nói: 

òVì sao chúng ta không có linh h n֟ bӸt t ?ֹ Cháu có thԜ Ľem 

mӸy trŁm nŁm còn s֝ ng, ĽԜ Ľi֡ lӸy m t֥ hình ngҼi֩, dù ch֕  m t֥ 

ngày, ĽԜ sau Ľ· ĽҼc֯ có phӺn trên c֛ i tr i֩!ò 

òņ nַg có nghǫ ĽԒn ĽiԚu Ľ·! ņ i֩ s֝ ng cֳ a chúng ta t֝ t ĽԌp 

và sung sҼn֧g hҺn nhiԚu Ľi֩ s֝ ng cֳ a con ngҼi֩ trên kia!ò 

òVԀy thì cháu phӶi chԒt, và tan biԒn nhҼ b t֙ trên mԊt nҼc֧, 

cháu phӶi hԒt nghe âm nhӴc cֳ a sóng biԜn, ĽҼ֯c thӸy hoa xinh 

và mԊt tr i֩ Ľ!֛ Cháu không thԜ làm gì ĽԜ có ĽҼc֯ m֥ t linh h֟ n 

bӸt t  ֹҼ?ò 

òKhông, cháu Ӵ. Trַ  khi có m t֥ ngҼi֩ yêu cháu hҺn cӶ cha 

mԌ c aֳ h֙ , m t֥ con ngҼi֩ ĽԊt hԒt tâm tҼ và tình yêu vào cháu, 

và phӶi có ông linh mֱ c ĽԊt tay phӶi c aֳ ngҼi֩ Ӹy vào tay 

cháu, mà h aֵ sԐ luôn luôn trung thành v֧ i cháu, ֫  cõi Ľi֩ này, 

 ֫cӶ cõi vǫnh vi֑ n. Khi Ľ· linh h n֟  cֳ a ngҼi֩ Ľ· sԐ Ľ ֡vào 

thân hình cháu, và cháu m֧ i có thԜ chia phӺn hӴnh phúc v֧ i 

loài ngҼi֩. NgҼi֩ Ӹy sԐ cho cháu m֥ t linh h֟ n, mà h  ֙ vӾn 

không Ľ§nh mӸt linh h֟ n cֳ a h֙ . NhҼng ĽiԚu Ӹy không thԜ có 

ĽҼ֯c! Cái ĽiԚu mà  ֫Ľ©y chúng ta xem là tuy֓ t ĽԌp, cái Ľuôi cá 

Ӹy mà, chính là cái mà loài ngҼi֩ trên Ľ· cho là xӸu xí. H  ֙

chԆng hiԜu gì cӶ, h֙  tin rԄng phӶi có hai cái c t֥ nԊng nԚ mà h  ֙

g i֙ là cԊp chân, m֧ i là ĽԌp!ò 

Cô bé Th yֳ TԚ bu֟ n bã nhìn cái Ľuôi mình, và th  ֫dài. 

Bà c  ֱkhuyên: 

òMình hãy t  ֽmãn, cháu Ӵ. Mình có thԜ nhӶy lên, và Ľ½a v֧ i 

nҼc֧, su֝ t ba trŁm nŁm mình ĽҼ֯c s֝ ng, Ľ· cȈng là m t֥ th i֩ 

gian dài lԂm r֟ i, và cu֝ i cùng mình có thԜ yên ngh֕. T i֝ nay, 

mình có dӴ h i֥ trong triԚu!ò 
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ThԀt là m t֥ sֽ  huy hoàng, nhҼ không bao gi֩  ai thӸy ĽҼc֯ 

trên c֛ i ĽӸt. TҼn֩g và trӺn phòng khiêu vȈ r n֥g rӶi toàn bԄng 

kính dày, trong sáng. Hàng trŁm v֛  hԒn, v֛  sò kh n֡g l֟ , h֟ ng 

và xanh lá c ,֛ ĽԚu sԂp hàng hai bên. TӸt cӶ t a֛ ra m֥ t th  ֵánh 

sáng xanh, chiԒu khԂp phòng và ánh qua các bֵ c tҼn֩g, cho 

nên nҼc֧ biԜn ngoài kia cȈng sáng lên. NgҼi֩ ta có thԜ thӸy vô 

s֝  cá, nh֛  có, l n֧ có, Ľua nhau l֥i ĽԒn các bֵ c tҼn֩g bԄng kính 

Ӹy, trên lҼng cá, vӶy cá ánh màu Ľ ֛xám, có th  ֵvӶy cá khác 

nhҼ làm bԄng bӴc và vàng. M t֥ con sông dài lóng lánh chӶy 

ngang qua chính giֻ a phòng, chính nҺi Ľ· b n֙ Thֳ y TԚ trai và 

gái vȈ v i֧ nhau, theo tiԒng hát tuy֓ t v i֩ c aֳ chúng. Cô út hát 

hay hҺn tӸt cӶ, m i֙ ngҼi֩ v  ֣tay khen ng֯i cô. Cô cӶm thӸy vui 

vui trong lòng, vì cô biԒt rԄng cô có gi n֙g hát hay nhӸt trên 

nҼc֧ và dҼi֧ bԜ. NhҼng cô lӴi nghǫ ĽԒn nhֻ ng ĽiԚu m֧ i lӴ 

trong thԒ gi i֧ trên kia. Cô không thԜ quên ông hoàng tֹ  ĽԌp 

trai, và n i֡ Ľau lòng vì không có ĽҼc֯ nhҼ ông ta, m֥ t linh h֟ n 

bӸt t .ֹ Cô lén r֩ i lâu Ľï c aֳ cha, và trong lúc  ֫Ľ· ĽӺy tiԒng 

hát và n i֡ vui vԎ, cô ng֟ i bu n֟ bӶ trong vҼn֩ nh֛  c aֳ cô. Cô 

b n֡g nghe tiԒng còi vang qua làn nҼc֧, cô t  ֽ bӶo: òChԂc là 

trên kia, anh Ӹy Ľang du ngoӴn trên thuyԚn, con ngҼi֩ mà ta 

thҼҺng hҺn cha mԌ ta, tâm tҼ ta không r֩ i kh i֛ chàng, và trong 

tay chàng ta mu֝n ĽԊt cӶ hӴnh phúc cֳ a Ľi֩ ta. Ta mu֝n làm 

tӸt cӶ m i֙ ĽiԚu, ĽԜ chiԒm ĽҼ֯c chàng, và có m t֥ linh h֟ n bӸt 

t .ֹ Trong lúc các ch֗ Ľang nhӶy múa trong lâu Ľï c aֳ cha, ta 

sԐ tìm ĽԒn bà phù th yֳ  ֫ Th yֳ qu֝ c. Ta thҼn֩g s֯  gԊp bà, 

nhҼng bà ta có thԜ khuyên ta và giúp Ľ֭ ta!ò 

Cô bé Th yֳ TԚ liԚn ra kh֛ i vҼn֩, Ľi ĽԒn m֥ t cái v cֽ sâu 

nҼc֧ xoáy Ӻm Ӻm, dҼi֧ Ľ· là nҺi trú ngֱ  c aֳ bà phù th yֳ. 

TrҼc֧ kia, chҼa bao gi  ֩cô ĽԒn Ľ·,  ֫Ľ· không có hoa, không 

có c  ֛nҼc֧. MԊt cát cô Ľc֥ và trӺn trֱ i trӶi dài xu n֝g ĽԒn Ľ§y 

v cֽ, nҼc֧ gӺm nhҼ tiԒng bánh xe c֝ i xay lúa, xoáy tròn và nh֡  

lên tӸt cӶ cái gì nԄm trong Ľ·, kéo cӶ xu n֝g vֽ c sâu hoԂm. Cô 
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bé phӶi Ľi qua xoáy nҼc֧ dֻ  d i֥ Ӹy ĽԜ ĽԒn nҺi trú ngֱ  c aֳ bà 

phù th yֳ. Trên m֥ t quӶng dài, không có ĽҼn֩g Ľi, ngoài Ľ§m 

bùn nóng sôi, mà bà phù th yֳ g֙ i là cái m  ֛than bùn cֳ a bà. 

R i֟ m i֧ ĽԒn ngôi nhà c aֳ bà, ֫  gi aֻ m֥ t khu rַ ng kȢ lӴ. TӸt cӶ 

cây và b iֱ b ,֩ ĽԚu là nhֻ ng loӴi san hô trùng, nֹ a là thӶo m֥ c, 

n aֹ là sinh vԀt, gi֝ ng nhҼ nhֻ ng con rԂn trŁm ĽӺu m֙ c dҼi֧ 

ĽӸt. Cành là nhֻ ng cánh tay nhҺn nh֧ t, v i֧ ngón tay mԚm nhҼ 

con sâu, nó Ľn֥g ĽԀy t  ַdҼi֧ r  ֑ĽԒn ĽӺu cành. BԂt ĽҼ֯c cái gì 

dҼi֧ biԜn, là chúng ôm chԊt lӸy, không bao gi֩  nhӶ ra. Cô bé 

cá rӸt hӶi hùng trҼc֧ khu rַ ng Ӹy. Tim cô ĽԀp r֥ n lên vì s֯  hãi, 

cô sԂp tr֫  vԚ, nhҼng cô nghǫ ĽԒn ông hoàng tֹ  và tӸm linh h֟ n 

c aֳ loài ngҼi֩, cô tr  ֫lӴi bӴo dӴn. Cô c t֥ chԊt lӴi trên mái tóc 

dài bԚnh b֟ ng cֳ a cô, ĽԜ kh i֛ b  ֗b n֙ san trùng tóm lӴi, r i֟, hai 

tay chԂp lӴi, cô bay theo l֝ i loài cá, qua Ľ§m san hô trùng kinh 

kh nֳg Ľang dang tay và ngón tay lanh lԌ vԚ phía cô. Cô thӸy 

m i֣ cánh tay, m֣ i ngón tay ĽԚu Ľang nԂm chԊt nhҼ trong m֥ t 

cái kiԚng sԂt, m t֥ vԀt gì Ľ« chֱ p ĽҼ֯c. Nhֻ ng ngҼi֩ b  ֗ĽԂm 

tàu, xác rҺi xu n֝g vֽ c này, bây gi  ֩ch֕  còn là nhֻ ng b֥  xҼҺng 

trԂng trong tay b֙n trùng Ӹy. Các thֵ  lái tàu, hòm g֣ , xác loài 

vԀt trên mԊt ĽӸt, và m t֥ bé gái Th yֳ TԚ, ĽԚu b֗  nԂm lӸy nhҼ 

thԒ, và bóp chԒt. ņ· m i֧ là ĽiԚu kinh khֳ ng nhӸt. 

Gi aֻ rַ ng, m֫  ra m֥ t khoӶng tr֝ ng nhҺn nh֧ t, trong Ľ· b n֙ 

rԂn nҼc֧ to l֧ n Ľang vùng vӼy, phҺi lên tӸm bֱ ng vàng nhӴt. 

Chính giֻ a khoӶng Ӹy, sַ ng sֻ ng m֥ t ngôi nhà làm bԄng 

xҼҺng ngҼi֩ trԂng bӴch. ņ· chính là nhà c aֳ bà phù th yֳ. Bà 

Ľang m֧ m cho m֥ t con cóc Łn, nhҼ ngҼi֩ ta thҼn֩g ngԀm 

ĽҼn֩g m֧ m cho con chim yԒn. Bà g i֙ b n֙ rԂn nҼc֧ d֗  h m֯ to 

l n֧, béo mԀp kia, là bӺy gà nh֛  c aֳ bà, và ĽԜ cho chúng lŁn l n֥ 

trên b֥  ngֽ c Ľ ֟s֥  l  ֫lói c  ֳbà. 

òTôi biԒt cô bé mu֝ n gì r i֟!ò - bà nói - òthԀt là ng֝ c,  nhҼng 

ý mu֝ n cֳ a cô cȈng sԐ ĽҼ֯c thֽ c hi n֓, vì ĽiԚu Ӹy sԐ Ľem ĽԒn 

cho cô sֽ  Ľau kh֡ , cô công chúa m׃ miԚu Һi! Cô mu֝ n vֵ t cái 
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Ľuôi cá c aֳ cô Ľi, ĽԜ thay vào Ľ· hai cֱ c th֗ t ĽԜ Ľi nhҼ loài 

ngҼi֩, và ĽԜ cho ông hoàng tֹ  trԎ kia yêu cô và ĽԜ cô có ĽҼ֯c 

nhҼ ông ta, m֥ t linh h֟ n bӸt di t֓!ò 

R i֟ bà ta phá lên cҼi֩, m t֥ gi n֙g cҼi֩ r n֡ rӶng và quái d ,֗ 

cho ĽԒn n֡ i b n֙ rԂn nҼc֧ phӶi rҺi xu n֝g và lŁn l n֥ trên ĽӸt. Bà 

tiԒp: 

òCô ĽԒn vַ a Ľ¼ng lúc, vì t  ַsáng mai cho ĽԒn m֥ t nŁm nֻ a, 

ta không thԜ giúp gì cho cô ĽҼ֯c. Ta sԐ soӴn cho cô m t֥ th  ֵ

thu֝ c nҼc֧, cô sԐ mang nó theo, r֟ i trong Ľ°m nay, cô bҺi cho 

ĽԒn mԊt ĽӸt, cô ng֟ i trên b֩  biԜn, r֟ i cô sԐ u n֝g thu֝ c này. Cái 

Ľuôi cá c aֳ cô sԐ phân ra, nh֛  lӴi, thành ra cái mà loài ngҼi֩ 

g i֙ là hai cái chân ĽԌp. NhҼng u֝ ng vào cô sԐ b  ֗Ľau lԂm, Ľau 

nhҼ m t֥ thanh gҼҺm sԂc chém vào mình cô. TӸt cӶ ai thӸy cô 

cȈng phӶi cho rԄng cô là Ľaֵ con gái loài ngҼi֩ xinh ĽԌp nhӸt, 

mà chúng chҼa tַ ng thӸy. Cô sԐ còn giֻ  ĽҼ֯c bҼc֧ Ľi mԚm 

mӴi, không có m t֥ vȈ n  ֻnào ĽҼ֯c nhҼ cô, nhҼng m֣ i bҼc֧ cô 

Ľi làm cho cô nhҼ Ľi trên lҼi֫ dao sԂc bén, làm chӶy máu cô ra. 

NԒu cô mu֝ n ch֗u Ľnֽg ĽҼ֯c nhҼ vԀy, ta sԐ giúp cô!ò 

òV©ng!ò 

C¹ b® Ľ§p bԄng gi֙ng run run. C¹ nghǫ ĽԒn ¹ng ho¨ng tֹ v¨ 

tӸm linh h֟n bӸt di֓t m¨ c¹ mu֝n c·. 

B¨ ph½ thֳy dԊn th°m: 

òNhҼng phӶi nh֧ rԄng khi c¹ Ľ« th¨nh h³nh ngҼ֩i, c¹ sԐ 

kh¹ng bao gi֩ tr֫ lӴi th¨nh c¹ g§i Thֳy TԚ nֻa. Kh¹ng bao gi֩ 

c¹ lӴi xu֝ng ĽҼ֯c ĽԒn l©u Ľ¨i cֳa vua cha, ĽԜ s֝ng v֧i c§c c¹ 

ch֗. V¨ nԒu c¹ kh¹ng chiԒm ĽҼ֯c t³nh y°u cֳa ¹ng ho¨ng tֹ, 

l¨m cho ¹ng ta qu°n cha qu°n mԌ ¹ng, ĽԜ hԒt cӶ t©m Ĩ v¨o c¹, 

v¨ kh¹ng nh֩ ¹ng linh mֱc ĽԊt tay ¹ng v¨o tay c¹, ĽԜ tr֫ th¨nh 

v֯ th¨nh ch֟ng, th³ c¹ vӾn kh¹ng ĽӴt ĽԒn linh h֟n bӸt tֹ. Ngay 

sáng hôm sau khi ông ta cҼ֧i ngҼ֩i v֯ kh§c c¹, tim c¹ sԐ v֭ 

ra, v¨ c¹ sԎ tr֫ th¨nh b֙t tr°n s·ng nҼ֧c.ò 

C¹ b® quӶ quyԒt: 
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òV©ng! T¹i chӸp nhԀn nhҼ thԒ!ò 

MԊt c¹ t§i xanh nhҼ m֥t x§c chԒt. 

òNhҼng c¹ phӶi trӶ c¹ng cho t¹i, v¨ ĽiԚu t¹i Ľ¸i h֛i kh¹ng 

phӶi l¨ d֑ Ľ©u!ò - b¨ ph½ thֳy tiԒp - òC¹ c· gi֙ng n·i cֽc kȢ 

°m d֗u, kh¹ng ai c· ĽҼ֯c ֫ dҼ֧i bԜ n¨y. V¨ c¹ nghǫ rԄng sԐ 

l¨m say m° ¹ng ho¨ng tֹ v֧i gi֙ng n·i Ӹy. NhҼng c¹ phӶi cho 

t¹i c§i gi֙ng n·i Ӹy, ĽԜ l¨m thֵ thu֝c nҼ֧c kia: t¹i Ľ֡i lӸy m§u 

t¹i ĽԜ l¨m cho thֵ thu֝c Ӹy tr֫ n°n sԂc b®n nhҼ m֥t thanh 

gҼҺm hai lҼ֭i. 

Cô bé nói: 

òNhҼng nԒu b¨ ĽoӴt mӸt gi֙ng n·i cֳa t¹i, th³ t¹i c¸n g³ 

nֻa?ò 

B¨ ph½ thֳy: 

òTh³ c¹ vӾn c¸n tӸm th©n m׃ miԚu, d§ng Ľi uyԜn chuyԜn, 

Ľ¹i mԂt linh Ľ֥ng nhҼ n·i ĽҼ֯c n°n l֩i, chַng Ӹy cȈng Ľֳ 

chiԒm ĽoӴt tr§i tim ngҼ֩i Ľ¨n ¹ng. Th¹i, h«y can ĽӶm l°n, ĽҼa 

lҼ֭i c¹ ra, ta sԐ chԊt n· ĽԜ l¨m m·n trӶ c¹ng, r֟i c¹ sԐ c· thֵ 

thu֝c kȢ di֓u Ӹy!ò 

Cô b® quӶ quyԒt: 

òCȈng ĽҼ֯c!ò 

B¨ ph½ thֳy liԚn mang c§i n֟i ra, ĽԜ nӸu thֵ thu֝c ma qu§i 

Ӹy. 

Bà nói: 

òSֽ sӴch sԐ l¨ ĽiԚu t֝t!ò 

R֟i b¨ ch½i c§i n֟i bԄng nhֻng con rԂn nҼ֧c cu֥n v¨o 

nhau, xong r֟i, b¨ rӴch ngֽc b¨, ĽԜ chӶy ra m֥t d¸ng m§u Ľen. 

HҺi nҼ֧c b֝c l°n th¨nh nhֻng h³nh th½ qu§i d֗, ch֕ xem 

thӸy l¨ Ľֳ rֱng r֩i! Cֵ m֣i ch֝c, b¨ lӴi b֛ th°m v¨o n֟i m֥t 

thֵ thu֝c lӴ m֧i, cho ĽԒn khi tӸt cӶ ĽԚu s¹i s½ng sֱc, trong nhҼ 

nhֻng gi֙t nҼ֧c mԂt c§ sӸu. Cu֝i c½ng, thu֝c nҼ֧c Ľ« xong, 

n· trong nhҼ nҼ֧c trong nhӸt. 

Bà ph½ thֳy n·i: 
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òThu֝c xong r֟i Ľ·!ò 

R֟i b¨ cԂt lҼ֭i c¹ b®, tַ nay cho ĽԒn m«i m«i, c¹ sԐ kh¹ng 

n·i nŁng v¨ ca h§t ĽҼ֯c nֻa. 

B¨ dԊn th°m: 

òGԊp b֙n san h¹ tr½ng, khi Ľi ngang qua khu rַng, c¹ ch֕ 

vֵt cho ch¼ng m֥t gi֙t thu֝c n¨y, th³ tay v¨ ng·n tay cֳa 

chúng sԐ tan v֭ ra tַng mӶnh!ò 

NhҼng c¹ b® Thֳy TԚ kh¹ng cӺn l¨m thԒ, v³ b֙n tr½ng kia 

tr§nh xa ra, s֯ hãi khi tr¹ng thӸy thֵ nҼ֧c s§ng §nh, rӴng ng֩i 

trong b¨n tay c¹ nhҼ m֥t ng¹i sao l·ng l§nh. C¹ tho§t ra khu 

rַng, m֛ b½n, v¨ vֽc thԆm Ӻm Ӻm nҼ֧c xo§y. C¹ thӸy ng¹i 

ĽԚn cֳa vua cha. TӸt cӶ §nh s§ng ĽԚu tԂt hԒt trong ph¸ng khi°u 

vȈ. M֙i ngҼ֩i ĽԚu ngֳ cӶ r֟i. C¹ kh¹ng d§m v¨o Ľ· nֻa, v³ 

b©y gi֩ c¹ Ľ« c©m, v¨ sԐ xa r֩i vǫnh vi֑n c§c ch֗. C¹ cӶm thӸy 

tim c¹ tan v֭ v³ sӺu mu֥n. 

C¹ len l֛i v¨o vҼ֩n c¹, ngԂt m֥t c¨nh hoa, g֫i ĽԒn l©u Ľ¨i 

ng¨n c§i h¹n bԄng tay, r֟i bҺi l°n, xuy°n qua nҼ֧c biԜn xanh 

xӼm. 

MԊt tr֩i chҼa m֙c th³ c¹ Ľ« nh³n thӸy l©u Ľ¨i cֳa ¹ng ho¨ng 

tֹ. C¹ leo l°n bֽc cӸp tr§ng l֓ bԄng cӼm thӴch. Ćnh trŁng 

chiԒu s§ng, cֽc kȢ trong su֝t. C¹ b® Thֳy TԚ u֝ng thֵ thu֝c 

ch§y l¸ng v¨ ĽԂng kia, r֟i nhҼ m֥t thanh gҼҺm hai lҼ֭i xԎ tӸm 

th©n mӶnh mai cֳa c¹ ra, c¹ ngӸt Ľi, v¨ nԄm nhҼ m֥t x§c chԒt. 

ņԒn l¼c mԊt tr֩i rֽc r֭ chiԒu s§ng mԊt biԜn, c¹ t֕nh dԀy, v¨ 

cӶm thӸy Ľau nhֵc nh֝i v¹ c½ng. NhҼng k³a, trҼ֧c mԊt c¹, ¹ng 

ho¨ng tֹ xinh ĽԌp Ľang Ľֵng nh³n c¹ v֧i cԊp mԂt Ľen, nh³n 

sֹng c¹, c¹ phӶi nh³n xu֝ng, v¨ thӸy c§i Ľu¹i c§ Ľ« biԒn Ľi Ľ©u 

mӸt, v¨ c¹ c· cԊp ch©n nh֛ nhoi trԂng tinh, ĽԌp hҺn cӶ c§c cԊp 

ch©n thiԒu nֻ kh§c. NhҼng c¹ lӴi ho¨n to¨n l֥ thԜ, liԚn x֛a m֧ 

tóc dài che lӸp th©n h³nh c¹ lӴi. 



132 

 

Ďng ho¨ng tֹ h֛i c¹ l¨ ai, l¨m sao c¹ lӴi ĽԒn Ľ©y. C¹ ch֕ 

nh³n ¹ng m֥t c§ch d֗u hiԚn, nhҼng x·t xa, v֧i cԊp mԂt xanh 

ĽԀm cֳa c¹, c¹ kh¹ng n·i ĽҼ֯c l֩i n¨o. 

 
 

 Ďng ho¨ng tֹ dԂt tay c¹ dӼn v¨o l©u Ľ¨i. M֣i bҼ֧c c¹ Ľi, 

thԀt nhҼ l֩i b¨ ph½ thֳy b§o trҼ֧c, c¹ Ľau Ľ֧n nhҼ Ľi tr°n Ľ֝ng 

kim v¨ lҼ֭i dao sԂc b®n, nhҼng c¹ vui l¸ng ch֗u Ľֽng. Tay 

trong tay v֧i ¹ng ho¨ng, c¹ Ľi l°n, nhԌ nh¨ng nhҼ m֥t c§i bong 

b·ng hҺi. Ďng ho¨ng v¨ tӸt cӶ m֙i ngҼ֩i ĽԚu ngԂm khen d§ng 

Ľi uyԜn chuyԜn m׃ miԚu cֳa cô. 
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C¹ ĽҼ֯c nhiԚu thֵ y phֱc lֱa l¨, trong ng¹i l©u Ľ¨i, c¹ l¨ 

ngҼ֩i ĽԌp nhӸt, nhҼng c¹ lӴi c©m, kh¹ng h§t ĽҼ֯c, kh¹ng n·i 

ĽҼ֯c. Nhֻng c¹ t֧ g§i Łn bԀn to¨n Ľ֟ tҺ lֱa, trang sֵc bԄng 

v¨ng, tiԒn l°n ca h§t cho ¹ng ho¨ng tֹ, vua v¨ ho¨ng hԀu. M֥t 

trong b֙n h§t hay hҺn tӸt cӶ, ¹ng ho¨ng tֹ v֡ tay v¨ m֕m cҼ֩i 

v֧i c¹ Ӹy. C¹ b® Thֳy TԚ rӸt bu֟n kh֡, c¹ nghǫ rԄng c¹ h§t c¸n 

hay hҺn c¹ kia gӸp b֥i. C¹ tֽ bӶo: òĎi! NԒu ch¨ng biԒt, ta ĽԒn 

ĽҼ֯c v֧i ch¨ng l¨ ta Ľ« b§n mӸt gi֙ng h§t cֳa ta vǫnh vi֑n!ò. 

R֟i b֙n t¹i t֧ lӴi m¼a nhֻng Ľi֓u vȈ duy°n d§ng nhԌ nh¨ng, 

theo tiԒng ©m nhӴc di֓u kȢ. Tֵc th֩i, c¹ b® Thֳy TԚ ĽҼa hai 

tay trԂng ĽԌp l°n,  nh·n l°n Ľ¹i ch©n nh֛ b®, nh¼n qua nh¼n lӴi, 

r֟i vȈ nhҼ chҼa bao gi֩ c· ai vȈ ĽҼ֯c nhҼ c¹. M֣i Ľi֓u vȈ l¨m 

tŁng th°m vԎ quyԒn rȈ cֳa c¹, v¨ cԊp mԂt c¹ c¸n n·i v¨o tim 

ngҼ֩i, s©u sԂc hҺn cӶ tiԒng h§t cֳa b֙n th֗ nֻ. M֙i ngҼ֩i ĽԚu 

m° mӼn, nhӸt l¨ ¹ng ho¨ng tֹ, ¹ng g֙i c¹ l¨ c¹ g§i nh֛ b® m¨ 

¹ng gԊp ĽҼ֯c. C¹ nhӶy m¼a c¨ng l¼c c¨ng hŁng say, mԊc d½ cֵ 

m֣i lӺn b¨n ch©n ĽӴp ĽӸt, l¨ c¹ b֗ Ľau nh·i nhҼ l¨ ĽӴp tr°n 

nhֻng lҼ֭i dao sԂc. Ďng ho¨ng ph§n rԄng c¹ sԐ ֫ lu¹n b°n 

¹ng, v¨ cho ph®p c¹ ngֳ trҼ֧c cֹa ph¸ng ¹ng, tr°n tӸm n֓m 

nhung. 

Ďng cho c¹ Łn mԊc nhҼ con trai, ĽԜ cҼ֭i ngֽa theo ¹ng. Hai 

ngҼ֩i chӴy rong khԂp nhֻng khu rַng thҺm ng§t, c¨nh cây 

xanh Ľ§nh l°n vai, bӺy chim nh֛ ca h§t trong Ľ§m l§ xanh tҼҺi. 

C½ng v֧i ¹ng ho¨ng tֹ, c¹ leo l°n nhֻng ch·p n¼i cao, v¨ Ľ¹i 

ch©n c¹ chӶy m§u ĽӺm Ľ³a, l¨m cho nhֻng kԎ kh§c ĽԚu tr¹ng 

thӸy, nhҼng c¹ vӾn cҼ֩i, theo ch©n ¹ng ho¨ng tֹ l°n tԀn Ľ֕nh 

n¼i cao, ֫ Ľ· ngҼ֩i ta c· thԜ tr¹ng thӸy dҼ֧i ch©n nhֻng Ľ§m 

m©y bay tr¹i, nhҼ m֥t bӺy chim bay Ľi qua xֵ lӴ. Ban Ľ°m, 

trong l©u Ľ¨i ¹ng ho¨ng tֹ, khi b֙n ngҼ֩i ĽԚu ngֳ, c¹ Ľi xu֝ng 

bԀc cӸp r֥ng bԄng cӼm thӴch, nh¼ng Ľ¹i ch©n n·ng b֛ng  

xu֝ng  nҼ֧c bԜ lӴnh, v¨ c¹ tҼ֫ng nh֧ ĽԒn nhֻng kԎ dҼ֧i kia, 

trong Ľ§y biԜn. 
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M֥t Ľ°m, mӸy c¹ ch֗ c¹ n֡i l°n, tay qu¨ng vai nhau, h֙ cӸt 

tiԒng h§t bu֟n thӶm khi h֙ bҺi tr°n mԊt nҼ֧c, v¨ ra dӸu v֧i c¹. 

C§c c¹ ch֗ nhԀn ra c¹, v¨ n·i l°n rԄng c¹ Ľ« gieo cho h֙ bao 

n֡i bu֟n thҼҺng. 

Tַ Ľ·, Ľ°m n¨o c§c c¹ ch֗ cȈng l°n thŁm c¹. V¨o m֥t Ľ°m, 

c¹ thӸy tַ xa, b¨ n֥i c¹, Ľ« bao nŁm nay chҼa hԚ l°n mԊt nҼ֧c, 

v¨ vua cha, v֧i vҼҺng mi֓n tr°n ĽӺu. Hai v֗ dang tay vԚ ph²a 

c¹, nhҼng kh¹ng d§m ĽԒn gӺn b֩ biԜn nhҼ c§c c¹ ch֗. 

Ng¨y lӴi ng¨y, c¹ tr֫ n°n th©n thiԒt v֧i ¹ng ho¨ng tֹ, ¹ng 

thҼҺng c¹ nhҼ thҼҺng m֥t Ľֵa em Ľ§ng y°u, nhҼng kh¹ng hԚ 

c· Ĩ n¨o lӸy c¹ l¨m v֯, m¨ c¹ th³ cӺn ĽҼ֯c l¨m v֯ ¹ng, nԒu 

kh¹ng ĽҼ֯c vԀy, c¹ sԐ kh¹ng thԜ c· m֥t linh h֟n bӸt di֓t, v¨, 

sau ng¨y ¹ng ho¨ng tֹ cҼ֧i v֯, c¹ sԐ tr֫ th¨nh b֙t biԜn. 

òC· phӶi em ch²nh l¨ ngҼ֩i anh y°u thҼҺng nhӸt trong Ľ§m 

c§c thiԒu nֻ kh§c kh¹ng?ò 

C¹  n·i bԄng cԊp mԂt thiԒt tha m֣i khi ¹ng ho¨ng ¹m c¹ v¨o 

lòng, và hôn trán cô. 

òPhӶi, n¨ng l¨ ngҼ֩i th©n y°u nhӸt, v³ n¨ng c· tӸm l¸ng t֝t 

nhӸt!ò -  

ông hoàng nói - òch²nh n¨ng rӸt trung th¨nh v֧i t¹i, v¨ n¨ng 

gi֝ng nhҼ thiԒu nֻ m¨ t¹i Ľ« gԊp m֥t lӺn, nhҼng chԂc chԂn 

kh¹ng bao gi֩ t¹i ĽҼ֯c gԊp lӴi. L¼c Ľ·, t¹i ֫ tr°n m֥t chiԒc t¨u 

sԂp ch³m. S·ng gi· ĽҼa t¹i v¨o m֥t bӶi bԜ, gӺn m֥t nh¨ nֻ tu 

sǫ. C¹ nֻ tu sǫ trԎ nhӸt t³m thӸy t¹i ֫ Ľ·, v¨ cֵu t¹i s֝ng lӴi. T¹i 

ch֕ thӸy c¹ c· hai lӺn, c¹ Ӹy l¨ ngҼ֩i Ľ֥c nhӸt t¹i y°u tr°n Ľ֩i 

n¨y, em gi֝ng c¹ Ӹy lԂm. Trong t©m tr² t¹i, em l¨ h³nh Ӷnh 

ngҼ֩i Ӹy. C¹ nֻ tu sǫ kia thu֥c vԚ ĽԚn th§nh, cho n°n may mԂn 

lԂm, Ch¼a m֧i ĽҼa em vԚ v֧i t¹i, ch¼ng ta sԐ kh¹ng bao gi֩ xa 

nhau!ò 

C¹ b® tֽ bӶo: òThan ¹i! Ch¨ng kh¹ng biԒt rԄng ch²nh ta Ľ« 

cֵu s֝ng ch¨ng. Ta Ľ« mang ch¨ng tַ ngo¨i khҺi cho ĽԒn khu 

rַng cֳa nֻ tu vi֓n kia. L¼c Ӹy, ta n¼p sau Ľ§m b֙t biԜn, v¨ 
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nh³n xem c· ai ĽԒn Ľ· kh¹ng. Ta thӸy c¹ g§i xinh ĽԌp m¨ 

ch¨ng Ľ« y°u hҺn cӶ ta!ò. V¨ c¹ g§i Thֳy TԚ th֫ d¨i sҼ֩n sҼ֯t, 

c¹ kh¹ng thԜ kh·c ĽҼ֯c. òC¹ thiԒu nֻ kia Ľ« Ľi tu, ch¨ng n·i 

vԀy, c¹ kh¹ng thԜ ra ngo¨i Ľ֩i ĽҼ֯c bao gi֩. Hai ngҼ֩i sԐ 

kh¹ng gԊp nhau nֻa. C¸n ta, ta ֫ gӺn ch¨ng, ta thӸy ch¨ng su֝t 

ng¨y, ta sԐ sŁn s·c, y°u thҼҺng ch¨ng, ta sԐ trung th¨nh v֧i 

ch¨ng su֝t Ľ֩i ta!ò. 

NhҼng, ¹ng ho¨ng tֹ sԂp cҼ֧i v֯, ¹ng cҼ֧i m֥t c¹ng ch¼a 

con vua l§ng giԚng. M֙i ngҼ֩i tuy°n truyԚn tin Ӹy, cho n°n ¹ng 

Ľang sֹa soӴn m֥t chiԒc t¨u huy ho¨ng. Ďng ho¨ng tֹ Ľi ĽԒn 

viԒng thŁm vҼҺng qu֝c cֳa vua l§ng giԚng, ĽԜ thӸy mԊt c¹ 

c¹ng ch¼a Ӹy. Ďng Ľem theo m֥t Ľ§m t½y t½ng Ľ¹ng ĽӶo. Nghe 

kԜ nhҼ vԀy, c¹ b® Thֳy TԚ lԂc ĽӺu v¨ cҼ֩i, c¹ biԒt th©m Ĩ cֳa 

¹ng ho¨ng hҺn c§c ngҼ֩i kh§c. Ďng ho¨ng bӶo v֧i c¹: òT¹i 

cӺn phӶi Ľi. T¹i cӺn ĽԒn thӸy c¹ c¹ng ch¼a xinh ĽԌp kia, v³ cha 

mԌ t¹i bu֥c t¹i nhҼ thԒ. NhҼng ®p t¹i phӶi Ľem n¨ng Ӹy vԚ Ľ©y 

nhҼ m֥t v֗ h¹n th°, th³ t¹i kh¹ng mu֝n thԒ. T¹i kh¹ng thԜ y°u 

c¹ Ӹy ĽҼ֯c, c¹ Ӹy Ľ©u c· gi֝ng nhҼ ngҼ֩i thiԒu nֻ tu sǫ trong 

tu vi֓n kia. C¸n em th³ gi֝ng c¹ Ӹy lԂm. NԒu m֥t ng¨y n¨o Ľ·, 

t¹i bԂt bu֥c phӶi ch֙n m֥t v֗ h¹n th°, th³ chԂc sԐ l¨ em, ngҼ֩i 

em kȢ ng֥, v֧i Ľ¹i mԂt n·i ĽҼ֯c n°n l֩i!ò. 

R֟i ¹ng h¹n tr°n m¹i Ľ֛ m֙ng cֳa n¨ng, Ľ½a v֧i m§i t·c 

d¨i cֳa c¹, ĽԊt ĽӺu ¹ng tr°n tim c¹, tr§i tim Ľang mҺ tҼ֫ng ĽԒn 

hӴnh ph¼c con ngҼ֩i v¨ tӸm linh h֟n bӸt di֓t. 

òEm th³  em ²t nhӸt  cȈng kh¹ng s֯ biԜn chֵ, Ľֵa em cҼng 

c©m n²n?ò 

Ďng n·i v֧i c¹ nhҼ thԒ,  khi h֙ l°n chiԒc t¨u tr§ng l֓ nguy 

nga, sԐ ĽҼa ¹ng ĽԒn vҼҺng qu֝c l§ng giԚng, r֟i ¹ng n·i chuy֓n 

dông t֝, chuy֓n tr֩i im bԜ lԊng, chuy֓n nhֻng con c§ kȢ lӴ 

dҼ֧i Ľ§y biԜn, nhֻng sֽ lӴ m¨ b֙n th֯ lԊn cֳa ¹ng t³m thӸy 

dҼ֧i Ľ·. N¨ng ch֕ m֕m cҼ֩i nghe ¹ng, v³ n¨ng l¨ ngҼ֩i biԒt r» 

hҺn ai hԒt vԚ Thֳy qu֝c. 
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Trong Ľ°m y°n trong s§ng, khi m֙i ngҼ֩i ĽԚu ngֳ, trַ 

ngҼ֩i cӺm tay l§i, c¹ ra Ľֵng tֽa b°n lan can t¨u, v¨ nh³n qua 

l¨n nҼ֧c trong, h³nh nhҼ c¹ thӸy ng¹i l©u Ľ¨i cֳa cha c¹, v¨ 

tr°n ch·p l©u Ľ¨i, b¨ n֥i c¹, v֧i vҼҺng mi֓n tr°n ĽӺu, Ľang 

ngӼng mԊt nh³n l°n s·ng thuyԚn. V¨ mӸy c¹ ch֗ n֡i l°n mԊt 

nҼ֧c, nh³n c¹ v֧i nhֻng cԊp mԂt bu֟n rӺu,  h֙ vԊn tay h֙ t֛ vԎ 

thӸt v֙ng, c¹ ra dӸu v֧i h֙, cҼ֩i, v¨ mu֝n kԜ cho h֙ nghe rԄng 

m֙i sֽ ĽԚu t֝t ĽԌp v¨ sung sҼ֧ng Ľ֝i v֧i c¹. NhҼng ngҼ֩i 

thֳy thֳ nh֛ ĽԒn gӺn, c§c c¹ ch֗ lԊn xu֝ng, ngҼ֩i kia nh³n thӸy 

g³ trԂng trԂng, v¨ tҼ֫ng Ľ· ch֕ l¨ b֙t biԜn. 

S§ng ng¨y mai, t¨u v¨o hӶi cӶng cֳa th¨nh ph֝ tr§ng l֓, nҺi 

vua l§ng giԚng ֫. TӸt cӶ c§c chu¹ng nh¨ th֩ vang l°n, ngҼ¸i ta 

Ľ§nh tr֝ng th֡i k¯n tr°n trҼ֩ng th¨nh, trong l¼c Ľo¨n l²nh v֧i 

lҼ֭i l° s§ng lo§ng sԂp h¨ng d¨i dҼ֧i nhֻng l§ c֩ tung bay. R֟i 

th³ ng¨y n¨o cȈng l֑ lӴc, yԒn Ӽm, nhӴc vȈ, n֝i tiԒp li°n mi°n. 

NhҼng c¹ c¹ng ch¼a th³ chҼa ĽԒn, v³ theo ngҼ֩i ta n·i, c¹ Ľang 

s֝ng rӸt xa, trong m֥t nֻ tu vi֓n ĽԜ h֙c tԀp vԚ c§c c§ch thֵc, 

Ľֵc t²nh ho¨ng gia. Cu֝i c½ng, c¹ Ľ« ĽԒn. C¹ b® Thֳy TԚ rӸt 

n·ng l¸ng thӸy sԂc ĽԌp cֳa c¹ng ch¼a, v¨ cȈng phӶi ch֗u phֱc 

rԄng c¹ n¨y l¨ ngҼ֩i ĽԌp nhӸt, chҼa tַng thӸy ai hҺn c¹. C¹ng 

chúa có làn da trԂng m֗n, thanh khiԒt, v¨ sau hàng lông mi Ľen, 

Ľ¹i mԂt xanh ĽԀm tҼҺi vui, c· vԎ trung th¨nh. 

Ďng ho¨ng tֹ reo lên: 

òCh²nh em! Em Ľ« cֵu s֝ng t¹i khi t¹i nԄm d¨i tr°n bӶi bԜ 

nhҼ m֥t x§c chԒt!ò 

R֟i ¹ng ¹m c¹ c¹ng ch¼a, mԊt Ľ֛ ֹng. 

Ďng ho¨ng tֹ quay lӴi n·i v֧i c¹ b® Thֳy TԚ: 

ò֞! T¹i sung sҼ֧ng qu§ sֵc! ņiԚu Ҽ֧c v֙ng t֝t ĽԌp nhӸt m¨ 

t¹i kh¹ng bao gi֩ d§m nghǫ ĽԒn, nay Ľ« th¨nh tֽu. Em cȈng 

vui l°n v֧i hӴnh ph¼c cֳa t¹i, em l¨ ngҼ֩i thҼҺng t¹i hҺn ai 

hԒt!ò 
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C¹ g§i Thֳy TԚ h¹n tay ¹ng, nhҼng h³nh nhҼ tim c¹ Ľ« nֵt 

rӴn. Ng¨y tiԒp theo sau l֑ cҼ֧i, c¹ sԐ chԒt, v¨ th¨nh ra b֙t biԜn.  

Chu¹ng c§c nh¨ th֩ reo l°n inh ֛i, Ľ§m kֿ sǫ b§o tin khԂp 

nԎo ĽҼ֩ng, v¨ tuy°n b֝ l֑ th¨nh h¹n. Tr°n tӸt cӶ c§c b¨n th֩, 

ngҼ֩i ta Ľ֝t hҼҺng thҺm, dӺu thҺm, trong nhֻng ng֙n Ľ¯n quý 

gi§. C§c ¹ng linh mֱc Ľong ĽҼa ly hҼҺng, v¨ hai ngҼ֩i v֗ h¹n 

trao tay cho nhau, v¨ ĽҼ֯c linh mֱc ch¼c l¨nh. 

Cô gái Thֳy TԚ, bԀn y phֱc lֱa, trang sֵc bԄng v¨ng, giֻ t¨ 

§o c¹ d©u, nhҼng tai c¹ kh¹ng nghe ĽҼ֯c tiԒng ©m nhӴc cֳa 

bu֡i l֑, mԂt c¹ kh¹ng thӸy bu֡i l֑ long tr֙ng trang nghi°m, c¹ 

nghǫ ĽԒn c§i Ľ°m m¨ c¹ sԐ chԒt, nghǫ ĽԒn tӸt cӶ nhֻng g³ m¨ c¹ 

sԐ mӸt Ľi, trong thԒ gi֧i n¨y. 

T֝i ĽԒn, hai ngҼ֩i t©n h¹n l°n thuyԚn, s¼ng l֧n n֡ Ӻm Ӻm, 

c֩ trҼҺng l°n khԂp nԎo. ֪ giֻa chiԒc t¨u, m֥t ng¹i lӺu sҺn son 

ĽҼ֯c dֽng l°n, v֧i nhֻng n֓m g֝i d֗u mԚm, ĽԜ hai ngҼ֩i t©n 

h¹n ngֳ trong Ľ°m y°n t֕nh v¨ m§t mԎ. 

Bu֟m cŁng l°n theo gi·, chiԒc t¨u lҼ֧t nhԌ nh¨ng, y°n lԊng 

tr°n mԊt bԜ xanh trong. 

Khi tr֩i Ľ« t֝i, h¨ng ng¨n ng֙n Ľ¯n mu¹n m¨u ĽҼ֯c thԂp 

l°n, nhֻng thֳy thֳ Ľo¨n ca vȈ vui vԎ tr°n s¨n t¨u. C¹ g§i Thֳy 

TԚ nghǫ ĽԒn c§i Ľ°m ĽӺu ti°n c¹ tr֟i l°n mԊt nҼ֧c, c¹ cȈng 

thӸy cӶnh tҼ֯ng huy ho¨ng v¨ sֽ vui mַng nhҼ vԀy, r֟i c¹ 

nhӶy v¨o v¸ng vȈ, m¼a nhҼ m֥t cҺn gi· l֝c, nh¼n nhӶy nhҼ 

con thi°n nga khi n· b֗ rҼ֯t Ľu֡i. M֙i ngҼ֩i khen ng֯i hoan 

h¹ c¹, chҼa bao gi֩ c¹ nhӶy hay nhҼ thԒ. ņ¹i ch©n c¹ nhҼ b֗ 

cԂt xԎo b֫i h¨ng trŁm lҼ֭i dao sԂc b®n, nhҼng cô không có 

cӶm gi§c g³ hԒt. C¹ Ľ« qu§ Ľau kh֡, b֗ h¨nh hӴ qu§ trong tim 

c¹. C¹ biԒt Ľ©y l¨ Ľ°m cu֝i c½ng c¹ ĽҼ֯c nh³n thӸy ngҼ֩i c¹ 

y°u, v³ ngҼ֩i Ӹy m¨ c¹ Ľ« tַ b֛ gia Ľ³nh xֵ s֫, Ľ§nh mӸt gi֙ng 

n·i y°u kiԚu, v¨ phӶi trӶi qua bao nhi°u n֡i th֝ng kh֡ v¹ cùng 

tԀn, m¨ ngҼ֩i Ӹy Ľ©u c· biԒt cho c¹! ņ©y l¨ Ľ°m cu֝i c½ng, c¹ 

c· thԜ th֫ chung m֥t bӺu kh¹ng kh² v֧i ch¨ng, c¹ thӸy ĽҼ֯c bԜ 
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s©u v¨ tr֩i ĽӺy sao. M֥t Ľ°m v¹ tԀn kh¹ng Ĩ nghǫa, kh¹ng mҺ 

m֥ng, Ľang ch֩ c¹, v³ c¹ kh¹ng c· m֥t linh h֟n, v¨ kh¹ng thԜ 

ĽӴt ĽҼ֯c m֥t linh h֟n. 

TӸt cӶ tr°n t¨u, ĽԚu l¨ sֽ vui vԎ k®o d¨i cho ĽԒn sau nֹa 

Ľ°m. C¹ nhӶy v¨ cҼ֩i v֧i sֽ chԒt ch·c trong tim. Ďng ho¨ng 

tֹ ¹m h¹n c¹ c¹ng ch¼a, ngҼ֩i v֯ m׃ miԚu cֳa ¹ng, Ľ½a b֫n 

v֧i m§i t·c Ľen cֳa c¹, v¨ tay trong tay, h֙ Ľi v¨o lԚu nguy nga 

ĽԜ y°n ngh֕. 

Im lԊng, b³nh y°n tr֫ lӴi tr°n chiԒc t¨u, ch֕ c¸n ngҼ֩i cӺm 

l§i, v¨ c¹ g§i Thֳy TԚ, ĽԊt hai b¨n tay tr°n lan can t¨u, nh³n vԚ 

ph²a Ľ¹ng, ch֩ §nh rӴng Ľ¹ng. C¹ biԒt rԄng tia nԂng ĽӺu ti°n 

cֳa mԊt tr֩i sԐ giԒt chԒt c¹. C¹ b֡ng thӸy c§c c¹ ch֗ n֡i l°n 

mԊt nҼ֧c, h֙ ĽԚu t§i xanh nhҼ c¹. M§i t·c ĽԌp d¨i cֳa h֙ 

kh¹ng c¸n bay theo chiԚu gi·, h֙ Ľ« cԂt hԒt t·c r֟i. 

C§c c¹ ch֗ n·i: 

òC§c ch֗ Ľ« d©ng m§i t·c cho b¨ ph½ thֳy, ĽԜ cӺu xin b¨ 

gi¼p cho em kh֛i chԒt Ľ°m nay. Bà cho các ch֗ m֥t con dao 

nh֛, em c· thӸy n· sԂc b®n kh¹ng? TrҼ֧c khi mԊt tr֩i m֙c, em 

phӶi Ľ©m con dao n¨y v¨o tim ¹ng ho¨ng tֹ, v¨ khi m§u n·ng 

cֳa ¹ng rҺi xu֝ng ch©n em, th³ hai ch©n em sԐ liԚn lӴi v֧i nhau 

th¨nh m֥t c§i Ľu¹i c§, em sԐ tr֫ th¨nh lӴi c¹ g§i c§, em sԐ 

xu֝ng lӴi Ľ§y nҼ֧c, s֝ng v֧i c§c ch֗ ba trŁm nŁm nֻa, trҼ֧c 

khi tr֫ th¨nh b֙t mԊn tr°n bԜ. H«y gӸp Ľi! Ďng Ӹy phӶi chԒt, 

hoԊc l¨ em phӶi chԒt, trҼ֧c khi mԊt tr֩i m֙c. B¨ n֥i ch¼ng ta 

bu֟n phiԚn cho ĽԒn n֡i m§i t·c bӴc phҺ rֱng hԒt, nhҼ m§i t·c 

c§c ch֗ Ľ©y, b֗ rֱng dҼ֧i lҼ֭i k®o cֳa b¨ ph½ thֳy. GiԒt ¹ng 

ho¨ng Ľi, r֟i tr֫ vԚ! Mau Ľi! Em kh¹ng thӸy §nh s§ng Ľ ֛trên 

tr֩i Ľ· sao? Trong v¨i ph¼t nֻa, mԊt tr֩i sԐ l°n, v¨ em phӶi 

chԒt!ò 

Ba c¹ ch֗ th֫ d¨i, r֟i lԊn xu֝ng l¨n s·ng. 

C¹ g§i Thֳy TԚ h® bֵc m¨n Ľ֛ cֳa chiԒc lӺu, nh³n thӸy cô 

v֯ m֧i xinh ĽԌp Ľang ngֳ, ĽӺu dֽa l°n ngֽc ¹ng ho¨ng. C¹ 
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liԚn c¼i xu֝ng, ĽԊt m֥t nֱ h¹n tr°n tr§n ĽԌp cֳa ngҼ֩i Ľ¨n ¹ng 

trԎ, ngֹng l°n nh³n tr֩i: §nh b³nh minh c¨ng l¼c c¨ng s§ng, c¹ 

lӴi nh³n con dao sԂc b®n, nh³n lӴi ¹ng ho¨ng tֹ, ¹ng n¨y g֙i t°n 

ngҼ֩i v֯ m֧i cҼi֧ trong l¼c m° ngֳ, tӸt cӶ t©m tҼ ¹ng ĽԚu ch֕ 

quy vԚ c¹ v֯ - Con dao run l°n trong tay ngҼ֩i con g§i c§ - 

nhҼng c¹ vֵt n· ra xa tr°n s·ng, ch֣ dao rҺi l¨m cho s·ng Ľ֛ 

l°n nhҼ nhֻng gi֙t m§u Ľ« n֡i l°n mԊt nҼ֧c. C¹ cӶm thӸy th©n 

c¹ tan ra th¨nh b֙t biԜn. 

R֟i mԊt tr֩i m֙c l°n tr°n mԊt biԜn, tia nԂng chiԒu xu֝ng d֗u 

n·ng, tr°n Ľ§m b֙t lӴnh cֳa biԜn, v¨ c¹ g§i Thֳy TԚ kh¹ng 

cӶm thӸy chԒt, c¹ nh³n thӸy mԊt tr֩i s§ng l§ng, v¨ tr°n ĽӺu c¹, 

bay lҼ֯n h¨ng trŁm con ngҼ֩i s֝ng, trong su֝t. 

C¹ c· thԜ thӸy, xuy°n qua nhֻng con ngҼ֩i Ӹy, nhֻng c§nh 

bu֟m trԂng cֳa chiԒc t¨u, v¨ m©y Ľ֛ tr°n tr֩i. Gi֙ng n·i cֳa 

c§c v֗ Ӹy thanh tao qu§, v¹ chӸt qu§, kh¹ng m֥t l֣ tai ngҼ֩i 

s֝ng tr°n Ľ֩i nghe ĽҼ֯c, kh¹ng m֥t con mԂt ngҼ֩i tr¹ng thӸy 

h֙ ĽҼ֯c. Kh¹ng c· c§nh, nhҼng c§c v֗ Ӹy bay n֡i tr°n kh¹ng 

trung, v³ h֙ nhԌ v¹ c½ng. C¹ g§i Thֳy TԚ b֡ng thӸy c¹ cȈng c· 

m֥t th©n h³nh nhҼ h֙, v¨ c¹ bay cao lӺn l°n kh֛i Ľ§m b֙t. 

C¹ h֛i: 

òT¹i bay l°n Ľ©u Ľ©y?ò 

Gi֙ng c¹ cȈng vang l°n gi֝ng h֓t nhҼ c§c v֗ kia, v¹ chӸt 

cho ĽԒn n֡i kh¹ng m֥t thֵ nhӴc n¨o c· thԜ tӶ l°n ĽҼ֯c. 

òBay l°n ch֝n ti°n nֻ tr°n tr֩i!ò - C§c v֗ kia trӶ l֩i. 

C¹ g§i Thֳy TԚ kh¹ng c· m֥t linh h֟n bӸt di֓t, v¨ sԐ kh¹ng 

bao gi֩ c·, nԒu kh¹ng chinh phֱc ĽҼ֯c t³nh y°u cֳa m֥t ngҼ֩i 

Ľ¨n ¹ng, sֽ s֝ng bӸt tֹ cֳa c¹ l֓ thu֥c v¨o Ĩ ch² cֳa m֥t kԎ 

kh§c. Ti°n nֻ cȈng kh¹ng c· m֥t linh h֟n bӸt tֹ, nhҼng h֙ c· 

thԜ tֽ tӴo cho h֙ m֥t linh h֟n nhҼ vԀy, b֫i nhֻng ĽiԚu thi֓n 

h֙ Ľ« l¨m. Ti°n nֻ n·i tiԒp: 

òCh¼ng m³nh bay ĽԒn c§c xֵ n·ng, ֫ Ľ· bӺu kh¹ng kh² nhҺ 

bӼn giԒt chԒt con ngҼ֩i, ch¼ng m³nh sԐ th֡i l°n c§c xֵ Ľ· m֥t 
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lu֟ng kh² tҼҺi m§t. Ch¼ng m³nh sԐ rӶi hҼҺng thҺm cֳa hoa l°n 

không trung, sԐ Ľem ĽԒn cho h֙ sֽ n©ng Ľ ֭v¨ l¨m cho h֙ l¨nh 

b֓nh. Khi ch¼ng m³nh Ľ« c֝ gԂng l¨m nhiԚu ĽiԚu thi֓n, tԀn sֵc 

lֽc m¨ l¨m, trong v¸ng ba trŁm nŁm, m³nh sԐ tӴo ĽҼ֯c m֥t 

linh h֟n bӸt tֹ, v¨ hҼ֫ng ĽҼ֯c hӴnh ph¼c bӸt di֓t cֳa lo¨i 

ngҼ֩i. C¹ cȈng nhҼ ch¼ng t¹i, c¹ Ľ« trӶi hԒt l¸ng c¹. C¹ Ľ« Ľau 

kh֡, chӸp nhԀn n֡i Ľau x·t, v¨ c¹ Ľ« tֽ n©ng m³nh c¹ l°n c»i 

thԒ gi֧i cֳa c§c v֗ ti°n thӺn tr°n tr֩i, b©y gi֩ c¹ c· thԜ l¨m 

vi֓c thi֓n trong ba trŁm nŁm ĽԜ tֽ tӴo cho c¹ m֥t linh h֟n bӸt 

di֓t!ò 

C¹ b® Thֳy TԚ ĽҼa hai c§nh tay trԂng l°n mԊt tr֩i cֳa Ch¼a, 

v¨ Ľ©y l¨ lӺn ĽӺu, c¹ kh·c ra nҼ֧c mԂt. 

Tr°n con t¨u, kh¹ng c· tiԒng Ľ֥ng v¨ tiԒng ֟n. C¹ thӸy ¹ng 

ho¨ng tֹ v¨ c¹ v֯ ĽԌp Ľang ĽӶo mԂt t³m c¹, h֙ bu֟n rӺu nh³n 

Ľ§m b֙t tr°n s·ng, nhҼ h֙ Ľ« c· biԒt rԄng c¹ g§i nh֛ Ľ« tr֫ 

th¨nh b֙t tr°n mԊt bԜ. V¹ h³nh, c¹ h¹n tr§n ngҼ֩i v֯ m֧i cֳa 

¹ng ho¨ng tֹ, cҼ֩i v֧i ¹ng ho¨ng tֹ. R֟i c½ng v֧i c§c v֗ ti°n 

nֻ kia, c¹ c֭i l°n tr°n Ľ§m m©y h֟ng bay vԚ ch֣ cao xa. 

òTrong ba trŁm nŁm nֻa, ch¼ng ta sԐ nhҼ thԒ n¨y m¨ v¨o 

c»i nҼ֧c cֳa Ch¼a!ò 

òM³nh c· thԜ v¨o Ľ· s֧m hҺn nֻa!ò - m֥t c¹ thֳ th֕ n·i - 

òM³nh sԐ v¹ h³nh Ľi v¨o nh¨ con ngҼ֩i, ֫ nҺi n¨o c· trԎ con. 

V¨ cֵ m֣i ng¨y m³nh gԊp ĽҼ֯c m֥t Ľֵa b® biԒt làm vui lòng 

cha mԌ n·, v¨ Ľ§ng ĽҼ֯c cha mԌ y°u thҼҺng, Ch¼a sԐ r¼t b֧t 

cho m³nh th֩i gian thֹ th§ch. ņֵa b® sԐ kh¹ng biԒt m³nh v¨o 

trong ph¸ng, v¨ khi m³nh m֕m cҼ֩i sung sҼ֧ng l¼c thӸy n·, th³ 

m³nh b֧t Ľi ĽҼ֯c m֥t nŁm trong ba trŁm nŁm Ӹy. NhҼng khi 

mình thӸy m֥t Ľֵa b® xӸu x² v¨ dֻ t֯n, m³nh phӶi bu֟n v¨ 

kh·c, v¨ m֣i gi֙t nҼ֧c mԂt sԐ th°m v¨o m֥t ng¨y trong s֝ th֩i 

gian thֹ th§ch!ò 
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B  ֥y ph cֱ m i֧ c aֳ Hoàng ņԒ 

 

( Keiserens  nye  Klæder ) 

 

Ngày xa xҼa, có m t֥ ông Hoàng ņԒ quá mê thích áo quӺn 

m i֧ ĽԌp, cho ĽԒn n֡ i ông tiêu phí hԒt nhiԚu tiԚn cֳ a ĽԜ Łn mԊc 

huy hoàng. Ông không trông nom gì ĽԒn quân Ľi֥ c aֳ ông, ông 

không ĽԜ ý gì ĽԒn k֗ ch nhӴc, cȈng nhҼ không thích Ľi xe dӴo 

trong rַ ng, ngoӴi tr  ַch֕  ĽԜ khoe khoang y phֱc m֧ i. Ông thay 

Ľi֡ áo quӺn tַ ng gi֩  m t֥ trong ngày. CȈng nhҼ ngҼi֩ ta 

thҼn֩g nói: Vua Ľang h֙ p n֥ i các, thì trong trҼn֩g h֯ p cֳ a 

vua này, ngҼi֩ ta thҼn֩g nói: Vua Ľang ֫  trong phòng chֵ a y 

phֱ c cֳ a ông. 

Trong thành ph֝  l n֧ Vua ngֽ , nhân dân chҺi Ľ½a rӸt m cֽ, 

m i֣ ngày rӸt Ľ¹ng ngҼi֩ ngoӴi qu c֝ ĽԒn chҺi. M t֥ hôm, hai 

tên gian hùng xӶo trá ĽԒn Ľ·. H  ֙t  ֽxҼng là th  ֯d t֓, biԒt d t֓ th  ֵ

vӶi t t֝ ĽԌp không ai tҼn֫g tҼn֯g n֡ i. Không phӶi màu sԂc và 
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hình vԐ trên vӶi là ĽԊc bi֓ t ĽԌp, mà ĽԒn cách cԂt may áo quӺn 

v i֧ th  ֵvӶi Ӹy cȈng có Ľcֵ tính kȢ di u֓ là làm cho b֥  y phֱ c 

tr  ֫thành vô hình, không thӸy ĽҼ֯c, Ľi֝ v i֧ ngҼi֩ nào không 

làm tròn phԀn sֽ  mình, hoԊc là ngҼi֩ ngu ng֝ c hԒt sֵ c. 

 

 
 

Ông Hoàng ņԒ t  ֽbӶo: òņ· thԀt là th  ֵy phֱ c kȢ di u֓. Mang 

vào, ta có thԜ khám phá ra ngҼi֩ nào không làm tròn b֡ n phԀn 

trong vҼҺng qu֝ c cֳ a ta. Ta có thԜ phân bi֓ t ngҼi֩ thông minh 

và kԎ ngu si! PhӶi r i֟, b n֙ th֯  kia cӺn d֓ t cho ta thֵ  vӶi Ӹy!ò. 

Ông liԚn ĽҼa rӸt nhiԚu tiԚn cho hai tên lҼu manh ĽԜ ĽԊt trҼc֧, 

khi h  ֙m i֧ bԂt tay vào vi c֓. 

Hai tên kia cȈng ĽԊt lên hai b֥  máy d t֓, và giӶ b  ֥làm vi c֓, 

nhҼng thԀt ra chԆng có th  ֵgì trên khung cֹ i. H  ֙Ľi̧ h i֛ ngay 

th  ֵl aֱ rӸt t t֝, và vàng ròng hӴng nhӸt. H  ֙thu các thֵ  Ľ· vào 

bao cֳ a h֙ , và làm vi c֓ v֧ i khung d֓ t tr n֝g r֡ ng, có lúc làm 

vi c֓ ĽԒn khuya. 

òTa mun֝ biԒt công vi c֓ d֓ t vӶi ĽԒn Ľ©u r֟ iò - ông vua tֽ  

bӶo - nhҼng ông cȈng hҺi ngán khi nghǫ rԄng ngҼi֩ ngu si hoԊc 

không làm hԒt phԀn sֽ  sԐ không thӸy ĽҼ֯c gì, nhҼng ông lӴi 

cho rԄng mình không có gì Ľ§ng s֯  vԚ ĽiԜm Ӹy. NhҼng ông thֹ  
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cho ngҼi֩ ĽԒn xem trҼc֧, ĽԜ xem sֽ  thԜ ra sao Ľ«. TӸt cӶ m i֙ 

ngҼi֩ trong thành ph֝  cȈng nghe nói ĽԒn thֵ  vӶi huyԚn di֓ u 

kia, ngҼi֩ nào cȈng Ľn֥g tính hiԒu kȢ mu֝ n biԒt luôn ngҼi֩ 

láng giԚng cֳ a h֙  ngu si hay là bӸt l cֽ lҼi֩ biԒng hay không. 

Vua tֽ  bӶo: òTa hãy phán cho ông B֥  TrҼn֫g già và cӺn 

mӼn cֳ a ta ĽԒn xem các tên th֯  d t֓ làm vi c֓ ra sao. HҺn ai hԒt, 

ông B֥  TrҼn֫g có thԜ thӸy ĽҼ֯c sֽ  mӺu nhi֓ m cֳ a vӶi Ӹy, vì 

ông ta thông minh, và không ai làm tròn b֡ n phԀn bԄng ôngò. 

Ông B֥  TrҼn֫g già và ngay thԆng Ӹy vào nҺi b n֙ lҼu manh 

làm vi c֓ v֧ i hai b֥  máy tr n֝g không, ông m֫  to mԂt ra, ngӴc 

nhiên tֽ  bӶo: òXin Chúa thҼҺng chúng con! Tôi thԀt chԆng 

thӸy gì hԒt!ò. NhҼng ông không nói ra ý nghǫ Ӹy. Hai tên lҼu 

manh làm b֥  nài n ,֕ xin ông có lòng t֝ t Ľi ĽԒn gӺn, và h i֛ ông: 

òCó phӶi Ľ©y là nhֻ ng hình vԐ ĽԌp và nhֻ ng màu sԂc xinh tҼҺi 

Ľ· không?ò. H ֙ch֕  vào khung cֹ i r n֡g không, ông B֥  TrҼn֫g 

càng m֫  to mԂt ra, nhҼng vӾn không thӸy gì cӶ, vì có gì Ľ©u ĽԜ 

thӸy? òChúa linh thiêng Һi! hay là con Ľ« tr  ֫thành ngu si thԀt 

r i֟! Ta không bao gi֩  nghǫ rԄng mình ngu thԀt, nhҼng Ľnַg 

nên cho ngҼi֩ nào biԒt vԀy. Ta không làm tròn phԀn sֽ  chŁng? 

Không, cȈng Ľnַg nên nói cho ai biԒt rԄng mình không trông 

thӸy tӸm vӶi Ӹy.ò Ông B֥  TrҼn֫g nghǫ trong lòng nhҼ vԀy. 

M t֥ tên th֯  d t֓ nói:  

òֲ a! sao ngài không nói gì cӶ vԀy?ò 

ò֞ ! ĽԌp! quӶ thԀt là quá sֵ c ĽԌp!ò - ông B֥  TrҼn֫g Ľeo 

kính vào làm b֥  nhìn chŁm chú nét vԐ và màu sԂc - òVâng, tôi 

sԐ tâu lӴi ņ cֵ Vua rԄng, tôi rӸt rӸt hài lòng!ò 

Hai tên th֯  d t֓ thҼa: 

òChà! chúng tôi rӸt vui lòng!ò 

V aַ nói h  ֙v aַ ch֕ tr  ֛nói tên cֳ a các th  ֵmàu sԂc, và giӶi 

thích sֽ  kȢ lӴ c aֳ các nét vԐ. Ông B֥  TrҼn֫g lԂng nghe chŁm 

chú, ĽԜ có thԜ tâu lӴi cho Vua khi ông tr֫  vԚ hӺu Vua. ThԒ là 

ông cֵ  nhҼ vԀy mà thi hành. MӸy tên lҼu manh lӴi Ľi̧ thêm 
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tiԚn, lֱ a và vàng nֻ a ĽԜ dùng vào vi c֓ d֓ t vӶi. NhҼng chúng 

vӾn tiԒp tֱ c làm vi c֓ v֧ i hai cái khung r֡ ng không. 

Hoàng ņԒ lӴi phái m t֥ viên quan l֧ n trung trֽ c khác ĽԒn 

xem vi֓ c d֓ t vӶi tiԒn triԜn ra sao, và xem thֹ  tӸm vӶi Ľ« gӺn 

xong chҼa. CȈng nhҼ ông B֥  TrҼn֫g, ông này nhìn và nhìn, 

nhҼng chԆng thӸy gì trên khung vӶi, vì chԆng có gì mà thӸy? 

Hai tên lҼu manh nói: 

òKìa, có Ľ¼ng  là m t֥ tӸm vӶi ĽԊc bi֓ t ĽԌp Ľ· không?ò 

Chúng lӴi ch  ֕ tr ,֛ giӶi thích vԚ b cֵ vԐ huy hoàng vô hình 

trên cֹ i. 

Ông quan tֽ  nghǫ: òMình Ľ©u có phӶi ngu si gì! VԀy thì 

chԂc là mình không xֵ ng Ľ§ng v֧ i ch cֵ vֱ  r i֟! KȢ thԀt! nhҼng 

Ľnַg nên cho ai biԒt ĽiԚu Ľ·!ò 

R i֟ ông cȈng khen d֟i tӸm vӶi mà ông không thӸy, xác 

nhԀn sֽ  vui m nַg cֳ a ông ĽҼ֯c thӸy nhֻ ng màu sԂc ĽԌp ĽԐ, và 

b cֵ vԐ xinh tҼҺi.  

Ông vԚ tâu vua: 

òVâng, quӶ thԀt là tuy t֓ ĽԌp!ò 

Nhân dân trong thành ph֝  ĽԚu nói ĽԒn tӸm vӶi kȢ di u֓ kia. 

Vua lӴi mu n֝ tֽ  mình trông thӸy tӸm vӶi khi nó còn ֫  trong 

khung cֹ i. V i֧ m t֥ Ľoàn quan hӺu cao cӸp, trong Ľ· có cӶ ông 

B  ֥TrҼn֫g và ông quan phái Ľi hai lӺn trҼc֧. ņ cֵ Vua ĽԒn nҺi 

làm vi c֓ cֳ a hai tên lҼu manh. 

H  ֙làm vi c֓ hԒt sֵ c l cֽ, nhҼng vӾn không có m t֥ mӶnh ch֕ 

nào trên khung. 

Hai v֗  quan trung trֽc trҼc֧ kia reo lên: 

òTâu Hoàng ņԒ! có phӶi là tuy t֓ di u֓ Ľ· không! Hoàng ņԒ 

có thԜ thӸy - !֞ nét vԐ! !֟ Màu sԂc tuy֓ t v i֩ quá!ò 

H  ֙ĽҼa tay ch֕ vào khung c iֹ tr n֝g, nhҼ thԜ m i֙ ngҼi֩ khác 

ĽԚu trông thӸy rõ ràng tӸm vӶi.  

Vua tֽ  nghǫ: òSao kȢ vԀy nh֕ ! Ta chԆng thӸy g³ hԒt! ThԀt l¨ 

khֳng khiԒp! Ta ngu si thԀt sao? Ta kh¹ng xֵng Ľ§ng l¨m bֽc 
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Ho¨ng ņԒ sao? NhҼ vԀy, quӶ thԀt kh¹ng c· g³ nhֱc nhӶ hҺn 

thԒ nֻa!ò 

R i֟ Vua khen: 

ò֞! ĽԌp qu§ sֵc! ta c· l֩i ban khen t֥t bֽc!ò 

Vua gԀt g½ th֛a m«n, nh³n v¨o khung d֓t tr֝ng trҺn. Vua 

kh¹ng mu֝n n·i ra rԄng quӶ ¹ng kh¹ng thӸy g³ hԒt. B֙n quan 

t½y t½ng nh³n, nh³n m«i, nhҼng chԆng thӸy g³ hҺn kԎ kh§c, thԒ 

r֟i tӸt cӶ ĽԚu n·i theo Vua: 

ò֞! tuy֓t di֓u!ò 

QuӺn thӺn khuy°n vua n°n mang thֵ y phֱc bԄng thֵ vӶi 

l֥ng lӼy Ӹy trong bu֡i l֑ rҼ֧c l֧n sԂp ĽԒn nҺi. 

òThԀt l¨ ĽԌp! ngoӴn mֱc! tuy֓t Ľ֝i!ò - NgҼ֩i ta ĽԚu Ľ֟ng 

thanh reo h¸, v¨ tӸt cӶ m֙i ngҼ֩i ĽԚu t֛ vԎ ĽӴi hׁ - 

Ho¨ng ņԒ liԚn ban cho m֣i t°n lҼu manh m֥t b֥i tinh 

thҼ֯ng hӴng, gԂn tr°n ve §o, v¨ phong cho h֙ chֵc òNgֽ tiԚn 

th֯ d֓tò. 

Trong Ľ°m rӴng ng¨y c· Ľ§m rҼ֧c long tr֙ng, b֙n lҼu manh 

l¨m vi֓c v֧i 16 ng֙n Ľ¯n Ľ֝t s§ng. NgҼ֩i ta tin rԄng h֙ l¨m 

vi֓c gӸp ĽԜ may cho k֗p b֥ y phֱc cho nh¨ vua. Hai t°n Ӹy l¨m 

b֥ l֥t tӸm vӶi ra kh֛i khung cֹi, cԂt cԂt kh¹ng kh² v֧i nhֻng 

c§i k®o to, may §o v֧i c§i kim kh¹ng c· ch֕, v¨ cu֝i c½ng 

tuy°n b֝: 

òXong r֟i! B֥ y phֱc Ľ« ho¨n th¨nh!ò 

Ho¨ng ņԒ tֽ th©n h¨nh ĽԒn v֧i Ľo¨n cԀn v֓ danh dֽ. Hai 

t°n lҼu manh ĽҼa tay l°n tr֩i, nhҼ Ľang nԂm c§i g³ Ľ·, v¨ t©u: 

òņ©y l¨ c§i quӺn! ņ©y l¨ c§i §o! V¨ Ľ©y l¨ §o cho¨ng! 

évvé 

ThԀt l¨ nhԌ nhҼ tҺ nh֓n! ngҼ֩i ta tҼ֫ng chԆng c· g³ tr°n 

th©n m³nh, v¨ Ľ· l¨ sֽ kȢ di֓u cֳa tӸm vӶi!ò 

B֙n kֿ sǫ danh dֽ c½ng reo l°n: 

òV©ng, Ľ¼ng thԒ!ò 

NhҼng ch¼ng chԆng thӸy g³ cӶ, v³ chԆng c· g³ ĽԜ thӸy. 
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òT©u Ho¨ng ņԒ! Xin Ng¨i vui l¸ng ֫ trӺn ra, ĽԜ cho ch¼ng 

t¹i mԊc b֥ y phֱc m֧i v¨o, trҼ֧c tӸm gҼҺng l֧n n¨y!ò 

Vua liԚn c֡i hԒt §o quӺn, v¨ b֙n lҼu manh l¨m b֥ ĽҼa m֣i 

thֵ y phֱc m֧i, m¨ ch¼ng tuy°n b֝ Ľ« may xong, b֙n Ӹy nԂm 

lӸy th©n h³nh Vua, l¨m b֥ gŁm c§i n¨y c§i n֙, n·i l¨ c§i vӴt sau 

d¨i. Vua quay qua tr֫ lӴi trҼ֧c tӸm gҼҺng l֧n. TӸt cӶ ĽԚu hoan 

hô: 

òCh¼a Һi! ThԀt l¨ vַa vԊn! ThԀt l¨ kh®o may! ֞! n®t vԐ! 

QuӶ thԀt Ľ©y l¨ b֥ y phֱc kȢ quan v¹ gi§!ò 

Vi°n chֳ l֑ t©u: 

òB֙n khi°ng ki֓u Ľ« ĽԒn Ľ¹ng Ľֳ ngo¨i kia, t©u Ho¨ng ņԒ!ò 

Vua nói: 

ò֞! ta Ľ« sԆn s¨ng! Xem thԒ n¨o?ò  

Vua lӴi xoay qua tr֫ lӴi lӺn cu֝i trҼ֧c tӸm gҼҺng, ĽԜ cho 

m֙i ngҼ֩i ĽԚu tҼ֫ng Vua Ľang ngԂm b֥ l֑ phֱc m֧i. 

Nhֻng t°n th֗ v֓ c· nhi֓m v  ֱn©ng Ľ ֭vӴt §o sau, c¼i xu֝ng 

s֩ ĽӸt v֧i tay kh¹ng, l¨m nhҼ n©ng vӴt §o l°n. H֙ Ľi, hai tay 

dong ra ĽԄng trҼ֧c, v³ h֙ kh¹ng mu֝n ngҼ֩i ta nhԀn ra rԄng h֙ 

chԆng thӸy g³ cӶ. 

ņֵc Vua ngֽ Ľi trong Ľ§m rҼ֧c, dҼ֧i t¨n t§n l֥ng lӼy, v¨ 

tӸt cӶ nh©n d©n trong cֹa s֡, hoԊc ngo¨i ĽҼ֩ng ph֝, ĽԚu ca 

tֱng: òCh¼a Һi! B֥ y phֱc m֧i cֳa Ho¨ng ņԒ sao m¨ huy 

ho¨ng ĽԒn thԒ!ò 

Kh¹ng m֥t ai mu֝n n·i rԄng h֙ chԆng thӸy g³ hԒt, v³ n·i 

nhҼ vԀy, sԐ t֛ ra m³nh kh¹ng l¨m tr¸n phԀn sֽ, v¨ qu§ ngu 

ng֝c. ChҼa c· b֥ y phֱc n¨o trҼ֧c cֳa Vua th¨nh c¹ng nhҼ 

thԒ. 

òNhҼng ¹ng Vua chԆng c· g³ tr°n m³nh hԒt!ò M֥t Ľֵa con 

nít reo lên. 

òCh¼a th§nh Һi! C§c ngҼ֩i c· nghe tiԒng n·i cֳa sֽ ng©y 

thҺ v¹ t֥i kh¹ng?ò 

R֟i ngҼ֩i n¨y thֳ th֕ v֧i ngҼ֩i kia c©u n·i cֳa Ľֵa b®. 
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òVua chԆng c· g³ tr°n th©n cӶ, m֥t Ľֵa b® con Ľ« n·i rԄng 

Vua chԆng c· g³ tr°n th©n m³nh hԒt!ò 

òVua chԆng c· g³ tr°n th©n m³nh cӶ!ò Cu֝i c½ng tӸt cӶ nh©n 

d©n ĽԚu la to l°n nhҼ vԀy. 

V֗ Ho¨ng ņԒ run l°n, ¹ng cӶm thӸy b֙n d©n kia c· lĨ, 

nhҼng ¹ng tֽ bӶo phӶi dӾn ĽӺu Ľ§m rҼ֧c cho ĽԒn c½ng, ¹ng lӴi 

c¨ng v°nh vang bҼ֧c tַng bҼ֧c, b֙n th֗ v֓ theo sau, n©ng c§i 

vӴt §o sau kh¹ng bao gi֩ c· thԀt.  
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MĖi giày g  ֣c aֳ hӴnh phúc 

 

( Lykkens  Kalosker ) 

 

1.  Kh֫ i ĽӺu 

 

Chuy֓ n này xӶy ra  ֫Kjøbenhavn, con ĽҼn֩g Ľ¹ng, trong 

m t֥ ngôi nhà gӺn công trҼn֩g m֧ i c aֳ Hoàng Gia. ֪  Ľ· có dӴ 

h i֥ l n֧, vì th n֕h thoӶng cȈng phӶi có dӴ h i֥ ch ,ֵ và nhҼ thԒ Ľ·, 

ngҼi֩ ta ĽҼ֯c lӺn lҼt֯ m i֩ ĽԒn. M t֥ phân nֹ a cֳ a xã h i֥ Ľ« 

ĽԒn nhԀp vào các bàn Ľ§nh bӴc, và phân nֹ a kia còn Ľang ch֩  

bà chֳ  nhân phó tiԒp cách nào - òNào! Bây gi  ֩phӶi tìm ra cái 

gì khác chֵ !ò - M i֙ ngҼi֩ Ľ« ĽԒn, nói chuy֓ n huyên thuyên. 

Môt trong các ĽԚ tài, ngҼi֩ ta nói ĽԒn th֩ i Trung c֡ . Vài ngҼi֩ 

cho rԄng th֩ i Ӹy t t֝ ĽԌp hҺn th֩ i chúng ta, Ông c֝  vӸn Knap 

bênh vֽ c ý kiԒn Ӹy, hŁng say cho ĽԒn n֡ i bà chֳ  nhà liԚn 
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hҼn֫g ֵ ng ông, và cӶ hai ngҼi֩ ĽԚu hԒt sֵ c bài bác nhֻ ng ĽiԚu 

mà Ørsted nói trong sách niên giám cֳ a ông, vԚ các th֩ i ĽӴi 

xҼa và m i֧, và cho rԄng th֩ i m i֧ ĽҼ֯c ĽԊt lên trên m֙ i th i֩, vԚ 

m i֙ ĽiԜm quan tr֙ng. 

Ông C֝  VӸn nghǫ rԄng th֩ i ĽӴi c aֳ vua Hans là d  ֑ch֗ u và 

sung sҼn֧g nhӸt. Trong lúc bàn qua bàn lӴi, cu֥ c bàn cӶi b  ֗cԂt 

ngang m֥t lúc vì có ngҼi֩ mang nhԀt báo vào, trong Ľ· chԆng 

có gì Ľc֙ hԒt, chúng tôi Ľi ra ngoài cŁn phòng ĽӺu tiên, ֫  Ľ· Ľ« 

ĽԊt cӸt áo choàng, gԀy, dù, và giày g֣ . Hai bà ng֟ i  ֫Ľ·, m t֥ 

trԎ, m t֥ già. NgҼi֩ ta tҼn֫g h֙  Ľi theo bà chֳ  c aֳ h֙ , m t֥ bà 

góa phֱ  hay Ľc֥ thân già nào Ľ·, nhҼng quan sát k׃, thì ngҼi֩ 

ta sԐ hiԜu ngay rԄng hai bà Ӹy không phӶi là hӴng tôi t  ֧ tӺm 

thҼn֩g, tay h֙  ĽԌp thanh nhã quá, và dáng Ľi Ľnֵg cֳ a h  ֙có 

vԎ cao qúy hoàng t֥ c lԂm, mà thԀt ra, h֙  Ľ¼ng là hӴng Ľ·, y 

phֱ c cֳ a h֙  may cԂt rӸt ĽԊc bi֓ t và táo bӴo. ņ· là hai bà Tiên, 

bà trԎ không chԂc là bà Tiên HӴnh Phúc, nhҼng m֥ t trong Ľoàn 

th  ֗tȢ tùy tùng cֳ a bà reo rԂt nhiԚu quà nh֛  hӴnh phúc, bà Tiên 

già, chính Tiên ņau Kh֡ , bà t  ֽlàm lӸy công vi֓ c, ĽԜ cho chԂc 

chԂn hҺn. 

Hai bà kԜ cho nhau nghe h֙ Ľ« ĽԒn tӴi Ľ©u trong ngày Ӹy. 

Cô th  ֗ tȢ tùy tùng bà Tiên HӴnh Phúc nói rԄng cô chҼa làm 

ĽҼ֯c ĽiԚu gì quan tr֙ ng, cô ch֕  có che ch֫  ĽҼc֯ m֥ t chiԒc mȈ 

m i֧ kh i֛ b  ֗mҼa Ҽt֧, chào m֥ t ngҼi֩ Ľnֵg ĽԂn m֥ t cách trang 

tr n֙g vô nghǫa, và vân vân, nhҼng vi֓ c cô còn phӶi làm m֧ i 

thԀt là ĽԊc sԂc. 

Cô nói: 

òTôi phӶi nói rԄng ngày hôm nay chính là ngày sinh nhԀt 

c aֳ tôi, và trong d֗p long tr֙ ng này, tôi ĽҼc֯ giֻ  m t֥ Ľ¹i giày 

g ,֣ mà tôi có phԀn sֽ  mang ĽԒn cho loài ngҼi֩. ņ¹i giày g֣  

này có m t֥ nŁng lֽ c ĽԊc bi֓ t, là ngҼi֩ nào mang nó mu֝ n 

trong phút ch֝ c Ľi ĽԒn nҺi hoԊc ĽԒn th֩ i ĽӴi nào, tֵ c t֝ c h֙  
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ĽҼ֯c mãn nguy֓ n ngay, ngҼi֩ Ӹy sԐ ĽҼ֯c sung sҼn֧g ֫  cõi Ľi֩ 

này!ò 

Bà Tiên ņau Kh֡  nói: 

ò֜ i chào! con ngҼi֩ Ӹy sԐ Ľau kh֡  cùng cֽ c, và sԐ cӶm tӴ 

ThҼn֯g ņԒ vԚ cái ngày mà h  ֙tháo ĽҼ֯c Ľ¹i giày Ӹy ra kh֛ i 

chân!ò 

Bà Tiên kia Ľ§p lӴi: 

òBà nói cái gì vԀy! Tôi sԐ ĽԊt Ľ¹i giày này  ֫gӺn cֹ a, chԂc 

có ngҼi֩ mang nhӺm, và ngҼi֩ Ľ· sԐ sung sҼn֧g!ò 

 

2. ņiԚu gì xӶy ra cho ông C֝  VӸn 

 

Tr i֩ Ľ« t i֝, C  ֝VӸn Knap, trí óc bԀn nghǫ ĽԒn th֩ i ĽӴi c aֳ 

vua Hans, mu֝n vԚ nhà, ông ta Ľi nhӺm Ľ¹i giày g֣  hӴnh phúc, 

thay vì ĽҼa chân vào Ľ¹i giày g֣  c aֳ ông. R֟ i ông Ľi ra ĽҼn֩g 

ņ¹ng. NhҼng vì sֽ  kȢ di u֓ cֳ a Ľ¹i giày g ,֣ ông Ľi vào th֩ i ĽӴi 

c aֳ vua Hans. Vì vԀy, ông ĽԊt chân vào Ľn֝g bùn lӺy cֳ a con 

ĽҼn֩g, vì vào th֩ i ĽӴi Ľ·, ngҼi֩ ta chҼa l֯ p Ľ§ các con ĽҼn֩g. 

Ông tֽ  bӶo: ò!֞ sao ֫  Ľ©y kh nֳg khiԒp và nhҺ bӼn thԒ! 

Không có lӸy m t֥ lԚ ĽҼn֩g nh֛ , tӸt cӶ ánh sáng Ľn̄ ĽԚu tԂt 

ngӸm cӶ!ò 

MԊt trŁng chҼa lên cao, hҺn nֻ a, bӺu không khí toàn sҼҺng 

mù, cho nên bóng t֝ i Ľ« xâm chiԒm tӸt cӶ. NҺi góc ĽҼn֩g gӺn 

nhӸt, có m t֥ ng֙ n Ľn̄ ĽҼn֩g, ĽԊt dҼi֧ b cֵ tҼn֯g Thánh Nֻ  

ņ n֟g Trinh, nhҼng ánh sáng yԒu t֧ quá, ông ĽԜ ý ĽԒn nó ch֕  

khi ĽԒn tԀn dҼi֧ Ľn̄, và mԂt ông nhìn thӸy hình tҼn֯g sҺn phԒt 

c aֳ bà mԌ và Ľaֵ con. 

Ông nghǫ thӺm, có lԐ Ľ©y là m t֥ ti m֓ Ľ ֟c ,֡ và ngҼi֩ ta 

quên Ľem cái bӶng hi֓ u vào nhà. Hai ngҼi֩ Łn bԀn theo l֝ i xҼa 

Ľi ngang qua. Ông C֝  VӸn tֽ  bӶo: òH ֙Łn mԊc gì kȢ c cֱ thԒ! 

chԂc là h  ֙v aַ ֫  m t֥ dӴ h i֥ trá hình nào m֧ i raò. 
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B n֡g ch֝ c, n֡ i lên tiԒng tr֝ ng, tiԒng Ľc֗h, và m t֥ ánh sáng 

ng֙ n Ľu c֝ chiԒu sáng lên. ņi ĽӺu là ban Ľ§nh tr֝ ng, các Ľ¹i 

Ľaֳ ĽҼ֯c x  ֹd nֱg lanh lԌ. TiԒp theo sau, là nhֻ ng quân nhân 

mang cung, ná. NgҼi֩ quan tr n֙g nhӸt trong Ľ§m Ӹy, là m t֥ 

nhà tu sǫ. NgӴc nhiên, ông C֝  VӸn h֛ i vi c֓ Ľ· có ý nghǫa gì, và 

ngҼi֩ tu sǫ Ľ· là ai. 

Có ngҼi֩ Ľ§p: 

òņ· là ông Giám M cֱ ֫  SjÞlland!ò  

Tr i֩! Ông Giám M cֱ làm gì thԒ nh֕ ? Ông C֝  VӸn nghǫ vԀy, 

và lԂc ĽӺu. NhҼng không có thԜ Ľ· là ông Giám M cֱ ĽҼ֯c. 

Nghǫ ng֯ i vԚ sֽ  vi c֓ này, ông C֝  VӸn Ľi ngang qua con ĽҼn֩g 

ņ¹ng và trҼn֩g CӺu Cao. Ông không tìm thӸy cái cӺu dӾn ĽԒn 

ch֣  lâu Ľï vua, mà lӴi ch  ֕thӸy m t֥ con sông l֧ n, cu֝ i cùng, 

ông gԊp ĽҼ֯c hai ngҼi֩ trai trԎ Ľnֵg gӺn m֥ t chiԒc Ľ.̧ H  ֙h i֛: 

òThҼa ông, ông có mu֝ n qua hòn ĽӶo không?ò 

Ông C֝  VӸn: 

òņӶo nào?ò 

Ông không hiԜu rԄng ông Ľang Ľi trong th֩ i ĽӴi nào. Ông 

tiԒp: 

òT¹i mu֝n ĽԒn Christianshavn!ò 

Hai ngҼ֩i trai nh³n nhau. 

òXin c§c anh ch֕ cho t¹i c©y cӺu ֫ Ľ©u!ò - ¹ng C֝ VӸn n·i - 

òThԀt l¨ xӸu h֡, ֫ Ľ©y kh¹ng c· m֥t §nh Ľ¯n n¨o, v¨ b½n th³ 

ĽӺy l°n, nhҼ Ľi trong m֥t h֝ b½n lӺy!ò 

Ďng c¨ng n·i v֧i hai ngҼ֩i trai trԎ, ¹ng c¨ng kh· hiԜu h֙ 

hҺn. Cu֝i c½ng ¹ng phӶi la l°n: 

òT¹i kh¹ng hiԜu ng¹n ngֻ Bornholm cֳa c§c anh!ò 

R֟i ¹ng quay lҼng lӴi hai ngҼ֩i kia, ¹ng kh¹ng t³m ra c©y 

cӺu. CȈng kh¹ng c· bao lҺn cӺu! ThԀt l¨ m֥t tr¸ b°u xӸu ֫ 

Ľ©y! Th֩i ĽӴi cֳa ¹ng kh¹ng bao gi֩ tr¹ng kh֝n nӴn hҺn bu֡i 

t֝i Ľ·. Ta nghǫ n°n g֙i m֥t chiԒc xe. NhҼng xe ֫ Ľ©u? Kh¹ng 

thӸy chiԒc n¨o cӶ. Hay l¨ ta tr֫ vԚ tԀn c¹ng trҼ֩ng Ho¨ng Gia, 
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֫ Ľ· chԂc c· nhiԚu xe c֥, nԒu chԆng vԀy, biԒt bao gi֩ ta m֧i vԚ 

ĽԒn Christianshavn! 

Ďng tr֫ vԚ hҼ֧ng con ĽҼ֩ng ņ¹ng, Ľi gӺn hԒt kh¼c ĽҼ֩ng, 

th³ mԊt trŁng l· dӴng. 

Ch¼a Һi! C§i nghǫa lĨ g³ m¨ ai dֽng c§i s¨n th֯ nԚ ֫ Ľ©y! 

Ďng tֽ bӶo khi thӸy cֹa ņ¹ng, cֹa n¨y v¨o th֩i ĽӴi n¨y nԄm ֫ 

cu֝i ĽҼ֩ng ņ¹ng. 

Sau c½ng ¹ng t³m ra m֥t c§nh cֹa, ngang qua cֹa Ľ·, ¹ng Ľi 

v¨o c¹ng trҼ֩ng m֧i cֳa ch¼ng ta, nhҼng kh¹ng, Ľ· ch֕ l¨ m֥t 

c§nh Ľ֟ng r֥ng, ĽiԜm v¨i bֱi c©y xanh, v¨ c· m֥t con s¹ng 

Ľ¨o chӶy ngang qua. Con lӴch Ľ¨o hay m֥t con s¹ng? ֪ b֩ b°n 

kia, v¨i t¼p lԚu g֣ dֽng l°n cho b֙n thֳy thֳ xֵ Halland, v³ 

vԀy nҺi Ӹy g֙i l¨ Hallandsaas. 

Ďng C֝ VӸn than phiԚn: òHoԊc l¨ ta Ľ« thӸy b¨ ti°n 

Morgana, hoԊc l¨ ta Ľ« say rҼ֯u! C§i n¨y nghǫa lĨ g³? C§i kia 

nghǫa lĨ g³?ò. 

Ďng tr֫ bҼ֧c lӴi, nghǫ chԂc chԂn rԄng m³nh Ľ« b֗ b֓nh. Tr֫ 

v¨o con ĽҼ֩ng, ¹ng nh³n c§c ng¹i nh¨ m֥t c§ch chŁm ch¼ hҺn. 

PhӺn l֧n c§c ng¹i nh¨ ĽԚu bԄng cַ v¨ c֙c, nhiԚu c§i l֯p bԄng 

rӴ kh¹. 

Ďng th֫ d¨i: òKh¹ng! ThԀt l¨ ta b֗ ֝m r֟i! NhҼng ta ch֕ có 

u֝ng m֥t ly rҼ֯u mӴnh th¹i, nhҼng m֥t ly Ӹy cȈng Ľ« qu§ sֵc 

ta r֟i. V֧i lӴi, ngҼ֩i ta Ľ« l¨m sai, khi cho ch¼ng ta d½ng rҼ֯u 

mӴnh v¨ c§ m¸i n·ng. Ta phӶi n·i lӴi v֧i b¨ chֳ nh¨. NԒu ta 

tr֫ lӴi nh¨ b¨ Ӹy, v¨ thֹ cho h֙ biԒt ta Ľang ֫ trong t³nh trӴng 

nào Ľ©y. NhҼng Ľ· l¨ sֽ ngu ng֝c! H֙ chԆng y°n ngֳ r֟i sao!ò 

Ďng t³m nh¨ ¹ng, nhҼng kh¹ng c· c§ch n¨o t³m thӸy. 

òThԀt l¨ khֳng khiԒp! Ta kh¹ng nhԀn ra con ĽҼ֩ng ņ¹ng 

nֻa! Kh¹ng c· m֥t cֹa ti֓m n¨o! Ta ch֕ thӸy to¨n l¨ c§c cֹa 

h¨ng kh֡ s֫, nhҼ ta Ľang ֫ tӴi Roeskilde hay l¨ ֫ Ringsted! Ďi! 

Ta b֗ b֓nh r֟i! ChԆng ²ch g³ m¨ giֻ g³n nֻa! NhҼng nh¨ ta 
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Ľ©u? N· kh§c trҼ֧c qu§, m¨ trong Ľ· c· nhiԚu ngҼ֩i Ľ« thֵc 

giӸc. H¨! Ta ֝m thԀt r֟i!ò    

Ďng t³m ra m֥t c§nh cֹa h® m֫, ĽԜ xuy°n qua m֥t ch¼t §nh 

s§ng. ņ· l¨ m֥t qu§n Łn v¨o m֥t th֩i xҼa kia, m֥t thֵ qu§n 

rҼ֯u. CŁn ph¸ng gi֝ng nhҼ nhֻng h¨nh lang ֫ ņֵc. V¨i ngҼ֩i 

Ľֵng ĽԂn thֳy thֳ, trҼ֫ng giӶ Copenhagen, Ľang ng֟i trҼ֧c ly 

bia, mӶi m° tr¸ chuy֓n, kh¹ng ĽԜ Ĩ g³ ĽԒn con ngҼ֩i vַa v¨o. 

Ďng C֝ VӸn n·i v֧i b¨ chֳ ti֓m Ľang Ľi ĽԒn gӺn ¹ng: 

òXin l֣i b¨, t¹i Ľang b֓nh, b¨ c· thԜ gi¼p g֙i cho t¹i m֥t 

chiԒc xe ĽԜ Ľi Christianshavn kh¹ng?ò 

B¨ kia nh³n ¹ng, lԂc ĽӺu. R֟i b¨ n·i bԄng tiԒng ņֵc. Ďng 

C֝ VӸn nghǫ ra rԄng b¨ kh¹ng biԒt tiԒng ņan MӴch, ĽiԚu Ľ·, 

v֧i c§ch thֵc y phֱc b¨, c¨ng l¨m cho b¨ tin rԄng ¹ng C֝ VӸn 

l¨ m֥t ngҼ֩i ngoӴi qu֝c. NhҼng b¨ cȈng ch·ng hiԜu rԄng ¹ng 

kh¹ng ĽҼ֯c kh֛e, b¨ liԚn ĽҼa cho ¹ng m֥t b¹ nҼ֧c lӸy ֫ 

giԒng, hҺi mԊn mԊn. Ďng C֝ VӸn hai tay ¹m ĽӺu, th֫ d¨i, v¨ 

nghǫ ĽԒn sֽ kȢ lӴ cֳa m֙i sֽ quanh ¹ng. Ďng h֛i, ĽԜ nói lên 

m֥t c§i g³, khi thӸy b¨ chֳ tay cӺm m֥t t֩ giӸy r֥ng l֧n: 

òC· phӶi l¨ t֩ nhԀt b§o h¹m nay Ľ· kh¹ng?ò 

B¨ chֳ qu§n kh¹ng hiԜu ¹ng n·i g³, nhҼng vӾn ĽҼa cho ¹ng 

t֩ giӸy.   ņ· l¨ m֥t bӶn in bԄng g֣, h³nh dung m֥t hi֓n tҼ֯ng 

kh² quyԜn ĽҼ֯c ghi nhԀn tr°n th¨nh ph֝ Cßln. Ďng C֝ VӸn 

cӶm x¼c v³ thӸy ĽҼ֯c m֥t t¨i li֓u c ֡xҼa, ¹ng n·i: 

òC§i n¨y thԀt l¨ vԀt c֡ k²nh. NhҼng l¨m sao b¨ c· ĽҼ֯c 

trong tay t¨i li֓u quĨ gi§ n¨y?ò 

ThԀt l¨ quĨ gi§, nhҼng sֽ ki֓n hi֓n tҼ֯ng n¨y ch֕ l¨ m֥t 

chuy֓n hoang ĽҼ֩ng. NgҼ֩i ta giӶi nghǫa hi֓n tҼ֯ng n¨y nhҼ 

l¨ m֥t thֵ BԂc cֽc quang, thֽc ra ch֕ l¨ Ľo Ľi֓n kh² tӴo ra. 

Nhֻng ngҼ֩i ng֟i gӺn Ľ·, nghe l֩i ¹ng ta n·i, v¨ nh³n ¹ng 

c· vԎ ngӴc nhi°n. M֥t ngҼ֩i Ľֵng l°n, cӸt mȈ ch¨o, v¨ n·i m֥t 

c§ch rӸt tr֗nh tr֙ng: 

òChԂc ¹ng l¨ m֥t nh¨ ĽӴi th¹ng th§i, thҼa ¹ng?ò 
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ò֞ kh¹ng!ò - ¹ng C֝ VӸn Ľ§p - òt¹i c· thԜ biԒt m֥t t² ch¼t 

vԚ m֙i vi֓c, nhҼ m֙i ngҼ֩i vԀy th¹i!ò 

NgҼ֩i kia n·i: 

òModestia (sֽ nhֳn nhԊn) l¨ m֥t Ľֵc t²nh t֝t, vӶ lӴi t¹i c· 

thԜ n·i vԚ l֩i giӶi th²ch cֳa ¹ng: mihi secus videtur, nhҼng tôi 

sԆn l¸ng b֛ c§i judicium cֳa t¹i!ò 

Ďng C֝ VӸn: 

òThҼa ¹ng, t¹i c· thԜ biԒt t¹i c· h©n hӴnh n·i chuy֓n v֧i ai 

Ľ©y?ò 

ņ§p: 

òT¹i l¨ baccalaureus vԚ c§c thֵ Th§nh ngֻ!ò 

C©u trӶ l֩i l¨m vַa l¸ng ¹ng C֝ VӸn. C§i tҼ֧c hi֓u kia 

Ľ¼ng kh֧p v֧i b֥ y phֱc cֳa ngҼ֩i kia. Ďng tֽ bӶo: òChԂc ¹ng 

n¨y l¨ m֥t ¹ng gi§o l¨ng gi¨, m֥t hӴng ngҼ֩i ta cȈng c¸n gԊp 

th֩i nay ֫ Jylland.ò 

Ďng kia tiԒp: 

òChԂc chԂn Ľ©y kh¹ng phӶi l¨ m֥t locus docendi. NhҼng t¹i 

xin y°u cӺu ¹ng vui l¸ng b¨n tiԒp. Ďng chԂc chԂn th¹ng thӴo vԚ 

cҺ sֽ. 

òThҼa v©ng, t¹i thҼ֩ng Ľ֙c nhֻng quyԜn s§ch xҼa b֡ ²ch, 

nhҼng t¹i cȈng rӸt th²ch chuy֓n Ľ֩i nay, ngoӴi trַ quyԜn: 

òTruy֓n ng¨y nayò, ch¼ng ta Ľ« c· sԆn qu§ nhiԚu trong thֽc 

tӴi!ò 

òTruy֓n h¨ng ng¨y?ò - Ďng gi§o sҼ h֛i lӴi: 

òV©ng, t¹i mu֝n n·i ĽԒn nhֻng quyԜn truy֓n ng¨y nay!ò 

ò֞!ò - Ďng kia cҼ֩i -òNhҼng truy֓n Ӹy cȈng kh§ xӶo, ngҼ֩i 

ta Ľ֙c ֫ nҺi ch֝n triԚu Ľ³nh. ņֵc vua th²ch nhӸt l¨ truy֓n vԚ 

¹ng Iffven v¨ ¹ng Gaudian, n·i vԚ ¹ng Artus v¨ c§c v֗ kֿ sǫ 

b¨n tr¸n. Vua thҼ֩ng hay gi֫n vԚ vӸn ĽԚ Ӹy v֧i c§c v֗ ĽӴi 

thӺn!ò 

Ďng C֝ VӸn n·i: 
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òT¹i chҼa Ľ֙c truy֓n Ľ·. ChԂc hԆn l¨ m֥t tiԜu thuyԒt rӸt 

m֧i m¨ Heiberg Ľ« cho xuӸt bӶn!ò 

Ďng kia Ľ§p: 

òKh¹ng, kh¹ng phӶi ¹ng Heiberg xuӸt bӶn, m¨ ch²nh l¨ ¹ng 

Godfred!ò 

òVԀy th³ ¹ng Ľ· l¨ t§c giӶ, v¨ cȈng l¨ m֥t c§i t°n rӸt xҼa, v³ 

֫ ņan MӴch, c· lԐ ¹ng Ӹy l¨ nh¨ xuӸt bӶn ĽӺu ti°n!ò 

òV©ng, Ľ· l¨ nh¨ xuӸt bӶn ĽӺu ti°n cֳa ch¼ng ta!ò - NgҼ֩i 

kia Ľ§p - Cֵ nhҼ vԀy, c©u truy֓n k®o d¨i. M֥t ¹ng trҼ֫ng giӶ 

n·i vԚ b֓nh d֗ch Ľ« xӶy ra mӸy nŁm vԚ trҼ֧c, ¹ng cho Ľ· l¨ 

b֓nh d֗ch nŁm 1484, v¨ ¹ng C֝ VӸn th³ cho Ľ· l¨ b֓nh d֗ch tӶ, 

v¨ m֙i sֽ ĽԚu °m xu¹i. TrԀn chiԒn b֙n cҼ֧p bԜ nŁm 1490 rӸt 

m֧i mԎ, ĽԚ t¨i Ӹy kh¹ng thԜ tr§nh kh֛i, b֙n cҼ֧p bԜ nҼ֧c Anh 

Ľ« bԂt nhiԚu chiԒc t¨u ֫ Rhed, ¹ng C֝ VӸn th³ Ľ« theo d»i k׃ 

c¨ng biԒn c֝ nŁm 1801, cȈng Ľ֟ng Ĩ ĽԜ b¨i x²ch b֙n ngҼ֩i 

Anh. C©u truy֓n sau Ľ·, lӴi b֗ trֱc trԊc nhiԚu hҺn, v³ m֣i l¼c, 

hai b°n ĽԚu kԎ n·i g¨ ngҼ֩i n·i v֗t. Ďng gi§o baccalaurens lӴi 

rӸt d֝t, nhֻng l֩i n·i th¹ng thҼ֩ng cֳa ¹ng C֝ VӸn ĽҼ֯c ¹ng 

kia cho l¨ qu§ Ľ¨, v¨ huyԚn hoԊc. 

H֙ nh³n nhau, v¨ khi ¹ng C֝ VӸn n·i vԚ nhֻng chuy֓n xa 

x¹i, th³ ¹ng baccalaurens lӴi n·i bԄng tiԒng La Tinh, tҼ֫ng nhҼ 

vԀy d֑ hiԜu nhau hҺn, nhҼng v¹ ²ch. 

B¨ chֳ h¨ng k®o tay §o ¹ng C֝ VӸn, h֛i: 

òĎng Ľ« kh§ chҼa?ò 

Ďng liԚn tr֫ vԚ thֽc tӴi, v³ trong c©u truy֓n v֧i ¹ng gi§o 

già, ¹ng Ľ« qu°n tӸt cӶ nhֻng g³ Ľ« xӶy ra. òCh¼a Һi! T¹i Ľang 

֫ Ľ©u Ľ©y!ò Ch֕ nghǫ nh֧ ĽԒn Ľ·, ĽӺu ·c ¹ng quay cu֟ng. 

M֥t ngҼ֩i la l°n: 

òCh¼ng ta sԐ u֝ng rҼ֯u mӴnh! RҼ֯u mԀt ong, hay l¨ bia 

Bremer. V¨ xin m֩i ¹ng u֝ng v֧i ch¼ng t¹i!ò 

Hai ngҼ֩i t֧ g§i v¨o, m֥t ngҼ֩i mang hai m¨u sԂc tr°n mȈ. 

H֙ r·t rҼ֯u, v¨ ch¨o k²nh, r֟i ra Ľi. 
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òC§i n¨y l¨ c§i g³? C§i n¨y l¨ c§i g³?ò Ďng C֝ VӸn tֽ h֛i, 

v¨ ¹ng cȈng u֝ng rҼ֯u v֧i b֙n trҼ֫ng giӶ. H֙ tranh nhau d¨nh 

ri°ng ¹ng, m֥t c§ch rӸt d֑ thҼҺng, m¨ ¹ng th³ thӸy c¨ng lӴc 

l֛ng, ngҺ ng§c, v¨ khi m֥t ngҼ֩i trong b֙n n·i: òĎng n¨y Ľ« 

say r֟iò Ďng lӴi tin rԄng ¹ng say thԀt, v¨ xin ngҼ֩i ta g֙i cho 

¹ng m֥t chiԒc xe, nhҼng nhֻng ngҼ֩i kia lӴi cho rԄng ¹ng n·i 

tiԒng Nga. 

ChҼa bao gi֩ ¹ng chung b֙n v֧i nhֻng ngҼ֩i v¹ h֙c v¨ th¹ 

tháp nhҼ thԒ n¨y. Ďng tҼ֫ng tҼ֯ng xֵ s֫ ¹ng Ľ« l½i lӴi v¨o 

th֩i ĽӴi v¹ thӺn. òņ©y l¨ m֥t giai ĽoӴn hӶi h½ng nhӸt cֳa Ľ֩i 

ta!ò ï Ďng nghǫ vԀy. 

Vַa l¼c Ӹy, ¹ng c· Ĩ lu֟n xu֝ng dҼ֧i gӺm b¨n, b¸ ra cֹa, 

r֟i chӴy tr֝n, nhҼng bӸt ch֯t b֙n kia tr¹ng thӸy, hiԜu Ĩ ¹ng, 

liԚn t·m lӸy ch©n ¹ng, r֟i th³, may ph¼c cho ¹ng, Ľ¹i gi¨y g֣ 

Ľ§nh li°n h֟i xu֝ng m³nh ¹ng, l¨m tan Ӷo thuԀt. 

Ďng C֝ VӸn thӸy r» m֥t §nh Ľ¯n le l·i trҼ֧c mԂt ¹ng, v¨ 

sau ng֙n Ľ¯n, l¨ m֥t ng¹i nh¨ l֧n. Ďng biԒt ng¹i nh¨ Ӹy, l¨ c§c 

nh¨ kԒ cԀn, Ľ· ch²nh l¨ con ĽҼ֩ng ņ¹ng, con ĽҼ֩ng cֳa ch¼ng 

ta b©y gi֩, m¨ ai cȈng biԒt. Ďng Ľang nԄm d¨i tr°n mԊt ĽӸt, hai 

ch©n ĽӴp tr°n m֥t c§nh cֹa, v¨ ngay trҼ֧c mԊt, ngҼ֩i tuӺn 

Ľ°m Ľang ngֳ ng֟i. òCh¼a Һi! Sao t¹i lӴi nԄm ngay giֻa l֥ m¨ 

mҺ m֥ng nhҼ thԒ n¨y!ò ï Ďng tֽ nghǫ ï òPhӶi r֟i, Ľ©y l¨ con 

ĽҼ֩ng ņ¹ng! K³a, n· s§ng sֳa v¨ ĽӺy m¨u sԂc! NhҼng cȈng 

gh° g֧m thԀt, c§i ly rҼ֯u mӴnh kia, Ľ« l¨m cho t¹i Ľi°u Ľֵng!ò 

Hai ph¼t sau, ¹ng l°n xe Ľi vԚ Christianshavn. Ďng nghǫ nh֧ 

lӴi nҺi hӶi h½ng ¹ng Ľ« trӶi qua, v¨ t§n th§n thֽc tӴi hi֓n hֻu, 

th֩i ĽӴi cֳa ch¼ng ta, mԊc d½ kh¹ng ho¨n hӶo, nhҼng cȈng hҺn 

th֩i ĽӴi m¨ ¹ng vua Ľang s֝ng.  

VԀy, vԚ phӺn ¹ng C֝ VӸn, m֙i sֽ Ľ« y°n ĽԌp. 

 

3. C©u truy֓n anh tuӺn Ľ°m. 
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Anh b֡ng n·i: ò֞ k³a! M֥t Ľ¹i gi¨y g֣. ChԂc l¨ cֳa ¹ng 

Trung Đy ֫ tr°n kia. ņ¹i gi¨y Ľang nԄm trҼ֧c cֹa ¹ngò. 

Anh tuӺn lҼҺng thi֓n mu֝n nhӸn chu¹ng ĽԜ trӶ Ľ¹i gi¨y g֣, 

v³ ֫ trong c¸n c· §nh s§ng Ľ¯n, nhҼng r֟i anh nghǫ kh¹ng n°n 

Ľ§nh thֵc m֙i ngҼ֩i kh§c trong nh¨, cho n°n anh chԆng l¨m g³ 

hԒt. Anh tֽ bӶo: òChԂc l¨ th²ch lԂm, nԒu ta mang Ľ¹i gi¨y nhҼ 

thԒ n¨y. Da gi¨y sao m¨ mԚm mӴi thԒ! M¨ Ľ¹i gi¨y cȈng vַa 

ch©n m³nh. Nghǫ con ngҼ֩i kȢ thԀt. Ďng Trung Đy c· thԜ Ľ« 

l°n giҼ֩ng, nhҼng bӴn tin rԄng ¹ng ta Ľ« l¨m nhҼ vԀy chҼa? 

Ďng Ľi Ľi lӴi lӴi trong ph¸ng, ¹ng l¨ m֥t ngҼ֩i sung sҼ֧ng. 

Ông không c· b¨ v֯, cȈng kh¹ng c· bӺy nh·c con. T֝i n¨o ¹ng 

cȈng Ľi dӴ h֥i. M³nh mu֝n ĽҼ֯c nhҼ ¹ng, nhҼ vԀy m³nh sԐ l¨ 

ngҼ֩i ĽҼ֯c sung sҼ֧ngò. 

Khi anh tuӺn vַa n·i l°n ĽiԚu Ҽ֧c nguy֓n Ľ·, th³ Ľ¹i gi¨y 

g֣ anh vַa mang v¨o, Ľ« l¨m cho l֩i Ҽ֧c c· kԒt quӶ ngay. Anh 

tuӺn Ľinh c· ngay c§i phong Ľ֥, v¨ c§ch suy tҼ cֳa ¹ng Trung 

Úy. 

Ďng Ľang ֫ tr°n kia, trong ph¸ng ¹ng, ng·n tay cԊp lӸy m֥t 

miԒng giӸy Ľ֛, tr°n Ľ· l¨ m֥t b¨i thҺ, m֥t b¨i thҺ m¨ ch²nh 

¹ng Trung Đy l¨ t§c giӶ. Ďng n¨y, quӶ thԀt kh¹ng m֥t lӺn n¨o 

trong Ľ֩i Ľ« c· Ĩ hҼ֧ng viԒt l§ch, nhҼng khi ngҼ֩i ta di֑n tҼ 

tҼ֫ng ra bԄng chֻ viԒt, th³ Ľ©y l¨ ĽoӴn thҺ. NgҼ֩i ta Ľ֙c tr°n 

t֩ giӸy: 

 

ñTôi mu n֝ giàu cóò 

 

Tôi mu n֝ giàu! Ôi! khi còn là trԎ nít, 

Cao vַ a thҼc֧, không hҺn, không ít, 

ņ« bao lӺn tôi t  ֽbӶo v֧ i tôi: 

Ta mu֝ n giàu! Ta sԐ là sǫ quan, 

Ta sԐ mang Ľ֟ng phֱc, 

M t֥ thanh gҼҺm, v֧ i nhiԚu lông trên mȈ, 
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R i֟ tôi tr  ֫thành sǫ quan, thֽ c sֽ , 

NhҼng giàu, tôi Ľ©u có giàu! Ôi! kh n֝ kh֡ , 

CӺu xin Chúa giúp tôi!  

 

TrԎ, vui s֝ ng, m֥ t Ľ°m tôi Ľang ng֟ i, 

M t֥ cô bé 7 tu֡ i hôn môi tôi, 

Vì tôi giàu, giàu vԚ chuy֓ n c֡ , truy֓ n phiêu lҼu, 

Trái lӴi, quá nghèo nàn, vԚ tiԚn bӴc, 

Cô bé không thích gì ngoài truy n֓ tôi kԜ, 

Và nhҼ vԀy, tôi giàu có, 

Không giàu vàng, kh֝ n n֡ i, 

Chúa biԒt cho tôi!  

 

Tôi mu n֝ giàu! Bây gi  ֩vӾn là l i֩ cӺu nguy֓ n, 

Cô bé l n֧ r֟ i, không còn 7 tu֡ i n aֻ, 

Cô ĽԌp, thông minh, và t t֝, t֝ t lԂm, 

NԒu cô biԒt câu chuy֓ n cֳ a tim tôi, 

NԒu c¹ c¸n cho t¹i ét³nh bӴn! 

NhҼng tôi nghèo, tôi phӶi nín câm, kh֡  s֭ ! 

Chúa Ľ« mu֝ n vԀy! 

 

Tôi mu n֝ ĽҼc֯ giàu, v֧ i cu c֥ Ľ֩i ĽӺy Ľ ֳti n֓ nghi, 

Tôi không ký thác n֡ i bŁn khoŁn trên giӸy, 

NgҼ֩i tôi yêu, nԒu em mu֝n hiԜu tôi, 

Em hãy Ľc֙ bài thҺ này, nhҼ bài thҺ tu i֡ trԎ, 

NhҼng hay hҺn là em Ľnַg hiԜu gì cӶ, 

Nghèo, tҼҺng lai tôi mù m t֗, than ôi!  

Ch¼a ban ph¼c cho em!ò   

 

PhӶi, ngҼ֩i ta viԒt nhֻng c©u thҺ nhҼ vԀy khi ngҼ֩i ta y°u. 

NhҼng con ngҼ֩i c· lĨ tr² kh¹ng Ľem in thҺ Ӹy. Trung Đy, t³nh 

yêu v̈  n֡i ngh¯o c½ng cֽc, Ľ· l¨ m֥t h³nh tam gi§c, hay, nԒu 
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ngҼ֩i ta mu֝n, th³ Ľ· l¨ nֹa con s¼c sԂc g«y cֹa hӴnh ph¼c. 

Ďng Trung Đy cӶm nhԀn r» vԀy, ¹ng tֽa ĽӺu v¨o khung cֹa s֡, 

v¨ th֫ d¨i thҼ֩n thҼ֯t: òAnh tuӺn Ľêm kia c¸n sҼ֧ng hҺn ta 

nhiԚu! Anh ta kh¹ng biԒt ĽԒn c§i ta g֙i l¨ sֽ thiԒu th֝n. Anh ta 

c· m§i nh¨, ngҼ֩i v֯ v¨ bӺy con, nhֻng kԎ kh·c cho sֽ n֡i Ҽu 

sӺu cֳa anh, vui v֧i c§i vui cֳa anh! Tr֩i Һi! T¹i sԐ sҼ֧ng hҺn 

t¹i bӸy gi֩, nԒu t¹i c· thԜ Ľ֡i h³nh th¨nh anh tuӺn Ľ°m kia, v³ 

anh hӴnh ph¼c hҺn t¹i!ò 

Vַa l¼c Ӹy, anh tuӺn Ľêm tr֫ lӴi anh tuӺn Ľêm, v³ nh֩ Ӷo lֽc 

cֳa Ľ¹i gi¨y g֣ hӴnh ph¼c, m¨ anh Ľ« th¨nh ra Trung Đy, v¨ 

nhҼ ch¼ng ta vַa thӸy anh lӴi c¨ng ²t th֛a m«n v֧i Ľ֗a v֗ m֧i, 

anh lӴi th²ch tr֫ lӴi Ľ֗a v֗ cȈ cֳa anh. VԀy anh tuӺn Ľ°m tr֫ lӴi 

anh tuӺn Ľ°m. 

Anh tֽ bӶo: òThԀt l¨ m֥t giӸc mҺ xӸu x², nhҼng cȈng kȢ 

cֱc thԀt! tҼ֫ng ta l¨ ¹ng Trung Đy tr°n kia, ĽiԚu Ľ· chԆng vui 

th²ch g³ cӶ. Ta mӸt Ľi ngҼ֩i v֯ v¨ bӺy nh·c, ch¼ng tַng l¨m 

m¸n da ta v³ nhֻng chiԒc h¹n. 

Anh ng֟i xu֝ng lӴi, lԂc ĽӺu. GiӸc mҺ vӾn lӼn quӼn trong tr² 

·c, anh ta vӾn c¸n Ľ¹i giӺy g֣ dҼ֧i ch©n. M֥t ng¹i sao sa, rӴch 

bӺu tr֩i trҼ֧c mԂt anh. 

Anh tֽ bӶo: òNg¹i sao rҺi ch֣ kia, nhҼng cȈng c¸n Ľֳ. Ta 

mu֝ n nh³n nhֻng vԀt Ӹy gӺn kԚ, nhӸt l¨ mԊt trŁng, v³ mԊt trŁng 

tan ngay trong tay ta nԂm lӸy n·. Anh sinh vi°n m¨ v֯ ta giԊc 

quӺn §o thҼ֩ng mԊc Ľ·, n·i: òKhi ch¼ng ta chԒt, ch¼ng ta bay 

tַ ngҼ֩i n¨y ĽԒn ngҼ֩i n֙. ChԂc l¨ chuy֓n l§o, nhҼng cȈng c· 

thԜ vui. Ta mu֝n nhӶy m֥t c§i l°n tr°n kia, th©n h³nh ta c· thԜ 

֫ y°n ĽӸy, tr°n bԀc cֹaò. 

֪ Ľ֩i, bӴn thӸy kh¹ng, c· nhֻng ĽiԚu mҺ u֧c m¨ ngҼ֩i ta 

phӶi thԀn tr֙ng khi n·i l°n, v¨ cӺn nhӸt l¨ ngҼ֩i ta phӶi kh®o 

l®o d¯ dԊt, nԒu ngҼ֩i ta c· Ľ¹i gi¨y g֣ hӴnh ph¼c dҼ֧i ch©n. 

ņ©y, h«y nghe chuy֓n xӶy ra cho anh tuӺn Ľêm. 
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B֙n ngҼ֩i thҼ֩ng ch¼ng ta, phӺn Ľ¹ng chԂc biԒt t֝c Ľ֥ m¨ 

hҺi nҼ֧c cung cӸp, ch¼ng ta nhԀn thӸy trong l¼c Ľi xe lֹa, hoԊc 

Ľi t¨u tr°n biԜn, nhҼng t֝c Ľ֥ Ӹy cȈng nhҼ bҼ֧c ch©n cֳa lo¨i 

no«n b֥ sinh vԀt, hay l¨ cֳa con ֝c, nԒu Ľem so s§nh v֧i t֝c Ľ֥ 

§nh s§ng. Ćnh s§ng bay Ľi 19 tri֓u lӺn nhanh hҺn con ngֽa Ľua 

nhanh nhӸt. M¨ Ľi֓n lֽc lӴi Ľi mau hҺn nֻa. C§i chԒt l¨ m֥t 

k²ch Ľ֥ng cֳa Ľ³֓n lֽc Ľ§nh v¨o tim, linh h֟n ĽҼ֯c tho§t ra 

bay Ľi v֧i c§nh cֳa Ľi֓n lֽc. Trong 8 ph¼t v¨i gi©y, §nh mԊt 

tr֩i du h¨nh tr°n 20 tri֓u dԊm ngh³n, theo ch©n Ľi֓n lֽc mau 

lԌ, linh h֟n con ngҼ֩i cӺn d½ng ²t th³ gi֩ hҺn ĽԜ l¨m cu֥c du 

h¨nh Ӹy. KhoӶn c§ch giֻa c§c ng¹i sao Ľ֝i v֧i t֝c Ľ֥ Ӹy, c¸n 

gӺn hҺn l¨ khoӶn c§ch giֻa c§c th¨nh th֗ l֧n, khoӶn c§ch giֻa 

c§c ng¹i nh¨ cֳa c§c bӴn ch¼ng ta, d½ c§c ng¹i nh¨ Ӹy rӸt kԚ 

cԀn nhau. D½ sao, sֽ Ľi֓n chӴm v¨o tim l¨m cho h³nh h¨i ta 

mӸt hi֓u dֱng, nԒu ta kh¹ng c· Ľ¹i gi¨y g֣ hӴnh ph¼c dҼ֧i 

ch©n nhҼ anh tuӺn Ľinh kia. 

Trong v¨i gi©y Ľ֟ng h֟, anh tuӺn Ľinh Ľ« Ľi vҼ֯t qu§ 

52.000 dԊm ngh³n, khoӶn c§ch giֻa ch¼ng ta v֧i mԊt trŁng. Ai 

cȈng biԒt rԄng mԊt trŁng ĽҼ֯c cӸu tӴo bԄng nhֻng chӸt li֓u nhԌ 

hҺn quӶ ĽӸt nhiԚu, n· nhԌ nhҼ ngҼ֩i ta thҼ֩ng n·i: mԚm nhҼ 

tuyԒt m֧i rҺi. Anh tuӺn Ľinh Ľang Ľֵng tr°n m֥t trong nhֻng 

mi֓ng n¼i lֹa tr¸n m¨ ch¼ng ta ch֕ biԒt ĽҼ֯c tr°n bӶn Ľ֟ mԊt 

trŁng cֳa b§c sǫ Madler. V³, c§c bӴn biԒt chֵ? ֪ ph²a trong, 

miԒng n¼i lֹa Ľi thԆng Ľֵng xu֝ng m֥t chӶo s©u, s©u bԄng m֥t 

dԊm ņan MӴch. ֪ dҼ֧i Ľ·, l¨ m֥t th¨nh ph֝ gi֝ng nhҼ m֥t 

l¸ng trԂng trֵng trong m֥t ly nҼ֧c, mԚm nhֳn, v¨ cȈng c· 

nhֻng th§p, nhֻng m§i tr¸n, nhֻng h¨nh lang m¨u c§nh bҼ֧m, 

trong su֝t Ľong ĽҼa trong bӺu kh¹ng kh² thԀt l¨ nhԌ. Tr°n ĽӺu 

anh tuӺn Ľinh, quӶ ĽӸt bay li֓n nhҼ m֥t h¸n lֹa l֧n. ֪ Ľ·, c· 

nhiԚu sinh vԀt, tӸt c¨, chԂc chԂn l¨ ta g֙i bԄng con ngҼ֩i, 

nhҼng nhֻng con ngҼ֩i kh§c loӴi ch¼ng ta. H֙ cȈng c· lҼ֫i, 

v¨ kh¹ng c· ai bԂt bu֥c linh h֟n anh tuӺn Ľinh hiԜu tiԒng h֙, 
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nhҼng linh h֟n Ӹy r֟i cȈng hiԜu. Linh h֟n anh tuӺn Ľinh rӸt 

hiԜu ng¹n  ngֻ lo¨i ngҼ֩i s֝ng tr°n mԊt trŁng. H֙ thӶo luԀn vԚ 

tr§i ĽӸt, v¨ nghi ng֩ rԄng ֫ tr°n quӶ ĽӸt kh· c· sinh vԀt, kh¹ng 

kh² qu§ d¨y ĽԊc, cho n°n ngҼ֩i mԊt trŁng kh¹ng thԜ ֫ Ľ· ĽҼ֯c. 

H֙ cho rԄng ch֕ c· mԊt trŁng m֧i c· sinh vԀt, mԊt trŁng ch²nh 

l¨ ho¨n cӺu, tr°n Ľ· m֙i lo¨i ĽԚu c· tַ xҼa ra. 

NhҼng ch¼ng ta h«y tr֫ lӴi dҼ֧i kia, nҺi con ĽҼ֩ng ņ¹ng, 

v¨ xem thֹ c§i x§c cֳa anh tuӺn Ľ°m ra sao. Anh ta ng֟i bӸt 

Ľ֥ng tr°n mԊt ĽӸt, ng¹i sao mai tַ tay anh rҺi xu֝ng, mԊt anh 

hҼ֧ng vԚ mԊt trŁng ĽԜ theo d֛i linh h֟n anh Ľang du h¨nh tr°n 

Ľ·.  

M֥t ngҼ֩i b֥ h¨nh h֛i anh: 

òMӸy gi֩ r֟i? Anh tuӺn Ľ°m!ò 

NhҼng anh không trӶ l i֩. NgҼi֩ kia xô nhԌ m t֥ cái, thân 

hình anh mӸt thŁng bԄng, anh ngӶ ch֟ ng kԚnh ra. Anh Ľ« chԒt. 

NgҼi֩ b  ֥hành vַ a xô anh rӸt s֯  hӶi, anh tuӺn Ľ°m Ľ« chԒt, 

Ľang nԄm chԒt Ľ·. 

R i֟ m i֙ ngҼi֩ ĽԚu biԒt chuy֓ n, nói vԚ chuy֓ n Ľ·, và vào 

lúc sáng s֧ m tinh sҼҺng, h֙  Ľem xác anh vào b֓ nh vi֓ n. 

Nghǫ cȈng vui, khi ta tҼn֫g tҼn֯g linh h֟ n anh tr֫  vԚ tìm 

cái xác anh, ֫  ĽҼn֩g ņ¹ng, nhҼng lӴi tìm không thӸy. ChԂc cái 

linh h n֟ Ӹy chӴy ĽԒn s֫  cӶnh sát trҼc֧ hԒt, r֟ i ĽԒn vŁn phòng 

tìm ngҼi֩ và vԀt mӸt tích, r֟ i cu i֝ cùng cȈng chӴy ĽԒn b֓ nh 

vi n֓. Xác anh tuӺn Ľinh Ľ« ĽҼa vào b֓ nh vi֓ n, ĽԊt vào trong 

phòng tӼy uԒ, ֫  Ľ· ngҼi֩ ta dǫ nhiên bԂt ĽӺu l t֥ Ľ¹i giày g֣  c aֳ 

anh ra. Và Ľ¼ng lúc Ӹy, linh h֟ n anh Ľi vào, xáp vào xác, thԒ là 

b n֡g ch֝ c anh t֕nh dԀy. Anh Ľoán chԂc chҼa lúc nào trong Ľi֩ 

anh mà anh Ľ« trӶi qua m֥ t Ľ°m kinh khֳ ng nhҼ Ľ°m vַ a r֟ i. 

Dù có cho anh 2 Ľn֟g ĽԜ s֝ ng lӴi nh nֻg cӶm giác Ӹy, anh cȈng 

không mu֝ n. NhҼng bây gi  ֩hԒt cӶ r i֟. 

Cùng ngày Ӹy, ngҼi֩ ta cho anh vԚ, nhҼng Ľ¹i giày g  ֣vӾn 

ĽԜ lӴi b n֓h vi֓ n. 
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 4. M t֥ h i֟ kinh nguy. M֥ t bài h c֙ thu֥ c lòng. M t֥ cu֥ c du 

hành Ľc֥ Ľ§o. 

 

NgҼi֩ dân thֳ  Ľ¹ Kjøbenhavn ĽԚu biԒt l i֝ vào cֳ a b֓ nh 

vi n֓ Frederik, nhҼng truy֓ n này chԂc có vài ngҼi֩ không phӶi 

dân thֳ  Ľ¹, nên chúng tôi cӺn tӶ vԂn tԂc cֹ a vào b֓ nh vi֓ n Ӹy. 

B n֓h vi֓ n cách ĽҼn֩g l֥  b i֫ m t֥ b cֵ tҼn֩g chӸn song cao, 

nhֻ ng chӸn song h֫ nhau m֥ t khoӶn nh֛  Ľ ֳcho các n֥ i trú 

sinh viên ֝ m nhӸt có thԜ len l֛ i qua ĽҼ֯c, ĽԜ th n֕h thoӶng làm 

m t֥ cu֥ c viԒng thŁm ngԂn ng iֳ trong thành ph֝ . Cái phӺn khó 

l t֙ qua ĽҼ֯c trong thân thԜ, là cái ĽӺu.  ֪Ľ©y, cȈng nhҼ luôn 

luôn  ֫trong Ľi֩, nhֻ ng cái ĽӺu nh֛  thҼn֩g ĽҼc֯ sung sҼn֧g 

hҺn cӶ. Chַ ng Ӹy cȈng tҼn֫g Ľ ֳvào ĽԚ. M t֥ ngҼi֩ sinh viên 

trԎ nhӸt, có cái ĽӺu tҼҺng Ľi֝ to Ľi֝ v i֧ cái thân anh, nhԀn lӶnh 

phӺn gác vào bu֡ i t i֝ Ӹy. Tr֩ i mҼa nhҼ x i֝. MԊc dù b  ֗hai vi֓ c 

tr  ֫ngӴi Ӹy, anh sinh viên lӴi mu n֝ ra ph֝ . Anh nghǫ, ch֕  cӺn 

15 phút thôi, chԆng cӺn phӶi báo cáo v֧ i ông gác c֡ ng, vì anh 

ch֕  cӺn len qua hàng rào chӸn song thôi. 

ņ¹i giày g֣  c aֳ anh tuӺn Ľ°m Ľang b֗ b  ֛quên  ֫Ľ·. Anh 

sinh viên không có m t֥ ý nh֛  nào vԚ sֽ  linh thiêng cֳ a Ľ¹i 

giày hӴnh phúc Ӹy, anh x֛  chân vào giày, và bây gi  ֩ch֕  cӺn 

xem anh có thԜ len qua hàng rào chӸn song b֓nh vi֓ n ĽҼ֯c 

không, trҼc֧ nay anh chҼa hԚ th .ֹ Anh ĽԒn trҼc֧ hàng rào 

chӸn song. Anh tֽ bӶo: òChúa Һi! Sao tôi thích l֙ t cái ĽӺu ra 

ngoài thԒ! Và b n֡g ch֝ c ĽӺu nh֛  hay to chԆng cӺn, ĽӺu anh 

cȈng l֙ t qua ĽҼ֯c, nh֩  sֽ  huyԚn bí c aֳ Ľ¹i giày. Bây gi  ֩thì 

ĽԒn phiên cái thân hình. 

òÁi! Tôi to quá! Tôi tҼn֫g cái ĽӺu là khó l t֙ hҺn hԒt. ThԒ 

mà tôi không làm sao l֙ t qua ĽҼc֯ò. 

Anh mu֝ n rút ĽӺu ra, nhҼng không ĽҼ֯c. Anh có thԜ xoay 

tr  ֫cái cӺn c֡ , ch֕  ĽҼ֯c vԀy thôi. PhӶn ֵ ng ĽӺu tiên cֳ a anh là 
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m t֥ sֽ  giԀn d֣ i, sau Ľ· lòng can ĽӶm cֳ a anh xu֝ng ĽԒn dҼi֧ 

s֝  không. ņ¹i giày g֣  hӴnh phúc Ľ« ĽԊt anh vào trong m֥ t 

trҼn֩g h֯ p khó ch֗ u nhӸt, và kh n֝ thay, anh không có cái ý cӺu 

xin thoát nӴn, anh cֵ  vùng vӼy, mà vӾn không ra kh֛ i ĽҼ֯c. 

MҼa rҺi, không thӸy có ai Ľi ngang qua ĽҼn֩g. Anh cȈng 

không v֧ i tay ĽҼ֯c ĽԒn cái giây chuông, làm sao anh thoát 

thân ĽҼ֯c? Anh tính rԄng chԂc anh phӶi b  ֗kԌt nhҼ vԀy cho ĽԒn 

sáng mai, r֟ i phӶi tìm m֥ t anh th֯  rèn, ĽԜ d aֳ chӸn song, 

nhҼng nhֻ ng vi֓ c Ӹy chԂc không phӶi ch  ֕tr  ֫bàn tay là ĽҼc֯, 

tӸt cӶ b n֙ trԎ con trong ngôi trҼn֩g Ľn̈g trҼc֧ sԐ nhào ĽԒn 

xem, tӸt cӶ b n֙ ngҼi֩ trong quán m֧ i cȈng sԐ ĽԒn xem anh b֗ 

bêu xӸu. ChԂc là sԐ có m t֥ cu֥ c tԚ t uֽ Ľ¹ng ĽӶo hҺn l  ֑Agava 

kh n֡g l֟  nŁm trҼc֧. Anh sinh viên tֽ  bӶo: òHù! Máu Ľn֙g lӴi 

cӶ trên ĽӺu tôi! ThԀt là ĽԒn phӶi Ľiên mӸt! Ôi! Tr i֩ Һi! Tôi 

mu֝ n sao thoát ĽҼ֯c ra gӸp, thoát mau!ò. 

ņ· là câu anh phӶi nói t  ַtrҼc֧. lúc này, v aַ nói chҼa xong 

câu, cái ĽӺu anh Ľ« ĽҼc֯ tֽ  do, anh chӴy bay vào b֓ nh vi֓ n, 

lòng xúc Ľn֥g vì sֽ  vi c֓ xӶy ra cho anh do Ľ¹i giày g !֣ 

NhҼng Ľnַg nghǫ rԄng m֙ i sֽ  Ľ« chӸm d tֵ. Không, và vԚ 

sau còn kh֝ n kh֡  hҺn nֻ a. ņ°m Ӹy, ngҼi֩ ta có trình di֑ n vŁn 

ngh֓  trên sân khӸu nh֛  con ĽҼn֩g Kannikestrædet. Phòng Ľ« 

ĽӺy khán giӶ. Trong Ľ· có các bài trình di֑ n, có m t֥ bài thҺ 

m i֧. Hãy nghe Ľ©y: 

 

òCԊp kính cֳ a bà dì, 

 

Bà tôi rӸt Ľi֡ thông minh, 

Th i֩ xҼa, chԂc Ľ« c cֽ hình chԒt treo, 

Bà biԒt, biԒt hԒt, và nhiԚu hҺn nֻ a, 

NŁm sԐ ĽԒn, bà ĽԚu thӸy trҼc֧, 

Cho ĽԒn nŁm 40, Ľ©u phӶi ít gì! 

NhҼng bà không nói rõ ra, 
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NŁm sau sԐ xӶy vi֓c g³? 

Có gì quan tr֙ ng? tôi rӸt mu֝ n rõ, 

S֝  phԀn tôi, và ngh֓  thuԀt, x  ֵtôi, 

Tôi mu n֝ biԒt, nhҼng bà không mu֝ n nói, 

Tôi thúc bà, và tôi ĽҼc֯ nhҼ ý, 

ņӺu tiên bà im lԊng, r֟ i bà càu nhàu, 

NhҼng tôi xem nhҼ chԆng Ľ§ng quan tâm, 

Vì tôi là Ľֵa cháu cҼng, tôi cӺn nói ra ĽiԚu Ӹy, 

Ch֕  lӺn này, tao sԐ chiԚu mày, 

Nói xong, bà trao tôi cԊp kính, 

Mày sԐ ĽԒn nҺi nào mày mu֝ n, 

ņԒn m֥ t nҺi, Ľ¹ng ĽӶo, h֥ i hè, 

Mày ĽԜ ý ĽԒn ngҼi֩ nào mày thích, 

Nhìn Ľ§m Ľ¹ng qua cԊp kính này, 

Mày sԐ thӸy, hãy tin tao Ľi, 

ņ§m Ľ¹ng ngҼi֩ dàn ra nhҼ nhֻ ng lá bài, 

Lá bài Ӹy sԐ cho mày thӸy, 

ņiԚu gì r i֟ sԐ xӶy ra Ľ©y ï 

Tôi cӶm tӴ và ra Ľi. Tôi mu n֝ thӸy ï 

NhҼng tôi t  ֽh i֛, Ľ©u Ľ©y nҺi Ľ¹ng ĽӶo? 

 ֪Langelinje? Ô, ĽԒn Ľ· ĽԜ nhֵ c ĽӺu, 

ņi qua ĽҼn֩g ņ¹ng? Ô, quá nhiԚu bùn lӺy, 

Hay vào rӴp hát? ֶ , Ľ· là nҺi vui thích ï 

Bu i֡ Ľc֙ thҺ sԂp ĽҼc֯ di֑ n ra, 

Tôi Ľ« ĽԒn, anh mu֝ n biԒt? Tôi xin gi i֧ thi u֓, 

Anh cho phép? Tôi mang cԊp kính dì tôi, 

Ch֕  ĽԜ nhìn - ņַ ng, quý v  ֗Ľַng Ľi ra? 

ņԜ xem quý v  ֗ra sao, nhֻng lá bài nói lên th֩ i ĽӴi, 

Quý v  ֗im, thԒ là Ľ֟ng ý, 

ņԜ cám Һn, tôi sԐ giӶi bày, 

Chúng ta cùng nhau chҺi trò này, 

Tôi sԐ Ľoán vԀn m֓ nh quý v ,֗ cֳ a tôi, x  ֵs֫ , 
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Tôi sԐ nhìn xem lá bài nói gì Ľ©y, 

(Anh mang cԊp kính lên mԂt) 

 ֶnh֕ ! ņ¼ng quá! PhӶi r i֟, có chuy֓ n vui cҼi֩, 

,֞ quý v  ֗không lên Ľ©y ĽԜ xem, 

ņiԚu tôi thӸy thԀt là kȢ lӴ, 

KȢ lӴ, vì nҺi Ľ©y chԆng có vua nào, 

Và nhֻ ng bà ĽӺm cҺ, tôi thӸy t nַg hàng dài, 

Cái gì ĽԒn, ĽԄng kia, là chu֟ n là bích, 

Bây gi  ֩tôi sԐ nhìn k׃ hҺn, 

Tôi thӸy kìa, rӸt Ľn֕h ĽӴc, m֥ t bà ĽӺm bích, 

ņang tҼҺng tҼ tên b֟ i rô, 

Ď, t¹i say m° cӶnh tҼ֯ng Ӹy, 

Trong nh¨ n¨y, rӸt nhiԚu tiԚn bӴc, 

Và nhiԚu kԎ lӴ mԊt, ĽԒn tַ  m i֙ nҺi trên thԒ gi i֧, 

NhҼng Ľ· không phӶi là ĽiԚu chúng ta mu֝n biԒt, 

C§c qu֝c gia nh·m h֙p? Nào, quý v  ֗có, 

NhԀt báo, vԚ sau mình sԐ Ľc֙, 

NԒu tôi nói ra bây gi ,֩ tôi sԐ làm hӴi cho t֩  báo, 

Tôi sԐ lӸy mӸt miԒng ngon cֳa báo, 

K c֗h trҼn֩g? th֩ i hiԒu? tác phong? chuy֓n vԊt? 

Không, tôi không mu֝ n tòa soӴn giԀn tôi, 

Còn tҼҺng lai tôi? Vâng, quý v  ֗biԒt: 

Vi c֓ cֳ a mình, mình rӸt quan tâm. 

Tôi thӸy, tôi không thԜ nói ĽiԚu mình thӸy, 

Quý v  ֗sԐ biԒt, khi nó v aַ xӶy ra, 

Ai l à ngҼ֩i sung sҼn֧g nhӸt, trong chúng ta ֫  Ľ©y? 

NgҼ֩i sung sҼn֧g nhӸt, tôi sԐ tìm ra d֑  dàng, 

ņ· là, nhҼng thôi, nói ra làm ngҼi֩ ta khó ch֗ u, 

Mà cȈng có thԜ làm phiԚn nhiԚu kԎ khác, 

Ai s n֝g lâu nhӸt, ông này, bà kia? 

Không, Ľ· là nhֻ ng ĽiԚu không nên nói, 

Hay tôi tiên tri vԚ, 
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Không, vԚ, không, vԚ, không, vԚ? 

ņ· cu֝ i cùng tôi chԆng còn biԒt ĽԒn tôi n aֻ, 

Tôi ngӺn ngӴi,  

NgҼ֩i ta rӸt d  ֑làm mӸt lòng, ngҼi֩ nào Ľ·, 

Thôi, bây gi  ֩tôi sԐ tìm xem, 

NgҼ֩i ta sԐ nghǫ gì, tin gì, 

VԚ tài tiên tri cֳ a tôi, 

Ông nghǫ rԄng ï Xin m i֩ ông, ông nói gì? 

Quý v  ֗tҼ֫ng cu֝ i cùng chԆng có gì cӶ, 

Quý v  ֗chԂc Ľ©y ch֕  là tiԒng Ľn֥g huyԚn Ӷo, 

VԀy tôi xin rút lui, 

ThҼa quý v ,֗ trong bu֡ i h p֙, 

Tôi sung sҼn֧g, ít nhӸt, 

Là ĽҼ֯c biԒt ý kiԒn quý v !֗ò 

 

B¨i thҺ ĽҼ֯c Ľ֙c m֥t c§ch tuy֓t di֓u, v¨ ngҼ֩i t¨i tֹ ĽҼ֯c 

m֥t sֽ th¨nh c¹ng l֧n. Trong Ľ§m th²nh kh§ch, c· anh sinh 

vi°n cֳa b֓nh vi֓n. Anh h³nh nhҼ Ľ« qu°n Ľi cu֥c phi°u lҼu Ľ« 

xӶy ra Ľ°m qua, anh vӾn c¸n Ľ¹i gi¨y g֣, v³ kh¹ng ai ĽԒn t³m 

Ľ¹i gi¨y Ӹy hԒt, v¨ v³ d²nh b½n, anh c· thԜ d½ng n· ĽҼ֯c. Anh 

rӸt h¨i l¸ng vԚ b¨i thҺ. 

Câu chuy֓n §m Ӷnh anh, anh rӸt mu֝n c· cԊp k²nh nhҼ vԀy. 

ChԂc chԂn nԒu ngҼ֩i ta biԒt xֹ dֱng n·, ngҼ֩i ta c· thԜ nh³n 

v¨o trong tim cֳa m֙i ngҼ֩i, ĽiԚu Ӹy theo anh chԂc chԂn sԐ 

quan tr֙ng hҺn l¨ nh³n biԒt vi֓c xӶy ra trong nŁm sau, v³ c§c 

vi֓c Ӹy r֟i m֙i ngҼ֩i ĽԚu biԒt, trong l¼c kh¹ng ai thӸy ĽҼ֯c 

trong tim cֳa m֙i ngҼ֩i. 

Anh tֽ bӶo: Ta c· thԜ tҼ֫ng tҼ֯ng rԄng trong s֝ c§c ¹ng, 

quý b¨ ֫ h¨ng ghԒ ĽӺu - nԒu ai Ľ֙c ĽҼ֯c trong l¸ng h֙, ַ, phӶi 

c· m֥t c§nh cֹa ĽԜ nh³n v¨o, m֙i ngҼ֩i nhҼ m֥t cֹa ti֓m. H¨! 

MԂt ta sԐ th֛a thu° soi b·i nh³n v¨o cֹa ti֓m. Trong c§c b¨ Łn 

bԀn Ľ¼ng th֩i trang Ӹy, trong b¨ Ӹy, cֹa ti֓m tr֝ng kh¹ng, 
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nhҼng cȈng phӶi c· nhֻng cֹa ti֓m ĽӺy Ľֳ hҺn chֵ! ֶ! T¹i 

biԒt m֥t ti֓m, Ľֵng ĽԂn hԒt sֵc, nhҼng than ¹i! PhӶi, c§i anh 

b§n h¨ng ֫ Ľ·, v¨ cӶ cֹa ti֓m ĽԚu kh֡ s֫ v³ anh Ӹy. Tַ trong 

ti֓m n¨y, hay ti֓m kia, ĽԚu c· tiԒng m֩i m֙c: òV¨o Ľ©y! Xin 

quý v֗ v¨o Ľ©y!ò ֶ, ta cȈng mu֝n v¨o Ľ·, nhҼ m֥t Ĩ nghǫ ĽԌp 

ĽԐ Ľi v¨o l¸ng cֳa h֙. 

V¨ chԂc l¨ nh֩ ma lֽc cֳa Ľ¹i gi¨y g֣, anh sinh vi°n biԒn 

mӸt v¨ m֥t cu֥c du h¨nh phi thҼ֩ng bԂt ĽӺu trong tim cֳa c§c 

kh§n giӶ ֫ h¨ng ĽӺu. Tr§i tim ĽӺu ti°n anh v¨o, l¨ tim cֳa m֥t 

b¨. NhҼng anh b֡ng thӸy nhҼ Ľi v¨o trong m֥t vi֓n ch֕nh 

h³nh, m֥t b֓nh vi֓n trong Ľ· ¹ng b§c sǫ cԂt nhֻng cֱc u cֳa 

ngҼ֩i b֓nh, ĽԊt n· lӴi ngay ngԂn. Anh sinh vi°n bҼ֧c v¨o 

trong ph¸ng treo ĽӺy tr°n tҼ֩ng nhֻng c§nh tay, ch©n Ľ¼c bԄng 

thӴch cao. NhҼng c· ĽiԚu ph©n bi֓t, l¨ ֫ vi֓n ch֕nh h³nh, c§c 

ch©n tay Ľ¼c Ӹy ĽҼ֯c l¨m khi ngҼ֩i b֓nh v¨o Ľ·, chֵ ֫ Ľ©y, 

trong con tim n¨y, c§c ch©n tay Ӹy ĽԚu Ľ¼c v¨ giֻ gìn sau khi 

h֙ ra Ľi. ņ· l¨ nhֻng h³nh Ľ¼c vԚ c§c tԀt cҺ thԜ hay tԀt kh§c 

cֳa bӴn b¯, ĽҼ֯c giֻ lӴi. 

Anh sinh vi°n v֥i Ľi qua tr§i tim Ľ¨n b¨ kh§c. Tim n¨y tr¹ng 

nhҼ m֥t ng¹i nh¨ th֩ to l֧n v¨ th§nh thi֓n. Con b֟ c©u trԂng 

cֳa sֽ ng©y thҺ v¹ t֥i bay lҼ֯n tr°n Ľi֓n th֩. Anh rӸt mu֝n 

quȢ xu֝ng, nhҼng anh cӺn Ľi qua quӶ tim tiԒp theo. Anh c¸n 

nghe vŁng vԆng tiԒng phong cӺm, v¨ anh tֽ cӶm thӸy m³nh t֝t 

hҺn, anh thӸy m³nh xֵng Ľ§ng hҺn ĽԜ v¨o ch²nh Ľi֓n kh§c. 

Ph¸ng nӺy l¨ m֥t gӺm g§c kh֝n kh֡, v֧i m֥t b¨ mԌ b֗ b֓nh. 

NhҼng qua cֹa s֡ m֫, §nh mԊt tr֩i chiԒu Ӹm, nhֻng Ľ·a hoa 

h֟ng xinh tҼҺi nghi°n ch¨o trong c§i chԀu g֣ ĽԊt tr°n m§i nh¨, 

v¨ hai con chim xanh m¨u da tr֩i ca h·t n֡i vui cֳa trԎ con, 

trong l¼c b¨ mԌ cӺu ph¼c cho Ľֵa con g§i. 

Ra kh֛i Ľ·, anh sinh vi°n phӶi b¸ bԄng tay v¨ ch©n, v¨o 

trong m֥t nh¨ h¨ng th֗t chԀt n²ch, anh ch֕ to¨n gԊp th֗t v¨ th֗t, 
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Ľ· l¨ con tim cֳa m֥t ngҼ֩i gi¨u c· v¨ ĽҼ֯c k²nh nԜ, m¨ c§i 

t°n chԂc c· ghi trong ni°n gi§m.  

R֟i anh Ľi v¨o tim cֳa b¨ v֯ ¹ng Ӹy. ņ· l¨ m֥t ng¹i nh¨ 

mát trên núi Ľ« tan n§t. C§i h³nh chֱp cֳa ¹ng ch֟ng d½ng l¨m 

c§i chong ch·ng b§o hҼ֧ng gi·, c§i chong ch·ng Ӹy gԂn liԚn 

v¨o hai c§nh cֹa, m֫ ra Ľ·ng lӴi theo cֹ Ľ֥ng cֳa ¹ng ch֟ng. 

Sau Ľ·, anh v¨o m֥t cŁn ph¸ng bԄng k²nh, nhҼ cŁn ph¸ng 

ch¼ng ta thӸy ֫ l©u Ľ¨i Rosenborg, nhҼng c§c tӸm k²nh ph·ng 

ĽӴi m֙i h³nh m֥t c§ch kh¹ng thԜ tҼ֫ng tҼ֯ng. Ngay giֻa cŁn 

ph¸ng, Ľang ng֟i nhҼ m֥t v֗ ņӴt Lai LӴt Ma, c§i t¹i v¹ nghǫa 

cֳa ngҼ֩i Ľ·, tֽ ngԂm m³nh trong tҼ thԒ vǫ ĽӴi cֳa n·. 

R֟i, anh sinh vi°n tҼ֫ng m³nh Ľang ֫ trong m֥t c§i bao nh֛ 

hԌp Ľֽng kim, ĽӺy cӶ kim nh֙n. Anh nghǫ: òņ©y chԂc l¨ tim 

cֳa c¹ g§i giàò NhҼng kh¹ng, con ngҼ֩i Ӹy l¨ m֥t v֗ sǫ quan 

trԎ tu֡i, ĽҼ֯c nhiԚu thֵ huy chҼҺng, chԂc l¨ m֥t ngҼ֩i dȈng 

cӶm v¨ c· tr². 

Anh sinh vi°n thӸy ch·ng mԊt khi anh ra kh֛i con tim cu֝i 

c½ng cֳa h¨ng ĽӺu. Anh kh¹ng thԜ tԀp trung c§c Ĩ nghǫ tӶn m§t 

cֳa anh, v¨ nghǫ rԄng c· lԐ tr² tҼ֫ng tҼ֯ng qu§ Ľ¨ cֳa anh Ľ« 

tӴo bԀy ra c§c thֵ Ľ·. 

òCh¼a Һi! ïAnh tֽ bӶo - ChԂc l¨ t¹i sԂp Ľi°n r֟i! ֪ Ľ©y sao 

m¨ n·ng nֽc m֥t c§ch kȢ cֱc thԒ! M§u tֱ l°n ·c t¹i!ò. R֟i anh 

nghǫ ĽԒn tai nӴn h¹m qua, l¼c c§i ĽӺu anh b֗ kԌt trong song sԂt 

cֳa h¨ng r¨o. òChԂc t¹i b֗ Ľau ĽӺu tַ Ľ·. T¹i cӺn phӶi Ľi tԂm 

hҺi m֧i kh§ ĽҼ֯c. T¹i mu֝n ngay b©y gi֩ ĽҼ֯c nԄm tr°n chԀu 

hҺi!ò 

B֡ng anh thӸy anh nԄm tr°n chԀu hҺi nҼ֧c n·ng cao Ľ֥, 

nhҼng anh vӾn c¸n mang quӺn §o, v֧i gi¨y, v֧i Ľ¹i gi¨y g֣. 

Nhֻng gi֙t nҼ֧c n·ng h֡i rҺi tַ tr°n trӺn nh¨ xu֝ng mԊt anh. 

òH½!ò 
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Anh la l°n, anh liԚn nhӶy xu֝ng ĽԜ tԂm nҼ֧c lӴnh. ņֵa b® 

g§c ph¸ng tԂm h®t l°n khi thӸy con ngҼ֩i bԀn §o quӺn Ľ¨ng 

ho¨ng ֫ Ľ·. 

Anh sinh vi°n Ľֳ lanh tr² ĽԜ n·i nh֛ v֧i t°n g§c: 

òņ©y l¨ m֥t tr¸ Ľ§nh cu֥c!ò 

NhҼng ĽiԚu sŁn s·c ĽӺu ti°n, l¨ khi anh v¨o ph¸ng anh, anh 

Ӹp tr°n ·t v¨ su֝t d¨i tr°n lҼng, m֥t miԒng cao ban mi°u, ĽԜ 

cho n֡i Ľi°n cu֟ng ĽҼ֯c trֱc xuӸt ra. 

Ng¨y mai, lҼng anh nhu֥m ĽӺy m§u, Ľ· l¨ tӸt cӶ nhֻng g³ 

anh hҼ֫ng ĽҼ֯c cֳa Ľ¹i gi¨y g֣ hӴnh ph¼c. 

 

5. Sֽ biԒn h³nh cֳa anh c¹ng chֵc 

 

NgҼ֩i ta chԂc kh¹ng qu°n anh tuӺn Ľ°m, anh nh֧ ĽԒn Ľ¹i 

gi¨y g֣ anh bԂt ĽҼ֯c v¨ Ľ« mang v¨o b֓nh vi֓n. Anh ĽԒn Ľ· ĽԜ 

lӸy lӴi, nhҼng v³ ¹ng Trung Đy v¨ kh¹ng ai mu֝n nh³n nhԀn 

Ľ¹i gi¨y, n°n Ľ¹i gi¨y ĽҼ֯c ĽҼa v¨o s֫ cӶnh s§t. 

M֥t vi°n chֵc n·i, khi nh³n thӸy Ľ¹i gi¨y: 

òSao gi֝ng y Ľ¹i gi¨y cֳa m³nh, phӶi c· cԊp mԂt cֳa anh 

th֯ gi¨y m֧i ph©n bi֓t n֡i!ò 

M֥t Ľֵa b® mang giӸy t֩ Ľi v¨o: 

òThҼa ¹ng vi°n chֵc!ò 

Ďng n¨y quay ra, trao Ľ֡i v¨i l֩i v֧i Ľֵa b®, nhҼng r֟i, ¹ng 

ta lӴi ngԂm Ľ¹i gi¨y. Ďng rӸt l¼ng t¼ng kh¹ng biԒt Ľ¹i b°n phӶi 

hay Ľ¹i b°n tr§i l¨ gi¨y cֳa ¹ng. ChԂc l¨ Ľ¹i b֗ Ҽ֧t, ¹ng tֽ bӶo. 

Ďng Ľ« lӺm: Ľ· l¨ Ľ¹i gi¨y hӴnh ph¼c. NhҼng sao s֫ cӶnh sát 

kh¹ng b֗ lӺm nh֕? Ďng liԚn x֛ ch©n v¨o, thu g֙n v¨i giӸy t֩ 

v¨o b֙c, lӸy th°m giӸy cԊp n§ch, nhֻng t¨i li֓u m¨ ¹ng phӶi 

Ľ֙c v¨ ch®p lӴi khi vԚ nh¨. 

H¹m nay l¨ s§ng chֳ nhԀt, th֩i tiԒt rӸt t֝t. Ďng nghǫ n°n Ľi 

dӴo chҺi ֫ Frederiksberg, Ľ· l¨ ĽiԚu t֝t cho ¹ng. R֟i ¹ng ra Ľi. 

Kh¹ng ai y°n t©m v¨ gi֛i dԂn hҺn ngҼ֩i vi°n chֵc trԎ kia, ta 
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c· thԜ cho ph®p ¹ng Ľi dӴo chҺi m֥t l§t, Ľ³Ԛu Ӹy chԂc sԐ t֝t cho 

¹ng, sau nhiԚu bu֡i m¨i quӺn tr°n ghԒ. Ban ĽӺu, ¹ng Ľi tֽ 

nhi°n, kh¹ng nghǫ ng֯i g³ cӶ, Ľ¹i gi¨y kh¹ng c· cҺ h֥i ĽԜ tr֡ 

t¨i huyԚn Ӷo cֳa n·. 

Tr°n ĽҼ֩ng Ľi, anh gԊp m֥t ngҼ֩i quen, m֥t thi sǫ trԎ, anh 

ta kԜ rԄng ng¨y mai anh ta sԐ Ľi nghǫ h¯. 

Anh vi°n chֵc n·i: 

òê, t֝t, vԀy l¨ anh Ľi nֻa. ņ¼ng anh l¨ m֥t ngҼ֩i sung 

sҼ֧ng v¨ tֽ do. Anh c· thԜ bay ĽԒn nҺi n¨o anh mu֝n, c¸n b֙n 

t¹i, b֙n t¹i ĽԚu mang c§i x²ch ֫ ch©n!ò 

Thi sǫ Ľ§p: 

òNhҼng c§i x²ch Ӹy lӴi n֝i chԊc chԎ v¨o c©y nu¹i dҼ֭ng 

anh. Anh kh¹ng ©u lo g³ ĽԒn ng¨y mai, v¨ khi anh gi¨, anh c· 

lҼҺng hҼu!ò 

òS֝ phԀn anh d½ sao cȈng t֝t hҺn. Ng֟i m¨ l¨m thҺ, c· g³ 

thích hҺn! M֙i ngҼ֩i ĽԚu khen tֱng anh, v¨ anh l¨m chֳ Ľ֩i 

anh! NhҼng, anh cȈng c· thԜ thֹ,  ng֟i cӶ ng¨y m¨ giӶi quyԒt 

vi֓c vֱn vԊt nhҼ t¹i!ò 

Thi sǫ lԂc ĽӺu, anh vi°n chֵc lԂc ĽӺu, m֙i ngҼ֩i giֻ lӸy Ĩ 

kiԒn cֳa m³nh v¨ chia tay nhau. 

Anh vi°n chֵc nghǫ b֙n thi sǫ l¨ m֥t gi֝ng ngҼ֩i ri°ng bi֓t. 

M³nh mu֝n thֹ Ľi v¨o bӶn chӸt h֙, tr֫ th¨nh m֥t thi sǫ, v¨ ta 

tin chԂc rԄng ta sԐ chԆng l¨m thҺ ĽԜ than th©n tr§ch phԀn, nhҼ 

nhֻng kԎ kh§c -H¹m nay ch²nh l¨ m֥t ng¨y m½a xu©n, th²ch 

h֯p v֧i con ngҼ֩i thi sǫ. Kh¹ng kh² trong sӴch ĽԊc bi֓t, m©y 

tuy֓t v֩i, c֛ c©y xanh um lӴi c· m½i hҼҺng. ņ« l©u nŁm nay ta 

m֧i cӶm thӸy nhҼ vԀy trong l¼c n¨y. 

NgҼ֩i ta thӸy anh ch¨ng Ľ« tr֫ th¨nh thi sǫ. ņiԚu n¨y kh¹ng 

r» r¨ng lԂm, v³ c· ngu ng֝c lԂm m֧i cho rԄng thi sǫ kh§c hԆn 

m֙i ngҼ֩i thҼ֩ng. C· thԜ trong b֙n ngҼ֩i thҼ֩ng, vӾn c· 

nhֻng ngҼ֩i c· bӶn chӸt thi nh©n bԄng vӴn ngҼ֩i thi sǫ. ņiԚu 

kh§c bi֓t l¨ thi sǫ c· m֥t kĨ ֵc tinh thӺn dai dԆng, thi sǫ c· thԜ 
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giֻ Ĩ t³nh cӶm nhԀn, cho ĽԒn l¼c ch¼ng mang m֥t h³nh thֵc 

ng¹n ngֻ r» r֓t v¨ trong s§ng, ĽiԚu Ӹy th³ ngҼ֩i thҼ֩ng kh¹ng 

thԜ ĽӴt ĽҼ֯c. NhҼng tַ m֥t bӶn chӸt tӺm thҼ֩ng qua m֥t bӶn 

chӸt th¹ng minh ĽԊc bi֓t, lu¹n vӾn l¨ m֥t sֽ biԒn chuyԜn, v¨ 

sֽ biԒn chuyԜn Ӹy Ľ« xӶy ra cho anh vi°n chֵc. 

Anh t§n th§n: òĎ! m½i hҼҺng kȢ di֓u! l¨m ta nh֧ lӴi hoa 

Ľ֟ng thӶo caֳ d³ Lone. ֶ, l¼c bӸy gi֩ m³nh c¸n l¨ m֥t Ľֵa b®. 

Ch¼a Һi! Ľ« bao  nŁm nay ta kh¹ng nghǫ ĽԒn ĽiԚu Ľ·. B¨ d³ thԀt 

l¨ m֥t g§i già quá t֝t. D³ ֫ ĽԄng kia, ph²a sau s֫ Th֗ TrҼ֩ng 

chֵng kho§n. B¨ lu¹n lu¹n c· m֥t c¨nh hay v¨i nh§nh xinh 

tҼҺi ng©m trong nҼ֧c, cho n°n d½ m½a Ľ¹ng c· gay gԂt bao 

nhi°u, hoa Ľ֟ng thӶo vӾn t֛a m½i hҼҺng ĽԊc bi֓t, trong l¼c 

m³nh ĽԊt nhֻng Ľ֟ng xu n·ng tr°n mԊt k²nh phֳ ĽӺy giá lӴnh, 

ĽԜ tӴo ra nhֻng l֣ h֡ng tr°n mԊt cֹa k²nh Ľ·. Quang cӶnh ֫ Ľ· 

rӸt ĽԌp. Ph²a ngo¨i, trong lӴch Ľ¨o, nhֻng chiԒc t¨u b֗ kԌt trong 

tuyԒt cֵng, b֙n thֳy thֳ b֛ Ľi hԒt, m֥t con qֱa k°u quang qu§c 

l¨ kԎ cҼ tr¼ Ľ֥c nhӸt ֫ Ľ·. NhҼng khi m½a xu©n ĽԒn, m֙i ngҼ֩i 

ĽԚu r֥n r֗p l¨m vi֓c, vַa h§t vַa h¸ reo Hu ra! H֙ cҼa mԊt 

tuyԒt cֵng. T¨u b¯ ĽҼ֯c qu®t hԂc ²n lӴi, v¨ bu֟m lӴc ĽԚu ĽҼ֯c 

sֹa sang, r֟i h֙ Ľi vԚ c§c xֵ lӴ. Ta th³ ֫ Ľ©y, phӶi ֫ lu¹n Ľ©y, 

ng֟i lȢ trong b¨n giӸy s֫ CӶnh S§t, v¨ nh³n nhֻng kԎ kh§c ĽԒn 

lӸy giӸy th¹ng h¨nh ĽԜ xuӸt ngoӴi, Ľ·  l¨ s֝ phԀn cֳa ta! -.Anh 

th֫ d¨i thҼ֩n thҼ֯t, nhҼng b֡ng anh ngַng lӴi. òCh¼a Һi, sao 

t¹i lӴi vԀy! ChҼa bao gi֩ t¹i nghǫ ĽԒn hay cӶm thӸy nhҼ thԒ 

n¨y. ChԂc l¨ v³ kh¹ng kh² m½a xu©n. ThԀt l¨ vַa Ľ§ng ngӴi, 

vַa th²ch th¼ - Anh ĽҼa tay r֩ mӸy t֩ giӸy trong b֙cénhֻng 

c§i n¨y sԐ l¨m cho ta nghǫ ĽԒn ĽiԚu kh§c!ò ï anh n·i v¨ ĽԜ mԂt 

v¨o t֩ giӸy: òB¨ Sigbrith, bi k֗ch 5 h֟iò.- C§i g³ thԒ n¨y? ï 

Ch²nh l¨ b¼t t²ch cֳa ta. Ta Ľ« s§ng t§c ra v֫ k֗ch n¨y chŁng? 

òC©u chuy֓n t³nh tr°n tҼ֩ng th¨nh hay l¨ ng¨y l֑ CӺu Nguy֓n 

l֧nò ï H¨i k֗ch tr¨o ph¼ng. ֲa, ta lӸy Ľ©u ra c§c thֵ n¨y? PhӶi 
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r֟i, Ľ©y l¨ tַ ban gi§m Ľ֝c nh¨ h§t, nhֻng bӶn thӶo b֗ tַ ch֝i, 

v¨ c§c thҼ k¯m theo cȈng chԆng l֗ch sֽ g³! H½m! H½m!ò 

Anh vi°n chֵc ng֟i xu֝ng tr°n m֥t chiԒc ghԒ. Tr² ·c anh 

thֵc t֕nh, l¸ng anh x¼c cӶm. M֥t c§ch v¹ t³nh, anh ta ngԂt m֥t 

Ľ·a hoa gӺn nhӸt, Ľ· l¨ m֥t c§nh hoa c¼c tӺm thҼ֩ng. Nhֻng 

ĽiԒu nh¨ thӶo m֥c n·i tr¨ng giang trong nhiԚu b¨i h֙c, c¨nh 

hoa n¨y ch֕ n·i l°n trong m֥t tho§ng. N· kԜ lӴi huyԚn sֹ cֳa 

sֽ ĽӶn sinh ra n·, sֽ mӺu nhi֓m cֳa §nh s§ng mԊt tr֩i l¨m n֫ 

ra nhֻng c¨nh hoa tҼҺi ĽԌp, l¨m cho ch¼ng t֛a m½i thҺm, v¨ 

r֟i ngҼ֩i vi°n chֵc nghǫ ĽԒn cӶnh tranh s֝ng cȈng l¨m nӼy n֫ 

ra nhiԚu t³nh Ĩ trong l¸ng ngҼ֩i. Kh¹ng kh² v¨ §nh s§ng mԊt 

tr֩i l¨ ngҼ֩i t³nh cֳa hoa, nhҼng §nh s§ng vӾn chiԒm phӺn 

hҺn, hoa thҼ֩ng hҼ֧ng mԊt vԚ §nh s§ng, r֟i ĽԒn l¼c §nh sáng 

tԂt, hoa xԒp c§nh lӴi, ĽԜ ngֳ trong hҺi n·ng nֽc n֟ng. Hoa tֽ 

bӶo: òê, ch֕ §nh s§ng gi¼p cho m³nh th¹iò. òֶ, nhҼng kh¹ng 

kh² gi¼p cho ngҼ֩i th֫!ò ï nh¨ thi sǫ th³ thӺm ï 

GӺn ch֣ Ľ·, m֥t Ľֵa b® Ľֵng, lӸy c©y gԀy ĽԀp ĽԀp tr°n h֝ 

b½n, gi֙t b½n bay l°n l¨m lӸm nhֻng nh§nh c©y xanh, v¨ anh 

vi°n chֵc nghǫ ĽԒn h¨ng tri֓u sinh vԀt li ti kh· thӸy, nԄm ֫ 

trong c§c gi֙t b½n Ӹy, v¨ Ľ« b֗ hԂt l°n ĽԒn m֥t chiԚu cao, so 

v֧i h³nh h¨i cֳa ch¼ng, th³ cȈng v² nhҼ con ngҼ֩i b֗ hԂt l°n 

quá Ľ§m m©y. Nghǫ ĽԒn ĽiԚu Ľ·, v¨ ĽԒn sֽ thay Ľ֡i trong l¸ng 

m³nh, anh m֕m cҼ֩i: òTa ngֳ, v¨ nԄm m֥ng!ò quӶ cȈng kȢ 

thԀt, ngҼ֩i ta c· thԜ c· m֥t giӸc mҺ tֽ nhi°n, v¨ biԒt rԄng Ľ· 

ch֕ l¨ m֥t giӸc mҺ. Ta rӸt mu֝n nh֧ lӴi tӸt cӶ s§ng ng¨y mai 

khi ta t֕nh giӸc. Ta nghǫ rԄng gi©y ph¼t n¨y, ta t֕nh thֵc nhӸt. 

Ta c· m֥t c§i nh³n r» r¨ng tr°n m֙i sֽ vԀt, ta thӸy ĽӺu ·c ta 

t֕nh t§o lԂm, nhҼng ta chԂc rԄng ng¨y mai khi ta t֕nh dԀy, khi 

ta nh֧ lӴi ch¼t ²t vԚ c§c sֽ  vi֓c n¨y, th³ Ľ· ch֕ c¸n l¨ nhֻng 

ĽiԚu ngu ng֝c, ta vӾn c· kinh nghi֓m nhҼ vԀy. VԚ nhֻng ĽiԚu 

hay ho tuy֓t di֓u, m¨ ta nghe hay thӸy ĽҼ֯c trong giӸc mҺ, 

cȈng v² nhҼ v¨ng cֳa b֙n qֳy l½n, khi ta nhԀn thֵ v¨ng Ӹy 
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trong giӸc mҺ, th³ ta tr֫ th¨nh gi¨u c·, v֧i s֝ v¨ng rֽc r֭, 

nhҼng v¨o l¼c ban ng¨y t֕nh giԀy, th³ Ľ· ch֕ l¨ gӴch ng·i hoԊc 

lá vàng kh¹. òThan ¹i! ï anh th֫ d¨i bu֟n b« - bӺy chim ca h·t 

vui vԎ, v¨ chuyԚn tַ c¨nh n¨y qua c¨nh kia, c§c ngҼ֩i sung 

sҼ֧ng hҺn ta quá! Bay l°n, thԀt l¨ m֥t ngh֓ thuԀt kȢ th¼. Sung 

sҼ֧ng thay ngҼ֩i n¨o ĽԎ ra Ľ« biԒt bay. V©ng, nԒu ta c· thԜ c· 

m֥t h³nh h¨i kh§c, th³ ta sԐ ch֙n h³nh con chim ®n nh֛ b® xinh 

ĽԌp kia!ò 

Tֵc th³, t¨ §o v¨ c§nh tay §o cֳa anh biԒn h·a th¨nh c§nh 

chim, §o quӺn anh th¨nh l¹ng chim, v¨ Ľ¹i gi¨y g֣ th¨nh m·ng 

chim. Anh Ĩ thֵc tӸt cӶ sֽ Ľ֡i thay Ӹy, v¨ cҼ֩i trong l¸ng: 

òB©y gi֩ th³ ta biԒt rԄng ta Ľang ֫ trong giӸc mҺ, nhҼng chҼa 

bao gi֩ ta c· m֥t giӸc mҺ kȢ qu§i nhҼ thԒ n¨yò 

R֟i anh bay l°n c¨nh xanh, v¨ h§t. NhҼng kh¹ng c· ch¼t th¼ 

v֗ n¨o trong tiԒng h§t, v³ bӶn chӸt thi sǫ cֳa anh Ľ« mӸt Ľi r֟i. 

ņ¹i gi¨y g֣, cȈng nhҼ ngҼ֩i n¨o mu֝n chu to¨n nhi֓m vֱ cֳa 

m³nh, ch֕ c· thԜ m֣i lӺn l¨m ĽҼ֯c m֥t vi֓c th¹i. Anh mu֝n 

th¨nh thi sǫ, anh Ľ« th¨nh thi sǫ, b©y gi֩ anh mu֝n th¨nh chim, 

th³ anh Ľ« ho§ chim, v¨ v³ vԀy, anh Ľ« Ľ§nh mӸt Ľֵc t²nh trҼ֧c 

cֳa anh. 

Anh nghǫ: òKȢ thԀt, su֝t ng¨y m³nh ng֟i ֫ b¨n giӸy trong 

s֫ cӶnh s§t, giֻa ch֟ng h֟ sҺ ch§n ngԂt, v¨ ban Ľ°m th³ m³nh 

c· thԜ mҺ thӸy m³nh bay nhҼ con ®n, trong khu vҼ֩n 

Frederiksberg, thԀt cȈng Ľֳ t¨i li֓u ĽԜ viԒt l°n m֥t tӸm k֗ch 

b³nh d©n r֟i Ľ·!ò 

R֟i anh bay trong Ľ§m c֛, quay ĽӺu nh³n tֵ ph²a, g֛ m» vào 

c¨nh c֛ mԚm, m¨ anh tr¹ng nhҼ nhֻng c©y dַa nҼ֧c xֵ bԂc 

Phi ch©u, so s§nh v֧i h³nh h¨i anh l¼c Ӹy. 

Sֽ vi֓c Ӹy ch֕ xӶy ra trong ch֝c l§t. Quanh anh tr֩i Ľ« t֝i 

Ľen. M֥t vԀt g³ to l֧n rҺi xu֝ng tr°n m³nh anh, Ľ· l¨ m֥t c§i 

mȈ c§t k®t cֳa m֥t Ľֵa b® n¨o ֫ x·m nh¨ m֧i, m֥t b¨n tay 
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lu֟n xu֝ng, t¼m lӸy lҼng v¨ c§nh anh vi°n chֵc, l¨m cho anh 

k°u l°n ch²p ch²p. Trong ph¼t hoӶng h֝t ĽӺu, anh la to l°n: 

òņ֟ mӸt dӴy! ta l¨ m֥t vi°n chֵc s֫ cӶnh s§t!ò 

NhҼng Ľֵa nh֛ ch֕ nghe tiԒng chim ch²p, lӴi Ľ§nh v¨o m» 

anh, r֟ i Ľi lu¹n. Giֻa ĽҼ֩ng, n· gԊp hai h֙c sinh l֧p nh³, t¹i 

mu֝n n·i vԚ Ľ֗a v֗ x« h֥i, chֵ vԚ sֽ th¹ng minh, th³ ch¼ng d֝t 

nhӸt l֧p. Hai h֙c sinh Ӹy mua con ®n v֧i 8 Ľ֟ng xu, v¨ nhҼ 

vԀy, anh vi°n chֵc Ľi ĽԒn Kjßbenhavn, v¨o trong m֥t gia Ľ³nh 

֫ Gothersgaden. 

Anh vi°n chֵc nghǫ: òCȈng may m¨ m³nh Ľang nԄm mҺ, 

nԒu kh¹ng m³nh sԐ n֡i giԀn r֟i! M³nh Ľ« l¨ thi sǫ, r֟i b©y gi֩ l¨ 

m֥t con chim ®n ch²nh hi֓u. PhӶi, ch²nh c§i bӶn chӸt thi sǫ cֳa 

m³nh Ľ« l¨m cho m³nh th¨nh ra con chim. CȈng kh֡, khi ngҼ֩i 

ta rҺi v¨o tay b֙n con n²t. Ta rӸt mu֝n xem r֟i Ľ©y sֽ thԜ sԐ ra 

saoò 

B֙n trԎ ĽҼa con chim v¨o m֥t ph¸ng kh§ch rӸt l֗ch sֽ. M֥t 

b¨ b®o mԀp cҼ֩i toe to®t tiԒp Ľ·n b֙n Ӹy, nhҼng b¨ ta kh¹ng 

vui l¸ng thӸy b֙n nh֛ Ľem ĽԒn m֥t con chim Ľ֟ng, m¨ b¨ g֙i 

l¨ con chim sҺn ca. NhҼng th¹i ĽҼ֯c, cho qua Ľi, b֙n nh֛ phӶi 

Ľem nh֝t con chim v¨o l֟ng trong kia, gӺn cֹa s֡. B¨ vַa n·i, 

vַa cҼ֩i: "Con chim n¨y sԐ l¨m cho thԄng Poppe th²ch th¼ò. 

B¨ quay lӴi nh³n m֥t con vԌt to l֧n Ľang Ľ§nh Ľu m֥t c§ch 

trang tr֙ng tr°n v¸ng, trong c§i l֟ng tuy֓t ĽԌp bԄng Ľ֟ng Ľen. 

òH¹m nay l¨ ng¨y sinh nhԀt cֳa thԄng Poppe ï b¨ n·i rӸt giӶn 

d֗ ng©y thҺ ï con chim Ľ֟ng nh֛ kia sԐ ch¨o mַng n·ò. Poppe 

kh¹ng Ľ§p lӴi, n· Ľong ĽҼa m֥t con chim tҼ֧c ĽԌp ĽԐ, Ľem 

ĽԒn Ľ©y m½a h¯ trҼ֧c, tַ xֵ n·ng v¨ thҺm cֳa n·, con chim 

h·t rӸt to. 

òņ֟ lԎo m®p!ò ï b¨ kia n·i v¨ vӸt m֥t c§i khŁn trԂng v¨o 

l֟ng cֳa n·- 

òCh²p ch²p!ò - con chim th֫ d¨i - òthԀt l¨ m֥t cҺn b«o tuyԒt 

l֧n!ò - r֟i n· im lu¹n. 
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Anh vi°n chֵc, hay nhҼ b¨ chֳ nh¨ n·i, con chim Ľ֟ng n֥i, 

ĽҼ֯c ĽԊt v¨o m֥t c§i l֟ng nh֛ b°n cӴnh con kim tҼ֧c, kh¹ng 

xa con vԌt. C©u n·i Ľ֥c nhӸt m¨ Poppe c· thԜ n·i bԀp bԌ, v¨o 

trҼ֩ng h֯p kh§ kh¹i h¨i n¨y l¨: òN¨o, r§ng l¨m con ngҼ֩i!ò. 

Ngo¨i ra, nhֻng tiԒng la h®t cֳa n· ĽԚu kh· hiԜu nhҼ tiԒng r²u 

r²t cֳa con kim tҼ֧c, Ľ֝i v֧i m֙i ngҼ֩i, ngoӴi trַ anh vi°n 

chֵc, v³ anh cȈng ch²nh l¨ m֥t con chim. Anh hiԜu rӸt r» b֙n 

bӴn b¯ cֳa anh. 

Con kim tҼ֧c h§t: òTa tַng bay dҼ֧i nhֻng c©y dַa nҼ֧c 

xanh um, nhֻng c©y hӴnh ĽӺy hoa, t¹i tַng bay li֓ng v֧i c§c 

anh ch֗ t¹i tr°n nhֻng c¨nh hoa tuy֓t ĽԌp, v¨ tr°n mԊt h֟ trong 

su֝t, dҼ֧i Ľ·, c©y c֛ l¨m dӸu ch¨o t¹i. T¹i cȈng Ľ« thӸy nhֻng 

con vԌt xinh ĽԌp, Ľ¹ng, Ľ¹ng lԂm, ch¼ng n· kԜ nhiԚu chuy֓n 

d¨i rӸt vui, v¨ kh¹ng bao gi֩ hԒt!ò 

Con vԌt Ľ§p: òņ· l¨ lo¨i chim hoang, ch¼ng kh¹ng ĽҼ֯c 

nu¹i dӴy tֹ tԒ. N¨o, h«y r§ng l¨m ngҼ֩i! - Sao anh kh¹ng cҼ֩i, 

khi b¨ chֳ v¨ tӸt cӶ b֙n ngҼ֩i xa lӴ ĽԚu cҼ֩i, anh cȈng c· thԜ 

cҼ֩i ĽҼ֯c chֵ? ThԀt l¨ m֥t t§nh hԒt sֵc xӸu, khi kh¹ng biԒt 

thҼ֫ng thֵc c§i g³ l¨ vui. N¨o, h«y r§ng l¨m ngҼ֩i!ò 

Con kim tҼ֧c: ò֞! M¨y c· nh֧ b֙n con g§i ĽԌp nhӶy m¼a 

dҼ֧i lԚu vӶi Ľang gԂn nhֻng thֵ c©y ĽӺy hoa kh¹ng? M¨y c· 

nh֧ nhֻng tr§i c©y linh thi°ng, v¨ nhֽa tҼҺi m§t cֳa nhֻng c©y 

hoang dӴi kh¹ng?ò 

Con vԌt trӶ l֩i: òC·, c·, nhҼng ֫ Ľ©y t¹i sҼ֧ng hҺn. T¹i 

ĽҼ֯c nu¹i dҼ֭ng, ĽҼ֯c ĽӶi ng֥ nhҼ m֥t ngҼ֩i bӴn. T¹i biԒt 

rԄng t¹i th¹ng minh, v¨ t¹i chԆng cӺn g³ hҺn nֻa. N¨o, h«y 

r§ng l¨m ngҼ֩i! anh c· t©m h֟n thi sǫ, ngҼ֩i ta bӶo thԒ, c¸n 

t¹i, t¹i c· nhֻng kiԒn thֵc chԂc chԂn, v¨ c· tr². C¸n anh, anh 

c· c§i thi°n t¨i Ľ·, nhҼng kh¹ng c· tҼ tҼ֫ng, anh Ľi lӴc v¨o ©m 

Ľi֓u thi°n nhi°n cao si°u, v³ vԀy, ngҼ֩i ta che anh lӴi, v¨ b֗t 

m» anh lӴi. NgҼ֩i ta kh¹ng Ľ֝i xֹ thԒ v֧i t¹i, h֙ mua t¹i v֧i 
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m֥t g²a rӸt ĽԂc, t¹i l¨m cho h֙ s֯ v³ c§i m» cֳa t¹i, v³ t¹i biԒt 

kh¹i h¨i. N¨o, h«y r§ng l¨m ngҼ֩i!ò 

Con kim tҼ֧c l²u lo: ò֞! xֵ s֫ Ӹm §p ĽӺy hoa cֳa t¹i Һi! t¹i 

mu֝n ca tֱng nhֻng c©y xanh ĽԀm cֳa ngҼ֩i, nhֻng v½ng bԜ 

y°n tǫnh, trong Ľ· c¨nh c©y c¼i xu֝ng h¹n mԊt nҼ֧c trong, t¹i 

nu֝n ca ng֯i anh ch֗ t¹i v֧i m¨u sԂc l·ng l§nh cֳa xֵ c©y 

xҼҺng r֟ngò 

òTh¹i, chӸm dֵt bi ca cֳa m¨y Ľi!ò ï con vԌt l°n tiԒng 

òH«y n·i cho ch¼ng ta nghe ĽiԚu g³ Ľ§ng cҼ֩i Ӹy. CҼ֩i, l¨ 

dӸu hi֓u cֳa sֽ th¹ng minh tuy֓t Ľ֕nh. M¨y xem thֹ con ch· 

hay con ngֽa c· cҼ֩i ĽҼ֯c kh¹ng? Kh¹ng, ch¼ng ch֕ kh·c, 

chֵ cҼ֩i l¨ sӶn phӼm cֳa con ngҼ֩i. H¹! H¹! H¹!ò ï Poppe 

cҼi֩ l°n, v¨ n· th°m v¨o c©u n·i kh¹i h¨i cֳa n· ï òR§ng l¨m 

ngҼ֩i Ľi!ò 

òV¨ m¨y, con chim nh֛ xֵ ņan MӴch,ò - con kim tҼ֧c n·i . 

òĽ· m¨y cȈng b֗ t½ nֻa sao? ChԂc ֫ xֵ m¨y, rַng n¼i lӴnh 

lԂm, nhҼng ²t nhӸt c· tֽ do, h«y bay Ľi!...B֙n h֙ qu°n Ľ·ng 

cֹa l֟ng m¨y, cֹa s֡ ph²a tr°n lӴi m֫. Bay Ľi! bay Ľi!ò 

Anh vi°n chֵc thi h¨nh ngay, anh vֱt ra kh֛i l֟ng. V¨o l¼c 

Ӹy, cֹa ph¸ng b°n cӴnh kԎo kԌt h® m֫, v¨ con m¯o trong nh¨, 

mԂt xanh s§ng rֽc, kh¹n kh®o len v¨o, v¨ Ľu֡i theo con chim. 

Con kim tҼ֧c bay loӴn xӴ trong l֟ng, con vԌt ĽԀp c§nh k°u 

l°n : òn¨o, h«y r§ng l¨m ngҼ֩i!ò. 

Anh vi°n chֵc khiԒp v²a, nhҼng anh tr֝n ra cֹa s֡, bay tr°n 

nh¨ v¨ tr°n ĽҼ֩ng. Cu֝i c½ng, anh c· thԜ ngh֕ m֓t m֥t t² tr°n 

mái nhà. 

Ng¹i nh¨ trҼ֧c mԊt tr¹ng c· vԎ quen quen, m֥t c§nh cֹa s֡ 

m֫ ra. Anh bay v¨o Ľ·, v¨ Ľ· ch²nh l¨ ph¸ng cֳa anh, anh ĽԀu 

l°n mԊt b¨n. 

òH«y l¨m ngҼ֩i Ľi!ò ï anh tֽ bӶo m¨ kh¹ng ĽԜ Ĩ ĽԒn c©u 

n·i, Ľ· l¨ c©u cֳa con vԌt, v¨ trong ph¼t ch֝c, anh tr֫ lӴi th¨nh 

anh vi°n chֵc, ng֟i tr°n b¨n ï 
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Anh nói:  

òCh¼a gi¼p ta! L¨m sao ta lӴi l°n b¨n, v¨ ngֳ say nhҼ thԒ. 

ņ¼ng l¨ ta vַa c· m֥t giӸc mҺ huy°n n§o. ņ· l¨ m֥t c©u 

chuy֓n v¹ nghǫa!ò 

 

6. ņiԚu t֝t ĽԌp nhӸt cֳa Ľ¹i gi¨y g֣ tӴo ra 

 

S§ng mai, rӸt s֧m, anh vi°n chֵc Ľang nԄm tr°n giҼ֩ng, 

b֡ng nghe g» cֹa. 

Anh l§ng giԚng c½ng tӺng lӺu, m֥t anh sinh vi°n sԂp th¨nh 

mֱc sҼ Ľi v¨o. Anh n·i: 

òĎng cho t¹i mҼ֯n Ľ¹i gi¨y cֳa ¹ng, vҼ֩n Ҽ֧t quá, mԊc d½ 

c· §nh mԊt tr֩i. T¹i mu֝n xu֝ng Ľ·, h¼t m֥t ֝ng ĽiԒu!ò 

Anh mang gi¨y v¨ trong ch֝c l§t anh Ľ« xu֝ng vҼ֩n, ֫ Ľ· 

c· m֥t c©y lֽu v¨ m֥t c©y l°. M֥t thֹa vҼ֩n nh֛ nhҼ vҼ֩n 

n¨y, ֫ Kjßbenhavn, cȈng ĽҼ֯c xem nhҼ m֥t kȢ quan. Anh sinh 

vi°n bҼ֧c nhֻng bҼ֧c d¨i tr°n l֝i Ľi trong vҼ֩n. B©y gi֩ m֧i 

ĽҼ֯c 6 gi֩. Ngo¨i ĽҼ֩ng, c· tiԒng c¸i cֳa chiԒc xe trӴm. 

Anh kêu lên: 

ò֞! Du l֗ch! du l֗ch! c· c§i g³ th²ch hҺn thԒ ֫ Ľ֩i! ņ· l¨ 

mֱc ti°u cao nhӸt cֳa Ҽ֧c v֙ng t¹i. N֡i r֝i ren trong l¸ng t¹i 

sԐ lԂng d֗u. NhҼng phӶi Ľi xa kia! T¹i rӸt mu֝n thӸy nҼ֧c 

Thֱy Sǫ kȢ di֓u, mu֝n du h¨nh qua ħ ņӴi L֯i!ò 

CȈng sҼ֧ng l¨ Ľ¹i gi¨y c· hi֓u lֽc ngay tֵc khԂc, nԒu 

kh¹ng anh sԐ Ľi qua quá nhiԚu nҼ֧c, quá nhiԚu Ľ֝i v֧i anh v¨ 

v֧i ch¼ng ta. VԀy l¨ anh Ľi du l֗ch. Anh v¨o ngay nҼ֧c Thֱy 

Sǫ, nhҼng v֧i 8 ngҼ֩i kh§c chen ch¼c nhau b°n trong chiԒc xe 

ngֽa. Anh Ľau ĽӺu, anh m֓t m֛i nҺi c֡, m§u tֱ xu֝ng hai 

ch©n, l¨m cho ch©n cֵng l°n, v¨ Ľ¹i gi¨y l¨m Ľau ch©n anh. 

Anh dԀt d֩, nֹa thֵc, nֹa ngֳ. Trong b֙c §o b°n phӶi cֳa anh, 

c· m֥t t֩ t²n dֱng thҼ, trong b֙c b°n tr§i, bӶn th¹ng h¨nh, v¨ 

v¨i Ľ֟ng v¨ng Ľֽng trong c§i t¼i tiԚn bԄng da, may tr°n ngֽc 
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anh. Trong m֣i giӸc mҺ chԀp ch֩n, anh thӸy mӸt Ľi, khi th³ vԀt 

quý n¨y, khi th³ vԀt quý kh§c. Anh b֡ng n֡i cҺn s֝t, ĽҼa tay s֩ 

v¨o b֙c b°n phӶi, r֟i b֙c b°n tr§i, s֩ l°n ngֽc, ĽԜ xem nhֻng 

vԀt Ӹy c· c¸n kh¹ng. D½, gԀy, mȈ, Ľong ĽҼa tr°n lҼ֧i ĽԜ Ľ֟ v¨ 

che lӸp m֥t ²t quang cӶnh b°n ngo¨i, thԀt l¨ tuy֓t ĽԌp. Anh 

sinh vi°n gi§o sǫ nh³n ra, v¨ h§t m֥t b¨i m¨ ²t nhӸt m֥t thi sǫ 

quen thu֥c trҼ֧c ta Ľ« tַng h§t m֥t lӺn b°n xֵ Thֱy Sǫ, nhҼng 

chҼa ĽҼ֯c in ra: 

 

òPhӶi, ĽԌp nhҼ ngҼ֩i ta mҺ Ҽ֧c, 

T¹i thӸy d«y BӴch SҺn, anh Һi!  

NhҼng cӺn nhӸt l¨ phӶi c· nhiԚu tiԚn, 

Th³ ֫ Ľ©y m֧i th²ch th¼ ĽҼ֯c!ò 

 

CӶnh thi°n nhi°n r֥ng rӶi, trang nghi°m, bao quanh. Nhֻng 

c§nh rַng t½ng, b§ch tr¹ng nhҼ ng֙n c©y thӴch thӶo tr°n Ľ֕nh 

n¼i cao che khuӸt trong m©y m½ sҼҺng. TuyԒt rҺi, gió lӴnh th֡i 

lên. 

òHַ!ò - anh th֫ d¨i ï ònԒu ĽҼ֯c ֫ b°n kia d«y Alperne, ít 

nhӸt cȈng l¨ v¨o m½a h¯, ta c· thԜ lӶnh tiԚn v֧i t֩ giӸy t²n dֱng 

n¨y. Sֽ lo ©u vԚ n·, l¨m cho ta kh¹ng hҼ֫ng ĽҼ֯c vԎ ĽԌp cֳa 

Thֱy Sǫ. Tr֩i! t¹i mu֝n qua bên kia dãy núi quá!ò 

ThԒ l¨ anh Ľ« qua b°n kia. Anh Ľi xa v¨o nҼ֧c ħ, giֻa 

th¨nh ph֝ Florent v¨ La M«. H֟ Tracymenes trӶi d¨i ra, trong 

§nh s§ng ban chiԚu, nhҼ Ľ§m v¨ng rֽc r֭, giֻa nhֻng ng֙n n¼i 

xanh ĽԀm. ņ©y, l¨ nҺi Hannibal Ľ§nh bӴi Flaminius, nay c· 

nhֻng c¨nh nho vҼҺn l°n xanh v¨ y°n t֕nh. Nhֻng Ľֵa trԎ con 

d֑ thҼҺng, gӺy, trӺn tru֟ng, chŁn m֥t bӺy l֯n Ľen, dҼ֧i v½ng 

c©y tҼ֧c Ľ¨o thҺm ng§t b°n lԚ ĽҼ֩ng. NԒu ta mu֝n tӶ cӶnh Ӹy 

rõ ràng, th³ c· nhiԚu ngҼ֩i la l°n: ò֞! xֵ ħ tuy֓t di֓u!ò. 

NhҼng anh gi§o sǫ chԆng n·i nhҼ thԒ, v¨ c§c ngҼ֩i Ľ֟ng h¨nh 

trong chiԒc xe cȈng vԀy. 
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H¨ng ng¨n, h¨ng vӴn mu֣i Ľ֥c bay theo xe, ngҼ֩i ta Ľu֡i 

c©y roi sim v½n vֱt quanh m³nh, nhҼng v¹ ²ch, ch¼ng cֵ Ľ֝t ta 

nhҼ thҼ֩ng. Kh¹ng c· m֥t ai trong xe m¨ mԊt m¨y kh¹ng sҼng 

l°n v¨ lӸm ĽӺy m§u Ľ֛ mu֣i cԂn. Nhֻng con ngֽa kh֝n kh֡ 

tr¹ng gi֝ng nhҼ c§i x§c chԒt, mu֣i Ľ֙ng l°n tַng mӶng tr°n 

lҼng, v¨ khi anh Ľ§nh xe xu֝ng ĽԜ cӴo lҼng ngֽa, ĽiԚu Ӹy ch֕ 

c· ²ch trong ch֝c l§t. R֟i th³ mԊt tr֩i lԊn xu֝ng, kh² tr֩i d©ng 

l°n lӴnh bu֝t, bao tr½m lӸy cӶ thi°n nhi°n, thԀt chԆng vui th²ch 

g³ cӶ. NhҼng khԂp cӶ n¼i, m©y, ĽԚu nhu֥m m¨u xanh d֗u d¨ng, 

trong s§ng nhӸt.V©ng, h«y ĽԒn Ľ· m¨ xem, c¸n hҺn l¨ nghe tӶ 

cӶnh, thԀt l¨ tuy֓t di֓u! Nhֻng ngҼ֩i h¨nh kh§ch cȈng Ľ֟ng Ĩ 

nhҼ vԀy, nhҼng - bֱng Ľ·i, m³nh m֓t, h֙ ĽԚu mong hԒt l¸ng 

ĽҼ֯c ĽԒn m֥t nҺi tr֙ ban Ľ°m. NhҼng nҺi tr֙ Ӹy sԐ ra sao? Tr² 

óc m֙ i ngҼ֩i ĽԚu bԀn lo ©u ĽԒn chuy֓n Ľ·, hҺn l¨ ngԂm xem 

phong cӶnh. 

Con ĽҼ֩ng Ľi v¨o m֥t c§nh rַng c©y dԎ, cȈng nhҼ ֫ xֵ ta, 

Ľi qua nhiԚu c©y th¼y li֑u u nӺn, ֫ Ľ·, l¨ ng¹i qu§n c¹ ĽҺn. 

H¨ng chֱc kԎ Łn xin t¨n tԀt Ľֵng trҼ֧c cֹa, ngҼ֩i xem c¸n kh§ 

nhӸt c· c§i vԎ cֳa òngҼ֩i con trҼ֫ng cֳa sֽ Ľ·i kh§t, Ľ« ĽԒn 

tu֡i trҼ֫ng th¨nhò, nhֻng ngҼ֩i kh§c hoԊc l¨ m½, hoԊc l¨ c· 

hai c§i ch©n khԆng kheo, phӶi b¸ bԄng tay, hay l¨ c· nhֻng 

c§nh tay kh¹ quԂc, kh¹ng c¸n m֥t ng·n. ņ¼ng l¨ sֽ Ľ·i kh֡ 

trӺn tru֟ng: 

òThҼa c§c ng¨i! kh֡ quá!ò 

 H֙ r°n r֕, v¨ ĽҼa ra tֵ chi b֓nh hoӴn cֳa h֙. Ch²nh b¨ chֳ 

qu§n, cȈng ch©n kh¹ng, t·c b֩m x֩m, bԀn Ľ֥c nhӸt chiԒc §o 

cho¨ng bӼn th֕u, ra Ľ·n h¨nh kh§ch. Nhֻng c§nh cֹa ĽԚu bu֥c 

v¨o nhau bԄng ch֕ s֯i, ph¸ng tr֙ tr³nh ra nhҼ m֥t s¨n gӴch b֗ 

lֳng. BӺy dҺi bay tr°n trӺn nh¨. C¸n vԚ m½i, th³é 

òֲa! ch֧ b¨ h¨ng d֙n Łn cho ch¼ng ta trong chu֟ng ngֽa 

hӶ?ò - m֥t ngҼ֩i h¨nh kh§ch la l°n - ò²t ra ֫ Ľ· ch¼ng ta cȈng 

biԒt ĽҼ֯c m½i g³ ch¼ng ta phӶi ngֹi!ò 
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C§c cֹa s֡ ĽҼ֯c m֫ ra, ĽԜ c· ch¼t kh¹ng kh². NhҼng v¨o 

mau hҺn kh¹ng kh², l¨ nhֻng c§nh tay kh¹ kh֝c, v¨ Ľi֓p kh¼c: 

òKh֡ s֫ quá! thҼa c§c ng¨i!ò NgҼ֩i ta nh³n thӸy tr°n tҼ֩ng 

nhiԚu b²ch chҼҺng, chֳ ĽԚ, m¨ ph©n nֹa l¨ ĽԜ ch֝ng lӴi xֵ ħ 

ĽԌp ĽԐ. 

Bֹa Łn t֝i d֙n ra, Ľ· l¨ m֥t thֵ ch§o nҼ֧c gia v֗ th°m ti°u 

v¨ dӺu Ľ« h¹i, v¨ cȈng thֵ dӺu Ӹy trong s¨ l§ch, trֵng th¼i v¨ 

v¨i m֟ng g¨ quay l¨ nhֻng m·n Łn ch²nh. ņԒn rҼ֯u cȈng c· 

m½i, thԀt l¨ m֥t bֹa Łn h֡n l֝n.  

Trong Ľ°m, rҼҺng m¨n cֳa c§c h¨nh kh§ch ĽҼ֯c ch֟ng chӸt 

trҼ֧c cֹa, m֥t ¹ng h¨nh kh§ch tr¹ng nom, trong l¼c cӶ b֙n ĽԚu 

ngֳ. R֟i anh gi§o sǫ lӶnh phӺn canh h¨ng. Ďi, kh¹ng kh² trong 

kia thԀt l¨ nԊng nԚ, h¹i n֟ng l¨m nghԌt th֫, mu֣i bay vo ve v¨ 

cԂn Ľ֝t, b֙n kh֝n c½ng ngo¨i kia r°n trong giӸc ngֳ. 

Anh gi§o sǫ th֫ ra: 

òֶ, Ľi du h¨nh sҼ֧ng thԀt! nhҼng ch֕ sҼ֧ng nԒu con ngҼ֩i 

ta kh¹ng c· h³nh h¨i. NԒu h³nh h¨i c· thԜ nԄm y°n Ľ·, m¨ ĽԜ 

cho thӺn tr² bay Ľi. ņԒn Ľ©u, ta cȈng thӸy l¸ng se lӴi v³ v¨i ĽiԚu 

xӸu. ņiԚu t¹i mu֝n, l¨ c§i g³ t֝t hҺn n֡i vui trong ph¼t n¨y. 

PhӶi, t֝t hҺn, ĽiԚu t֝t nhӸt, nhֻng c§i g³, t³m thӸy ֫ Ľ©u? Trong 

th©m t©m, biԒt ta mu֝n c§i g³, ta mu֝n ĽӴt ĽԒn m֥t mֱc ti°u 

sung sҼ֧ng hҺn tӸt cӶ m֙i ngҼ֩i!ò 

ņiԚu Ҽ֧c mong vַa n·i ra l֩i, th³ n· Ľ« ĽҼ֯c thֽc hi֓n 

ngay. Nhֻng tӸm m¨n s§o d¨i trԂng ĽҼ֯c bu¹ng xu֝ng trҼ֧c 

cֹa s֡ anh, v¨ ֫ ch²nh giֻa s¨n ph¸ng, l¨ m֥t áo quan thành 

h³nh, trong Ľ· anh ĽҼ֯c ngֳ giӸc ngֳ y°n l¨nh cֳa sֽ chԒt. L֩i 

mong mu֝n cֳa anh ĽҼ֯c th¨nh h³nh, v¨ th©n x§c anh nԄm y°n 

Ľ·, thӺn tr² anh bay Ľi du l֗ch. ņַng c· cho ngҼ֩i n¨o l¨ sung 

sҼ֧ng trҼ֧c khi ngҼ֩i Ľ· nԄm y°n trong m֟, nh¨ triԒt h֙c 

Solon Ľ« n·i. C©u danh ng¹n Ӹy nay Ľ« ĽҼ֯c chֵng  x§c. 
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M֣i x§c chԒt l¨ m֥t tҼ֯ng nh©n cֳa sֽ bӸt tֹ. C¸n nh©n sֽ 

trong chiԒc §o quan Ľen cȈng kh¹ng trӶ l֩i cho ta c©u h֛i m¨ 

ngҼ֩i s֝ng Ľ« viԒt hai ng¨y trҼ֧c Ľ©y: 

 

ñSֽ im lԊng cֳ a ngҼi֩, ôi cái chԒt bách thԂng, 

Làm cho chúng ta s֯  hãi, 

DӸu tích ch֕ còn là nӸm m֟  trong nghǫa Ľ֗a, 

Cái thang Jacob cֳa tҼ tҼ֫ng b֗ gãy r i֟ chŁng? 

 

Ta ch֕ s֝ ng nhҼ lá c  ֛trong ru֥ ng chԒt Ҽ? 

ThԒ gi i֧ không thӸy n֡ i kh  ֡l n֧ nhӸt cֳ a chúng ta! 

Ôi con ngҼi֩, 

Con ngҼi֩ ĽҺn Ľ֥c cho ĽԒn giây phút cu֝ i cùng, 

QuӶ tim trong Ľi֩, b  ֗Ľ ̄nén nhiԚu hҺn, 

Khi nó b  ֗ĽӸt vӸt lên chiԒc áo quan cֳa ngҼi֩!ò 

 

 Hai ngҼ֩i cֽa quԀy trong ph¸ng. Ch¼ng ta Ľ« biԒt h֙, Ľ· là bà 

Ti°n cֳa sӺu kh֡, v¨ Sֵ GiӶ cֳa hӴnh ph¼c. CӶ hai nghi°n xu֝ng 

x§c cֳa ngҼ֩i chԒt. 

SӺu kh֡ n·i: 

òAnh thӸy kh¹ng? C§i Ľ¹i gi¨y hӴnh ph¼c kia c· Ľem lӴi cho 

lo¨i ngҼ֩i hӴnh ph¼c g³ Ľ©u?ò 

HӴnh ph¼c n·i: 

òĉt nhӸt, n· cȈng Ľem ĽԒn cho ngҼ֩i nԄm chԒt ֫ Ľ©y, m֥t sӶn 

nghi֓p vǫnh vi֑n!ò 

ò֞ kh¹ng!ò - sӺu kh֡ trӶ l֩i - òn· tֽ ra Ľi, chֵ c· ai g֙i n· Ľi 

Ľ©u. Sֵc mӴnh tinh thӺn cֳa anh ta ֫ Ľ©y kh¹ng Ľֳ ĽԜ trӶ c§c thֵ 

thuԒ m¨ theo s֝ phԀn anh, anh phӶi trӶ. T¹i sԐ gi¼p anh ta m֥t 

vi֓c!ò 

B¨ liԚn lӸy Ľ¹i gi¨y g֣ ra: giӸc ngֳ cֳa sֽ chԒt Ľ« chӸm dֵt, anh 

gi§o sǫ Ľֵng l°n. 
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B¨ Ti°n sӺu kh֡ biԒn mӸt, Ľ¹i gi¨y g֣ cȈng mӸt lu¹n. B¨ ta chԂc 

chԂn nhԀn Ľ¹i gi¨y Ӹy l¨ s֫ hֻu cֳa ch²nh m³nh. 
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Cành hoa BӴch Cúc 

 

( Gaaseurten ) 

 

Nghe tôi kԜ này! - 

 ֪miԚn quê, bên lԚ ĽҼn֩g, có m t֥ ngôi bi t֓ th .ֽ ChԂc anh 

có thӸy ngôi bi t֓ th  ֽĽ·. TrҼc֧ nhà, có m t֥ th aֹ vҼn֩ nh֛ , v i֧ 

m t֥ hàng rào song thҼa sҺn màu. Bên cӴnh hàng rào, dҼi֧ m t֥ 

cái hào, m֥ t cây bӴch cúc m֙ c chen trong Ľ§m c֛  non tҼҺi. 

MԊt tr i֩ chiԒu sáng, ĽԌp và nóng Ľi֝ v i֧ cây hoa Ӹy, cȈng nhҼ 

Ľi֝ v i֧ nhֻ ng hoa l֧ n l n֥g lӼy khoe khoang trong vҼn֩. BӴch 

cúc l n֧ lên tַ ng gi֩ . 

M t֥ bu֡ i sáng, hoa cúc mãn khai v֧ i nh nֻg cành trԂng nh֛ , 

gi n֝g nhҼ nhֻ ng tia nԂng chung quanh mԊt tr i֩ , và nhֱ y vàng 

 ֫gi aֻ. Hoa không nghǫ rԄng ngҼi֩ ta không thӸy nó trong Ľ§m 

c ,֛ và nó là m t֥ Ľ·a hoa nghèo nàn b֗  khinh khi. Không, hoa ta 
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rӸt bԄng lòng, hҼn֧g mԊt vԚ mԊt tr i֩, và nghe con h֙a mi hót 

trong không trung. 

Cành hoa bӴch cúc bé nh֛  sung sҼn֧g nhҼ vào ngày chֳ  

nhԀt, thԀt ra hôm nay là ngày th  ֵhai. B֙ n trԎ con ĽԚu Ľi ĽԒn 

trҼn֩g. Trong lúc chúng Ľang ng֟ i trên ghԒ nhà trҼn֩g và h c֙, 

hoa cȈng Ľnֵg trên ĽӺu cành xanh nh֛ c aֳ nó, và cȈng h֙ c, 

nh֩  mԊt tr i֩ và tӸt cӶ nhֻ ng gì nó thӸy quanh nó. Nó hiԜu rԄng 

chֳ  nhԀt quá t t֝, và thӸy rԄng nhֻ ng gì nó cӶm nghǫ thӺm lԊng 

ĽԚu ĽҼ֯c di֑ n tӶ rõ ràng trong tiԒng hót cֳ a con sҺn ca. Hoa 

bӴch cúc ngԂm nhìn con chim v֧ i m t֥ niԚm kính tr֙ ng, con 

chim sung sҼn֧g có thԜ hót và bay, nhҼng hoa cȈng không 

bu֟ n lòng vì không làm ĽҼ֯c nhҼ chim. Nó t  ֽbӶo: ta thӸy và 

nghe, mԊt tr i֩ chiԒu vào ta, và gió hôn ta. ֞ ! Ta hҼn֫g ĽҼ֯c 

bao nhiêu ĽiԚu quý báu! 

Sau hàng rào song thҼa, nhiԚu thֵ  hoa sang cӶ khác vҼҺn 

mình lên. NhҼng nԒu chúng không có hҼҺng, chúng càng t֛  vԎ 

kiêu kȢ hҺn. Hoa thҼc֯ dҼc֯ tֽ  cho mình to l֧ n hҺn hoa h֟ng, 

nhҼng to nh֛  mà kԜ gì! Hoa uӸt kim hҼҺng có nhiԚu màu sԂc 

r cֽ r֭ , chúng tֽ  biԒt vԀy, và Ľֵng thԆng thân lên, ĽԜ cho ngҼi֩ 

ta d֑  ngԂm chúng hҺn. TӸt cӶ các thֵ  hoa Ӹy không ĽԜ ý gì ĽԒn 

cành hoa bӴch cúc nh֛  nhoi ֫  dҼi֧ kia, nhҼng hoa bӴch cúc lӴi 

nghǫ nhiԚu ĽԒn chúng, và t  ֽbӶo thӺm: ò!֞ sao các thֵ  hoa kia 

xinh ĽԌp ĽԒn thԒ! con chim ĽԌp ĽԐ kia chԂc sԐ hӴ xu n֝g các 

th  ֵhoa Ӹy ĽԜ viԒng thŁm chúng. Nh֩  Һn Chúa, ta ֫  gӺn Ľ©y, 

và ta sԐ ĽҼ֯c chֵ ng kiԒn cӶnh tҼn֯g Ӹy!ò 

V aַ lúc hoa nghǫ thԒ, thì chíp chíp! Con chim sҺn ca bay 

ĽԒn, không phӶi ĽԒn v i֧ hoa thҼc֯ dҼc֯ hay hoa uӸt kim 

hҼҺng, không, mà lӴi ĽԒn trong Ľ§m c֛ , v i֧ hoa bӴch cúc 

nghèo nàn. Hoa hoӶng h֝ t lên vì vui m nַg, cho ĽԒn n֡ i nó 

không còn biԒt suy nghǫ gì ĽҼ֯c nֻ a. 
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Con chim nh֛ nhӶy quanh hoa bӴch cúc và hót: ò֞ ! c  ֛non 

xanh quá! !֞ Cành hoa nh֛ bé xinh xinh v֧ i vàng trong lòng, 

và bӴc trên áo!ò 

ņiԜm vàng giֻ a hoa bӴch cúc, gi֝ ng nhҼ vàng thԀt, và 

nhֻ ng cành hoa nh֛ lӴi là m t֥ màu bӴc sáng. 

NgҼi֩ ta không thԜ tҼn֫g tҼn֯g ĽҼ֯c niԚm vui sҼn֧g cֳ a 

hoa bӴch cúc, con chim lӸy m  ֛hôn nó, hót cho nó nghe, và r i֟ 

cӸt cánh bay lên tr֩ i. PhӶi ĽԒn m֥ t khԂc Ľn֟g h֟ , m i֧ làm cho 

hoa bӴch cúc hoàn h֟ n. HҺi thèn thԌn, nhҼng sung sҼn֧g vô 

cùng, nó nhìn lӴi Ľ§m hoa trong vҼn֩: chúng phӶi thӸy cái vinh 

hӴnh mà nó v aַ ĽҼc֯ hҼn֫g, và hӴnh phúc tràn ĽӺy cֳ a nó, 

chúng phӶi hiԜu n֡ i vui sҼn֧g cֳ a nó. NhҼng các hoa uӸt kim 

hҼҺng vӾn Ľnֵg thԆng mình nhҼ trҼc֧, và chúng có vԎ th n֥ 

mԊt ra, Ľ ֛ mԊt lên, vì chúng bӸt mãn. Hoa thҼc֯ dҼc֯ thì 

chҼҺng cái ĽӺu to ra, xì, may mà chúng không biԒt nói, nԒu 

không hoa bӴch cúc sԐ phӶi nghe nhiԚu chuy֓ n khó ch֗ u. Cành 

hoa bӴch cúc nh֛  bé biԒt rԄng các hoa kia ĽԚu cáu giԀn, và ĽiԚu 

Ӹy làm cho nó phiԚn lòng. Vַ a lúc Ӹy, m t֥ cô thiԒu nֻ  vào 

vҼn֩ v֧ i m t֥ con dao sԂc bén, Ľi thԆng ĽԒn Ľ§m uӸt kim 

hҼҺng, và cԂt cành này ĽԒn cành khác. Hù! bӴch cúc th֫  ra, 

thԀt là kinh hӶi, bây gi  ֩chúng hԒt cӶ r i֟! R i֟ cô gái Ľi vào v֧ i 

mӸy cành uӸt kim hҼҺng. Hoa bӴch cúc hài lòng lԂm, vì ĽҼ֯c 

che dӸu trong Ľ§m c֛ , và là m t֥ cành hoa tӺm thҼn֩g nh֛  bé. 

Hoa rӸt tri ân vԚ s֝  phԀn tr֩ i cho nó, và khi mԊt tr i֩ lԊn, nó xԒp 

cánh lӴi, ngֳ , và su֝ t Ľ°m mҺ vԚ mԊt tr i֩ và con chim nh֛. 

Sáng ngày mai, khi hoa bӴch cúc sung sҼn֧g m֫  cánh ra, 

nhҼ nhֻ ng cánh tay nh֛  bé ĽҼa lên không khí và ánh sáng, nó 

v aַ nghe tiԒng chim sҺn ca hót, nhҼng tiԒng hót rӸt bu֟ n. Con 

chim kh֝ n kh֡  kia có lý do ĽԜ bu֟ n: nó b  ֗bԂt và nh֝ t vào m֥ t 

cái l n֟g treo gӺn cֹ a s֡  m .֫ TrҼc֧ kia, nó hót vԚ sֽ  bay nhӶy 

t  ֽ do, sung sҼn֧g, nó hót ca tֱ ng lúa xanh non trong Ľn֟g 

ru n֥g, và m i֙ chuyԒn du hành bay cao trên không trung bԄng 
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hai cánh cֳ a nó. Con chim kh֝n kh֡  không vui ĽҼc֯ nֻ a, nó b  ֗

nh֝ t tù trong l n֟g! 

Hoa bӴch cúc bé b n֛g, mu֝ n ĽԒn cֵ u nó, nhҼng biԒt làm 

thԒ nào! ņ©u có d !֑ Hoa quên hԒt chung quanh nó, m i֙ sֽ  ĽԚu 

t t֝ ĽԌp, mԊt tr i֩ Ӹm và r cֽ r֭ , nhֻ ng cành hoa cֳa nó trԂng và 

xinh biԒt bao nhiêu! Nó ch֕  nghǫ ĽԒn con chim b֗ cӺm tù, mà 

nó không thԜ làm gì ĽԜ giúp Ľ ֭ĽҼ֯c. 

Và kìa, hai Ľaֵ trԎ con ra vҼn֩. M i֣ Ľaֵ cӺm trong tay m֥t 

con dao, bén sԂc sáng loáng, nhҼ con dao cô gái hôm qua dùng 

ĽԜ cԂt hoa uӸt kim hҼҺng. Chúng Ľi thԆng ĽԒn hoa bӴch cúc, 

hoa chԆng hiԜu chúng nó mu֝ n làm gì. 

M t֥ Ľaֵ bé nói: 

òMình có thԜ cԂt  ֫Ľ©y m t֥ Ľ§m c֛  cho con chim sҺn ca!ò 

R i֟ chúng b֧ i m t֥ vuông ĽӸt chung quanh hoa bӴch cúc, 

hoa này nԄm chính giֻ a Ľ§m c֛  vuông Ӹy. 

ņ aֵ kia nói: 

òHãy ngԂt cành hoa này!ò 

Hoa bӴch cúc s֯  run lên, vì Ľi֝ v i֧ nó, b֗  ngԂt Ľi, t cֵ là mӸt 

mӴng s֝ ng, nhҼng hoa lӴi thích s֝ ng, lúc này nó biԒt rԄng nó sԐ 

ĽҼ֯c ĽԒn gӺn con chim sҺn ca trong l֟ng cֳ a nó, v i֧ Ľ§m c֛  

kia. 

ņ aֵ bé ĽӺu tiên nói: 

òThôi, ĽԜ cành hoa Ӹy lӴi. Nó cȈng làm ĽԌp cho ch֣  này!ò 

Và cành hoa bӴch cúc ĽҼ֯c tha mӴng, và ĽҼa vào l n֟g con 

sҺn ca. 

Con chim kh֝n kh֡  kia l n֧ tiԒng than vãn vԚ sֽ  t  ֽdo Ľ« 

mӸt, và ĽԀp cánh vào song sԂt cֳ a cái l n֟g. Hoa bӴch cúc bé 

nh֛  không nói ĽҼ֯c, không thԜ th t֝ ra m֥ t l i֩ an ֳ i, mԊc dӺu 

nó rӸt mu֝ n thԒ. Bu֡ i mai qua Ľi. 

Con sҺn ca b֗ t½ n·i: 

ò֪ Ľ©y kh¹ng c· nҼ֧c, m֙i ngҼ֩i ĽԚu Ľi hԒt, h֙ qu°n cho 

t¹i nҼ֧c u֝ng. C  ֡tôi khô nóng lên, tôi có cӶ l aֹ và nҼc֧ Ľ§ 
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trong thân hình, khí tr i֩ lӴi oi Ӷ. Ôi! Tôi phӶi chԒt, và vǫnh bi֓ t 

ánh sáng Ӹm áp cֳ a mԊt tr i֩, c  ֛ xanh non, và tӸt cӶ sֽ  huy 

hoàng do Chúa tӴo ra!ò 

R i֟ nó rúc m֛  vào trong Ľ§m ĽӸt c֛  tҼҺi ĽԜ tìm chút ít Ӽm 

Ҽt֧. Nó b n֡g nhìn thӸy cành hoa bӴch cúc, nó chào hoa, lӸy m  ֛

hôn vào hoa, và nói: 

òHoa nh ֛bé kh n֝ kh֡  Һi!  ֪Ľ©y mày cȈng sԐ héo hon mӸt! 

ngҼi֩ ta Ľem mày cho tao, mày và Ľ§m c֛  xanh kia, ĽԜ thay 

thԒ cho cӶ thԒ gi i֧ r n֥g rӶi mà ta có ngoài kia! M i֣ cu n֝g c֛  

phӶi hóa ra cho tao m֥t cây xanh, m֣ i cành hoa trԂng cֳ a mày 

phӶi thành m֥ t Ľ·a hoa thҺm. Hַ ! Ľ§m c֛  này, cành hoa nh֛ 

này, ch֕  làm cho tao nh֧ tiԒc nhֻ ng gì tao Ľ« mӸt!ò 

Hoa bӴch cúc nghǫ phӶi làm sao mà an iֳ nó, nhҼng hoa 

không thԜ nhúc nhích ĽҼ֯c m֥ t cành hoa nh֛. NhҼng mùi 

thҺm t֛ a ra tַ  Ľ·a hoa trԂng lӴi mӴnh hҺn ngày thҼn֩g nó có! 

Con sҺn ca nhԀn thӸy vԀy, và mԊc dӺu nó sԂp chԒt khát, nó b  ֗

dày vò kh  ֡s֫ , nó ch֕  b tֵ ng֙ n c֛  xanh, chֵ  không Ľn֥g ĽԒn 

hoa. 

ChiԚu ĽԒn, vӾn chҼa ai Ľem ĽԒn cho con chim kh֡ s֫  m t֥ 

gi t֙ nҼc֧. Nó liԚn trӶi cánh ĽԌp ĽԐ ra, rung rung cánh, kêu lên 

vài tiԒng kêu nӶo ru֥ t. Cái ĽӺu nh֛  c aֳ nó ĽҼa vào cánh hoa, 

lòng nó tan v֭  vì Ҽc֧ mu֝ n và nh֧  tiԒc. Và hoa bӴch cúc cȈng 

không thԜ xԒp lӴi cánh ĽԜ ngֳ , nó nghiên mình xu֝ ng ĽӸt, vԎ 

bu֟ n thӶm. 

B n֙ trԎ con ch֕ ĽԒn Ľ· sáng hôm sau, khi chúng thӸy con 

chim Ľ« chԒt, chúng khóc, khóc nhiԚu, và Ľem chôn nó trong 

m t֥ ngôi m  ֥nh֛  chҼng ĽӺy cành hoa các thֵ . Xác con sҺn ca 

ĽҼ֯c ĽԊt vào trong m֥ t cái h p֥ màu h֟ ng, b֙ n trԎ mu֝ n làm 

cho nó m t֥ Ľ§m tang vҼҺng giӶ. Chúng Ľ« quên con chim, lúc 

còn s֝ ng và còn ca hát, chúng Ľ« ĽԜ cho con chim ch֗u kh֡  

trong l֟ ng. Bây gi  ֩chúng lӴi cho nó m t֥ ngôi m  ֥ĽԌp và nhiԚu 

nҼc֧ mԂt. 
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NhҼng còn Ľ§m ĽӸt c֛ , không ai nghǫ ĽԒn cành hoa bӴch 

cúc Ľ« Ľem ĽԒn cho con chim nh֛ m t֥ tình cӶm sâu ĽԀm, cành 

hoa Ľ« Ҽc֧ mong làm sao an ֳi ĽҼc֯ con chim!ò 
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Tên lính chì gan dӴ 

 

( Den  standhaftige  Tinsoldat ) 

 

Ngày xҼa có 25 tên lính chì anh em sinh ra cùng m֥ t lӺn, 

b i֫ m t֥ cái thìa bԄng chì cȈ k׃. 

Chúng ĽԚu b֟ ng súng trên tay, ĽӺu ngó thԆng, Ľ ֛và xanh, 

b  ֥ quân phֱ c cȈng khá ĽԌp. Câu nói th  ֵ nhӸt chúng ĽҼc֯ 

nghe, khi ngҼi֩ ta m֫  cái h p֥ Ľnֽg chúng, là: òNhnֻg tên lính 

chì!ò. Mt֥ Ľaֵ trԎ la lên câu Ӹy và v  ֡tay. ņ aֵ bé ĽҼ֯c chúng, 

vì hôm Ӹy là ngày l  ֑sinh nhԀt cֳ a nó. Nó liԚn Ľem bày cӶ lên 

bàn. M i֣ tên lính chì gi n֝g Ľ¼c m֣ i tên lính khác, ch֕ m t֥ tên 

có vԎ khác bi֓ t: tên Ӹy ch֕  có m t֥ chân, vì Ľ« ĽҼ֯c Ľ¼c ra lӺn 

cu֝ i, khi không còn Ľ ֳchì n aֻ. Nó cȈng vӾn Ľnֵg vֻ ng trên 

cái chân Ľc֥ nhӸt, nhҼ b n֙ kia Ľnֵg trên Ľ ֳhai chân, và chính 

là vì nó mà có câu chuy֓ n lӴ lùng này. 
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Trên bàn b֙ n lính ĽҼc֯ bày ra, có nhiԚu Ľ ֟chҺi khác. Món 

Ľ ֟chҺi mà ngҼi֩ ta ĽԜ ý nhӸt là m t֥ toa lâu Ľï xinh ĽԌp bԄng 

giӸy bìa. Qua các cֹ a s֡  m ,֫ ngҼi֩ ta có thԜ trông thӸy phòng 

khách. Bên ngoài, nhֻ ng cây con bao quanh m֥t tӸm gҼҺng 

hình dung m֥t cái h .֟ Nhֻ ng con thiên nga bԄng sáp l i֥ trên 

Ľ· và ngԂm mình trong Ľ·. TӸt cӶ trông xinh xinh, nhҼng món 

ĽԌp nhӸt là m t֥ cô gái nh  ֛Ľnֵg trҼc֧ c aֹ tòa lâu Ľï, cô cȈng 

ĽҼ֯c cԂt t  ַbìa giӸy, cô mang m֥ t cái váy bԄng vӶi phin màu 

sáng, và m t֥ giӶi bŁng xanh trên vai, nhҼ là m t֥ cái màn. Ngay 

gi aֻ dӶi bŁng, ĽҼ֯c Ľ²nh lên m֥ t cái vӶy lӸp lánh, to bԄng b֥  

mԊt cֳ a cô. Cô bé ĽҼa hai tay lên tr֩ i, vì cô là m t֥ vȈ n .ֻ Cô 

ĽҼa m֥ t chân lên cao quá, tên lính chì không thӸy ĽҼ֯c, và ng֭  

rԄng cô cȈng ch֕ có m t֥ chân nhҼ anh ta. 

Anh nghǫ: òņ©y là m t֥ cô v  ֯cho ta. NhҼng cô  ֫giai cӸp 

cao, cô  ֫nhà lӺu. Còn ta, ta ch֕ có m t֥ cái h p֥, v֧ i 25 ngҼi֩ 

trong Ľ·, cái h p֥ kia không phӶi ch  ֣cho cô .֫ NhҼng dù sao, 

ta cȈng c֝  làm quen v֧ i côò. 

R i֟ anh ta nԄm dài ra sau m֥t h p֥ thu֝ c hút cȈng ĽԜ trên 

bàn. Tַ  ch֣  Ľ· anh lính có thԜ nhìn thӸy cô gái, c  ֵ tiԒp tֱ c 

Ľnֵg trên m֥ t chân mà không mӸt thŁng bԄng. ChiԚu ĽԒn, tӸt 

cӶ b n֙ lính chì kia ĽԚu vào h֥ p, và nhֻ ng ngҼi֩ trong nhà ĽԚu 

Ľi ngֳ . Lúc Ӹy, các Ľ ֟chҺi bԂt ĽӺu chҺi Ľ½a, nghǫa là thŁm 

viԒng nhau, Ľ§nh l֥ n nhau, và nhӶy múa. B֙ n lính chì làm n֟ 

lên trong h֥ p, vì chúng cȈng mu֝ n dֽ  trò chҺi, nhҼng không 

thԜ d  ֫n i֡ cái nԂp h֥ p. Cái kԌp h֥ p nhӶy l n֥ nhào, viên phӸn 

gi n֫ v֧ i tӸm thӴch bӶn Ľen. TiԒng ֟ n ào làm cho con chim yԒn 

th cֵ dԀy, nói l íu lo, ngâm thҺ n aֻ. Ch֕ hai ngҼi֩ không Ľn֥g 

ĽԀy, là cô vȈ n  ֻvà anh lính què. Cô vӾn Ľnֵg yên vֻ ng vàng 

trên ngón chân, hai tay ĽҼa lên cao. Còn anh, anh cȈng không 

kém vֻ ng vàng trên cái chân Ľc֥ nhӸt, và cԊp mԂt không m֥ t 

phút r i֩ kh i֛ cô. 
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Chuông báo nֹ a Ľ°m, và c  ֩ lԂc! nԂp h֥ p thu֝ c vֱ t Ľnֵg 

lên. Nó không Ľnֽg thu֝ c, không m֥ t mӶy may thu֝ c, mà 

Ľnֽg m֥ t cành cây gài vào c֙ c, Ľ· là m t֥ cái bӼy. Cái bӼy nói: 

òAnh lính chì kia, anh Ľnַg có nhìn sֻ ng nhҼ vԀy!ò 

Anh lính chì làm nhҼ không hԚ nghe tiԒng. 

Cái bӼy tiԒp: 

òņҼc֯ r֟ i, ngày mai anh sԐ thӸy!ò 

Sáng mai, b֙ n trԎ con ĽԒn, tên lính chì ĽҼ֯c ĽԊt lên cֹ a s֡ , 

và, vì cái bӼy hay vì gió, cánh cֹ a s֡  b n֡g m֫  ra, và tên lính 

chì nhào ĽӺu xu֝ ng tַ  tӺng lӺu ba. ThԀt là m t֥ cu֥ c du hành 

ch֧ p nhoáng, anh lính m֥ t chân tr֫  lên tr֩ i, Ľnֵh thԆng v֧ i cái 

mȈ cát két, cây lҼi֭ lê Ľ©m vào giֻ a hai tӶng Ľ§. 

Bà giúp vi c֓ nhà và Ľaֵ trԎ chӴy ngay xu֝ ng ĽԜ tìm anh 

dҼi֧ kia. H  ֙gӺn ĽӴp lên trên mình anh, nhҼng chԆng tìm ra 

anh. NԒu tên lính chì kêu lên òTôi Ľ©yò h  ֙sԐ d  ֑dàng tìm thӸy 

anh, nhҼng anh nghǫ kêu lên thì không xֵ ng Ľ§ng, vì anh Ľang 

mԊc quân phֱ c. 

MҼa Ľ ֡xu n֝g ào ào, thԀt là m t֥ trԀn mҼa rào. Khi dֵ t mҼa, 

có hai Ľaֵ bé lêu l n֛g ngoài ĽҼn֩g Ľi ĽԒn. M t֥ Ľaֵ la lên: 

òKìa! m֥ t tên lính chì! Nó sԐ Ľi tàu thֳ y bây gi !֩ò 

Hai Ľaֵ bé làm m֥ t chiԒc tàu bԄng giӸy, ĽԊt anh lính vào 

gi aֻ tàu, và r i֟, chiԒc tàu thֳ y trôi theo dòng su֝ i. Hai Ľaֵ bé 

chӴy theo m֥ t bên và v  ֡tay. Tr֩ i! trong su֝ i, sóng to quá, và 

nҼc֧ chӶy mӴnh quá! CȈng là vì tr i֩ v aַ mҼa nhҼ thác. ChiԒc 

tàu giӸy b  ֗ tròng trành, lên xu֝ ng, có khi Ľi quay vòng m֥ t 

cách Ľt֥ ng֥ t quá làm cho tên lính chì h i֟ h p֥. NhҼng anh vӾn 

v nֻg chӶi, không s֩ n lòng, và nhìn ra phía trҼc֧, tay vӾn b֟ ng 

súng. 

B n֡g chiԒc tàu Ľi vào dҼi֧ tӸm Ľ§ bԂt qua dòng su֝ i.  ֪Ľ·, 

t i֝ Ľen nhҼ cái h p֥ cȈ c aֳ tên lính. 
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Anh tֽ  h i֛: òMình Ľi Ľ©u Ľ©y? ֞ ! Chính là l i֣ c aֳ cái bӼy. 

NԒu ít nhӸt có cô gái cùng ֫  trên tàu này, thì mình chӸp nhԀn 

cho t֝ i Ľen hҺn nֻ a!ò 

V aַ lúc Ӹy, m t֥ con chu֥ t c֝ ng hi֓ n ra, nó  ֫dҼi֧ tӸm Ľ§ 

làm cӺu. 

Chu֥ t c֝ ng h֛ i: 

òAnh có giӸy thông hành không? ņҼa xem!ò 

NhҼng anh lính chì im lԊng, và nԂm vֻ ng khӼu súng hҺn, 

chiԒc tàu vӾn trôi, và con chu֥ t theo sau. Ái! nó nghiԒn rŁng 

ken két, và kêu cֵ u: 

òHãy bԂt lӸy nó! Nó không trӶ tiԚn thuԒ quan! Nó không 

trình giӸy thông hành!ò 

NhҼng dòng su֝ i càng lúc càng chӶy mӴnh hҺn, tên lính Ľ« 

thӸy sáng ֫  trҼc֧ mԂt, ngay ch֣ tӸm Ľ§ bԂt qua con su֝i v aַ 

vҼt֯ qua, anh nghe tiԒng Ӻm Ӻm mà m t֥ con ngҼi֩ bӴo dӴn 

nào cȈng phӶi khiԒp. Các bӴn nghǫ xem, con su֝i Ľ« chӶy thԆng 

vào con sông Ľö to l֧ n. ņ i֝ v i֧ tên lính chì, cȈng vӾn nguy 

hiԜm nhҼ Ľi֝ v i֧ chúng ta khi b֗ cu֝ n trôi vào m֥ t ng֙ n thác 

l n֧. ņԒn quá gӺn thác, không thԜ d nַg lӴi ĽҼ֯c, chiԒc tàu b֗  

tung lên, tên lính chì kh n֝ kh֡  vӾn Ľnֵg thԆng, ĽԜ cho không 

m t֥ ai có thԜ chê anh là Ľ« nhԂm mԂt s֯  s֓ t. ChiԒc tàu quay 3, 

4 lӺn, b֗  ngԀp nҼc֧ ĽԒn b֩ , ch֕  còn chìm xu֧ ng nֻ a là xong. 

NҼc֧ lên ĽԒn c֡  anh lính chì, chiԒc tàu tiԒp tֱ c chìm xu֝ ng. 

ChiԒc tàu b֗  h yֳ hoӴi dӺn dӺn, nҼc֧ vҼt֯ quá ĽӺu anh lính - 

Anh nghǫ ĽԒn cô vȈ n  ֻbé nh֛  mà anh sԐ không bao gi֩  gԊp 

lӴi, và trong tai anh vang lên tiԒng nói:  

 

òNguy, nguy, ngҼi֩ chiԒn sǫ! 

 Sֽ  chԒt mày sԐ ch֗u!ò 

 

T  ֩giӸy th nֳg ra, tên lính chì Ľ©m thֳ ng nó - nhҼng liԚn b֗  

m t֥ con cá l n֧ nu֝ t Ľi. Tr i֩! trong này cȈng quá t i֝ tŁm, còn 
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hҺn  ֫dҼi֧ tӶng Ľ§ cӺu nֻ a, mà lӴi quá chԀt ch֥ i. NhҼng tên 

lính chì vӾn vֻ ng vàng, anh nԄm dài ra, tay vӾn ôm súng.   

Con cá c aֽ quԀy, làm nhֻ ng cֹ  Ľn֥g l֥ n x n֥, cu֝ i cùng nó 

nԄm yên, m֥ t tia sáng d֙ i vào. Ánh sáng chiԒu lên, ngҼi֩ nào 

Ľ· la lên: 

òM֥t tên lính chì!ò 

Con cá Ľ« b  ֗câu lên, Ľem ra ch֯ bán, r֟ i ĽҼa vào phòng nӸu 

Łn. M t֥ bà giúp vi c֓ m֡  b nֱg cá bԄng m֥ t con dao to. Bà lӸy 

hai ngón tay gԂp ngay mình tên lính Ľem ra phòng khách. M i֙ 

ngҼi֩ ĽԚu ĽԒn xem con ngҼi֩ Ľ§ng phֱ c, Ľ« Ľi du hành trong 

b nֱg cá. NhҼng anh lính chì không thӸy gì là vinh dֽ . 

NgҼi֩ ta ĽԊt anh lên bàn, và - m i֙ vi c֓ trên Ľi֩ thԀt là quái 

lӴ - tên lính chì thӸy mình tr֫  lӴi trong phòng khách cȈ c aֳ anh, 

anh thӸy lӴi b n֙ trԎ con cȈ, nhֻ ng Ľ ֟chҺi cȈ trên bàn. Anh 

thӸy lӴi ngôi lâu Ľï xinh ĽԌp, v֧ i cô vȈ n  ֻm׃ miԚu. Cô vӾn 

Ľnֵg trên m֥ t chân, chân kia ĽҼa lên cao, luôn luôn vֻ ng chӶi. 

Anh lính chì xúc Ľn֥g, sԂp khóc, nhҼng khóc là không xֵ ng 

Ľ§ng. Anh nhìn cô gái, cô nhìn anh, cӶ hai ĽԚu chԆng nói nŁng 

gì. B n֡g m֥ t Ľaֵ trong b֙n trԎ túm lӸy anh lính chì, v tֱ vào lò 

sҼi֫, chԆng có lý do gì. ņ· chԂc cȈng là l i֣ c aֳ cái bӼy trong 

h p֥ thu֝ c lá. 

Anh lính choáng mԂt lên, và cӶm thӸy nóng b֛ ng dֻ  d i֥, 

nhҼng ĽiԚu Ľ· là do lֹ a hay ái tình gây nên, anh chԆng biԒt. 

Màu sԂc anh phai Ľi, vì cu֥ c vi n֑ du vַ a qua, hay vì n i֡ lòng 

Ҽu sӺu, cȈng không ai nói ra ĽҼ֯c. 

Anh tֽ  thӸy chӶy l n֛g ra, nhҼng anh vӾn vֻ ng chӶi, súng 

trên tay. 

R i֟ m t֥ cánh cֹ a m֫  tung ra, cu֝n mӸt cô vȈ n ,ֻ cô bay 

nhҼ m t֥ n  ֻ thiên tinh vào trong lò sҼi֫ gӺn anh lính chì, cô 

cȈng b֝ c l aֹ ng֙ n và biԒn mӸt. 

Tên lính chì tan ra thành m֥ t mӾu nh֛ . 
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Sáng mai, khi bà giúp vi c֓ gӴt tro ra, bà thӸy anh là m t֥ quӶ 

tim nh֛  bԄng chì. VԚ phӺn cô vȈ n ,ֻ ch֕  còn cái vӶy, và cô 

cháy Ľen nhҼ than. 
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BӺy Thiên Nga hoang 

 

( De  vilde  Svaner ) 

 

 ֪rӸt xa ch֝ n này, tӴi m t֥ x  ֵmà vào mùa Ľ¹ng chim yԒn 

bay ĽԒn, có m t֥ ông Vua vַ a sinh ra 11 Ľaֵ con trai và m t֥ cô 

con gái, tên Elisa. MҼi֩ m t֥ ngҼi֩ anh là Hoàng tֹ , Ľi ĽԒn 

trҼn֩g v֧ i m t֥ tӸm bӶng trên ngֽ c, và m t֥ thanh gҼҺm bên 

sҼn֩. H֙  viԒt trên nhֻ ng cái bӶng bԄng vàng, v֧ i phӸn bԄng 

kim cҼҺng. H֙  h c֙ ĽԜ hiԜu hay h֙ c thu֥ c lòng, nhìn cách h֙ c 

c aֳ h֙  ngҼi֩ ta ai cȈng biԒt h  ֙là các v֗  Hoàng tֹ . Cô em Elisa 

ng֟ i trên m֥ t cái ghԒ bԄng kính, và có m t֥ quyԜn sách hình mà 

ngҼi֩ ta phӶi mua v֧ i m t֥ cái giá bԄng nֹ a vҼҺng qu֝ c. 

,֞ nhֻ ng Ľaֵ trԎ ĽҼ֯c Ľi֝ x  ֹrӸt m cֽ tֹ  tԒ, nhҼng không 

phӶi ĽҼ֯c mãi nhҼ thԒ. Vua cha, vua cӶ nҼc֧, tֱ c huyԚn v֧ i 

m t֥ bà Hoàng hԀu ác nghi֓ t, không thҼҺng yêu gì các cô cԀu 

nh֛ . Ngày ĽӺu tiên, các cô cԀu Ľ« thӸy rõ ĽiԚu Ľ·. Có bu֣ i l  ֑

l n֧ trong ĽԚn Vua, các cô cԀu cȈng chҺi trò tiԒp khách. NhҼng 
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Ľ§ng lԎ nhҼ ngày thҼn֩g, các cô cԀu ĽҼ֯c nhԀn bánh ng֙ t và 

trái táo nӸu chín, mà ngҼi֩ ta lӴi thӸy, bà Hoàng hԀu ch֕  cho 

các cô cԀu cát Ľnֽg trong chén trà, và nói v i֧ b n֙ trԎ c  ֵlàm 

nhҼ thԀt. 

TuӺn l  ֑ sau, bà Ľem cô nh֛  Elisa g֫ i vào gia Ľ³nh m֥ t 

ngҼi֩ nhà quê, và bà s֧ m làm cho ông Vua không còn tin gì 

vào các Hoàng tֹ  nh֛ , ĽԒn n֡ i ông Vua không nghǫ gì ĽԒn các 

Hoàng tֹ  nh֛  Ӹy chút nào nֻ a. 

Bà Hoàng hԀu ác Ľc֥ nói: 

òChúng bây hãy bay Ľi khԂp thԒ gi i֧ và hãy gi  ֻlӸy mình. 

Chúng bây hãy bay nhҼ nhֻ ng con chim l֧n, nhҼng không có 

tiԒng nói!ò 

Dù sao bà cȈng không làm xӸu hҺn ĽҼ֯c nֻ a, nên các ông 

Hoàng tֹ  tr  ֫thành 11 con thiên nga hoang tuy֓t ĽԌp, v֧ i m t֥ 

tiԒng kêu kȢ lӴ, bӺy chim bay qua cֹa s֡  ĽԚn Vua, bay trên 

Ľn֟g c֛  và r nַg núi. 

H  ֙ĽԒn nҺi cô em ֫  vào m֥ t bu֡ i sáng thԀt s֧ m. Cô Ľang 

nԄm ngֳ  trong nhà ngҼi֩ dân quê. BӺy chim bay lҼn֯ trên mái, 

quay cӺn c֡  dài, ĽԀp cánh, nhҼng không ai thӸy hoԊc nghe gì 

cӶ. BӺy chim phӶi bay Ľi, cao lên ĽԒn tԀn mây, xa vào trong thԒ 

gi i֧ mênh mông. H֙  bay nhҼ vԀy ĽԒn m֥ t cánh rַ ng âm u, trӶi 

dài ra ĽԒn tԀn b֩  biԜn. 

Cô bé Elisa kh֝ n kh֡   ֫trong phòng nhà ông nhà quê, chҺi 

v i֧ m t֥ ng֙ n lá xanh, vì cô không có Ľ ֟chҺi gì khác nֻ a. Cô 

Ľ©m thֳ ng m֥ t l  ֡trong tӸm lá, và nhìn mԊt tr i֩ qua l֡  Ӹy. Cô 

hình nhҼ trông thӸy nhֻ ng cԊp mԂt xanh cֳ a các anh, và khi 

mԊt tr i֩ Ӹm áp Ľ½a c֯ t trên má cô, cô nghǫ ĽԒn nhֻ ng nֱ  hôn 

c aֳ các anh cô. 

Ngày lӴi qua ngày, bu֟ n tԎ. Khi ng֙ n gió th i֡ qua hàng rào 

bông h֟ ng trҼc֧ mԊt nhà, cô t  ֕tê v i֧ hoa: 

òCó ai ĽԌp hҺn các em?ò 

Nh nֻg hoa h֟ng lԂc ĽӺu, nói: 
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òElisa ĽԌp hҺn!ò 

Và khi bà nhà quê ng֟ i Ľc֙ sách Thánh kinh, ngày chֳ  nhԀt, 

nҺi ngҼn֭g cֹ a, bà lԀt t nַg trang sách và nói v i֧ sách: 

òCó ai ngoan ĽӴo hҺn ngҼi֩?ò 

òCô Elisa!ò - sách nói - 

Và nhֻ ng ĽiԚu hoa h֟ng và sách nói, ĽԚu là sֽ  thԀt. 

ņԒn lúc cô lên 15 tu֡ i, cô phӶi vԚ nhà. 

Bà Hoàng hԀu thӸy cô ĽԌp quá, bà sinh ra giԀn dֻ  và thù 

ghét cô. Bà rӸt mu֝ n biԒn cô thành ra m֥ t con thiên nga nhҼ 

mӸy anh cô, nhҼng chҼa dám làm vԀy ngay, vì Vua mu֝ n thӸy 

mԊt con gái ông. 

Sáng s֧ m, bà Hoàng hԀu Ľi tԂm, phòng tԂm làm bԄng Ľ§ 

cӼm thӴch, chҼng bày nhiԚu n֓ m màn l n֥g lӼy, bà bԂt 3 con 

cóc, hôn chúng, và nói v i֧ m t֥ con: 

òMày hãy ĽԀu lên ĽӺu con Elisa, khi nó vào bԜ nҼc֧ tԂm, ĽԜ 

cho nó tr  ֫thành ngu ng֝c nhҼ mày!ò 

V֧i con thֵ nh³, b¨ bӶo: 

òM¨y h«y ĽԀu l°n tr§n n·, ĽԜ n· tr֫ th¨nh xӸu x² nhҼ m¨y, 

v¨ cha n· kh¹ng thԜ nh³n n· ra ĽҼ֯c!ò 

V֧i con thֵ ba: 

òM¨y h«y ĽԀu v¨o tim n·, ĽԜ cho n· tr֫ th¨nh §c Ľ֥c, v¨ sԐ 

kh֡ s֫ vԚ l¸ng §c Ľ֥c Ӹy!ò 

R֟i b¨ ĽԊt ba con c·c v¨o bԜ nҼ֧c trong, nҼ֧c tr֫ n°n xanh, 

b¨ g֙i Elisa, c֫i §o quӺn c¹ ra, ĽԊt c¹ v¨o bԜ nҼ֧c. Khi c¹ v¨o 

nҼ֧c, m֥t con c·c ĽԀu l°n m§i t·c c¹, con thֵ nh³ ĽԀu tr°n tr§n 

c¹, con thֵ ba nhӶy v¨o tim c¹, nhҼng c¹ chԆng biԒt g³ cӶ. Khi 

c¹ ra kh֛i bԜ nҼ֧c, 3 Ľ·a hoa m֟ng g¨ tr¹i bԀp bԚnh tr°n mԊt 

nҼ֧c, nԒu 3 con vԀt kia kh¹ng chֵa n֙c Ľ֥c, v¨ kh¹ng ĽҼ֯c b¨ 

Ho¨ng hԀu h¹n, th³ ch¼ng Ľ« biԒn th¨nh hoa d« tҼ֩ng vi, d½ 

sao ch¼ng cȈng sԐ th¨nh hoa, v³ ch¼ng Ľ« ĽԀu tr°n ĽӺu tr°n tr§n 

v¨ trong tim cֳa c¹ Elisa. C¹ quá ngoan ĽӴo v¨ v¹ t֥i, cho n°n 

Ӷo thuԀt kh¹ng c· Ӷnh hҼ֫ng Ľ֝i v֧i c¹. 
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L¼c b¨ Ho¨ng hԀu §c Ľ֥c thӸy vԀy, b¨ liԚn lӸy m¨u n©u r¼t 

ra tַ tr§i b֟ Ľ¨o, ch¨ x§t v¨o da c¹, ĽԜ l¨m cho da c¹ thành ra 

m¨u n©u xԀm, xoa mԊt c¹ v֧i m֥t thֵ cao h¹i h§m, v¨ v¸ r֝i 

m§i t·c c¹. Kh¹ng ai c¸n c· thԜ nhԀn ra c¹ Elisa nֻa. 

V³ vԀy khi vua cha thӸy c¹, ¹ng rӸt hoӶng s֯, n·i rԄng Ľ©y 

kh¹ng phӶi con ¹ng. CȈng kh¹ng ai mu֝n nh³n nhԀn c¹, trַ 

con ch· giֻ nh¨, v¨ nhֻng con chim yԒn, nhҼng Ľ· ch֕ l¨ 

nhֻng con vԀt nh֛ b® kh¹ng n·i g³ ĽҼ֯c. 

C¹ Elisa bu֟n kh֡ ng֟i kh·c, v¨ tҼ֫ng nh֧ ĽԒn 11 ngҼ֩i 

anh Ľ« Ľi xa r֟i. Quá bu֟n kh֡, c¹ lԎn ra kh֛i ho¨ng cung, Ľi 

su֝t ng¨y qua Ľ֟ng ru֥ng, qua h֟ ĽӺm, v¨ Ľi v¨o khu rַng l֧n. 

C¹ cȈng kh¹ng biԒt c¹ Ľi Ľ©u, nhҼng c¹ sӺu kh֡, v¨ nh֧ tiԒc 

c§c anh c¹. C¹ chԂc rԄng c§c anh c¹, cȈng nhҼ c¹, Ľ« b֗ Ľu֡i Ľi 

lang thang trong thԒ gi֧i, c¹ mu֝n t³m gԊp c§c anh. 

V¨o rַng chҼa ĽҼ֯c bao l©u, th³ Ľ°m Ľ« ĽԒn. C¹ Ľang ֫ xa 

ĽҼ֩ng x§ v¨ cӶ ĽҼ֩ng m¸n. C¹ nԄm tr°n m֥t Ľ§m r°u mԚm, 

Ľ֙c kinh chiԚu, v¨ g֝i ĽӺu tr°n m֥t g֝c c©y kh¹. Chung quanh 

c¹ ĽԚu vԂng lԊng, kh¹ng kh² trong l¨nh, trong c֛ v¨ r°u, c· hҺn 

100 con Ľom Ľ·m chiԒu lԀp lo¯ nhҼ Ľ·m lֹa xanh l¯. C¹ ĽҼa 

tay s֩ v¨o m֥t c¨nh c©y, th³ cӶ bӺy c¹n tr½ng s§ng trҼng Ӹy rҺi 

tr°n m³nh c¹ nhҼ nhֻng ng¹i sao xԌt. 

Su֝t Ľ°m c¹ mҺ ĽԒn c§c anh: mӸy anh em chҺi Ľ½a v֧i 

nhau nhҼ th֩i c¸n nh֛ b®, viԒt tr°n bӶng v¨ng v֧i b¼t ch³ bԄng 

kim cҼҺng, v¨ lԀt tַng trang, quyԜn s§ch h³nh giá bԄng nֹa 

vuҺng qu֝c. NhҼng tr°n bӶng, h֙ kh¹ng viԒt nhҼ l¼c xҼa 

nhֻng con s֝ kh¹ng, v¨ nhֻng gӴch d¨i, kh¹ng, h֙ lӴi viԒt to¨n 

l¨ nhֻng chiԒn c¹ng oanh li֓t m¨ h֙ Ľ« tӴo n°n, viԒt tӸt cӶ 

nhֻng g³ Ľ« xӶy ra cho h֙, nhֻng g³ h֙ Ľ« thӸy. V¨ trong 

quyԜn s§ch h³nh, m֙i vԀt ĽԚu s֝ng Ľ֥ng, chim h·t, h³nh ngҼ֩i 

Ľi ra kh֛i s§ch, v¨ n·i chuy֓n v֧i Elisa v¨ c§c anh c¹. NhҼng 

khi c¹ lԀt trang s§ch, th³ m֙i vԀt, m֙i h³nh ngҼ֩i ĽԚu tr֫ vԚ 

ch֡ cȈ, ĽԜ cho c§c h³nh Ӷnh kh֛i b֗ l֥n x֥n. 
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Khi c¹ thֵc dԀy, mԊt tr֩i Ľ« l°n cao. C¹ kh¹ng thԜ tr¹ng 

thӸy mԊt tr֩i, c¨nh l§ rԀm rӴp dŁng tr°n ĽӺu c¹, nhֻng tia s§ng 

mԊt tr֩i Ľ½a gi֭n nhҼ mu¹n ng¨n hoa Ľ֛. Thi°n nhi°n xanh 

tҼҺi, b֝c m½i thҺm ng§t. BӺy chim nhҼ mu֝n ĽԀu tr°n vai 

Elisa. C¹ nghe nҼ֧c r·c r§ch, ֫ Ľ©y c· nhiԚu con su֝i, tӸt cӶ 

ĽԚu Ľ֡ v¨o m֥t c§i h֟, Ľ§y h֟ bԄng c§t rӸt ĽԌp mԂt. Nhֻng bֱi 

c©y rԀm bao lӸy c¹, nhҼng ֫ m֥t nҺi, hҼu nai l¨m th¨nh m֥t l֡ 

r֥ng, nh֩ Ľ· m¨ Elisa Ľi ĽԒn b֩ h֟, nҼ֧c trong su֝t nhҼ kh¹ng 

b֗ gi· l¨m rung Ľ֥ng c¨nh l§, bֱi b֩. C¹ tҼ֫ng nhҼ l§ c¨nh, bֱi 

rԀm ĽԚu ĽҼ֯c vԐ l°n dҼ֧i Ľ§y nҼ֧c, v³ m֣i ng֙n l§ in h³nh r» 

r֓t, nhֻng ng֙n l§ c· §nh s§ng mԊt tr֩i chiԒu ĽԒn, v¨ cӶ nhֻng 

ng֙n l§ ֫ trong b·ng t֝i cȈng vԀy. Vַa nh³n thӸy mԊt c¹ in 

tr°n mԊt nҼ֧c, c¹ hӶi h½ng, v³ c¹ thӸy sao mԊt c¹ Ľen v¨ xӸu 

quá, nhҼng khi c¹ nh¼ng tay v¨o nҼ֧c, rֹa mԊt v¨ trán, thì làn 

da trԂng mu֝t lӴi l֥ ra. Tֵc th³ c¹ c֫i hԒt §o quӺn, nhӶy v¨o 

nҼ֧c h֟ m§t rҼ֯i, v¨ c¹ tr֫ lӴi ĽԌp ĽԐ xinh tҼҺi hҺn bӸt cֵ c¹ 

công chúa nào khác. 

  Sau khi bԀn lӴi §o quӺn, v¨ kԒt lӴi m§i t·c, c¹ Ľi ĽԒn d¸ng 

su֝i chӶy tu¹n l°n, hֵng nҼ֧c trong b¨n tay m¨ u֝ng, r֟i tiԒp 

tֱc Ľi trong khu rַng, chԆng cӺn biԒt Ľi ĽԒn Ľ©u. C¹ nh֧ ĽԒn 

c§c anh c¹, v¨ tҼ֫ng ĽԒn Ch¼a tַ bi, chԂc kh¹ng bao gi֩ b֛ rҺi 

c¹. Ch¼a Ľ« cho m֙c nhֻng c©y t§o hoang, ĽԜ nu¹i ngҼ֩i Ľ·i 

kh֡, Ch¼a tr֛ cho c¹ m֥t c©y t§o c· nhֻng c¨nh nԊng trǫu tr§i 

c©y, ch²nh nҺi Ľ·, c¹ d½ng bֹa Łn no, xong c¹ t֕a lӸy v¨i c¨nh, 

r֟i Ľi v¨o phӺn rַng s©u u §m nhӸt. Im lԊng cho ĽԒn n֡i c¹ 

nghe cӶ tiԒng ch©n c¹, nghe tiԒng x¨o xӴt cֳa m֥t chiԒc l§ kh¹ 

c¹ ĽӴp dҼ֧i ch©n. Kh¹ng thӸy m֥t con chim, kh¹ng c· m֥t tia 

mԊt tr֩i n¨o Ľ©m thֳng ĽҼ֯c m¨n l§ c¨nh rԀm rӴp. Th©n c©y 

cao s§t gӺn v¨o nhau, l¨m cho c¹ nh³n vԚ ph²a trҼ֧c mԊt, ch֕ 

thӸy m֥t h¨ng r¨o c֥t kh²t v¨o nhau nhҼ bao lӸy c¹. ChҼa bao 

gi֩ c¹ c· cӶm tҼ֫ng v° sֽ c¹ ĽҺn ho¨n to¨n nhҼ vԀy. 
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ņ°m ĽԒn, t֝i Ľen. Kh¹ng c· lӸy m֥t con Ľom Ľ·m chiԒu 

s§ng tr°n r°u. Bu֟n quá, c¹ nԄm xu֝ng ĽԜ ngֳ. C¹ b֡ng thӸy 

c¨nh l§ t§ch ra tr°n ĽӺu c¹, v¨ Ch¼a Ľang nh³n c¹ v֧i Ľ¹i mԂt 

thԀt d֗u hiԚn, v¨ nhֻng v֗ thi°n thӺn nh֛ tr°n ĽӺu, dҼ֧i tay c¹, 

ĽԚu nh³n c¹. C¹ Ľi v¨i bҼ֧c, liԚn gԊp m֥t b¨ gi¨ mang m֥t c§i 

th¼ng, Ľֽng ĽӺy tr§i c©y, v¨ b¨ cho c¹ v¨i tr§i. Elisa h֛i b¨ c· 

thӸy 11 ¹ng Ho¨ng tֹ Ľi lang thang trong rַng kh¹ng. B¨ Ľ§p: 

òKh¹ng, nhҼng h¹m qua gi¨ c· thӸy 11 con thi°n nga mang 

vҼҺng mi֓n v¨ng tr°n ĽӺu, v¨ bҺi l֥i trong con s¹ng gӺn Ľ©y.ò 

B¨ dӾn Elisa Ľi xa hҺn, ĽԒn m֥t sҼ֩n Ľ֟i, dҼ֧i ch©n Ľ֟i, 

m֥t con s¹ng lҼ֯n l֩ quanh co. C©y tr°n b֩ giao c¨nh to l֧n 

xanh tҼҺi v֧i nhau, v¨ khi th©n c©y kh¹ng cao lԂm ĽԜ cho c¨nh 

d²nh v¨o c©y kia, ch¼ng tֽ nh֡ bԀt g֝c rԜ ra, v¨ nghi°n m³nh 

xu n֝g nҼ֧c, cho c§c c¨nh d§n kh²t v¨o nhau. 

Elisa xin c§o tַ b¨ gi¨, v¨ Ľi d֙c theo con s¹ng, cho ĽԒn ch֣ 

con s¹ng Ľi v¨o b֩ r֥ng m֫. BԜ r֥ng m°nh m¹ng trӶi ra trҼ֧c 

mԊt c¹ thiԒu nֻ. NhҼng kh¹ng thӸy c· m֥t tӸm bu֟m n¨o ֫ 

ngo¨i khҺi, kh¹ng thӸy m֥t chiԒc thuyԚn n¨o, l¨m sao Ľi xa 

hҺn nֻa? C¹ nh³n xu֝ng h¨ng h¨ng nhֻng vi°n s֛i nh֛ tr°n 

b֩. NҼ֧c biԜn l¨m cho ch¼ng trҺn tru v¨ tr¸n lԆn. MԊt k²nh, Ľ§, 

s֛ i, tӸt cӶ nhֻng g³ Ľ« vֵt xu֝ng bԜ, Ľ« ĽҼ֯c s·ng bԜ sֹa lӴi 

h³nh h¨i, nҼ֧c c¸n d֗u mԚm hҺn b¨n tay mԚm mӴi cֳa Elisa. 

òNҼ֧c tiԒp tֱc cu֝n tr¹i, kh¹ng biԒt m֛i,ò - c¹ tֽ bӶo - òv¨ 

nhֻng vԀt g³ cֵng cȈng th¨nh mԚm, ta cȈng mu֝n kh¹ng bao 

gi֩ biԒt m֓t! S·ng trong v¨ cu֟n cu֥n kia Һi! ta xin c§m Һn 

ngҼ֩i vԚ b¨i h֙c ngҼ֩i Ľ« cho ta. M֥t ng¨y kia, tim ta cho ta 

biԒt vԀy, ngҼ֩i sԐ Ľem ta ĽԒn gԊp c§c anh ta. 

Trong Ľ§m rong bԜ dӴt v¨o b֩, c· 11 ng֙n l¹ng chim trԂng 

cֳa thi°n nga. C¹ nhԊt lӸy, l¨m th¨nh m֥t b·. Tr°n c§c ng֙n 

l¹ng, ĽԚu c· nhiԚu gi֙t nҼ֧c, ngҼ֩i ta kh¹ng biԒt Ľ· l¨ sҼҺng 

hay l¨ nҼ֧c mԂt. 
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B֩ biԜn c¹ li°u, nhҼng c¹ c¹ng ch¼a kh¹ng thӸy nhҼ vԀy, v³ 

mԊt biԜn c· m֥t vԎ linh Ľ֥ng Ľ§ng ngӴc nhi°n, trong v¨i gi֩, 

mԊt biԜn tr³nh b¨y nhiԚu h³nh th§i kh§c bi֓t, nhiԚu hҺn nhֻng 

mԊt h֟ su֝t trong m֥t nŁm. M֥t Ľ§m m©y Ľen bay qua, biԜn 

h³nh nhҼ n·i: òT¹i cȈng vԀy, t¹i cȈng c· vԎ mԊt u §mò. V¨ r֟i 

gió n֡i l°n, s·ng nhӸp nh¹ ĽӺu bӴc. NԒu m©y nhu֥m sԂc h֟ng, 

và gió y°n lԊng, mԊt bԜ tr֫ th¨nh m֥t c¨nh hoa h֟ng. Khi th³ 

xanh biԒc, hoԊc trԂng bӴch, nhҼng d½ bԜ c· lԊng, lu¹n lu¹n vӾn 

c· sֽ hoӴt Ľ֥ng tr°n b֩, nҼ֧c nh֗p nh¨ng l°n xu֝ng, nhҼ ngֽc 

Ľֵa trԎ con Ľang ngֳ. Khi mԊt tr֩i sԂp lԊn, Elisa tr¹ng thӸy 

m֥t bӺy 11 con thi°n nga mang mi֓n v¨ng tr°n ĽӺu bay vԚ tr°n 

ĽӸt liԚn. Ch¼ng bay liԚn th¨nh h¨ng d¨i, n֝i Ľu¹i nhau, tr¹ng 

nhҼ m֥t dӶi trԂng d¨i. Elisa Ľֵng l°n tr°n Ľ֟i, thu m³nh sau 

m֥t bֱi c©y. BӺy thi°n nga Ľ֡ xu֝ng gӺn n¨ng, v¨ v֡ c§nh 

trԂng d¨i to l֧n. 

ņԒn l¼c mԊt tr֩i lԊn xu֝ng biԜn, h³nh d§ng thi°n nga cֳa 

ch¼ng biԒn Ľi, v¨ hi֓n ra 11 ¹ng Ho¨ng tֹ xinh ĽԌp, nhֻng 

ngҼ֩i anh cֳa Elisa. C¹ la l°n m֥t tiԒng l֧n, v³, d½ h֙ c· thay 

Ľ֡i rӸt nhiԚu, c¹ cȈng nhԀn ra h֙, v¨ cӶm biԒt ch²nh l¨ mӸy 

ngҼ֩i anh cֳa c¹. C¹ nhӶy v¨o v¸ng tay c§c anh, g֙i t°n tַng 

ngҼ֩i, tӸt cӶ ĽԚu rӸt vui mַng nhԀn ra c¹ em ¼t nay Ľ« tr֫ 

th¨nh c¹ thiԒu nֻ l֧n v¨ ĽԌp tuy֓t trӺn. CӶ mӸy anh em vַa 

cҼ֩i vַa kh·c, v¨ r֟i tӸt cӶ ĽԚu hiԜu rԄng b¨ d³ ghԎ Ľ« quá ác 

Ľ֥c Ľ֝i v֧i h֙. 

NgҼ֩i anh cӶ n·i: 

òCh¼ng ta, c§c anh cֳa em, ch¼ng ta bay, nhҼ nhֻng con 

thi°n nga hoang, khi mԊt tr֩i c¸n s§ng t֛, ĽԒn khi mԊt tr֩i 

khuӸt dӴng, ch¼ng ta tr֫ lӴi h³nh ngҼ֩i. V³ vԀy, ch¼ng ta phӶi 

ĽԜ Ĩ, ĽԜ khi mԊt tr֩i lԊn, t³m ĽҼ֯c nҺi ĽԜ ĽԊt ch©n xu֝ng. V³ 

nԒu v¨o l¼c Ӹy, ch¼ng ta c¸n Ľang bay tr°n m©y ch¼ng ta sԐ b֗ 

rҺi xu֝ng vֽt s©u, nhҼ nhֻng con ngҼ֩i vԀy. C§c anh kh¹ng ֫ 

nҺi Ľ©y, ֫ ph²a b°n kia b֩ bԜ, c· m֥t xֵ kh§c ĽԌp nhҼ ֫ Ľ©y. 
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NhҼng ĽҼ֩ng Ľi ĽԒn Ľ· rӸt xa, phӶi qua kh֛i biԜn n¨y, v¨ tr°n 

ĽҼ֩ng bay, kh¹ng c· m֥t h¸n ĽӶo ĽԜ nghǫ qua Ľ°m, ch֕ c· m֥t 

ghԚnh Ľ§ c¹ li°u ֫ giֻa. Ch֣ Ӹy ch֕ vַa Ľֳ ĽԜ b֙n anh ngh֕ 

ch©n, Ľֵng s§t v¨o nhau. NԒu biԜn Ľ֥ng mӴnh, s·ng sԐ l°n cao 

bao tr½m c§c anh, nhҼng d½ vԀy, c§c anh cȈng c§m Һn Ch¼a vԚ 

ghԚnh Ľ§ Ӹy. C§c anh qua Ľ°m ֫ Ľ· dҼ֧i h³nh th§i con ngҼ֩i, 

kh¹ng c· ghԚnh Ľ§ Ӹy, th³ c§c anh kh¹ng thԜ bao gi֩ thŁm 

viԒng lӴi ĽҼ֯c xֵ s֫ th©n y°u cֳa ch¼ng ta, v³ phӶi bay trong 

hai ng¨y d¨i nhӸt trong nŁm. C§c anh ĽҼ֯c ph®p m֣i nŁm m֥t 

lӺn, ֫ lӴi xֵ s֫ m³nh trong 11 ng¨y, v¨ bay tr°n khu rַng r֥ng 

l֧n n¨y, tַ ch֡ n¨y, c§c anh c· thԜ nh³n thӸy l©u Ľ¨i trong Ľ· 

ch¼ng ta Ľ« sinh trҼ֫ng, v¨ cha ch¼ng ta Ľang ֫, c§c anh c· thԜ 

thӸy c§i th§p cao caֳ nh¨ th֩, nҺi mԌ ch¼ng ta Ľang y°n nghǫ. 

C§c anh thӸy c©y, bֱi ֫ Ľ©y quen th©n v֧i c§c anh, bӺy ngֽa 

hoang chӴy tr°n Ľ֟ng n֥i, nhҼ ch¼ng ta Ľ« tַng thӸy th֩i c¸n 

thҺ Ӹu, ¹ng l¨m than h§t nhֻng b¨i c֡ xҼa, anh em ch¼ng ta 

nhӶy theo Ľi֓u h§t, h֟i tӸt cӶ ch¼ng ta c¸n l¨ nhֻng trԎ nh֛. 

ņ©y l¨ xֵ s֫ ch¼ng ta, c§c anh hӺu nhҼ b֗ thu h¼t vԚ Ľ©y, v¨ 

c§c anh Ľ« gԊp em, em nh֛ cֳa c§c anh. ֞! Em th©n y°u Һi! 

c§c anh c¸n ĽҼ֯c ֫ Ľ©y hai ng¨y nֻa, r֟i th³ lӴi phӶi bay tr°n 

mԊt bԜ ĽԜ Ľi ĽԒn m֥t xֵ ĽԌp ĽԐ, nhҼng kh¹ng phӶi l¨ qu° 

hҼҺng cֳa ch¼ng ta! L¨m sao c§c anh c· thԜ Ľem em theo 

ĽҼ֯c? Ch¼ng ta chԆng c· t¨u hay thuyԚn b¯ g³. 

Cô em nói: 

òL¨m sao em c· thԜ cֵu c§c anh ĽҼ֯c?ò 

R֟i mӸy anh em tr¸ chuy֓n su֝t Ľ°m, ch֕ ngֳ c· v¨i gi֩. 
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Elisa thֵc dԀy v³ tiԒng v֡ cֳa c§c c§nh thi°n nga tr°n ĽӺu 

cô. MӸy ngҼ֩i anh Ľ« lӴi h·a th©n, v¨ bay tַng v¸ng l֧n, r֟i 

bay xa, rӸt xa. Ch֕ m֥t con, ngҼ֩i anh §p ¼t, ֫ lӴi. Con thi°n 

nga n¨y tֽa ĽӺu tr°n ĽӺu g֝i Elisa, c¹ mҺn tr֧n vu֝t ve Ľ¹i 

c§nh trԂng. 

Su֝t ng¨y, hai anh em quӸn quĨt b°n nhau. ņԒn chiԚu, bӺy 

thiên nga kia tr֫ lӴi, v¨ ĽԒn l¼c mԊt tr֩i lԊn, h֙ tr֫ lӴi h³nh 

ngҼ֩i. 

C§c ngҼ֩i anh n·i: 

òNg¨y mai, b֙n anh bay ra kh֛i nҺi Ľ©y, ch֕ tr֫ lӴi trҼ֧c 

m֥t nŁm, c§c anh kh¹ng mu֝n b֛ em ֫ la֗ m֥t m³nh. Em c· 

can ĽӶm theo c§c anh kh¹ng? Tay anh Ľֳ sֵc ĽԜ mang em 
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trong rַng, v¨ c§c anh chԆng c· nhֻng Ľ¹i c§nh mӴnh ĽԜ c½ng 

bay v֧i em tr°n mԊt bԜ sao?ò 

òV©ng, Ľem em Ľi v֧i!ò - Elisa Ľ§p - 

Su֝t Ľ°m, mӸy anh em l¨m m֥t tӸm lҼ֧i, v֧i v֛ mԚm v¨ 

d¨i cֳa c©y phong v¨ c©y sԀy bԚn chԂc. C§i v»ng to l֧n v¨ bԚn 

chԂc lԂm. Elisa nԄm tr°n Ľ·, v¨ khi mԊt tr֩i m֙c, c§c anh h·a 

th¨nh thi°n nga, h֙ nԂm lӸy hai ĽӺu v»ng v¨ bay l°n m©y cao 

v֧i c¹ em g§i th©n y°u Ľang ngֳ. Ćnh mԊt tr֩i chiԒu thԆng v¨o 

mԊt c¹, v³ vԀy m֥t con thi°n nga bay tr°n ĽӺu c¹ ĽԜ che nԂng 

cho c¹, bԄng Ľ¹i c§nh r֥ng cֳa nó. 

H֙ c¸n rӸt xa mԊt ĽӸt, khi Elisa thֵc giӸc. C¹ tҼ֫ng c¸n 

trong giӸc mҺ, v³ thӸy c©u chuy֓n bay tr°n mԊt bԜ, cao trong 

kh¹ng trung, thԀt v¹ c½ng kȢ lӴ. B°n cӴnh c¹, c· m֥t nh¨nh 

ĽӺy tr§i c©y ch²n, v¨ m֥t b· rԜ c©y ngon ng֙t. NgҼ֩i anh §p ¼t 

Ľ« Ľi h§i c§c thֵ Ӹy v¨ ĽԊt cӴnh c¹, c¹ m֕m cҼ֩i v֧i anh t֛ Ĩ 

c§m Һn. 

H֙ bay cao ĽԒn n֡i chiԒc t¨u thֳy ĽӺu ti°n h֙ thӸy, tr¹ng 

gi֝ng nhҼ m֥t con hӶi ©u trԂng ĽԀu tr°n mԊt nҼ֧c. M֥t Ľ§m 

m©y l֧n bay theo ph²a sau h֙, tr¹ng nhҼ m֥t h¸n n¼i, Elisa 

thӸy b·ng m³nh v¨ 11 con thi°n nga kia in l°n tr°n Ľ§m m©y 

Ӹy, v³ khi bay, ch¼ng tr¹ng to l֧n lԂm. ThԀt l¨ m֥t quang cӶnh 

Ľ֟ s֥, c¹ chҼa bao gi֩ tr¹ng thӸy. NhҼng khi mԊt tr֩i l°n c¨ng 

cao, v¨ Ľ§m m©y bay c§ch xa ph²a sau ch¼ng, nhֻng h³nh b·ng 

kȢ lӴ kia cȈng biԒn mӸt. 

Su֝t ng¨y, ch¼ng bay nhҼ nhֻng t°n reo trong kh¹ng kh², 

nhҼng t֝c Ľ֥ chԀm hҺn ng¨y thҼ֩ng, v³ ch¼ng c¸n mang theo 

c¹ em th©n y°u. M֥t cҺn gi¹ng sԂp n֡i l°n, v¨ chiԚu h¹m gӺn 

ĽԒn. Elisa lo lԂng nh³n mԊt tr֩i xu֝ng thӸp, m¨ vӾn chҼa thӸy 

h³nh Ľ§ c¹ li°u giֻa bԜ khҺi. C¹ thӸy h³nh nhҼ c§c thi°n nga 

ĽԀp c§nh mӴnh hҺn. Than ¹i! V³ l֣i c¹ m¨ c§c anh bay kh¹ng 

nhanh lԂm, khi mԊt tr֩i lԊn xu֝ng, h֙ sԐ tr֫ lӴi h³nh ngҼ֩i, v¨ 

sԐ rҺi ch³m xu֝ng bԜ. V³ vԀy, c¹ thӺm lԊng d©ng l°n Ch¼a l֩i 
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cӺu nguy֓n ch©n th¨nh, nhҼng vӾn chҼa thӸy b·ng d§ng ghԚnh 

Ľ§ ֫ Ľ©u. ņ§m m©y Ľen ĽԒn gӺn, nhֻng lu֟ng gi· lӴnh b§o 

hi֓u cҺn b«o, m֥t l¨n s·ng dֻ d֥i tiԒn l°n nhҼ m֥t tӶng ch³. 

SӸm s®t li°n h֟i. V¨ mԊt tr֩i Ľ« Ľi v¨o ch©n mԊt bԜ. Elisa trong 

l¸ng h֟i h֥p, run s֯. B֣ng bӺy thi°n nga hӴ xu֝ng rӸt nhanh, 

c¹ tҼ֫ng nhҼ sԂp rҺi xu֝ng bԜ, nhҼng h֙ lӴi lҼ֯n l°n lӺn nֻa. 

MԊt tr֩i Ľ« khuӸt mӸt m֥t nֹa dҼ֧i nҼ֧c. Cu֝i c½ng, c¹ thӸy 

dҼ֧i c¹, ghԚnh Ľ§ nh֛, tr¹ng kh¹ng to hҺn m֥t con hӶi b§o, 

ĽҼa ĽӺu ra kh֛i nҼ֧c. MԊt tr֩i ch³m xu֝ng gӸp, b©y gi֩ tr¹ng 

nó không to hҺn m֥t ng¹i sao. Vַa l¼c Ӹy, c¹ ĽԊt ch©n l°n ĽӸt 

liԚn, mԊt tr֩i tԂt Ľi nhҼ Ľ֝m lֹa nh֛ cu֝i c½ng cֳa t֩ giӸy 

ch§y. C¹ thӸy c§c anh Ľֵng quanh c¹, tay tr°n tay. NhҼng ch֕ 

c¸n ch֣ vַa Ľֳ cho c¹ v¨ c§c anh. NҼ֧c Ľ§nh v¨o ghԚnh Ľ§, v¨ 

d֥i xu֝ng h³nh mӸy anh em nhҼ trԀn mҼa r¨o. BӺu tr֩i s§ng 

l°n v³ nhֻng tia lֹa Ľ֛ rֽc, v¨ tiԒng sӸm vang vang kh¹ng 

ngַng. NhҼng c§c anh em nԂm tay nhau, v¨ c½ng h§t m֥t b¨i 

Th§nh kinh, ĽԜ lӸy lӴi can ĽӶm v¨ an ֳi. 

B³nh minh, tr֩i tr֫ lӴi trong v¨ lԊng. Vַa khi mԊt tr֩i m֙c, 

bӺy thi°n nga r֩i b֛ hӶi ĽӶo, v¨ bay l°n v֧i Elisa. BiԜn c¸n 

Ľ֥ng, v¨ khi h֙ bay cao l°n kh¹ng trung, h֙ thӸy h³nh nhҼ b֙t 

bԜ trԂng tr°n nҼ֧c xanh thӼm tr¹ng nhҼ h¨ng tri֓u con thi°n 

nga Ľang bҺi tr°n mԊt nҼ֧c. 

Khi mԊt tr֩i l°n cao hҺn, Elisa thӸy trҼ֧c mԂt, nhҼ tr¹i n֡i 

tr°n kh¹ng trung, m֥t xֵ n¼i v֧i nhֻng tӶng Ľ§ tuyԒt chen giֻa 

nhֻng ghԚnh Ľ§, v¨ ֫ giֻa phong cӶnh Ӹy, dֽng l°n m֥t t¸a l©u 

Ľ¨i, chԂc d¨i m֥t dԊm, v֧i h¨ng d«y c֥t l֧n hi°n ngang, ch֟ng 

chӸt l°n nhau. Ph²a dҼ֧i, rַng dַa nҼ֧c Ľong ĽҼa, v֧i nhiԚu 

b¹ng hoa rֽc r֭, to l֧n nhҼ nhֻng b§nh xe c֝i xay. C¹ h֛i c· 

phӶi Ľ©y l¨ nҺi c¹ sԐ ĽԒn, nhҼng c§c thi°n nga lԂc ĽӺu, v³ 

quanh cӶnh m¨ c¹ vַa thӸy ch֕ l¨ m֥t l©u Ľ¨i kԒt bԄng m©y, 

lu¹n lu¹n thay Ľ֡i h³nh dӴng, cֳa b¨ ti°n Morgana. BӺy thi°n 

nga không d§m Ľem ngҼ֩i n¨o ĽԒn Ľ·, Elisa ngԂm bֵc tranh 
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Ӹy, tֵc th³, n¼i rַng, l©u Ľ¨i, ĽԚu Ľ֡ xu֝ng hԒt, v¨ c¹ thӸy sַng 

sֹng 20 ng¹i nh¨ th֩ nguy nga, gi֝ng h֓t nhҼ nhau, v֧i nhֻng 

th§p cao v¨ cֹa s֡ nh֙n. C¹ tҼ֫ng nhҼ nghe tiԒng phong cӺm 

Ӻm Ӻm, nhҼng Ľ· l¨ tiԒng bԜ gӺm vang ĽԒn tai c¹. R֟i nhֻng 

ng¹i nh¨ th֩ ĽԒn gӺn v֧i nhau, v¨ tr֫ th¨nh cӶ m֥t hӴm Ľ֥i 

Ľang lҼ֧t Ľi dҼ֧i mԂt c¹. C¹ nh³n lӴi, th³ thӸy ch֕ l¨ Ľ§m sҼҺng 

chӴy d¨i tr°n mԊt bԜ. NhҼ vԀy c¹ thӸy dҼ֧i mԂt m֥t quang 

cӶnh thay h³nh Ľ֡i dӴng lu¹n lu¹n, cu֝i c½ng, c¹ nh³n thӸy xֵ 

s֫ m¨ c¹ sԐ ĽԒn. ֪ Ľ·, nhֻng d«y n¼i xinh ĽԌp xanh xanh v֧i 

nhֻng c§nh rַng c©y b§ hҼҺng, nhֻng th¨nh ph֝, nhֻng l©u 

Ľ¨i. L©u trҼ֧c khi mԊt tr֩i lԊn, c¹ Ľ« ng֟i tr°n m֥t tӶng Ľ§, 

trҼ֧c cֹa m֥t hang Ľ֥ng ĽӺy c©y leo xanh. NgҼ֩i ta c· thԜ n·i 

Ľ· l¨ m֥t tӸm thӶm d֓t. 

òCh¼ng ta sԐ thӸy em mҺ c§i g³ Ľ°m nay!ò - NgҼ֩i anh cҼ֩i 

n·i v¨ ch֕ v¨o nҺi ph¸ng ngֳ cֳa c¹ - 

òL¨m sao em c· thԜ mҺ ĽҼ֯c rԄng em sԐ cֵu c§c anh!ò - Cô 

Ľ§p. 

ħ nghǫ Ӹy §m Ӷnh c¹, c¹ cӺu nguy֓n Ch¼a, xin Ch¼a gi¼p 

Ľ֭. Ngay trong l¼c ngֳ, c¹ cȈng cӺu nguy֓n. B֡ng c¹ thӸy 

h³nh nhҼ c¹ bay l°n kh¹ng trung, ĽԒn ng¹i l©u Ľ¨i m©y cֳa b¨ 

ti°n Morgana. B¨ ĽԒn trҼ֧c mԊt c¹, ĽԌp rֽc r֭, nhҼng rӸt gi֝ng 

bà già Ľ« cho c¹ tr§i c©y trong rַng, v¨ Ľ« n·i v֧i c¹ vԚ 11 con 

thi°n nga mang vҼҺng mi֓n v¨ng tr°n ĽӺu. 

Bà nói: 

òC§c anh c¹ c· thԜ ĽҼ֯c cֵu, nhҼng c¹ c· Ľֳ can ĽӶm và 

ki°n tr³ kh¹ng. NҼ֧c bԜ quӶ thԀt l¨ d֗u mԚm hҺn hai b¨n tay 

thanh cӶnh cֳa c¹, v¨ nҼ֧c c· thԜ thay Ľ֡i h³nh dӴng cֳa tӶng 

Ľ§ cֵng, nhҼng kh¹ng cӶm thӸy Ľau Ľ֧n nhҼ b¨n tay cô, vì 

nҼ֧c kh¹ng c· con tim, kh¹ng biԒt n֡i lo ©u hӶi s֯ v¨ nhֻng 

cӶm gi§c Ľau Ľ֧n d¨y v¸ m¨ c¹ sԐ ch֗u Ľֽng. C¹ c· thӸy 

nh§nh tӺm ma m¨ ta Ľang cӺm tr°n tay Ľ©y kh¹ng? - C· nhiԚu 

c©y Ӹy m֙c chung quanh c§i Ľ֥ng c¹ ngֳ. Ch֕ nhֻng c©y Ӹy 
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m֧i d½ng ĽҼ֯c, v¨ nhֻng c©y m֙c tr°n nhֻng ng¹i m֥ cֳa 

nghǫa Ľ֗a, c¹ cӺn phӶi nh֧ ĽiԚu Ľ·. C¹ phӶi ngԂt nhֻng c©y Ӹy, 

mԊc dӺu c©y sԐ Ľ֝t ch§y da c¹, l¨m sҼng nh֙t l°n. C¹ phӶi ch¨ 

ĽӴp nhֻng c©y Ӹy bԄng Ľ¹i ch©n cֳa c¹, v¨ c¹ sԐ c· s֯i gai. 

V֧i s֯i gai Ӹy, c¹ sԐ d֓t 11 c§i §o gi§p tay d¨i, c¹ sԐ tr½m 11 

c§i §o Ӹy tr°n m³nh c§c thi°n nga hoang d«, v¨ r֟i Ӷo thuԀt sԐ 

mӸt hi֓u lֽc ngay. NhҼng c¹ phӶi nh֧ k׃ rԄng, tַ khi bԂt ĽӺu 

c¹ng vi֓c cho ĽԒn khi ho¨n tӸt, d½ c¹ng vi֓c c· k®o d¨i hԄng 

nŁm, c¹ kh¹ng ĽҼ֯c n·i l°n tiԒng g³. TiԒng n·i ĽӺu ti°n cֳa c¹ 

sԐ Ľi thԆng v¨o tim c§c anh c¹ nhҼ m֥t mȈi dao nh֙n. Sinh 

mӴng cֳa c§c anh c¹ t½y thu֥c nҺi c§i lҼ֭i cֳa c¹. PhӶi nh֧ k׃ 

m֙i l֩i dԊn n¨y!ò 

V¨ b¨ ti°n trao c©y tӺm ma v¨o tay c¹ Elisa. C¹ b֡ng thֵc 

giӸc. ThԀt nhҼ l¨ m֥t ng֙n lֹa Ľ֝t c¹. Tr֩i Ľ« s§ng t֛, v¨ gӺn 

ch֣ c¹ nԄm, c· m֥t nh§nh tӺm ma nhҼ c¹ Ľ« thӸy trong giӸc 

m֥ng. Tֵc th³, c¹ quȢ xu֝ng, c§m Һn Ch¼a, v¨ Ľi ra kh֛i cֹa 

Ľ֥ng, ĽԜ bԂt tay v¨o c¹ng vi֓c. 

V֧i hai b¨n tay thanh nh«, c¹ t·m lӸy nhֻng c©y tӺm ma §c 

nghi֓t, Ľ֝t ch§y tay c¹ nhҼ Ľֱng v¨o lֹa. B¨n tay, c§nh tay, 

ĽӺy nh֙t mȈ, n·ng h֡i. NhҼng c¹ mu֝n ch֗u Ľֽng tӸt cӶ, mi֑n 

sao cֵu ĽҼ֯c c§c anh. C¹ ch¨ ĽӴp c©y tӺm ma bԄng hai b¨n 

ch©n, v¨ l¨m th¨nh nhֻng s֯i gai. 

ņԒn l¼c mԊt tr֩i lԊn, c§c anh c¹ tr֫ vԚ, h֙ rӸt hӶi h½ng thӸy 

cô tr֫ th¨nh c©m. H֙ tҼ֫ng Ľ· lӴi l¨ m֥t t¨ thuԀt m֧i cֳa b¨ g³ 

ghԎ. NhҼng khi thӸy hai b¨n tay c¹, h֙ hiԜu ngay rԄng c¹ Ľ« 

l¨m g³ cho h֙. NgҼ֩i anh §p ¼t kh·c, v¨ ch֣ n¨o m¨ gi֙t nҼ֧c 

mԂt anh c¹ rҺi xu֝ng, ch֣ Ӹy c¹ kh¹ng thӸy Ľau nֻa, nhֻng 

nh֙t mȈ cȈng biԒn mӸt. Su֝t Ľ°m c¹ l¨m vi֓c, v³ c¹ kh¹ng thԜ 

ngh֕ trҼ֧c khi cֵu ĽҼ֯c c§c anh th©n y°u. Su֝t ng¨y h¹m sau, 

trong khi bӺy thi°n nga bay Ľi, c¹ ֫ lӴi m֥t m³nh, nhҼng sao th³ 

gi֩ qua nhanh ĽԒn thԒ? M֥t §o gi§p Ľ« xong, c¹ bԂt ĽӺu l¨m 

c§i thֵ hai. 
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TiԒng c¸i Ľi sŁn vang l°n trong n¼i. C¹ rӸt lo lԂng, tiԒng c¸i 

ĽԒn gӺn, c¹ nghe tiԒng ch· sֳa. Run s֯, c¹ n¼p v¨o trong Ľ֥ng, 

c֥t lӴi nhֻng c©y tӺm ma m¨ c¹ Ľ« bֵt ĽҼ֯c, v¨ chӶi s֯i d©y 

lӴi th¨nh m֥t b·, r֟i ng֟i l°n Ľ·. 

 
L¼c Ӹy, m֥t con ch· to l֧n nhӶy v¨o bֱi rԀm, r֟i m֥t con 

kh§c, m֥t con nֻa. Ch¼ng sֳa r©n l°n, chӴy tr֫ ra, r֟i chӴy tr֫ 

v¨o. V¨i ph¼t sau, b֙n Ľi sŁn Ľ« ĽԒn trҼ֧c cֹa Ľ֥ng, ngҼ֩i ĽԌp 

nhӸt cӶ, l¨ ¹ng vua cֳa xֵ s֫ n¨y. Ďng ĽԒn gӺn Elisa, chҼa bao 

gi֩ ¹ng thӸy ĽҼ֯c m֥t ngҼ֩i con g§i xinh ĽԌp nhҼ c¹. 



210 

 

Ông nói: 

òL¨m sao c¹ c· thԜ ĽԒn Ľ©y ĽҼ֯c, h֫i c¹ g§i m׃ miԚu kia?ò 

Elisa lԂc ĽӺu, c¹ kh¹ng d§m n·i, v³ sֽ cֵu r֡i v¨ sinh mӴng 

c§c anh c¹ Ľang b֗ Ľe d֙a. C¹ thu hai b¨n tay dҼ֧i §o, ĽԜ cho 

¹ng vua kh¹ng thӸy c¹ Ľ« Ľau kh֡ ĽԒn chַng n¨o. 

Vua nói: 

òH«y vԚ v֧i ta, c¹ kh¹ng n°n ֫ Ľ©y. NԒu c¹ c· nԒt nhҼ c¹ 

Ľ« c· sԂc ĽԌp, ta sԐ may §o lֱa, §o nhung cho c¹, ta sԐ ĽԊt l°n 

ĽӺu c¹ m֥t c§i vҼҺng mi֓n v¨ng, v¨ c¹ sԐ ֫ trong l©u Ľ¨i nguy 

nga nhӸt cֳa ta!ò 

R֟i ¹ng bԂt n¨ng l°n m³nh ngֽa. C¹ kh·c, c¹ vԊn tay t֛ vԎ 

thӸt v֙ng. NhҼng ¹ng vua n·i: 

òT¹i ch֕ mu֝n Ľem lӴi hӴnh ph¼c cho c¹, r֟i m֥t ng¨y kia, 

c¹ sԐ c§m Һn t¹i vԚ h¨nh Ľ֥ng cֳa t¹i!ò 

Ďng Ľi v¨o d«y n¼i, mang c¹ trҼ֧c l¸ng ¹ng, tr°n con ngֽa. 

B֙n Ľi sŁn cҼ֭i ngֽa theo sau. 

ņԒn khi mԊt tr֩i lԊn, th¨nh ph֝ ho¨ng gia nguy nga Ľ« trҼ֧c 

mԊt h֙, v֧i nhֻng ng¹i nh¨ th֩ c· m§i tr¸n. Vua dӾn Elisa v¨o 

ho¨ng cung, ֫ Ľ· c· nhiԚu tia nҼ֧c phun l°n. Trong nhֻng 

ph¸ng cao bԄng cӼm thӴch, tu֩ng v¨ trӺn ph¸ng treo ĽӺy bֵc 

tranh tuy֓t ĽԌp. NhҼng c¹ chԆng ĽԜ Ĩ g³ ĽԒn cӶ. C¹ kh·c v¨ 

tuy֓t v֙ng. C¹ ĽԜ mԊc cho b֙n th֗ nֻ bԀn y phֱc vuҺng giӶ 

v¨o cho c¹, kԒt t·c cho c¹, chҼng di֓n cho c¹ bԄng c§c thֵ 

ng֙c ng¨, mang v¨o tay x® n§t cֳa c¹ nhֻng bao tay mԚm mӴi. 

Khi Ľ« chҼng di֓n huy ho¨ng xong, c¹ tr֫ n°n ĽԌp v¹ c½ng, 

m֥t vԎ ĽԌp rֽc r֭ khiԒn cӶ quӺn thӺn ĽԚu nghi°n m³nh k²nh 

cӼn trҼ֧c c¹, Vua Ľ« ch֙n c¹ l¨m v֗ h¹n th°. MԊc dӺu v֗ Gi§m 

mֱc lԂc ĽӺu, v¨ c¨u nh¨u rԄng c¹ g§i rַng n¨y chԂc l¨ m֥t Ӷ 

ph½ thֳy, c¹ vӾn l¨m cho§ng mԂt m֙i ngҼ֩i, v¨ chiԒm con tim 

cֳa vua. 

Vua kh¹ng nghe l֩i v֗ Gi§m mֱc, ¹ng Ľem ĽԒn cho c¹ 

nhֻng m·n Łn ĽԊc bi֓t, v¨ ra l֓nh cho ban ©m nhӴc, b֙n vȈ nֻ 
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xinh ĽԌp nhӸt theo c¹ Ľi ra vҼ֩n ngֽ thҺm ng§t, ĽԒn nhֻng 

ph¸ng l֥ng lӼy. NhҼng kh¹ng c· m֥t nֱ cҼ֩i n¨o ng֩i l°n 

trong mԂt c¹, hay n֫ ra tr°n m¹i c¹. N֡i Ľau kh֡ Ľ« chiԒm tr֙n 

mԂt, m¹i c¹ nhҼ s֫ hֻu vǫnh vi֑n cֳa n·. R֟i ¹ng Vua m֫ m֥t 

ph¸ng nh֛ b°n cӴnh ph¸ng ¹ng ĽԜ c¹ ֫. Ph¸ng ĽҼ֯c chҼng 

bԄng nhֻng tӸm thӶm xanh quý giá, v¨ gi֝ng in nhҼ c§i Ľ֥ng, 

nҺi h֙ bԂt gԊp n¨ng. Tr°n s¨n, c¹ thӸy c§i bao Ľֽng gai m¨ c¹ 

Ľ« l¨m th¨nh s֯i v֧i c©y tӺm ma, v¨ dҼ֧i trӺn, thӸy treo c§i §o 

gi§p m¨ c¹ Ľ« d֓t xong. M֥t ngҼ֩i Ľi sŁn mang theo nhֻng vԀt 

Ӹy, nhҼ l¨ nhֻng c֡ vԀt kȢ lӴ. 

Vua nói: 

ò֪ Ľ©y, c¹ c· thԜ nԄm mҺ rԄng c¹ Ľ« tr֫ vԚ ch֣ tr¼ ngֱ cȈ. 

ņ©y l¨ c¹ng vi֓c l¨m cho c¹ qua th³ gi֩. B©y gi֩, ֫ trong cӶnh 

phú quý c½ng cֽc n¨y, c¹ nh֧ tҼ֫ng lӴi thֳa xҼa, cȈng l¨ th¼ 

v֗!ò 

Khi Elisa thӸy lӴi nhֻng vԀt quý giá Ľ·, m֥t tho§ng cҼ֩i 

hi֓n l°n tr°n Ľ¹i m¹i cֳa c¹, m§u tr֫ lӴi l¨m h֟ng Ľ¹i m§. C¹ 

nghǫ ĽԒn vi֓c cֵu r֡i c§c anh, c¹ h¹n tay Vua. Vua ¹m c¹ v¨o 

l¸ng, v¨ ra l֓nh cho tӸt cӶ c§c chu¹ng nh¨ th֩ b§o hi֓u l֑ h¹n 

ph֝i. C¹ g§i xinh ĽԌp cֳa n¼i rַng sԐ l¨ Ho¨ng HԀu cֳa xֵ 

này. 

L¼c bӸy gi֩, v֗ Linh Mֱc n·i v¨o tai Vua nhֻng l֩i Ľ֥c §c, 

nhҼng nhֻng l֩i Ӹy kh¹ng l֙t v¨o tim Vua ĽҼ֯c, v¨ Ľ§m cҼ֧i 

sԐ phӶi thֽc hi֓n. 

V֗ Gi§m mֱc bu֥c phӶi Ľ²ch th©n ĽԊt c§i vҼҺng mi֓n tr°n 

ĽӺu c¹ d©u, t§nh §c Ľ֥c cֳa ¹ng l¨m cho ¹ng ĽԊt quá mӴnh c§i 

v¸ng hԌp Ӹy v¨o tr§n cֳa Elisa, l¨m cho c¹ phӶi Ľau Ľ֧n. 

NhҼng tim c¹ c¸n nԊng ch֕u hҺn, v³ n֡i Ľau Ľ֧n vԚ c§c anh, 

cho n°n c¹ chԆng cӶm thӸy c§i Ľau x§c th֗t. M¹i c¹ vӾn c©m 

n²n, ch֕ m֥t tiԚng ph§t ra l¨ Ľֳ l¨m mӸt mӴng c§c anh, nhҼng 

mԂt c¹ n·i l°n l¸ng y°u s©u xa vԚ c§i ĽԌp, v¨ ¹ng Vua t֝t Ľ« 

l¨m Ľֳ m֙i c§ch cho c¹ ĽҼ֯c sung sҼ֧ng. C¹ y°u ¹ng, càng 
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ng¨y c¨ng nhiԚu. Ďi! nԒu c¹ c· thԜ t©m sֽ v֧i Vua, n·i cho 

Vua biԒt n֡i lo lԂng x·t xa cֳa c¹. NhҼng c¹ phӶi c©m n²n cho 

ĽԒn l¼c ho¨n th¨nh c¹ng vi֓c. V³ vԀy, c¹ thҼ֩ng lԎn ra kh֛i 

ph¸ng ngֳ ban Ľ°m, Ľi ĽԒn c§i ph¸ng nh֛ chҼng b¨y nhҼ c§i 

Ľ֥ng cȈ cֳa c¹, v¨ c¹ d֓t m֥t c§i §o gi§p, c§i n¨y r֟i ĽԒn c§i 

kh§c. NhҼng khi ĽԒn c§i thֵ bӶy, th³ c¹ kh¹ng c¸n s֯i gai nֻa. 

C¹ biԒt ֫ nghǫa Ľ֗a, c· m֙c nhiԚu c©y tӺm ma m¨ c¹ cӺn 

d½ng, nhҼng c¹ phӶi Ľ²ch th©n h§i lӸy, l¨m sao ra ĽҼ֯c ngo¨i 

nghǫa Ľ֗a Ӹy? 

C¹ tֽ nghǫ: òĎi! n֡i Ľau Ľ֧n cֳa mӸy ng·n tay c· l¨ gì so 

v֧i n֡i x·t xa lo lԂng trong l¸ng ta! Ta phӶi liԚu! Ch¼a sԐ 

chԆng b֛ ta!ò 

V֧i n֡i kh֡ n«o nhҼ Ľang l¨m ĽiԚu quӸy, c¹ Ľi xu֝ng vҼ֩n, 

im lԊng, nhԌ nh¨ng, trong m֥t Ľ°m trŁng s§ng, vҼ֯t qua m֥t 

quӶng ĽҼ֩ng d¨i, Ľi v¨o nhֻng con ĽҼ֩ng vԂng lԊng, r֟i ĽԒn 

nghǫa Ľ֗a. ֪ Ľ·, c¹ thӸy tr°n nhֻng tӸm Ľ§ to r֥ng, m֥t bӺy nֻ 

y°u ĽӺu ngҼ֩i, m³nh rԂn, b֙n ph½ thֳy d֗ h֯m Ľang c֫i tru֟ng 

nhҼ sԂp Ľi tԂm, v¨ ĽҼa nhֻng ng·n tay d¨i khԆng khiu ra Ľ¨o 

nhֻng nӸm m֟ m֧i ch¹n, l¹i ra nhֻng t ֹthi v¨ Łn th֗t. Elisa 

phӶi Ľi qua b֙n Ӹy, h֙ nh³n c¹ v֧i con mԂt dֻ t֯n, nhҼng n¨ng 

cֵ thӺm Ľ֙c kinh cӺu nguy֓n, n¨ng h§i m֥t nԂm tӺm ma n·ng 

b֛ng, r֟i tr֫ lӴi ho¨ng cung. 

Ch֕ m֥t ngҼ֩i tr¹ng thӸy c¹, Ľ· l¨ ¹ng Gi§m Mֱc. Ďng 

thֵc l¼c m֙i ngҼ֩i ĽԚu ngֳ, Ĩ kiԒn cֳa ¹ng Ľ« ĽҼ֯c x§c nhԀn: 

bà Ho¨ng hԀu kh¹ng Ľ¼ng l¨ m֥t ngҼ֩i xֵng Ľ§ng. B¨ ta l¨ 

m֥t mֱ ph½ thֳy, v³ vԀy b¨ Ľ« l¨m say m° ¹ng Vua v¨ cӶ m֥t 

d©n t֥c. Trong ph¸ng xҼng t֥i, ¹ng kԜ lӴi cho Vua nghe nhֻng 

g³ ¹ng Ľ« thӸy, v¨ khi nhֻng l֩i Ľ֥c §c Ӹy vַa n·i ra, c§c bֵc 

tҼ֯ng Th§nh ThӺn bԄng g֣ ĽԚu lԂc ĽӺu, nhҼ ĽԜ n·i: òKh¹ng 

Ľ¼ng, Elisa v¹ t֥i!ò 

NhҼng v֗ Gi§m mֱc lӴi di֑n d֗ch ra c§ch kh§c, ¹ng cho 

rԄng chҼ v֗ Th§nh ThӺn chֵng nhԀn t֥i l֣i cֳa Elisa, v¨ v³ vԀy 
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chҼ v֗ lԂc ĽӺu. Hai gi֙t nҼ֧c mԂt chӶy tr°n m§ Vua, ¹ng Ľi vԚ, 

l¸ng vӾn nghi ngӴi. Ban Ľ°m, ¹ng l¨m vԎ ngֳ, nhҼng giӸc ngֳ 

y°n t֕nh kh¹ng l¨m nԊng m² mԂt ¹ng. Ďng thӸy Elisa tr֫ dԀy, 

¹ng cȈng Ľֵng l°n, v¨ m֣i lӺn ¹ng lԊng lԐ Ľi theo n¨ng, ¹ng 

thӸy n¨ng biԒn v¨o trong ph¸ng nh֛ b°n cӴnh. Ng¨y lӴi ng¨y, 

vԎ mԊt ¹ng c¨ng u sӺu, Elisa ĽԜ Ĩ, nhҼng kh¹ng hiԜu v³ lԎ g³, 

n¨ng lo lԂng, v¨ Ľau kh֡ trong l¸ng cho c§c anh. NҼ֧c mԂt 

mԄn mԊn chӶy tr°n y phֱc vҼҺng giӶ bԄng nhung lֱa cֳa c¹. 

Nhֻng gi֙t nҼ֧c mԂt Ӹy Ľ֙ng lӴi, d²nh v¨o §o quӺn th¨nh 

nhֻng vi°n kim cҼҺng l·ng l§nh, v¨ ngҼ֩i Ľ¨n b¨ n¨o thӸy vԎ 

huy ho¨ng Ӹy cȈng Ҽ֧c mu֝n l¨m Ho¨ng HԀu. N¨ng Ľ« gӺn 

xong c¹ng vi֓c, ch֕ c¸n thiԒu m֥t tӸm §o gi§p. NhҼng n¨ng 

kh¹ng c¸n s֯i nֻa, cȈng kh¹ng c¸n m֥t c©y tӺm ma. N¨ng 

phӶi tr֫ lӴi m֥t lӺn cu֝i c½ng nֻa nҺi nghǫa Ľ֗a, ĽԜ h§i v¨i nԂm 

tӺm ma. N¨ng run l°n v³ tҼ֫ng ĽԒn sֽ ra Ľi ĽҺn Ľ֥c v¨ bӺy nֻ 

y°u ĽӺu ngҼ֩i h³nh rԂn kinh khֳng. NhҼng n¨ng vӾn c· Ĩ ch² 

sԂt Ľ§, v¨ l¸ng tin tҼ֫ng ֫ Ch¼a. 

Elisa ra Ľi, Vua v¨ v֗ Gi§m Mֱc Ľi theo. H֙ thӸy c¹ biԒn 

mӸt qua cֹa song nghǫa Ľ֗a, v¨ khi h֙ ĽԒn gӺn Ľ·, h֙ thӸy bӺy 

n ֻy°u tr°n tӸm Ľ§ m֟, nҺi m¨ Elisa Ľ« gԊp ch¼ng. Vua liԚn 

quay vԚ, v³ ¹ng tҼ֫ng thӸy Elisa trong bӺy nֻ y°u Ӹy. N¨ng, 

ngҼ֩i v֯ y°u thҼҺng tֽa ĽӺu l°n ngֽc ¹ng m¨ ngֳ, ngay trong 

Ľ°m nay cȈng vԀy. 

Vua phán: 

òPhӶi ĽԜ cho nh©n d©n ph§n xֹ n¨ng!ò 

Và nhân dân lên §n n¨ng phӶi b֗ h֛a thi°u trong lֹa Ľ֛. 

Tַ c§c gian ph¸ng l֥ng lӼy cֳa nh¨ Vua, n¨ng b֗ dӾn v¨o 

m֥t c§i hӺm u §m v¨ Ӽm Ҽ֧t, nҺi gió r²t qua cֹa s֡ chӸn song. 

Thay v³ nhung lֱa, ngҼ֩i ta Ľem cho n¨ng b· tӺm ma m¨ n¨ng 

Ľ« h§i trҼ֧c kia, n¨ng c· thԜ g֝i ĽӺu l°n Ľ·, v¨ nhֻng tӸm §o 

n¨ng Ľ« d֓t sԐ l¨m mԚn v¨ n֓m. NhҼng Ľ֝i v֧i n¨ng th³ kh¹ng 

ai cho n¨ng nhֻng Ľ֟ d½ng quý giá hҺn thԒ. N¨ng lӴi bԂt tay 
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v¨o vi֓c, v¨ d©ng l°n Ch¼a m֥t l֩i cӺu nguy֓n. Kh¹ng m֥t ai 

cho n¨ng m֥t l֩i thҼҺng mԒn ĽԜ an ֳi n¨ng. 

VԚ chiԚu, m֥t c§nh thi°n nga run rӼy l֙t v¨o song cֹa, Ľ· l¨ 

ngҼ֩i anh §p ¼t cֳa n¨ng Ľ« t³m lӴi ĽҼ֯c c¹ em. N¨ng kh·c v³ 

sung sҼ֧ng, mԊc d½ n¨ng biԒt rԄng Ľ°m sԂp ĽԒn, chԂc l¨ Ľ°m 

cu֝i c½ng n¨ng ĽҼ֯c s֝ng. NhҼng c¹ng vi֓c n¨ng Ľ« gӺn xong 

r֟i, v¨ c§c anh n¨ng Ľ« ĽԒn Ľ·. 

V֗ Gi§m Mֱc ĽԒn gԊp n¨ng v¨o gi֩ cu֝i c½ng, ¹ng Ľ« hֵa 

v֧i Vua nhҼ vԀy, nhҼng n¨ng lԂc ĽӺu. BԄng tia mԂt v¨ b֥ Ľi֓u, 

n¨ng m֩i Gi§m Mֱc Ľi ra. V³ n¨ng c¸n phӶi ho¨n tӸt c¹ng vi֓c 

trong Ľ°m nay, nԒu kh¹ng, m֙i sֽ sԐ tr֫ n°n v¹ ²ch, tӸt cӶ, n֡i 

Ľau kh֡, nҼ֧c mԂt, Ľ°m kh¹ng ngֳ, ĽԚu tr֫ th¨nh v¹ ²ch. Ďng 

Gi§m Mֱc Ľi ra, vַa n·i l°n v֧i n¨ng nhֻng l֩i cay Ľ֥c, 

nhҼng n¨ng Elisa kh֝n kh֡ biԒt m³nh l¨ v¹ t֥i, v¨ vӾn tiԒp tֱc 

l¨m vi֓c. 

BӺy chu֥t nh֛ chӴy lŁng xŁng tr°n mԊt ĽӸt, k®o c§c c©y tӺm 

ma ĽԒn tԀn ch©n n¨ng, ĽԜ gi¼p n¨ng ch¼t ²t, v¨ con s§o ĽԀu 

trҼ֧c song cֹa s֡, ca h·t su֝t Ľ°m v֧i m֥t Ľi֓u vui vԎ hԒt sֵc, 

ĽԜ cho n¨ng giֻ ĽҼ֯c l¸ng can ĽӶm l¨m vi֓c. 

B³nh minh Ľ« ĽԒn, nhҼng mԊt tr֩i ch֕ m֙c sau m֥t gi֩ nֻa, 

th³ b֡ng 11 ngҼ֩i anh Ľ« ĽԒn trҼ֧c cֹa ho¨ng cung, v¨ y°u cӺu 

ĽҼ֯c dӾn ĽԒn trҼ֧c mԊt Vua, nhҼng ngҼ֩i ta trӶ l֩i rԄng kh¹ng 

thԜ ĽҼ֯c, v³ tr֩i c¸n t֝i, Vua Ľang ngֳ, kh¹ng ai d§m Ľ§nh 

thֵc Vua dԀy. 

MӸy anh em van xin, d֙a dӾm, ngҼ֩i sǫ quan hӺu ĽԒn, r֟i 

ch²nh Vua cȈng ĽԒn, h֛i chuy֓n g³ Ľ« xӶy ra. Vַa l¼c Ӹy, mԊt 

tr֩i m֙c l°n, v¨ m֥t bӺy 11 con thi°n nga trԂng bay l°n kh֛i 

ĽԚn Vua. 

TӸt cӶ nh©n d©n chӴy ĽԒn cֹa th¨nh, ai cȈng mu֝n xem mֱ 

ph½ thֳy b֗ h֛a thi°u. M֥t con ngֽa gӺy k®o chiԒc xe tr°n Ľ· 

ngҼ֩i ta Ľ« ĽԊt Elisa l°n. NgҼ֩i ta mԊc cho n¨ng m֥t c§i áo 

nh¨ qu° bԄng vӶi th¹, m§i t·c xinh ĽԌp cֳa c¹ x֛a quanh ĽӺu, 
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m§ c¹ t§i xanh, Ľ¹i m¹i Ľ֥ng ĽԀy nh¯ nhԌ, trong l¼c c§c ng·n 

tay c¹ c¸n tҼ֧c m֥t s֯i gai xanh. Ngay trong l¼c l°n ĽҼ֩ng ĽԜ 

b֗ h¨nh h³nh, n¨ng cȈng kh¹ng r֩i c¹ng vi֓c, 10 tӸm §o gi§p 

ĽԊt dҼ֧i ch©n, c¹ Ľang d֓t c§i thֵ 11. D©n ch¼ng chҼ֫i rֳa 

nàng. 

òXem k³a Ӷ ph½ thֳy! ӵ c¸n lӼm cӼm g³ Ľ·! Kh¹ng phӶi l¨ 

quyԜn Th§nh ca m¨ n¨ng Ľang cӺm ֫ trong tay, Ľ· ch֕ l¨ c§i t¨ 

thuԀt nhҺ bӼn Ľang l¨m cho Ӷ ch¼ Ĩ, h«y giԀt c§i Ľ· Ľi!ò  

V¨ d©n ch¼ng Ľ֡ x¹ ĽԒn gӺn n¨ng, mu֝n giֽt s֯i gai. Tֵc 

th³ 11 con thi°n nga trԂng bay ĽԒn, ĽԀu v¸ng quanh n¨ng tr°n 

xe ngֽa, v¨ v֡ c§nh. B֙n d©n hoӶng s֯, chӴy lui. NhiԚu ngҼ֩i 

n·i nh֛: 

òņ· l¨ dӸu hi֓u cֳa tr֩i, c¹ ta chԂc l¨ v¹ t֥i!ò 

H֙ n·i lӼm nhӼm, chֵ kh¹ng d§m n·i l֧n. Vַa l¼c Ӹy, 

ngҼ֩i Ľao phֳ nԂm tay n¨ng, n¨ng liԚn vֵt 11 tӸm a· gi§p tr°n 

c§c con thi°n nga, v¨ m֙i ngҼ֩i ĽԚu tr¹ng thӸy hi֓n ra 11 ¹ng 

Ho¨ng tֹ xinh ĽԌp, nhҼng ngҼ֩i trԎ nhӸt c· m֥t c§nh thi°n nga 

thay v³ m֥t c§nh tay, v³ §o gi§p cֳa ¹ng thiԒu mӸt m֥t c§nh 

tay, Elisa chҼa ho¨n th¨nh ĽҼ֯c. 

Cô Elisa nói lên: 

òB©y gi֩ th³ t¹i c· thԜ n·i. T¹i v¹ t֥i!ò 

D©n ch¼ng, chֵng kiԒn sֽ thԜ Ӹy, ĽԚu nghi°n m³nh trҼ֧c 

n¨ng, nhҼ trҼ֧c m֥t v֗ nֻ th§nh. NhҼng n¨ng ngӸt x֕u trong 

tay c§c anh, v³ bao nhi°u n֡i Ľ֯i ch֩, lo ©u, Ľau kh֡, Ľ« l¨m 

cho n¨ng ki֓t sֵc. 

NgҼ֩i anh cӶ l°n tiԒng: 

òV©ng, n¨ng v¹ t֥i!ò 

R֟i ¹ng kԜ lӴi tӸt cӶ c©u chuy֓n, v¨ m֣i l֩i ¹ng n·i ra, ĽԚu 

t֛a ra m֥t m½i hҼҺng thҺm ng§t nhҼ h¨ng tri֓u hoa h֟ng, v¨ 

m֣i nh¨nh kh¹ nҺi d¨n h֛a ĽԚu m֙c r֑, v¨ tr֡ nh§nh. ֪ Ľ·, tr֡ 

l°n m֥t bֱi thҺm ng§t, cao v¨ to, v֧i nhֻng hoa h֟ng Ľ֛. Cao 

tr°n ng֙n bֱi c©y, m֥t Ľ·a hoa trԂng n֫ ra, ·ng §nh nhҼ m֥t 
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ng¹i sao. Vua h§i Ľ·a hoa Ӹy, gԂm l°n ngֽc §o Elisa. C¹ t֕nh 

lӴi, l¸ng y°n t֕nh, ĽӺy hoan lӴc. 

TӸt cӶ chu¹ng nh¨ th֩ tֽ nhi°n vang l°n, v¨ chim bay vԚ 

tַng Ľo¨n Ľ¹ng ĽӶo. Bu֡i tr֫ vԚ cung tr֫ th¨nh m֥t Ľ§m cҼ֧i 

m¨ kh¹ng m֥t v֗ Vua n¨o kh§c c· thԜ c· ĽҼ֯c. 
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Cái rҼҺng bay 

 

( Den  flyvende  Koffert ) 

 

Ngày xҼa có m t֥ thҼҺng gia giàu có cho ĽԒn n֡ i ông ta có 

thԜ lát cӶ con ĽҼn֩g, thêm m֥ t ĽҼn֩g nh֛  n aֻ, bԄng Ľn֟g bӴc. 

NhҼng ông ta không làm vԀy, ông biԒt dùng tiԚn m֥ t cách 

khác. NԒu ông tiêu ra m֥ t hào, ông phӶi ĽҼ֯c m֥ t Ľn֟g. ņ·, 

ông thҼҺng gia kia thu֥c loӴi Ӹy - r i֟, ông chԒt. 

Con trai ông thַ a hҼn֫g tӸt cӶ c aֳ cӶi Ӹy, s֝ ng m t֥ cách vui 

vԐ, anh Ľi d  ֽdӴ h i֥ trá hình m֣ i Ľ°m, làm nhֻ ng con diԚu giӸy 

bԄng giӸy bӴc, và lӸy Ľn֟g vàng ném thia lia lên mԊt biԜn nhҼ 

ngҼi֩ ta ném Ľ§. NhҼ vԀy, tiԚn cֳ a tuôn ra nhҼ nҼc֧. VԚ sau, 

anh ch֕ còn có 4 Ľn֟g, y phֱ c thì ch֕  còn m֥ t Ľ¹i dép và m t֥ 

cái áo ngֳ  cȈ. BӴn bè không còn ĽԒm x a֕ gì ĽԒn anh, vì chúng 

không thԜ Ľi dӴo chҺi v i֧ anh trên các nԎo ĽҼn֩g, nhҼng còn 
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có m t֥ ngҼi֩ bӴn t֝ t, g֫ i ĽԒn tԊng anh m֥t cái rҼҺng cȈ k׃, 

nói v i֧ anh: 

òHãy xԒp áo quӺn Ľ ֟ĽӴc trong Ľ·!ò 

T t֝ lԂm, nhҼng anh không có cái gì ĽԜ xԒp vào rҼҺng, vì 

vԀy anh ĽԊt mình vào trong Ľ·. 

ThԀt là m t֥ cái rҼҺng kȢ quái. Khi ngҼi֩ ta nhԀn vào  ֡

khóa, cái rҼҺng có thԜ bay lên. Và rҼҺng Ľ« bay! V tֱ! cái 

rҼҺng cùng v֧ i anh chàng kia bay qua ֝ng khói, lên cao tԀn 

mây xanh, xa, xa lԂm. ņ§y rҼҺng nֵ t ra, anh hoӶng h֝ t, s֯  

rҼҺng tan ra tַng mӶnh, r֟ i anh rҺi xu n֝g m֥ t cách kinh 

kh nֳg! Chúa thҼҺng chúng tôi! R i֟ anh rҺi xu n֝g xֵ  c aֳ 

ngҼi֩ Th  ֡Nh  ֕KȢ. Anh dӸu cái rҼҺng trong rַ ng, dҼi֧ Ľn֝g lá 

khô, anh Ľi vào thành ph֝ , anh có thԜ làm vԀy, vì  ֫x  ֵnày, 

m i֙ ngҼi֩ ĽԚu có thԜ ra ĽҼn֩g, v֧ i Ľ¹i dép và tӸm aó ngֳ , nhҼ 

anh vԀy. Anh gԊp m֥ t bà vú v i֧ m t֥ Ľaֵ bé con. Anh nói: 

òBà vú Һi, tòa lâu Ľï to l n֧ gӺn cӴnh thành ph֝ , tòa lâu Ľï 

v i֧ c aֹ s֡  trên cao Ľ·, là lâu Ľï gì?ò 

òņ· là nҺi cô công chúa con Vua Ľang ֫ !ò, - bà vú Ľ§p - òcó 

ngҼi֩ tiên Ľoán rԄng cô ta sԐ rӸt kh n֝ kh֡  vì ngҼi֩ hôn phu, vì 

vԀy không ngҼi֩ nào ĽҼ֯c bén mӶng ĽԒn Ľ·, nԒu Vua và 

Hoàng hԀu không hi֓ n di֓ n ֫  Ľ·!ò 

Anh lái buôn nói: 

òXin cám Һn bà vú!ò 

R i֟ anh Ľi vào rַ ng, nԄm trong chiԚc rҼҺng, bay lên mái lâu 

Ľï, và lԎn qua cֹ a s֡  vào phòng cô công chúa. Cô Ľang nԄm 

trên ghԒ dài và ngֳ . Cô ĽԌp cho ĽԒn n֡ i anh không thԜ không 

ĽԊt m t֥ n  ֱhôn trên mԊt cô. Cô th cֵ giӸc, rӸt s֯  hãi, nhҼng anh 

nói rԄng anh là v  ֗ThӺn cֳ a gi֝ ng ngҼi֩ Th  ֡Nh  ֕KȢ, ĽԒn tìm 

cô bԄng ĽҼn֩g hàng không. 

Cô công chúa rӸt hài lòng. 

Hai ngҼi֩ ng֟ i cӴnh nhau, anh kԜ cho cô nghe câu chuy֓ n 

vԚ cԊp mԂt cô: hai mԂt cô nhҼ m t֥ mԊt h  ֟yên lԊng, trong Ľ· 
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bao nhiêu tҼ tҼn֫g ý nghǫ bҺi l i֥ nhҼ nhֻ ng nhân ngҼ. Anh 

nói vԚ cái trán cֳ a cô, trông nhҼ m t֥ quӶ núi tuyԒt, có ngŁn 

chia tַ ng phòng, và mang nhֻng hình Ӷnh huy hoàng. R֟ i anh 

nói vԚ con cò mang Ľi nh nֻg Ľaֵ con kháu kh֕ nh. 

PhӶi, Ľ· là nhֻ ng chuy֓n hay ho. Và r i֟ anh chàng trai trԎ 

kia ng֛  l i֩ xin cҼi֧ cô. Cô Ҽng thuԀn ngay, cô nói: 

òNhҼng anh phӶi tr  ֫ lӴi Ľ©y vào ngày th  ֵ bӶy. Vua và 

Hoàng hԀu sԐ ĽԒn Ľ©y ĽԜ dùng trà bánh. Ông bà sԐ rӸt vui lòng 

thӸy tôi cҼi֧ ĽҼ֯c v֗  ThӺn cֳ a dân Th֡ . NhҼng nh֧  phӶi kԜ 

m t֥ câu chuy֓ n gì thԀt là hay, vì cha mԌ tôi rӸt thích nghe kԜ 

chuy֓ n. MԌ tôi thì thích chuy֓n luân lý và Ľnֵg ĽԂn. Cha tôi 

lӴi thích chuy֓n vui, vì vԀy m i֧ là thú v ,֗ Ľ§ng tֵ c cҼi֩!ò 

Anh nói: 

òņҼc֯ lԂm, tôi sԐ không mang quà l  ֑cҼi֧ nào ngoài m t֥ 

câu chuy֓ n kԜ!ò 

Hai ngҼ֩i chia tay nhau. C¹ c¹ng ch¼a tԊng anh m֥t thanh 

gҼҺm bԄng Ľ֟ng v¨ng, ch²nh c§i Ľ· m֧i gi¼p anh ĽҼ֯c vi֓c. 

Anh bay Ľi, mua m֥t c§i §o ngֳ m֧i, r֟i vԚ ng֟i trong rַng, 

nghǫ ĽԊt ra m֥t c©u chuy֓n. PhӶi xong trҼ֧c ng¨y thֵ bӶy, ĽiԚu 

Ӹy kh¹ng phӶi l¨ d֑. R֟i c©u chuy֓n cȈng xong, v¨ Ľ« ĽԒn 

ng¨y thֵ bӶy. 

Vua, bà Hoàng hԀu, v¨ Ľ§m qu©n thӺn ĽԒn Łn b§nh u֝ng tr¨ 

trong ph¸ng c¹ C¹ng ch¼a, v¨ ch֩ Ľ֯i. Anh ĽҼ֯c Ľ·n tiԒp th©n 

mԀt. B¨ Ho¨ng hԀu n·i: 

òN¨o, anh h«y kԜ ra m֥t chuy֓n, chuy֓n phӶi c· Ĩ nghǫa s©u 

sԂc, v¨ b֡ ²ch!ò 

Vua nói: 

òNhҼng cȈng phӶi c· c§i g³ vui m֧i ĽҼ֯c!ò 

Anh thҼa: 

òV©ng, t¹i c· thԜ l¨m ĽҼ֯c!ò 

Ch¼ng ta h«y nghe anh kԜ. 
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òXҼa kia, c· m֥t h֥p di°m. Nhֻng que di°m trong h֥p rӸt 

l¨ ki°u h«nh vԚ xuӸt xֵ cֳa ch¼ng. C©y gia phӶ cֳa que di°m, 

Ľ· l¨ c©y th¹ng to l֧n, m¨ m֣i nh§nh l¨ m֥t b· cֳi, c©y Ӹy l֧n 

v¨ gi¨ nhӸt v½ng. H֥p di°m b©y gi֩ nԄm tr°n b¨n nh֛, giֻa 

m֥t c§i Ľ¯n v¨ m֥t c§i n֟i sԂt cȈ k׃, hai vԀt Ӹy kԜ lӴi chuy֓n 

th֩i trԎ cֳa ch¼ng. Ch¼ng n·i: 

òV©ng, ch¼ng t¹i ֫ tr°n m֥t c¨nh c©y xanh, Ľ¼ng l¨ th֩i kȢ 

thԀt sung t¼c! S§ng v¨ chiԚu, nҼ֧c tr¨ trong nhҼ kim cҼҺng, Ľ· 

l¨ gi֙t sҼҺng, su֝t ng¨y tr֩i nԂng, v¨ khi mԊt tr֩i chiԒu l°n, 

bӺy chim nh֛ ĽԒn kԜ chuy֓n cho ch¼ng t¹i nghe. Ch¼ng t¹i c· 

thԜ nhԀn thӸy sֽ gi¨u c· cֳa ch¼ng t¹i, v³ nԒu nhֻng c©y ch֕ c· 

l§ xanh tҼҺi v¨o m½a hӴ, ch¼ng t¹i lӴi c· thԜ tҼҺi t֝t ĽԒn cӶ 

m½a Ľ¹ng cȈng nhҼ m½a h¯. NhҼng b֙n th֯ rַng ĽԒn, v¨ xӶy 

ra cu֥c c§ch mӴng l֧n. Gia Ľ³nh ch¼ng t¹i b֗ ph©n t§n. Chֳ 

nh¨, l¨ c§i th©n c©y, ĽҼ֯c l¨m c©y c֥t bu֟m l֧n tr°n m֥t chiԒc 

t¨u thֳy huy ho¨ng c· thԜ Ľi v¸ng quanh Ľ֗a cӺu, nԒu n· mu֝n. 

Nhֻng c¨nh nh§nh kh§c ĽԚu Ľi ra m֣i nҺi, c¸n ch¼ng t¹i c· 

b֡n phԀn thԂp s§ng cho nhֻng nh¨ ngh¯o. Do Ľ·, ch¼ng t¹i, 

nhֻng nh©n vԀt cao quĨ, b©y gi֩ lӴi b֗ v¨o ֫ nh¨ bԒp!ò 

òS֝ phԀn t¹i lӴi kh§c!ò - c§i n֟i sԂt b°n cӴnh h֥p di°m n·i - 

òTַ khi t¹i ra Ľ֩i, t¹i thҼ֩ng ĽҼ֯c ch½i rֹa v¨ nung nӸu nhiԚu 

lӺn. PhԀn sֽ cֳa t¹i l¨ cung cӸp thֵc Łn, v¨ c· thԜ n·i Ľ¼ng 

rԄng t¹i l¨ nh©n vԀt thֵ nhӸt trong nh¨. NgoӴi trַ nhֻng l¼c 

th֕nh thoӶng l¨m c§i g¨u t§t nҼ֧c lӴnh ra s©n, lu¹n lu¹n t¹i 

s֝ng trong b֝n bֵc tҼ֩ng. NgҼ֩i Ľ֥c nhӸt c· thԜ Ľem lӴi cho 

t¹i tin tֵc ֫ b°n ngo¨i, l¨ c§i r֡ ch֯. NhҼng c©u chuy֓n n· kԜ 

vԚ ch²nh phֳ v¨ nh©n d©n nghe cȈng lֳng cֳng lԂm. TrҼ֧c kia, 

cȈng c· m֥t c§i b³nh cȈ, n· quá s֯ c§i r֣ ch֯ ĽԒn n֡i phӶi b֗ 

rҺi xu֝ng v¨ bԜ tan t¨nh. C§i r֡ c· nhֻng Ĩ nghǫ t¨n bӴo, c§c v֗ 

cȈng biԒt vԀy!ò 
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òB©y gi֩ th³ m¨y n·i huy°n thuy°n!ò - c§i quԌt lֹa n·i - òv¨ 

b§nh xe bԄng thiԒc chӴm v¨o Ľ§ lֹa, l¨m bԀt l°n nhֻng tia lֹa. 

Ch¼ng ta kh¹ng thԜ c· m֥t Ľ°m vui hay sao?ò 

B֙n que di°m n·i: 

òֶ, ch¼ng ta h«y quan s§t nhֻng nh©n vԀt cao cӸp hҺn.ò 

òKh¹ng, t¹i kh¹ng mu֝n n·i ĽԒn t¹iò - c§i b³nh ĽӸt l°n tiԒng 

- òņ°m nay l¨ Ľ°m tr¸ chuy֓n, t¹i sԐ bԂt ĽӺu, t¹i sԐ kԜ nhֻng 

chuy֓n xӶy ra cho tӸt cӶ m֙i ngҼ֩i. NgҼ֩i ta c· thԜ Ľi s©u v¨o 

l¸ng ngҼ֩i kh§c, v¨ Ľ· l¨ ĽiԚu th²ch th¼. B°n b֩ h֟ Ïster, dҼ֧i 

nhֻng c©y phong xֵ ņan MӴch éò 

òņ¼ng l¨ m֥t ĽiԜm kh֫i ĽӺu rӸt hay,ò - tӸt cӶ ch֟ng Ľǫa n·i 

- òv¨ chԂc l¨ c©u chuy֓n sԐ l¨m vַa l¸ng b֙n t¹i!ò 

òV©ng, t¹i Ľ« ֫ Ľ· v¨o th֩i thҺ Ӹu, trong m֥t gia Ľ³nh °m 

Ӹm. ņ֟ vԀt trong nh¨ ĽԚu ĽҼ֯c Ľ§nh b·ng, s¨n nh¨ lau chùi 

sӴch sԐ, m¨n cֹa ĽҼ֯c thay Ľ֡i ĽԒn 15 ng¨y m֥t lӺn.ò 

C§i ch֡i n·i: 

ò֞, b¨ biԒt kԜ chuy֓n m֥t c§ch th¼ v֗. NgҼ֩i ta biԒt ngay 

rԄng ch²nh m֥t ngҼ֩i Ľ¨n b¨ Ľang kԜ. Nghe trong chuy֓n c§i 

g³ cȈng sӴch sԐ.ò 

òPhӶi, ngҼ֩i ta cӶm thӸy nhҼ thԒ,ò - c§i g¨u nҼ֧c l°n tiԒng 

hҼ֫ng ֵng - v¨ n· nhӶy Ľֽng l°n v³ vui sҼ֧ng, v¨ ngҼ֩i ta 

nghe m֥t tiԒng òchoӶngò tr°n gӴch s¨n. C§i b³nh ĽӸt tiԒp tֱc 

kԜ, ĽoӴn cu֝i c½ng hay nhҼ ĽoӴn m֫ ĽӺu. 

Ch֟ng dǫa Ľֱng v¨o nhau c§ch c§ch trong sֽ vui th²ch, v¨ 

c§i ch֡i lӸy l§ tr°n s¨n nh¨, bao quanh m³nh c§i b³nh ĽӸt, n· 

biԒt l¨m nhҼ vԀy sԐ m²ch l¸ng nhֻng kԎ kh§c, n°n n· n·i: 

òNԒu t¹i Ľem v¸ng hoa trang sֵc cho c§i b³nh h¹m nay, th³ 

ng¨y mai ngҼ֩i kh§c sԐ trang sֵc cho t¹i!ò 

C§i kԌp gԂp than n·i: 

òB©y gi֩ t¹i mu֝n vȈ!ò 

R֟i n· nhӶy m¼a. 

òTr֩i! xem n· biԒt ĽҼa ch©n l°n cao k³a!ò 
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TӸm vӶi bao ghԒ trong g·c kia ch֕ nh³n n· nhӶy m¨ cȈng b֗ 

rách. 

KԌp than n·i: 

òXem t¹i c· Ľ§ng ĽҼ֯c t§n thҼ֫ng kh¹ng?ò  

N· liԚn ĽҼ֯c thҼ֫ng m֥t c§i v¸ng. 

NhҼng que di°m nghǫ: "TӺm thҼ֩ng quá!ò 

C§i v¸i b³nh tr¨ Ľ§ng ra phӶi h§t l°n, nhҼng n· Ľang lӴnh 

tanh, n· ch֕ h§t khi n· sԂp s¹i. NhҼng Ľ· ch֕ l¨ m֥t hҼ danh, 

n· ch֕ mu֝n h§t khi ĽҼ֯c ĽԊt tr°n b¨n cֳa chֳ nh¨. 

GӺn cֹa s֡, c· m֥t ng¸i l¹ng cȈ, b¨ v¼ d½ng ĽԜ viԒt. N· 

chԆng c· g³ ĽԊc bi֓t, nԒu th֕nh thoӶng n· kh¹ng ĽҼ֯c nhúng 

v¨o tԀn Ľ§y b³nh mֽc, v¨ n· rӸt hӶnh di֓n ĽҼ֯c vԀy. N· n·i: 

òNԒu v¸i Ӹm kh¹ng mu֝n h§t, th³ cֵ ng֟i im. Ngo¨i kia, 

trong c§i l֟ng, m֥t con ho¨ng oanh h§t ĽҼ֯c, thԀt ra n· chԆng 

c· h֙c tԀp g³, nhҼng Ľ°m nay ch¼ng ta kh¹ng n°n n·i xӸu vԚ 

chuy֓n Ľ·!ò 

òT¹i nghǫ thԀt kh¹ng xֵng Ľ§ng g³, m¨ phӶi nghe m֥t con 

chim h·t. NhҼ vԀy Ľ©u phӶi l¨ c· l¸ng §i qu֝c? T¹i xin nh֩ ch֗ 

r֡ ch֯ ph§n Ľo§n xem!ò 

ChiԒc Ӹm tr¨, ca sǫ cֳa nh¨ bԒp, v¨ ch֗ em kh§c mԌ v֧i c§i 

v¸i b³nh, cӸt tiԒng n·i l°n. 

R֣ ch֯ n·i: 

òT¹i rӸt kh· ch֗u, t¹i giԀn lԂm, giԀn nhҼ kh¹ng ai c· thԜ 

tҼ֫ng tҼ֯ng ĽҼ֯c. ņ· Ľ©u phӶi l¨ c§ch giӶi tr² trong Ľ°m nay? 

TҼ֫ng cӺn phӶi sԂp ĽԊt m֙i sֽ lӴi. NgҼ֩i n¨o ֫ y°n ch֣ Ӹy, 

còn t¹i, t¹i sԐ ĽiԚu khiԜn chҼҺng tr³nh. ņ· sԐ l¨ m֥t vi֓c 

kh§c!ò 

CӶ b֙n Ľ֟ng n·i: 

òPhӶi, ch¼ng ta phӶi l¨m n§o nhi֓t l°n m֧i ĽҼ֯c!ò 

Vַa l¼c Ӹy, c§nh cֹa m֫ ra. B¨ v¼ v¨o, m֙i vԀt ĽԚu im thin 

th²t. Kh¹ng c· lӸy m֥t c§i b³nh nh֛ n¨o biԒt l¨m ĽҼ֯c g³, v¨ 

anh ta l¨ thֵ nh©n vԀt quan tr֙ng n¨o, anh n·i: 
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òֶ, nԒu ta mu֝n, th³ b֙n ta c· thԜ qua ĽҼ֯c m֥t Ľ°m vui!ò 

B¨ v¼ lӸy que di°m Ľ֝t l°n ng֙n lֹa - tr֩i! ng֙n lֹa l°n cao 

n֡ l֝p b֝p. B֙n que di°m n·i: 

òM֙i ngҼ֩i Ľ« phӶi nhԀn rԄng b֙n ta l¨ Ľֵng h¨ng ĽӺu! 

Tr¹ng §nh s§ng k³a!ò 

R֟i di°m tԂt!ò 

òQuӶ l¨ m֥t c©u chuy֓n hay,ò - b¨ Ho¨ng hԀu n·i - òT¹i 

thӸy th²ch ֫ trong bԒp v֧i mӸy que di°m. ņҼ֯c r֟i, anh sԐ cҼ֧i 

con g§i ta!ò 

òPhӶi ĽӸy, anh sԐ l¨m l֑ cҼ֧i v¨o ng¨y thֵ hai,ò - Vua nói - 

Ďng Vua v¨ b¨ Ho¨ng hԀu Ľ« xҼng h¹ th©n mԀt v֧i anh l§i 

bu¹n, xem anh nhҼ ngҼ֩ i nh¨. 

H¹n l֑ Ľ« Ľ֗nh xong, v¨o Ľ°m h¹m sau, tӸt cӶ th¨nh ph֝ ĽԚu 

chҼng Ľ¯n s§ng rֽc. B§nh tr§ng mԚm, v¨ b§nh d¸n ĽҼ֯c tung 

ra cho b֙n trԎ con tranh nhau nhԊt Łn. B֙n trԎ con ngo¨i ĽҼ֩ng 

nh·n ch©n l°n chֱp b§nh, la h®t: òHoan h¹!ò ï v¨ th֡i s§o bԄng 

ngón tay- CӶnh tҼ֯ng thԀt l¨ n§o nhi֓t. 

Anh l§i bu¹n tֽ bӶo: "Ta cȈng phӶi l¨m c§i g³ chֵ!ò 

Anh mua ph§o b¹ng, ph§o xԌt, v¨ tӸt cӶ c§c thֵ hoa ph§o, 

ĽԊt cӶ v¨o trong rҼҺng, v¨ mang tӸt cӶ bay l°n tr°n th¨nh ph֝. 

֞! Hoa ph§o Ľ֛ rֽc, tiԒng n֡ l֝p b֝p Ľinh tai. 

NgҼ֩i d©n Th֡ nhӶy m¼a, d¨y d®p tung l°n quá ĽӺu, chҼa 

bao gi֩ h֙ thӸy ĽҼ֯c nhֻng ng¹i sao xԌt nhҼ vԀy. TӸt cӶ ĽԚu 

hiԜu rԄng ch²nh v֗ ThӺn cֳa d©n Th֡ sԐ cҼ֧i c¹ C¹ng ch¼a. 

Khi anh l§i bu¹n hӴ xu֝ng rַng, anh tֽ bӶo: "M³nh sԐ Ľi 

quanh th¨nh ph֝ m֥t chuyԒn ĽԜ xem quang cӶnh ra saoò. ņ· l¨ 

ĽiԚu dǫ nhi°n, anh mun֝ tֽ m³nh kiԜm chֵng lӴi kԒt quӶ công 

vi֓c m³nh vַa l¨m. 

Tr֩i! thi°n hӴ kԜ huy°n thuy°n! M֙i ngҼ֩i n·i lӴi cӶm 

tҼ֫ng cֳa m³nh m֥t c§ch kh§c nhau, nhҼng tӸt cӶ ai ai cȈng 

thích thú. 

C· ngҼ֩i n·i: 
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òCh²nh mԂt t¹i Ľ« thӸy v֗ ThӺn cֳa d©n t֥c Th֡. MԂt ¹ng 

sáng nhҼ  hai ng¹i sao, r©u ¹ng nhҼ b֙t s·ng bԜ!ò 

NgҼ֩i kh§c n·i: 

òĎng bay trong m֥t c§i §o cho¨ng bԄng lֱa. NhiԚu Thi°n 

thӺn n®p trong §o th¸ ĽӺu ra!ò 

Nhֻng l֩i anh l§i bu¹n nghe n·i, ĽԚu l¨m cho anh vui 

sҼ֧ng. V¨ h¹n l֑ sԐ cֹ h¨nh s§ng mai. 

Anh tr֫ vԚ khu rַng, ĽԜ ĽԊt m³nh v¨o c§i rҼҺngé nhҼng 

c§i rҼҺng Ľ©u r֟i? C§i rҼҺng Ľ« b֗ Ľ֝t ch§y. M֥t tia lֹa cֳa 

ph§o b¹ng Ľ« Ľ֝t mӸt n·, b©y gi֩ ch֕ c¸n Ľ֝ng tro t¨n. Anh 

kh¹ng bay l°n ĽҼ֯c nֻa, anh kh¹ng thԜ ĽԒn gԊp lӴi c¹ v֗ h¹n 

thê. 

C¹ C¹ng ch¼a ng֟i ch֩ anh su֝t ng¨y trên mái nhà. Còn 

anh ta sԐ Ľi khԂp m֙i nҺi, kԜ chuy֓n. Nhֻng chuy֓n anh kԜ vui 

hҺn c©u chuy֓n cֳa anh vԚ mӸy que di°m. 
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BӺy cò 

 

( Storkene ) 

 

Trên ngôi nhà cu֝ i cùng cֳ a m֥ t thành ph֝  nh֛ , có m t֥ t  ֡

chim cò. MԌ cò  ֫trong t֡  v i֧ 4 con cò nh֛ , chúng ĽҼa ĽӺu v֧ i 

m  ֛Ľen ra ngoài t ,֡ m  ֛chúng chҼa Ľ ֛lên ĽҼc֯. Xa hҺn chút 

n aֻ, trên mái nhà, con cò cha Ľnֵg thԆng, cֵ ng ĽҺ, co lên m֥ t 

chân, thԒ Ľnֵg khó khŁn, vì cò ta Ľang canh gác. Cò cha Ľnֵg 

bӸt Ľn֥g nhҼ m t֥ pho tҼn֯g g֣ . Anh tֽ  bӶo: òThԒ này m i֧ là 

có vԎ qúy phái, v  ֯ta có m t֥ ngҼi֩ gác bên cӴnh t֡ . Không ai 

biԒt ĽҼ֯c rԄng ta là ch֟ ng, mà ch֕  cho là ta là m t֥ tên lính 

trong phiên gác thôi. ThԒ m i֧ là oai!ò Và chàng ta vӾn tiԒp tֱ c 

Ľnֵg m֥ t chân thԆng cֵ ng. 
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DҼi֧ ĽҼn֩g, bӺy trԎ nh֛  chҺi Ľ½a, khi thӸy mӸy con cò, Ľaֵ 

trԎ bӴo gan nhӸt cӸt tiԒng hát bài hát xҼa vԚ con cò, và b n֙ kia 

Ľn֟g phֱ  h a֙ theo. Chúng hát theo trí nh֧ : 

 

òCò, cò c nֵg Ľ ֩

Hãy bay vԚ nhà, 

V֯ m¨y trong t֡ 

V֧i 4 Ľֵa con, 

M֥t Ľֵa sԐ b֗ treo l°n, 

ņֵa kia b֗ nh֝t v¨o l֟ng, 

ņֵa thֵ ba b֗ Ľ֝t cháy, 

ņֵa thֵ tҼ b֗ nh֟i!ò 

 

MӸy con c¸ con n·i: òNghe b֙n trԎ h§t k³a, ch¼ng bӶo rԄng 

b֙n m³nh sԐ b֗ treo c֡ v¨ Ľ֝t ch§yò 

MԌ c¸ n·i: òņַng ĽԜ Ĩ g³ ĽԒn b¨i h§t, Ľַng c· nghe n· h§t 

l¨ m֙i sֽ sԐ an l¨nhò 

NhҼng b֙n trԎ cֵ tiԒp tֱc h§t, ch¼ng ĽҼa tay ch֕ tr֛ bӺy c¸. 

Ch֕ c· m֥t Ľֵa t°n l¨ Peter, cho rԄng chԒ di֑u lo¨i vԀt l¨ xӸu 

xa, n· kh¹ng phֱ h֙a v֧i b֙n kia. 

MԌ c¸ mu֝n trӸn an bӺy con: "ņַng c· lo g³ cӶ! thӸy cha 

Ľֵng k³a, m³nh thԆng bŁng, lӴi ch֕ Ľֵng tr°n m֥t ch©n th¹i 

ĽӸy!ò 

òB֙n con s֯ lԂm!ò - b֙n c¸ con n·i, v¨ thֱt ĽӺu v¨o c֡. 

Ng¨y h¹m sau, b֙n trԎ tr֫ lӴi chҺi Ľ½a, v¨ lӴi h§t: 

 

òM֥t Ľֵa sԐ b֗ treo 

M֥t Ľֵa b֗ Ľ֝t ch§y éò 

 

C¸ con h֛i mԌ: 

òB֙n con sԐ b֗ treo, b֗ Ľ֝t sao?ò 

MԌ c¸ bӶo: 
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òKh¹ng Ľ©u, chԂc chԂn l¨ kh¹ng. C§c con sԐ tԀp bay, mԌ sԐ 

dӴy cho, r֟i ch¼ng m³nh sԐ bay v¨o Ľ֟ng c֛, ĽԒn viԒng thŁm 

b֙n c·c nh§i, ch¼ng sԐ ch¨o k²nh m³nh trong nҼ֧c, v¨ h§t: 

coӴp! coӴp! R֟i m³nh sԐ Łn th֗t ch¼ng n·, Ľ· m֧i l¨ ĽiԚu th¼ 

v֗ò 

òR֟i sau Ľ·?ò - b֙n c¸ con h֛i. 

òSau Ľ·, tӸt cӶ gi֝ng c¸ trong xֵ sԐ h֥i h֙p lӴi, v¨ c· cu֥c 

thi Ľua v¨o m½a thu, vԀy phӶi biԒt bay gi֛i, Ľ· l¨ ĽiԚu quan 

tr֙ng, v³ nԒu kh¹ng bay ĽҼ֯c, ¹ng tҼ֧ng c¸ sԐ lӸy m֛ m֛ chԒt. 

C§c con phӶi gԂng h֙c bay, cho ĽԒn l¼c cu֥c bi֑u di֑n m½a 

thuò 

òNhҼ vԀy b֙n con cȈng sԐ b֗ t¨n s§t, nhҼ b֙n trԎ Ľ« h§tò - 

bӺy c¸ con nói ï òĆi ch¨! nghe kh¹ng, ch¼ng c¸n h§t nֻa Ľ·ò 

MԌ c¸ n·i: 

òH«y cֵ nghe mԌ, Ľַng nghe b֙n trԎ con. Sau bu֣i di֑n tԀp, 

ch¼ng m³nh sԐ bay vԚ c§c xֵ n·ng, xa xa lԂm, bay qua tr°n n¼i, 

tr°n rַng. Ch¼ng m³nh sԐ bay ĽԒn xֵ Ai CԀp, ֫ Ľ· c· nhֻng 

ngôi nhà tam gi§c, m§i nh֙n nh¹ l°n tԀn m©y, ngҼ֩i ta g֙i l¨ 

nhֻng kim tֽ th§p, cȈ xҼa nhҼ kh¹ng m֥t con c¸ n¨o c· thԜ 

tҼ֫ng tҼ֯ng n֡i. C· m֥t con s¹ng nҼ֧c tr¨n ĽӺy, l¨m cho cӶ 

xֵ ĽԚu b֗ ĽӸt ph½ sa phֳ lӸp. M³nh sԐ Ľi trong b½n, v¨ Łn th֗t 

c·c nh§iò 

ñ֞ !ò - b֙n c¸ con la lên ï 

òPhӶi, Ľ· l¨ m֥t xֵ ĽԌp t֝t. NgҼ֩i ta ch֕ Łn su֝t ng¨y, v¨ 

trong l¼c ch¼ng ta s֝ng sung sҼ֧ng ֫ Ľ·, th³ ֫ xֵ n¨y kh¹ng 

c¸n m֥t tӸm l§ tr°n c©y. ֪ Ľ©y lӴnh quá, lӴnh ĽԒn n֡i m©y giá 

cֵng, v¨ rҺi xu֝ng ĽӸt th¨nh tַng vi°n nh֛ trԂngò 

C¸ mԌ mu֝n n·i ĽԒn tuyԒt, nhҼng n· kh¹ng biԒt di֑n tӶ thԒ 

n¨o cho r» hҺn. 

òB֙n trԎ con c· b֗ Ľ·ng bŁng cֵng v¨ tan ra tַng mӶnh 

kh¹ng?ò 
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ñKh¹ng, ch¼ng n· kh¹ng b֗ giá cֵng v¨ tan ra. NhҼng cȈng 

kh¹ng cӺn ĽԒn thԒ, ch¼ng n· phӶi ֫ trong ph¸ng t֝i cֹa Ľ·ng 

kín mít. Các con, tr§i lӴi, ĽҼ֯c bay ĽԒn c§c xֵ lӴ, c· hoa, c· 

§nh mԊt tr֩i chiԒu s§ng v¨ sҼ֫i n·ngò 

M֥t th֩i gian tr¹i qua, b֙n c¸ con Ľ« l֧n, Ľֵng l°n kh֛i t֡, 

nh³n xa chung quanh. Cha c¸ bay ĽԒn thŁm hԄng ng¨y, mang 

theo c·c nh§i tҼҺi ngon, rԂn r²t, v¨ Ľֳ loӴi thֵc Łn m¨ gi֝ng c¸ 

Ҽa th²ch. ֞! nhֻng cu֥c viԒng thŁm Ӹy rӸt l¨ vui vԎ. Cha c¸ 

quay ĽӺu vԚ ph²a dҼ֧i, m֛ Ľ§nh lanh canh nhҼ m֥t c§i k¯n 

nh֛, kԜ chuy֓n cho c¸ con nghe, to¨n l¨ chuy֓n ֫ ĽӺm lӺy. 

M֥t h¹m, mԌ c¸ bӶo: 

òN¨o, b©y gi֩ c§c con phӶi tԀp bayò 

B֙n c¸ con nh֛ phӶi Ľi ra tr°n ch·p m§i nh¨. ֞! Tr¹ng 

ch¼ng n· lӶo ĽӶo nhҼ Ľֵng kh¹ng vֻng, tr¹ng ch¼ng t³m c§ch 

giֻ cho thŁng bԄng nhֻng c§nh ch¼ng! NhҼng ch¼ng cȈng gӺn 

nhҼ mu֝n t® xu֝ng.  

MԌ c¸ n·i: 

òTr¹ng mԌ Ľ©y nӺy! PhӶi giֻ c§i ĽӺu nhҼ thԒ n¨y n¨y! PhӶi 

Ľֵng hai ch©n nhҼ thԒ n¨y. M֥t! hai! m֥t! hai! NhҼ vԀy c§c 

con m֧i Ľi ra ngo¨i Ľ֩i ĽҼ֯cò 

C¸ mԌ bay l°n m֥t l§t, nhҼng c§c c¸ con c¸n nhӶy m֥t bҼ֧c 

vֱng vԚ, v¨ b֝p! ch¼ng ng« xu֝ng, v³ th©n h³nh ch¼ng nԊng 

quá. 

M֥t con c¸ nh֛ la l°n: 

òCon kh¹ng mu֝n bay!ò - r֟i tr֫ v¨o t֡ - òCon kh¹ng mu֝n 

bay ĽԒn c§c xֵ n·ngò 

òM¨y mu֝n chԒt lӴnh v¨o m½a Ľ¹ng Ҽ? b֙n trԎ nh֛ sԐ ĽԒn 

bԂt m¨y v¨ nҼ֧ng m¨y ngay! ch֩ Ľ·, tau g֙i b֙n Ӹy ĽԒn!ò 

ò֞! Kh¹ng!ò ï chim nh֛ n·i - r֟i lӴi nhӶy l°n m§i nh¨ nhҼ 

b֙n kia. 

Ng¨y thֵ ba, bӺy chim nh֛ c· thԜ t¨m tӴm bay ĽҼ֯c, ch¼ng 

nghǫ rԄng ch¼ng c· thԜ Ľֵng vֻng trong kh¹ng kh². Ch¼ng l¨m 
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thֹ, nhҼng b֝p! ch¼ng rҺi xu֝ng, ch¼ng lӴi cӺn ĽԀp c§nh. B֙n 

trԎ con ĽԒn tr°n ĽҼ֩ng, v¨ h§t b¨i h§t cȈ: 

 

òC¸, con c¸ cֵng nhԂcéò 

 

BӺy chim c¸ n·i: 

òB֙n m³nh c· n°n xu֝ng Ľ·, m  ֡mԂt ch¼ng kh¹ng?ò 

MԌ c¸ la: 

òņַng, kh¹ng ĽҼ֯c l¨m thԒ! nghe mԌ Ľ©y n¨y, vi֓c n¨y c¸n 

quan tr֙ng hҺn nhiԚu. M֥t! hai! ba! vԚ ph²a tr§i quanh ֝ng l¸ 

sҼ֫iéĽҼ֯c, t֝t lԂm! c§i ĽԀp c§nh cu֝i c½ng n¨y rӸt Ľֵng ĽԂn, 

v¨ Ľ¼ng c§ch, ng¨y mai c§c con c· thԜ theo mԌ bay ĽԒn ao b½n. 

C· nhiԚu gia Ľ³nh c¸ Ľ¨ng ho¨ng cȈng ĽԒn Ľ· v֧i con c§i h֙, 

c§c con sԐ t֛ ra rԄng c§c con cֳa mԌ l¨ ĽԌp nhӸt, c§c con ngӼng 

cao ĽӺu l°n, Ľi֓u b֥ Ӹy m֧i thԀt l¨ quý phái. 

B֙n c¸ con n·i: 

òVԀy ch¼ng ta kh¹ng b§o th½ b֙n con n²t sao?ò 

òCh¼ng n· la h®t g³ mԊc x§c ch¼ng! C§c con sԐ bay l°n m©y 

cao, bay ĽԒn c§c kim tֽ th§p, trong l¼c ch¼ng n· sԐ b֗ lӴnh 

c·ng, kh¹ng c· lӸy m֥t c§i l§ xanh, hoԊc m֥t tr§i t§o ng֙tò 

òB֙n m³nh phӶi trӶ th½ ch¼ng n·!ò - bӺy c¸ nh֛ lӼm bӼm 

v֧i nhau- 

V¨ c§c cu֥c tԀp bay ĽҼ֯c tiԒp tֱc. 

Trong tӸt cӶ b֙n trԎ con, Ľֵa hŁng say h§t b¨i h§t òc¸ò nhӸt, 

ch²nh l¨ Ľֵa Ľ« bԂt ĽӺu ĽҼa ra b¨i h§t §c Ľ֥c Ӹy, Ľ· l¨ m֥t Ľֵa 

nh֛ tu֡i nhӸt, kh¹ng hҺn 6 tu֡i. BӺy c¸ con chԂc tҼ֫ng rԄng 

Ľֵa b® Ӹy Ľ« ĽҼ֯c 100 tu֡i r֟i v³ n· to l֧n hҺn nhiԚu lӺn cha 

mԌ c¸ cֳa ch¼ng, v¨ ch¼ng c· biԒt g³ vԚ tu֡i t§c cֳa b֙n ngҼ֩i 

l֧n v¨ con c§i h֙ Ľ©u! tӸt cӶ m֙i cŁm th½ cֳa ch¼ng c¸ con ĽԚu 

Ľ֡ l°n ĽӺu Ľֵa b® Ӹy, v¨ c¨ng l֧n l°n, ch¼ng lӴi c¨ng kh¹ng 

ch֗u n֡i b¨i h§t kia. MԌ c¸ cu֝i c½ng phӶi hֵa rԄng ch¼ng sԐ 
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ĽҼ֯c b§o th½, nhҼng mԌ c¸ kh¹ng mu֝n c· sֽ b§o th½ trҼ֧c 

ng¨y cu֝i c½ng ch¼ng c¸n ֫ lӴi xֵ n¨y. MԌ c¸ n·i: 

òPhӶi thӸy ch¼ng m¨y l¨m ĽҼ֯c c§i g³ trong bu֡i tԀp di֑n 

l֧n c§i Ľ«! nԒu ch¼ng m¨y t֓ lԂm, ¹ng tҼ֧ng c¸ sԐ lӸy m» m֛ 

v¨o ngֽc ch¼ng m¨y, nhҼ vԀy b¨i h§t b֙n trԎ con cȈng Ľ¼ng 

phӺn n¨o r֟i Ľ·! ĽԜ xem Ľ«!ò 

òPhӶi, mԌ sԐ thӸy!ò - b֙n c¸ con n·i. 

Ch¼ng rӸt hŁng h§i, ng¨y n¨o cȈng tԀp t¨nh. Ch¼ng bay t¨i 

t³nh v¨ ĽԌp mԂt v¹ c½ng, tr¹ng thӸy l¨ th²ch ngay. 

M½a thu ĽԒn. TӸt cӶ gi֝ng c¸ ĽԚu bԂt ĽӺu tֱ h֙p lӴi ĽԜ bay 

vԚ c§c xֵ n·ng l¼c m½a Ľ¹ng Ľ« ĽԒn ֫ xֵ nӺy. Cu֥c di֑n tԀp 

thԀt l¨ to l֧n! PhӶi bay l°n tr°n c§c khu rַng v¨ c§c th¨nh ph֝, 

c֝t ĽԜ xem ch¼ng c¸ c· bay gi֛i hay kh¹ng, v³ cu֥c ĽӴi du 

h¨nh sԂp sֹa bԂt ĽӺu. B֙n c¸ con Ľ« vҼ֯t qua cu֥c thֹ th§ch 

Ӹy m֥t c§ch oanh li֓t, ch¼ng ĽҼ֯c m֥t ĽiԜm cao v֧i ĽҼ֯c 

thҼ֫ng Ԓch, nh§i v¨ rԂn, ch¼ng Łn liԚn. 

òBӸy gi֩ l¨ phӶi trӶ th½!ò - b֙n c¸ nh֛ la l°n. 

òChԂc chԂn r֟i!ò - mԌ c¸ n·i- òħ kiԒn trҼ֧c kia cֳa mԌ l¨ Ĩ 

kiԒn hay nhӸt. MԌ biԒt c§i h֝ chֵa Ľֽng con n²t cֳa lo¨i ngҼ֩i, 

cho ĽԒn l¼c con c¸ ĽԒn mang vԚ cho cha mԌ ch¼ng. B֙n b® con 

ngֳ, v¨ c· nhֻng giӸc mҺ ĽԌp ĽԐ m¨ vԚ sau ch¼ng kh¹ng thԜ 

c· ĽҼ֯c nֻa. Nhֻng ngҼ֩i cha mԌ ai cȈng mu֝n c· ĽҼ֯c Ľֵa 

b® con nhҼ b֙n Ӹy, v¨ trԎ con ngҼ֩i Ľֵa n¨o cȈng mu֝n c· 

m֥t ngҼ֩i em g§i hay em trai. Ch¼ng m³nh sԐ bay ĽԒn c§i h֝ 

Ӹy, v¨ sԐ mang ĽԒn cho Ľֵa b® con n¨o kh¹ng h§t b¨i h§t xӸu 

xa Ӹy, kh¹ng chԒ gi֑u gi֝ng c¸, m֥t Ľֵa nh֛ t² ti Ӹy, c¸n b֙n 

con n²t Ľ« h§t b¨i Ӹy th³ kh¹ng ĽҼ֯c Ľֵa em n¨o!ò 

òNhҼng c§i thԄng ĽӺu nԀu h§t b¨i kia, c§i thԄng nh֛ Ľ֥c §c 

Ӹy, m³nh phӶi trַng tr֗ c§ch n¨o chֵ?ò - b֙n c¸ con la ·. 

òTrong h֝, c· m֥t Ľֵa con n²t Ľ« chԒt, n· chԒt v³ Ľ« mҺ 

m֥ng q¼a nhiԚu, m³nh sԐ mang Ľֵa con n²t chԒt Ӹy cho thԄng 

kia, n· sԐ phӶi kh·c v³ m³nh cho n· m֥t Ľֵa em chԒt. NhҼng 
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c§i Ľֵa trԎ con t֝t bֱng kia, c§i thԄng Ľ« n·i: òChԒ di֑u lo¨i 

vԀt l¨ xӸu lԂm!ò. V֧i thԄng Ӹy, m³nh sԐ tԊng cho n· m֥t Ľֵa 

em trai v¨ m֥t Ľֵa em g§i, Ľֵa nh֛ t֝t Ӹy t°n l¨ Peter, v³ vԀy 

tӸt cӶ c§c con ĽԚu mang t°n l¨ Peter!  

M֙i sֽ vi֓c xӼy ra nhҼ l֩i mԌ c¸ n·i, v¨ tӸt cӶ lo¨i c¸ ĽԚu 

c· t°n l¨ Peter, ng¨y nay ngҼ֩i ta c¸n g֙i ch¼ng bԄng t°n Ӹy. 
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Con heo rַng bԄng Ľ֟ng 

 

( Metalsvinet ) 

 

Trong thành ph֝  Frorents, gӺn khu g֙ i là piazza del 

granduca, có m t֥ con ĽҼn֩g nh֛  hình nhҼ có tên là porta rossa. 

Trong con ĽҼn֩g này, trҼc֧ m֥ t cֹ a ti֓ m tӴp hóa bán rau trái, 

ngҼi֩ ta thӸy m t֥ con heo rַng bԄng Ľ֟ng nԄm phֳ  phֱ c, thԀt 

là m t֥ công trình tuy֓ t ĽԌp. 

M t֥ dòng nҼc֧ trong chӶy ra tַ  mi n֓g con vԀt, xanh xám vì 

Ľ« tӴo tác ra tַ  lâu nŁm. Mõm nó lӴi trҺn láng nhҼ có ai lau 

chùi, mà thԀt vԀy b n֙ trԎ con hԄng trŁm Ľaֵ, trai và gái, thҼn֩g 

ĽҼa tay nԂm lӸy mõm nó, và kê mi n֓g vào mõm nó ĽԜ u n֝g 

nҼc֧. CӶnh tҼn֯g con vԀt khéo chӴm tr֡  và Ľaֵ bé xinh ĽԌp, 

gӺn trӺn tru֟ ng ôm lӸy ĽӺu nó, ĽԊt môi h n֟g trên mõm nó, là 

m t֥ b cֵ tranh tֽ  nhiên. 
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Ai ĽԒn Florents cȈng ĽԜ tìm thӸy nҺi Ľ·, ngҼi֩ ta ch֕ cӺn 

h i֛ m t֥ kԎ Łn xin nào Ľ· vԚ con vԀt bԄng kim khí, thì biԒt ngay 

ch֣  c aֳ nó. 

Vào m֥ t Ľ°m mùa thu, Ľ« vào khuya, dãy núi ĽԚu phֳ  tuyԒt, 

nhҼng trŁng vӾn sáng, sáng trŁng ֫  Ý ņӴi L i֯ t a֛ ra m֥ t ánh 

sáng có thԜ so sánh v֧ i ánh sáng cֳ a m֥ t ngày mùa Ľ¹ng u ám 

 ֫miԚn BԂc, còn hҺn nֻ a, vì không trung sáng ng֩ i, khí tr i֩ 

làm cho con ngҼi֩ sӶng khoái, trái lӴi,  ֫miԚn BԂc, màn tr֩ i 

nhҼ bԄng chì nԊng ch֗ch, nhҼ Ľ ̄ép con ngҼi֩ sát ĽӸt, mԊt ĽӸt 

thì lӴnh Ӽm Ҽt֧, m t֥ ngày nào Ľ· sԐ Ľ ̄nԊng lên áo quӺn cֳ a 

ngҼi֩. 

Trong khu vҼn֩ r֥ ng cֳ a Công tҼc֧, nҺi mà hàng nghìn 

hoa h֟ ng n֫  r ,֥ m t֥ Ľaֵ bé con rách rҼi֧ ng֟ i su֝ t ngày  ֫Ľ·, 

Ľaֵ bé con Ӹy có thԜ là hình Ӷnh cֳ a xֵ  Ý ņӴi L i֯, mԊt mày 

vui cҼi֩, dáng dӸp ĽԌp ĽԐ, nhҼng là m t֥ Ľaֵ bé con Ľang kh֡  

s֫ . Nó Ľ·i và khát, không ai cho nó m t֥ Ľn֟g xu, và khi tr i֩ 

bԂt ĽӺu t֝ i, ĽԒn gi֩  Ľ·ng cֹ a ngôi vҼn֩, ngҼi֩ gác dan Ľu i֡ nó 

ra. ņ aֵ bé d nַg lӴi rӸt lâu trên cӺu Arno, mҺ m n֥g, nhìn sao 

Ľang nhӸp nháy trong dòng nҼc֧, giֻ a khoӶn nó Ľnֵg và cái 

cӺu nguy nga bԄng cӼm thӴch Trinita. 

ņ aֵ bé Ľi ĽԒn con heo rַng bԄng Ľn֟g, gӺn nhҼ quȢ xu n֝g, 

hai tay ôm choàng c֡  con vԀt, ĽԊt cái mi n֓g nh֛  nhoi lên cái 

mõm trҺn láng cֳ a con vԀt, và u n֝g tַ ng ngֱ m l n֧ nҼc֧ trong. 

GӺn Ľó, vài lá cӶi và vài trái mԀn trên mԊt ĽӸt, là bu֡ i Łn t֝ i 

c aֳ nó. Trên ĽҼn֩g không có ngҼi֩ qua lӴi, Ľaֵ bé hoàn toàn 

cô Ľc֥, nó nghiên mình vԚ phía trҼc֧ ĽԜ cho mái tóc quŁn cֳ a 

nó Ľ½a ngh֕ trên ĽӺu con vԀt, nó không k֗ p th֫  hԂt ra thì Ľ« ngֳ  

vùi. 

ņԒn nֹ a Ľ°m, con heo rַng cֽ a mình, Ľaֵ bé nghe con vԀt 

nói rõ ràng: 

òBé con, ôm tao cho k׃, tao sԐ chӴy Ľi Ľ©y!ò 
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R i֟ nó cõng thԄng bé chӴy Ľi. TrҼc֧ hԒt, cӶ hai Ľn֟g ĽԒn  ֫

lâu Ľï c aֳ Công tҼc֧, và con ngֽ a bԄng Ľn֟g mang trên lҼng 

b cֵ tҼn֯g v֗  Công tҼc֧ n֙ , cӸt tiԒng hí to l n֧. Nhֻ ng binh khí 

muôn màu trên mԊt tiԚn tòa Th֗ sӶnh sáng lên nhҼ nhֻ ng hình 

Ӷnh trong su֝t, và b cֵ h֙ a David cֳ a Michel Angelo quay tròn. 

TӸt cӶ nhҼ tr  ֫ nên s֝ ng Ľn֥g m֥ t cách kȢ lӴ, nhֻ ng nhóm 

tҼn֯g Ľn֟g Perseus, và b cֵ tranh minh h֙a cu֥ c bԂt cóc b֙ n 

Sabine càng s֝ ng Ľn֥g hҺn nֻ a: tiԒng la hét trong cõi chԒt cֳ a 

chúng vang lên trong công trҼn֩g cô liêu. Con heo rַng bԄng 

Ľn֟g dַ ng lӴi trong tòa công c֥ ng, dҼi֧ cái cӺu v֟ ng nҺi mà 

hàng quý t c֥ h֥ i h p֙ trong ngày l  ֑Carneval. 

Con vԀt nói: 

òBé con, hãy ôm cho k׃, tao sԐ leo lên bԀc cӸp!ò 

ņ aֵ bé không nói m t֥ l i֩, nó n aֹ thì run rӼy, nֹ a thì thích 

thú. 

Chúng Ľi vào m֥ t hành lang dài nó quen thu֥c, vì nó Ľ« 

t nַg ĽԒn Ľ·. Các bֵ c tҼn֩g ĽԚu treo la li֓ t nhֻ ng bֵ c tranh 

l n֥g lӼy, có nhֻ ng bֵ c tҼn֯g bán thân, tӸt cӶ ĽԚu ĽҼ֯c chiԒu 

sáng nhҼ gi aֻ ban ngày, nhҼng nҺi huy hoàng nhӸt là m t֥ gian 

phòng ngang, Khi m֫ c aֹ ra, Ľaֵ bé còn nh֧  vԎ huy hoàng Ӹy. 

NhҼng Ľ°m nay, m֙ i sֽ  trông sáng láng hҺn bao gi֩  cӶ. NҺi 

Ľ·, có m t֥ thiԒu phֱ  trӺn tru֟ ng, ĽԌp nhҼ ch  ֕có tӴo hóa hoԊc 

các danh sҼ vԚ Ľ¼c tҼn֯g bԄng cӼm thӴch, m֧ i có thԜ tӴo ra 

ĽҼ֯c. Nàng di Ľn֥g tay chân xinh ĽԌp, nhֻ ng con cá ông nh֛  

nhӶy nhót dҼi֧ chân nàng, sֽ  bӸt t  ֹchiԒu ng֩ i trong ánh mԂt 

nàng. NgҼi֩ ta g֙ i nàng là N  ֻ ThӺn sԂc ĽԌp. Hai bên cӴnh 

nàng, là nhֻ ng bֵ c tҼn֯g bԄng cӼm thӴch, sinh Ľn֥g nhҼ b i֫ 

nŁng lֽ c cֳ a trí tu .֓ ņ· là nhֻ ng con ngҼi֩ trӺn tru֟ ng uy 

hùng. M t֥ ngҼi֩ Ľang mài gҼҺm, ngҼi֩ ta g֙ i là ông th֯  mài. 

B n֙ giác ĽӸu làm thành m֥ t nhóm khác. GҼҺm mài sáng 

loáng, nhֻ ng chiԒn sǫ di n֑ khai cu֥ c chiԒn dành Nֻ  ThӺn sԂc 

ĽԌp. ņ aֵ bé choáng mԂt trҼc֧ cӶnh tҼn֯g huy hoàng Ӹy. Vách 
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tҼn֩g rֽ c r֭  màu sԂc, tӸt cӶ ĽԚu s֝ ng Ľn֥g. Hình Ӷnh nֻ  ThӺn 

sԂc ĽԌp ĽҼc֯ nhìn dҼi֧ hai phҼҺng di֓ n: m֥ t ThӺn V  ֓n  ֻtrӺn 

gian, n֟ ng nàn rֽ c r֭  nhҼ thԜ nhà danh khԂc Titian Ľang ôm 

trong lòng. ThԀt là kȢ lӴ. ņ· là hai thiԒu phֱ  l n֥g lӼy, nԄm trӶi 

tӸm thân tuy֓ t m׃ trӺn tru֟ ng trên n֓ m êm Ӹm, ngֽ c phԀp 

ph֟ ng, ĽӺu lay Ľn֥g làm cho mái tóc u֝ n vòng x֛ a lên Ľ¹i vai 

tròn tr֗ a, cԊp mԂt sâu xa biԜu l  ֥ nhֻ ng tҼ tҼn֫g n֟ ng nàn. 

NhҼng không m֥ t ai dám ra kh֛ i khung Ӷnh. ņԒn N  ֻThӺn sԂc 

ĽԌp, ông th֯  mài và b n֙ giác ĽӸu ĽԚu  ֫ tӴi ch ,֣ vì ánh hào 

quang t֛ a ra tַ  ThӺn N  ֻņ n֟g Trinh, tַ  ņ cֵ Chúa, và Thánh 

Johannes giֻ h  ֙lӴi. Nh nֻg bֵ c tranh ThӺn Thánh kia, không 

còn là b cֵ tranh nֻ a, mà là nhֻ ng v֗  ThӺn Thánh chánh hi֓ u. 

Trong phòng biԒt bao là vԎ ĽԌp và giàu sang, phòng này, 

phòng kia, Ľaֵ bé nhìn thӸy tӸt cӶ. Con heo rַng bԄng Ľn֟g Ľi 

t  ַphòng này qua phòng khác, giֻ a vԐ huy hoàng l֥ ng lӼy Ӹy. 

B cֵ tranh sau lӸn át b cֵ tranh trҼc֧, nhҼng có m t֥ b cֵ chiԒm 

ĽoӴt tӸt cӶ tâm tҼ Ľaֵ bé, Ľ· ĽԊc bi֓ t là cӶnh tҼn֯g b֙ n trԎ con 

vui vԎ và sung sҼn֧g trong bֵ c tranh Ӹy, thҼn֩g ban ngày Ľaֵ 

bé Ľ« cҼi֩ v i֧ chúng. NhiԚu ngҼi֩ Ľi ngang qua bֵc tranh Ӹy 

nhҼng không ĽԜ ý ĽԒn nó, tuy nó chֵ a Ľnֽg cӶ m t֥ kho tàng 

thi ca. ņ· là cӶnh ņ cֵ Chúa xu֝ ng Ľa֗ ngֱ c, nhҼng không 

phӶi nh nֻg h֟ n t֥ i l i֣ b  ֗Ľÿ Ľa֙ Ľnֵg quanh Chúa, mà là 

nhֻ ng vong h֟n ngoӴi ĽӴo. H֙ a sǫ x  ֵ Florent, Angiolo 

Bronzino Ľ« minh h֙ a bֵ c tranh kia. ņiԚu hoàn hӶo nhӸt, là vԎ 

tin tҼn֫g hi֓ n hình trên mԊt các Ľaֵ bé, chúng tin chԂc rԄng sԐ 

ĽҼ֯c lên Thiên ņ n̈g. Hai Ľaֵ ôm hôn nhau, m֥t Ľaֵ ĽҼa tay 

ch֕  vào m֥ t bé khác  ֫bên dҼi֧ nó, và ch֕  vào mình nhҼ ĽԜ 

nói: Tôi sԐ lên Thiên ņ n̈g! 

Nh nֻg nhân vԀt khác, già nua hҺn, có vԎ nghi ngӴi, ch֕  hy 

v n֙g mà thôi, hoԊc nghiên mình cung kính trҼc֧ Chúa, và cӺu 

nguy֓ n. 
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ņ aֵ bé nhìn rӸt lâu vào bֵ c tranh, hҺn bӸt cֵ  Ľaֵ bé con 

nào. Con heo rַng bԄng Ľn֟g Ľnֵg yên lԊng. NgҼi֩ ta nghe 

m t֥ tiԒng th֫  dài nhԌ nhàng. TiԒng Ӹy do tַ  b cֵ tranh hay tַ 

l n֟g ngֽ c con vԀt phát ra? ņ aֵ bé ĽҼa tay lên hình nhֻ ng Ľaֵ 

trԎ con trong tranh, chúng nhҼ cҼi֩ v i֧ nó - 

R i֟ con heo rַng bԄng Ľn֟g chӴy Ľi, vu t֥ ra ngoài hành 

lang b֛  ng֛ . ņ aֵ bé nói: 

òCám Һn mày, và xin Chúa phò h  ֥cho mày, h֭ i con vԀt khӶ 

ái!ò 

Nó v  ֡v  ֡vào con heo rַng bԄng Ľn֟g. Bùm! Bùm! Con vԀt 

nhӶy xu n֝g bֽ c cӸp. 

òCȈng xin cám Һn mày, và xin Chúa phù h  ֥cho mày. Tao 

Ľ« giúp mày, và mày cȈng Ľ« giúp tao, vì tao ch֕ có Ľ ֳsֵ c ĽԜ 

chӴy Ľi v i֧ m t֥ Ľaֵ bé lҼҺng thi֓ n trên lҼng! PhӶi, mày có 

thӸy rԄng tao có thԜ Ľi vào l aֹ sáng cֳ a ng֙ n Ľn̄ Ľang cháy 

trҼc֧ bֵ c tҼn֯g cֳ a Thánh Nֻ  ņ n֟g Trinh không? Tao có thԜ 

mang mày Ľi khԂp cӶ, ch֕  tr  ַvào trong Thánh ņҼn֩g. NhҼng 

Ľnֵg ֫  ngoài, mày có thԜ Ľnֵg trên lҼng tao ĽԜ nhìn vào trong, 

qua cánh cֹ a m֫ . ņ nַg có lìa lҼng tao, nԒu mày lìa kh i֛ lҼng 

tao, tao sԐ chԒt mӸt nhҼ mày thӸy tao trҼc֧ Porta rossa!ò 

ņ aֵ bé nói: 

òTôi sԐ  ֫v i֧ anh, h֭ i linh vԀt!ò 

NgҼi֩ và vԀt chӴy nhҼ bay vҼt֯ qua các con ĽҼn֩g cֳ a 

thành ph֝  Florents ĽԒn công trҼn֩g trҼc֧ ngôi nhà th  ֩Santa 

Croce.  

Hai cánh cֹ a to l֧ n b֡ ng m֫  ra, và t  ַtrên Thánh ņҼn֩g, 

ánh sáng chiԒu ra tԀn công trҼn֩g hiu quӴnh. 

M t֥ th  ֵánh sánh kȢ di u֓ t֛ a ra tַ  m t֥ ngôi m  ֥xây trong 

phӺn phía tӶ c aֳ Thánh ņҼn֩g. Hàng ngàn ngôi sao tӴo ra m֥ t 

vòng hào quang bao quanh ngôi m  ֥Ӹy. NhiԚu Ľ ֟vԀt trang sֵ c 

cho ngôi m ,֥ và m t֥ cái thang Ľ ֛trên nԚn xanh sáng rֽ c nhҼ 

làm bԄng lֹ a. ņ· là ngôi m  ֥c aֳ Galilei. KiԒn trúc rӸt giӶn d֗ , 
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nhҼng cái thang Ľ ֛trên nԚn xanh là m t֥ huy hi֓ u ĽӺy nghǫa lý, 

ngҼi֩ ta có thԜ nói Ľ· chính là huy hi֓ u cֳ a ngh֓  thuԀt, mu֝ n 

ĽӴt ĽԒn Ľ· phӶi leo qua cái thang lֹ a Ľ ֛r cֽ Ӹy, và leo lên tr֩ i. 

TӸt cӶ nhֻ ng v֗  Tiên Tri cֳ a trí hu֓  ĽԚu lên tr֩ i nhҼ nhà Tiên 

Tri Elias. 

Trong phӺn bên hֻ u cֳ a Thánh ņҼn֩g, tӸt cӶ nhֻ ng bֵ c 

tҼn֩g ĽԚu s֝ ng Ľn֥g nhҼ trên ngôi m  ֥ĽԌp ĽԎ kia. Có Michel 

Angelo, Dante, trán mang vòng lá li u֑. Alfieri, Macbiavelli, 

nhֻ ng ĽӴi nhân vԀt làm vinh hӴnh cho nҼc֧ Ý ņӴi L i֯, nԄm 

bên cӴnh nhau. ņ©y là m t֥ ngôi nhà th  ֩l n֥g lӼy, ĽԌp hҺn, mԊc 

dù không l֧ n hҺn ngôi nhà th  ֩ bԄng cӼm thӴch cֳ a xֵ  

Florents. Y phֱc cֳ a các bֵ c nhân tҼn֯g Ӹy trông nhҼ Ľang 

lung lay, các nhân vԀt Ӹy trông nhҼ vҼҺn ĽӺu lên cao hҺn, và 

trong Ľ°m t֝ i, trong tiԒng hát và âm nhӴc, h֙  ngԂm nhìn Thánh 

ņҼn֩g ĽӺy màu sԂc, sáng rֽ c r֭ , trҼc֧ bàn th֩  b n֙ trԎ con y 

phֱ c trԂng toát, Ľang Ľong ĽҼa bình hҼҺng vàng chói. Mùi 

hҼҺng ngào ngӴt t a֛ ra, lan ĽԒn tԀn ngoài công trҼn֩g. ņ aֵ bé 

dang tay vԚ phía ánh sáng huy hoàng Ӹy, và con heo rַng bԄng 

Ľn֟g b֡ ng chӴy bay biԒn. ņ aֵ bé phӶi ôm cֵ ng vào c֡  con vԀt. 

Gío l n֥g bên tai nó, nó nghe tiԒng rŁng rԂc cֳ a tӸm cֹ a nhà th  ֩

Ľ·ng lӴi, và Ľn֟g th֩ i, nó nhҼ b  ֗ngӸt Ľi, nó cӶm thӸy lӴnh 

ngԂt, và nhԂm mԂt lӴi. 

Tr i֩ sáng t֛ , Ľaֵ bé ng֟ i bên cӴnh con heo rַng, con vԀt 

Ľang Ľnֵg  ֫Ľ·, nhҼ t  ַ trҼc֧ nó vӾn Ľnֵg ĽӸy, trong con 

ĽҼn֩g Porta Rossa. ņ aֵ bé rӸt lo s֯  nghǫ ĽԒn con ngҼi֩ mà nó 

g i֙ là mԌ nó, bà Ӹy Ľ« Ľu i֡ nó ra ĽҼn֩g và bӶo nó phӶi làm sao 

Ľem tiԚn vԚ cho bà. Nó không có Ľn֟g tiԚn nào, nó Ľ·i và khát. 

LӺn nֻ a nó ôm c֡  con heo rַng, hôn vào mõm nó, ra dӸu thân 

thi n֓ tַ  giã, r֟ i Ľi vào các con ĽҼn֩g hԌp, ch֕ v aַ Ľ ֳch֣  cho 

m t֥ con l aַ tӶi nԊng. M t֥ cánh cֹ a sԂt hé m ,֫ nó Ľi vào bên 

trong, leo lên m֥ t bԀc cӸp bԄng Ľ§, hai bên là b cֵ tҼn֩g nhҺ 

bӼn, v֗ n vào m֥ t s֯ i giây trҺn láng, dùng làm ch֣  t aֽ cho cӸp 
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Ľ§. Nó Ľi vào cŁn phòng chֵ a ĽӺy áo quӺn rách. Tַ  Ľ·, bԀc cӸp 

dӾn ĽԒn khu vҼn֩, trong vҼn֩ có m t֥ cái giԒng nҼc֧, v֧ i 

nhiԚu s֯ i dây sԂt thòng ra tַ  các tӺng nhà, nhֻ ng cái gàu nҼc֧ 

Ľong ĽҼa, cái róc rách kêu kèn kԌt, gàu nҼc֧ nhӶy nhót trên 

không trung, r֟ i, c  ֩ rԂc! nҼc֧ chӶy ra trên mԊt sân. R֟ i ĽԒn 

m t֥ bԀc cӸp khác, hҼ nát dӾn lên trên. Hai tên thֳ y th ,ֳ ngҼi֩ 

Nga, chӴy xu n֝g bԀc cӸp, vԎ mԊt vui vԎ, xô vào Ľaֵ bé. Hai 

tên thֳ y th  ֳӸy v aַ dֽ  xong m֥ t Ľ°m túy lúy. M t֥ ngҼi֩ Ľn̈ 

bà không còn trԎ lԂm, nhҼng phì n n֥ Ľi theo hai ngҼi֩ Ӹy. Bà 

kia nói: 

òBé con, mày có mang cái gì theo Ľ· không?ò 

ņ aֵ bé van xin: 

òBà Ľnַg giԀn tôi, tôi chԆng có tí gì hԒt!ò 

R i֟ nó nԂm lӸy vӴt áo bà, nhҼ mu֝ n ĽԊt m t֥ n  ֱhôn lên Ľ·. 

Nó Ľi v i֧ bà vào trong phòng. Chúng ta không thԜ tӶ cái phòng 

Ӹy ĽҼ֯c! Ch֕  có thԜ nói rԄng  ֫ trong Ľ· có m t֥ cái h  ֳĽnֽg 

nҼc֧ có quai, trên than h֟ng, m֥ t cái marito nhҼ ngҼi֩ ta 

thҼn֩g g֙ i, ngҼi֩ Ľn̈ bà ôm hֳ  trong tay, sҼi֫ Ӹm mӸy ngón 

tay, và ĽҼa cùi ch֛  ĽӼy Ľaֵ bé, bà nói: 

òChԂc là mày có tiԚn!ò 

ņ aֵ bé khóc, bà Ľ§ nó m t֥ cái, nó la lên. 

òMày có im Ľi không? Hay là ĽԜ tao Ľ§nh v֭  cái ĽӺu om 

sòm cֳ a mày Ľi!ò 

Bà vung cái h  ֳlên. ņ aֵ bé nԄm phֱ c dҼi֧ ĽӸt, và la rú lên. 

Bà láng giԚng tiԒn vào cֹ a, bà cȈng có m t֥ cái h  ֳtrên tay. 

òFelicita, bà làm gì thԄng bé Ľ·?ò 

òThԄng này là c aֳ tao,ò - bà Felicita trӶ l i֩ - òtao mun֝ giԒt 

nó thì c  ֵgiԒt. Tao cȈng có thԜ giԒt cӶ mày nֻ a, Gianina!ò 

Bà lӴi vung cái h  ֳlên. Bà kia ĽҼa cái h  ֳc aֳ bà lên cӶn. Hai 

cái h  ֳĽԀp vào nhau, mӶnh vֱ n tung toé ra, than tro bay lên ĽӺy 

phòng - nhҼng Ľaֵ bé chӴy ngay ra cֹa, vҼt֯ qua mӶnh sân và 

ra kh֛ i nhà. Nó Ľnֵg lӴi trҼc֧ Santa Crose, ngôi nhà th  ֩nó 
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gԊp Ľ°m hôm qua, và Ľi vào Ľ·. M i֙ vԀt sáng rֽ c long lanh. 

Nó quȢ bên cӴnh ngôi m  ֥phía bên phӶi, ngôi m  ֥c aֳ Michel 

Angelos, và khóc nֵ c n֫ . NgҼi֩ ngҼi֩ Ľi qua Ľi lӴi, bu֡ i kinh 

cӺu nguy֓ n Ľ« c  ֹ hành, không ai ĽԜ ý ĽԒn nó. Ch֕  có m t֥ 

ngҼi֩ già Ľnֵg lӴi, nhìn nó, và lӴi b  ֛Ľi nhҼ nhֻ ng ngҼi֩ khác. 

ņ·i và khát hành hӴ Ľaֵ bé, nó hԒt sֵ c ch֗u Ľnֽg, nó b  ֗

b n֓h. Nó lԎn vào góc tҼn֩g, bên cӴnh ngôi m  ֥cӼm thӴch, và 

nԄm ngֳ . ChiԚu ĽԒn, có ngҼi֩ lay nó dԀy, nó giԀt mình, và ông 

già h i֟ sáng Ľnֵg trҼc֧ mԊt nó. 

Ông h֛ i: 

òMày Ľau hӶ? Mày  ֫Ľ©u? Mày  ֫luôn Ľ©y cӶ ngày sao?ò 

Nh nֻg câu h֛ i t i֧ tӸp. Nó trӶ l i֩, và ĽҼ֯c dӾn ĽԒn m֥ t ngôi 

nhà nh֛  gӺn Ľ·, trong m֥ t con ĽҼn֩g hԎm. NҺi Ľ©y là m t֥ 

xҼn֫g làm gŁng tay. M֥ t ngҼi֩ Ľn̈ bà Ľang chŁm chú may khi 

hai ngҼi֩ Ľi vào. M t֥ con chó trԂng, lông xén ngԂn ĽԒn n֡ i 

ngҼi֩ ta có thԜ trông thӸy màu da h֟ ng, nhӶy lên bàn, tung 

tŁng Ľ½a gi֫ n v֧ i Ľaֵ bé. 

NgҼi֩ Ľn̈ bà nói: 

òNhֻng linh h֟ n trong trԂng d֑  nhìn nhԀn nhau!ò 

Bà vu t֝ ve con chó và thԄng bé. ņֵ a bé ĽҼ֯c Łn u֝ ng trong 

nhà nhֻ ng kԎ t t֝ b nֱg Ӹy, h֙  còn bӶo nó có thԜ ngֳ  lӴi Ľ°m tӴi 

Ľ·. Sáng ngày mai, ông già Giuseppe sԐ ĽԒn nói chuy֓ n v֧ i mԌ 

ĽҼa bé. Nó ĽҼ֯c m֥ t cái giҼn֩g xӸu xí, nhҼng Ľi֝ v i֧ nó nhҼ 

là cӶ m t֥ cái giҼn֩g cֳ a Vua. Nó thҼn֩g phӶi ng  ֳtrên Ľ§. Nó 

ngֳ  rӸt ngon giӸc, mҺ ĽԒn nhֻ ng bֵ c tranh l֥ ng lӼy và con heo 

r nַg bԄng Ľn֟g. Sáng hôm sau, ông già Giuseppe ra Ľi, Ľaֵ bé 

cӶm thӸy chԆng thích thú gì, vì nó biԒt rԄng sֽ  ra Ľi Ӹy sԐ có 

kԒt quӶ là Ľem nó vԚ v i֧ mԌ nó. Nó khóc, hôn con chó linh 

hoӴt kia. NgҼi֩ Ľn̈ bà ra dӸu thân mԀt v i֧ nó và v i֧ cӶ con 

chó. 

KԒt quӶ sֽ  thҼҺng thuyԒt cֳ a ông già ra sao? 

Ông nói chuy֓ n lâu v֧ i bà v ,֯ bà vu t֝ ve Ľaֵ bé nói: 
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òThԀt là m t֥ Ľaֵ bé xinh xԂn, d֑  thҼҺng. Nó có thԜ tr  ֫

thành m֥ t ngҼi֩ th  ֯làm gŁng gi֛ i, nhҼ ông vԀy. Ngón tay nó 

mԚm mӴi và thon nh֛ . ņ cֵ MԌ ņ n֟g Trinh chԂc là mu֝ n nó 

tr  ֫thành ông th֯  làm gŁng!ò 

ņҼ§ bé ĽҼ֯c  ֫luôn trong nhà. B¨ chֳ nh¨ dӴy n· may. N· 

ĽҼ֯c Łn ĽӺy Ľֳ, ngֳ ngon giӸc. N· tr֫ n°n vui vԎ, v¨ Ľַa gi֫n 

v֧i Bellissima, t°n con ch· c§i. B¨ chֳ Ľe d֙a n·, la rӺy n· v¨ 

giԀn n·. ņiԚu Ӹy l¨m cho l¸ng n· cӶm x¼c. N· Ľ©m ra mҺ 

m֥ng trong gian ph¸ng nh֛. Gian ph¸ng nh³n ra ĽҼ֩ng, tr°n 

ĽҼ֩ng ngҼ֩i ta phҺi da th¼. Cֹa s֡ c· song sԂt to, n· kh¹ng 

ngֳ ĽҼ֯c, n· nghǫ ĽԒn con heo rַng bԄng Ľ֟ng. N· b֡ng nghe 

ngo¨i kia, crԂc! crԂc! phӶi, ch²nh th֗ r֟i! N· nhӶy ĽԒn cֹa s֡, 

nhҼng kh¹ng thӸy g³ hԒt, m֙i sֽ ĽԚu tan biԒn mӸt. 

M֥t s§ng s֧m, b¨ chֳ n·i v֧i n·: 

òM¨y h«y mang gi¼p cho ¹ng c§i h֥p m¨u!ò 

Khi Ľ·, c· ¹ng l§ng giԚng trԎ, m֥t h֙a sǫ, Ľang loay hoay 

v֧i c§i h֥p v¨ tӸm cu֥n vӶi. ņֵa b® lӸy c§i h֥p, Ľi theo ¹ng 

h֙a sǫ, c½ng Ľi ĽԒn t¸a nh¨ c¹ng sֵ, leo l°n bԀc cӸp quen thu֥c 

n· Ľ« biԒt trong Ľ°m n· c֭i tr°n con heo rַng bԄng Ľ֟ng. N· 

nhԀn ra mӸy bֵc tҼ֯ng v¨ tranh Ӷnh, n¨ng V֓ nֻ xinh ĽԌp 
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bԄng cӼm thӴch, v¨ nhֻng v֓ nֻ kh§c ĽӺy m¨u sԂc linh Ľ֥ng. 

N· nh³n lӴi Ӷnh Thi°n MӾu, Ch¼a Jesus v¨ Th§nh Johannes. 

Hai ngҼ֩i Ľֵng bԀt Ľ֥ng trҼ֧c bֵc tranh cֳa Bronzino, 

minh h֙a cӶnh ņֵc Ch¼a xu֝ng Ľ֗a ngֱc, v¨ b֙n trԎ con ֫ Ľ· 

qu©y quӺn b°n Ch¼a, v֧i l¸ng tin tҼ֫ng rԄng ch¼ng sԐ ĽҼ֯c l°n 

Thi°n ņ¨ng, v¨ Ľֵa b® ngh¯o kh· n¨y cȈng cҼ֩i, v³ n· tֽ thӸy 

Ľang ֫ trong c»i tr֩i cֳa n·. 

òTh¹i, m¨y h«y vԚ nh¨ cha m¨y!ò - h֙a sǫ n·i- sau m֥t h֟i 

y°n lԊng, v¨ sau khi Ľ« dֽng giá vԐ l°n. 

ņֵa b® n·i: 

òCh§u kh¹ng thԜ nh³n ¹ng vԐ ĽҼ֯c sao? Ch§u kh¹ng biԒt 

l¨m sao ¹ng c· thԜ Ľem bֵc tranh kia v¨o tr°n tӸm vӶi trԂng 

n¨y?ò  

òM¨y h«y Ľi Ľi!ò - h֙a sǫ n·i- 

ņֵa b® liԚn vԚ nh¨, ng֟i v¨o b¨n, v¨ tԀp may gŁng. 

NhҼng su֝t ng¨y, tҼ tҼ֫ng n· lu¹n hҼ֧ng vԚ c§i ph¸ng ĽӺy 

tranh Ӷnh, v³ vԀy n· b֗ kim Ľ©m v¨o ng·n tay, l¨m vi֓c m֥t 

c§ch vֱng vԚ, kh¹ng Ľ½a v֧i con Bellisima. ChiԚu ĽԒn, cֹa ra 

ĽҼ֩ng vַa m֫ ra, n· liԚn chu֟n ra ngo¨i. 

Tr֩i lӴnh, Ľ°m ĽӺy sao, trong ĽԌp. ņֵa b® Ľi qua c§c nԎo 

ĽҼ֩ng Ľ« bԂt ĽӺu vԂng lԊng, v¨ ĽԒn trҼ֧c con heo rַng bԄng 

Ľ֟ng, nhӶy l°n lҼng n·, n·i: 

òH֭i con vԀt linh thi°ng, tao nh֧ m¨y quá! ņ°m nay, ch¼ng 

m³nh phӶi Ľi m֥t v¸ng dӴo chҺi!ò 

Con vԀt Ľֵng y°n, nҼ֧c lӴnh m§t vӾn chӶy ra tַ mi֓ng n·. 

ņֵa b® c֭i tr°n lҼng con heo rַng bԄng Ľ֟ng, n· b֣ng thӸy ai 

l¹i vӴt §o cֳa n·. N· quay nh³n lӴi, thӸy con ch· Bellisima, con 

ch· nh֛ l¹ng cԂt s§t. Con ch· cȈng Ľ« chu֟n ra kh֛i nh¨, theo 

ch©n Ľֵa b®, m¨ n· kh¹ng ĽԜ Ĩ ĽԒn. Con Bellisima sֳa l°n, 

nhҼ mu֝n n·i v֧i n·: M¨y thӸy kh¹ng? Tao Ľi v֧i m¨y Ľ·, 

m¨y ng֟i tr°n Ľ· l¨m g³ vԀy? 
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Không có m֥ t con r֟ng dֻ t֯n n¨o c· thԜ l¨m cho Ľֵa b® 

kinh hӶi bԄng con ch· con kia, ֫ ch֝n n¨y. Con Bellisima ra 

ngo¨i, kh¹ng bԀn §o, nhҼ b¨ chֳ thҼ֩ng n·i, r֟i sԐ ra sao? 

Kh¹ng bao gi֩ con ch· Ľi ra ngo¨i v¨o m½a Ľ¹ng, m¨ kh¹ng c· 

tr°n lҼng m֥t tӸm da cַu nh֛, may vַa th©n h³nh n·. TӸm da 

cַu ĽҼ֯c bu֥c v¨o c֡ n· bԄng m֥t giӶi lֱa Ľ֛, c½ng v֧i m֥t 

c§i chu¹ng nh֛, v¨ m֥t s֯i lֱa bu֥c ngang lҼng. Con ch· tr¹ng 

gi֝ng nhҼ m֥t con d° nh֛ v¨o m½a Ľ¹ng, khi ngҼ֩i ta ĽԜ cho 

d° nhӶy nh·t chӴy theo b¨ chֳ. B©y gi֩ con Bellisima lӴi theo 

n·, m¨ lӴi kh¹ng bԀn §o, thԀt kh¹ng biԒt r֟i sԐ ra sao? 

M֙i sֽ huyԚn ão kh¹ng c¸n nֻa, nhҼng Ľֵa b® vӾn ¹m con 

heo rַng bԄng Ľ֟ng, con ch· run rӼy v³ lӴnh, v³ vԀy n· Ľ©m 

ĽӺu chӴy thֱc mӴng. 

M֥t ¹ng l²nh cӶnh s§t h֛i: 

òM¨y chӴy Ľi Ľ©u Ľ·?ò   

Bellisima sֳa Ӻm l°n. 

òņֵa b® kia!ò- CӶnh s§t tiԒp tֱc h֛i - òM¨y tr֥m ch· nh¨ ai 

Ľ·?ò 

R֟i cӶnh s§t bԂt ngay con ch·. 

ņֵa b® van xin: 

òXin c§c ¹ng trӶ ch· cho t¹i!ò 

òNԒu m¨y kh¹ng Łn cԂp n·, m¨y h«y b§o v֧i gia Ľ³nh m¨y 

rԄng b֙n tao Ľ« mang con ch· vԚ Ľ֟n r֟i.ò 

ņֵa b® rӸt thӸt v֙ng. N· kh¹ng biԒt sԐ gieo m³nh xu֝ng 

s¹ng Arno, hay l¨ tr֫ vԚ th¼ t֥i. NhҼng t¹i mu֝n chԒt, t¹i chԒt 

sԐ l°n v֧i Ch¼a v¨ B¨ Nֻ ņ֟ng Trinh! 

N· tr֫ vԚ nh¨, ĽԜ ngҼ֩i ta giԒt n·. 

Cֹa nh¨ c¸n Ľ·ng k²n, n· kh¹ng v֧ l°n ĽҼ֯c c§i v¸ g֙i cֹa, 

ĽҼ֩ng vӾn vԂng lԊng, nhҼng c· m֥t vi°n Ľ§ l·t ĽҼ֩ng r֩i rӴc, 

n· d½ng vi°n Ľ§ Ľ· ĽԜ g» v¨o tӸm cֹa. 

Tַ b°n trong c· tiԒng n·i: 

òAi Ľ·?ò 
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òThҼa, t¹i! Con Bellisima Ľ« Ľi mӸt r֟i! Xin m֫ cֹa cho t¹i, 

v¨ xin giԒt t¹i Ľi!ò 

M֙i ngҼ֩i ĽԚu hoӶng h֝t, nhӸt l¨ b¨ ch,ֳ b¨ rӸt quan t©m 

ĽԒn con Bellisima. B¨ nh³n l°n tҼ֩ng, nҺi thҼ֩ng treo b֥ §o 

cֳŁ con ch·, tӸm da cַu c¸n c· Ľ·. B¨ la l°n: 

òCon Bellisima b֗ ĽҼa v¨o Ľ֟n cӶnh s§t! ThԄng b® §c Ľ֥c 

kia, sao m¨y d§m Ľem n· ra ngo¨i? N· sԐ chԒt r®t! Tr֩i Һi, con 

vԀt mӶnh khӶnh kia l֙t v¨o tay b֙n l²nh t¨n bӴo!ò 

B¨ chֳ liԚn chӴy Ľi t³m ch·. B¨ chֳ than van kh·c l·c. M֙i 

ngҼ֩i trong nh¨ x¼m lӴi, cӶ ¹ng h֙a sǫ nֻa. Ďng ĽԊt Ľֵa b® l°n 

ĽӺu g֝i, h֛i han cŁn vԊn n·, v¨ tַng c©u m֥t, ¹ng hiԜu r» c©u 

chuy֓n con heo rַng bԄng Ľ֟ng, v¨ vԚ vi֓n bӶo t¨ng - thԀt 

kh¹ng c· g³ kh· hiԜu. H֙a sǫ an ֳi thԄng b®, d֣ d¨nh b¨ chֳ, b¨ 

ch֕ th֛a m«n khi thӸy con Bellisima tr֫ vԚ v֧i ¹ng chֳ, con 

ch· Ľ« ĽҼ֯c cֵu ra kh֛i Ľ§m l²nh hung dֻ kia. Trong nh¨ tr֫ 

lӴi vui vԎ, h֙a sǫ vu֝t ve Ľֵa b® kh֡ s֫, v¨ cho n· m֥t s֝ tranh 

Ӷnh. 

Ďi! nhֻng tӸm h³nh ĽԌp quá, nhֻng c§i ĽӺu ngҼ֩i h¨i hҼ֧c, 

nhҼng ĽԊc bi֓t l¨ h³nh con heo rַng bԄng Ľ֟ng! ThԀt kh¹ng c· 

g³ ĽԌp hҺn! ch֕ v֧i v¨i n®t, n· Ľ« hi֓n h³nh tr°n giӸy, cӶ ng¹i 

nh¨ ph²a sau cȈng thӸy c·. NԒu ta biԒt h֙a v¨ vԐ! ta sԐ c· cӶ 

thԒ gi֧i! 

Ng¨y sau, khi lӺn ĽӺu Ľֵa b® ĽҼ֯c ֫ m֥t m³nh, n· lӸy c©y 

b¼t ch³, v¨ tr°n mԊt sau cֳa t֩ giӸy ĽӺy h³nh vԐ, n· c֝ h֙a lӴi 

con heo rַng bԄng Ľ֟ng. N· h֙a ĽҼ֯c, hҺi sai lӴc, hҺi l֥n x֥n, 

m֥t ch©n quá to, ch©n kia lӴi quá nh֛, nhҼng cȈng Ľ¼ng là con 

heo rַng bԄng Ľ֟ng. ņֵa b® rӸt sung sҼ֧ng. NhҼng c©y b¼t ch³ 

kh¹ng Ľi theo Ĩ mu֝n cֳa n·, Ľֵa b® nhԀn thӸy nhҼ vԀy. V¨i 

ng¨y sau, nhiԚu h³nh heo rַng ĽҼ֯c vԐ ra, v¨ lӺn n¨y kh§ hҺn 

nhiԚu. H³nh sau c½ng Ľ« kh§ gi֝ng, ai cȈng c· thԜ nhԀn ra. 

NhҼng vi֓c may gŁng b֗ Ľ³nh tr֓. Nhֻng bu֡i n· ra ph֝ 

ĽҼ֯c k®o d¨i hҺn. Con heo rַng cho n· hiԜu rԄng m֙i cӶnh vԀt 
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ĽԚu c· thԜ ĽҼa l°n mԊt giӸy, v¨ th¨nh ph֝ Florents l¨ m֥t 

quyԜn tranh Ӷnh ngҼ֩i ta c· thԜ lԀt ra tַng t֩. ņ©y l¨ Piazza 

della Trimita, m֥t c§i trֱ cao, mang tr°n ĽӺu trֱ b¨ ThӺn C¹ng 

lĨ, hai mԂt b֗t k²n, v֧i c§i c©n. H³nh Ӷnh Ӹy ĽҼ֯c vԐ l°n giӸy, 

v¨ ch²nh t°n th֯ h֙c nghԚ l¨m gŁng tӴo n°n. M֧ h³nh Ӷnh c¨ng 

ng¨y c¨ng nhiԚu hҺn, nhҼng tӸt cӶ l¨ nhֻng vԀt bӸt Ľ֥ng. 

M֥t h¹m, con Bellisima nhӶy nh·t trҼ֧c mԊt Ľֵa b®. N· 

nói: 

òņֵng y°n! M¨y ngoan lԂm, m¨y sԐ ĽҼ֯c ĽҼa v¨o tranh 

tao!ò 

NhҼng Bellisima kh¹ng mu֝n Ľֵng y°n, phӶi bu֥c n· lӴi. 

ņӺu v¨ Ľu¹i b֗ bu֥c lӴi, con vԀt sֳa l°n, v½ng vӼy, lӴi phӶi thԂt 

chԊt s֯i d©y. vַa l¼c Ľ·, b¨ chֳ Ľi v¨o: 

òThԄng b® §c Ľ֥c kia! ֞! Con vԀt Ľ§ng thҼҺng!ò 

B¨ ch֕ n·i chַng Ӹy, b¨ ĽӼy thԄng nh֛ ra, Ľ§ n· m֥t c§i, ch֕ 

v¨o cֹa Ľu֡i Ľֵa b® §c Ľ֥c Ľ« t֛ ra rӸt v¹ Һn Ľ֝i v֧i b¨. R֟i 

vַa kh·c, b¨ vַa h¹n h²t con ch· ĽԒn ngӴt th֫. 

L¼c bӸy gi֩, ¹ng h֙a sǫ vַa l°n thang g§c, v¨ - Ľ©y m֧i là 

kh¼c quanh cֳa c©u chuy֓n. 

NŁm 1834, c· m֥t cu֥c trҼng b¨y tranh Ӷnh ֫ H¨n L©m 

Vi֓n Ngh֓ ThuԀt cֳa th¨nh ph֝ Florents. Hai bֵc tranh ĽԜ gӺn 

nhau, l¨m nhiԚu ngҼ֩i ch¼ Ĩ. Tr°n m֥t bֵc nh֛ Ӹy, ngҼ֩i ta 

thӸy m֥t Ľֵa b® Ľang vui vԎ ng֟i vԐ. ņ֝i tҼ֯ng l¨ m֥t con chó 

con, l¹ng cԂt s§t, nhҼng con ch· kh¹ng mu֝n Ľֵng y°n, n· b֗ 

bu֥c ĽӺu v¨ Ľu¹i v¨o m֥t s֯i d©y. NgҼ֩i ta nh³n thӸy ֫ bֵc 

tranh Ӹy m֥t sֽ s֝ng Ľ֥ng v¨ ch©n thԀt ĽԌp mԂt. NgҼ֩i ta bӶo 

rԄng h֙a sǫ l¨ m֥t Ľֵa b® con ֫ Florents, Ľֵa b® v¹ gia cҼ, 

ĽҼ֯c nu¹i dҼ֭ng trong m֥t gia Ľ³nh ¹ng th֯ l¨m gŁng, v¨ tֽ 

h֙c vԐ lӸy. M֥t v֗ h֙a sǫ n֡i tiԒng Ľ« kh§m ph§ ra thi°n t¨i Ӹy, 

trong m֥t ng¨y Ľֵa b® b֗ Ľu֡i ra kh֛i nh¨ v³ t֥i Ľ« bu֥c con 

ch· th©n y°u cֳa b¨ chֳ nh¨, con ch· Ľ« l¨m ĽԚ t¨i cho bֵc 

tranh cֳa Ľֵa b®. T°n h֙c nghԚ l¨m gŁng tr֫ th¨nh m֥t nh¨ ĽӴi 
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h֙a sǫ, bֵc tranh kia chֵng t֛ t¨i nŁng cֳa n·, v¨ bֵc tranh 

c¨ng c· g²a tr֗ khi ĽҼ֯c ĽԊt b°n cӴnh m֥t bֵc tranh to l֧n hҺn. 

Bֵc tranh ch֕ mang h³nh Ӷnh m֥t nh©n vԀt Ľ֥c nhӸt, m֥t Ľֵa 

b® r§ch rҼ֧i nԄm ngֳ tr°n mԊt ĽӸt, giֻa ĽҼ֩ng, m³nh tֽa v¨o 

con heo rַng bԄng Ľ֟ng tr°n con ĽҼ֩ng Porta Rossa. Kh§n giӶ 

ĽԚu nhԀn ra ch֣ Ӹy. Hai tay Ľֵa b® ĽԊt tr°n ĽӺu con heo rַng, 

Ľֵa b® ngֳ say sҼa, ng֙n Ľ¯n b°n tҼ֯ng Nֻ Th§nh ņ֟ng Trinh 

t֛a ra m֥t §nh s§ng rӴng r֭, chiԒu l°n khu¹n mԊt xinh xԂn t§i 

xanh cֳa Ľֵa b® m֥t c§ch kȢ di֓u. 

ThԀt l¨ m֥t bֵc tranh tuy֓t t§c, ĽԊt trong m֥t c§i khung l֧n 

d§t v¨ng, treo tr°n g·c ph¸ng, v֧i m֥t v¸ng l§ li֑u, nhҼng tr°n 

Ľ§m l§ xanh, vԂt ngang m֥t dӶi lֱa Ľen, biԜu hi֓u cֳa sֽ tang 

chԒ. 

Nh¨ h֙a sǫ trԎ tu֡i kia vַa m֧i l³a Ľ֩i. 
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KԒt Ҽ֧c bԄng h uֻ 

 

( Venskabspagten ) 

 

 

òCh¼ng ta bay Ľi tַ b֩ bԜ ņan MӴch, 

ņԒn nhֻ ng nҺi xa lӴ, 

Chúng ta ĽԒn phҼҺng nam, vào x  ֵHy lӴp, 

Có nҼ֧c trong xanh ĽԌp ĽԐ, 

 

֪ Ľ·, c©y chanh v֧i tr§i vàng tҼҺi, 

Trǫu cành cây xu n֝g ĽӸt, 

Gai m֙ c ĽӺy, và huy hoàng biԒt mӸy, 
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Nh nֻg bֵ c tҼn֯g tr֡  trong cӼm thӴch, 

 

KԎ chŁn cַ u ng֟ i, cӴnh con chó Ľֵng, 

Hãy thay mԊt ngҼi֩ chŁn cַ u, 

C½ng nghe kԜ m֥t chuy֓n, 

KԒt Ҽc֧ bԄng hֻ u, phong tֱc ngày xҼaò 

 

Ng¹i nh¨ ch¼ng t¹i l¨m bԄng rҺm tr®t b½n, nhҼng cֹa v¨o 

c· hai trֱ bԄng cӼm thӴch khԂc Ľ֝t, ng¨y xҼa Ľ« c· tӴi Ľ·, b©y 

gi֩ d½ng l¨m trֱ cֹa. 

M§i nh¨ thӸp tԀn mԊt ĽӸt, Ľ§ x§m Ľen xӸu x², nhҼng ng¨y 

xҼa m§i nh¨ Ӹy lԀp bԄng l§ tr¼c Ľ¨o m֧i cӸt tַ sau d«y n¼i. 

KhoӶnh ĽӸt quanh nh¨ rӸt chԀt hԌp, c· nhֻng mӶnh tҼ֩ng d֝c 

Ľֵng, trӺn tru֟ng, Ľen Ľiu. Nhֻng Ľ§m m©y vҼ֧ng mԂt tr°n 

cao, tr¹ng nhҼ nhֻng sinh vԀt trԂng. ֪ Ľ©y, kh¹ng c· tiԒng 

chim h·t, kh¹ng bao gi֩ ngҼ֩i ta nhӶy m¼a theo nh֗p phong 

Ľ֗ch, nhҼng Ľ©y l¨ m֥t nҺi linh thi°ng v¨o th֩i c֡ xҼa, nhҼ t°n 

g֙i cֳa n· nhԂc nh֫ lӴi cho ch¼ng ta, nҺi Ľ· l¨ Delphi. Nhֻng 

ng֙n n¼i u §m v¨ trang nghi°m l֯p ĽӺy tuyԒt. Ng֙n cao nhӸt, 

c¸n l·ng l§nh m«i sau l¼c mԊt tr֩i Ľ« lԊn, Ľ· l¨ ng֙n Thi SҺn, 

d¸ng su֝i chӶy tַ nh¨ ch¼ng t¹i bԂt ngu֟n tַ Ľ·, v¨ ng¨y xҼa 

cȈng linh thi°ng lԂm. Ng¨y nay, bӺy lַa thҼ֩ng ĽԒn l¨m vӼn 

Ľֱc mԊt nҼ֧c, nhҼng d¸ng nҼ֧c chӶy mӴnh, n°n tr֫ lӴi trong 

xanh ngay. T¹i nh֧ tַng x· x֕nh cֳa nҺi Ӹy, v¨ n֡i c¹ li°u 

vԂng lԊng cֳa ch֝n ĽӸt linh thi°ng kia. 

NgҼ֩i ta Ľ֝t lֹa giֻa nԚn nh¨, v¨ khi Ľ֝ng tro Ľ« nóng và 

chӸt ch֟ng l°n cao, ngҼ֩i ta nҼ֧ng b§nh tr°n Ľ·. NԒu tuyԒt 

phֳ cao quanh nh¨, gӺn che khuӸt cӶ ng¹i nh¨, ch²nh l¼c Ľ·, 

mԌ t¹i vui vԐ nhӸt, b¨ ¹m ĽӺu t¹i v¨o hai b¨n tay, h¹n v¨o tr§n 

t¹i, v¨ h§t l°n nhֻng b¨i h§t m¨ ng¨y thҼ֩ng b¨ kh¹ng bao gi֩ 

hát, v³ ngҼ֩i Th֡ Nh֕ KȢ chֳ nh©n cֳa ch¼ng t¹i, kh¹ng mu֝n 

nghe. Bà hát: 
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òTr°n Ľ֕nh ThӺn SҺn, trong rַng phong, c· m֥t con nai gi¨, 

mԂt ĽӺy l֓. NҼ֧c mԂt n· Ľ֛, hoԊc xanh, hoԊc xanh nhӴt. V¨ 

m֥t con nai con Ľi ngang qua, h֛i: òV³ sao ¹ng kh·c, nҼ֧c mԂt 

¹ng Ľ֛ nhҼ vԀy, v¨ xanh, xanh nhӴt?ò. ņ§p: òB֙n Th֡ v¨o 

trong th¨nh ph֝ cֳa ch¼ng ta v֧i bӺy ch· sŁn to l֧n, m֥t bӺy 

th¼ hung hӶn!ò ï òT¹i sԐ Ľu֡i ch¼ng ra tԀn c§c hӶi ĽӶo! T¹i sԐ 

Ľu֡i ch¼ng ra tԀn bԜ s©u!ò Con nai nh֛ n·i. 

NhҼng chҼa ĽԒn Ľ°m, th³ con nai nh֛ Ľ« chԒt, n· b֗ giԒt 

chԒt!ò 

Khi mԌ t¹i h§t b¨i Ӹy, mԂt mԌ t¹i ĽӾm l֓, m֥t gi֙t nҼ֧c mԂt 

Ľ֙ng tr°n mi, nhҼng b¨ dӸu k²n, ĽҼa tay tr֫ chiԒc b§nh tr°n 

Ľ֝ng tro. T¹i nԂm tay lӴi, la l°n: 

òCh¼ng ta sԐ tԀn di֓t b֙n Th֡!ò 

NhҼng mԌ lԀp lӴi ĽoӴn cu֝i b¨i h§t: 

òT¹i sԐ Ľu֡i ch¼ng ra tԀn biԜn s©u. NhҼng chҼa ĽԒn Ľ°m, 

con nai nh֛ Ľ« chԒt, n· b֗ giԒt chԒt!ò 

Ch¼ng t¹i c¹ ĽҺn trong ng¹i nh¨ nhiԚu ng¨y, nhiԚu Ľ°m, cho 

ĽԒn l¼c cha t¹i tr֫ vԚ. T¹i biԒt trҼ֧c rԄng cha t¹i sԐ Ľem vԚ cho 

t¹i nhiԚu v֛ s¸, ֝c cֳa v֗nh Lepanto, hay c· thԜ l¨ m֥t con dao 

nh֙n sԂt. LӺn n¨y, ¹ng mang vԚ m֥t Ľֵa b®, m֥t Ľֵa b® g§i 

trӺn tru֟ng, ¹ng che dҼ֧i Ľ֝ng da cַu, Ľֵa b® ĽҼ֯c bao b֙c 

trong m֥t tӸm da, v¨ mԌ t¹i thӸy n· ch֕ c· 3 Ľ֟ng bӴc c֥t trong 

m§i t·c Ľen, khi mԌ t¹i b֟ng n· tr°n ĽӺu g֝i. Cha t¹i n·i vԚ 

b֙n Th֡, ch¼ng Ľ« giԚt chԒt cha mԌ Ľֵa b®, cha t¹i kԜ d¨i d¸ng 

vԚ chuy֓n Ӹy, l¨m cho t¹i Ľ°m ngֳ c¸n mҺ thӸy cӶnh Ӹy. Cha 

t¹i cȈng b֗ thҼҺng, mԌ bŁng tay ¹ng lӴi, vԒt thҼҺng rӸt s©u, 

Ľ֝ng da cַu tr֫ n°n cֵng ngԂt v³ m§u Ľ¹ng. 

ņֵa b® sԐ l¨ em g§i t¹i, n· rӸt xinh xԂn, da trԂng to§t, mԂt 

mԌ t¹i cȈng kh¹ng d֗u hiԚn bԄng Ľ¹i mԂt cֳa n·. T°n n· l¨ 

Anastasia. N· tr֫ th¨nh em g§i t¹i, v³ cha n· li°n h֓ mԀt thiԒt 

v֧i cha t¹i. Hai ngҼ֩i Ľ« kԒt th¨nh Ľ¹i bӴn th©n tַ ng¨y c¸n 

trԎ: hai ngҼ֩i ĽԚu ch֙n 2 c¹ g§i ĽԌp nhӸt v¨ ngoan nhӸt v½ng, 
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ĽԜ kԒt h֯p trong t³nh bӴn khԂn kh²t. T¹i thҼ֩ng nghe kԜ vԚ 

phong tֱc ĽԌp ĽԐ ĽԊc bi֓t Ӹy. 

VԀy Ľֵa b® tr֫ th¨nh em g§i t¹i. N· thҼ֩ng ng֟i tr°n ĽӺu 

g֝i t¹i. T¹i mang ĽԒn cho n· hoa, v¨ l¹ng chim rַng. Ch¼ng 

t¹i c½ng u֝ng nҼ֧c trong su֝i Thi SҺn, ch¼ng t¹i ngֳ g֝i v¨o 

ĽӺu nhau dҼ֧i m§i nh¨ l֯p bԄng l§ tr¼c Ľ¨o. 

Trong nhiԚu m½a Ľ¹ng, mԌ t¹i c¸n h§t b¨i h§t vԚ d¸ng nҼ֧c 

mԂt Ľ֛, xanh v¨ xanh nhӴt. NhҼng t¹i chҼa hiԜu rԄng Ľ· l¨ c©u 

chuy֓n cֳa t¹ng t֥c t¹i, Ľ« mang h¨ng ng¨n tang t·c, c©u 

chuy֓n ĽҼ֯c phӶn Ӷnh trong nhֻng d¸ng nҼ֧c mԂt Ӹy. 

M֥t h¹m, 3 ngҼ֩i Ph§p Łn bԀn kh§c hԆn ch¼ng t¹i, vַa ĽԒn. 

H֙ mang lԚu v¨ giҼ֩ng tr°n lҼng ngֽa, v¨ c· ĽԒn 20 ngҼ֩i 

Th֡ mang gҼҺm v¨ s¼ng, Ľi theo 3 ngҼ֩i Ӹy, v³ h֙ l¨ bӴn th©n 

cֳa Vua Th֡, v¨ ĽҼ֯c giӸy th¹ng h¨nh do Vua kĨ. H֙ ĽԒn Ľ©y 

ch֕ ĽԜ viԒng thŁm d«y n¼i, tr¯o l°n ng֙n Thi SҺn v¨ quan s§t 

nhֻng tӶng Ľ§ d֗ kȢ Ľen d֝c bao quanh ng¹i nh¨ l§ cֳa ch¼ng 

tôi. Nhà tôi quá chԀt hԌp, kh¹ng Ľֳ ch֣ cho h֙ ֫, vӶ lӴi, h֙ 

kh¹ng ch֗u n֡i kh·i b֝c l°n tԀn m§i nh¨, hoԊc tu¹n ra c§nh cֹa 

thӸp. B֙n h֙ dֽng lԚu tr°n khoӶn ĽӸt chԀt hԌp quanh nh¨. H֙ 

quay cַu v¨ chim, v¨ u֝ng thֵ rҼ֯u vַa d֗u vַa mӴnh, nhҼng 

b֙n ngҼ֩i Th֡ kh¹ng d§m u֝ng. 

Khi h֙ ra Ľi, t¹i Ľi theo h֙ m֥t quӶng ĽҼ֩ng, em Anastasia 

Ľeo sau lҼng t¹i, m³nh qu¨ng m֥t tӸm da d°. 

M֥t trong ba ¹ng quan Ph§p Ľ· ĽԊt t¹i tr°n m֥t tӶng Ľ§, h֙a 

h³nh ch¼ng t¹i, t¹i v¨ em g§i, tr¹ng h³nh linh Ľ֥ng gi֝ng Ľ¼c 

nhҼ ch¼ng t¹i. Hai Ľֵa ch¼ng t¹i tr¹ng nhҼ m֥t ngҼ֩i, v³ em 

vӾn ng֟i tr°n ĽӺu g֝i t¹i, hoԊc ¹m c֡ t¹i. V¨ khi t¹i mҺ m֥ng, 

em g§i t¹i cȈng ֫ trong giӸc mҺ cֳa t¹i. 

Hai Ľ°m vԚ sau, c· b֙n ngҼ֩i kh§c v¨o t¼p nh¨ l§ cֳa 

ch¼ng t¹i, h֙ v» trang bԄng dao v¨ s¼ng. H֙ l¨ ngҼ֩i Albanais, 

gi֝ng ngҼ֩i h½ng dȈng, theo nhҼ mԌ t¹i n·i. B֙n ngҼ֩i Ӹy ֫ 

lӴi kh¹ng l©u, em Anastasia thҼ֩ng ng֟i tr°n ĽӺu g֝i m֥t b֙n 
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trong h֙ - v¨ khi h֙ ra Ľi, em t¹i ch֕ c¸n 2 Ľ֟ng bӴc trong m§i 

t·c thay v³ 3 Ľ֟ng nhҼ l¼c trҼ֧c. H֙ ĽԊt thu֝c l§ trong mӶnh 

giӸy ĽԜ h¼t. NgҼ֩i l֧n tu֡i nhӸt n·i vԚ con ĽҼ֩ng b֙n h֙ sԐ Ľi. 

Ông nói: 

òNԒu t¹i nh֡ nҼ֧c miԒng l°n tr֩i, nҼ֧c miԒng sԐ rҺi xu֝ng 

mԊt t¹i, v¨ nԒu t¹i nh֡ xu֝ng ĽӸt, nҼ֧c miԒng sԐ rҺi v¨o r©u 

t¹i!ò 

NhҼng r֟i cȈng phӶi ch֙n lֽa. H֙ ra Ľi, cha t¹i theo h֙. L§t 

sau, t¹i nghe tiԒng s¼ng, r֟i nhiԚu tiԒng kh§c - 

B֙n l²nh ½a v¨o nh¨ t¹i, bԂt mԌ, t¹i, v¨ em Anastasia. Lính 

nói: 

òB֙n Łn cҼ֧p Ľ« v¨o tr¼ Ӽn trong nh¨ t¹i, cha t¹i lӴi Ľi theo 

b֙n cҼ֧p, cho n°n ch¼ng t¹i phӶi b֗ bԂt!ò 

T¹i thӸy x§c cֳa b֙n Łn cҼ֧p, x§c cֳa cha t¹i, t¹i kh·c, cu֝i 

c½ng t¹i ngֳ qu°n. Khi t¹i thֵc giӸc, cӶ nh¨ t¹i ĽԚu ֫ trong trӴi 

giam, nhҼng ph¸ng giam kh¹ng t֟i t¨n hҺn ng¹i nh¨ l§ cֳa 

ch¼ng t¹i. T¹i ĽҼ֯c Łn t֝i, u֝ng rҼ֯u th¹ng Ľֽng trong bao 

sҺn dӺu hԂt, ch¼ng t¹i kh¹ng ĽҼ֯c sung t¼c hҺn l¼c c¸n ֫ nh¨. 

֪ t½ bao l©u, t¹i kh¹ng nh֧ r», nhҼng chԂc l¨ nhiԚu Ľ°m 

nhiԚu ng¨y. Khi ĽҼ֯c thӶ ra, l¨ ng¨y l֑ Phֱc Sinh. T¹i mang 

Anastasia tr°n lҼng, v³ mԌ t¹i b֗ ֝m. B¨ ch֕ c· thԜ bҼ֧c Ľi 

chԀm chӴp, nhҼ vԀy phӶi Ľi l©u m֧i ĽԒn b֩ biԜn, nghǫa l¨ ĽԒn 

v֗nh Lepanto.  

Ch¼ng t¹i Ľi v¨o m֥t ng¹i nh¨ th֩, c· nhiԚu bֵc tҼ֯ng l֡ng 

lӼy tr°n nԚn v¨ng. ņ· l¨ nhֻng v֗ Thi°n ThӺn. ֞! nhֻng Thi°n 

ThӺn xinh ĽԌp, nhҼng t¹i thӸy em Anastasia cȈng xinh nhҼ 

vԀy. Ch²nh giֻa nh¨ th֩, c· m֥t chiԒc quan t¨i hoa h֟ng phֳ 

k²n, mԌ t¹i bӶo, Ľ· l¨ ņֵc Ch¼a nԄm trong Ľ·a hoa tҼҺi ĽԌp, 

v¨ ¹ng Linh Mֱc tuy°n b֝: òCh¼a Ľ« t§i sinh!ò. M֙i ngҼ֩i ¹m 

nhau h¹n, ngҼ֩i n¨o cȈng cӺm tr°n tay m֥t ng֙n nԒn thԂp 

s§ng. T¹i ĽҼ֯c m֥t ng֙n, Anastasia m֥t ng֙n kh§c, v¨ tiԒng 

phong d֗ch vang l°n, nhֻng ngҼ֩i Ľ¨n ¹ng Ľi ra kh֛i Th§nh 
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ņҼ֩ng, tay trong tay, v¨ nhӶy m¼a. Ngo¨i kia, b֙n Ľ¨n b¨ quay 

cַu ng¨y Phֱc Sinh. Gia Ľ³nh t¹i ĽҼ֯c m֩i tham dֽ. T¹i ng֟i 

cӴnh Ľ֝ng lֹa. M֥t Ľֵa b®, l֧n hҺn t¹i, ¹m c֡ t¹i m¨ h¹n, v¨ 

n·i: Ch¼a Ľ« phֱc sinh. V² vԀy, ch¼ng t¹i gԊp nhau lӺn ĽӺu: 

anh Aphtanides và tôi. 

MԌ t¹i biԒt Ľan lҼ֧i bԂt c§, b¨ kiԒm ra tiԚn ֫ Ľ©y, tr°n v֗nh, 

chúng t¹i ֫ lӴi l©u ng¨y b°n b֩ bԜ. MԊt bԜ xinh ĽԌp, c· m½i 

nҼ֧c mԂt, v¨ m¨u sԂc cֳa bԜ l¨m nh֧ lӴi m¨u nҼ֧c mԂt cֳa 

con nai, l¼c Ľ֛, l¼c xanh, l¼c xanh nhӴt. 

Aphtanides biԒt l§i t¨u. T¹i c½ng v֧i nh֛ Anastasia ng֟i 

trong t¨u, chiԒc t¨u Ľi tr°n nҼ֧c nhҼ Ľ§m mây trôi trong không 

trung. Khi mԊt tr֩i lԊn, n¼i tr֫ n°n xanh thӼm, d«y n¼i n¨y nh³n 

xu֝ng d«y n¼i kh§c, v¨ ֫ xa xa, ng֙n Thi SҺn sַng sֻng, ng֙n 

n¼i phֳ tuyԒt, ·ng §nh trong tr֩i chiԚu, tr¹ng nhҼ sԂt nung Ľ֛. 

NgҼ֩i ta c· thԜ n·i rԄng §nh s§ng ph§t ra tַ ng֙n n¼i Ӹy, v³ 

Ľ֕nh n¼i c¸n s§ng rֽc trong kh¹ng trung trong s§ng, l©u lԂm, 

sau khi mԊt tr֩i Ľ« lԊn. Nhֻng con chim trԂng xֵ biԜn ĽԀp 

c§nh tr°n tӸm gҼҺng mԊt nҼ֧c. Ngo¨i ra, cӶnh vԀt thԀt l¨ y°n 

t֕nh, nhҼ ֫ Delphi, giֻa ch֝n n¼i Ľen. 

T¹i nԄm ngֹa trong chiԒc t¨u, Anastasia ng֟i tr°n ngֽc t¹i. 

Sao tr°n ĽӺu ch¼ng t¹i l·ng l§nh c¸n s§ng hҺn Ľ¯n ֫ Th§nh 

ņҼ֩ng. CȈng l¨ nhֻng ng¹i sao t¹i thӸy ֫ Delphi khi t¹i ng֟i 

ngo¨i t¼p nh¨ l§, v¨ cȈng sԂp xԒp gi֝ng nhau. T¹i cֵ tҼ֫ng c¸n 

֫ tӴi xֵ Ľ·! 

B֡ng nghe m֥t tiԒng òt֛mò trong nҼ֧c, chiԒc t¨u nghi°n 

tr¨nh v¨ Ľong ĽҼa - T¹i la l°n, v³ Anastasia vַa rҺi xu֝ng bԜ. 

Aphtanides rӸt lanh lԌ, v֧t b® l°n trao b® cho t¹i. Ch¼ng t¹i c֭i 

§o quӺn n· ra, vԂt cho kh¹ ĽԜ mԊc v¨o lӴi cho b®. Aphtanides 

cȈng l¨m vԀy vԚ phӺn anh. Ch¼ng t¹i ֫ lӴi trong t¨u cho ĽԒn 

khi §o quӺn ĽԚu kh¹ r§o. V¨ r֟i kh¹ng m֥t ai biԒt ĽҼ֯c n֡i hӶi 

h½ng cֳa ch¼ng t¹i khi Ľֵa em g§i nu¹i cֳa t¹i b֗ rҺi xu֝ng 

nҼ֧c, v¨ Aphtanides Ľ« cֵu mӴng n·. 
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M½a h¯ ĽԒn. Tr֩i n·ng cho ĽԒn n֡i l§ v¨ng kh¹ tr°n c¨nh 

c©y. T¹i nh֧ ĽԒn nhֻng ng֙n n¼i lӴnh xֵ t¹i, v¨ d¸ng nҼ֧c 

mԂt. MԌ t¹i cȈng nh֧ tiԒc. V¨ v¨o m֥t bu֡i chiԚu, ch¼ng t¹i 

l°n ĽҼ֩ng vԚ xֵ.  

CӶnh vԀt thԀt l¨ y°n tǫnh, vԂng lԊng! Ch¼ng t¹i Ľi tr°n 

nhֻng Ľ§m c©y sim, c¸n t֛a m½i thҺm mԊc dӺu mԊt tr֩i Ľ« l¨m 

khô héo lá cây. Chúng t¹i kh¹ng hԚ gԊp m֥t kԎ chŁn cַu, 

kh¹ng hԚ thӸy m֥t t¼p lԚu nh֛. TӸt cӶ ĽԚu im lԊng c¹ li°u, ch֕ 

c· nhֻng ng¹i sao bŁng t֛ ra rԄng ֫ tr°n kia, tr°n tr֩i, c¸n c· 

m֥t Ľ֩i s֝ng. T¹i kh¹ng hiԜu kh¹ng trung xanh s§ng tr°n kia, 

tֽ m³nh c· ph§t ra §nh s§ng, hay l¨ do §nh s§ng ph§t ra tַ c§c 

v³ sao, nhҼng t¹i nhԀn r» h³nh d§ng cֳa c§c ng֙n n¼i. 

MԌ t¹i Ľ֝t lֹa l°n, nӸu h¨nh t֛i b¨ mang theo. R֟i ch¼ng t¹i 

ngֳ, em Anastasia v¨ t¹i, tr°n c֛ sim, kh¹ng hӶi s֯ con 

Smidraki khֳng khiԚp, m֟m phun lֹa Ľ֛, cȈng kh¹ng s֯ chó 

s·i v¨ lang. MԌ ֫ b°n cӴnh ch¼ng t¹i, t¹i nghǫ rԄng chַng Ӹy l¨ 

Ľֳ lԂm r֟i. 

Ch¼ng t¹i vԚ ĽԒn ng¹i nh¨ cȈ cֳa ch¼ng t¹i, nhҼng ng¹i nh¨ 

l§ nh֛ b® kia b©y gi֩ ch֕ l¨ m֥t Ľ֝ng gӴch vֱn. CӺn phӶi dֽng 

l°n m֥t t¼p nh¨ kh§c. 

Hai ngҼ֩i Ľ¨n b¨ phֱ gi¼p mԌ ch¼ng t¹i, v¨ ch֕ trong v¨i 

ng¨y, tҼ֩ng nh¨ bԄng ĽӸt tr®t Ľ« ĽҼ֯c dֱng l°n, v¨ m֥t c§i m§i 

nh¨ bԄng l§ tr¼c Ľ¨o ĽҼ֯c ĽԊt l°n tr°n. MԌ t¹i lӸy Ľ§ v¨ v֛ c©y 

l¨m chai, t¹i th³ Ľi chŁn gia s¼c cho c§c v֗ Linh Mֱc. Anastasia 

v¨ mӸy con r½a nh֛ l¨ bӴn chҺi cֳa t¹i. 

M֥t h¹m, ngҼ֩i bӴn th©n Aphtanides ĽԒn thŁm ch¼ng t¹i. 

Anh rӸt mong gԊp ch¼ng t¹i, anh n·i vԀy, v¨ ֫ lӴi v֧i ch¼ng t¹i 

2 ngày. 

C§ch m֥t th§ng, anh lӴi ĽԒn, kԜ lӴi rԄng anh sԐ Ľi theo t¨u tַ 

Patras ĽԒn Korfu. Anh ĽԒn ĽԜ tַ giã gia Ľ³nh ch¼ng t¹i trҼ֧c 

khi Ľi xa, v¨ Ľem tԊng mԌ t¹i m֥t con c§ to. Anh biԒt rӸt nhiԚu 

chuy֓n, kh¹ng nhֻng ch֕ vԚ b֙n Ľ§nh c§ trong v֗nh Lepanto, 
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m¨ c¸n vԚ c§c ¹ng Vua, c§c danh nh©n ng¨y xҼa ngֽ tr֗ xֵ Hy 

LӴp, nhҼ b֙n Th֡ ng¨y nay. 

Bֱi hoa h֟ng n֫ ĽӺy nֱ, trong nhiԚu ng¨y nhiԚu tuӺn sau, 

Ľ« tr֫ th¨nh nhֻng Ľ·a h֟ng m«n khai. Hoa n֫ trҼ֧c khi t¹i 

Ҽ֧c lҼ֯ng ĽҼ֯c hoa to l֧n, ĽԌp ĽԐ, Ľ֛ rֽc ĽԒn chַng n¨o. 

CȈng nhҼ Anastasia v¨ t¹i. Em Ľ« tr֫ th¨nh m֥t c¹ g§i xinh 

ĽԌp, v¨ t¹i, m֥t ch¨ng trai lֽc lҼ֭ng. T¹i Ľ« biԒt tֽ tay l֥t da 

nhֻng con ch· s·i m¨ t¹i bԂn chԒt. Da ch¼ng l¨m n֓m giҼ֩ng 

cho mԌ v¨ Anastasia. 

NhiԚu nŁm Ľ« Ľi qua. 

V¨o m֥t bu֡i chiԚu, Aphtamides ĽԒn thŁm, anh cao dong 

d֛ng nhҼ m֥t c©y sԀy, anh ¹m h¹n ch¼ng t¹i, kԜ cho ch¼ng t¹i 

nhֻng chuy֓n vԚ bԜ cӶ, v¨ nhֻng t¸a th¨nh lȈy ֫ Malta, nhֻng 

ng¹i nh¨ m֟ kȢ d֗ xֵ Ai CԀp. Nhֻng ĽiԚu anh kԜ ĽԚu kȢ di֓u 

nhҼ m֥t c©u chuy֓n thӺn thoӴi cֳa c§c Linh Mֱc. T¹i ngԂm 

nh³n anh v֧i tӸm l¸ng k²nh ngҼ֭ng. T¹i n·i: 

òAnh biԒt nhiԚu chuy֓n quá, v¨ anh kԜ chuy֓n hay lԂm!ò 

òNhҼng c©u chuy֓n ĽԌp nhӸt l¨ ĽiԚu bӴn kԜ cho t¹i h֟i 

trҼ֧c! BӴn c· n·i, v¨ t¹i c¸n ghi trong tr², phong tֱc ĽԌp ĽԐ 

ng¨y xҼa vԚ vi֓c k¯t Ҽ֧c bԄng hֻu. ņ· l¨ m֥t tֱc l֓ t¹i rӸt 

mu֝n noi theo. BӴn Һi, hai Ľֵa m³nh ĽԒn Th§nh ņҼ֩ng, nhҼ 

cha bӴn v¨ cha Anastasia ng¨y trҼ֧c, v¨ c¹ Anastasia, ngҼ֩i 

thiԒu nֻ ĽԌp nhӸt v¨ ngoan nhӸt, em g§i bӴn, sԐ kԒt h֯p ch¼ng 

ta. Kh¹ng c· m֥t d©n t֥c n¨o c· tֱc l֓ ĽԌp hҺn tֱc l֓ cֳa 

ngҼ֩i d©n Hy LӴp!ò 

Anastasia Ľ֛ mԊt l°n nhҼ m֥t c¨nh hoa h֟ng. MԌ t¹i ¹m 

hôn Aphtanides. 

M֥t gi֩ Ľi ĽҼ֩ng tַ nh¨ l§ ch¼ng t¹i ĽԒn m֥t nҺi c· nhiԚu 

tӶng Ľ§ phֳ ĽӸt m½n, ĽӺy c֛ v¨ c©y c· b·ng bao quanh ng¹i 

Th§nh ņҼ֩ng nh֛. M֥t c©y Ľ¯n bԄng bӴc treo trҼ֧c Th§nh 

ņҼ֩ng. 
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T¹i mang §o quӺn ĽԌp nhӸt cֳa t¹i, v§y trԂng xԒp th¨nh 

nhiԚu nԒp tr°n h¹ng t¹i, c§i §o ngԂn Ľ֛ cֵng b· s§t m³nh, v֧i 

mȈ d§t bӴc tr°n ĽӺu, m֥t c©y dao gŁm v¨ v¨i chiԒc s¼ng lֱc 

tr°n thԂt lҼng. Aphtanides bԀn Ľ֟ng phֱc xanh cֳa Thֳy thֳ 

Hy LӴp, m֥t tӸm lԂc bӴc v֧i h³nh ņֵc MԌ Ch¼a Tr֩i trҼ֧c 

ngֽc, bŁng vai quý giá nhҼ ch֕ b֙n nh¨ gi¨u m֧i c·. 

M֙i ngҼ֩i ĽԚu biԒt rԄng ch¼ng t¹i Ľang cֹ h¨nh tr֙ng l֑. 

Ch¼ng t¹i Ľi v¨o ng¹i nh¨ th֩ nh֛, c¹ ĽҺn, trong Ľ· §nh tr֩i 

chiԒu qua c§nh cֹa l°n ng֙n Ľ¯n thԂp s§ng, v¨ nhֻng bֵc tranh 

m¨u sԂc rֽc r֭ tr°n nԚn v¨ng. Ch¼ng t¹i Ľ֟ng quȢ xu֝ng tr°n 

bԀc Th§nh ņҼ֩ng, và Anastasia quȢ trҼ֧c mԊt hai chúng tôi. 

M֥t c§i §o d¨i trԂng, r֥ng tr°n tӸm th©n kiԚu di֑m, cӺn c֡ 

trԂng ngӺn, v¨ tr°n ngҼc mang ĽӺy c§c nֻ trang th֩i xҼa v¨ 

th֩i nay, kԒt lӴi th¨nh m֥t d©y v¸ng c֡ l֧n. T·c c¹ b֧i cao tr°n 

ĽӺu th¨nh m֥t b¼i, ĽҼ֯c m֥t chiԒc mȈ l¨m bԄng Ľ֟ng bӴc v¨ 

Ľ֟ng v¨ng phֳ l°n, chiԒc mȈ nhҼ ngҼ֩i ta thҼ֩ng thӸy trong 

c§c ng¹i ĽԚn xҼa. MԊt c¹ rӴng r֭, Ľ¹i mԂt nhҼ hai ng¹i sao. 

CӶ ba ch¼ng t¹i Ľ֟ng thӺm th³ Ľ֙c kinh cӺu nguy֓n, xong 

c¹ h֛i ch¼ng t¹i: 

òHai anh c· mu֝n kԒt bӴn sinh tֹ v֧i nhau kh¹ng?ò 

Ch¼ng t¹i trӶ l֩i: 

òC·!ò 

òC§c anh c· cӺn phӶi nh֧, mԊc d½ chuy֓n g³ xӶy ra, rԄng: 

anh l¨ m֥t phӺn cֳa t¹i, m֙i ĽiԚu b² mԀt cֳa t¹i ĽԚu phӶi chia 

sԎ v֧i anh, hӴnh ph¼c cֳa t¹i l¨ hӴnh ph¼c cֳa anh. Trung 

th¨nh, chung thֳy, m֙i ĽiԚu trong linh h֟n t¹i ĽԚu hҼ֧ng vԚ 

anh!ò 

Chúng t¹i li°n tiԒp Ľ§p: 

òV©ng!ò 

C¹ ĽԊt tay t¹i v¨o tay Aphtanides, h¹n l°n tr§n ch¼ng t¹i, v¨ 

ch¼ng t¹i lӴi tiԒp tֱc thӺm th³ Ľ֙c kinh cӺu nguy֓n. V֗ Linh 

Mֱc tiԒn l°n qua cֹa Th§nh ņҼ֩ng, ban ph®p l¨nh cho cӶ ba 
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ch¼ng t¹i, v¨ tiԒng h§t cֳa nhֻng v֗ Th§nh ThӺn cӸt l°n tַ sau 

tӸm b³nh phong nh¨ th֩. 

Quang cӶnh trong ng¹i nh¨ l§ cֳa ch¼ng t¹i b°n d¸ng su֝i ֫ 

Delphi thԀt l¨ vui vԎ! TrҼ֧c h¹m Aphtanides phӶi ra Ľi, hai 

Ľֵa t¹i ĽԒn ng֟i mҺ m֥ng tr°n tӶng Ľ§, hai tay anh qu¨ng v¨o 

th©n t¹i, tay t¹i ¹m lӸy c֡ anh, ch¼ng t¹i n·i vԚ nhֻng n֡i Ľau 

thҼҺng xӶy ra cho xֵ Hy LӴp, v¨ vԚ nhֻng nh©n vԀt m¨ m֙i 

ngҼ֩i c· thԜ ĽԊt hy v֙ng tr¹ng cԀy. M֙i Ĩ tҼ֫ng ĽԚu trong 

s§ng trong linh h֟n ch¼ng t¹i. T¹i nԂm tay anh: 

òAnh c¸n cӺn phӶi biԒt ĽiԚu n¨y - m֥t ĽiԚu m¨ tַ trҼ֧c ĽԒn 

nay, ch֕ Ch¼a v¨ t¹i biԒt th¹i. TӸt cӶ linh h֟n t¹i v¨ t³nh y°u 

cֳa t¹i. M֥t t³nh y°u c¸n l֧n hҺn t³nh y°u mԌ v¨ y°u anhò  

òAnh y°u ai?ò ï Aphtanides h֛i, mԊt v¨ c֡ Ľ֛ ֹng l°n. 

òT¹i y°u Anastasia!ò - T¹i Ľ§p - 

Tay anh b֡ng run l°n trong tay t¹i, anh tr֫ n°n trԂng bӴch 

nhҼ m֥t x§c chԒt. T¹i thӸy anh, v¨ t¹i hiԜu. T¹i thӸy tay t¹i 

cȈng run rӼy trong tay anh, t¹i c¼i xu֝ng gi§p mԊt anh, h¹n l°n 

trán anh, và thì thào: 

òT¹i chҼa bao gi֩ n·i r» ĽiԚu Ӹy cho Anastasia. C· thԜ l¨ c¹ 

chԆng y°u t¹i - Anh, anh nh֧ rԄng t¹i gԊp c¹ hԄng ng¨y, c¹ Ľ« 

l֧n l°n b°n cӴnh t¹i, c¹ Ľ« Ľi s©u v¨o h֟n t¹i!ò 

Anh nói: 

òC¹ sԐ l¨ v֯ bӴn! T¹i kh¹ng thԜ d֝i bӴn, v¨ cȈng kh¹ng 

mu֝n vԀy. T¹i y°u c¹ Ӹy. NhҼng ng¨y mai t¹i sԐ ra Ľi, ch¼ng ta 

sԐ gԊp nhau m֥t nŁm sau, v¨ l¼c Ľ·, bӴn v¨ c¹ Ľ« cֹ h¨nh hôn 

l֑, phӶi kh¹ng? T¹i c· ²t tiԚn Ľ©y, xin biԒu anh. Anh h«y cӺm 

lӸy!ò 

Ch¼ng t¹i im lԊng Ľi dӴo tr°n n¼i. ņ°m Ľ« khuya, khi ch¼ng 

t¹i tr֫ vԚ ng¹i nh¨ l§ cֳa mԌ t¹i. 

Anastasia Ľem Ľ¯n r֙i tr°n ngҼ֭ng cֹa cho ch¼ng t¹i Ľi 

v¨o, mԌ t¹i kh¹ng c· ֫ Ľ·. Anastasia nh³n Aphtanides v֧i m֥t 

vԎ bu֟n thӸm th²a. C¹ n·i: 
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òNg¨y mai anh Ľ« l³a b֛ ch¼ng t¹i, tr֩i! t¹i bu֟n hԒt sֵc!ò 

òBu֟n hӶ?ò ï anh nói - v¨ t¹i thӸy h³nh nhҼ anh c· m֥t n֡i 

Ľau Ľ֧n s©u xa nhҼ t¹i. T¹i kh¹ng thԜ n·i, nhҼng anh cӺm tay 

tôi, nói: 

òNgҼ֩i anh em n¨y y°u c¹, c¹ c· y°u anh Ӹy kh¹ng? Sֽ im 

lԊng cֳa ngҼ֩i anh em Ľ« n·i l°n t³nh y°u cֳa anh Ӹy!ò 

Anastasia run l°n, v¨ ¸a kh·c. L¼c Ӹy, t¹i ch֕ thӸy c· c¹, ch֕ 

nghǫ ĽԒn c¹. T¹i ¹m th©n h³nh c¹, v¨ n·i: 

òPhӶi, t¹i y°u em!ò  

C¹ §p Ľ¹i m¹i l°n m¹i t¹i, ĽҼa tay ¹m c֡ t¹i. NhҼng ng֙n 

Ľ¯n b֡ng rҺi xu֝ng ĽӸt, quanh ch¼ng t¹i t֝i Ľen, t֝i Ľen nhҼ 

trong tim anh bӴn Aphtanides. 

Anh dԀy trҼ֧c khi tr֩i s§ng, ¹m h¹n tַ giӶ chúng tôi, và ra 

Ľi. 

Anh ĽԜ lӴi tӸt cӶ tiԚn bӴc cֳa anh cho mԌ t¹i nh֩ trao lӴi cho 

chúng tôi. Anastasia tr֫ n°n v֗ h¹n th° cֳa t¹i, v¨ l¨ v֯ t¹i v¨i 

ngày sau. 
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M t֥ hoa h֟ ng trên m  ֥Hô Me 

 

( En  Rose  fra  Homers  Grav ) 

 

Trong nhֻ ng bài hát  ֫ņ¹ng PhҼҺng, thҼn֩g ĽҼ֯c ca tֱ ng 

tình yêu cֳ a con h֙a mi Ľi֝ v i֧ hoa h֟ ng. Vào nhֻ ng Ľ°m ĽӺy 

sao, ca sǫ có cánh Ӹy dâng lên Ľ·a hoa thҺm ngát cֳ a nó, bӶn 

nhӴc chiԚu ca tֱ ng. 

Không xa Smyrna, dҼi֧ Ľ§m rַ ng phong cao, nҺi ngҼi֩ lái 

buôn dӾn Ľoàn lӴc Ľ ̈chǫu nԊng hàng hóa, ĽӺu kiêu hãnh ngӼng 

lên, chân bҼc֧ vֱ ng vԚ trên ĽӸt thiêng, tôi thӸy m t֥ b iֱ h n֟g 

ĽӺy hoa, nhֻng con b֟  câu hoang bay dԀp d֩ n trong cành cây 

cao, cánh loáng ánh mԊt tr i֩ lóng lánh nhҼ nhֻ ng viên ng֙ c 

nh֫ n nhҺ trong bֱ i. M t֥ Ľ·a hoa h֟ng trong bֱ i h n֟g Ӹy, ĽԌp 

hҺn tӸt cӶ các hoa khác, chính là Ľ·a hoa ĽԊc bi֓ t ĽҼ֯c con h֙ a 

mi dâng lên bài ca nói vԚ n i֡ lòng yêu thҼҺng cֳ a nó. NhҼng 
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Ľ·a hoa vӾn câm lԊng, không có m t֥ gi t֙ sҼҺng nào Ľn֙g trên 

Ľï hoa, nhҼ m t֥ gi t֙ nҼc֧ mԂt thҼҺng hӴi, Ľ·a hoa vӾn nghiên 

mình trên tӶng Ľ§ to l n֧. 

Hoa h֟ ng nói: 

òņ©y là nҺi yên nghǫ c aֳ v֗  ca sǫ l n֧ nhӸt thԒ gi i֧, tôi mu n֝ 

Ҽp֧ hҼҺng lên ngôi m  ֥c aֳ ngҼi֩ Ӹy, và rӶi cánh hoa lên Ľ·, 

khi giông t֝  làm rҺi r nֱg cành hoa cֳa tôi. V  ֗ca sǫ tác giӶ bài 

Iliaden Ľ« tr  ֫vԚ tro bֱ i trong Ľ§m ĽӸt Ľ« sinh dҼn֭g tôi. Tôi, 

hoa h֟ ng cֳ a ngôi m  ֥c aֳ Hô Me, tôi là vԀt linh thiêng, tôi 

không n֫  hoa cho con h֙a mi thӸp hèn kia!ò 

Và con h֙ a mi vӾn ca hát tԀn l cֽ bình sinh. 

Ông lái buôn dӾn Ľoàn lӴc Ľ ̈chӸt nԊng hàng hóa, vַ a ĽԒn 

Ľ· v i֧ Ľoàn nô l  ֓Ľen tùy tùng. ņ aֵ con nh֛ c aֳ ông trông 

thӸy con chim h֙a mi Ľ« chԒt, liԚn chôn kԎ ca sǫ nhoi Ӹy trong 

ngôi m  ֥c aֳ bԀc vǫ nhân Homer, và Ľ·a h֟ ng Ľong ĽҼa trong 

gió. ChiԚu ĽԒn, Ľ·a h֟ ng úp cánh lӴi và mҺ vԚ m t֥ ngày nԂng 

ĽԌp t֝ t tr i֩, có nhóm ngҼi֩ Pháp ĽԒn hành hҼҺng bên ngôi m  ֥

c aֳ Hô Me - Trong b֙ n ngҼi֩ Ӹy, có m t֥ ca sǫ miԚn BԂc, xֵ  

sҼҺng mù và c aֳ bình minh bԂc quang, anh hái Ľ·a h֟ ng ép 

vào quyԜn sách, và mang Ľ·a hoa Ľi vԚ phӺn bên kia quӶ ĽӸt, 

nҺi x  ֵs֫  xa xuôi c aֳ anh. Hoa h֟ng khô héo vì bu֟ n phiԚn, 

nԄm ép mình trong quyԜn sách. KԎ xa lӴ kia, vԚ ĽԒn nhà, m  ֫

sách ra, nói: òņ©y là Ľ·a hoa h֟ ng trên ngôi m  ֥Hô Meò.  

ņ· là giӸc mҺ c aֳ Ľ·a h֟ ng, nó t n֕h dԀy và run rӼy trong 

gió, m t֥ gi t֙ sҼҺng tַ  cánh hoa rҺi trên ngôi m  ֥c aֳ v֗  ca sǫ. 

MԊt tr i֩ m c֙, hoa h֟ng n֫  ra tҼҺi ĽԌp hҺn trҼc֧, ban ngày tr i֩ 

nóng gԂt, Ľ·a h֟ ng sinh trҼn֫g  trong miԚn nhi֓ t Ľi֧ châu Á. 

NhiԚu tiԒng bҼc֧ chân vang lên, b֙ n Pháp xa lӴ v aַ ĽԒn, 

nhҼ cӶnh Ľ·a hoa Ľ« thӸy trong giӸc mҺ c aֳ nó, và trong b֙ n 

có m t֥ thi sǫ miԚn BԂc, ông ngԂt Ľ·a h֟ ng, hôn nó, r֟ i mang 

nó Ľi vԚ x  ֵsҼҺng mù và BԂc cֽ c quang. 
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NhҼ m t֥ xác Ҽp֧, xác hoa yên nghǫ trong quyԜn sách Iliade, 

và nhҼ trong giӸc mҺ, nó nghe ngҼi֩ thi sǫ m  ֫sách ra và nói: 

òņ©y là Ľ·a hoa h֟ng trên ngôi m  ֥Hô Me!ò 
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Ole, ngҼi֩ mԂt nhԂm 

 

( Ole  Lukøie ) 

 

Trong thԒ gi i֧, không có ngҼi֩ nào biԒt nhiԚu truy֓ n bԄng 

Ole mԂt nhԂm. Ông lӴi kԜ chuy֓ n rӸt hay. 

Vào Ľ°m, khi b֙ n trԎ con ngoan ngoãn ng֟ i vào bàn, hay 

trên ghԒ, Ole mԂt nhԂm ĽԒn, lên tӺng cӸp, không tiԒng Ľn֥g, vì 

ông Ľi tӸt không, nhԌ nhàng m֫  c aֹ, và phֱ p! ông tҼi֧ sֻ a 

tҼҺi mát lên mԊt b n֙ trԎ con, không nhiԚu, ch֕ rӸt ít v aַ Ľ ֳĽԜ 

chúng không thԜ m  ֫mԂt ra, vì vԀy không thԜ nhìn thӸy ông 

ĽҼ֯c. Ông lu֟ n vԚ phía sau lҼng b֙ n trԎ con, th֡ i nhԌ lên cӺn 

c  ֡ chúng, chúng b֣ ng thӸy ĽӺu nԊng trǫu, Ľ¼ng vԀy, nhҼng 

ĽiԚu Ľ· không làm cho chúng Ľau chút nào, vì Ole mԂt nhԂm 

không bao gi֩  mu֝ n làm hӴi trԎ con, ông ta ch֕ mu֝ n chúng 
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ng֟ i yên, và chúng ch֕ yên lԊng khi lên giҼn֩g ngֳ . Chúng 

phӶi yên lԊng ĽԜ nghe ngҼi֩ ta kԜ chuy֓ n. 

Khi b n֙ trԎ con ngֳ  r i֟, Ole mԂt nhԂm ng֟ i lên thành 

giҼn֩g. Ông Łn bԀn tiêm tӸt, áo quӺn bԄng lֱ a, nhҼng không ai 

biԒt ĽҼ֯c thֵ  l aֱ Ӹy màu sԂt gì, vì nó chiԒu lóng lánh, Ľ,֛ xanh 

biԒc - theo chiԚu hҼn֧g ông quay mình. Ông có m t֥ chiԒc dù 

dҼi֧ cánh tay, m֥ t chiԒc mang ĽӺy hình Ӷnh, ông trҼҺng chiԒc 

dù Ӹy trên b֙ n trԎ con, chúng liԚn có nhֻ ng giӸc mҺ ĽԌp vԚ 

nhֻ ng câu chuy֓ n hay ho, chiԒc dù kia không có gì hԒt, ông 

trҼҺng lên trên b֙ n trԎ con mӸt dӴy, chúng có giӸc ngֳ  nԊng 

nԚ, không mҺ m n֥g gì hԒt. 

Bây gi  ֩ chúng ta hãy nghe Ole mԂt nhԂm ĽԒn m֣ i Ľ°m 

trong su֝ t m t֥ tuӺn, gԊp m֥ t Ľaֵ bé tên là Hjalmar, và kԜ 

truy֓ n cho nó m i֣ Ľ°m. NhҼ vԀy là 7 câu truy֓ n, vì m i֣ tuӺn 

có 7 ngày. 

 

 
 

Th  ֵhai 

òNghe Ľ©y!ò ïOle-mԂt- nhԂm nói v i֧ Hjalmar khi Ľem nó 

lên giҼn֩g ngֳ - òTa sԐ chҼng d֙ n cŁn phòng!ò 
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Và r i֟, nhֻ ng cây cӶnh trong chԀu hoa, tr֫  thành nhֻ ng cây 

ĽӴi th  ֱgiŁng cành dài dҼi֧ trӺn nhà, và trên các bֵ c tҼn֩g, 

làm cho cŁn phòng tr֫  thành m֥ t hoa viên ĽԌp ĽԐ, m i֣ cành 

ĽԚu n֫  ĽӺy hoa, m i֣ Ľ·a hoa xinh ĽԌp hҺn m֥ t bó h n֟g, mùi 

thҺm ngào ngӴt, và nԒu ngҼi֩ ta mu֝ n Łn hoa thì chúng lӴi 

ng֙ t hҺn mֵ t. Trái cây sáng nhҼ vàng, có bánh mԚm nhԀn nho 

khô, thԀt là tuy֓ t di u֓. NhҼng có tiԒng rên r֕  kh nֳg khiԒp vang 

lên trong h֥ c tֳ , nҺi xԒp sách v֫  c aֳ Hjalmar. Ole mԂt nhԂm 

nói: 

òTiԒng gì thԒ?ò 

Ông ĽԒn kéo h֥ c tֳ  ra. ņ· là tӸm bӶng Ľen b֗ rêm mình, khó 

ch֗ u vì bài toán viԒt trên Ľ· có chֻ  s֝  sai, và nhҼ vԀy là h n֛g 

hԒt. Cây bút chì nhӶy lên, rӺy rà v i֧ s֯ i ch  ֕bu֥ c nó, nhҼ tu n֟g 

nó là m t֥ con chó con, nó mu֝ n sֻ a lӴi bài toán, nhҼng không 

làm ĽҼ֯c. R֟ i ĽԒn quyԜn v֫  tԀp cֳ a Hjalmar, nó than vãn 

trong h֥ c tֳ , khó nghe ĽҼ֯c gì. Trên tַ ng trang v֫ , dàn ra 

nhֻ ng chֻ  viԒt hoa, v֧ i ch  ֻ viԒt thҼn֩g bên cӴnh, chֻ  hoa 

dùng làm mӾu, và tiԒp theo là nhֻ ng chֻ  tҼn֫g nhҼ gi n֝g 

Ľ¼ng mӾu, Ľ· là nét chֻ  c aֳ Hjalmar, nhֻng nét nhҼ rҺi trên 

nét bút chì, Ľ¼ng ra là phӶi theo nét Ӹy. 

òXem kìa, phӶi viԒt nhҼ thԒ này!ò - mӾu chֻ  nói - ònhìn bên 

cӴnh kia, nét chֻ  phӶi viԒt liên tiԒp!ò 

òÔ! b n֙ tôi cȈng mu֝ n thԒ chֵ !ò - nét chֻ  c aֳ Hjalmar nói -

ò nhҼng không thԜ ĽҼ֯c. B֙ n tôi Ľau!ò 

òÀ, nԒu vԀy, các anh sԐ có thu֝ c an thӺn!ò - Ole mԂt nhԂm 

nói - 

òKhông! Không!ò - nét chֻ  la lên, và c  ֝gԂng Ľnֵg thԆng, 

trông vào chúng nó cȈng thӸy vui. 

òThôi bây gi  ֩không kԜ chuy֓ n nֻ a,ò - Ole nói - òtôi phӶi 

tԀp luy֓ n cho các anh Ľ«. M t֥, hai, m֥ t, hai!ò 

Ole mԂt nhԂm luy֓ n cho các nét chֻ , chúng Ľnֵg vֻ ng 

thԆng tԂp và mӴnh dӴn nhҼ trong mӾu. NhҼng khi Ole mԂt 
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nhԂm ra Ľi, và sáng sau, khi Hjalmar nhìn vào, các nét chֻ  lӴi 

trông có vԎ ngu֓ ch ngoӴc nhҼ trҼc֧. 

 

 
 

Th  ֵba 

 

Hjalmar vַ a lên giҼn֩g, Ole mԂt nhԂm ĽҼa cái n֝g tiêm 

linh thiêng cֳ a ông vào các Ľ ֟vԀt trong phòng, các Ľ ֟vԀt Ӹy 

liԚn trò chuy֓ n huyên thuyên, ai cȈng nói vԚ mình, tַ  cái n֝g 

nh֡  vӾn im lԊng, lӴi t  ֛vԎ khó ch֗ u trông thӸy b n֙ Ľ ֟vԀt kia 

quá t  ֽphֱ , ch֕  nói vԚ mình, ch֕ nghǫ vԚ mình, không nghǫ gì 

ĽԒn các Ľ ֟vԀt nhȈn nhԊn khác Ľnֵg yên trong góc, và ĽԜ cho 

m i֙ ngҼi֩ nh֡  vào mi֓ ng nó. 

Trên tֳ  Ľnֵg, có treo m֥ t b cֵ tranh l֧ n trong khung vàng, 

h a֙ m֥ t phong cӶnh, có cây to, có hoa trong c֛, m t֥ cái h  ֟và 

m t֥ con sông chӶy phía sau cánh rַ ng, Ľi ngang qua nhiԚu tòa 

lâu Ľï, và gieo mình ra biԜn. Ole mԂt nhԂm ĽҼa cái n֝g tiêm 

c  ֙ vào bֵ c tranh, và lԀp tֵ c, nhֻ ng con chim h֙a trên bֵ c 

tranh liԚn cӸt tiԒng ca hót, cành cây rung Ľn֥g, mây bay trên 

tr i֩, ngҼi֩ ta có thԜ trông thӸy bóng mây di Ľn֥g. 

R i֟ Ole b֟ ng Hjalmar lên sát vào bֵ c tranh, Hjalmar b֡ng 

bҼc֧ chân vào bֵ c tranh, Ľnֵg trong Ľ§m c֛  cao. Ánh mԊt tr i֩ 

xuyên cành cây, và chiԒu sáng vào Ľaֵ bé. Nó chӴy ĽԒn h֟ , Ľi 

vào trong m֥ t chiԒc thuyԚn sҺn Ľ ֛và trԂng, ֫  trên h֟ . Bu֟ m 
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cŁng lên long lanh nhҼ dát bӴc, và 6 con thiên nga, m֣i con 

ĽԚu có m t֥ vòng hoa rֽ c r֭  trên c֡ , và m t֥ ngôi sao xanh lung 

linh trên ĽӺu, kéo ch³Ԓc thuyԚn d֙ c theo khu rַng xanh, trong 

Ľ· nhֻ ng thân cây kԜ vԚ nhֻ ng tên Łn cҼp֧, nhֻ ng bà phù 

th yֳ, và hoa kԜ vԚ nhֻ ng v֗  sҺn tiên hoԊc lԀp lӴi nh nֻg gì b n֙ 

bҼm֧ Ľ« kԜ cho chúng nghe. NhiԚu con cá xinh xinh, vӶy vàng 

và bӴc, l֥ i theo chiԒc thuyԚn, có lԂm lúc chúng nhӶy lên kh֛ i 

mԊt nҼc֧. Có nhֻ ng con chim, Ľ,֛ xanh, to, nh֛, bay phía sau 

nhҼ hai hàng dài, nhֻ ng con mòng nhӶy nhót, và con Ľ¹m Ľm֝ 

rù rì. TӸt cӶ ĽԚu mu֝ n Ľi theo Hjalmar, ai cȈng có m t֥ câu 

chuy֓ n ĽԜ kԜ. ThԀt là m t֥ cu֥ c Ľi dӴo thuyԚn bu֟ m rӸt thú v .֗ 

Nh nֻg khu rַ ng, khi thì rԀm rӴp và u ám, khi thì nhҼ m t֥ th aֹ 

vҼn֩ có ĽӺy hoa và tràn ánh sáng, v֧ i nh nֻg tòa lâu Ľï bԄng 

pha lê và cӼm thӴch. Trên bao lҺn tòa lâu Ľï, có nhֻ ng cô 

công chúa, tӸt cӶ ĽԚu là b n֙ con gái nh  ֛mà Hjalmar Ľ« t nַg 

quen biԒt và chҺi Ľ½a v֧ i chúng. Các cô dŁng tay vԚ phía 

Hjalmar, m֣ i tay cӺm con l֯ n bԄng ĽҼn֩g ngon ng֙t hҺn thֵ  

kԌo bán trong hàng kԌo, Hjalmar cӺm lӸy nhֻ ng miԒng kԌo Ӹy, 

m i֣ khi thuyԚn Ľi ngang qua lâu Ľï, cô công chúa lӴi nԂm 

v nֻg viên kԌo, hai bên ĽԚu có phӺn kԌo cӶ, cô công chúa phӺn 

nh֛ , phӺn l n֧ hҺn vԚ Hjalmar. TӴi m i֣ tòa lâu Ľï, nhiԚu ông 

hoàng tֹ  nh֛  Ľnֵg gát, gҼҺm vàng trên vai, và tung ra tַ ng 

Ľ§m nho khô và lính chì. ņ¼ng là nhֻ ng v֗  hoàng tֹ ! 

Hjalmar Ľi qua các cánh rַ ng, có lúc lӴi qua nhֻ ng gian 

phòng r֥ ng rӶi, hoԊc qua m֥ t thành ph֝ . R i֟ nó ĽԒn thành ph֝  

nҺi ngҼi֩ vú nuôi nó Ľang ֫ , bà vú Ľ« b n֟g Ԇm nó khi nó còn 

Ӹu thҺ, bà yêu thҼҺng nó lԂm, bà ĽҼa tay chào nó, và hát lên 

m t֥ ĽoӴn ngԂn trong bài ca bà Ľ« sáng tác ra, và Ľ« g i֫ Ľi cho 

Hjalmar: 

 

òÔi! bao lӺn ta nh֧  lӴi em, 

H i֭ nh  ֛Hjalmar, con cҼng cֳ a ta, 
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Em Ľ« biԒt, ta nhiԚu lӺn hôn, 

Cái mi n֓g nh֛ , vӺng trán và má h n֟g em, 

Ta Ľ« nghe tiԒng nói bԀp bԌ ĽӺu tiên cֳ a em, 

NhҼng r֟ i ta phӶi xa em, 

CӺu Chúa ban phúc lành cho con tôi, 

M i֣ v  ֗Thánh ThӺn nҺi cõi Chúa!ò 

 

BӺy chim cӸt tiԒng h·t theo b¨i ca, hoa nhӶy m¼a tr°n c¨nh, 

c©y c֡ thֱ nghi°n m³nh nhҼ Ľang nghe Ole mԂt nhԂm kԜ 

truy֓n. 

 

 
 

Thֵ tҼ 

 

Ď! tr֩i mҼa tӺm tӶ ngo¨i kia. Hjalmar nghe tiԒng mҼa rҺi 

trong giӸc ngֳ, nhҼng khi Ole mԂt nhԂm m֫ cֹa s֡ ra, nҼ֧c 

d©ng l°n ngҼ֭ng cֹa, ngo¨i kia l¨ cӶ m֥t c§i h֟, v¨ m֥t chiԒc 

t¨u l֥ng lӼy ch֩ trҼ֧c nh¨. 

òNh֛ Hjalmar! M¨y mu֝n Ľi chҺi thuyԚn kh¹ng?ò ï Ole 

mԂt nhԂm n·i - òņ°m nay m¨y c· thԜ nh³n thӸy c§c xֵ xa lӴ, 

v¨ s§ng ng¨y mai m¨y sԐ tr֫ vԚ!ò 

B֡ng Hjalmar Ľֵng l°n, trong b֥ y phֱc ng¨y chֳ nhԀt, n· 

v¨o trong chiԒc thuyԚn ĽԌp ĽԐ Ӹy, v¨ r֟i tr֩i b֡ng tֽ nhi°n tr֫ 
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n°n t֝t ĽԌp, n· dӴo thuyԚn tr°n c§c nԎo ĽҼ֩ng, quanh qua nh¨ 

th֩, v¨ b֡ng Ľi ra ĽԒn biԜn khҺi. ThuyԚn Ľi, Ľi m«i, kh¹ng c¸n 

tr¹ng thӸy ĽӸt liԚn, m֥t bӺy c¸ cȈng tַ trong xֵ bay ra, bay vԚ 

c§c xֵ n·ng. Ch¼ng bay th¨nh h¨ng d¨i, n֝i Ľu¹i nhau v¨ trӶi 

qua bao dԊm ĽҼ֩ng xa. M֥t con m֓t l«, c§nh kh¹ng mang n֡i 

th©n h³nh, bay cu֝i bӺy, b֗ b֛ rҺi ra ĽԄng sau xa, c֝ giҼҺng 

c§nh ra, ĽԀp c§nh v¨i c§i, nhҼng v¹ ²ch, c¸ dַng nghǫ tr°n m֥t 

d©y c֥t bu֟m chiԒc t¨u, sa xu֝ng c§nh bu֟m, r֟i rҺi l°n s¨n 

tàu. 

Anh thֳy thֳ nh֛ bԂt n· nh֝t v¨o chu֟ng g¨, chung v֧i bӺy 

g¨, v֗t v¨ ng֣ng. Con c¸ Ľ§ng thҼҺng cӶm thӸy b֭ ng֭ giֻa 

bӺy g¨ v֗t.  

B֙n g¨ m§i n·i: 

òXem k³a, m֥t con chim!ò 

Con g¨ t©y x¸e l¹ng g֟ng m³nh hԒt sֵc, h֛i n· l¨ c§i g³? 

BӺy v֗t th³ Ľi dԀt l½i, ®p s§t v¨o nhau, k°u òcӴp cӴpò 

Con c¸ kԜ vԚ xֵ n·ng ch©u Phi, c§c Kim tֽ th§p, v¨ vԚ con 

Ľ¨ ĽiԜu chӴy tr°n sa mӴc nhҼ con ngֽa hoang, nhҼng bӺy v֗t 

kh¹ng hiԜu g³ cӶ, v¨ lӴi c¨ng ®p s§t v¨o nhau, ch¼ng n·i: 

òCh¼ng m³nh phӶi c¹ng nhԀn rԄng con này ngu quá!ò 

òPhӶi, ngu lԂm!ò - g¨ t©y n·i v¨ l°n tiԒng r¼c r¼c. 

Con c¸ liԚn im lԊng, mҺ vԚ xֵ ch©u Phi cֳa n·. 

Con gà mái tây nói: 

òCh©n anh nh֛ nhoi xinh quá nh֕? Giá m֣i c©n l¨ bao 

nhi°u?ò 

òCӴp! cӴp!ò - B֙n v֗t nhao nhao, nhҼng con c¸ l¨m nhҼ 

kh¹ng nghe g³ hԒt. 

òM¨y cȈng cҼ֩i ĽҼ֯c chֵ!ò - con gà mái tây nói, câu nói 

ĽҼ֯c xem l¨ d² d֛m tr² thֵc lԂm - òHay l¨ m¨y cho cҼ֩i l¨ quá 

tӺm thҼ֩ng? Ći! §i! m¨y chԆng c· g³ l¨ ĽԊc bi֓t cӶ. Th¹i b֙n 

m³nh h«y vui v֧i nhau vԀy!ò 
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R֟i g¨ m§i t©y k°u cֱc cֱc, bӺy v֗t k°u cӴp cӴp, ch¼ng cho 

l¨ th¼ v֗ lԂm. NhҼng Hjalmar Ľi ĽԒn chu֟ng g¨, m֫ cֹa ra, g֙i 

ĽԒn con c¸, c¸ nhӶy tr°n s¨n t¨u, ĽԒn gӺn Ľֵa b®. N· Ľ« nghǫ 

kh֛e r֟i, v¨ ph§c m֥t cֹ ch֕ c§m Һn, r֟i n· giŁng c§nh ra, bay 

l°n tr֩i vԚ xֵ n·ng, trong l¼c b֙n g¨ m§i cֱc cֱc, bӺy v֗t cӴp 

cӴp, v¨ con g¨ t©y khoe c§i mȈ Ľ֛ ch·t tr°n ĽӺu. 

Hjalmar nói: 

òNg¨y mai, tao sԐ Ľem ch¼ng m¨y Ľi nӸu ch§o!ò 

N· b֣ng t֕nh giӸc. N· c¸n nԄm tr°n giҼ֩ng nh֛. NhҼng Ole 

mԂt nhԂm Ľ« Ľem n· Ľi m֥t v¸ng du l֗ch kȢ lӴ trong Ľ°m Ӹy. 

 

 
 

Thֵ nŁm 

 

Ole mԂt nhԂm n·i: 

òH«y ch֩ ch¼t nֻa! ņַng c· s֯, m¨y sԐ thӸy m֥t con chu֥t 

nh֛!ò 

Ole dŁng tay ch֕ vԚ ph²a m֥t con vԀt nh֛ b®, tiԒp: òCon này 

ĽԒn m֩i m¨y tham dֽ l֑ cҼ֧i. ֪ Ľ©y c· hai con chu֥t sԂp vԚ 

s֝ng chung Ľ°m nay. Ch¼ng ֫ dҼ֧i tֳ Ľֽng Ľ֟ Łn cֳa mԌ m¨y, 

h³nh nhҼ nҺi Ľ· l¨ m֥t gian ph¸ng ĽԌp ĽԐ!ò 

Hjalmar h֛i: 

òL¨m sao t¹i c· thԜ chun qua ֡ chu֥t dҼ֧i s¨n nh¨?ò 

òY°n tr² Ľi! Tao c· thԜ l¨m cho m¨y nh֛ lӴi!ò - Ole nói, và 

ĽҼa c§i ֝ng ti°m ph½ ph®p chӴm v¨o Hjalmar. ņֵa b® tr֫ 

th¨nh nh֛ lӴi, kh¹ng l֧n hҺn m֥t ng·n tay - òB©y gi֩ m¨y c· 
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thԜ mҼ֯n b֥ §o quӺn cֳa t°n l²nh ch³, tao chԂc l¨ vַa m³nh 

m¨y lԂm, v¨ khi ֫ trong Ľ§m Ľ¹ng, b֥ qu©n phֱc sԐ có giá tr֗ 

lԂm Ľ·!ò 

Hjalmar nói: 

òņҼ֯c! ĽҼ֯c lԂm!ò 

V¨ h֝t nhi°n n· thӸy Łn bԀn nhҼ m֥t t°n l²nh ch³ d ֑thҼҺng 

nhӸt. 

Con chu֥t nh֛ n·i: 

òAnh vui l¸ng ng֟i v¨o c§i kh©u may cֳa mԌ anh, t¹i sԐ rӸt 

h©n hӴnh k®o anh Ľi!ò 

ò֞, thҼa c¹, c¹ sԐ ch֗u kh· l¨m nhҼ vԀy sao?ò - Hjalmar 

n·i, n· ĽҼ֯c Ľem Ľi dֽ Ľ§m cҼ֧i chu֥t trong thֵ xe Ӹy. 

Ch¼ng Ľi qua m֥t h¨nh lang d¨i dҼ֧i nԚn nh¨. ņҼ֩ng hӺm 

kh§ cao, vַa Ľֳ ch֣ chiԒc xe kh©u Ľi qua, v¨ ĽҼ֩ng ĽҼ֯c 

ch¼ng soi s§ng bԄng tim Ľ¯n. 

Chu֥t k®o xe n·i: 

ò֞! ThҺm quá! tӸt cӶ ĽҼ֩ng hӺm ĽԚu ĽҼ֯c sҺn m֭, thԀt 

kh¹ng ai c· thԜ l¨m hҺn ĽҼ֯c thԒ!ò 

H֙ Ľi v¨o ph¸ng l¨m l֑ h¹n ph֝i. B°n phӶi, l¨ b֙n chu֥t 

c§i, Ľang th³ thӺm tr¸ chuy֓n nhҼ Ľang nhӴo b§ng lӼn nhau. 

B°n tr§i, l¨ b֙n chu֥t Ľֽc, Ľang lӸy ch©n vu֝t r©u m®p. Giֻa 

ph¸ng, l¨ Ľ¹i h¹n ph֝i Ľֵng trong m֥t c§i v֛ Ľֽng ph· m§t. 

TrҼ֧c Ľ§m Ľ¹ng, hai con chu֥t Ӹy trao Ľ֡i nhֻng nֱ h¹n v¹ 

tԀn, v³ ch¼ng l¨ nhֻng v֗ h¹n, sԂp cҼ֧i nhau trong ch֝c l§t. 

Kh§ch lӴ t֧i tӸp ĽԒn, b֙n chu֥t phӶi ®p s§t v¨o nhau ĽԒn 

ng֥t th֫, v¨ hai con v֗ h¹n lӴi Ľֵng ngay ch֣ cֹa, l¨m cho 

kh¹ng ai c¸n c· thԜ v¨o ra ĽҼ֯c nֻa. CӶ gian ph¸ng, kԜ cӶ 

h¨nh lang, ĽԚu ĽҼ֯c b¹i m֭ heo, thԀt kh¹ng thԜ c· Ľ§m ti֓c 

n¨o l֧n hҺn ĽҼ֯c thԒ. ņ֟ tr§ng mi֓ng ĽҼ֯c tr³nh b¨y trong 

m֥t h֥p ĽԀu, c· dӸu rŁng con chu֥t con khԂc l°n t°n cֳa cԊp v֗ 

h¹n, ²t nhӸt l¨ chֻ ĽӺu ti°n. QuӶ l¨ m֥t c¹ng tr³nh ĽԊc bi֓t. 
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TӸt cӶ b֙n chu֥t ĽԚu c¹ng nhԀn l¨ m֥t l֑ h¹n sang cӶ, vui 

vԎ, v¨ m֙i ngҼ֩i Ľ« tha h֟ chuy֓n v«n. 

Hjalmar tr֫ vԚ ph¸ng trong chiԒc xe Ӹy. N· vַa ĽԒn trong 

m֥t Ľ§m Ľ¹ng sang tr֙ng, nhҼng phӶi thu m³nh lӴi rӸt nh֛, v¨ 

ĽԒn dֽ trong b֥ qu©n phֱc cֳa t°n l²nh ch³. 

 

 
 

Thֵ s§u 

 

Ole mԂt nhԂm n·i: 

òThԀt kh¹ng thԜ tin ĽҼ֯c, s֝ ngҼ֩i già mu֝n gԊp t¹i, nhӸt l¨ 

b֙n ngҼ֩i Ľ« phӴm v¨o t¹i l֣i. H֙ n·i: òAnh Ole nh֛ d֑ 

thҼҺng Һi! sao ban Ľ°m ch¼ng t¹i kh¹ng thԜ nhԂm mԂt ĽҼ֯c, 

ch¼ng t¹i phӶi ng֟i su֝t Ľ°m ĽԜ nh³n v¨o nhֻng ĽiԚu xӸu xa, 

nhҼ b֙n §c qu׃, ch¼ng   ng֟i b°n th¨nh giҼ֩ng, lӸy nҼ֧c n·ng 

bԂn v¨o ch¼ng t¹i. Nh֩ anh ĽԒn Ľu֡i c§c ĽiԚu xӸu xa Ӹy Ľi, ĽԜ 

cho ch¼ng t¹i c· thԜ ngֳ y°n ĽҼ֯cò. R֟i b֙n h֙ th֫ d¨i nӶo 

ru֥t, n·i tiԒp: òCh¼ng t¹i sԐ trӶ tiԚn c¹ng cho anh. Ch¨o anh, 

anh Ole! TiԚn ĽԜ tr°n cֹa s֡ kiaò. NhҼng t¹i n·i t¹i kh¹ng gi¼p 

ĽԜ lӸy tiԚn c¹ng Ľ©u. 

Hjalmar h֛i: 
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òņ°m nay ch¼ng ta sԐ c· g³?ò 

òPh½! Tao kh¹ng hiԜu m¨y c· mu֝n Ľi dֽ Ľ§m cҼ֧i kh¹ng 

trong Ľ°m nay, Ľ§m cҼ֧i kh§c v֧i Ľ§m h¹m qua. Con b¼p b° 

l֧n cֳa em m¨y, con b¼p b° c· d§ng Ľ¨n ¹ng Ӹy, ngҼ֩i ta g֙i 

l¨ Herman, sԐ l¨m l֑ cҼ֧i con b¼p b° Bertha, cȈng l¨ l֑ sinh 

nhԀt cֳa b¼p b°, chԂc l¨ c· nhiԚu quà tԊng!ò 

òď! T¹i biԒt lԂm!ò - Hjalmar nói, - òkhi b֙n b¼p b° mu֝n c· 

§o quӺn m֧i, em g§i t¹i thҼ֩ng l¨m l֑ sinh nhԀt hay Ľ§m cҼ֧i 

cho ch¼ng, nhҼ vԀy Ľ« hԄng trŁm lӺn r֟i Ľ·!ò 

òPhӶi, nhҼng Ľ°m nay l¨ Ľ§m cҼ֧i s֝ m֥t trŁm lԎ m֥t, v¨ 

sau Ľ·, kh¹ng c¸n g³ nֻa. V³ vԀy, Ľ§m cҼ֧i n¨y rӸt l¨ l֥ng lӼy. 

Xem Ľ©y!ò 

Hjalmar nh³n l°n b¨n. Ng¹i nh¨ bԄng giӸy c¸n Ľ·, c· §nh 

s§ng l֙t ra c§c cֹa s֡, v¨ Ľo¨n l²nh ch³ Ľֵng b֟ng s¼ng ch¨o 

trҼ֧c cֹa. CԊp v֗ h¹n ng֟i tr°n s¨n nh¨, tֽa m³nh v¨o ch©n 

b¨n, d§ng ĽŁm chi°u, ch¼ng c· lĨ ĽԜ c· th§i Ľ֥ Ӹy. Ole mԂt 

nhԂm bԀn c§i v§y cֳa b¨ n֥i, Ľang ban ph®p l¨nh cho ch¼ng. 

Sau l֑ ban ph®p l¨nh, tӸt cӶ m֙i Ľ֟ vԀt trong ph¸ng Ľ֟ng thanh 

cֹ b¨i h§t hay ho nӺy, viԒt bԄng b¼t ch³, theo Ľi֓u h¨nh qu©n: 

 

ñChúng ta sԐ làm ngӴc nhiên, 

CԊp v֗  hôn xinh ĽԌp, 

Kìa, h֙  Ľֵng thԆng nghiêm nhҼ hai cái sào, 

Ch¼ng ĽҼ֯c l¨m bԄng da gŁng tay, 

(Ľi p֓ khúc) 

Hoan hô! hoan hô da và sào! 

H§t l°n cho m֙i ngҼ֩i nghe!ò 

 

Hai kԎ h¹n ph֝i nhԀn qu¨, nhҼng cӸm kh¹ng c· qu¨ vԚ m·n 

Łn, v³ m֝i t³nh cֳa h֙ Ľ« rӸt ĽӺy Ľֳ cho h֙ r֟i. 

Chàng nói: 

òCh¼ng m³nh ֫ lӴi trong nҼ֧c, hay l¨ Ľi du l֗ch xֵ ngo¨i?ò 
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M֙i ngҼ֩i h֛i Ĩ kiԒn con chim yԒn, thֵ chim Ľ« Ľi du l֗ch 

nhiԚu, v¨ con g¨ m§i già trong nh¨, con n¨y Ľ« Ӹp trֵng ĽԎ con 

ĽԒn 5 lӺn. Con yԒn kԜ vԚ c§c xֵ n·ng ĽԌp ĽԐ, kh² tr֩i m§t d֗u, 

v¨ n¼i c· nhiԚu m¨u sԂc ֫ Ľ©y kh¹ng ai biԒt. 

Gà mái nói: 

òD½ sao, kh¹ng Ľ©u c· thֵ cӶi xanh ֫ Ľ©y. T¹i Ľ« s֝ng qua 

m֥t m½a h¯ ֫ Ľ֟ng qu° v֧i c§c con t¹i, c· m֥t Ľ§m ĽӸt s֛i, 

ch¼ng t¹i tha h֟ m¨ b֧i t³m, v¨ ch¼ng t¹i c· l֝i Ľi v¨o m֥t khu 

vҼ֩n tr֟ng cӶi xanh. ֞! thԀt l¨ xanh, kh¹ng thԜ tҼ֫ng tҼ֯ng 

c§i g³ ĽԌp hҺn ĽҼ֯c thԒ!ò 

Chim yԒn n·i: 

òNhҼng c©y cӶi n¨o cȈng gi֝ng nhҼ nhau, m¨ kh² hԀu ֫ Ľ©y 

thҼ֩ng xӸu lԂm!ò 

òPhӶi, r֟i ngҼ֩i ta sԐ quen Ľi!ò- Gà mái nói. 

òNhҼng ֫ Ľ©y lӴnh lԂm, ngҼ֩i ngҼ֩i ĽԚu r®t c·ng!ò 

Gà mái nói: 

òNhҼng bԂp su th³ t֝t. VӶ lӴi, c· l¼c ch¼ng ta cȈng thӸy 

n·ng. B֝n nŁm trҼ֧c Ľ©y, ch¼ng ta Ľ« chԆng c· m֥t m½a h¯ 

l©u ĽԒn 5 tuӺn l֑, n·ng nֽc cho ĽԒn n֡i kh¹ng th֫ ĽҼ֯c nֻa 

kia. VӶ lӴi, ֫ Ľ©y, ta Ľ©u c· nhֻng c¹n tr½ng, th¼ vԀt Ľ֥c nhҼ ֫ 

c§c xֵ kh§c. V¨ kh¹ng c· Łn cҼ֧p, Łn tr֥m nֻa. PhӶi l¨ m֥t kԎ 

kh֝n nӴn m֧i kh¹ng thӸy xֵ s֫ cֳa m³nh l¨ ĽԌp nhӸt, kԎ Ľ· 

kh¹ng Ľ§ng ĽҼ֯c ֫ Ľ©y!ò - R֟i g¨ m§i kh·c- òT¹i cȈng c· Ľi 

du l֗ch, t¹i Ľi 12 dԊm bԄng xe, nԄm trong m֥t c§i r֣. Kh¹ng, Ľi 

du l֗ch chԆng c· g³ l¨ th²ch th¼ cӶ!ò 

òņ¼ng r֟i, g¨ m§i l¨ m֥t b¨ kh¹n ngoan!ò - con b¼p b° cֳa 

Bertha nói- òT¹i cȈng kh¹ng Ҽa Ľi n¼i, ngҼ֩i ta ch֕ leo l°n r֟i 

Ľi xu֝ng. Kh¹ng, b֙n t¹i sԐ ĽԒn Ľ§m ĽӸt s֛i, v¨ ch¼ng t¹i sԐ Ľi 

dӴo trong vҼ֩n su!ò 

M֙i vi֓c xӶy ra nhҼ vԀy. 
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Thֵ bӶy 

 

òH¹m nay t¹i c· ĽҼ֯c nghe c©u chuy֓n n¨o kh¹ng?ò - Nh֛ 

Hjalmar h֛i, khi Ole mԂt nhԂm dӾn n· l°n giҼ֩ng ngֳ - 

òņ°m nay, ch¼ng ta kh¹ng c· th³ gi֩!ò - Ole n·i, v¨ giҼҺng 

c§i d½ ĽԌp ĽԐ cֳa ¹ng l°n m³nh Ľֵa b® - òH«y xem b֙n ngҼ֩i 

T¨u k³a, v¨ c§i d½ tr¹ng gi֝ng nhҼ m֥t c§i chԀu l֧n, trong Ľ· 

có cây xanh, cӺu v֟ng, v¨ b֙n trԎ con T¨u gԀt ĽӺu. Ng¨y mai, 

cӶ thԒ gi֧i cӺn phӶi lau ch½i sӴch sԐ, v³ l¨ ng¨y Th§nh, ng¨y 

chֳ nhԀt. Tao phӶi ĽԒn th§p nh¨ th֩ ĽԜ nh³n b֙n tiԜu thӺn Ľ§nh 

b·ng mӸy c§i chu¹ng, ĽԜ chu¹ng c· tiԒng k°u trong trԎo. Tao 

sԐ ra Ľ֟ng, ĽԜ xem thֹ ng֙n gió Ľ« th֡i sӴch bֱi b§m tr°n c֛ 

v¨ l§ c©y chҼa, v¨ c¹ng vi֓c l֧n lao nhӸt cֳa tao l¨ Ľem tӸt cӶ 

c§c ng¹i sao xu֝ng ĽԜ lau ch½i ch¼ng. Tao mang sao trong §o 

cho¨ng cֳa tao, nhҼng trҼ֧c hԒt phӶi ghi s֝ thֵ tֽ cho ch¼ng, 

v¨ Ľ§nh dӸu nhֻng c§i l֣ m¨ m֣i v³ sao chiԒm Ľ·ng tr°n tr֩i, 

ĽԜ sau n¨y ch¼ng tr֫ vԚ cho Ľ¼ng ch֣, kh¹ng vԀy, ch¼ng sԐ 

kh¹ng Ľֵng vֻng ĽҼ֯c l©u, v¨ ch¼ng ta sԐ c· quá nhiԚu sao 

bŁng thay nhau m¨ rҺi xu֝ng!ò 

òKh¹ng, nghe Ľ©y, h֭i ¹ng Ole mԂt nhԂm!ò - m֥t bֵc tranh 

c֡ treo tr°n bֵc tҼ֩ng gӺn giҼ֩ng ngֳ cֳa Hjalmar l°n tiԒng - 
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òT¹i l¨ ¹ng c֝ n֥i cֳa Hjalmar. T¹i xin cӶm Һn ¹ng vԚ nhֻng 

truy֓n ¹ng Ľ« kԜ cho Ľֵa b®, nhҼng xin Ľַng l¨m loӴn tr² ·c n· 

Ľi. Ai c· thԜ Ľem sao xu֝ng ĽԜ Ľ§nh b·ng bao gi֩! Sao l¨ 

nhֻng quӶ cӺu nhҼ quӶ ĽӸt m³nh ֫, v¨ Ľ· m֧i ch²nh l¨ ĽiԚu t֝t 

ĽԌp cֳa c§c v³ sao!ò 

òC§m Һn, ¹ng c֝!ò ï Ole mԂt nhԂm n·i - òPhӶi, t¹i phӶi c§m 

Һn ¹ng. Ďng ch²nh l¨ kԜ cӺm ĽӺu trong gia Ľ³nh, ¹ng già Һi! 

NhҼng t¹i c¸n già hҺn ¹ng nֻa. T¹i l¨ m֥t kԎ ngoӴi ĽӴo, ngҼ֩i 

La M« v¨ ngҼ֩i Hy LӴp g֙i t¹i l¨ ¹ng Vua cֳa c§c giӸc m֥ng. 

T¹i Ľ« ֫ trong c§c nh¨ quý ph§i nhӸt, v¨ b©y gi֩ t¹i sԐ Ľi ĽԒn 

Ľ·. T¹i th²ch l¨m quen v֧i nhֻng ngҼ֩i l֧n v¨ v֧i trԎ con. B©y 

gi֩ th³ ¹ng c· thԜ n·i g³ th³ n·i!ò 

V¨ Ole mԂt nhԂm ra Ľi, mang theo ch³Ԓc d½. 

òTh¹i, biԒt ĽҼa Ĩ kiԒn v֧i ai b©y gi֩ nֻa!ò - bֵc tranh c֡ 

nói- 

R֟i Hjalmar thֵc giӸc. 

 

 
Chֳ nhԀt 

 

òCh¨o!ò - Ole mԂt nhԂm n·i - 
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Hjalmar gԀt ĽӺu, nhҼng lӴi nhӶy dֽng l°n, v֧i tay l°n bֵc 

tranh cֳa ¹ng c֝, lԀt mԊt tranh v¨o tҼ֩ng, ĽԜ cho ¹ng c֝ kh֛i 

n·i huy°n thuy°n nhҼ Ľ°m trҼ֧c. Hjalmar nói: 

òB©y gi֩ th³ ¹ng kԜ cho t¹i vԚ c©u chuy֓n òNŁm hӴt ĽԀu 

trong m֥t v֛ ĽԀuò v¨ chuy֓n òCon g¨ tr֝ng ve vӶn g¨ m§iò, 

hoԊc truy֓n òChiԒc kim v§ tֽ tin cho ĽԒn n֡i tҼ֫ng m³nh l¨ 

kim mayò!ò 

òņַng quá tham lam l¨m nhֻng ĽiԚu t֝t ĽԌp!ò - Ole-mԂt 

nhԂm nói- òTao sԐ cho m¨y xem m֥t ngҼ֩i, - ngҼ֩i em tao, n· 

cȈng c· t°n l¨ Ole mԂt nhԂm, nhҼng n· kh¹ng ĽԒn thŁm ai hҺn 

m֥t lӺn, v¨ khi n· ĽԒn, n· mang ngҼ֩i ta l°n ngֽa v¨ kԜ 

chuy֓n cho nghe. N· ch֕ biԒt c· hai chuy֓n, m֥t chuy֓n hay 

ho quá sֵc tҼ֫ng tҼ֯ng, v¨ chuy֓n kia th³ lӴi d֫ Ԍc, d֑ s֯ - thԀt 

kh¹ng thԜ di֑n tӶ l°n ĽҼ֯c!ò 

R֟i Ole mԂt nhԂm mang Ľֵa b® ra Ľֵng b°n cֹa s֡, n·i:  

òM¨y sԐ thӸy thԄng em tao, t°n Ole mԂt nhԂm kh§c, ngҼ֩i 

ta c¸n g֙i n· l¨ sֽ chԒt. M¨y thӸy kh¹ng, n· Ľ©u c· d֑ s֯ nhҼ 

trong sách h³nh tӶ n·, ֫ Ľ· n· ch֕ l¨ m֥t b֥ xҼҺng sҼ֩n. 

Kh¹ng, Ľ· ch֕ l¨ m֥t thֵ lֱa bӴc th°u n· mang tr°n m³nh th¹i, 

b֥ a· Ӹy xem nhҼ b֥ y phֱc cֳa kԎ Ľi sŁn. M֥t tӸm khŁn 

cho¨ng bay phӸt ph֧i sau lҼng n·. Xem k³a, n· Ľi nhҼ ngֽa 

phi!ò  

V¨ Hjalmar tr¹ng thӸy Ole mԂt nhԂm chӴy nhҼ bay, vַa 

chӴy vַa bԂt kԎ gi¨ ngҼ֩i trԎ, Ľem l°n ĽԜ trҼ֧c mԊt v¨ sau 

lҼng n· tr°n m³nh ngֽa, nhҼng l¼c n¨o n· cȈng h֛i trҼ֧c: 

òS֡ ghi ĽiԜm cֳa ngҼ֩i thԒ n¨o?ò 

NgҼ֩i n¨o cȈng trӶ l֩i: 

òT֝t lԂm!ò 

òņҼa Ľ©y tao xem!ò 

M֙i ngҼ֩i ĽҼa tr³nh s֡ ĽiԜm cֳa m³nh cho n·. NgҼ֩i n¨o 

c· ĽiԜm òRӸt t֝tò hoԊc òһu ĽiԜmò, ĽҼ֯c ĽԊt trҼ֧c lҼng ngֽa, 

v¨ ĽҼ֯c nghe kԜ c©u chuy֓n hay ho kȢ di֓u, c¸n nhֻng kԎ c· 



275 

 

 

ĽiԜm òThֵò hay òli֓tò th³ ĽҼ֯c ĽԊt ph²a sau, v¨ ĽҼ֯c nghe c©u 

chuy֓n d֑ s֯. MӸy ngҼ֩i n¨y run kh·c, mu֝n nhӶy xu֝ng 

ngֽa, nhҼng kh¹ng ĽҼ֯c, v³ h֙ b֗ x²ch tay ch©n lӴi. 

Hjalmar nói: 

òNhҼng ¹ng chԒt l¨ m֥t ¹ng Ole mԂt nhԂm d֑ thҼҺng, t¹i 

kh¹ng s֯ ¹ng Ӹy!ò 

òņַng n°n s֯!ò ï Ole mԂt nhԂm n·i - òM¨y ch֕ l¨m sao giֻ 

ĽҼ֯c quyԜn s֡ ĽiԜm cֳa m¨y cho t֝t l¨ ĽҼ֯c!ò 

òņ· m֧i l¨ c©u chuy֓n c· ĽӴo lĨ!ò - bֵc h³nh c֡ cֳa ¹ng c֝ 

l°n tiԒng, Ďng kh¹ng cӺn cho Ĩ kiԒn nֻa, v¨ ¹ng rӸt bԄng l¸ng. 

Tr°n Ľ©y l¨ c©u chuy֓n vԚ Ole mԂt nhԂm. 

V¨ t֝i nay, ¹ng ta c· thԜ ĽԒn tֽ kԜ chuy֓n m³nh d¨i hҺn 

nֻa. 
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ThӺn hoa h֟ ng 

 

( Rosen ï Alfen ) 

 

Giaֻ khu vҼ֩n, c· m֙c m֥t c©y h֟ng ĽӺy hoa, trong m֥t 

Ľ·a h֟ng ĽԌp nhӸt, ngֽ tr֗ v֗ ThӺn cֳa hoa h֟ng. ThӺn nh֛ 

lԂm, con mԂt ngҼ֩i thҼ֩ng kh¹ng thԜ tr¹ng thӸy ĽҼ֯c. Sau m֣i 

c§nh hoa, c· m֥t gian ph¸ng ngֳ. V֗ ThӺn xinh ĽԌp hҺn tӸt cӶ 

m֙i Ľֵa con n²t n¨o, ¹ng c· Ľ¹i c§nh d¨i tַ vai ĽԒn g·t ch©n. 

Ď! C§c ph¸ng ngֳ ¹ng thԀt l¨ thҺm, tҼ֩ng ph¸ng tr¹ng s§ng 

ĽԌp ĽԐ! Nhֻng bֵc tҼ֩ng Ӹy l¨ nhֻng c§nh n֛n n¨ h֟ng nhӴt 

cֳa Ľ·a hoa. 

Su֝t ng¨y, v֗ ThӺn Ľ½a gi֭n dҼ֧i §nh s§ng mԊt tr֩i, bay tַ 

hoa n¨y ĽԒn hoa kh§c, nhӶy nh·t tr°n c§nh bҼ֧m, v¨ Ľo ĽԒm 

phӶi bao nhi°u bҼ֧c ch©n m֧i Ľi hԒt tr°n tӸt cӶ con ĽҼ֩ng v¨ 

ng֛ hԐm tr°n m֥t tӸm l§ b֟ ĽԚ. ņ· l¨ nhֻng c§i m¨ ta g֙i l¨ 

g©n l§ m¨ ¹ng ThӺn xem nhҼ l¨ ĽҼ֩ng l֧n, ĽҼ֩ng nh֛. ņ֝i v֧i 
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¹ng, Ľ· l¨ nhֻng con ĽҼ֩ng d¨i v¹ tԀn. Ďng chҼa Ľi hԒt m֥t 

con ĽҼ֩ng th³ mԊt tr֩i Ľ« xԒ b·ng. ThԀt ra, cȈng v³ ¹ng bԂt ĽӺu 

ra Ľi quá trҼa. 

Tr֩i lӴnh, sҼҺng rҺi v¨ gió th֡i. T֝t hҺn hԒt l¨ v¨o ph¸ng. 

Ďng gӸp gӸp Ľi v¨o nhֻng Ľ·a h֟ng Ľ« kh®p c§nh, ¹ng kh¹ng 

thԜ Ľi v¨o ĽҼ֯c - Kh¹ng m֥t Ľ·a h֟ng n¨o c¸n n֫ ra. Ông 

ThӺn nh֛ hoӶng h֝t, chҼa bao gi֩ ¹ng phӶi ngֳ lӴi Ľ°m ֫ 

ngo¨i tr֩i, lu¹n lu¹n ¹ng vӾn ngֳ dҼ֧i nhֻng c§nh h֟ng. Tr֩i 

Һi! h¹m nay chԂc l¨ ¹ng phӶi chԒt mӸt! 

Ďng biԒt ֫ cu֝i vҼ֩n, c· m֥t Ľ§m ĽӺy kim ng©n hoa, hoa 

gi֝ng nhҼ nhֻng c§i sַng sҺn, ¹ng mu֝n v¨o trong m֥t Ľ·a 

hoa Ӹy, ĽԜ ngֳ cho ĽԒn s§ng mai. Ďng bay ĽԒn Ľ·. Suֿt! trong 

khu vҼ֩n Ľ« c· hai ngҼ֩i: m֥t thanh ni°n ĽԌp trai v¨ m֥t c¹ 

g§i m׃ miԚu. Hai ngҼ֩i ng֟i s§t b°n nhau, v¨ Ҽ֧c mong sԐ 

kh¹ng bao gi֩ xa nhau. H֙ y°u nhau v¹ c½ng, hҺn cӶ Ľֵa con 

hiԒu y°u thҼҺng cha mԌ n· nֻa. 

NgҼ֩i con trai n·i: 

òR֟i ch¼ng ta cȈng phӶi xa nhau. Anh cֳa em kh¹ng Ҽa g³ 

t¹i, n°n Ľ« ph§i t¹i Ľi c¹ng t§c ֫ xa, c§ch bao nhi°u n¼i h֟. Xin 

giã bi֓t em, ngҼ֩i v֗ h¹n th° d֗u hiԚn cֳa anh, v³ anh xem em 

nhҼ vԀy r֟i!ò 

H֙ ¹m h¹n nhau, c¹ g§i kh·c, tԊng anh m֥t Ľ·a hoa h֟ng, 

nhҼng trҼ֧c khi trao Ľ·a hoa, c¹ ĽҼa hoa ®p l°n m¹i v֧i m֥t 

t©m t³nh n֟ng nhi֓t, l¨m cho Ľ·a hoa n֫ ra. V֗ ThӺn nh֛ len 

v¨o hoa, nghi°n ĽӺu tr°n nhֻng bֵc tҼ֩ng thҺm tho ĽԌp dԐ. 

NhҼng ¹ng c¸n nghe hai kԎ nh©n t³nh n·i l֩i tַ bi֓t. Ďng cӶm 

thӸy Ľ·a h֟ng ĽҼ֯c ĽԊt v¨o tr°n ngֽc chàng trai - Ôi! Tim anh 

ĽԀp quá chַng! V֗ ThӺn nh֛ x²u kh¹ng ngֳ ĽҼ֯c, v³ tim ĽԀp 

quá to. 

ņ·a h֟ng kh¹ng ֫ l©u tr°n ngֽc ch¨ng thanh ni°n, anh Ľem 

n· ra trong l¼c Ľi tr°n con ĽҼ֩ng giֻa rַng u §m, anh h¹n Ľ·a 

hoa, nhiԚu lӺn v¨ n֟ng nhi֓t, ĽԒn n֡i v֗ ThӺn hӺu nhҼ chԒt 
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ng֥p. Ďng c· thԜ cӶm nhԀn Ľ¹i m¹i cֳa ngҼ֩i con trai n·ng 

b֛ng, v¨ Ľ·a h֟ng n֫ ra nhҼ dҼ֧i §nh nԂng giֻa trҼa. L¼c Ӹy, 

m֥t ngҼ֩i Ľ¨n ¹ng kh§c Ľi ĽԒn, anh ta tr¹ng dֻ t֯n n·ng nӶy. 

ņ· l¨ ngҼ֩i anh cֳa c¹ g§i. Ďng n¨y giԒt chԒt ngay ch¨ng 

thanh ni°n, chԊt ĽӺu anh, ch¹n x§c anh trong ĽӸt m½n dҼ֧i c©y 

b֟ ĽԚ. KԎ §c kia n·i: 

òB©y gi֩ n· Ľ« chԒt, v¨ sԐ b֗ qu°n Ľi, kh¹ng bao gi֩ tr֫ lӴi 

nֻa. N· phӶi l¨m m֥t cu֥c du h¨nh l©u d¨i, qua bao nhiêu là 

n¼i h֟, v¨ c· thԜ chԒt Ľi trong chuyԒn Ľi xa n¨y, v¨ b©y gi֩ n· 

Ľ« chԒt. N· kh¹ng bao gi֩ tr֫ vԚ nֻa: Em g§i t¹i sԐ kh¹ng bao 

gi֩ d§m h֛i t¹i vԚ s֝ phԀn n·!ò 

R֟i ¹ng d½ng ch©n hӸt l§ rֱng l°n tr°n Ľ§m ĽӸt m֧i Ľ¨o lӸp, 

xong ¹ng tr֫ vԚ nh¨ trong b·ng Ľ°m d¨y dԊc. NhҼng ¹ng ta 

kh¹ng Ľi m֥t m³nh nhҼ ¹ng ta tҼ֫ng. V֗ ThӺn nh֛ x²u Ľi theo 

¹ng. V֗ ThӺn Ľang nԄm trong m֥t chiԒc l§ b֟ ĽԚ ¼a h®o, co 

quԂp, vַa rҺi tr°n m§i t·c kԎ §c nh©n khi ¹ng Ľang Ľ¨o m֟. 

Ďng Ľ֥i mȈ l°n ĽӺu, v³ vԀy ch֣ nԄm cֳa v֗ ThӺn t֝i om, v֗ 

ThӺn run l°n v³ s֯ h«i v¨ v³ tֵc giԀn vԚ h¨nh Ľ֥ng t¨n §c cֳa 

ông kia. 

Ćc nh©n vԚ ĽԒn nh¨ v¨o bu֡i b³nh minh. Ďng cӸt mȈ, Ľi v¨o 

ph¸ng ngֳ cֳa c¹ em g§i. C¹ thiԒu nֻ mԊt m¨y rӴng r֭ Ľang 

nԄm mҺ vԚ ngҼ֩i t³nh, tҼ֫ng Ľang Ľi qua n¼i qua rַng. NgҼ֩i 

anh §c Ľ֥c c¼i xu֝ng m³nh c¹ em, hԂc hԂc cҼ֩i nhҼ qu׃ sֵ 

cҼ֩i. Ng֙n l§ ¼a rҺi tַ tr°n m§i t·c ¹ng ta xu֝ng giҼ֩ng c¹ 

g§i, nhҼng ¹ng ta kh¹ng tr¹ng thӸy, Ľi ra v¨ vԚ ngֳ m֥t l§t. V֗ 

ThӺn len m³nh ra kh֛i tӸm l§ ¼a, Ľi v¨o l֣ tai cֳa c¹ g§i Ľang 

ngֳ, v¨ kԜ lӴi cho c¹, nhҼ trong m֥t giӸc mҺ, vԚ sֽ §m s§t r½ng 

r֯n kia. Ďng c¸n tӶ lӴi nҺi m¨ ngҼ֩i anh Ľ« giԒt ch¨ng, v¨ ch¹n 

x§c dҼ֧i c©y b֟ ĽԚ n֫ hoa, v¨ n·i tiԒp: "ņԜ cho c¹ tin rԄng c©u 

chuy֓n t¹i vַa kԜ kh¹ng phӶi l¨ m֥t giӸc chi°m bao, c¹ sԐ thӸy 

tr°n giҼ֩ng c¹ m֥t chiԒc l§ b֟ ĽԚ ¼a h®oò. C¹ g§i quӶ nhiên 

nh³n thӸy chiԒc l§ Ӹy khi c¹ thֵc giӸc. 
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Ďi! biԒt bao nҼ֧c mԂt mԊn c¹ Ľ« kh·c! C¹ kh¹ng d§m kԜ lԜ 

v֧i ai vԚ n֡i l¸ng Ľau kh֡ cֳa c¹. Cֹa s֡ vӾn m֫ ra trong l¼c 

ban ng¨y, v֗ ThӺn c· thԜ Ľi ra tֽ do v¨o trong vҼ֩n, gԊp lӴi 

nhֻng Ľ·a h֟ng v¨ c§c b¹ng hoa kh§c, nhҼng ThӺn kh¹ng 

mu֝n r֩i xa c¹ g§i Ľau kh֡. M֥t c©y hҼ֩ng leo vҼҺn m³nh l°n 

cֹa s֡, ¹ng Ľi v¨o m֥t Ľ·a hoa h֟ng, v¨ nh³n c¹ g§i. NgҼ֩i 

anh v¨o ph¸ng nhiԚu lӺn, ¹ng tr¹ng c· vԎ vui sҼ֧ng v¨ Ľ֥c §c, 

nhҼng c¹ kh¹ng d§m n·i g³ v֧i anh vԚ n֡i Ľau bu֟n l֧n cֳa 

cô. 

Khi tr֩i vַa t֝i, c¹ lԎn ra kh֛i nh¨, Ľi v¨o rַng, ĽԒn ch֣ c· 

c©y b֟ ĽԚ, Ľ½a hԒt Ľ§m l§ tr°n ĽӸt, Ľ¨o b֧i, v¨ t³m thӸy x§c 

ngҼ֩i b֗ giԒt. Ďi! c¹ kh·c nֵc n֫, cӺu nguy֓n Ch¼a, c¹ mong 

ĽҼ֯c chԒt ngay. 

Cô rӸt mu֝n mang x§c vԚ nh¨, nhҼng c¹ kh¹ng thԜ mang 

ĽҼ֯c. C¹ liԚn nhԊt lӸy c§i ĽӺu bӴc thԒch v֧i hai mԂt nhԂm 

nghiԚn, phֳi sӴch bֱi ĽӸt vҼҺng tr°n m§i t·c ĽԌp, n·i: òC§i 

n¨y, ta c· thԜ giֻ lӴi ĽҼ֯c!ò Sau khi Ľ« ĽԂp ĽӸt lӴi tr°n x§c, 

phֳ k²n l§, c¹ mang c§i ĽӺu vԚ nh¨, c½ng v֧i m֥t c¨nh hoa l¨i 

m֙c trong rַng, tӴi ch֣ cu֥c ch®m giԒt Ľ« xӶy ra. 

VԚ ĽԒn ph¸ng, c¹ lӸy m֥t c§i chԀu hoa to nhӸt, ĽԊt ĽӺu l©u 

v¨o Ľ·, lӸp ĽӸt, tr֟ng c©y hoa l¨i tr°n Ľ·. 

V֗ ThӺn n·i: òVǫnh bi֓t! Vǫnh bi֓t!ò Ďng kh¹ng thԜ ch֗u 

Ľֽng ĽԜ thӸy n֡i Ľau kh֡ l֧n lao nhҼ thԒ, ¹ng chӴy ra vҼ֩n, vԚ 

v֧i Ľ·a hoa h֟ng cֳa ¹ng. NhҼng Ľ·a hoa n¨y Ľ« h®o t¨n, ch֕ 

c¸n v¨i c¨nh hoa bӴc m¨u tr°n cu֝n. V֗ ThӺn th֫ d¨i: "Ďi! 

nhnֻg ĽiԚu vui v¨ ĽԌp ch·ng qua quá!ò. Ďng Ľi t³m m֥t Ľ·a 

h֟ng kh§c, ĽԜ l¨m nh¨ ֫, ¹ng ta c· thԜ tr¼ ֫ sau nhֻng c§nh 

hoa thҺm tho. 

S§ng n¨o, ¹ng cȈng bay ĽԒn cֹa s֡ cֳa c¹ g§i kh֝n kh֡, v¨ 

l¼c n¨o cȈng thӸy c¹ Ľֵng b°n chԀu hoa v¨ kh·c. NҼ֧c mԂt 

mԊn rҺi tr°n c©y l¨i, v¨ m֣i ng¨y c¹ c¨ng xanh m®t, m֣i ng¨y 

c©y l¨i lӴi l֧n l°n. C©y l֧n mӴnh, xanh um, nhֻng ch֟i non Ľua 
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nhau m֙c, nֱ trԂng n֫ th¨nh hoa, c¹ h¹n tַng Ľ·a. NhҼng 

ngҼ֩i anh §c Ľ֥c tҼ֫ng c¹ Ľ« ph§t Ľi°n, ¹ng kh¹ng hiԜu v³ sao 

c¹ cֵ kh·c m«i tr°n chԀu hoa kia. V³ ¹ng kh¹ng biԒt trong Ľ·, 

cԊp mԂt n¨o Ľ« nhԂm k²n, v¨ Ľ¹i m¹i n¨o Ľ« tr֫ th¨nh ĽӸt bֱi. 

C¹ g§i c¼i ĽӺu tr°n chԀu hoa, v֗ ThӺn thӸy c¹ ch֯p ngֳ tr°n Ľ·, 

¹ng liԚn leo l°n l֣ tai c¹, kԜ cho c¹ nghe vԚ khu vҼ֩n hoa, vԚ 

hҼҺng thҺm cֳa hoa h֟ng, v¨ t³nh thҼҺng cֳa v֗ ThӺn hoa. C¹ 

g§i ĽҼ֯c m֥t giӸc m֥ng ĽԌp, v¨ trong l¼c c¹ Ľang nԄm m֥ng, 

th³ sֽ s֝ng Ľ« lià c¹, c¹ chԒt Ľi trong giӸc mҺ b³nh thӶn. C¹ Ľ« 

l°n tr֩i, ֫ gӺn ngҼ֩i c¹ y°u. 

Hoa l¨i n֫ ra th¨nh nhֻng chiԒc chu¹ng trԂng, t֛a m½i 

hҼҺng thҺm kȢ di֓u, ch¼ng ch֕ c· c§ch Ľ· ĽԜ kh·c ngҼ֩i 

m֓nh bӴc. 

NhҼng ngҼ֩i anh §c Ľ֥c nh³n c©y hoa ĽԌp ĽԐ kia, lӸy vԚ l¨m 

cӶnh ri°ng, ĽԊt trong ph¸ng ngֳ, gӺn giҼ֩ng ¹ng, v³ n· tr¹ng 

rӸt xinh, m½i hҼҺng lӴi d֗u d¨ng. V֗ ThӺn hoa h֟ng Ľi theo c©y 

l¨i, v¨ bay tַ hoa n¨y ĽԒn Ľ·a kh§c. Trong m֣i Ľ·a hoa, c· m֥t 

linh h֟n nh֛, v֗ ThӺn kԜ cho linh h֟n Ӹy vԚ c©u chuy֓n ngҼ֩i 

thanh ni°n b֗ giԒt hӴi, v¨ c§i ĽӺu b©y gi֩ ch֕ c¸n l¨ ĽӸt dҼ֧i 

Ľ§y chԀu, ¹ng n·i vԚ ngҼ֩i anh §c Ľ֥c v¨ c¹ em g§i Ľ§ng 

thҼҺng. 

òB֙n t¹i biԒt hԒt r֟i!ò - c§c linh h֟n hoa ĽԚu n·i - òCh¼ng 

t¹i biԒt hԒt!. Ch¼ng t¹i Ľ« chԆng m֙c l°n tַ h֝ mԂt v¨ Ľ¹i m¹i 

ngҼ֩i b֗ nӴn Ľ· sao? BiԒt hԒt! Ch¼ng t¹i biԒt hԒt!ò 

R֟i ch¼ng gֱc gԊt ĽӺu m֥t c§ch ĽԊc bi֓t. 

V֗ ThӺn hoa h֟ng kh¹ng hiԜu v³ sao ch¼ng h֟n hoa Ӹy lӴi 

c· thԜ b³nh t֕nh ĽԒn nhҼ vԀy, ThӺn liԚn bay theo Ľ§m ong Ľang 

h¼t mԀt, ĽԜ kԜ lӴi cho ch¼ng nghe c©u chuy֓n ngҼ֩i anh §c 

Ľ֥c, bӺy ong kԜ lӴi cho ch¼a ch¼ng n·, b¨ ra l֓nh phӶi giԒt chԒt 

kԎ s§t nh©n ngay s§ng mai. 

V¨ trong Ľ°m sau ng¨y c¹ em chԒt, khi ngҼ֩i anh Ľang ngֳ 

tr°n giҼ֩ng b°n cӴnh c©y hoa l¨i thҺm ng§t, th³  m֣i Ľ·a hoa 
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m֫ c§nh ra, nhֻng h֟n hoa v¹ h³nh bay ra, nhҼng ĽԚu mang 

n֙c Ľ֥c, trҼ֧c hԒt ĽԀu tr°n l֣ tai kԎ kia, kԜ cho nghe nhֻng 

giӸc §c m֥ng, r֟i bay l°n Ľ¹i m¹i ch²ch v¨o lҼ֭i v֧i n֙c Ľ֥c 

cֳa ch¼ng. òB©y gi֩, ch¼ng ta Ľ« b§o th½ cho ngҼ֩i chԒtò. 

Ch¼ng n·i xong tr֫ vԚ nhֻng c§i chu¹ng trԂng cֳa c©y l¨i. 

S§ng s֧m, cֹa ph¸ng b֡ng m֫ ra, v֗ ThӺn hoa h֟ng bay 

v¨o, theo con ong ch¼a v¨ cӶ bӺy ong ĽԜ giԒt chԒt ngҼ֩i anh §c 

Ľ֥c. 

NhҼng ¹ng ta Ľ« chԒt! NhiԚu ngҼ֩i v©y quanh chiԒc giҼ֩ng, 

n·i: òM½i hoa l¨i Ľ« giԒt chԒt ¹ng!ò. 

V֗ ThӺn hoa h֟ng hiԜu ngay rԄng c§c Ľ·a hoa Ľ« b§o th½, 

¹ng n·i v֧i ong ch¼a, b¨ n¨y liԚn r½ r³ bay quanh chԀu hoa 

c½ng v֧i bӺy ong. Kh¹ng c· c§ch n¨o Ľu֡i ĽҼ֯c bӺy ong. M֥t 

ngҼ֩i nԂm lӸy c§i chԀu, nhҼng m֥t con ong ch²ch v¨o tay, anh 

ta ĽԜ rҺi c§i chԀu, chԀu v֫ n§t. 

M֙i ngҼ֩i ĽԚu tr¹ng thӸy c§i ĽӺu l©u trԂng x·a, v¨ hiԜu rԄng 

con ngҼ֩i nԄm chԒt tr°n giҼ֩ng ch²nh l¨ m֥t kԎ s§t nh©n. 

Ong ch¼a bay ra, k°u vo vo, ca tֱng sֽ b§o th½ cֳa hoa, kԜ 

vԚ v֗ ThӺn hoa h֟ng, v¨ n·i rԄng sau m֣i c§nh nh֛ cֳa hoa, c· 

m֥t sinh vԀt biԒt kԜ lӴi c©u chuy֓n xӸu xa v¨ sֽ b§o th½. 
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Anh chán l n֯ 

 

( Svinedrengen ) 

 

Ngày xҼa có m t֥ ông Hoàng Tֹ  nghèo. VҼҺng qu֝ c cֳ a 

ông rӸt nh֛  hԌp, nhҼng cȈng Ľ ֳĽԜ cho ông cҼi֧ v ,֯ ông ch֕ 

mu֝ n lӸy v  ֯thôi. 

CȈng táo gan thԀt, khi ông ĽԒn h֛ i Công Chúa con Hoàng 

ņԒ: "Cô mu֝ n lӸy tôi không?ò. NhҼng ông dám làm thԒ, vì 

tiԒng tŁm ông vang d֥i Ľi xa, và có ĽԒn hԄng trŁm Công Chúa 

mu֝ n trӶ l i֩: "Vâng, cám Һnò, nhҼng v֧ i cô Công Chúa con v֗ 

Hoàng ņԒ kia, chҼ v  ֗nghǫ cô sԐ trӶ l i֩ ra sao? 

ņ©y, câu chuy֓ n: 

Trên ngôi m  ֥c aֳ cha ông Hoàng Tֹ  kia, m֙ c lên m֥ t cây 

h n֟g, ֟ , cây h n֟g thԀt là ĽԌp. Cây ch֕  n  ֫hoa 5 nŁm m֥ t lӺn, 

mà ch֕  có m t֥ Ľ·a thôi, nhҼng là Ľ·a h֟ ng có mùi hҼҺng thҺm 

ĽԒn n֡ i khi ngҼi֩ ta ngֹ i thӸy, ngҼi֩ ta sԐ quên hԒt m i֙ âu lo, 
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bu֟ n rӺu. Ông Hoàng lӴi có m t֥ con h֙ a mi biԒt hót, nhҼ có 

chֵ a trong c֡  h n֙g tӸt cӶ m i֙ nhӴc Ľi u֓ tuy֓ t v i֩ nhӸt. Cây 

h n֟g và con chim Ӹy sԐ dâng hiԒn cho Công Chúa. Hai vԀy Ӹy  

ĽҼ֯c ĽԊt vào 2 thùng l֧ n bԄng bӴc, và g i֫ ĽԒn cho cô Công 

Chúa. 

Hoàng ņԒ truyԚn Ľem 2 thùng tԊng vԀt Ӹy ĽԒn trҼc֧ mԊt 

Ngài, và Ľi vào trong phòng, nҺi Công Chúa Ľang chҺi trò tiԒp 

tân v֧ i b n֙ th֗  n  ֻhӺu cԀn. Cô chԆng có công vi֓ c gì khác ĽԜ 

làm. Khi Công Chúa thӸy hai thùng tԊng vԀt Ӹy, cô v  ֣tay hoan 

h .֕ Cô nói: 

òNԒu trong Ľ· có m t֥ con mèo con thì hay biԒt mӸy!ò 

nhҼng cô lӴi thӸy m t֥ cây h n֟g ĽԌp ĽԐ. 

B n֙ th֗  n  ֻnói: 

ò֞ ! Cây h֟ ng xinh quá chַ ng!ò 

Hoàng ņԒ nói: 

òKhông phӶi ch֕  xinh mà thôi, nó còn là quá ĽԌp nֻ a!ò 

NhҼng Công Chúa ch֕ ĽҼa tay s֩  vào cây, và gӺn phát khóc. 

òCha Һi! cây này không phӶi là nhân tӴo, nó là m t֥ cây h֟ ng 

thôi!ò 

òHãy xem trong thùng kia chֵ a Ľnֽg cái gì Ľ«, r i֟ hãy t cֵ 

giԀn!ò - Vua nói - 

Và m i֙ ngҼi֩ trông thӸy con h֙ a mi. Chim hót hay ĽԒn n֡ i 

trong phút ĽӺu không ai có gì ĽԜ bình phӼm. 

òTuyt֓ di u֓! ņԌp vô cùng!ò 

B n֙ th֗  n  ֻnói lên bԄng tiԒng Pháp, vì chúng ĽԚu nói ĽҼ֯c 

tiԒng Pháp, ngҼi֩ sau cùng nói d  ֫hҺn ngҼi֩ trҼc֧. 

M֥t ¹ng quӶn gia n·i: 

òCon chim n¨y l¨m t¹i nh֧ lӴi c§i h֥p ph§t nhӴc cֳa c֝ 

Ho¨ng HԀu. ֞! thԀt cȈng m֥t gi֙ng Ľi֓u nhҼ nhau!ò 

òPhӶi Ľ·!ò - Ho¨ng ņԒ n·i v¨ ¹ng kh·c nhҼ m֥t Ľֵa trԎ 

con. 
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òCon kh¹ng tin rԄng n· l¨ m֥t con chim thԀt!ò - Công Chúa 

nói- 

òņ¼ng l¨ con chim thԀt Ľ·!ò - B֙n ngҼ֩i mang tԊng vԀt ĽԒn 

thҼa lӴi- 

òNԒu vԀy, th³ thӶ cho n· bay Ľi!ò - C¹ng ch¼a trӶ l֩i, v¨ 

kh¹ng cho ph®p v֗ Ho¨ng Tֹ ĽԒn ra mԂt. 

Ho¨ng Tֹ kh¹ng nӶn l¸ng. Ďng b¹i mԊt bԄng m¨u n©u v¨ 

m¨u Ľen, k®o mȈ xu֝ng tԀn mԂt, r֟i ĽԒn g» cֹa nh¨ Vua. Ďng 

thҼa: 

òK²nh ch¨o Ho¨ng ņԒ, t¹i ĽԒn xin m֥t vi֓c l¨m trong l©u 

Ľ¨i.ò 

ò֞! C· quá nhiԚu ngҼ֩i ĽԒn xin vi֓c r֟i,ò - Vua Ľ§p - 

ònhҼng ĽԜ xem - ַ, ta cӺn m֥t ngҼ֩i giֻ l֯n, v³ ta c· rӸt nhiԚu 

l֯n.ò 

Ho¨ng Tֹ ĽҼ֯c b֡ l¨m kԎ chŁn l֯n cֳa Vua. Ďng ĽҼ֯c ֫ 

trong m֥t ph¸ng nh֛ b® xӸu x² ֫ b°n chu֟ng l֯n, Ľ֗a v֗ ¹ng 

phӶi ֫ ch֣ Ľ·. NhҼng su֝t ng¨y ¹ng bԀn r֥n l¨m vi֓c, v¨ ĽԒn 

chiԚu t֝i, ¹ng tӴo ra ĽҼ֯c m֥t c§i n֟i nh֛, c· gԂn chuông 

chung quanh, khi n֟i s¹i  th³ nhֻng chiԒc chu¹ng Ӹy rung l°n, 

v¨ h§t m֥t b¨i h§t c֡: 

 

ñAch, Du lieber Augustin, 

Alles ist vaek, vaek, vaek!ò 

 

C¸n ĽiԜm ĽԊc xӶo nֻa, l¨ nԒu ngҼ֩i ta ĽҼa ng·n tay v¨o hҺi 

b֝c l°n tr°n n֟i, ngҼ֩i ta sԐ biԒt r» ngay tַng m֣i m·n Łn 

ĽҼ֯c nӸu l°n trong c§c l¸ cֳa th¨nh ph֝: Ľ· l¨ m֥t Ľ֟ vԀt kh§c 

hԆn c©y h֟ng. 

C¹ C¹ng Ch¼a Ľi ngang qua trong m֥t bu֡i Ľi dӴo v֧i b֙n 

th֗ nֻ hӺu cԀn, khi c¹ nghe Ľi֓u nhӴc trong n֟i ph§t ra, c¹ 

dַng lӴi, t֛ vԎ rӸt h¨i l¸ng v³ c¹ cȈng biԒt h§t b¨i h§t c֡ Ӹy. ņ· 
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l¨ m֥t b¨i Ľ֥c nhӸt c¹ biԒt chҺi, nhҼng c¹ Ľ§nh l°n v֧i ch֕ m֥t 

ngón tay. Cô nói: 

òņi֓u n¨y t¹i biԒt lԂm. Anh n¨y chԂc l¨ m֥t t°n giֻ l֯n c· 

h֙c thֵc. V¨o xem, h֛i anh ta c§i nhӴc cֱ n¨y giá bao nhi°u?ò 

M֥t th֗ nֻ v֥i v« Ľi v¨o, nhҼng c¹ ta phӶi Ľ֡i gi¨y, Ľi gu֝c. 

C¹ h֛i: 

òAnh mu֝n b§n c§i n֟i n¨y bao nhi°u?ò  

òT¹i mu֝n Ľ֡i lӸy 10 c§i h¹n cֳa C¹ng Ch¼a!ò - anh giֻ 

l֯n Ľ§p - 

òCh¼a Һi! h«y thҼҺng x·t ch¼ng t¹i!ò - c¹ th֗ nֻ than - 

òPhӶi, c§i giá ²t nhӸt phӶi nhҼ vԀy!ò 

C¹ng Ch¼a h֛i: 

òAnh kia n·i thԒ n¨o?ò  

òT¹i quӶ thԀt kh¹ng d§m nhԂc lӴi, thԀt quá khֳng khiԒp!ò 

òVԀy h«y n·i nh֛ cho t¹i nghe!ò 

C¹ th֗ nֻ phӶi th³ thӺm kԜ lӴi l֩i anh chŁn l֯n. 

òC§i thԄng bӸt lҼҺng!ò - c¹ C¹ng Ch¼a Ľ§p - v¨ b֛ Ľi ngay. 

NhҼng khi c¹ m֧i bҼ֧c ĽҼ֯c v¨i bҼ֧c, nhֻng chiԒc chu¹ng 

kia lӴi r®o rԂt d֗u d¨ng: 

 

ñAch, Du lieber Augustin, 

Alles ist vaek, vaek, vaek!ò 

 

òLԂng nghe kià!ò - Công Chúa nói - òth¹i h«y v¨o h֛i anh 

kia c· mu֝n 10 c§i h¹n cֳa m֥t th֗ nֻ hӺu cԀn t¹i kh¹ng?ò 

òKh¹ng, c§m Һn!ò - anh chŁn l֯n Ľ§p - ò10 c§i h¹n cֳa 

C¹ng Ch¼a, hoԊc l¨ t¹i giֻ lӴi c§i n֟i!ò 

òņ§ng phiԚn nh֕,ò - Công Chúa nói - ònhҼng c§c ch֗ phӶi 

Ľֵng ngay trҼ֧c mԊt t¹i ĽԜ che mԂt m֙i ngҼ֩i!ò 

B֙n th֗ nֻ Ľֵng chԂn trҼ֧c mԊt C¹ng Ch¼a, ngҼ֩i n¨o 

cȈng x¸e §o ra. 
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Anh chŁn l֯n lӶnh 10 c§i h¹n, v¨ C¹ng Chúa lӸy ĽҼ֯c c§i 

n i֟. 

 
 

 

 

֞! thԀt l¨ m֥t tr¸ th²ch th¼! CӶ Ľ°m Ӹy, v¨ ng¨y sau, chiԒc 

n֟i lu¹n lu¹n ĽҼ֯c Ľun s¹i. Kh¹ng c· m֥t l¸ n¨o trong th¨nh 

ph֝ nӸu m·n g³ m¨ c§c c¹ kh¹ng biԒt ĽԒn, tӴi nh¨ ¹ng TԜ 

TҼ֧ng cȈng nhҼ tӴi nh¨ anh th֯ gi¨y. 

C§c th֗ nֻ nhӶy m¼a, v֣ tay. 
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òCh¼ng m³nh biԒt nh¨ n¨o nӸu ch§o ĽҼ֩ng hay l¨m b§nh, 

ch¼ng m³nh biԒt nh¨ n¨o nӸu ĽԀu v֧i sҼ֩n heo! ThԀt l¨ Ľ§ng 

giá!ò 

òQuá Ľ§ng giá!ò - b¨ quӶn Ľ֝c l©u Ľ¨i phֱ h֙a - 

òPhӶi, nhҼng h«y k²n mi֓ng lӴi, t¹i l¨ C¹ng Ch¼a con 

Ho¨ng ņԒ m¨!ò 

òCh¼ng t¹i gan bԄng tr֩i cȈng kh¹ng d§m n·i!ò 

Anh chŁn l֯n, tֵc l¨ v֗ Ho¨ng Tֹ, nhҼng b֙n th֗ nֻ tin rԄng 

ch֕ l¨ m֥t anh chŁn l֯n th¹i, anh chԆng l¨m g³ hԒt su֝t ng¨y, 

ch֕ cԊm cֱi l¨m m֥t c§i xԀp xԎn, v¨ khi ngҼ֩i ta rung l°n, sԐ 

nghe ĽҼ֯c tӸt cӶ c§c Ľi֓u vȈ ĽԊt ra tַ th֩i khai thi°n lԀp Ľ֗a. 

C¹ C¹ng Ch¼a Ľi ngang qua, khen: 

ò֞! quӶ l¨ tuy֓t di֓u! t¹i chҼa tַng ĽҼ֯c nghe m֥t Ľi֓u n¨o 

hay hҺn thԒ! Nghe k³a! H«y v¨o h֛i xem c§i Ӹy giá bao nhiêu? 

NhҼng nhӸt Ľ֗nh kh¹ng h¹n Ľ©u!ò 

òAnh ta mu֝n c· 100 c§i h¹n cֳa C¹ng Ch¼a!ò - c¹ th֗ nֻ 

v¨o h֛i v¨ thҼa lӴi - 

òN· Ľi°n hay sao?ò ï C¹ng Ch¼a h֛i v¨ b֛ Ľi ï NhҼng 

bҼ֧c ĽҼ֯c v¨i bҼ֧c, c¹ dַng lӴi, bӶo: 

òM³nh phӶi n©ng Ľ֫ ngh֓ thuԀt, ta l¨ con Ho¨ng ņԒ m¨. 

V¨o n·i lӴi, n· sԐ c· 10 c§i h¹n cֳa C¹ng Ch¼a, nhҼ h¹m qua, 

phӺn c¸n lӴi sԐ do c§c th֗ nֻ cֳa ta tԊng cho n·!ò 

òThҼa, nhҼng b֙n t¹i kh¹ng mu֝n thԒ!ò - b֙n th֗ nֻ thҼa - 

òNgu lԂm!ò - Công Chúa nói - ònԒu t¹i h¹n n· ĽҼ֯c, th³ c§c 

c¹ cȈng h¹n ĽҼ֯c lԂm chֵ! C§c c¹ n°n nh֧, l¨ ch²nh t¹i Ľ« trӶ 

lҼҺng v¨ nu¹i dҼ֭ng c§c c¹!ò 

C¹ hӺu cԀn phӶi tr֫ lӴi h֛i anh chŁn l֯n. Anh trӶ l֩i: 

òTrŁm c§i h¹n cֳa C¹ng Ch¼a, hoԊc l¨ cֳa ai, ngҼ֩i Ӹy 

giֻ!ò 

òC§c c¹ phӶi bao quanh t¹i!ò - Công Chúa phán -  

V¨ tӸt cӶ b֙n th֗ nֻ bao quanh c¹, C¹ng Ch¼a bԂt ĽӺu h¹n. 

Vua ra Ľֵng tr°n bao lҺn, h֛i: 
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òC§i g³ m¨ tֱ h֙p Ľ¹ng ĽӶo b°n chu֟ng l֯n Ӹy hӶ?ò - Ông 

ĽҼa tay dֱi mԂt v¨ mang cԊp kiԒng v¨o - òą, Ľ§m th֗ nֻ hӺu 

cԀn Ľang l¨m tr¸ qu׃ g³ Ľ©y? Ta phӶi ĽԒn xem.!ò 

Vua liԚn xŁn gi¨y l°n, v³ ĽԒ gi¨y ¹ng Ľ« b֗ hҼ h֛ng. 

Tr֩i! Vua v֥i v« hӸp tӸp quá chַng. 

ņԒn s©n, ¹ng r·n r®n Ľi ĽԒn nҺi b֙n th֗ nֻ Ľang bԀn r֥n 

ĽԒm s֝ h¹n, ĽԜ t²nh cho Ľ¼ng, kh¹ng nhiԚu hҺn, kh¹ng quá ít. 

H֙ kh¹ng tr¹ng thӸy Vua ĽԒn. Vua phӶi nh·n ch©n l°n, khi 

thӸy cӶnh h¹n nhau, ¹ng la l°n: 

òC§i g³ thԒ n¨y!ò - Vua liԚn lӸy gi¨y Ľ§nh v¨o ĽӺu tַng 

ngҼ֩i, trong khi anh chŁn l֯n Ľ« h¹n ĽԒn s֝ 96 - Vua h®t: òņi 

hԒt! Ľi ra kh֛i ch֝n n¨y ngay!ò 

Vua n֡i giԀn Ľ½ng Ľ½ng, c¹ C¹ng Ch¼a v¨ t°n giֻ l֯n b֗ 

Ľu֡i ra kh֛i cung Ľi֓n v¨ vҼҺng qu֝c. C¹ng Ch¼a than kh·c: 

òĎi! Sao t¹i kh֡ thԒ n¨y! Sao ng¨y trҼ֧c, t¹i kh¹ng lӸy 

qu§ch ¹ng Ho¨ng Tֹ xinh trai kia! ThԀt l¨ quá kh֡!ò 

Anh giֻ l֯n Ľi vԚ ph²a sau m֥t c©y l֧n, lau ch½i c§c m¨u 

n©u, m¨u Ľen b¹i mԊt Ľi, vֵt b֥ §o quӺn xӸu x², v¨ bҼ֧c ra 

trong y phֱc Ho¨ng Tֹ, tr¹ng ĽԌp ĽԐ cho ĽԒn n֡i C¹ng Ch¼a 

phӶi nghi°ng m³nh l¨m l֑. 

Hoàng Tֹ n·i: 

òT¹i ĽԒn ĽԜ l¨m nhֱc c¹. C¹ kh¹ng mu֝n lӸy m֥t ¹ng 

Ho¨ng Tֹ ch²nh Ľ§ng. C¹ Ľ« kh¹ng biԒt giá tr֗ cֳa c©y h֟ng, 

v¨ con h֙a mi, nhҼng c¹ Ľ« tԊng cho anh chŁn l֯n bao nhi°u l¨ 

nֱ h¹n, ĽԜ lӸy cho ĽҼ֯c m֥t c§i Ľ֟ chҺi nhӴc. B©y gi֩ th³ c¹ 

h«y vui chҺi Ľi!ò 

R֟i ¹ng tr֫ vԚ vҼҺng qu֝c ¹ng, Ľ·ng cֹa lӴi, c¨i then cֹa. 

C¹ C¹ng Ch¼a tha h֟ Ľֵng ֫ ngoài cֹa, v¨ h§t: 

 

òAch, Du lieber Augustin, 

Alles ist vaek, vaek, vaek!ò 
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Lúa mì íen 

 

( Boghveden ) 

 

ThҼn֩g thҼn֩g, sau m֥t cҺn giông, ngҼi֩ ta Ľi ngang qua 

m t֥ cánh Ľn֟g lúa mì Ľen, ngҼi֩ ta thӸy toàn cánh Ľn֟g ĽԚu 

Ľen xԀm và khô khԂc, có thԜ nói là m t֥ trԀn h֛ a hoӴn Ľ« xӶy ra 

trên Ľ·, ngҼi֩ nông dân bӶo: òChính là sӸm sét Ľ« làm ra nhҼ 

vԀy!ò NhҼng vì sao? 

Tôi sԐ kԜ lӴi câu truy֓ n do m֥ t con chim sԎ nói ra, con chim 

sԎ lӴi nghe ĽҼ֯c tַ  m t֥ cây li u֑ già bên b֩  ru n֥g, ngày nay 

vӾn còn  ֫Ľ·. ņ· là m t֥ cây li u֑ l n֧, oai v֓ , nhҼng ĽӺy v  ֛

nhám, và rӸt già, cây b  ֗n tֵ  ֫gi aֻ thân. TӴi vԒt n tֵ, c֛  và cҺm 

xôi m c֙ ĽӺy. Cây nghiêng ĽӺu xu֝ ng, cành cây thòng ĽԒn mԊt 

ĽӸt, trông nhҼ m t֥ mái tóc xanh. 

Trong các thֹ a Ľn֟g ru֥ ng quanh Ľ·, các loӴi ng  ֳc c֝ m֙ c 

ĽӺy: lúa ĽӴi mӴch, lõa mӴch, kiԚu mӴch, thֵ  kiԚu mӴch khi 
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chín, trông nhҼ m t֥ bӺy hoàng yԒn nh֛  ĽԀu trên cành cây. V  ֱ

mùa ĽӺy h aֵ hԌn, hӴt càng nԊng, cành càng ch֕u xu֝ ng m֥ t 

cách nhֳ n nhԊn. 

NhҼng cȈng có m t֥ cây lúa mì Ľen, ngay dҼi֧ chân cây 

li u֑. Cây này không ch֕u nԊng nhҼ nhֻ ng cây lúa khác: thԆng 

Ľu t֥, hiên ngang, Ľ§m lúa ngӼng cao ĽӺu. Lúa Ľen nói: 

 òTôi cȈng giàu bông lúa nhҼ ai, hҺn nֻ a, tôi ĽԌp hҺn nhiԚu. 

Bông lúa cֳ a tôi xinh nhҼ hoa táo, nhìn vào Ľ ֳthӸy ĽԌp mԂt. 

Anh có thӸy cái gì l n֥g lӼy hҺn tôi không, h֫ i anh li֑ u già?ò 

Cây li u֑ nhún vai nhҼ mu֝ n nói: CȈng có chֵ ! 

Lúa mì Ľen tràn ĽӺy kiêu ngӴo, nói: 

òThԀt là m t֥ cây ngu ng֝ c, nó già cho ĽԒn n֡ i c  ֛dӴi m c֙ 

ngay trong lòng nó!ò 

M t֥ cҺn bão n֡ i lên. TӸt cӶ các thֵ  hoa Ľn֟g khép cánh 

hoԊc cúi ĽӺu, trong lúc giông gió th i֡ qua. Cây lúa mì Ľen 

vҼҺng ĽӺu lên, có vԎ ngӴo ngh֑ . Các thֵ  hoa khác bӶo nó: 

òMày hãy cúi ĽӺu xu֝ ng, nhҼ b n֙ tao!ò 

òTao thì chԆng cӺn cúi ĽӺu!ò- mì Ľen Ľ§p - 

C©y tiԜu mӴch la l°n: 

òC¼i xu֝ng, nhҼ b֙n tao! K³a ¹ng thӺn b«o Ľang bay tr°n 

ĽӺu ch¼ng m³nh. Ďng ThӺn c· Ľ¹i c§nh d¨i tַ tr°n m©y xu֝ng 

tԀn ĽӸt. Ďng sԐ Ľ§nh g«y lҼng m¨y, trҼ֧c khi m¨y cӸt tiԒng van 

xin!ò 

òņ¼ng r֟i, nhҼng tao kh¹ng thԜ u֝n m³nh ĽҼ֯c!ò 

òKh®p k²n b¹ng l¼a m¨y lӴi, xԒp l§ lӴi!ò - c©y li֑u già 

khuyên -  òĽַng nh³n l°n tia ch֧p khi Ľ§m m©y m֫ ra, con 

ngҼ֩i cȈng kh¹ng d§m l¨m vԀy, v³ khi s®t ch֧p l°n, ngҼ֩i ta 

c· thԜ tr¹ng thӸy ¹ng Tr֩i, v¨ ch֕ nh³n thӸy ¹ng l¨ mԂt b֗ m½ 

ngay! C¸n b֙n m³nh, sӶn phӼm cֳa ĽӸt, thu֥c hӴng hӴ ti֓n, 

b֙n m³nh sao d§m nh³n Tr֩i?ò 

òHӴ ti֓n hӶ?ò  - m³ Ľen n·i -òT¹i Ľang mu֝n nh³n Tr֩i 

Ľ©y!ò 
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N· nh³n l°n thԀt, v֧i vԎ ki°u h«nh khinh Ľ֩i. CӶ thԒ gi֧i 

trông nhҼ m֥t Ľ§m lֹa, v³ quá nhiԚu tia s®t ch֧p l°n. 

Khi cҺn b«o Ľ« qua, hoa v¨ c¨nh l¼a ngӼng ĽӺu l°n, trong 

kh¹ng trung phԆng lԊng v¨ trong s§ng, tҼҺi t֝t hҺn l°n nh֩ 

ĽҼ֯c mҼa, nhҼng Ľ§m m³ Ľen ĽԚu b֗ ch§y Ľen nhҼ than, ch֕ 

c¸n l¨ Ľ§m c֛ chԒt, v¹ ²ch. 

C©y li֑u già rung cành trong gió, nhֻng gi֙t mҼa to rҺi tַ 

c¨nh l§, tr¹ng nhҼ c©y li֑u Ľang kh·c. BӺy chim sԐ n·i: 

òSao ¹ng kh·c? ֪ Ľ©y, t֝t ĽԌp quá m¨. Nh³n k³a, mԊt tr֩i 

chiԒu s§ng, m©y bay bay. Ďng kh¹ng cӶm thӸy hҼҺng thҺm c§c 

thֵ hoa v¨ bֱi c©y sao? Sao ông kh·c, h֭i ¹ng li֑u già?ò 

C©y li֑u kԜ lӴi t§nh li°u cŁng, l¸ng khinh mӴn v¨ sֽ b֗ trַng 

phӴt cֳa Ľ§m l¼a m³ Ľen. Sֽ trַng phӴt kh¹ng bao gi֩ tr§nh 

kh֛i. 

ņ· l¨ nhֻng ĽiԚu m¨ b֙n chim sԐ kԜ lӴi cho t¹i - v¨o m֥t 

Ľ°m t¹i xin ch¼ng kԜ chuy֓n ï 

 

 



293 

 

 

 
 

 

 

V  ֗thiên thӺn 

 

( Engelen) 

 

M i֣ lӺn m֥ t Ľaֵ trԎ con chԒt, m t֥ v  ֗Thiên ThӺn cֳ a Chúa 

xu n֝g, mang Ľaֵ bé chԒt trên tay, vҼҺn Ľ¹i cánh trԂng l֧ n bay 

ĽԒn nhֻ ng nҺi Ľaֵ bé Ҽa thích lúc còn sinh th֩ i, và hái m t֥ bó 

hoa Ľem vԚ dâng Chúa, ĽԜ cho hoa n֫ tҼҺi xinh hҺn lúc còn ֫  

trên mԊt ĽӸt. Chúa hiԚn tַ  ép bó hoa trên tim Chúa, hôn Ľ·a 

hoa nào Ľaֵ bé Ҽa nhӸt, và lԀp tֵ c, Ľ·a hoa biԒt nói và biԒt hát 

trong tinh thӺn tràn ĽӺy hӴnh phúc. 

Chính m֥ t v  ֗ Thiên ThӺn Ľ« cho biԒt nhҼ thԒ, trong lúc 

ThӺn Ӹy mang lên Tr֩ i m t֥ Ľaֵ bé v aַ chԒt, và Ľaֵ bé nghe 

ĽҼ֯c nhҼ trong m֥ t giӸc m֥ ng. 

ņ aֵ bé và v  ֗Thiên ThӺn bay ĽԒn nhֻ ng nҺi Ľaֵ bé Ľ« chҺi 

Ľ½a, Ľi qua các khu vҼn֩ ĽӺy hoa xinh t֝ t. 

V  ֗ThӺn h֛ i: 

òEm mun֝ mang các thֵ  hoa nào, Ľem tr֟ ng lên cõi Tr i֩?ò 
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NҺi Ľ·, có m t֥ cây h n֟g ĽԌp ĽԐ, mӶnh khӶnh, nhҼng thân 

cây Ľ« b  ֗m t֥ bàn tay ác Ľc֥ bԎ gãy, khiԒn cho các cành ĽӺy n  ֱ

hàm tiԒu phӶi héo rȈ. ņ aֵ bé nói: 

òKh֡ thân cho cây h n֟g. Ông hãy mang nó Ľi, ĽԜ cho nó 

Ľ©m hoa trên cõi Chúa!ò 

V  ֗ThӺn liԚn mang cây h n֟g Ľ· Ľi, hôn Ľaֵ bé vì Ľ« l aֽ 

ch֙ n v֧ i lòng t֝ t, và Ľaֵ bé m  ֫Ľ¹i mԂt. NhiԚu bông hoa rֽ c 

r  ֭ĽҼ֯c ngԂt Ľem Ľi, cȈng nhҼ các hoa  L֓ nh Bà và hoa Dì 

GhԎ. 

ņ aֵ bé nói: 

òBây gi  ֩mình Ľ« có nhiԚu hoa r֟i!ò 

V  ֗ThӺn gԀt ĽӺu, nhҼng chҼa bay lên Tr֩ i. 

ņ©y là vào lúc ban Ľ°m, m֙ i vԀt ĽԚu yên tǫnh, v֗  ThӺn và 

Ľaֵ bé Ľi trong thành ph֝  l n֧, h֙  bay trên m֥ t con ĽҼn֩g nh֛  

hԌp nhӸt, ĽӺy rác rҼi֧, tro tàn, và Ľ ֳth  ֵv nֱ vԊt,  ֫Ľ· có m t֥ 

cu֥ c d֩ i nhà. Nhֻ ng mӶnh dǫa, mӶnh vôi, giӸy l n֥, nhiԚu hình 

ki u֑ mȈ rӶi rác trên mԊt ĽӸt, tӸt cӶ nhֻ ng gì trông xӸu xí. 

V  ֗ThӺn tr֛  vào Ľn֝g mӶnh v֭  c aֳ m֥ t chԀu hoa, và m t֥ ít 

ĽӸt t  ַchԀu vҼҺng vãi ra, còn dính chùm trong Ľ§m r֑  c aֳ m֥ t 

cây hoa Ľn֟g n֥ i. Hoa này chԆng có gì Ľ§ng giá, vì vԀy ngҼi֩ 

ta Ľ« v tֵ nó ra ĽҼn֩g. ThӺn nói: 

òChúng mình hãy cֵ  mang cây hoa này theo. Ta sԐ cho em 

biԒt vì sao trong lúc chúng mình bay Ľi!ò 

H  ֙bay, và v  ֗ThӺn kԜ rԄng: 

òTrong con ĽҼn֩g nh֛  hԌp này, có m t֥ Ľaֵ bé con nghèo 

b n֓h hoӴn  ֫dҼi֧ hӺm nhà. Nó Ľau li֓ t giҼn֩g tַ  lúc còn bé 

thҺ. Nhֻ ng lúc nó hҺi khá, nó Ľi lӴi vòng quanh nhà th .֩ V i֧ 

Ľ¹i nӴng, ch֕ thԒ thôi. Mùa hè, tia sáng mԊt tr i֩ ch  ֕chiԒu vào 

gian phòng dҼi֧ hӺm Ľ ֥n aֹ gi֩  thôi, và khi Ľaֵ bé ĽԒn ng֟ i 

Ľ·, hҼn֫g chút hҺi Ӹm cֳ a mԊt tr i֩, và nhìn dòng máu Ľ ֛qua 

mӸy ngón tay khԆng khiu, ĽҼa lên trҼc֧ mԂt, thì m i֙ ngҼi֩ nói: 

òÀ! Hôm nay Ľֵa bé ra ngoài tr i֩!ò 
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ņ aֵ bé biԒt vԚ khu rַ ng v֧ i vԎ xanh tҼҺi vào mùa xuân, ch֕ 

do Ľaֵ con ông láng giԚng kԜ lԜ, và Ľem cho nó m t֥ cành 

phong ĽӺu tiên.   Nó ĽҼa cành cây lên ĽӺu, và mҺ tҼn֫g rԄng 

nó Ľang ֫  dҼi֧ r nַg phong, nҺi Ľ· có ánh mԊt tr i֩, và chim 

hót. 

Vào m֥ t ngày mùa xuân, Ľaֵ bé con ông láng giԚng mang 

ĽԒn cho nó nhֻ ng bông hoa Ľn֟g n֥ i, m t֥ cây gԊp may ĽҼc֯ 

bám r֑ . Cây Ӹy ĽҼc֯ tr֟ ng vào m֥ t cái chԀu, ĽԊt bên cֹ a s֡  

cӴnh giҼn֩g nó. Cây hoa ĽҼ֯c m֥ t bàn tay hiԚn lành chŁm sóc, 

nó tҼҺi t t֝, Ľ©m nֱ , và m i֣ nŁm ĽԚu n֫  bông. Cây Ӹy là cӶ khu 

vҼn֩ xinh ĽԌp cֳ a Ľaֵ bé b n֓h tԀt, kho tàng nho nh֛ c aֳ nó 

trên cõi Ľi֩ này.  

ņ aֵ bé chŁm lo tҼi֧ và sŁn sóc cây, tìm cách cho cây hҼn֫g 

ĽҼ֯c nhiԚu tia sáng mԊt tr i֩, trên cֹ a s֡  t  ַsáng ĽԒn t֝ i. Hoa 

n  ֫ lên trong nh nֻg giӸc m֥ ng cֳ a nó, vì nó mà n ,֫ mà t a֛ 

hҼҺng thҺm và làm mát mԂt. 

ņ« m t֥ nŁm nay Ľaֵ bé Ľ« vԚ bên Chúa, Ľ« t  ַm t֥ nŁm nay, 

cây hoa b֗ b  ֛quên trên cֹ a s֡ , và héo tàn. Vì vԀy khi ngҼi֩ ta 

d n֙ nhà, nó b  ֗v tֵ ra ĽҼn֩g cùng v֧ i rác rҼi֧. ņ·a hoa héo 

này, chúng mình hãy nhԀp vào bó hoa, vì nó Ľ« Ľem lӴi nhiԚu 

ngu֟ n vui hҺn cӶ Ľ·a hoa rֽ c r֭  nhӸt trong vҼn֩ bà Hoàng 

HԀu!ò 

ņ aֵ bé h i֛: 

òNhҼng vì sao ThӺn biԒt ĽҼ֯c chuy֓ n Ӹy?ò 

òTa biԒt!ò - ThӺn Ľ§p -òTa chính là Ľaֵ bé b n֓h tԀt kia, Ľaֵ 

bé kh n֝ kh֡  Ľi bԄng nӴn Ӹy. Ta biԒt Ľ·a hoa cֳa ta lԂm chֵ !ò 

ņ aֵ bé m  ֫to mԂt ra, ngԂm nhìn nét mԊt sung sҼn֧g và rӴng 

r  ֭c aֳ Thiên ThӺn, khi cӶ hai lên ĽԒn cõi Chúa, nҺi toàn phúc, 

toàn lӴc. 

Chúa ôm Ľaֵ bé chԒt vào lòng, b֡ ng Ľaֵ bé m c֙ ra hai cánh 

nhҼ v  ֗Thiên ThӺn kia, và nԂm tay v֗  Ӹy bay Ľi. Chúa lӴi ép bó 

hoa trên tim, hôn Ľ·a hoa Ľn֟g héo úa, hoa liԚn biԒt nói và hát 
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nhҼ tӸt cӶ các Thiên ThӺn bay quanh Chúa, nhiԚu v֗  ĽԒn gӺn 

cӴnh Chúa, nhֻ ng v֗  khác bay thành nhֻ ng vòng càng lúc càng 

r n֥g, càng xa quanh Chúa, xa ĽԒn cõi vô tԀn, tӸt cӶ ĽԚu sung 

sҼn֧g nhҼ nhau. TӸt cӶ, l n֧ và bé, Ľn֟g ca hát, cӶ Ľaֵ bé ĽҼ֯c 

ban phúc lành, ĽԒn cӶ Ľ·a hoa Ľn֟g n֥ i nghèo nàn, Ľ·a hoa Ľ« 

b  ֗úa tàn, vֵ t theo Ľ§m rác rҼi֧, trong cӶnh d֙ n nhà l n֥ x n֥, 

trong ngôi ĽҼn֩g âm u chԀt hԌp. 
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Chim H a֙ Mi  

 

( Nattergalen ) 

 

Quý v  ֗cȈng biԒt ông Vua nҼc֧ Trung Hoa, là ngҼi֩ Tàu, và 

tӸt cӶ nhֻ ng ngҼi֩ quanh ông cȈng ĽԚu là ngҼi֩ Tàu hԒt. Câu 

chuy֓ n rӸt c֡ , nhҼng vì Ľ· mà nó Ľ§ng ĽҼ֯c nghe ĽԒn, trҼc֧ 

khi nó b  ֗quên lãng. ņԚn Ľï c aֳ Vua l֥ ng lӼy huy hoàng nhӸt 

trên thԒ gi i֧, toàn bԄng sành hӶo hӴng, nhҼng rӸt d  ֑gãy v nֱ, 

s֩  ĽԒn phӶi rӸt cӼn thԀn. Trong vҼn֩, tr֟ ng toàn các loӴi hoa 

quý, hiԒm có, trên m֣ i cây hoa ĽԌp nhӸt, ĽԚu có treo lֱ c ĽӴc 

bԄng bӴc rung lên, ĽԜ g i֯ chú ý c aֳ ngҼi֩ xem hoa. PhӶi, tӸt cӶ 

m i֙ sֽ  vԀt trong ngֽ  viên ĽԚu ĽҼ֯c tính toán k׃ càng, và khu 

vҼn֩ r֥ ng cho ĽԒn n֡ i ngҼi֩ gi  ֻvҼn֩ không biԒt Ľ©u là ranh 

gi i֧. NԒu ngҼi֩ du ngoӴn cֵ  tiԒp tֱ c Ľi mãi, h  ֙sԐ ĽԒn m֥ t khu 

r nַg xinh ĽԌp có nhiԚu cây to và nhiԚu h֟  sâu. Rַ ng Ľi xu n֝g 

b  ֩bԜ, bԜ xanh và sâu thԆm. Nhֻ ng chiԒc tàu l n֧ có thԜ Ľi vào 
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tԀn dҼi֧ cành cây. Trên cành cây, có m t֥ con h֙ a mi, tiԒng hót 

mê h n֟ cho ĽԒn anh Ľ§nh cá nghèo nàn cȈng phӶi mê mӼn tâm 

h n֟, mԊc dù anh bԀn r֥ n nhiԚu công vi֓ c, anh cȈng Ľnֵg im 

lԊng ĽԜ nghe chim hót. Ban Ľ°m, anh Ľang kéo lҼi֧, anh vӾn 

lԂng nghe tiԒng hót cֳ a con h֙a mi, và kêu lên: "Chúa Һi! sao 

mà hay ĽԒn thԒ?ò, nhҼng anh phӶi c  ֝quên con chim ĽԜ lo công 

vi c֓ làm Łn. NhҼng Ľ°m sau, khi con h֙a mi lӴi cӸt tiԒng hót, 

anh Ľ§nh cá làm vi c֓ gӺn Ľ·, cȈng lӴi kêu lên :òChúa ôi! Hay 

quá chַ ng!ò 

T  ַb n֝ phҼҺng tֵ  x ,ֵ nhiԚu ngҼi֩ du l֗ ch ĽԒn viԒng thŁm 

thành ph֝  c aֳ Vua, khen ng֯i thành ph֝ , lâu Ľï c aֳ Vua, và 

khu hoa viên. Khi nghe tiԒng hót cֳ a con chim h֙a mi, tӸt cӶ 

ĽԚu nói: òņ©y m i֧ là cái gì hay, ĽԌp nhӸt!ò. VԚ nҼc֧, h֙  kԜ lӴi, 

và nhiԚu nhà h c֙ giӶ viԒt rӸt nhiԚu tác phӼm vԚ thành ph֝ , ĽԚn 

Ľï và hoa viên cֳ a Vua Tàu, nhҼng không ai b֛  quên con 

chim h֙ a mi, và ĽԚu ĽԊt nó lên trên tӸt cӶ m i֙ sֽ . NgҼi֩ nào 

biԒt làm thҺ, sáng tác nhֻ ng thi phӼm hay ho, ĽԚu nói ĽԒn con 

chim h֙ a mi và khu rַ ng bên b֩  biԜn sâu. 

Nh nֻg tác phӼm Ӹy truyԚn ra khԂp cӶ thԒ gi i֧, có tác phӼm 

l t֙ ĽԒn mԂt Vua. Ng֟ i trên ngai vàng, ông Ľc֙ mãi miԒt, th֕ nh 

thoӶng gԀt ĽӺu ra vԎ tán thành. Ông rӸt thích Ľc֙ nhֻ ng ĽoӴn tӶ 

cӶnh thành ph֝ , lâu Ľï và ngôi vҼn֩. òNhҼng con chim h֙a mi 

vӾn là cái gì t t֝ ĽԌp nhӸtò, quyԜn sách nào cȈng nói vԀy. 

Hoàng ņԒ ngӴc nhiên: 

òCái gì thԒ này?ò ï ngài phán - òCon ha֙ mi! Ta chԆng hԚ 

biԒt con chim Ӹy. Trong vҼҺng qu֝c cֳa ta cȈng c· m֥t con 

chim nhҼ thԒ sao? M¨ lӴi ֫ trong ngֽ vi°n ta, thԒ m֧i lӴ kȢ! 

ChҼa bao gi֩ ta nghe n·i ĽԒn con chim Ӹy, nghǫ rԄng ch֕ nh֩ 

Ľ֙c s§ch m֧i biԒt ĽҼ֯c m֥t chuy֓n nhҼ vԀy!ò 

Ng¨i truyԚn Ľ¸i vi°n sǫ quan danh dֽ, m֥t con ngҼ֩i rӸt ĽԊc 

bi֓t sang cӶ, ĽԒn n֡i c· ngҼ֩i n¨o dҼ֧i Ľ֗a v֗ ¹ng d§m ng֛ l֩i 
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v֧i ¹ng, hay h֛i ¹ng m֥t ĽiԚu g³, ¹ng ch֕ Ľ§p lӴi bԄng tiԒng 

òX³ò chԆng c· Ĩ nghǫa g³ cӶ. 

Vua ph§n h֛i: 

òH³nh nhҼ ֫ Ľ©y c· m֥t con chim kȢ di֓u, g֙i l¨ chim h֙a 

mi. M֙i ngҼ֩i ĽԚu cho rԄng con chim Ӹy l¨ vԀt quý nhӸt trong 

vҼҺng qu֝c ta. Sao ta kh¹ng hԚ nghe ai n·i ĽԒn n· cӶ?ò 

V֗ sǫ quan danh dֽ t©u: 

òMu¹n t©u, ThӺn chҼa bao gi֩ nghe n·i ĽԒn. N· chҼa bao 

gi֩ ĽҼ֯c ĽҼa v¨o triԚu Ľ³nh!ò 

Vua truyԚn: 

òTa mu֝n Ľ°m nay, con chim Ӹy phӶi ĽԒn Ľ©y, h§t l°n trҼ֧c 

mԊt ta! TӸt cӶ thԒ gi֧i ĽԚu biԒt ta c· vԀt quý Ӹy, m¨ ta th³ lӴi 

không biԒt ĽԒn!ò 

òQuӶ ThӺn chҼa bao gi֩ nghe ĽԒn c§i t°n chim Ӹy. ThӺn sԐ 

Ľi t³m n·, v¨ sԐ bԂt n·.ò 

NhҼng t³m ֫ Ľ©u?  

V֗ sǫ quan chӴy l°n chӴy xu֝ng c§c bֽc cӸp, Ľi ngang qua 

c§c ph¸ng v¨ h¨nh lang, ¹ng kh¹ng gԊp ĽҼ֯c ngҼ֩i n¨o c· 

nghe ĽԒn con h֙a mi, v¨ r֟i ¹ng tr֫ lӴi tr³nh Vua rԄng Ľ· chԂc 

ch֕ l¨ m֥t c©u chuy֓n huyԚn thoӴi do c§c nh¨ l¨m s§ch b֗a ra 

thôi. 

òT©u Ľֵc Vua, c¼i xin Ng¨i kh¹ng n°n tin nhֻng g³ h֙ viԒt 

trong s§ch. ņ· l¨ nhֻng ĽiԚu hoang ĽҼ֩ng, m¨ ngҼ֩i ta g֙i l¨ 

ph½ ph®p!ò 

Vua bӶo: 

òNhҼng quyԜn s§ch ta Ľ֙c, l¨ do ņӴi ņԒ NhԀt BӶn g֫i tԊng, 

nhҼ vԀy kh¹ng phӶi l¨ chuy֓n giӶ mӴo. Ta mu֝n nghe con h֙a 

mi h·t. N· phӶi ֫ Ľ©y, Ľ°m nay, ta sԐ ban cho n· nhiԚu ĽԊc ©n 

l֧n nhӸt, nԒu n· kh¹ng ĽԒn, tӸt cӶ triԚu Ľ³nh sԐ b֗ Ľ§nh roi tr°n 

bֱng, sau bֹa Łn t֝i!ò 

òTsing pe!ò - V֗ sǫ quan than - V¨ ¹ng chӴy l°n chӴy xu֝ng 

c§c bֽc cӸp, Ľi ngang qua c§c ph¸ng v¨ h¨nh lang. Ph©n nֹa 
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b֙n cԀn thӺn chӴy theo ¹ng, v³ ai cȈng kh¹ng mu֝n b֗ Ľ§nh roi 

v¨o bֱng. M֙i ngҼ֩i Ľi d¸ h֛i vԚ con h֙a mi kȢ di֓u m¨ cӶ thԒ 

gi֧i ĽԚu biԒt ĽԒn, ngoӴi trַ triԚu Ľ³nh nh¨ Vua. 

Cu֝i c½ng, h֙ gԊp m֥t c¹ g§i nh֛, h¯n hӴ trong nh¨ bԒp, c¹ 

nói: 

òĎi! Ch¼a Һi! t¹i biԒt n· lԂm! PhӶi r֟i, n· biԒt h§t! T֝i n¨o 

t¹i cȈng ĽҼ֯c ph®p mang ch¼t Ľ֟ Łn thַa vԚ cho mԌ t¹i b֗ 

b֓nh, ֫ b°n b֩ bԜ, và khi t¹i tr֫ vԚ, t¹i m֓t quá, ng֟i nghǫ 

trong rַng, t¹i c· nghe con h֙a mi h·t. Nghe n·, m¨ nҼ֧c mԂt 

t¹i tu¹n ra, cȈng nhҼ khi mԌ t¹i h¹n t¹i vԀy!ò 

V֗ sǫ quan n·i: 

òC¹ g§i phֱ bԒp Һi, ta sԐ thŁng cho ngҼ֩i l¨m ĽӺu bԒp thֽc 

thֱ, v¨ c§i ĽԊc quyԚn ĽҼ֯c nh³n Vua d½ng bֹa, nԒu c¹ dӾn 

ch¼ng ta ĽԒn ch֣ con chim h֙a mi, n· sԐ ĽҼ֯c tr³nh di֓n Vua 

Ľ°m nay!ò 

C½ng v֧i c¹ g§i, v֗ Sǫ quan Ľi v¨o rַng, ĽԒn ch֣ con h֙a mi 

thҼ֩ng ĽԒn h§t. Nֹa triԚu Ľ³nh Ľi theo. Tr°n ĽҼ֩ng Ľi. m֥t con 

b¸ l°n tiԒng r֝ng, m֥t cԀn thӺn n·i: 

òĎ! Con chim h֙a mi h·t Ľ· k³a! ThԀt lӴ kȢ, m֥t con chim 

nh֛ c· sֵc k°u to ĽԒn thԒ? chԂc chԂn t¹i Ľ« c· nghe r֟i!ò 

C¹ g§i phֱ bԒp n·i: 

òKh¹ng, Ľ· l¨ b¸ r֝ng, c¸n xa ch֣ con chim h֙a mi lԂm!ò 

BӺy Ԓch nh§i k°u oang oang trong ĽӺm. Anh tҼ tԒ ngҼ֩i T¨u 

֫ gi§o ĽҼ֩ng trong ĽԚn Vua n·i: 

òHay tuy֓t! T¹i nghe con h֙a mi h·t. Nghe nhҼ tiԒng tiԜu 

chֳng nh¨ th֩!ò 

òKh¹ng, Ľ· l¨ tiԒng k°u cֳa Ԓch nh§i,ò - c¹ g§i phֱ bԒp thҼa 

-   òNhҼng ch֝c nֻa ch¼ng ta sԐ nghe h֙a mi h·t!ò 

V¨ con h֙a mi cӸt tiԒng h·t. 

òN· k³a!ò - cô gái nói - òC§c v֗ h«y lԂng nghe! N· Ľ·!ò 

C¹ ĽҼa tay tr֛ v¨o m֥t con chim nh֛ xam x§m trong Ľ§m l§ 

cành. 
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V֗ Sǫ quan k°u l°n: 

òSao c· thԜ lӴ vԀy? Ta kh¹ng bao gi֩ tҼ֫ng tҼ֯ng ĽԒn sֽ 

vi֓c nhҼ thԒ n¨y. Tr¹ng n· sao tӺm thҼ֩ng quá! ChԂc n· thӸt 

sԂc khi tr¹ng thӸy c§c v֗ cao cӸp ĽԒn nh³n n·!ò 

C¹ g§i phֱ bԒp la to: 

òH֭i con chim h֙a mi nh֛ b®, Ho¨ng ņԒ t֝i cao mu֝n m¨y 

ĽԒn h§t trҼ֧c mԊt Ng¨i!ò 

òT֝t lԂm!ò - chim h֙a mi Ľ§p ï v¨ h·t l°n lanh lӶnh. 

òNghe nhҼ tiԒng chu¹ng bԄng thֳy tinh!ò - v֗ Sǫ quan n·i - 

òH«y nh³n c§i c֡ h֙ng nh֛ b® cֳa n· rung Ľ֥ng k³a! ThԀt l¨ lӴ, 

sao tַ trҼ֧c ĽԒn nay ta chҼa tַng ĽҼ֯c nghe n· h·t. N· sԐ 

ĽҼ֯c nhiԚu danh dֽ ֫ triԚu Ľ³nh!ò 

òT¹i c· cӺn h§t th°m lӺn nֻa cho Vua nghe kh¹ng?ò - chim 

h֛i - v³ n· tҼ֫ng c· Vua trong Ľ§m ngҼ֩i n¨y. 

òCon chim nh֛ kȢ di֓u Һi!ò - v֗ Sǫ quan n·i - òTa sԐ rӸt vui 

sҼ֧ng Ľem m¨y ĽԒn dֽ bu֣i l֑ ֫ triԚu Ľ³nh, Ľ°m nay, ngҼ֩i sԐ 

l¨m th֛a m«n l¸ng Ho¨ng ņԒ t֝i cao bԄng tiԒng h·t di֓u huyԚn 

cֳa ngҼ֩i!ò 

òC©y xanh b·ng m§t m֧i l¨ nҺi h֯p v֧i tiԒng h·t cֳa t¹i!ò - 

chim Ľ§p - 

NhҼng r֟i n· cȈng Ľi theo, v³ Ho¨ng ņԒ Ľ« mu֝n vԀy. 

Trong ĽԚn Vua, ngҼ֩i ta lo d֙n dԌp qu®t tҼ֧c. TҼ֩ng, nԚn 

v֝n bԄng s¨nh, ĽԚu §nh l°n nhҼ h¨ng vӴn ng֙n Ľ¯n. Nhֻng Ľ·a 

hoa ĽԌp nhӸt, c· gԂn lֱc ĽӴc rung rinh, ĽҼ֯c ĽԊt d֙c c§c h¨nh 

lang. NgҼ֩i ta chӴy t֧i chӴy lui, g²o lu֟n v¨o v¨ nhֻng Ľ֟ng 

h֟ treo tr°n tҼ֩ng l°n tiԒng Ľ§nh bong bong, cӶnh tҼ֯ng ֟n ¨o 

náo nhi֓t l¨m §t tiԒng n·i cֳa mi֙ ngҼ֩i. 

Ngay ch²nh giֻa ph¸ng l֧n, ņֵc Vua ngֳ, ngҼ֩i ta ĽԊt m֥t 

cái giá cao ĽԜ cho chim ĽԀu. CӶ triԚu Ľ³nh ĽԚu tԚ tֽu, c¹ g§i 

phֱ bԒp ĽҼ֯c ph®p Ľֵng sau c§nh cֹa ĽԜ nghe, v³ b©y gi֩ c¹ 

Ľ« thֽc thֱ l¨ ĽӺu bԒp. M֙i ngҼ֩i ĽԚu bԀn y phֱc sang tr֙ng 

nhӸt, v¨ nh³n con chim nh֛ xam x§m. Vua gԀt ĽӺu vԚ ph²a n·. 
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V¨ con h֙a mi h·t, hay ĽԒn n֡i Vua phӶi kh·c, nҼ֧c mԂt 

chӶy tr¨n tr°n m§, và con h֙ a mi c¨ng h·t hay hҺn nֻa. TiԒng 

h·t cֳa n· chiԒm ĽoӴt t©m h֟n m֙i ngҼ֩i. 

Vua rӸt hoan h֕, ph§n rԄng con h֙a mi sԐ ĽҼ֯c ĽԊc ©n mang 

chiԒc gi¨y bԄng v¨ng cֳa Ng¨i tr°n c֡. NhҼng chim c§m Һn, n· 

Ľ« ĽҼ֯c ban thҼ֫ng xֵng Ľ§ng r֟i. 

òT¹i Ľ« thӸy nҼ֧c mԂt chӶy ra trong mԂt Vua, Ľ֝i v֧i t¹i, 

Ľ· l¨ quà tԊng quý b§u nhӸt. NҼ֧c mԂt cֳa v֗ Vua c· uy lֽc 

vӴn nŁng. T¹i Ľ« ĽҼ֯c tҼ֫ng thҼ֫ng xֵng Ľ§ng r֟i, Ch¼a hiԜu 

cho t¹i!ò 

R֟i n· lӴi cӸt tiԒng h·t, gi֙ng Ľi֓u trong s§ng. 

òThԀt l¨ m֥t sֽ l¨m Ľ֛m duy°n d§ng nhӸt!ò - các v֗ phu 

nhân nói - C§c b¨ ngԀm nҼ֧c trong mi֓ng, ĽԜ tӴo ra ©m Ľi֓u 

r·c r§ch, khi n·i chuy֓n v֧i ngҼ֩i kh§c. C§c b¨ tҼ֫ng l¨m nhҼ 

vԀy l¨ gi֝ng tiԒng h֙a mi. ņԒn b֙n b֟i th֗ nֻ hӺu ph¸ng, cȈng 

lӸy l¨m th֛a m«n. ņ· l¨ ĽiԚu kh· thӸy, v³ b֙n ngҼ֩i nӺy rӸt ²t 

khi ĽҼ֯c vַa l¸ng. QuӶ thԀt con h֙a mi Ľ« ĽӴt nhiԚu thԂng l֯i. 

Tַ Ľ·, n· phӶi ֫ lu¹n tӴi triԚu, c· c§i l֟ng ĽԊc bi֓t, c֥ng 

th°m sֽ tֽ do Ľi ra ngo¨i hai lӺn m֣i ng¨y v¨ m֣i Ľ°m. N· c· 

ĽԒn 12 kԎ hӺu hӴ lu¹n lu¹n giֻ chԊt s֯i d©y lֱa bu֥c v¨o ch©n 

n·. Cu֥c Ľi dӴo hԄng Ľ°m nhҼ vԀy kh¹ng c· g³ l¨ vui th¼ cho 

n· hԒt. CӶ th¨nh ph֝ ĽԚu n·i vԚ con chim h֙a mi kȢ di֓u, v¨ 

khi hai ngҼ֩i gԊp nhau, ngҼ֩i n¨y ch¨o: "H֙a!ò, ngҼ֩i kia Ľ§p 

lӴi:òMi!ò. MҼ֩i m֥t Ľֵa con nh¨ h¨ng th֗t ĽҼ֯c ĽԊt t°n l¨ H֙a 

Mi, mԊc dӺu kh¹ng Ľֵa n¨o biԒt h§t m֥t n֝t nhӴc. 

Ngày kia, Vua nhԀn ĽҼ֯c m֥t g·i quà l֧n, tr°n Ľ· c· viԒt 

chֻ òH֙a Miò. 

òLӴi m֥t quyԜn s§ch nֻa n·i vԚ con chim danh tiԒng cֳa 

ta!ò - Vua nói -  

NhҼng kh¹ng phӶi l¨ m֥t quyԜn s§ch, m¨ l¨ m֥t b֥ m§y kȢ 

xӶo ĽԊt trong m֥t c§i h֥p, m֥t con chim h֙a mi bԄng m§y tֽ 

Ľ֥ng tr¹ng nhҼ con chim s֝ng, nhҼng nӴm ĽӺy kim cҼҺng, 
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ng֙c b²ch. Khi l°n gi©y, con chim nh©n tӴo kia liԚn cӸt tiԒng 

h·t Ľ¼ng nhҼ Ľi֓u h·t cֳa chim thԀt, Ľu¹i n· l°n l°n xu֝ng 

xu֝ng, m³nh n· ·ng §ng v¨ng bӴc. Tr°n c֡, c· mang m֥t g֕Ӷi 

lֱa, ghi d¸ng chֻ: "Con chim h֙a mi cֳa Vua NhԀt BӶn c¸n 

thua k®m xa con chim cֳa Vua Trung Hoaò. 

M֙i ngҼ֩i ĽԚu n·i: "Kinh quá!ò .V¨ ngҼ֩i mang chim ĽԒn 

tԊng ĽҼ֯c vinh phong chֵc ņӴi truyԚn- H֙a mi. 

òB©y gi֩, ĽԜ cho hai con chim Ľ֟ng xҼ֧ng, chԂc l¨ m֥t 

cu֥c h¸a nhӴc hy hֻu!ò  

Hai con c½ng h·t, nhҼng thԀt kh¹ng nhҼ Ĩ m֙i ngҼ֩i, v³ con 

h֙a mi thԀt h§t theo gi֙ng Ľi֓u cֳa n·, v¨ con chim m§y lӴi h·t 

Ľi֓u vȈ quay tr¸n. 

V֗ nhӴc sҼ n·i: 

òKh¹ng phӶi l֣i tֽ n·, n· h·t c· ©m Ľi֓u nh֗p nh¨ng lԂm, 

n· l¨ Ľ¼ng ֫ trҼ֩ng ph§i cֳa t¹i.ò 

Con chim m§y phӶi h·t m֥t m³nh. N· cȈng ĽҼ֯c hoan 

ngh°nh nhҼ chim thԀt, v¨ n· tr¹ng lӴi c· d§ng ĽԌp hҺn. N· 

l·ng l§nh nhҼ v¸ng ng֙c v¨ c§i d©y chuyԚn. 

Ba mҼҺi ba lӺn n· h·t l°n c½ng m֥t b¨i, n· kh¹ng biԒt m֓t, 

m֙i ngҼ֩i ĽԚu th²ch nghe nֻa, nhҼng Ĩ Vua lӴi mu֝n con chim 

thԀt tֽ h·t l°n m֥t lӺn - 

NhҼng con chim Ľ· Ľ©u r֟i? Kh¹ng ai ĽԜ Ĩ rԄng n· Ľ« bay 

qua cֹa s֡, tho§t vԚ khu rַng cֳa n·. Vua h֛i: 

òSao lӴi nhҼ thԒ ĽҼ֯c?ò  

B֙n cԀn thӺn cho rԄng nhҼ vԀy l¨ xӸu, con chim quӶ thԀt l¨ 

Ľ֟ vong ©n. H֙ bӶo: 

òNhҼng ch¼ng ta c¸n c· con chim m§y, con chim v¨o hӴng 

nhӸt. M¨y phӶi h§t l°n nֻa!ò 

V¨ Ľ©y l¨ lӺn thֵ 34 ngҼ֩i ta nghe cȈng m֥t b¨i, nhҼng 

kh¹ng ai thu֥c ĽҼ֯c to¨n b¨i, v³ b¨i h§t rӸt kh·. V֗ nhӴc sҼ 

khen nh֟i con chim m§y, cam Ľoan rԄng n· c¸n hҺn con chim 
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thԀt rӸt nhiԚu, kh¹ng nhֻng v³ l֧p §o d§t kim cҼҺng rֽc r֭, m¨ 

c¸n vԚ b°n trong nֻa. 

òQuý Ng¨i thӸy kh¹ng, v¨ tr°n hԒt l¨ ņֵc Vua, Ľ֝i v֧i con 

chim h֙a mi thԀt, c· ai biԒt trҼ֧c ĽҼ֯c n· sԐ h§t l°n Ľi֓u g³, 

c¸n Ľ֝i v֧i con chim m§y n¨y, m֙i sֽ ĽԚu ĽҼ֯c xԒp ĽԊt trҼ֧c, 

b¨i h§t sԐ nhҼ thԒ chֵ kh¹ng c· kh§c. NgҼ֩i ta c· thԜ biԒt 

ĽҼ֯c ĽiԚu Ľ·, ngҼ֩i ta ch֕ th§o g֭ con chim ra, ĽԜ nhԀn thӸy 

sֽ kh®o l®o cֳa con ngҼ֩i, nh³n thӸy Ľ©u l¨ nhֻng vȈ Ľi֓u, 

di֑n biԒn ra sao, tiԒp tֱc thԒ n¨o!ò 

M֙i ngҼ֩i ĽԚu nói: 

òCȈng l¨ Ĩ nghǫ cֳa t¹i!ò 

NhӴc sҼ ĽҼ֯c ph®p Ľem con chim m§y ra tr³nh b¨y trҼ֧c 

c¹ng ch¼ng v¨o ng¨y chֳ nhԀt sau. Vua ph§n rԄng nh©n d©n 

phӶi ĽҼ֯c nghe n· h§t. 

C¹ng ch¼ng nghe h·t, rӸt lӸy l¨m vַa l¸ng, h֙ cȈng vui nhҼ 

ĽҼ֯c u֝ng tr¨, s֫ th²ch ĽԊc bi֓t cֳa ngҼ֩i T¨u, m֙i ngҼ֩i ĽҼa 

ng·n tay l°n, v¨ gԀt ĽӺu lia l֗a. NhҼng nhֻng kԎ Ľ§nh c§ Ľ« 

ĽҼ֯c nghe con h֙a mi thԀt h·t, ĽԚu n·i: 

òGi֙ng h·t cȈng kh§ hay, v¨ cȈng gi֝ng nhҼ gi֙ng con 

chim thԀt, nhҼng vӾn c¸n c· c§i g³ thiԒu s·t!ò 

Con chim thԀt b֗ Ľu֡i ra kh֛i xֵ v¨ kh֛i vҼҺng qu֝c. 

Chim m§y chiԒm ch֣ nԄm cֳa n·, tr°n tӸm g֝i n֓m bԄng 

lֱa, b°n cӴnh Ho¨ng ņԒ. TӸt cӶ nhֻng tԊng vԀt n· nhԀn ĽҼ֯c, 

v¨ng, ng֙c, ĽҼ֯c xԒp ĽԊt quanh m³nh n·, n· ĽҼ֯c phong chֵc 

ņӴi ca sǫ cֳa nh¨ Vua, cӸp bԀc cֳa n· l¨ s֝ 1 b°n tr§i, v³ ņֵc 

Vua cho rԄng c§i g³ cao quý nhӸt ĽԚu ֫ b°n tr§i, ch֣ con tim, 

v¨ con tim th³ ֫ b°n tr§i, d½ l¨ tim cֳa v֗ Ho¨ng ņԒ. 

NhӴc sҼ viԒt 25 b֥ s§ch vԚ con chim m§y, t§c phӼm d¨i v¨ 

b§c h֙c, ĽӺy rӼy danh tַ T¨u kh· nhӸt, l¨m cho ngҼ֩i Ľ֙c n¨o 

cȈng cho l¨ hi֑u r» t§c phӼm, v³ kh¹ng n·i thԒ, h֙ sԐ t֛ ra l¨ 

ngu si, v¨ sԐ b֗ Ľ§nh roi tr°n bֱng. 
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M֥t nŁm tr¹i qua trong t³nh trӴng Ӹy. ņֵc Vua, triԚu Ľ³nh v¨ 

tӸt cӶ ngҼ֩i T¨u ĽԚu thu֥c l¸ng ĽԒn c§i tiԒng r¼c r¼c nh֛ nhӸt 

cֳa chim m§y, v¨ ch²nh v³ vԀy m¨ m֙i ngҼ֩i ĽԚu m° thích nó. 

H֙ c· thԜ h§t theo con chim, v¨ lu¹n lu¹n h§t theo. B֙n trԎ con 

ngo¨i ĽҼ֩ng cȈng h§t: zizizi! Kluklukluk! - ņֵc Vua cȈng l¨m 

vԀy - ֞! thԀt l¨ vui! 

NhҼng v¨o m֥t Ľ°m, trong l¼c con chim m§y r§ng sֵc h§t, 

v¨ Vua nԄm d¨i tr°n sԀp ngֳ lԂng tai nghe, th³ b֡ng c· tiԒng 

òphֱtò, m֥t c§i l¸ xo b֗ rҺi ra, r֟i - rè rè - tӸt cӶ c§c b§nh xe 

quay l°n m֥t lӺn, v¨ Ľi֓u nhӴc b֗ Ľֵt ngang. 

ņֵc Vua nhӶy xu֝ng giҼ֩ng, truyԚn Ľ¸i v֗ Ngֽ y, nhҼng 

l¨m g³ ĽҼ֯c! NgҼ֩i ta chӴy Ľi g֙i ¹ng th֯ sֻa Ľ֟ng h֟, ¹ng 

n¨y sau m֥t tr¨ng lĨ thuyԒt, v¨ sau khi xem x®t k׃ c¨ng, sֹa 

con chim lӴi gӺn ĽҼ֯c nhҼ cȈ, nhҼng n·i rԄng phӶi dҼ֭ng n· 

nhiԚu, v³ mӸy c§i trֱc b֗ m¸n hԒt, kh¹ng c· c§ch n¨o thay thԒ 

ĽҼ֯c, ĽԜ phֱc h֟i lӴi c§c Ľi֓u nhӴc. 

ThԀt l¨ m֥t ĽiԚu rӸt Ľ§ng bu֟n - Tַ Ľ·, ch֕ cho chim hót 

m֥t lӺn trong m֣i nŁm, v¨ ch֕ c· thԒ! NhҼng v֗ nhӴc sҼ Ľ֙c 

m֥t b¨i di֑n vŁn ĽӺy danh tַ kh· hiԜu, tuy°n b֝ rԄng m֙i sֽ 

t֝t ĽԌp nhҼ xҼa, v¨ m֙i sֽ ĽҼ֯c xem nhҼ kh¹ng c· g³ thay Ľ֡i. 

NŁm nŁm tr¹i qua. CӶ nҼ֧c b֗ ĽԂm ch³m trong n֡i u bu֟n 

v¹ hӴn, v³ m֙i ngҼ֩i ĽԚu k²nh y°u ņֵc Vua. H֙ bӶo nhau: 

òVua l©m b֓nh, chԂc l¨ kh· s֝ngò. M֥t v֗ Vua kh§c Ľ« ĽҼ֯c 

bӺu l°n, v¨ m֙i ngҼ֩i trong th¨nh ph֝ ĽԚu h֛i han ¹ng Sǫ quan 

danh dֽ vԚ sֵc khe֛ cֳa Vua. 

òPh³!ò - ¹ng n·i v¨ lԂc ĽӺu - 

Xanh m®t, r®t run, ņֵc Vua nԄm tr°n chiԒc giҼ֩ng l֥ng lӼy, 

triԚu Ľ³nh tҼ֫ng Ng¨i Ľ« chԒt, Ľua nhau chӴy Ľi ch¼c tֱng Vua 

m֧i. B֙n t¹i t֧ chӴy khԂp nҺi loan truyԚn tin Ӹy, b֙n th֗ nֻ sֻa 

soӴn bu֡i ĽӴi l֑ tiԒp t©n, v¨ d©ng c¨ ph°. N֓m trӶi l°n tr°n s¨n 

ph¸ng v¨ h¨nh lang ĽԜ cho tiԒng ch©n bҼ֧c kh֛i l¨m ֟n ¨o, cӶ 

ng¹i l©u Ľ¨i tr֫ n°n im lԊng t֕nh m֗ch. 
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NhҼng ņֵc Vua chҼa chԒt. Cֵng Ľ֩ v¨ xanh m®t, Vua nԄm 

bӸt Ľ֥ng tr°n chiԒc giҼ֩ng l֥ng lӼy, m¨n nhung treo nhֻng tr§i 

cӺu v¨ng nԊng nԚ che k²n giҼ֩ng. Tr°n cao, m֥t chiԒc cֹa s֡ 

m֫ ra, §nh trŁng chiԒu tr°n ņ¼c Vua v¨ con chim m§y. Ďng 

Vua kh֝n kh֡ th֫ hoi h·p, ¹ng cӶm thӸy nhҼ m֥t tӶng Ľ§ Ľ¯ 

l°n ngֽc, ¹ng m֫ mԂt ra, nh³n thӸy ThӺn ChԒt Ľ« ng֟i tr°n 

ngֽc ¹ng, ThӺn ChԒt tҼ֧c lӸy vҼҺng mi֓n cֳa Vua ĽԊt l°n ĽӺu, 

m֥t tay cӺm thanh gҼҺm v¨ng cֳa Vua, tay kia ĽҼa cao l§ c֩ 

l֓nh oai h½ng. V¨ Ľ· Ľ©y trong nԒp c§c bֵc m¨n nhung, nhֻng 

c§i ĽӺu qu§i d֗ l· ra, c§i n¨y tr¹ng kinh khiԒp, c§i n֙ tr¹ng d֗u 

hiԚn d֑ thҼҺng: Ľ· l¨ nhֻng ĽiԚu §c v¨ ĽiԚu thi֓n cֳa ņֵc Vua 

Ľang nh³n Vua, trong l¼c ThӺn ChԒt Ľ¯ nԊng tr°n tim ông. 

ņӺu n¨y tiԒp ĽԒn ĽӺu kia n·i: 

òM¨y c· nh֧ ĽiԚu n¨y kh¹ng? V¨ ĽiԚu n¨y, ĽiԚu n¨y nֻa?ò 

MӸy c§i ĽӺu l©u n·i quá nhiԚu chuy֓n, ĽԒn n֡i m֟ h¹i r֗n 

ĽӺy tr°n tr§n Vua 

òTa chԆng hԚ biԒt ĽԒn ĽiԚu g³!ò - Vua nói - ò©m nhӴc, ©m 

nhӴc, v¨ ĽӴi c֡ tӸu!ò - ông hét lên - òĉt nhӸt, ta chԆng nghe b֙n 

ĽӺu l©u kia n·i nhŁng n·i cu֥i!ò 

ņӺu l©u vӾn n·i, v¨ ThӺn ChԒt nghe nhֻng ĽiԚu Ӹy, lӴi lԂc 

ĽӺu, nhҼ m֥t ngҼ֩i T¨u. 

òNhӴc! nhӴc!ò - Vua la lên - òH§t l°n, m¨y! h֭i con chim 

vàng tôn quý, h§t l°n! Ta Ľ« cho m¨y nhiԚu v¨ng v¨ tԊng phӼm 

quý, ta Ľ« tֽ tay treo l°n c֡ m¨y chiԒc gi¨y v¨ng cֳa ta, h§t l°n, 

h§t l°n Ľi!ò 

NhҼng con chim vӾn c©m lԊng, kh¹ng c· ngҼ֩i n¨o vԊn 

m§y cho n·, n· kh¹ng thԜ h§t ĽҼ֯c v³ vԀy. V¨ ThӺn ChԒt vӾn 

tiԒp tֱc nh³n Vua v֧i cԊp mԂt s©u hoԂm, kh¹ng c· tr¸ng, sֽ im 

lԊng tr֫ n°n khֳng khiԒp. 

B֡ng ch֝c, c· tiԒng h§t kȢ di֓u vang l°n tַ cֹa s֡: Ľ· l¨ 

con chim h֙a mi thԀt, ĽԀu tr°n c¨nh c©y ngo¨i kia. N· nghe 

ĽҼ֯c tiԒng k°u ai o§n cֳa ņֵc Vua, n· bay ĽԒn h§t cho Vua 
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nghe, Ľem ĽԒn cho Vua niԚm hy v֙ng v¨ an ֳi, dӺn dӺn trong 

l¼c n· h§t, nhֻng h³nh d§ng qu§i ĽӶng kia m֩ biԒn Ľi, m§u 

chӶy c¨ng mӴnh trong th©n h³nh tiԚu tֱy cֳa Vua, cho ĽԒn 

ThӺn ChԒt cȈng lԂng nghe, v¨ n·i: 

òH«y tiԒp tֱc Ľi! h֭i con h֙a mi nh֛ kia, tiԒp tֱc Ľi!ò 

òT֝t, nhҼng ¹ng c· vui l¸ng cho t¹i thanh gҼҺm l֓nh bԄng 

v¨ng ĽԌp ĽԐ kia kh¹ng? ņҼ֯c r֟i, ¹ng cho t¹i l§ c֩ huy ho¨ng 

kia kh¹ng? T֝t, nhҼng ¹ng phӶi cho t¹i c§i vҼҺng mi֓n cֳa 

Vua!ò 

ThӺn ChԒt tԊng lӴi cho con h֙a mi m֣i vԀt ĽԜ nghe m֥t b¨i 

h§t, h֙a mi tiԒp tֱc h§t, n· h§t vԚ nghǫa Ľ֗a y°n tǫnh, nҺi Ľ· 

hoa h֟ng dӴi m֙c ĽӺy, nҺi Ľ· c©y hҼҺng m֥c t֛a hҼҺng thҺm, 

nҺi Ľ· c֛ xanh ĽҼ֯c tҼ֧i bԄng nҼ֧c mԂt kԎ c¸n s֝ng - ThӺn 

ChԒt b֡ng c· Ĩ mu֝n tr֫ lӴi ng¹i vҼ֩n cֳa ThӺn v¨ bay ra cֹa 

s֡ dҼ֧i h³nh d§ng m֥t Ľ§m sҼҺng trԂng lӴnh. 

òC§m Һn, c§m Һn!ò - Vua nói - òh֭i con chim tr֩i nh֛ b®! 

Ta nhԀn ra ngҼ֩i r֟i. Ta Ľ« Ľu֡i ngҼ֩i ra kh֛i xֵ s֫ v¨ vҼҺng 

qu֝c ta. D½ vԀy, ngҼ֩i Ľ« Ľu֡i ra kh֛i giҼ֩ng ta nhֻng hi֓n 

tҼ֯ng qu§i d֗ Ľ֥c §c, ngҼi֩ Ľ« cֵu tim ta kh֛i c§i chԒt! L¨m 

sao ta c· thԜ tҼ֫ng thҼ֫ng ngҼ֩i cho xֵng Ľ§ng?ò 

òNg¨i Ľ« ban thҼ֫ng cho t¹i r֟i!ò - h֙a mi n·i - òt¹i Ľ« l¨m 

cho mԂt Ng¨i tu¹n l֓ khi t¹i cӸt tiԒng h·t ĽӺu ti°n, ĽiԚu Ӹy 

kh¹ng bao gi֩ t¹i qu°n ĽҼ֯c! ņ· l¨ nhֻng m·n quý báu vô 

giá, l¨m nֵc l¸ng cho m֥t ca sǫ! NhҼng b©y gi֩ Ng¨i h«y ngֳ 

Ľi, ĽԜ lӸy lӴi sֵc kh֛e. T¹i sԐ h§t cho Ng¨i ngֳ!ò - Và nó hát - 

v¨ ņֵc Vua ngֳ m֥t giӸc y°n t֕nh kh֛e khoԂn. 

Ćnh mԊt tr֩i chiԒu qua cֹa s֡, d֙i v¨o m³nh Vua, khi Vua 

thֵc giӸc. Ďng thӸy sӶng kho§i, mӴnh mԎ. ChҼa c· m֥t t°n th֗ 

v֓ n¨o tr֫ lӴi, v³ ai cȈng tҼ֫ng Ng¨i Ľ« chԒt r֟i. NhҼng con 

h֙a mi vӾn c¸n Ľ·, v¨ vӾn h§t. 

Vua phán: 
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òM¨y phӶi ֫ lu¹n b°n cӴnh ta. M¨y cֵ h§t l¼c n¨o m¨y 

mu֝n h§t, c¸n con chim m§y, ta sԐ bԎ g«y n§t n· ra!ò 

òXin Ľַng l¨m vԀy!ò - h֙a mi thҼa - òN· Ľ« l¨m ĽiԚu t֝t m¨ 

n· c· thԜ l¨m. T¹i kh¹ng mu֝n ֫ lu¹n trong l©u Ľ¨i Vua, 

nhҼng xin ph®p Vua cho t¹i ĽҼ֯c ĽԒn Ľ©y bӸt cֵ l¼c n¨o t¹i 

mu֝n, t¹i sԐ ĽԒn v¨o bu֡i t֝i, ĽԀu tr°n c¨nh c©y gӺn cֹa s֡, v¨ 

h§t cho Vua nghe, ĽԜ l¨m cho Vua ĽҼ֯c vui vԎ, v¨ Ľ֟ng th֩i 

suy tҼ. T¹i sԐ h§t cho ngҼ֩i sung sҼ֧ng, cȈng nhҼ cho ngҼ֩i 

Ľau kh֡. T¹i sԐ h§t vԚ ĽiԚu thi֓n v¨ ĽiԚu §c m¨ m֣i ngҼ֩i dӸu 

k²n quanh m³nh h֙. T¹i ca h·t v¨ bay ĽԒn khԂp nҺi, ĽԒn nh¨ kԎ 

ch¨i lҼ֧i ngh¯o kh·, ĽԀu tr°n m§i nh¨ kԎ n¹ng d©n, bay ĽԒn 

nhֻng kԎ ֫ xa nh¨ Vua v¨ triԚu Ľ³nh. T¹i y°u tӸm l¸ng Vua 

hҺn c§i vҼҺng mi֓n cֳa Vua, v¨ tַ c§i vҼҺng mi֓n Ӹy vӾn t֛a 

ra hҼҺng thҺm cao quý - T¹i sԐ ĽԒn, t¹i sԐ h§t cho Vua - nhҼng 

Vua phӶi hֵa v֧i t¹i m֥t ĽiԚu!ò 

òTa hֵa hԒt!ò - Vua phán - 

R֟i Vua tֽ m³nh bԀn vҼҺng phֱc, tay nԂm thanh gҼҺm 

v¨ng ĽԊt tr°n tim. 

òT¹i ch֕ xin Ng¨i Ľַng n·i cho ai biԒt rԄng Ng¨i c· m֥t con 

chim nh֛, kԜ cho Vua m֙i chuy֓n, c· nhҼ thԒ, m֙i sֽ m֧i t֝t 

ĽԌp ĽҼ֯c!ò 

R֟i con chim bay Ľi. 

B֙n th֗ v֓ v¨o ph¸ng ĽԜ xem Vua chԒt - H֙ Ľֵng trҼ֧c mԊt 

Vua, và Vua nói: 

òChào các anh!ò 

 



309 

 

 

 
   

   

 

 



310 

 

 
 

 

 

Cây bách 

 

( Grantræet ) 

 

Trong rַ ng, có m t֥ cây bách xinh ĽԌp. Cây  ֫ch֣  t t֝, ánh 

mԊt tr i֩ chiԒu vào, không khí không thiԒu, và quanh nó, có 

nhiԚu bӴn bè to l n֧ hҺn, toàn là thông và bách. NhҼng cây 

bách nh֛  mu֝ n l n֧ mau. Nó không nghǫ ĽԒn mԊt tr i֩ Ӹm áp, và 

không khí trong lành, không cӺn ĽԒn b֙ n trԎ con nhà nông dân 

Ľi ngang qua và trò chuy֓ n v֧ i nhau, khi chúng Ľi hái trái dâu 

và trái phúc b֟ n tֹ . LԂm lúc chúng hái ĽӺy m t֥ h ,ֳ hoԊc chúng 

lӸy cӶ chùm dâu trên cành, và chúng ng֟ i dҼi֧ g c֝ cây, nói v i֧ 

nhau: ò,ֶ cây nh֛  này d  ֑thҼҺng quá!ò. 

Cây bách không mu֝ n nghe nhֻng l֩ i Ӹy. 

NŁm sau, cây dài thêm m֥ t Ľt֝ l n֧, và nŁm sau nֻa, thêm 

m t֥ Ľt֝ dài hҺn. NgҼi֩ ta có thԜ trông vào m֥ t cây bách, ĽԒm 

s֝  Ľt֝ trên cây, ĽԜ biԒt cây Ľ« s֝ ng bao nhiêu nŁm r֟ i. 

Cây bách nh֛  th  ֫dài: ò!֞ nԒu ta là m t֥ cây l n֧ nhҼ các cây 

kia, ta có thԜ trӶi cành ra khԂp chung quanh, và t  ַĽt֝ cao, ta 
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có thԜ nhìn ngԂm cӶ thԒ gi i֧ mênh mông. Chim chóc sԐ làm t֡  

trên cành ta, và khi có gió th i֡, ta gԀt ĽӺu chào l  ֑phép nhҼ m i֙ 

kԎ khácò 

MԊt tr i֩, chim chóc và mây h n֟g bay li֓ ng trên ĽӺu nó sáng 

và chiԚu, cȈng không Ľem lӴi cho nó m t֥ thích thú nào. 

Vào mùa Ľ¹ng, khi tuyԒt phҺi bày ra trên m֙ i vԀt màu trԂng 

xóa sáng sȈa cֳ a nó, có lúc con th֛  chӴy nhӶy tung tŁng, nhӶy 

qua ĽӺu cây bách nh֛ é ֞! thԀt là nhֱ c nhӶ 

R i֟ hai mùa Ľ¹ng Ľi qua, ĽԒn mùa thֵ  ba, cây bách Ľ« khá 

l n֧, con th֛  phӶi Ľi vòng qua thân nó. 

òÔi! m c֙ cao, m֙c cao lên, tr֫  nên l n֧ và già, Ľ· là ĽiԚu 

ĽԌp nhӸt trong cu֥ c Ľi֩ò Cây bách tֽ  bӶo. 

Vào mùa thu, hԄng nŁm, b֙ n th֯  r nַg ĽԒn hӴ vài cây l n֧ 

nhӸt, và cây bách Ľang l֧ n kia run s֯ , vì thӸy nhֻ ng cây l n֧ Ľ ֟

s֥  ngã xu n֝g ĽӸt kêu Ӻm Ӻm, rԂc rԂc. H֙  cԂt nhánh Ľi, mӸy cây 

Ӹy trông trӺn tru֟ ng, dài và thon. NgҼi֩ ta không nhԀn ra 

chúng nֻ a, r֟ i chúng b֗  chӸt lên xe, ngֽ a kéo chúng ra kh֛ i 

r nַg. 

Chúng Ľi Ľ©u? s֝  phԀn chúng sԐ ra sao? 

Vào mùa xuân, khi chim én và cò ĽԒn, cây h֛ i chúng: 

òCác anh có biԒt h  ֙Ľem mӸy cây kia Ľi Ľ©u không? Các 

anh không gԊp mӸy cây Ӹy Ҽ?ò 

BӺy chim én chԆng biԒt gì hԒt, nhҼng cò thì có vԎ nghǫ ng֯ i, 

lԂc ĽӺu nói: 

òֶ ! hình nhҼ tôi biԒt. Tôi gԊp nhiԚu chiԒc tàu m֧ i Ľ·ng, khi 

tôi bay kh֛ i x  ֵAi CԀp. Trên tàu có nhiԚu c֥ t bu֟ m thԀt to ĽԌp, 

tôi có thԜ nói rԄng Ľ· là mӸy cây kia, vì nghe mùi thông. Tôi có 

thay anh ĽԜ chào h֙ . ֨ ! Chúng cӸt cao ĽӺu oai lԂm!ò 

ò֞ ! sao tôi không l n֧ ĽԜ bay trên biԜn cӶ! Mà biԜn Ľ¼ng ra 

là cái gì, nó gi n֝g nhҼ vԀt gì?ò 

òHì! khó mà giӶng nghǫa lԂm!ò - cò nói - r i֟ bay Ľi. 
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òHãy vui lên v֧ i tu i֡ trԎ các ngҼi֩,ò - tia sáng mԊt tr i֩ nói - 

òhãy m nַg lên v֧ i vԎ xanh tҼҺi c aֳ ngҼi֩, v i֧ Ľi֩ s֝ ng mҺn 

m n֭ trong ngҼi֩!ò 

R i֟ gió hôn cây, sҼҺng ĽԜ rҺi trên nó nhֻ ng gi֙ t nҼc֧ mԂt, 

nhҼng cây bách nh֛  không hiԜu gì cӶ. 

Mùa l֑  Giáng sinh ĽԒn, nhiԚu cây con b֗ hӴ xu n֝g, nhֻ ng 

cây trҼc֧ kia không l֧ n hҺn, cȈng không già hҺn cây bách 

nóng tính Ҽa ra Ľi kia. Nhֻ ng cây con Ӹy, chính là nhֻ ng cây 

ĽԌp nhӸt, chúng vӾn giֻ  nguyên cành lá, ĽҼ֯c chӸt lên xe, và 

ngֽ a kéo chúng ra kh֛ i khu rַ ng. 

Cây bách h֛ i:  

òChúng Ľi Ľ©u thԒ? chúng không l֧ n hҺn ta, có cây còn nh֛  

hҺn ta nhiԚu. Sao chúng lӴi ĽԜ nguyên cành lá vԀy? ChiԒc xe 

mang chúng Ľi Ľ©u?ò 

òB֙n tôi biԒt! b n֙ tôi biԒt!ò - bӺy chim sԐ ríu rít - òB֙n tôi 

có nhìn qua các khung kính cֹ a s֡ , trong thành ph֝ . Chúng tôi 

biԒt xe mang chúng Ľi Ľ©u. ֞ ! Chúng ĽԒn trong m֥ t cӶnh huy 

hoàng quá sֵ c tҼn֫g tҼn֯g. B֙ n tôi nhìn qua cֹ a s֡ , thӸy 

chúng ĽҼc֯ tr֟ ng ngay giֻ a phòng khách Ӹm cúng, ĽҼ֯c trang 

hoàng bԄng nhiԚu Ľ ֟vԀt rӸt xinh, nhֻ ng quӶ táo vàng, nhֻ ng 

bánh men, nhֻng Ľ ֟chҺi trԎ con, và hԄng trŁm ng֙ n Ľn̄!ò 

òR֟i sao nֻ a?ò - cây bách h֛ i, các cành lá rung lên vì xúc 

Ľn֥g - òr֟i sao nֻ a? sau Ľ· ra sao?ò 

òHà, b֙ n tôi không thӸy gì hҺn thԒ n aֻ!ò 

òThԀt là huy hoàng! không biԒt tôi có s֯  Ľi theo con ĽҼn֩g 

rӴng r֭  Ӹy không?ò - cây bách n֟ ng nhi֓ t nói - òNhҼ vԀy còn 

hҺn Ľi bԜ nhiԚu! Tr i֩! sao tôi Ҽc֧ mu֝ n ĽԒn thԒ? һ c֧ gì l  ֑

Giáng sinh ĽԒn ngay! Tôi bây gi  ֩cȈng cao to nhҼ nhֻ ng cây 

Ľ« ĽҼ֯c mang Ľi nŁm trҼc֧é ֞! sao tôi chҼa lên xe Ľi? sao tôi 

không vào phòng khách Ӹm cúng v֧ i bao vԎ huy hoàng Ľ·? Và 

r i֟ -? ֶ , sau Ľ· chԂc còn nhiԚu chuy֓ n hay hҺn, t֝ t ĽԌp hҺn, 

nԒu không ngҼi֩ ta trang sֵc cho tôi làm gì? Sau Ľ·, chԂc là 
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còn Ľ ֟s֥  hҺn, còn huy hoàng hҺn nֻ a! - NhҼng sao? ֞ ! tôi 

mu֝ n vào Ľ· ngay! Tôi không biԒt r i֟ sԐ thԒ nào?ò 

òHãy vui lên v֧ i tôi!ò ï gió và ánh sáng mԊt tr i֩ nói - òhãy 

vui lên v֧ i tu i֡ xanh cֳ a ngҼi֩, gi aֻ tr֩ i, trong không khí t  ֽ

do!ò 

NhҼng cây bách không vui vԎ gì hԒt. Nó l n֧ mau, mùa Ľ¹ng 

và mùa hӴ, nó vӾn xanh, xanh ĽԀm. NgҼi֩ Ľi qua, ĽԚu khen: 

ò֞ ! thԀt là m t֥ cây ĽԌp ĽԐò. 

Vào mùa l֑  Giáng sinh, nó là cây ĽӺu tiên b֗  hӴ. Cây búa 

chԊt sâu vào xҼҺng tֳ y nó, nó rҺi xu n֝g mԊt ĽӸt v i֧ m t֥ tiԒng 

th  ֫dài. Nó cӶm thӸy Ľau Ľn֧, m֓ t m i֛, nó không thԜ nghǫ ĽԒn 

m t֥ th  ֵhӴnh phúc nào, nó rӸt bu֟ n kh֡  phӶi xa lìa ch֝ n thŁn 

yêu, nҺi mà nó Ľ« sinh trҼn֫g. Nó biԒt rԄng tַ  nay không bao 

gi  ֩nó gԊp lӴi bӴn bè thân yêu, bֱ i cây và hoa quanh nó, có thԜ 

không gԊp lӴi chim chóc nֻ a. Cu֥ c ra Ľi không có gì vui thích 

cӶ. 

Cây bách t֕ nh lӴi khi nó ĽҼ֯c vát ra sân cùng v֧ i các cây 

khác. Nó nghe m֥ t ngҼi֩ nói: 

òCây này ĽԌp nhӸt, mình không cӺn nhֻ ng cây khác nֻ a!ò 

Hai ngҼi֩ giúp vi c֓, y phֱ c bӶnh bao, ĽԒn mang cây bách 

vào m֥ t gian phòng r֥ ng rãi huy hoàng. NhiԚu bֵ c tranh chân 

dung treo trên tҼn֩g, quanh phòng, và gӺn ch֣  cái lò sҼi֭ l n֧ 

bԄng gӴch láng, có nhiԚu bình tàu to v֧ i con sҼ t  ֹtrên nԂp. Có 

nhֻ ng chiԒc ghԒ bành Ľong ĽҼa, nhiԚu cái sԀp gֱ , nhiԚu bàn 

l n֧ sang cӶ, tranh Ӷnh, và nhֻ ng Ľ ֟chҺi trԎ con Ľ§ng giá gӸp 

trŁm lӺn Ľn֟g vàng, Ľ· là theo b֙ n trԎ con nói. Và cây bách 

ĽҼ֯c dֽ ng lên trong m֥ t cái thùng l֧ n ĽӺy cát, nhҼng không ai 

biԒt Ľó là m t֥ cái thùng, vì nó ĽҼ֯c m֥ t tӸm vӶi xanh bao b֙c, 

và ĽҼ֯c ĽԊt trên m֥ t tӸm n֓ m nhiԚu màu sԂc. ֞ ! Cây bách run 

rӼy quá sֵ c! Cái gì sԐ xӶy ra cho nó? B֙ n tôi t  ֧và các cô gái 

bԂt tay vào vi c֓ trang sֵc cho nó. 
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Trên m֥ t nhành, h֙  treo nhֻ ng tӸm lҼi֧ cԂt trong giӸy màu. 

M i֙ mԂt lҼi֧ ĽԚu dŁng mԂc bao nhiêu là bánh kԌo, nhֻ ng trái 

cӺu hình táo và lê vàng chói ĽҼ֯c móc trên cành, nhҼ nhֻ ng 

trái cây m c֙ tֽ  nhiên, và hҺn m֥ t trŁm ng֙ n Ľn̄ Ľ,֛ xanh, 

trԂng, ĽҼ֯c gԂn vào các nhánh con. Nhֻng con búp bê, gi֝ ng 

in nhҼ ngҼi֩ thԀt, - cây bách chҼa bao gi֩  ĽҼc֯ thӸy - Ľnֵg 

thԆng trong Ľ§m lá xanh, và trên hԒt, trên ng֙ n cây, ngҼi֩ ta 

ĽԊt m t֥ ngôi sao to l֧ n, óng ánh, thԀt là l n֥g lӼy, rӸt m cֽ l n֥g 

lӼy. M i֙ ngҼi֩ ĽԚu nói: 

òT֝i nay, sԐ thӸy huy hoàng, sáng láng!ò 

Cây bách tֽ  bӶo: ò!֞ T¹i mong sao t֝i ĽԒn gӸp. T¹i th²ch 

ngҼ֩i ta thԂp tӸt cӶ ng֙n Ľ¯n l°n. V¨ r֟i, sao nֻa? B֙n c©y 

trong rַng c· ĽԒn thŁm t¹i kh¹ng? BӺy chim sԐ c· bay ĽԒn cֹa 

k²nh kh¹ng? T¹i c· ֫ lu¹n Ľ©y, v¨ ĽҼ֯c trang ho¨ng su֝t cӶ 

m½a Ľ¹ng v¨ m½a hӴ kh¹ng?ò 

ņ· l¨ nhֻng ĽiԚu n· mu֝n biԒt! sֽ n·ng nӶy b֟n ch֟n l¨m 

cho n· nhֵc nh֝i tr°n v֛, v¨ nhֵc tr°n v֛ cȈng kh· ch֗u cho 

c©y nhҼ nhֵc ĽӺu Ľ֝i v֧i con ngҼ֩i. 

R֟i Ľ¯n ĽҼ֯c Ľ֝t l°n. Ćnh s§ng quá sֵc rֽc r֭, cӶnh tҼ֯ng 

quá sֵc l֥ng lӼy. C©y rung l°n trong c§c c¨nh cֳa n·, rung 

Ľ֥ng quá ĽԒn n֡i lֹa Ľ¯n Ľ֝t ch§y cӶ Ľ§m l§ xanh. Rõ ràng là 

m֥t cu֥c h֛a hoӴn! 

Các cô gái la lên: 

òXin Ch¼a ph½ h֥ ch¼ng t¹i!ò 

R֟i h֙ Ľua nhau dԀp tԂt ng֙n lֹa. 

C©y b§ch kh¹ng c¸n rung Ľ֥ng ĽҼ֯c nֻa! ThԀt l¨ khֳng 

khiԒp! N· hӶi s֯ b֗ mӸt hԒt Ľ֟ trang sֵc. N· khԂc khoӶi, ©u lo 

trong n֡i vinh quang cֳa nó - V¨ r֟i hai c§nh cֹa l֧n m֫ ra, 

m֥t b֙n trԎ con Ľ֡ x¹ v¨o, nhҼ tu֟ng mu֝n x¹ ng« c©y b§ch. 

B֙n ngҼ֩i l֧n Ľi theo, vԎ chֹng chӴc hҺn. B֙n trԎ con dַng 

ngay lӴi, c©m lԊng - nhҼng ch֕ m֥t l¼c th¹i, r֟i ch¼ng la · l°n, 
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vui sҼ֧ng, rӸt l¨ ֟n ¨o, n§o nhi֓t. Ch¼ng nhӶy quanh c©y, v¨ 

m֙i ngҼ֩i bԂt ĽӺu lӸy tַng m·n q½a. 

òCh¼ng l¨m g³ thԒ?ò - c©y b§ch tֽ h֛i - òR֟i sԐ ra thԒ n¨o?ò 

Ćnh Ľ¯n Ľ֝t ch§y ĽԒn c§c nh§nh c©y, v¨ khi tַng c§nh ch§y 

hԒt, ngҼ֩i ta bԂt ĽӺu Ľi, v¨ b֙n trԎ con ĽҼ֯c ph®p ĽԒn lӸy hԒt 

Ľ֟ vԀt v¨ Ľ֟ trang tr² tr°n c©y. Ch¼ng nhӶy v²u v¨o c¨nh c©y, 

mӴnh ĽԒn n֡i nhiԚu c¨nh b֗ g«y rŁng rԂc. NԒu c©y b§ch kh¹ng 

ĽҼ֯c treo l°n tr°n trӺn nh¨, bԄng ng¹i sao tr°n ng֙n, th³ n· Ľ« 

ĽҼ֯c x¹ Ľ֡ xu֝ng r֟i. 

B֙n trԎ con quay nhӶy v֧i nhֻng m·n Ľ֟ chҺi ĽԌp ĽԐ, 

không ai còn nh³n ĽԒn c©y b§ch nֻa, ngoӴi trַ b¨ v¼ già th֕ng 

thoӶng nh³n v¨o c¨nh l§, nhҼng ch֕ ĽԜ xem n· c· c¸n m·n g³ 

s·t lӴi kh¹ng. B֙n trԎ con la l°n: 

òKԜ m֥t c©u chuy֓n Ľi!ò 

M֥t c©u chuy֓n! Ľ· l¨ ĽiԚu rӸt t֝t, c©y b§ch mu֝n nghe. 

Ch¼ng t¹i ch֕ kԜ m֥t truy֓n th¹i. C§c anh c· mu֝n nghe c©u 

truy֓n vԚ Ivede- Avede hay truy֓n vԚ Klumpe- Dumpe b֗ rҺi 

tַ tr°n bԀc cӸp xu֝ng, nhҼng r֟i cȈng ĽӴt ĽԒn danh v֙ng v¨ 

ĽҼ֯c cҼ֧i c¹ C¹ng ch¼a kh¹ng?   

òAvede - Avede!ò - b n֙ trԎ nh֛  la lên - 

òKlumpe- Dumpe!ò - b n֙ kia la ó ï 

Sֽ  n֟ ào không thԜ ng֧ t ĽҼ֯c. Ch֕ cây bách là Ľnֵg im, 

nghǫ ng֯ i: òTa có nên tham dֽ  không? Ta có nên Ľnֵg yên 

chԆng làm gì hay cӶ hay sao?ò 

NhҼng nó vӾn tham dֽ  vào cu֥ c vui chung, nó Ľ« làm ĽiԚu 

nó Ľ§ng làm. 

NgҼi֩ Ľn̈ ông kԜ chuy֓ n Klumpe Dumpe b֗ rҺi t  ַtrên cao 

bԀc cӸp, và cu֝ i cùng cȈng ĽҼ֯c danh v֙ng và cҼi֧ cô Công 

chúa. B֙ n trԎ con v֣  tay la ó: òKԜ Ľi! KԜ Ľi!ò. Chúng mu֝ n 

nghe chuy֓n cֳ a Avede, nhҼng ch֕ m i֧ nghe chuy֓n Klumpe 

Dumpe. Cây bách Ľnֵg thu mình yên lԊng và suy tҼ, bӺy chim 

trong rַ ng chҼa bao gi  ֩ nghe ĽҼ֯c m֥ t truy֓ n nhҼ vԀy. 
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Klumpe Dumpe b֗ rҺi t  ַtrên bԀc cӸp cao, và vӾn cҼi֩ ĽҼ֯c cô 

Công chúa. Nó t  ֽbӶo: òCuc֥ Ľi֩ là thԒ!ò ï cây bách tҼn֫g câu 

chuy֓ n là câu chuy֓ n thԀt, vì có ngҼi֩ Ľn̈ ông sang tr֙ng kԜ 

ra ï òHַ! ai biԒt! Ta Ľ©y, cȈng có thԜ, ta rҺi t  ַtrên bԀc cӸp cao 

xu n֝g và sԐ lӸy ĽҼ֯c m֥ t cô Công chúa!ò. 

Và r i֟ nó thӸy vui thích, nghǫ rԄng Ľ°m mai, nó sԐ lӴi ĽҼc֯ 

trang hoàng ánh Ľn̄, Ľ ֟chҺi, vàng và trái cây. Nó quyԒt Ľn֗h: 

òNgày mai, ta sԐ chԆng nhúc nhích, cֱ c cֽ a gì hԒt. Ta ch֕ 

hҼn֫g thֱ  cӶnh l֥ ng lӼy nguy nga cֳa ta. Ngày mai, ta lӴi sԐ 

nghe câu chuy֓ n vԚ Klumpe Dumpe, và có thԜ cӶ câu chuy֓ n 

vԚ Avede nֻ aò  

Cây bách Ľnֵg im lԊng, suy tҼ su֝ t Ľ°m. 

Ngày sau, m֥t tên ĽӺy t  ֧và bà vú Ľi vào phòng. 

Cây t  ֽbӶo: òCuc֥ l  ֑sԐ tái di n֑ò. 

NhҼng nó b  ֗lôi ra kh֛ i phòng khách, trèo lên bԀc cӸp, ĽҼa 

vào hӺm chֵ a, ĽԊt vào m֥ t góc t֝ i mò, không ánh sáng nào ĽԒn 

ĽҼ֯c. 

òThԒ này là nghǫa thԒ nào? Ta sԐ làm gì  ֫Ľ©y? Ta sԐ ĽҼc֯ 

nghe câu chuy֓ n gì?ò 

Nó t aֽ mình vào tҼn֩g, và suy nghǫ mãi - nó có thì gi  ֩suy 

nghǫ, vì ngày này r i֟ ĽԒn Ľ°m khác qua mau. Không m֥ t ai lên 

ĽԒn Ľ·, và nԒu có ngҼi֩ lên, thì ch֕  ĽԜ xԒp ĽԊt mӸy cái thùng 

l n֧ vào góc vֽ a. Cây bách b֗ che lӸp hoàn toàn, nó có cӶm 

tҼn֫g rԄng ngҼi֩ ta quên nó mӸt!  

òBây gi  ֩là mùa Ľ¹ng, ֫  ngoài kia, - nó nghǫ - mԊt ĽӸt tr  ֫

nên cֵ ng và ĽӺy tuyԒt, ngҼi֩ ta không thԜ Ľem ta ra tr֟ng 

ĽҼ֯c. ChԂc vì vԀy mà ta phӶi  ֫ trong bóng t֝ i cho ĽԒn mùa 

xuân. D֑  hiԜu lԂm! con ngҼi֩ thԀt là t t֝! - ch֕  cái, ch֣  này quá 

t i֝ tŁm và quá cô quӴnh - ĽԒn m֥ t con th֛  cȈng không có! - 

Ngoài r nַg kia, thԀt vui, m֣ i khi con th֛  nhӶy nhót trên mԊt 

tuyԒt, phӶi, kԜ cӶ khi nó nhӶy qua ĽӺu ta, nhҼng trҼc֧ kia ta 

Ľ©u có Ҽa vԀy. ֪  Ľ©y, cӶnh quӴnh hiu, cô ĽҺn thԀt là khó ch֗u.ò 



317 

 

 

òChít! Chít!ò  

M t֥ con chu֥ t nh֛  ló ĽӺu ra kêu lên, m֥ t con nh֛  hҺn theo 

sau, chúng Ľ§nh hҺi cây bách, và len l֛ i vào cành lá c aֳ cây. 

B n֙ chu֥ t nh֛  nói: 

òTr֩i lӴnh quá! ngoài ra  ֫Ľ©y thú v  ֗ lԂm ch֧ ! phӶi thԒ 

không, h֭ i ông bách già?ò 

òTa chԆng có già gì hԒt!ò - cây bách nói - òcó nhiԚu kԎ còn 

già hҺn ta nhiԚu!ò 

òÔng  ֫Ľ©u ĽԒn Ľ©y? Ông biԒt nhֻ ng gì?ò - b n֙ chu֥ t h i֛, 

chúng rӸt tò mò -òÔng hãy nói cho b֙ n tôi biԒt Ľ©u là nҺi t t֝ 

ĽԌp nhӸt trên cõi Ľi֩ này. Ông Ľ«  ֫Ľ· chҼa? Ông Ľ«  ֫trong tֳ  

Ľnֽg Ľ ֟Łn, có nhiԚu miԒng phó mát trên ngŁn tֳ , nhiԚu bó th t֗ 

nh֟ i treo lên trӺn nhà, và nҺi Ľ· ngҼi֩ ta nhӶy múa trên Ľn̄ 

cӺy? Vào Ľ· thì gӺy m֝, mà ra kh֛ i Ľ· là béo phì!ò 

òTa không biԒt ch֣  Ľ·,ò - cây Ľ§p - ònhҼng ta biԒt khu rַ ng, 

có ánh sáng mԊt tr i֩ chói sáng, và bӺy chim ca hót!ò 

R i֟ nó kԜ lӴi th i֩ Ӹu thҺ c aֳ nó, bӺy chu֥ t chҼa bao gi֩  

nghe m֥ t câu chuy֓ n nhҼ vԀy. Chúng lԂng tai chŁm chú nghe, 

và nói: 

òֶ ! Ông Ľ« thӸy nhiԚu. ֞ ! Ông sung sҼn֧g lԂm!ò 

òTa Ӹy Ҽ?ò - cây Ľ§p - và nó nghǫ lӴi vԚ nhֻ ng ĽiԚu nó kԜ - 

òֶ ! q aֳ thԀt là m t֥ th i֩ vui sҼn֧g!ò 

ò֞ ! Ông Ľ« sung sҼn֧g quá, h֭ i ông bách già!ò 

òTa Ľ©u có già, mùa thu này ta m֧ i l ìa rַ ng. Ta Ľang còn  ֫

th i֩ trԎ trung nhӸt, Ľang l֧ n thì b n֣g b֗ Ľtֵ ngang!ò 

òÔng kԜ chuy֓ n hay lԂm!ò - bӺy chu֥ t nói - 

ņ°m sau, chúng lӴi ĽԒn, Ľem theo 4 con chu֥t nh֛  mu֝ n 

nghe cây bách nói chuy֓ n, và cây càng nói, cây lӴi càng nh֧  rõ 

lӴi tӸt cӶ, nó nghǫ: òThi֩ Ӹy quӶ là m t֥ th i֩ hӴnh phúc lԂm! 

nhҼng r֟ i sԐ tr  ֫lӴi th i֩ Ӹy mà, sԐ tr  ֫lӴi! Klumpe- Dumpe b֗ 

rҺi t  ַ trên bԀc cӸp cao, và ĽҼ֯c cҼi֧ cô Công chúa, ta r֟ i ta 

cȈng sԐ có m t֥ cô Công chúa m׃ miԚu!ò. 
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òKlumpe Dumpe là gì?ò - b n֙ chu֥ t h i֛ - 

Cây bách kԜ lӴi câu chuy֓ n, nó nh֧  t nַg chֻ . B n֙ chu֥ t 

lŁm le leo lên ng֙ n cây, vì chúng rӸt bԄng lòng. ņ°m sau, 

nhiԚu con chu֥t khác kéo ĽԒn, và vào ngày chֳ  nhԀt, có nhֻ ng 

hai con chu֥t c֝ ng to ĽԒn. Hai con này cho rԄng câu chuy֓ n 

không có gì là thích thú, b֙ n chu֥ t nh֛  nghe vԀy rӸt phiԚn 

lòng, và r i֟ câu chuy֓ n cȈng b֧ t thú v  ֗Ľi֝ v i֧ chúng. Chúng 

h i֛: 

òÔng ch֕ biԒt m t֥ chuy֓ n Ӹy thôi à?ò 

òCh֕ Ľc֥ m֥ t chuy֓ n Ӹy,ò - cây bách Ľ§p -òTa nghe kԜ lӴi 

cái Ľ°m mà ta sung sҼn֧g nhӸt, nhҼng Ľ°m Ӹy ta không nghǫ 

biԒt ĽԒn hӴnh phúc cֳ a ta!ò 

òThԀt là m t֥ câu chuy֓ n Ľ§ng ghét! Ông không biԒt m t֥ 

chuy֓ n nào có m  ֭và có Ľn̄ cӺy? không có câu chuy֓ n nào vԚ 

cái t  ֳĽnֽg Ľ ֟Łn?ò 

òKhông!ò - cây bách Ľ§p - 

òThôi, xin cám Һn vԀy!ò - mӸy con chu֥ t c֝ ng nói, và 

chúng Ľi vԚ làm công vi֓ c cֳ a chúng - 

B n֙ chu֥ t nh֛  r i֟ cȈng ra Ľi! cây than th֫ : 

òCó b n֙ chu֥ t nh֛  Ӹy quanh mình, cȈng thích lԂm, chúng 

biԒt nghe chuy֓n ta kԜ. Bây gi  ֩ thì hԒt cӶ r i֟, chu֥ t cȈng 

không còn! - nhҼng r֟ i ta sԐ lӴi vui sҼn֧g, khi ngҼi֩ ta ĽԒn 

mang ta Ľi!ò 

NhҼng bao gi֩ ? - Sֽ  vi c֓ này xӶy ra vào m֥ t bu֡ i sáng. 

B n֙ ngҼi֩ ĽԒn xáo l n֥ lung tung trong vֽa lúa. H֙  xê d c֗h 

thùng này thùng n֙ , cây bách ĽҼ֯c lôi ra, thԀt ra là nó b  ֗v tֵ 

m t֥ cách tàn bӴo xu֝ ng mԊt nԚn, r֟ i m t֥ ngҼi֩ kéo nó ra bԀc 

cӸp nҺi Ľ· ánh mԊt tr i֩ chiԒu sáng. 

Cây t  ֽbӶo: òCuc֥ Ľi֩ lӴi lên hҼҺngò. 

Nó cӶm thӸy không khí trong lành, tia sáng ĽӺu tiên cֳ a mԊt 

tr i֩é và Ľ©y, nó Ľ« ra ngoài, trên sân. M i֙ vi c֓ xӶy ra rӸt mau 

chóng, cây bách quên không nhìn lӴi mình, nó bԀn nhìn nhiԚu 
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chuy֓ n quanh nó. Sân giáp m֥ t ngôi vҼn֩, ĽӺy hoa. Hoa h֟ng 

treo lên hàng rào, và t a֛ mùi hҼҺng, cây trà mi ĽҺm bông, bӺy 

én bay lҼn֯, hát: òChíp! Chíp! U huýt! U huýt! Mau lên, ch֟ ng 

ta Ľã ĽԒnò. NhҼng chúng Ľ©u có nghǫ t i֧ cây bách khi chúng 

nói vԀy. Cây nói: "Bây gi ,֩ ta sԐ s֝ ng lӴi!ò. nó rӸt rӴng r֭ , 

nhành lá xòe ra. Than ôi! Nhành lá c aֳ nó ĽԚu Ľ« vàng úa. Nó 

b  ֗v tֵ vào m֥ t góc ĽӺy c֛  xӸu và cây gai. Ngôi sao bԄng giӸy 

vàng còn trên ĽӺu ng֙ n cֳ a nó, và ánh lên dҼi֧ ánh mԊt tr i֩ 

chói l i֙. 

Vài Ľaֵ bé chҺi Ľ½a vui vԎ trên sân, nhֻ ng Ľaֵ bé Ľ« nhӶy 

múa quanh mình cây, vào d֗ p l  ֑Giáng sinh, và Ľ« t  ֛ra rӸt vui 

sҼn֧g. M t֥ Ľaֵ nh֛  nhӸt chӴy ĽԒn, dֽ t lӸy ngôi sao vàng. ņ aֵ 

bé nói: 

òXem này, Ľ©y là vԀt duy nhӸt còn lӴi trên cây giáng sinh 

xӸu xí kia!ò 

Nó chà ĽӴp lên cành cây, cành nhánh kêu rŁng rԂc dҼi֧ gót 

giày cֳ a nó. Cây bách ngԂm nhìn vԎ huy hoàng cֳ a hoa, màu 

xanh cֳ a ngôi vҼn֩, r֟ i tr  ֫lӴi nhìn mình, nó Ľ©m ra nh֧  tiԒc 

cái xó góc t֝ i tŁm trong vֽ a chֵ a. Nó nghǫ ĽԒn th֩ i xuân tҼҺi 

c aֳ nó trong khu rַ ng, nghǫ vԚ cái Ľ°m kȢ di u֓ l  ֑Giáng sinh, 

vԚ nhֻ ng con chu֥t nh֛ , chúng vui sҼn֧g nghe câu chuy֓ n vԚ 

Klumpe- Dumpe. 

Nó t  ֽbӶo: òThôi hԒt r i֟! hԒt cӶ! nԒu trҼc֧ kia, khi ta ĽҼ֯c 

sung sҼn֧g, ta biԒt hҼn֫g thֱ  sֽ  sung sҼn֧g Ӹy! Bây gi  ֩ thì 

hԒt r i֟! hԒt cӶ r i֟!ò. 

Tên ĽӺy t  ֧ĽԒn, chԊt thân cây ra tַ ng khúc, làm thành m֥ t 

Ľn֝g l֧ n, Ľem Ľt֝ lên sáng rֽ c dҼi֧ n i֟ hӺm. Tַ  dҼi֧ n i֟, 

nhֻ ng tiԒng th֫  dài não ru֥ t n i֡ lên, r֟ i n  ֡ l p֝ b֝ p. B֙ n trԎ 

con chҺi Ľ½a ngoài sân vַ a r֟ i, chӴy ĽԒn ng֟ i chung quanh lֹa 

Ľ,֛ la ó: "Bíp! b p֝!ò. NhҼng cֵ  trong m֣ i tiԒng th֫  dài, cây 

bách h֟ i tҼn֫g lӴi m t֥ ngày hè trong rַ ng, hay là m t֥ Ľ°m 

Ľ¹ng dҼi֧ ánh sao nhӸp nhánh, nó nh֧  ĽԒn Ľ°m Giáng sinh và 
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Klumpe- Dumpe, truy֓n duy nhӸt nó ĽҼ֯c nghe, và có thԜ kԜ 

lӴi - r i֟ cu֝ i cùng nó b  ֗cháy hԒt. 

B n֙ trԎ con chҺi trên sân, Ľaֵ nh֛  nhӸt mang trên ngֽ c nó 

ngôi sao bԄng vàng Ľ« trang sֵ c cho cây bách trong Ľ°m nó 

ĽҼ֯c sung sҼn֧g nhӸt. 

HԒt r i֟, cái Ľ°m Ӹy, hԒt cӶ r i֟, cây bách, và câu chuy֓ n cȈng 

chӸm dֵ t. HԒt, hԒt, nhҼ tӸt cӶ nhֻ ng chuy֓n kԜ khác. 
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N  ֻHoàng tuyԒt 

( Sneedronningen ) 

 

( Truy֓ n 7 phӺn ) 

 

Truy֓n thֵ nhӸt 

N·i vԚ tӸm gҼҺng v¨ mӶnh vֱn cֳa n· 

 

ņ©y này, chúng ta bԂt ĽӺu. Khi kԜ hԒt, chúng ta sԐ hi u֑ rõ 

hҺn bây gi .֩ 

Vì là m t֥ câu chuy֓ n vԚ m t֥ sҺn qu׃ ác Ľc֥, xӸu xa nhӸt, 

Ľ§ng g֙ i là òqu׃ sֵ ò. Mt֥ ngày n ,֙ qu׃ rӸt vui vԎ, vì nó v aַ 

tӴo ra ĽҼ֯c m֥ t tӸm gҼҺng, tӸm gҼҺng Ӹy có khӶ nŁng làm cho 

nhֻ ng gì t t֝ ĽԌp phӶn chiԒu trên mԊt gҼҺng tr֫  thành nhֻ ng 

vԀt vô nghǫa nhӸt, nhҼng nhֻ ng gì không Ľ§ng giá lӴi ĽҼ֯c 

phӶn chiԒu ra thành nhֻ ng vԀt xӸu xí hҺn nֻ a. Nhֻ ng phong 
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cӶnh ĽԌp ĽԐ nhӸt trông vào gҼҺng, có vԎ nhҼ nhֻ ng c֙ ng rau 

lu c֥ nhַ , và nhֻ ng con ngҼi֩ t t֝ ĽԌp nhӸt tr  ֫nên xӸu xa kȢ d ,֗ 

hoԊc nhֻ ng ngҼi֩ ĽӺu d֝ c ngҼc֯ xu֝ ng, không có b nֱg, mԊt 

mày méo mó không ra dáng ngҼ֩i, và nԒu ngҼi֩ nào có m t֥ 

vԒt Ľ ֛trên mԊt, thì khi nhìn vào gҼҺng, sԐ thӸy mȈi và mi n֓g 

loang l֡  vԒt Ľ.֛ ThԀt là vui mԂt, - qu׃ sֵ  nói - Và nԒu có ngҼi֩ 

nào thoáng có ý nghǫ thi n֓ hay ngoan ĽӴo, thì tӸm gҼҺng lӴi 

phӶn chiԒu ra m֥ t b  ֥ mԊt nhŁn nhó, làm cho tên qu׃ sֵ  Ӹy 

càng th֛ a mãn vԚ sֽ  phát minh ĽԊc bi֓ t cֳ a nó. TӸt cӶ nhֻ ng 

kԎ ĽԒn h֙ c trҼn֩g qu׃ sֵ , - có m t֥ ngôi trҼn֩g qu׃ - ĽԚu kԜ lӴi 

rԄng  ֫Ľ· có m t֥ phép lӴ xӶy ra. NgҼi֩ ta Ľ ֡xô ĽԒn Ľ·, ĽԜ 

xem rõ b  ֥mԊt thԀt cֳ a thԒ gi i֧ và con ngҼi֩. T  ַb n֝ phҼҺng, 

m i֙ ngҼi֩ Ľua nhau ĽԒn trҼn֩g qu׃, xem gҼҺng. Không có 

ngҼi֩ nào hoԊc x  ֵnào thӸy kh i֛ b  ֗biԒn dӴng. H֙  lӴi mu n֝ 

bay lên tr֩ i, ĽԜ chԒ nhӴo các Thiên thӺn và cӶ Chúa nֻ a. Càng 

bay lên cao v֧ i tӸm gҼҺng, trên mԊt gҼҺng lӴi càng nhŁn nhó 

hҺn nֻ a, h֙  không thԜ nào nԂm vֻ ng ĽҼ֯c tӸm gҼҺng. H֙  bay 

càng lúc càng lên cao, càng ĽԒn gӺn Chúa và các Thiên thӺn. 

TӸm gҼҺng càng lay Ľn֥g dֻ  d i֥, càng nhŁn nhó nhiԚu hҺn, 

ĽԒn n֡ i tӸm gҼҺng b֗ rҺi xu n֝g ĽӸt và v  ֫ra hԄng trŁm hԄng 

tri u֓ mӶnh nh֛  v nֱ. Vì vԀy nó còn tác hӴi nhiԚu hҺn trҼc֧. Vì 

rӸt nhiԚu mӶnh vֱ n Ӹy, không to hҺn m֥ t hӴt cát, bay lan ra 

khԂp cӶ thԒ gi i֧, và m i֣ khi rҺi vào mԂt ngҼi֩ nào, nó dính 

luôn trong mԂt, và ngҼi֩ Ľ· trông thӸy m i֙ vԀt ĽԚu biԒn dӴng, 

trong tӸt cӶ m i֙ vԀt, h֙  ch֕  nhìn thӸy bԚ mԊt xӸu xa cֳ a sֽ  vԀt, 

vì m i֣ mӶnh vֱ n nhҼ b iֱ c aֳ tӸm gҼҺng vӾn giֻ  lӴi khӶ nŁng 

c aֳ gҼҺng. Vài ngҼi֩ lӴi b  ֗mӶnh vֱ n cֳ a gҼҺng dính vào tim, 

và Ľ§ng kinh khiԒp thay! Tim h֙  tr  ֫thành m֥ t tӶng Ľ§ bŁng. 

Vài mӶnh khá to có thԜ dùng làm kính cֹ a s֡ , nhҼng không 

nên nhìn qua nhֻng tӸm kiԒng Ӹy ĽԜ trông vào bӴn bè mình. 

Vài mӶnh khác dùng làm kính Ľeo mԂt, và m i֙ sֽ  lӴi càng t֓  

hӴi hҺn khi dùng thֵ  kính Ӹy ĽԜ nhìn cho rõ, và ĽԜ t  ֛ra công 
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bình. Qu׃ sֵ  cҼi֩ ĽԒn v  ֫b nֱg, nó thӸy nh֥ t nhӴt d  ֑ch֗ u lԂm. 

Trong không trung, còn nhiԚu mӶnh vֱ n Ľang bay ĽӺy. Bây 

gi ,֩ các bӴn hãy nghe Ľ©y. 

 
 

Truy֓n thֵ hai  

M֥t b® trai v¨ m֥t b® g§i 

 

Trong thành ph֝  l n֧, có quá nhiԚu nhà và quá Ľ¹ng ngҼi֩, 

nên không Ľ ֳch֣  cho m֙ i ngҼi֩ tӴo m֥ t ngôi vҼn֩ nh֛ , vì 

vԀy phӺn Ľ¹ng phӶi dùng chԀu hoa. Hai Ľaֵ bé nghèo cȈng có 

m t֥ cái vҼn֩ hҺi l n֧ hҺn m֥ t chԀu hoa. Chúng không phӶi là 

anh em ru֥t, nhҼng thҼҺng nhau nhҼ cùng cha cùng mԌ. Hai 

gia Ľ³nh  ֫Ľi֝ mԊt nhau, hai Ľaֵ bé  ֫ trên hai phòng rӺm 

thҼn֯g. TӴi ch  ֣mái nhà này giáp mái nhà kia, có máng x֝ i 

chӴy dài dҼi֧ mái, có m t֥ cֹ a s֡  trong m֣ i nhà. Ch֕  cӺn bҼc֧ 

qua máng x֝ i ĽԜ Ľi t  ַc aֹ s֡  bên này qua cֹ a s֡  bên kia. 

M i֣ gia Ľ³nh có m t֥ cái thùng g֣  ĽԊt trҼc֧ cֳ a s֡ , trong Ľ· 

tr n֟g vài th  ֵrau ĽԜ dùng vào vi c֓ bԒp núc, và m t֥ cây h n֟g 

nh֛ . Cây h n֟g m֙ c lên tҼҺi t t֝ lԂm. Cha mԌ hai gia Ľ³nh có ý 

ĽԊt nhֻ ng cái thùng ngang qua máng x֝ i, ĽԜ làm cây cӺu n֝ i 

liԚn hai cֹ a s֡ , và cái cӺu Ӹy trông nhҼ m t֥ cánh Ľn֟g ĽӺy hoa. 

Thân các cây ĽԚu x a֛ xu֝ ng các thùng, hai cây h n֟g vҼҺn 
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nhánh dài bao quanh khung cֹa s֡ , liԚn cành v֧ i nhau, trông 

nhҼ m t֥ khӶi hoàn môn bԄng lá xanh và hoa. Nhֻ ng cái thùng 

ĽԚu  ֫trên cao, hai Ľaֵ bé biԒt rԄng chúng không nên trèo lên 

Ľ·, nhҼng ĽҼc֯ phép Ľi lên gԊp nhau, cùng ng֟ i trên chiԒc ghԒ 

trԂng nh֛  dҼi֧ dàn hoa h֟ng. ChҺi  ֫Ľ· thԀt là thích thú. 

Thú vui Ӹy không còn hҼn֫g ĽҼ֯c vào mùa Ľ¹ng. Cֹ a s֡  

luôn luôn b֗  Ľ·ng bŁng. Hai Ľaֵ bé thҼn֩g nung nóng m֥ t tӸm 

Ľn֟g trên lò sҼi֫, r i֟ áp tӸm Ľn֟g nung Ӹy lên khung kính gía 

bŁng, ĽԜ tӴo ra m֥ t cái khoӶn sáng có thԜ nhìn ra ngoài ĽҼ֯c, 

m t֥ khoӶn tròn thԀt là tròn. Sau khoӶn Ӹy, thҼn֩g có nhֻ ng 

con mԂt âu yԒm nhìn qua nhau, tַ m i֣ c aֹ s֡ . ņ aֵ bé trai và 

Ľaֵ bé gái ĽԚu ֫  Ľ·. Trai, tên là Kay và gái tên là Gerda. 

Vào mùa hè, chúng ch֕ nhӶy m t֥ cái là gԊp nhau. Mùa 

Ľ¹ng, chúng phӶi Ľi xu n֝g nhiԚu tӺng nhà và leo lên chַ ng Ӹy 

tӺng. Ngoài kia, tuyԒt bay phҺi ph i֧. 

Bà n i֥ già nói: 

òTrông nhҼ bӺy ong trԂng nh֛  Ľang bay.ò 

òOng cȈng có m t֥ bà chúa hӶ?ò - Ľaֵ con trai nh֛ h i֛ - 

Bà Ľ§p: 

òCó m t֥ ong chúa. Bà ong chúa Ӹy bay trong Ľ§m ong Ľcֽ 

Ľ¹ng nhӸt, bà to l n֧ hҺn tӸt cӶ, và không bao gi֩  ĽԀu xu֝ ng 

ĽӸt, lԀp tֵ c bay Ľi trong Ľ§m mây dày. Vào nhֻ ng Ľ°m Ľ¹ng, 

nhiԚu lúc ong chúa bay trên nԎo ĽҼn֩g thành ph֝ , ĽԒn gӺn các 

c aֹ s֡  nhìn vào nhà, cֹ a s֡  giá bŁng, kȢ quԊc lԂm, thҼn֩g nhҼ 

ĽӺy hoa.ò 

ò֞ ! b n֙ con có thӸy!ò - hai Ľaֵ bé la lên ï và tin Ľ· là sֽ  

thԀt. 

òBà vua tuyԒt có thԜ ĽԒn Ľ©y không?ò - cô gái nh  ֛h i֛ - 

òBà Ӹy cֵ  ĽԒn, tôi sԐ bԂt bà b  ֛lên thành lò sҼi֫ nóng, bà Ӹy 

sԐ tan ra nҼc֧!ò - Ľaֵ trai nói - 

Bà n i֥ vu t֝ tóc Ľaֵ bé, và kԜ qua chuy֓n khác. 
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T i֝ ĽԒn, khi bé Kay, Ľ« c i֫ gӺn hԒt áo quӺn, nó leo lên ghԒ 

gӺn cֹ a s֡ , và nhìn ghé vào l  ֣nh֛ , vài c mֱ tuyԒt rҺi ngoài kia, 

m t֥ cֱ m to nhӸt rҺi xu n֝g, cֱ m tuyԒt Ӹy l n֧ dӺn lên, r֟ i tr  ֫

thành m֥ t ngҼi֩ Ľn̈ bà choàng m֥ t tӸm khŁn trԂng toát, nhҼ 

kԒt lӴi b i֫ hàng tri֓ u c mֱ tuyԒt hình ngôi sao. Bà rӸt ĽԌp, rӸt 

xinh, nhҼng làm bԄng bŁng giá, sáng, trông m֩  cӶ mԂt, nhҼng 

bà vӾn s֝ ng. Hai mԂt bà lóng lánh nhҼ hai ngôi sao, nhҼng 

không yên tǫnh và an ֡ n. Bà gԀt ĽӺu vԚ phía cֹ a s֡ , ĽҼa tay 

lên. ņ aֵ bé hoӶng s֯  nhӶy xu n֝g ghԒ, và nó thӸy hình nhҼ m t֥ 

con chim bay qua trҼc֧ cֹ a s֡ . 

Ngày hôm sau, tr֩ i lӴnh khô - r i֟ ĽԒn tuyԒt tan - r i֟ ĽԒn 

mùa xuân. 

MԊt tr i֩ chiԒu sáng, nֱ  hoa Ľ©m ch֟ i, én làm t֡ . C aֹ s֡  các 

nhà m  ֫ ra, và Ľaֵ bé lӴi ĽԒn ng֟ i trong khu vҼn֩ nh֛ , trên 

máng x֝ i, tԀn trên các tӺng nhà cao. 

NŁm Ӹy, hoa h֟ ng n֫  nhiԚu. Cô bé h c֙ ĽҼ֯c m֥ t bài Thánh 

ca trong Ľ· có nói ĽԒn hoa h֟ng, và khi cô hát lên, cô nghǫ ĽԒn 

nhֻ ng Ľ·a h֟ ng cֳ a cô. Hai Ľaֵ bé Ľn֟g hát: 

 

òHoa h֟ng m֙c trong thung lȈng, 

Ch¼a h¨i nhi ĽԒn Ľ· v¨ n·i chuy֓n!ò 

 

Hai Ľֵa b® nԂm tay, h¹n nhֻng Ľ·a h֟ng, nh³n §nh s§ng 

trong l¨nh mԊt tr֩i cֳa Ch¼a, n·i chuy֓n v֧i mԊt tr֩i, nhҼ 

Ch¼a h¨i nhi hi֓n di֓n ֫ Ľ·.  

Nh nֻg ngày hè ĽԌp ĽԐ qua, càng thӸy sung sҼn֧g lúc  ֫

ngoài tr i֩, gӺn các cây h n֟g hình nhҼ không ng֧ t n  ֫hoa. Kay 

và Gerda Ľang ng֟ i ngԂm m֥ t quyԜn sách hình loài vԀt và 

chim chóc, thì b n֡g -  Ľn֟g h֟  Ľ§nh Ľ¼ng 5 gi֩  trong tháp l n֧ 

nhà th  ֩- và Kay nói: 

òÁi! cái gì chích vào tim tôi! C· c§i g³ trong mԂt t¹i!ò 
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C¹ b® ¹m ĽӺu n·, n· nhӸp nh§y mԂt, kh¹ng, chԆng c· g³ 

trong Ľ· cӶ. 

Nó nói: 

òChԂc hԒt r֟i!ò 

NhҼng kh¹ng hԒt. Ch²nh l¨ hӴt bֱi cֳa tӸm gҼҺng v֭, c§c 

bӴn c¸n nh֧ chֵ, tӸm gҼҺng cֳa qu׃ sֵ, tӸm gҼҺng §c hӴi l¨m 

cho m֙i sֽ vԀt phӶn chiԒu v¨o Ľ·, t֝t ĽԌp tr֫ th¨nh xӸu x², v¨ 

m֙i ĽiԚu xӸu xa, m֙i l֣i lӺm ĽҼ֯c phӶn chiԒu c¨ng r» r֓t hҺn 

nֻa. CԀu Kay vַa b֗ m֥t hӴt bֱi gҼҺng rҺi v¨o tim, tr§i tim 

cԀu tr֫ th¨nh m֥t tӶng bŁng. CԀu kh¹ng thӸy Ľau Ľ֧n g³, 

nhҼng mӶnh gҼҺng c¸n ֫ Ľ·. 

CԀu h֛i: 

òSao m¨y kh·c? M¨y xӸu x² quá nhҼ vԀy Ľ·. X³!ò - r֟i cԀu 

la lên ï òĽ·a hoa h֟ng n¨y b֗ s©u Łn hԒt, Ľ·a hoa kia lӴi m֙c 

ngҼ֯c. To¨n l¨ nhֻng thֵ hoa bӼn th֕u, tӸt cӶ. Ch¼ng n· gi֝ng 

nhҼ mӸy c§i chԀu tr֟ng ch¼ng!ò 

N· Ľ§ v¨o c§i th½ng, nh֡ phԂt hai hoa h֟ng. 

òKay, m¨y l¨m g³ thԒ?ò - cô gái la lên - 

ThӸy c¹ b® hoӶng h֝t, Kay ngԂt th°m m֥t Ľ·a h֟ng nֻa, v¨ 

v֥i v¨ng Ľi v¨o, qua cֹa s֡, ĽԜ mԊc c¹ b® Gerda d֑ thҼҺng ֫ 

Ľ·. 

L¼c c¹ b® Ľi v¨o v֧i quyԜn s§ch h³nh, cԀu bӶo rԄng Ľ· l¨ Ľ֟ 

chҺi cֳa b® con. B¨ n֥i kԜ chuy֓n, n· cֵ cӶi lӴi lu¹n. C· l¼c, 

n· Ľi theo sau lҼng b¨, nh§i lӴi nhֻng l֩i b¨ n·i, Ľ¼ng in nhҼ 

vԀy, l¨m cho m֙i ngҼ֩i phӶi cҼ֩i l°n. N· lӴi Ľi theo m֙i ngҼ֩i 

ngo¨i ĽҼ֩ng, v¨ bԂt chҼ֧c Ľi֓u b֥ cֳa h֙. Nhֻng g³ xӸu xa 

ĽԊc bi֓t cֳa m֙i ngҼ֩i, n· ĽԚu l¨m theo. Ai ai cȈng n·i: 

"ThԄng b® n¨y th¹ng minh thԀt!ò. Ch²nh v³ bֱi gҼҺng d²nh v¨o 

mԂt v¨ v¨o tim n·, n· m֧i tr֫ n°n nhҼ vԀy. N· ch֙c ghԌo cӶ 

nh֛ Gerda, c¹ b® y°u thҼҺng n· hԒt l¸ng. Kai mԂt cֳa n· kh§c 

trҼ֧c nhiԚu, Ľ¹i mԂt tr֫ th¨nh ĽŁm chi°u. 
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V¨o m֥t ng¨y m½a Ľ¹ng, tr֩i xu֝ng tuyԒt nhiԚu, Ľֵa b® 

mang ra m֥t tӸm k²nh khuԒch ĽӴi, hֵng v¨i cֱm tuyԒt tr°n vӴt 

§o xanh, v¨ n·i v֧i Gerda: 

òGerda, m¨y h«y nh³n v¨o gҼҺng, m֙i hӴt tuyԒt tr¹ng thӸy 

to lԂm, gi֝ng nhҼ m֥t Ľ·a hoa l֥ng lӼy, hay l¨ m֥t ng¹i sao 

mҼ֩i c§nh. ThԀt l¨ ĽԌp v¹ c½ng. M¨y thӸy kh¹ng, lӴ lԂm! ĽԌp 

hҺn nhֻng Ľ·a hoa thԀt. V¨ lӴi kh¹ng b֗ tȢ vԒt g³, hoa tuyԒt 

thԀt l¨ ho¨n hӶo, khi n· chҼa tan ra.ò 

L§t sau, Kay lӴi ĽԒn, tay mang gŁng l֧n, k®o m֥t chiԒc xe 

tru֯t tuyԒt sau lҼng, n·i v֧i Gerda nhҼ h®t v¨o tai n·: 

òTao ĽҼ֯c ph®p Ľi ĽԒn ņӴi C¹ng trҼ֩ng, nҺi b֙n nh֛ kh§c 

Ľang chҺi Ľ½a.ò 

R֟i n· ra Ľi. 

Tr°n c¹ng trҼ֩ng, b֙n trԎ con t§o bӴo nhӸt thҼ֩ng bu֥c 

chiԒc xe trҼ֯t tuyԒt cֳa ch¼ng sau xe cֳa ngҼ֩i n¹ng d©n, v¨ 

Ľi theo xe m֥t quӶng xa. Th¼ v֗ thԀt. Khi tr¸ chҺi Ľang tiԒp 

di֑n, c· m֥t chiԒc xe trҼ֯t tuyԒt to l֧n vַa Ľi ĽԒn. Xe trԂng 

to§t, m֥t ngҼ֩i cho¨ng §o dӴ l¹ng trԂng, ng֟i trong xe. ChiԒc 

xe Ľi v¸ng quanh c¹ng trҼ֩ng hai v¸ng, b® Kay liԚn c֥t chiԒc 

xe nh֛ cֳa n· sau chiԒc l֧n Ӹy, v¨ c֫i Ľi theo. Hai chiԒc xe 

chӴy c¨ng l¼c c¨ng mau, Ľi v¨o con ĽҼ֩ng cӴnh Ľ·. NgҼ֩i 

ng֟i trong xe l֧n quay ĽӺu lӴi, gԀt ch¨o th©n thi֓n Kay, m֧i 

tr¹ng v¨o th³ tҼ֫ng hai ngҼ֩i quen biԒt nhau. M֣i lӺn Kay 

mu֝n t§ch xe n· ra kh֛i xe l֧n, ngҼ֩i kia lӴi ra hi֓u, Kay lӴi 

ng֟i y°n. Hai xe ra kh֛i cֹa th¨nh ph֝. TuyԒt rҺi c¨ng d¨y dԊc, 

Ľֵa b® kh¹ng tr¹ng thӸy ĽҼ֯c b¨n tay cֳa n·. N· liԚn bu¹ng 

rҺi s֯i d©y bu֥c v¨o xe l֧n, nhҼng v¹ ²ch, chiԒc xe con cֳa n· 

b֗ d²nh chԊt v¨o xe l֧n, cӶ hai ĽԚu chӴy nhҼ gió. ņֵa b® la l°n 

thԀt to, nhҼng kh¹ng ai nghe thӸy tiԒng n· la. TuyԒt Ľ§nh v¨o 

xe nhҼ roi quӸt, v¨ chiԒc xe cֵ chӴy bong bong. C· lԂm l¼c, 

chiԒc xe vӸp nhӶy dֽng l°n, con ĽҼ֩ng h³nh nhҼ c· nhiԚu ch֣ 
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l֟i l»m. Kay hoӶng h֝t, n· mu֝n cӺu nguy֓n Ch¼a, nhҼng n· 

ch֕ nh֧ c· bӶng cֹu chҼҺng th¹i. 

TuyԒt c¨ng l¼c c¨ng nhiԚu, c¨ng to ra, cu֝i c½ng tr¹ng nhҼ 

nhֻng con g¨ m§i l֧n trԂng x·a. B֡ng ch֝c, chiԒc xe Ľ©m 

ngang, r֟i chiԒc xe dַng lӴi. NgҼ֩i ĽiԚu khiԜn xe Ľֵng l°n, §o 

cho¨ng v¨ mȈ to¨n l¨ tuyԒt. ņ· l¨ m֥t ngҼ֩i Ľ¨n b¨, l֧n, mӶnh 

mai, trԂng to§t, Ľ· l¨ b¨ Nֻ Ch¼a tuyԒt. 

Bà nói: 

òCh¼ng ta Ľ« Ľi kh§ xa, m¨y c· lӴnh kh¹ng? V¨o Ľ©y, n®p 

mình v¨o tӸm da gӸu cֳa ta Ľi!ò 

B¨ Ľem n· v¨o xe b¨, cho¨ng tӸm da l¹ng tr°n m³nh n·, v¨ 

Kay thӸy nhҼ b֗ ch¹n lӸp trong Ľ֝ng tuyԒt. 

B¨ h֛i: 

òM¨y c· thӸy lӴnh kh¹ng?ò 

R֟i b¨ h¹n v¨o tr§n n·. 

Ći! thԀt c¸n lӴnh hҺn giá bŁng nֻa. N· b֗ thӸm lӴnh v¨o tԀn 

tim, trái tim cֳa n· v֝n Ľ« l¨ m֥t kh֝i bŁng giá. N· cӶm thӸy 

nhҼ sԂp chԒt -  nhҼng ch֕ m֥t l§t th¹i, r֟i n· thӸy d֑ ch֗u, 

kh¹ng cӶm thӸy c§i lӴnh quanh m³nh n·. 

òChiԒc xe cֳa t¹i! ņַng b֛ qu°n chiԒc xe cֳa t¹i!ò 

N· nghǫ ĽԒn chiԒc xe trҼ֧c nhӸt. ChiԒc xe ĽҼ֯c bu֥c vào 

m֥t con g¨ m§i to l֧n, trԂng x·a, Ľang bay sau lҼng n·. B¨ 

Ch¼a TuyԒt h¹n Kay m֥t lӺn nֻa, n· liԚn qu°n con nh֛ Gerda 

v¨ m֙i ngҼ֩i ֫ nh¨ n·. 

B¨ Ch¼a TuyԒt n·i: 

òM¨y kh¹ng c¸n ĽҼ֯c m֥t c§i h¹n n¨o nֻa, v³ h¹n th°m 

m֥t lӺn, l¨ m¨y sԐ chԒt!ò 

Nó nhìn bà Chúa, b¨ ĽԌp lԂm, n· kh¹ng thԜ tҼ֫ng tҼ֯ng 

ĽҼ֯c m֥t b֥ mԊt n¨o th¹ng minh v¨ xinh tҼҺi hҺn, b¨ kh¹ng 

gi֝ng nhҼ Ľ§ bŁng, nhҼ n· Ľ« c· lӺn nh³n thӸy b¨ ngo¨i cֹa s֡, 

v¨ gԀt ĽӺu v֧i n·. Trong mԂt n·, b¨ l¨ ngҼ֩i ho¨n to¨n nhӸt, n· 

kh¹ng s֯ b¨ ch¼t n¨o, n· kԜ cho b¨ nghe rԄng n· biԒt t²nh 
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nhӼm, d½ t²nh vԚ ph©n s֝ cȈng ĽҼ֯c, n· biԒt di֓n t²ch cֳa c§c 

nҼ֧c, s֝ d©n cҼ, v¨ b¨ cֵ cҼ֩i lu¹n mi֓ng. Kay thӸy rԄng m֙i 

ĽiԚu hiԜu biԒt cֳa n· chԆng l¨ bao, n· liԚn nh³n l°n tr֩i, trong 

kh¹ng gian b§t ng§t, b¨ bay l°n v֧i n·, bay ĽԒn tԀn Ľ§m m©y 

Ľen, gi¹ng bӶo gӺm th®t, nghe nhҼ n· Ľang h§t nhֻng b¨i h§t 

th֩i xҼa. Hai ngҼ֩i bay tr°n rַng, tr°n h֟, tr°n biԜn v¨ c§c xֵ. 

B°n dҼ֧i n·, gi· th®t, ch· s·i h¼, tuyԒt trԂng l·ng l§nh, nhֻng 

con qֱa Ľen k°u quang qu§c, nhҼng tr°n cao kia, mԊt trŁng 

chiԒu s§ng, to l֧n lӴnh l½ng. Kay ngԂm nh³n trŁng trong Ľ°m 

Ľ¹ng d¨i dԊc. S§ng ĽԒn, n· vӾn ngֳ dҼ֧i ch©n b¨ Ch¼a TuyԒt. 

 
 

Truy֓n thֵ ba 

Ng¹i vҼ֩n ĽӺy hoa cֳa b¨ ph½ thֳy 

 

NhҼng b® Gerda ֫ Ľ©u, khi Kay kh¹ng tr֫ lӴi? Kay ֫ Ľ©u? 

Kh¹ng ai biԒt r», kh¹ng ai c· tin tֵc g³ vԚ n·. B֙n trԎ con kԜ 

lӴi ch֕ c· thӸy n· bu֥c chiԒc xe trҼ֯t tuyԒt nh֛ cֳa n· v¨o m֥t 

chiԒc kh§c to l֧n, ĽԌp ĽԐ, xe n¨y Ľi v¨o m֥t con ĽҼ֩ng v¨ ra 

kh֛i th¨nh ph֝. Kh¹ng ai biԒt hai chiԒc xe Ľi Ľ©u. NgҼ֩i ta 

kh·c nhiԚu, b® Gerda kh·c l©u hҺn ai cӶ, v³ ngҼ֩i ta n·i Kay 

Ľ« chԒt, chԒt ĽԂm trong con s¹ng chӶy quanh th¨nh ph֝. Ďi! 

nhֻng ng¨y m½a Ľ¹ng thԀt l¨ d¨i v¨ u §m. 

R֟i m½a xu©n ĽԒn, v֧i mԊt tr֩i Ӹm §p. 
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Bé Gerda nói: 

òKay Ľ« chԒt mӸt t²ch!ò 

òKh¹ng, ta kh¹ng tin thԒ!ò - mԊt tr֩i n·i - 

Gerda n·i v֧i bӺy chim ®n: 

òKay Ľ« chԒt v¨ mӸt t²ch!ò 

òT¹i kh¹ng tin nhҼ thԒ!ò- chim ®n Ľ§p ï 

V¨ b® Gerda cu֝i c½ng cȈng kh¹ng tin rԄng Kay Ľ« chԒt. 

M֥t s§ng s֧m, Gerda n·i: 

òT¹i sԐ mang Ľ¹i gi¨y Ľ֛ m֧i cֳa t¹i, Ľ¹i gi¨y m¨ Kay chҼa 

bao gi֩ thӸy, r֟i t¹i sԐ Ľi ra b֩ s¹ng, h֛i con s¹ng thֹ xem!ò 

Tr֩i c¸n s֧m quá, c¹ h¹n b¨ n֥i Ľang ngֳ, mang Ľ¹i gi¨y 

Ľ֛, v¨ ra kh֛i th¨nh ph֝ m֥t m³nh, Ľi ĽԒn con s¹ng. C¹ h֛i: 

òC· phӶi s¹ng Ľ« mang Ľi ngҼ֩i bӴn trai nh֛ cֳa t¹i kh¹ng? 

T¹i sԐ tԊng cho s¹ng Ľ¹i gi¨y Ľ֛ cֳa t¹i, nԒu s¹ng vui l¸ng trӶ 

ngҼ֩i bӴn cho t¹i!ò 

S·ng tr°n s¹ng h³nh nhҼ ra dӸu hi֓u g³ ĽԊc bi֓t v֧i Gerda. 

Cô bé liԚn c֫i Ľ¹i gi¨y Ľ֛ l¨ vԀt quý nhӸt cֳa c¹, vֵt v¨o l¸ng 

s¹ng, nhҼng Ľ¹i gi¨y rҺi xu֝ng gӺn b֩, v¨ nhֻng l¨n s·ng nh֛ 

lӴi ĽҼa Ľ¹i gi¨y v¨o b֩, trӶ lӴi cho c¹ b®. C· thԜ nghǫ rԄng con 

s¹ng kh¹ng mu֝n nhԀn vԀt quý cֳa Gerda, v³ s¹ng kh¹ng hԚ 

mang Kay Ľi! Gerda lӴi tҼ֫ng v³ c¹ yԒu sֵc kh¹ng vֵt ĽҼ֯c 

Ľ¹i gi¨y ra xa hҺn, c¹ liԚn l°n m֥t chiԒc thuyԚn nh֛, Ľang dӸu 

giֻa Ľ§m lau sԀy, c¹ Ľi ĽԒn cu֝i chiԒc thuyԚn v¨ vֵt Ľ¹i gi¨y 

xu֝ng s¹ng. NhҼng chiԒc thuyԚn nh֛ kh¹ng bu֥c chԊt, n°n khi 

Gerda l¨m lay Ľ֥ng n·, thuyԚn liԚn l³a bԒn tr¹i Ľi. C¹ b® thӸy 

thԒ, v֥i v« tr֫ l°n b֩, nhҼng chҼa ĽԒn ĽӺu mȈi thuyԚn th³ 

thuyԚn Ľ« tr¹i Ľi c§ch b֩ hҺn m֥t s¨o, b® Gerda Ľ¨nh Ľֵng 

y°n, Ľ¹i ch©n trӺn kh¹ng gi¨y. ņ¹i gi¨y nh֛ b® tr¹i Ľ¨ng sau 

chiԒc thuyԚn, nhҼng kh¹ng tӸp ĽԒn gӺn thuyԚn ĽҼ֯c, thuyԚn 

c¨ng l¼c c¨ng Ľi mau. Gerda s֯ h«i kh·c l°n, nhҼng kh¹ng ai 

thӸy c¹ kh·c, ch֕ c· bӺy chim sԎ, bӺy chim lӴi kh¹ng thԜ Ľem 
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c¹ v¨o b֩, ch¼ng ch֕ bay theo hai b°n b֩, h§t l°n nhҼ ĽԜ an ֳi 

c¹: "B֙n t¹i ֫ Ľ©y! b֙n t¹i ֫ Ľ©y!ò 

ChiԒc thuyԚn tr¹i theo d¸ng s¹ng. 

Hai b°n b֩ s¹ng quang cӶnh rӸt ĽԌp, c· nhiԚu hoa xinh tҼҺi, 

nhiԚu c©y c֡ thֱ v¨ nhiԚu Ľ֟i n¼i c· bӺy cַu, bӺy b¸, nhҼng 

kh¹ng c· m֥t ngҼ֩i n¨o hԒt. B® Gerda tֽ bӶo: "May ra con 

s¹ng ĽҼa ta ĽԒn v֧i Kayò. Nghǫ vԀy c¹ thӸy trong l¸ng vui vԎ. 

C¹ Ľֵng l°n, ngԂm nh³n hai b°n b֩ s¹ng xanh ĽԌp ĽԐ, hԄng 

gi֩. Cֵ nhҼ thԒ, b® Gerda Ľi ĽԒn m֥t khu vҼ֩n mԀn, trong Ľ· 

c· m֥t ng¹i nh¨ nh֛ v֧i nhiԚu cֹa s֡ Ľ֛ xanh kȢ lӴ, v¨ m§i l֯p 

bԄng rӴ. TrҼ֧c nh¨ hai ngҼ֩i l²nh g֣ b֟ng s¼ng ch¨o nhֻng kԎ 

Ľi thuyԚn ngang qua. Gerda l°n tiԒng g֙i hai ngҼ֩i l²nh n¨y, c¹ 

tҼ֫ng Ľ· l¨ hai con ngҼ֩i thԀt, nhҼng dǫ nhi°n h֙ kh¹ng trӶ l֩i. 

C¹ ĽԒn gӺn h֙, nҼ֧c s¹ng ĽҼa chiԒc thuyԚn thԆng v¨o b֩. 

Gerda k°u l°n to hҺn, m֥t b¨ gi¨ trong nh¨ Ľi ra, b¨ ch֝ng m֥t 

c§i gԀy c· m·c, b¨ mang m֥t chiԒc n·n l֧n che nԂng, tr°n n·n 

c· vԎ nhiԚu Ľ·a hoa xinh ĽԌp. 

Bà già nói: 

òKh֡ th©n c¹ b® chҼa! L¨m sao c¹ ĽԒn ĽҼ֯c tr°n d¸ng s¹ng 

nҼ֧c chӶy xiԒt n¨y, c¹ Ľ« Ľi ĽҼ֯c m֥t quӶng ĽҼ֩ng d¨i tr°n 

thԒ gi֧i m¹ng m°nh r֟i hӶ?ò 

B¨ gi¨ l֥i xu֝ng nҼ֧c, m·c chiԒc gԀy v¨o thuyԚn, k®o 

thuyԚn v¨o b֩, ¹m Gerda l°n ĽӸt. 

Gerda rӸt sung sҼ֧ng ĽҼ֯c l°n ĽӸt liԚn, nhҼng c¹ b® c· hҺi 

s֯ b¨ gi¨ xa lӴ kia. B¨ n·i: 

òCon h«y kԜ cho ta nghe con l¨ ai, ĽԒn Ľ©y bԄng c§ch g³?ò  

Gerda kԜ lӴi m֙i chuy֓n. B¨ gi¨ lԂc ĽӺu, n·i: òH½m! 

H½m!ò. V¨ khi c¹ b® Ľ« kԜ lӴi hԒt, c¹ h֛i b¨ già c· thӸy Kay 

kh¹ng. B¨ n·i n· kh¹ng c· Ľi ngang qua trҼ֧c nh¨ b¨, nhҼng 

r֟i n· sԐ ĽԒn, c¹ b® kh¹ng n°n bu֟n rӺu l¨m g³, c¹ n°n nԒm 

mӸy quӶ mԀn v¨ ngԂm hoa. Nhֻng Ľ·a hoa ĽԌp hҺn h³nh trong 
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s§ch tranh, m֣i Ľ·a hoa c· thԜ biԒt kԜ m֥t c©u chuy֓n. B¨ nԂm 

tay Gerda, ĽҼa v¨o ng¹i nh¨ nh֛, r֟i b¨ Ľ·ng cֹa lӴi. 

Cֹa s֡ ֫ tr°n cao khung k²nh ĽԚu Ľ֛, xanh hay v¨ng. Ćnh 

sáng ban ng¨y ֫ trong nh¨ tr¹ng rӸt kȢ d֗, nhiԚu m¨u sԂc, 

nhҼng ֫ tr°n b¨n c· nhiԚu tr§i mԀn rӸt ngon l¨nh. Gerda Łn t½y 

th²ch, Łn nhҼ vԀy cȈng l¨ can ĽӶm lԂm. Trong l¼c c¹ Ľang Łn, 

bà già lӸy lҼ֯c v¨ng chӶi t·c cho c¹, m§i t·c v¨ng thԀt xinh 

xԂn u֝n cong v¨ l·ng l§nh quanh khu¹n mԊt khӶ §i, tr¸n tr֗a 

gi֝ng nhҼ m֥t Ľ·a hoa h֟ng. B¨ già nói: 

òTa thҼ֩ng ao Ҽ֧c c· m֥t Ľֵa b® g§i d֑ thҼҺng nhҼ con. 

Con sԐ thӸy ch¼ng m³nh sԐ l¨m ĽҼ֯c nhiԚu vi֓c lԂm!ò 

Trong l¼c b¨ chӶi t·c, c¹ b® qu°n dӺn dӺn ngҼ֩i bӴn nh֛ 

Kay, vì bà già biԒt ph®p ph½ thֳy, nhҼng b¨ kh¹ng Ľ֥c §c, b¨ 

ch֕ l¨m ph®p ĽԜ ti°u khiԜn th¹i, v¨ lӺn n¨y, b¨ mu֝n giֻ b® 

Gerda ֫ lӴi v֧i b¨. B¨ Ľi ra vҼ֩n, lӸy gԀy m·c v¨o c§c c©y 

h֟ng, d½ Ľang ĽҺm b¹ng, c§c c©y Ӹy cȈng b֗ l¼n s©u xu֝ng ĽӸt 

Ľen, ngҼ֩i ta kh¹ng c¸n biԒt ch֣ ch¼ng m֙c trҼ֧c Ľ· nֻa. B¨ 

già nghǫ rԄng nԒu Gerda tr¹ng thӸy mӸy c©y h֟ng, b® sԐ nh֧ lӴi 

hoa h֟ng cֳa n·, nh֧ lӴi nh֛ Kay, v¨ t³m c§ch tr֝n Ľi. 

B¨ dӾn Gerda v¨o khu vҼ֩n ĽӺy hoa - Ďi! M½i hҼҺng thҺm 

quá! cӶnh huy ho¨ng quá! Bao nhi°u hoa tֵ th֩i Ľang n֫ tung 

֫ Ľ·. Kh¹ng c· m֥t quyԜn s§ch tranh n¨o ĽԌp hҺn v¨ nhiԚu 

tranh hҺn. Gerda sung sҼ֧ng nhӶy nh·t, v¨ chҺi Ľ½a cho ĽԒn 

l¼c mԊt tr֩i lԊn sau d«y c©y mԀn l֧n. C¹ v¨o ngֳ, ĽҼ֯c ch½m 

m֥t c§i chŁn lֱa Ľ֛ kԒt bԄng nhiԚu Ľ·a hoa, c¹ ngֳ, v¨ Ľi v¨o 

m֥t giӸc mҺ °m d֗u nhҼ c¹ c¹ng ch¼a Ľ°m t©n h¹n. S§ng ra, c¹ 

lӴi ĽԒn chҺi v֧i hoa v¨ mԊt tr֩i -  NhҼ vԀy nhiԚu ng¨y Ľ« tr¹i 

qua. Gerda biԒt r» tַng Ľ·a hoa, d½ hoa thԀt nhiԚu, c¹ cӶm thӸy 

thiԒu m֥t Ľ·a hoa, c¹ kh¹ng biԒt Ľ·a n¨o. M֥t ng¨y kia, c¹ 

Ľang ng֟i nhìn c§i n·n che nԂng cֳa b¨ già, v֧i nhiԚu hoa in 

tr°n Ľ·, c¹ nhԀn thӸy ֫ Ľ· c· m֥t Ľ·a hoa ĽԌp nhӸt, Ľ¼ng l¨ 

m֥t hoa h֟ng. B¨ già qu°n tӼy Ľ·a h֟ng Ľ· Ľi khi b¨ l¨m cho 
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biԒn mӸt tӸt cӶ c§c hoa h֟ng kh§c trong vҼ֩n. C· ai nh֧ hԒt 

m֙i sֽ Ľ©u! - Gerda b֡ng la l°n: òĎ! ֫ Ľ©y kh¹ng c· hoa h֟ng 

n¨o hԒt sao?ò C¹ chӴy Ľi lֱc t³m trong c§c gi ֛hoa, tìm mãi, 

nhҼng kh¹ng thӸy m֥t b¹ng h֟ng n¨o. C¹ liԚn ng֟i xu֝ng mԊt 

ĽӸt v¨ kh·c, nҼ֧c mԂt n·ng h֡i cֳa c¹ rҺi ngay tr°n ch֣ m֥t 

c©y h֟ng Ľ« l¼n s©u xu֝ng ĽӸt, v¨ l¨m cho c©y Ľ· b֣ng nhi°n 

nֵc l°n, ĽӺy hoa nhҼ trҼ֧c l¼c n· b֗ ch¹n v½i v¨o l¸ng ĽӸt. 

Gerda ¹m c©y v¨o l¸ng, h¹n nhֻng Ľ·a h֟ng, v¨ nh֧ ĽԒn 

nhֻng Ľ·a hoa h֟ng xinh ĽԌp ֫ nh¨ c¹, Ľ֟ng th֩i nh֧ ĽԒn 

Kay. C¹ tֽ bӶo: òTa Ľ« Ľ§nh mӸt bao nhi°u th³ gi֩! Ta phӶi Ľi 

tìm Kay! C§c em c· biԒt Kay ֫ Ľ©u kh¹ng?ò - c¹ h֛i hoa h֟ng 

-  òC§c em c· nghǫ rԄng Kay Ľ« chԒt r֟i kh¹ng?ò 

òKh¹ng, n· kh¹ng chԒtò - hoa h֟ng Ľ§p - òB֙n t¹i ֫ dҼ֧i 

ĽӸt, nҺi ngҼ֩i chԒt ֫, nhҼng kh¹ng thӸy Kay ֫ Ľ·!ò 

òC§m Һn c§c em!ò - Gerda nói - 

R֟i c¹ Ľi ĽԒn c§c Ľ·a hoa kh§c, nh³n v¨o nhֱy hoa, h֛i: 

òC· biԒt Kay ֫ Ľ©u kh¹ng?ò 

NhҼng m֣i Ľ·a hoa, quay mԊt vԚ ph²a mԊt tr֩i, mҺ ĽԒn 

chuy֓n Ľ֩i cֳa ch¼ng v¨ kԜ cho b® Gerda nghe nhiԚu chuy֓n 

nhҼ loӴi Ľ·, nhҼng kh¹ng c· Ľ·a hoa n¨o Ľ« tַng biԒt vԚ Kay. 

C¸n Ľ·a hoa hu֓ kia? 

òC¹ c· nghe tiԒng trong kia kh¹ng? B½m! B½m! ch֕ c· hai 

Ľi֓u lu¹n lu¹n. B½m! B½m! H«y nghe b¨i h§t Ľ§m tang cֳa b֙n 

Ľ¨n b¨ kia! Nghe l֩i k°u g֙i cֳa c§c Linh Mֱc! - NgҼ֩i v֯ ӷn 

ņ֥ trong b֥ §o d¨i Ľ֛, Ľֵng tr°n d¨n h֛a, ng֙n lֹa l֧n bao 

quanh mình bà và xác ch֟ng b¨. NhҼng b¨ v֯ ӷn ņ֥ nghǫ ĽԒn 

m֥t ngҼ֩i Ľ¨n ¹ng Ľang s֝ng trong Ľ§m ngҼ֩i chung quanh, 

m֥t ngҼ֩i Ľ¨n ¹ng Ľ¹i mԂt n֟ng n¨n hҺn ng֙n lֹa. Tim b¨ b֗ 

chinh phֱc b֫i hai con mԂt cֳa ngҼ֩i Ľ¨n ¹ng kia, kh¹ng nghǫ 

g³ ĽԒn ng֙n lֹa Ľang thi°u Ľ֝t th©n b¨. Lֹa cֳa l¸ng Ľ©u c· 

chԒt ĽҼ֯c trong lֹa cֳa d¨n h֛a!ò 

òT¹i kh¹ng hiԜu g³ cӶ!ò - Gerda nói - 
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òņ· l¨ c©u chuy֓n cֳa t¹i!ò - hoa hu֓ Ľ֛ n·i - 

Cây bìm bìm kia nói gì? 

òTr°n con ĽҼ֩ng m¸n sҼ֩n n¼i, c· m֥t ng¹i nh¨ c֡ k²nh. 

C©y trҼ֩ng ©n ĽԄng d¨y dԊc leo l°n tr°n c§c bֵc tҼ֩ng Ľ֛, l§ l§ 

chen nhau, che c§i bao lҺn tr°n Ľ· c· m֥t ngҼ֩i con g§i ĽԌp 

Ľֵng. C¹ nghi°n m³nh tr°n lan can bao lҺn, nh³n v¨o con 

ĽҼ֩ng trҼ֧c mԊt. Kh¹ng m֥t Ľ·a h֟ng n¨o tr°n c¨nh tҼҺi hҺn 

c¹, kh¹ng m֥t hoa t§o g²o Ľ½a n¨o nhԌ nh¨ng hҺn c¹, c¹ cֹ 

Ľ֥ng, §o lֱa rֽc r֭ cֳa c¹ k°u x¨o xӴt, nhҼng anh Ӹy kh¹ng 

ĽԒn!ò 

òC· phӶi c¹ n·i ĽԒn Kay kh¹ng?ò - Gerda h֛i - 

òT¹i ch֕ n·i ĽԒn c©u chuy֓n cֳa t¹i, giӸc m֥ng cֳa t¹i th¹iò 

- cô bìm bìm nói - 

C¸n c©y tuyԒt ĽiԜm hoa n·i g³? 

òTrong Ľ§m c©y to, c· treo m֥t tӸm v§n, Ľ· l¨ c§i Ľu. Hai 

Ľֵa b® xinh xԂn trԂng nhҼ tuyԒt, dӶi lֱa xanh d¨i bay lu֟n qua 

mȈ, Ľang ng֟i tr°n Ľ· v¨ Ľu ĽҼa. NgҼ֩i anh cֳa ch¼ng l֧n 

hҺn, Ľֵng tr°n tӸm v§n, c§nh tay qu¨ng v¨o d©y Ľu ĽԜ giֻ 

m³nh, v³ trong m֥t b¨n tay, n· cӺm m֥t c§i ly, tay kia m֥t ֝ng 

ĽiԒu, v¨ n· th֡i bong b·ng x¨ ph¸ng. C§i Ľu Ľong ĽҼa, bong 

b·ng tung bay rӶi m¨u sԂc xinh tҼҺi, c§i bong b·ng cu֝i c½ng 

c¸n nԄm ֫ ĽӺu ֝ng, nghi°n nghi°n theo chiԚu gi·. C§i Ľu bay 

l°n hӴ xu֝ng, con ch· Ľen nh֛, nhԌ nhҼ b¹ng h֟ng, Ľֵng l°n 

trên hai c§i ch©n sau v¨ mu֝n leo l°n Ľu. ņu bay, ch· b֗ rҺi 

xu֝ng, n· sֳa v¨ n֡i giԀn. M֙i ngҼ֩i ĽԚu cҼ֩i l°n, m֧ bong 

b·ng tiԒp nhau n֡ tung - m֥t tӸm v§n bay, m֥t Ľ§m b֥t tan ra, 

Ľ· l¨ b¨i h§t cֳa t¹iò 

òB¨i h§t cֳa ngҼ֩i c· thԜ l¨ hay lԂm, nhҼng ngҼ֩i hát lên 

bԄng m֥t gi֙ng bu֟n quá, v¨ kh¹ng n·i ĽԒn Kay. C¸n c§c Ľ·a 

hoa dӴ hҼҺng lan kia n·i g³?ò 

òC· ba ch֗ em xinh ĽԌp, mӶnh khӶnh v¨ trong su֝t. M֥t c¹ 

c· §o Ľ֛, c¹ thֵ hai §o xanh, v¨ c¹ thֵ ba §o trԂng. Tay nԂm 
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tay nhau, ba c¹ nhӶy m¼a b°n b֩ h֟ y°n t֕nh dҼ֧i §nh trŁng. 

H֙ kh¹ng phӶi l¨ Ti°n nֻ, h֙ l¨ nhֻng con ngҼ֩i. M½i hҼҺng 

loan ra trong kh¹ng kh², v¨ ba c¹ biԒn mӸt trong rַng. M½i 

hҼҺng c¨ng ng¨o ngӴt th°m - ba c֡ quan t¨i Ľֽng x§c ba c¹ g§i 

xinh ĽԌp Ӹy, Ľi ra kh֛i bֱi rԀm v¨ lҼ֧t tr°n mԊt h֟. BӺy Ľom 

Ľ·m bay quanh nhҼ nhֻng §nh Ľ¯n tr֩i. Ba c¹ vȈ nֻ Ľ« chԒt, 

hay Ľang ngֳ? - M½i hҼҺng cֳa hoa n·i rԄng c§c c¹ Ľ« chԒt. 

Chu¹ng chiԚu vang l°n nhҼ ti֑n ĽҼa c§c c¹ vԚ c»i chԒtò 

òNgҼ֩i l¨m cho ta bu֟n quáò - bé Gerda nói - òM½i hҼҺng 

cֳa ngҼ֩i n֟ng nԊc qu§. NgҼ֩i l¨m cho ta nh֧ ĽԒn c§c c¹ g§i 

bӴc m֓nh. Than ¹i! nh֛ Kay Ľ« chԒt thԀt r֟i sao? Hoa h֟ng 

ĽԚu Ľi v¨o l¸ng ĽӸt, ch¼ng Ľ« n·i rԄng Kay c¸n s֝ng!ò 

òņinh! ņang! nhֻng c§i chu¹ng cֳa dӴ hҼҺng lan vang l°n. 

Ch¼ng t¹i kh¹ng Ľ§nh chu¹ng v³ Kay, ch¼ng t¹i kh¹ng biԒt anh 

Ӹy. Ch¼ng t¹i ch֕ h§t l°n b¨i h§t cֳa ch¼ng t¹i, b¨i Ľ֥c nhӸt 

ch¼ng t¹i ĽҼ֯c biԒt!ò 

Gerda liԚn quay vԚ c©y mao lҼҺng v¨ng, l·ng l§nh dҼ֧i Ľ§m 

lá xanh, nói: 

òNgҼ֩i l¨ m֥t Ľ·a mԊt tr֩i nh֛ s§ng l§ng, h«y n·i v֧i t¹i, 

t¹i c· thԜ t³m gԊp bӴn t¹i ֫ nҺi Ľ©u?ò 

B֙n m¨o hҼҺng s§ng ch·i, nh³n Gerda. 

òHoa n¨y c· thԜ h§t b¨i g³?ò 

Trong b¨i Ӹy cȈng kh¹ng n·i g³ ĽԒn Kay. 

òTrong m֥t ng¹i nh¨ nh֛, mԊt tr֩i cֳa Ch¼a t֛a §nh s§ng 

n֟ng n¨n cֳa ng¨y ĽӺu m½a xu©n. Tia s§ng mԊt tr֩i d֙i v¨o 

phӺn dҼ֧i bֵc tҼ֩ng trԂng cֳa nh¨ l§ng giԚng, gӺn Ľ· nhֻng 

Ľ·a hoa ĽӺu ti°n v¨ng ch·i, nhҼ nhֻng th֛i v¨ng s§ng l§ng 

dҼ֧i tia Ӹm mԊt tr֩i. B¨ n֥i già ng֟i ngo¨i kia tr°n chiԒc ghԒ, 

Ľֵa ch§u g§i b¨, ngҼ֩i gi¼p vi֓c ngh¯o v¨ ĽԌp, vַa Ľi Ľ©u vԚ. 

C¹ h¹n b¨ n֥i. C¹ ĽӺy v¨ng, thֵ v¨ng cֳa con tim, chֵa Ľֽng 

trong nֱ h¹n k²nh mԒn Ӹy. V¨ng tr°n m¹i, vàng trong lòng, 
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vàng trong gió b³nh minh. ņ· l¨ c©u chuy֓n nh֛ cֳa t¹i!ò - cây 

mao hҼҺng n·i - 

òB¨ y°u k²nh già nua cֳa t¹i!ò - Gerda th֫ d¨i - òchԂc l¨ b¨ 

nh֧ tiԒc t¹i lԂm. B¨ lo cho t¹i, cȈng nhҼ b¨ lo cho bé Kay. 

NhҼng t¹i sԐ tr֫ vԚ, mang theo anh Kay - Kh¹ng cӺn h֛i c§c 

thֵ hoa l¨m g³, ch¼ng ch֕ biԒt ĽԒn b¨i h§t cֳa ch¼ng, ch¼ng 

kh¹ng thԜ cho t¹i tin tֵc g³ hԒtò 

C¹ v®n §o l°n, ĽԜ chӴy cho mau. Nhֻng c©y thֳy ti°n ng§ng 

v¨o ch©n c¹, khi c¹ nhӶy qua th©n c©y. C¹ dַng lӴi, nh³n c©y 

hoa v¨ng cao, h֛i: 

òHay l¨ m¨y biԒt ĽiԚu g³ Ľ·?ò 

C¹ nghi°n m³nh xu֝ng th©n c©y. N· n·i g³? 

òT¹i c· thԜ nh³n thӸy t¹i! T¹i c· thԜ nh³n thӸy t¹i!ò - cây 

thֳy ti°n n·i ï ò֞! ֞! T¹i thҺm q¼a! - Tr°n kia, trong gian rӺm 

thҼ֯ng nh֛ hԌp, c· m֥t c¹ vȈ nֻ, gӺn trӺn tru֟ng, Ľang ng֟i, 

khi th³ Ľֵng tr°n m֥t ch©n, khi th³ tr°n cӶ hai ch©n, n¨ng ch֕ l¨ 

m֥t b·ng ma huyԚn Ӷo. C¹ ĽҼa ch©n xua Ľu֡i m֙i ngҼ֩i, c¹ 

Ľ֡ nҼ֧c trong b³nh tr¨ tr°n tӸm vӶi, tӸm vӶi Ӹy l¨ c§i v§y ngԂn 

cֳa c¹ - Sֽ sӴch sԐ, Ľ· l¨ m֥t t§nh t֝t: c§i §o trԂng treo tr°n 

m·c §o. Ćo cȈng ĽҼ֯c giԊc bԄng nҼ֧c tr¨, r֟i Ľem phҺi tr°n 

m§i nh¨. C¹ vȈ nֻ bԀn §o, v¨ mang tr°n c֡ tӸm khŁn cho¨ng 

m¨u v¨ng ngh֓, l¨m n֡i bԀc m¨u trԂng cֳa tӸm §o. 

ņҼa ch©n l°n tr֩i! ņ·a hoa Ľֵng thԆng tr°n thân cây. Tôi có 

thԜ nh³n thӸy t¹i! T¹i c· thԜ nh³n thӸy t¹i!ò 

òC§i Ľ· c· quan h֓ g³ ĽԒn t¹i Ľ©u!ò - Gerda nói - òKh¹ng c· 

nghǫa lĨ g³ v֧i t¹i cӶò 

C¹ g§i chӴy ĽԒn cu֝i khu vҼ֩n. 

Cֹa Ľ·ng, c¹ vԊn c§i ֡ kh·a r֕, cֹa m֫ ra, v¨ b® Gerda, Ľi 

ch©n kh¹ng, chӴy ra ngo¨i Ľ֩i. 

C¹ quay ĽӺu lӴi ba lӺn, nhҼng kh¹ng ai chӴy theo c¹ hԒt. 

H֟i l©u, c¹ kh¹ng chӴy ĽҼ֯c nֻa, c¹ ng֟i l°n m֥t phiԒn Ľ§, 

nh³n chung quanh, v¨ thӸy rԄng m½a h¯ Ľ« Ľi qua, b©y gi֩ l¨ 



337 

 

 

v¨o giֻa m½a thu, ĽiԚu Ӹy, c¹ kh¹ng nhԀn thӸy khi c¹ c¸n ֫ 

trong ngôi vҼ֩n nh֛ xinh ĽԌp, nҺi lu¹n lu¹n c· mԊt tr֩i v¨ hoa 

tr֟ng cӶ b֝n m½a. B® Gerda n·i: 

òCh¼a Һi! t¹i Ľ« Ľ§nh mӸt bao nhi°u th³ gi֩! Mùa thu Ľ« 

ĽԒn! T¹i kh¹ng thԜ y°n ngh֕ ĽҼ֯c!ò 

R֟i c¹ Ľֵng l°n ĽԜ lӴi ra Ľi. 

֞! Ch©n c¹ sҼng l°n, m֓t nhַ! V¨ sao chung quanh, m֙i sֽ 

vԀt ĽԚu c· vԎ lӴnh l½ng v¨ bӴc bԎo quá! MӸy c©y li֑u Ľ« ¼a 

v¨ng, sҼҺng rҺi tַng gi֙t, l§ rҺi lӺn lҼ֯t, ch֕ c¸n lӴi v¨i c©y 

mԀn c¸n lӴi v¨i tr§i, tr§i ĽԂng l¨m cho ngҼ֩i ta ki°n cӶ h¨m 

rŁng. Ďi! C»i Ľ֩i sao m¨ m°nh m¹ng, x§m x֗t v¨ kh֝n kh֡ ĽԒn 

thԒ! 

 
 

Truy֓n thֵ tҼ 

Ho¨ng Tֹ v¨ C¹ng Ch¼a 

 

Gerda phӶi dַng ch©n ngh֕. Tr°n mԊt tuyԒt, trҼ֧c mԊt c¹, 

m֥t con quӴ l֧n nhӶy nh·t. Con chim Ľֵng y°n m֥t h֟i l©u, 

nh³n c¹, quay ĽӺu Ľi, v¨ n·i: 

òQu§c! Qu§c! Ch¨o c¹! B³nh y°n chֵ?ò 

Con quӴ kh¹ng thԜ n·i nhiԚu hҺn thԒ, nhҼng n· rӸt c· thi֓n 

cӶm v֧i c¹ 

òC¹ nh֛, c¹ Ľi Ľ©u c¹ ĽҺn trong thԒ gi֧i m¹ng lung n¨y?ò 
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Gerda hiԜu tӸt cӶ Ĩ nghǫa trong chֻ òc¹ ĽҺnò. C¹ kԜ lӴi 

chuy֓n Ľ֩i c¹ cho quӴ nghe, r֟i h֛i quӴ c· biԒt Kay ֫ Ľ©u 

không? 

QuӴ gԀt g½ c§i ĽӺu, ra d§ng suy nghǫ, r֟i nói: 

òC· thԜ lԂm! c· thԜ lԂm!ò 

òThԀt thԒ Ҽ?ò - c¹ g§i h֛i - 

Cô ôm hôn con quӴ ĽԒn ngӴt th֫. QuӴ nói: 

òVַa vַa chֵ! vַa vַa chֵ! T¹i nghǫ rԄng Ľ· c· thԜ l¨ nh֛ 

Kay, nhҼng chԂc chԂn l¨ n· qu°n c¹ mӸt r֟i, v³ m֥t c¹ C¹ng 

ch¼aò 

òAnh Ӹy ֫ tӴi nh¨ C¹ng ch¼a Ҽ?ò - Gerda h֛i - 

òPhӶi, nghe Ľ©yò, - quӴ nói -òt¹i n·i tiԒng ngҼ֩i kh· khŁn 

lԂm. NԒu c¹ c· thԜ hiԜu ng¹n ngֻ quӴ, t¹i sԐ kԜ r» r¨ng hҺnò 

òKh¹ng, t¹i kh¹ng h֙c ng¹n ngֻ Ӹyò, - Gerda nói - ònhҼng 

b¨ t¹i biԒt tiԒng quӴ, b¨ c¸n biԒt ĽҼ֯c cӶ tiԒng ch¨ v¨ nֻaò 

òCȈng ĽҼ֯cò, - quӴ nói - òt¹i sԐ c֝ gԂng hԒt sֵc, mԊc k֓ nԒu 

t¹i n·i chԆng hay ho g³ò 

R֟i quӴ kԜ nhҼ sau: 

òTrong nҼ֧c m¨ ch¼ng ta Ľang ֫ Ľ©y, c· m֥t c¹ C¹ng ch¼a 

th¹ng minh t֥t Ľ֕nh. ThԀt ra c¹ Ľ« Ľ֙c hԒt tӸt cӶ b§o ch² cֳa thԒ 

gi֧i, nhҼng c¹ qu°n hԒt, v³ c¹ quá th¹ng minh. ņ֥ trҼ֧c, c¹ 

Ľang ngֳ tr°n ngai, ngҼ֩i ta cho rԄng ĽiԚu Ӹy chԆng c· g³ th¼ 

v֗ cӶ, v¨ khi c¹ c· h§t khe khԎ m֥t b¨i h§t, th³ ch֕ h§t c· b¨i: 

òSao t¹i chҼa lӸy ch֟ng?ò C¹ tֽ bӶo: "ֶ, Ľ· l¨ m֥t Ĩ kiԒn 

t֝t!ò. 

ThԒ r֟i c¹ mu֝n lӸy ch֟ng, nhҼng c¹ mu֝n c· m֥t ngҼ֩i 

Ľ¨n ¹ng c· thԜ Ľ§p lӴi khi ngҼ֩i ta h֛i ĽiԚu g³, m֥t ngҼ֩i 

không nhֻ ng ch֕ c· d§ng Ľi֓u quý ph§i, v³ nhҼ vԀy th³ ch§n 

quá! C¹ng ch¼a liԚn h֥i c§c b¨ m֓nh phֱ trong triԚu Ľ³nh lӴi, 

v¨ khi c§c b¨ Ľ« nghe C¹ng ch¼a mu֝n g³, c§c b¨ hoan h¹ n֟ng 

nhi֓t. H֙ n·i: "ņ· m֧i l¨ ĽiԚu ch¼ng t¹i th²ch nhӸt! Ch¼ng t¹i 

cȈng Ľ« nghǫ ĽԒn ĽiԚu Ӹy!òò 
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Con quӴ tiԒp: 

òC©u chuy֓n n¨y thԀt m֥t trŁm phӺn trŁm, c¹ b® Һi! T¹i c· 

m֥t v֗ h¹n th° ĽҼ֯c nu¹i dҼ֭ng trong cung, v¨ ĽҼ֯c tֽ do Ľi 

lӴi, c¹ Ӹy kԜ lӴi m֙i chuy֓n cho t¹i ngheò 

V֗ h¹n th° cֳa quӴ, dǫ nhi°n l¨ m֥t con quӴ, vì quӴ th³ ch֕ 

mu֝n lӸy quӴ. 

C§c t֩ b§o ĽԚu xuӸt bӶn v֧i m֥t c§i viԚn vԐ bԄng nhֻng con 

tim, v¨ Ľ֗a ch֕ cֳa C¹ng ch¼a. Trong b§o n·i: bӸt cֵ ngҼ֩i Ľ¨n 

ông nào khá giӶ ĽԚu c· ĽԒn cung Vua tr³nh di֓n, v¨ n·i chuy֓n 

v֧i C¹ng ch¼a, v¨ ngҼ֩i n¨o n·i l°n m¨ l¨m cho ngҼ֩i nghe 

nhԀn thӸy rԄng ¹ng xֵng v֧i Ľ֗a v֗ Ph¸ M« trong cung Vua, th³ 

ngҼ֩i Ӹy sԐ ĽҼ֯c C¹ng ch¼a nhԀn l¨m ch֟ngé 

òê!ò - quӴ nói - òc¹ c· thԜ tin t¹i, r» r¨ng nhҼ t¹i hi֓n ֫ 

trҼ֧c mԊt c¹ Ľ©y, nhiԚu Ľ§m Ľ¹ng Ľua nhau chӴy ĽԒn gӸp r¼t, 

nhҼng ng¨y ĽӺu, kh¹ng ai th¨nh c¹ng hԒt, ng¨y thֵ hai cȈng 

vԀy. B֙n ngҼ֩i kia ĽԚu n·i nŁng lҼu lo§t khi ֫ ngo¨i ĽҼ֩ng, 

nhҼng khi vַa bҼ֧c ch©n qua kh֛i ngҼ֭ng cֹa cung Ľi֓n, v¨ 

tr¹ng thӸy l²nh g§t cung, trong qu©n phֱc bԄng bӴc s§ng ch·i, 

v¨ tr°n c§c bԀc cӸp, nhֻng ngҼ֩i th֗ v֓ y phֱc v¨ng rֽc, v¨ c§c 

cŁn ph¸ng ch·i l֙i §nh Ľ¯n, tӸt cӶ ĽԚu l¼ng t¼ng s֯ hãi, khi ĽԒn 

trҼ֧c ngai cֳa C¹ng ch¼a, tӸt cӶ ĽԚu kh¹ng thԜ n·i g³ hҺn l¨ 

lԀp lӴi chֻ cu֝i c½ng trong m֙i l֩i n·i cֳa C¹ng ch¼a, C¹ng 

ch¼a Ľ©u mu֝n nghe lӴi nhֻng chֻ Ӹy l¨m g³. CȈng nhҼ b֙n 

ngҼ֩i kia ĽԚu nu֝t tַng bֱm thu֝c h¼t, l¨m cho h֙ tr֫ n°n ng֧ 

ngӼn - cho ĽԒn l¼c ra vԚ ĽԒn ngo¨i ĽҼ֩ng, h֙ m֧i n·i lӴi ĽҼ֯c. 

ņo¨n ngҼ֩i n֝i nhau th¨nh d«y d¨i tַ cֹa th¨nh ph֝ ĽԒn tԀn 

cung Ľi֓n nh¨ Vua. Ch²nh t¹i cȈng c· ĽԒn nh³n cӶnh Ӹy. L©u 

quá, b֙n Ӹy ĽԚu Ľ·i kh§t, nhҼng chԆng ĽҼ֯c nhԀn g³ trong 

cung Vua, m֥t ch®n nҼ֧c lӴnh cȈng kh¹ng. NhiԚu ngҼ֩i lanh 

l֯i hҺn, c· mang theo b§nh b֥t, nhҼng kh¹ng chia xԎ cho kԎ 

kh§c, v³ ai cȈng n·i: òNԒu anh b°n cӴnh ta tr¹ng c· vԎ Ľ·i kh§t, 

th³ C¹ng ch¼a sԐ kh¹ng nhԀn anh Ӹyòò 
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òNhҼng Kay, b® Kay, anh Ӹy ĽԒn khi n¨o? Anh Ӹy c· mԊt 

trong Ľ§m Ľ¹ng Ӹy kh¹ng?ò - Gerda h֛i - 

òH«y b³nh tǫnh! B³nh tǫnh! Ch¼ng ta sԂp kԜ ĽԒn chuy֓n n֙ 

Ľ©y. V¨o ng¨y thֵ ba, m֥t nh©n vԀt Ľi ĽԒn, kh¹ng ngֽa, kh¹ng 

xe, anh ta mӴnh dӴn Ľi thԆng v¨o cung. MԂt anh s§ng nhҼ mԂt 

c¹, t·c d¨i ĽԌp, nhҼng §o quӺn th³ ngh¯o n¨nò 

Gerda mַng r֭, reo l°n: 

òCh²nh Kay Ľ·! ֞! T¹i Ľ« t³m ra anh Ӹy!ò - c¹ b® v֡ tay - 

òAnh ta mang m֥t c§i t¼i r®t tr°n vaiò - quӴ nói - 

òKh¹ng, chԂc chԂn l¨ chiԒc xe trҼ֯t tuyԒt cֳa anh. V³ anh ra 

Ľi v֧i chiԒc xe Ӹyò 

òCȈng c· thԜò, - quӴ nói - òT¹i chԆng nh³n r» lԂm. NhҼng v֗ 

h¹n th° cֳa t¹i nu¹i dҼ֭ng ֫ trong cung, kԜ lӴi rԄng khi anh Ӹy 

Ľi v¨o cung, thӸy b֙n l²nh g§c bԀn qu©n phֱc bӴc, v¨ khi thӸy 

tr°n bԀc cӸp, nhֻng ngҼ֩i th֗ v֓ bԀn Ľ֟ v¨ng, anh kh¹ng hԚ s֯ 

s֓t g³ cӶ, anh gԀt ĽӺu ch¨o, v¨ n·i: ò֪ bԀc cӸp chԂc l¨ bu֟n 

ch§n lԂm, t¹i th²ch Ľi v¨o l©u Ľ¨i hҺn!ò 

C§c gian ph¸ng ĽԚu s§ng trҼng, c§c cֱ l֧n, v¨ c§c v֗ c֝ vӸn 

b² mԀt ĽԚu Ľi ch©n kh¹ng, v¨ mang nhֻng c§i dǫa bԄng v¨ng. 

Chַng Ľ· cȈng Ľֳ l¨m cho ngҼ֩i ta khiԒp r֟i! Anh Ӹy mang 

Ľ¹i gi¨y k°u rŁng rԂc, nhҼng d½ vԀy, anh vӾn hi°n ngang bҼ֧c 

Ľi. 

òTh¹i chԂc l¨ Kay r֟i!ò- Gerda nói - òT¹i biԒt anh c· Ľ¹i 

gi¨y m֧i, t¹i thҼ֩ng nghe gi¨y anh k°u rŁng rԂc trong ph¸ng 

b¨ n֥iò 

òņ¹i gi¨y k°u rŁng rԂc d¸n tanò, - quӴ nói - òV¨ mӴnh dӴn, 

anh tiԒn l°n trҼ֧c mԊt C¹ng ch¼a. C¹ Ľang ng֟i tr°n m֥t tӶng 

ng֙c b²ch to nhҼ m֥t c§i g֟ng xe s֯i. TӸt cӶ Ľ§m m֓nh phֱ 

v֧i th֗ nֻ, ĽӺu bԒp, v¨ t¹i t֧ cֳa c§c b¨, nhֻng kֿ sǫ v֧i kԎ hӺu 

hӴ v¨ ĽӺy t֧ cֳa kԎ hӺu, nhֻng t°n ĽӺy t֧ n¨y cȈng c· ngҼ֩i 

theo phֱc vֱ, ĽԚu Ľֵng d¨n quanh C¹ng ch¼a. NgҼ֩i n¨o Ľֵng 

gӺn cֹa nhӸt, c¨ng t֛ vԎ vinh vang. T°n hӺu m֥t kԎ t¹i t֧ hӴng 
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nhì, luôn luôn mang dép, trông oai v֓ lԂm, v³ n· Ľֵng ngay ֫ 

cֹaò 

òChԂc l¨ kinh khֳng lԂmò, - bé Gerda nói - òV¨ r֟i Kay 

cȈng lӸy ĽҼ֯c C¹ng ch¼a hӶ?ò 

òNԒu t¹i kh¹ng phӶi l¨ con quӴ, t¹i cȈng sԐ lӸy c¹ C¹ng 

ch¼a, mԊc dӺu t¹i Ľ« c· v֗ h¹n th°. H³nh nhҼ anh Ӹy n·i nŁng 

lҼu lo§t nhҼ t¹i n·i ng¹n ngֻ quӴ, c¹ v֯ chҼa cҼ֧i cֳa t¹i kԜ 

lӴi nhҼ vԀy. Anh can ĽӶm v¨ d֑ thҼҺng. Anh ĽԒn kh¹ng phӶi 

ĽԜ xin cҼ֧i C¹ng ch¼a, nhҼng ch֕ ĽԜ xem C¹ng ch¼a th¹ng 

minh ĽԒn Ľ©u. Anh rӸt th²ch n¨ng, v¨ n¨ng cȈng th²ch anhò 

òPhӶi r֟i, chԂc chԂn l¨ anh Kay!ò - Gerda nói - òAnh Ӹy 

th¹ng minh ĽԒn Ľ֥ l¨m t²nh nhӼm, kԜ cӶ to§n ph©n s֝ - ֞! quӴ 

c· thԜ ĽҼa t¹i v¨o cung Vua ĽҼ֯c kh¹ng?ò 

òHַ! n·i th³ d֑, nhҼng l¨m thԒ n¨o?ò - quӴ nói - òT¹i sԐ n·i 

chuy֓n v֧i v֯ chҼa cҼ֧i cֳa t¹i, n¨ng c· thԜ cho ta m֥t Ĩ kiԒn. 

V¨ t¹i phӶi n·i v֧i c¹ rԄng kh¹ng bao gi֩ ngҼ֩i ta cho ph®p 

m֥t Ľֵa b® g§i nhҼ c¹ v¨o cung Ľ©uò 

òKh¹ng, t¹i sԐ v¨o Ľ·ò, - Gerda nói - òNԒu Kay nghe c· t¹i 

ĽԒn, chԂc anh sԐ ra t³m t¹iò 

òCh֩ t¹i gӺn ch֣ c§i thang ĽԜ cho quӴ ĽԀuò, - quӴ nói - và 

quay ĽӺu bay Ľi. 

ņԒn chiԚu t֝i, quӴ m֧i tr֫ vԚ. 

òQu§c! Qu§c!ò - quӴ kêu - òV֗ h¹n th° cֳa t¹i g֫i l֩i ch¨o 

c¹, v¨ Ľ©y l¨ m֥t miԒng b§nh nh֛, n¨ng tԊng c¹. N¨ng lӸy tַ 

trong nh¨ bԒp, ֫ Ľ· kh¹ng thiԒu g³ b§nh, v¨ chԂc c¹ cȈng Ľ·i 

bֱng r֟i - C¹ kh¹ng thԜ v¨o cung ĽҼ֯c, nԒu c¹ Ľi ch©n kh¹ng. 

V֯ t¹i biԒt m֥t bԀc cӸp b² mԀt dӾn ĽԒn ph¸ng ngֳ, v¨ n¨ng 

cȈng biԒt ch³a kh·a ph¸ng cӸt ֫ Ľ©uò 

QuӴ v¨ Gerda Ľi v¨o vҼ֩n, qua con ĽҼ֩ng l֧n l§ rֱng ĽӺy, 

v¨ khi c§c ng֙n Ľ¯n trong cung Ľ« lӺn lҼ֯t tԂt Ľi, quӴ ĽҼa 

Gerda ĽԒn m֥t c§nh cֹa Ľ¨ng sau. Cֹa m֫ h®. ֞! Tim Gerda 

ĽԀp d֟n dԀp, v³ lo s֯ v¨ v³ th²ch th¼. NgҼ֩i ta c· thԜ n·i rԄng 
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c¹ b® sԂp l¨m m֥t ĽiԚu g³ xӸu xa, nhҼng c¹ ch֕ mu֝n biԒt 

ch¨ng trai kia c· phӶi l¨ b® Kay Ľ· kh¹ng. PhӶi, chԂc l¨ anh Ӹy. 

C¹ nghǫ ĽԒn Ľ¹i mԂt lanh l֯i, m§i t·c d¨i cֳa anh, c¹ tҼ֫ng 

nhҼ anh Ľang cҼ֩i, nhҼ l¼c c¹ v¨ anh c½ng ng֟i dҼ֧i d¨n 

h֟ng, trong ng¹i nh¨ cȈ. ChԂc anh sung sҼ֧ng ĽҼ֯c gԊp lӴi c¹ 

b®, nghe kԜ lӴi ĽoӴn ĽҼ֩ng d¨i c¹ Ľ« phӶi trӶi qua ĽԜ t³m anh, 

v¨ biԒt ĽҼ֯c rԄng m֙i ngҼ֩i ĽԚu bu֟n rӺu khi vԂng anh. Ďi, c¹ 

b® vַa s֯ vַa mַng. 

CӶ hai ĽԒn trҼ֧c bԀc cӸp. M֥t ng֙n Ľ¯n nh֛ thԂp s§ng trên 

tֳ cao. Giֻa s©n, con quӴ nu¹i trong cung, Ľ« Ľֵng Ľ·, ĽӺu 

quay tֵ ph²a v¨ nh³n Gerda. C¹ b® ch¨o k²nh, theo kiԜu b¨ c¹ 

Ľ« dӴy c¹. 

òH¹n phu cֳa t¹i n·i ĽԒn c¹ v֧i nhֻng l֩i lԐ t֝t ĽԌp, c¹ bé 

Һi! tiԜu sֹ cֳa c¹, - ngҼ֩i ta thҼ֩ng n·i vԀy - lӴi rӸt l¨ cӶm 

Ľ֥ng - C¹ vui l¸ng cӺm c©y Ľ¯n, theo t¹i. Ch¼ng ta sԐ Ľi ĽҼ֩ng 

thԆng, ֫ Ľ·, ch¼ng ta sԐ chԆng gԊp ai Ľ©uò 

òT¹i nghe nhҼ c· ai Ľi sau ch¼ng taò - Gerda nói - 

V¨ m֥t tiԒng x¨o xӴt nhԌ thoӶng qua b°n m³nh Gerda. TiԒng 

Ӹy h³nh nhҼ ph§t ra tַ nhֻng c§i b·ng lҼ֧t s§t ch©n tҼ֩ng, 

b·ng nhֻng con ngֽa b֩m phӸp ph֧i, nhֻng ngҼ֩i Ľi sŁn trԎ 

trung, nhֻng b¨ m֓nh phֱ, v¨ nhֻng phֱ nֻ. 

QuӴ n·i: 

òņ· ch֕ l¨ nhֻng giӸc mҺ, ĽӺu ĽԚ ĽԚu g֯i Ĩ th²ch Ľi sŁn cho 

các v֗ Vua, nhҼ vԀy c¨ng t֝t, v³ c¹ c· thԜ nh³n Vua trong l¼c 

Vua Ľang ngֳ. NhҼng c¹ n°n nh֧ rԄng khi c¹ ĽҼ֯c ©n sֳng 

cֳa nh¨ Vua r֟i, c¹ phӶi nghǫ ĽԒn c¹ng Һn t¹i Ľ·ò 

òņַng n°n n·i ĽԒn chuy֓n Ľ·ò - con quӴ rַng n·i - 

H֙ Ľi v¨o ph¸ng thֵ nhӸt, tҼ֩ng l֯p bԄng sa tanh h֟ng c· 

hoa. Nhֻng nh©n vԀt trong mҺ Ľ« qua trҼ֧c Ľ·, ch¼ng chӴy 

quá mau nên bé Gerda không nhԀn ra nhֻng nh©n vԀt cao quý 

Ӹy. M֙i ph¸ng ĽԚu l֥ng lӼy hҺn ph¸ng trҼ֧c, l¨m cho ngҼ֩i ta 

cho§ng v§ng. H֙ ĽԒn ph¸ng ngֳ. TrӺn ph¸ng gi֝ng nhҼ m֥t 
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c©y dַa nҼ֧c l֧n, l§ bԄng ng֙c, thֵ ng֙c quý, v¨ ngay giֻa 

ph¸ng, c· hai c§i giҼ֩ng treo v¨o m֥t c§i s¨o v¨ng, tr¹ng nhҼ 

hai Ľ·a hoa hu֓. M֥t c§i th³ trԂng, c· C¹ng ch¼a nԄm Ľ·, c§i 

kia Ľ֛, ch²nh Gerda mu֝n t³m Kay tr°n giҼ֩ng Ӹy. C¹ b® v®n 

m֥t c§nh hoa Ľ֛, v¨ tr¹ng thӸy m֥t c§i cӺn c֡ m¨u n©u - ֞! 

ņ¼ng l¨ Kay! C¹ b® g֙i t°n anh, ĽҼa ng֙n Ľ¯n soi v¨o mԊt anh 

- nhֻng nh©n vԀt trong mҺ lӴi x¨o xӴt nhҼ c֭i ngֽa Ľi trong 

phòng - Anh t֕nh dԀy, quay ĽӺu lӴi, v¨ ֞! kh¹ng phӶi l¨ Kay! 

¹ng Ho¨ng Tֹ n¨y ch֕ gi֝ng Kay ֫ cӺn c֡, nhҼng ¹ng ĽԌp v¨ 

trԎ. Tַ b°n chiԒc giҼ֩ng trԂng, c¹ C¹ng ch¼a nh³n qua, h֛i 

ĽiԚu g³ xӶy ra Ľ·? C¹ b® Gerda liԚn kh·c v¨ kԜ lӴi chuy֓n cֳa 

cô, v¨ tӸt cӶ nhֻng g³ hai con quӴ Ľ« gi¼p c¹. 

òC¹ b® Ľ§ng thҼҺng quá!ò - C¹ng ch¼a v¨ Ho¨ng tֹ n·i - 

V¨ khen b֙n quӴ, cho biԒt rԄng C¹ng ch¼a v¨ Ho¨ng tֹ kh¹ng 

giԀn ch¼ng, nhҼng dԊn ch¼ng kh¹ng ĽҼ֯c t§i phӴm nֻa. D½ 

sao, ch¼ng cȈng sԐ ĽҼ֯c tҼ֫ng thҼ֫ng. 

C¹ng ch¼a h֛i quӴ c· mu֝n ĽҼ֯c bay Ľi tֽ do kh¹ng? Hay 

l¨ mu֝n l¨m chֵc quӴ ֫ trong cung v֧i tiԚn lҼҺng l¨ nhֻng 

món Ľ֟ Łn thַa ֫ nh¨ bԒp. 

Hai con quӴ c¼i ĽӺu k²nh cӼn, xin nhԀn lӶnh chֵc vֱ Ӹy, v³ 

ch¼ng nghǫ ĽԒn tu֡i già, n·i rԄng cȈng cӺn c· ch¼t b֡ng l֥c ĽԜ 

s֝ng trong tu֡i già nua. 

Ho¨ng Tֹ Ľֵng l°n, nhҼ֩ng giҼ֩ng cho Gerda. Ďng kh¹ng 

thԜ l¨m hҺn thԒ ĽҼ֯c. C¹ b® chԂp hai tay lӴi, v¨ nghǫ: "NgҼ֩i 

v¨ vԀt ĽԚu t֝t qu§!ò C¹ liԚn nhԂm mԂt lӴi, ngֳ m֥t giӸc y°n 

l¨nh. Nhֻng nh©n vԀt trong mҺ bay tr֫ lӴi, lӺn n¨y h֙ gi֝ng 

nhҼ c§c Thi°n thӺn cֳa Ch¼a, h֙ k®o m֥t chiԒc xe trҼ֯t tuyԒt 

nh֛, trong Ľ· c· Kay Ľang ng֟i v¨ ra dӸu hi֓u bԄng c§ch gԀt 

ĽӺu, nhҼng Ľ· ch֕ l¨ m֥ng m֗, biԒn mӸt hԒt khi Gerda t֕nh dԀy. 

Ng¨y h¹m sau, c¹ b® ĽҼ֯c bԀn §o quӺn bԄng nhung lֱa tַ 

ĽӺu ĽԒn ch©n. C¹ ĽҼ֯c m֩i ֫ lӴi trong cung ĽԜ hҼ֫ng thֱ 

nhֻng ng¨y sung sҼ֧ng, nhҼng c¹ ch֕ xin cho m֥t c֡ xe nh֛ 
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v֧i m֥t con ngֽa, m֥t Ľ¹i gi¨y nh֛, ĽԜ Ľi ra ngo¨i c»i Ľ֩i 

mênh mông tìm Kay. 

R֟i c¹ ĽҼ֯c m֥t Ľ¹i gi¨y v¨ m֥t c§i bao tay Ӹm §p. C¹ Łn 

bԀn thԀt l֗ch sֽ, v¨ khi sԂp ra Ľi, th³ m֥t c֡ xe ngֽa m֧i bԄng 

v¨ng Ľ« ch֩ c¹ ֫ trҼ֧c cֹa. ChiԒc xe mang ph½ hi֓u cֳa C¹ng 

chúa v¨ Ho¨ng tֹ, tr¹ng l·ng l§nh nhҼ m֥t ng¹i sao, c· cӶ 

ngҼ֩i Ľ§nh xe, ĽӺy t֧ v¨ phu xe, b֙n n¨y bԀn Ľ֟ng phֱc viԚn 

v¨ng. C¹ng ch¼a v¨ Ho¨ng tֹ th©n dӾn c¹ b® ra xe, ch¼c c¹ 

nhiԚu may mԂn. Con quӴ nu¹i, bӸy gi֩ Ľ« th¨nh v֯ quӴ, Ľi theo 

c¹ ba dԊm ĽҼ֩ng, n· Ľֵng b°n cӴnh c¹ b®, v³ n· kh¹ng thԜ 

ch֗u ĽҼ֯c sֽ chӴy dֽt l½i. Con quӴ kia Ľֵng ֫ cֹa, ĽԀp c§nh, 

n· cӺn ֫ lӴi v³ Ľau ĽӺu, sau khi Ľ« nhԀn chֵc vֱ triԚu Ľ³nh, v¨ 

Łn qu§ nhiԚu. 

C֡ xe ngֽa mang rӸt nhiԚu thֵ b§nh d¸n ng֙t, v¨ trong h¸m 

xe, c· cӶ tr§i c©y v¨ b§nh mԊn. 

òVǫnh bi֓t! vǫnh bi֓t!ò - C¹ng ch¼a v¨ Ho¨ng tֹ Ľ֟ng n·i 

to. 

B® Gerda kh·c, con quӴ cȈng kh·c - Ba dԊm ĽӺu Ľ« qua, 

quӴ c§i xin tַ giã. ThԀt l¨ m֥t cu֥c giã tַ Ľau Ľ֧n. QuӴ bay 

l°n m֥t c¨nh c©y, ĽԀp c§nh cho ĽԒn khi kh¹ng c¸n tr¹ng thӸy 

c֡ xe ch·i l֙i dҼ֧i §nh mԊt tr֩i. 
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Truy֓n thֵ nŁm 

Con g§i kԎ cҼ֧p 

 

Xe chӴy xuy°n qua khu rַng ©m u, nhҼng chiԒc xe chiԒu 

s§ng ng֩i nhҼ m֥t ng֙n Ľu֝c, l¨m ch·i mԂt b֙n cҼ֧p, ch¼ng 

kh¹ng thԜ chӸp nhԀn ĽiԚu Ľ·. 

òV¨ng! Ch²nh l¨ v¨ng!ò - ch¼ng la l°n v¨ chӴy x¹ ĽԒn, chԀn 

ngֽa lӴi, t¨n s§t b֙n b֟i, phu xe, t¹i t֧, v¨ l¹i k®o Gerda ra 

kh֛i xe. 

òC¹ n¨y b®o t֝t, ĽԌp ĽԐ, b®o v³ b§nh mԊnò, - b¨ v֯ gi¨ t°n 

cҼ֧p n·i. B¨ n¨y c· b֥ r©u ch֡i xuԜ v¨ Ľ¹i l¹ng m¨y che cӶ 

mԂt - òThԀt l¨ m֥t con cַu non b®o, Łn th֗t chԂc l¨ ngon lԂm!ò 

Bà gi¨ lӸy ra m֥t con dao sԂt, chiԒu l°n tr¹ng khֳng khiԒp. 

òAi!ò  

B֡ng b¨ ta h®t l°n, v³ b֗ Ľֵa con g§i nh֛ b¨ Ľeo tr°n lҼng 

cԂn v¨o tai. Con b® rӸt mӸt dӴy v¨ dֻ §c. 

òņ֟ thֵ con mӸt nԒt!ò - b¨ mԌ n·i - n°n chҼa c· th³ gi֩ giԒt 

Gerda. 

òņԜ n· chҺi v֧i conò, - Ľֵa b® con t°n cҼ֧p n·i - òN· sԐ 

phӶi trao cho con c§i §o ĽԌp v֧i Ľ¹i bao tay, n· sԐ ngֳ tr°n 

giҼ֩ng con!ò 

ņֵa b® lӴi cԂn mԌ n· lӺn nֻa. B¨ n¨y nhӶy Ľֽng l°n, quay 

m¸ng m¸ng. B֙n cҼ֧p cӸt tiԒng cҼ֩i vang, n·i: 

òXem b¨ kia nhӶy v֧i con nh֛ kià!ò 

òT¹i mu֝n Ľi v¨o c֡ xe ngֽaò, - Ľֵa b® n·i - 

ħ mu֝n n·, n· thֽc hi֓n ngay. N· l¨ Ľֵa b® cֵng ĽӺu v¨ 

ĽҼ֯c cҼng chiԚu qu§.  

N· v¨ Gerda c½ng ng֟i trong xe, chiԒc xe Ľi s©u v¨o rַng, 

lԂc lҼ x·c Ľֽng l°n v³ qu§ nhiԚu bֱi c©y v¨ g֝c c©y Ľ« chԊt. 

ņֵa con g§i kԎ cҼ֧p l֧n bԄng Gerda, Ľ¹i mԂt n· Ľen. Nó 

ôm Gerda và nói: 
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òKhông ai giԒt mày nԒu mày không ch֙ c giԀn tao. Mày chԂc 

là m t֥ cô Công chúa?ò 

òKhôngò, - bé Gerda nói - R i֟ nó kԜ lӴi nh nֻg gì Ľ« xӶy ra 

v i֧ nó, và nó yêu bé Kay ĽԒn chַ ng nào. 

ņ aֵ con gái kԎ cҼp֧ nhìn Gerda m֥t cách nghiêm trang, gԀt 

ĽӺu và nói: 

òH֙ không giԒt mày Ľ©u, dù mày có làm cho tao giԀn Ľi 

n aֻ. Trong trҼn֩g h֯ p Ӹy, chính tao sԐ giԒt màyò 

Nó lau nҼc֧ mԂt cho Gerda, lu֟n hai tay nó vào n֝g bao 

tay, vַ a mԚm d֗ u, vַ a Ӹm áp. 

ChiԒc xe dַ ng lӴi. ņ« ĽԒn giֻ a sân cֹ a lâu Ľï b n֙ cҼp֧, 

tòa lâu Ľï n tֵ nԎ t  ַdҼi֧ lên trên, quӴ diԚu bay ra tַ  các l  ֣

h n֡g, và hai con chó to l n֧, trông m֣ i con có thԜ nu֝ t g֙ n m֥ t 

con ngҼi֩, nhӶy nhót Ľi ra, nhҼng không sֳ a, vì chúng nó b  ֗

cӸm sֳ a. 

Trong gian phòng r֥ ng ĽӺy b  ֟hóng, m t֥ Ľn֝g lֹ a to ĽҼc֯ 

nhen lên trên sàn gӴch. Khói bay Ľ·ng trên trӺn nhà, tìm ĽҼn֩g 

thoát ra. M֥ t chiԒc n֟ i to l n֧ Ľang sôi sùng sֱ c, và ngҼi֩ ta 

nӸu th֗ t th  ֛r nַg và th  ֛nhà cho bֹ a Łn t֝ i c aֳ m֙ i ngҼi֩. 

òņ°m nay mày sԐ ngֳ  v i֧ tao và nhֻ ng con vԀt nh֛  c aֳ 

tao!ò 

Hai cô gái Łn u֝ ng no nê, r֟ i nԄm nghǫ trong m֥ t góc 

phòng, trên n֓ m c֛  và mԚn ĽԂp chân. Trên ĽӺu chúng, m֥ t bӺy 

chַ ng 100 con b֟ câu Ľnֵg trên các tӸm ván và song cֹ a, 

trông nhҼ Ľang ngֳ , nhҼng chúng vӾn quay ĽӺu nhìn hai cô gái 

v aַ ĽԒn. Con gái kԎ cҼp֧ nói: 

òBӺy b  ֟câu này là c aֳ taoò - Nó chֱ p bԂt m t֥ con gӺn Ľ·, 

nԂm chân ĽӼy mӴnh, làm cho con chim ĽԀp cánh lung tung - 

òHôn nó Ľi!ò - con gái kԎ cҼp֧ nói v i֧ Gerda, và v tֵ con chim 

vԚ phía cô bé. 

ò֪  kìa, là b n֙ vô lӴi trong rַ ngò, - nó nói tiԒp - và ĽҼa tay 

ch֕  vào m֥ t s֝  l n֟g song sԂt trám vào nhֻ ng ch֣  n tֵ trên 
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tҼn֩g - òņ©y là hai tên vô lӴi  ֫trong rַ ng, chúng bay biԒn mӸt 

khi không nh֝ t chúng lӴi k׃ càng. Và Ľ©y, là con vԀt cҼng cֳ a 

tao, bê!ò 

V aַ nói, nó v aַ kéo sַ ng m֥ t con tuӺn l c֥, trên c֡  có m t֥ 

cái vòng bԄng Ľn֟g láng bu֥ c lӴi. Nó nói: 

òCon này cȈng phӶi bu c֥ k׃, nԒu không nó sԐ nhӶy Ľi. T i֝ 

nào tao cȈng vu֝ t ve nó bԄng con dao cӴo sԂt, nó s֯  con dao 

này lԂm!ò 

T  ַtrong vԒt n tֵ cֳ a bֵ c tҼn֩g, Ľaֵ con gái kԎ cҼp֧ lôi ra 

m t֥ con dao dài, liԒc dao dҼi֧ c  ֡con dê. Con vԀt kh n֝ nӴn 

nhӶy ch֟ m lên, Ľaֵ con gái cҼi֩, r i֟ nó kéo Gerda rҺi xu n֝g 

giҼn֩g. Gerda s֯ s֓ t nhìn con dao, h֛i: 

òMày có mang con dao kia mà nԄm ngֳ  Ҽ?ò 

òTao luôn luôn ngֳ  v i֧ con dao nàyò, - con gái kԎ cҼp֧ nói 

- òbiԒt chuy֓ n gì sԐ xӶy ra? NhҼng mày hãy kԜ lӴi cho tao nghe 

lӴi chuy֓ n gì Ľ· và bé Kay, và vì sao mày Ľi ra ngoài Ľi֩?ò 

Gerda kԜ lӴi câu chuy֓ n cֳ a nó t  ַĽӺu, bӺy b  ֟câu rַ ng rù rì 

 ֫phía trên kia. Trong l֟ ng cֳ a chúng, các con tuӺn l c֥ ĽԚu Ľ« 

ngֳ . Con gái kԎ cҼp֧ m֥ t tay ôm lӸy c֡  Gerda, tay kia vӾn 

cӺm con dao, và r i֟ ngֳ  yên. NgҼi֩ ta nghe tiԒng nó th  ֫ĽԚu. 

NhҼng Gerda không nhԂm mԂt ĽҼ֯c, cô không biԒt rԄng sԐ 

s֝ ng hay chԒt. B n֙ cҼp֧ ng֟ i quanh ng֙n l aֹ, hát và u n֝g. Bà 

già nhӶy l n֥ nhào. ֞ ! cô bé Gerda trông thӸy mà khiԒp! 

BӺy b֟  câu rַ ng rù rì: 

òCù rù! Cù rù! Chúng tôi có trông thӸy bé Kay. M t֥ con gà 

mái trԂng kéo chiԒc xe tuyԒt, anh ng֟i trong xe tuyԒt cֳ a bà 

chúa TuyԒt, bà này bay là Ľ ̈trên rַ ng, khi b֙ n tôi vԚ t .֡ Bà 

th i֡ vào các con b֟  câu nh֛ , và tӸt cӶ ĽԚu chԒt hԒt, ch֕  còn sót 

lӴi hai Ľaֵ tôi thôi, cù rù! cù rù!ò 

òCác ch֗ nói gì trên Ľ·?ò - Gerda h֛i - òBà Chúa tuyԒt Ľi 

Ľ©u? Các ch֗ có thԜ nói cho tôi rõ không?ò 
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òChԂc là bà Ľi vԚ x  ֵLapland, ֫  Ľ· luôn luôn có tuyԒt và có 

bŁng. Cô ch֕  cӺn h֛ i con tuӺn dҼҺng b֗ bu֥ c vào s֯ i dây kia, 

sԐ biԒtò 

òCó tuyԒt và bŁngò, - tuӺn dҼҺng nói - òthԀt là d  ֑ch֗ u Ӹm 

áp! NgҼi֩ ta có thԜ nhӶy chӴy t  ֽdo trong các thung lȈng trԂng 

xóa. Chính ֫  Ľ·, bà Chúa TuyԒt có ngôi nhà nghǫ hè, nhҼng lâu 

Ľï c aֳ bà ta là  ֫trên xa kia, miԚn BԂc cֽ c, trong cái ĽӶo g֙ i là 

Spitsberg!ò 

ñÔ! Kay! Anh Kay!ò - Gerda than th֫ - 

ñM¨y c· nԄm y°n kh¹ng hӶ?ò - C¹ g§i con kԎ cҼ֧p n·i - 

ñNԒu kh¹ng, tao sԐ Ľ©m m¨y lֳng bֱng!ò 

S§ng h¹m sau, Gerda kԜ lӴi v֧i con g§i kԎ cҼ֧p nhֻng g³ 

mӸy con b֟ c©u n·i v֧i c¹. C¹ g§i con kԎ cҼ֧p c· vԎ trӺm 

ng©m, nhҼng lԂc ĽӺu, n·i: 

ñņiԚu Ӹy Ľ֝i v֧i tao v¹ nghǫa - M¨y c· biԒt xֵ Lapland Ľ©u 

không?ò - N· quay h֛i con d° -  

ñAi biԒt r» hҺn t¹i?ò - con vԀt n·i và hai mԂt s§ng l°n - ñTôi 

sinh ra ֫ xֵ Ӹy, t¹i thҼ֩ng chӴy nhӶy tr°n nhֻng c§nh Ľ֟ng 

tuyԒtò 

òNghe Ľ©yò, - c¹ con g§i kԎ cҼ֧p n·i v֧i Gerda - òM¨y thӸy 

kh¹ng, mӸy ngҼ֩i Ľ¨n ¹ng ĽԚu Ľi hԒt cӶ, ch֕ c¸n mԌ tao th¹i, 

nhҼng ch֝c l§t nֻa, gӺn trҼa b¨ sԐ Ľi nhԀu say, sau Ľ· b¨ ngֳ 

khì - L¼c Ľ·, tao sԐ l¨m cho m¨y m֥t vi֓cò 

N· liԚn nhӶy xu֝ng giҼ֩ng, ¹m c֡ mԌ n·, k®o b֥ r©u cԄm, 

nói: 

òCh¨o! con d° Ľֽc d֑ thҼҺng cֳa t¹i!ò  

B¨ mԌ Ľ§nh cho n· m֥t c§i t§t tr°n mȈi, l¨m cho mȈi n· Ľ֛ 

v¨ xanh, nhҼng Ľ· ch֕ l¨ m֥t cֹ ch֕ thҼҺng y°u. 

ņԒn khi b¨ u֝ng no n° v¨ ngֳ r֟i, Ľֵa con g§i kԎ cҼ֧p ĽԒn 

gӺn con tuӺn dҼҺng, n·i: 

òTao c¸n th²ch l¨m nh֥t m¨y v֧i con dao cԂt, v³ nhҼ vԀy 

m¨y tr¹ng nֽc cҼ֩i lԂm, nhҼng th¹i, tao sԐ m֫ tr·i cho m¨y, 
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gi¼p m¨y Ľi ra kh֛i nҺi Ľ©y, ĽԜ m¨y c· thԜ chӴy vԚ xֵ 

Lapland, nhҼng m¨y phӶi chӴy hԒt sֵc nhanh, v¨ m¨y Ľem c¹ 

gái này vào l©u Ľ¨i cֳa Ch¼a TuyԒt, gi¼p cho c¹ t³m bӴn cֳa c¹ 

ta. M¨y Ľ« nghe r» nhֻng ĽiԚu c¹ ta kԜ, v³ n· n·i kh§ to, v¨ 

m¨y Ľ« nghe cӶ r֟i!ò 

Con tuӺn dҼҺng nhӶy dֽng l°n sung sҼ֧ng. C¹ g§i con kԎ 

cҼ֧p ĽԊt Gerda l°n lҼng con tuӺn dҼҺng v¨ bu֥c lӴi cӼn thԀn, 

r֟i ĽԜ c¹ ng֟i tr°n m֥t c§i g֝i nh֛ nֻa. N· n·i: 

òThԒ n¨y ĽҼ֯c r֟i! m¨y c· Ľ¹i gi¨y l·t b¹ng, ֫ tr°n Ľ· lӴnh 

lԂm, nhҼng phӶi ĽԜ c§i ֝ng bao tay lӴi cho tao, c§i Ӹy ĽԌp quá! 

VӶ lӴi m¨y sԐ chԆng lӴnh lԂm Ľ©u, c· c§i bao tay cֳa mԌ tao, 

m¨y mang ĽԒn tԀn c½i ch֛, m¨y mang v¨o Ľi! - ņ·, nh³n hai 

tay, m¨y gi֝ng mֱ mԌ xӸu x² cֳa tao!ò 

Gerda kh·c l°n v³ sung sҼ֧ng. Con g§i kԎ cҼ֧p n·i: 

òTao kh¹ng th²ch m¨y mԒu m§o. B©y gi֩ m¨y Ľ§ng ra l¨ 

phӶi vui vԎ chֵ. N¨y, Ľ©y hai ֡ b§nh v¨ m֥t gi¸ th֗t mԊn, m¨y 

sԐ kh֛i phӶi Ľ·i!ò  

TӸt cӶ m֙i thֵ ĽԚu bu֥c tr°n lҼng con tuӺn dҼҺng. C¹ con 

g§i kԎ cҼ֧p m֫ cֹa ra, g֙i mӸy con ch· l֧n v¨o ph¸ng, r֟i cԂt 

s֯i d©y bu֥c con tuӺn dҼҺng, n·i v֧i n·: 

òH«y chӴy Ľi! NhҼng phӶi giֻ g³n c¹ b® cӼn thԀn Ľ·!ò 

Gerda dŁng Ľ¹i tay vԚ ph²a c¹ con g§i kԎ cҼ֧p, n·i l֩i vǫnh 

bi֓t. R֟i con tuӺn dҼҺng chӴy lҼ֧t tr°n bֱi b֩, tr°n c§c g֝c 

c©y, xuy°n qua c§nh rַng l֧n, vҼ֯t ĽӺm, vҼ֯t Ľ֟ng n֥i, chӴy 

hԒt sֵc mau. Chó sói tru, quӴ k°u quang qu§c. Tr֩i cȈng n·i: 

òXuֿt! xuֿt!ò nghe nhҼ ¹ng tr֩i nhӶy mȈi. 

Con tuӺn dҼҺng n·i: 

òņ©y l¨ BԂc cֽc quang ng¨y trҼ֧c cֳa t¹i. Nh³n xem, s§ng 

quá!ò 

N· c¨ng chӴy mau hҺn nֻa, su֝t ng¨y, su֝t Ľ°m. MӸy ֡ 

b§nh ĽԚu hԒt, kh¼c th֗t mԊn cȈng vԀy, v¨ cu֝i c½ng ĽԒn xֵ 

Lapland. 
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Truy֓n thֵ s§u 

Bà Thֱ y ņiԜn v¨ b¨ PhӺn Lan 

 

Con dҼҺng v¨ Gerda dַng lӴi gӺn m֥t ng¹i nh¨ nh֛. Ng¹i 

nh¨ t֟i t¨n, m§i thӸp ĽԒn tԀn mԊt ĽӸt, cֹa nh֛ ĽԒn n֡i cӶ gia 

Ľ³nh phӶi b¸ xu֝ng m¨ v¨o ra. Trong nh¨ ch֕ c· m֥t b¨ già 

Th yֱ ņiԜn Ľang nӸu c§ tr°n ng֙n Ľ¯n dӺu c§ m¸i. Con dҼҺng 

kԜ cho b¨ nghe c©u chuy֓n cֳa Gerda, nhҼng n·i vԚ n· trҼ֧c, 

v³ n· cho l¨ chuy֓n cֳa n· m֧i l¨ quan tr֙ng hҺn nhiԚu, vӶ lӴi 

Gerda b֗ c·ng lӴnh kh¹ng n·i ĽҼ֯c. B¨ già than: 

òKh֡ th©n b֙n m¨y quá! C¸n phӶi chӴy Ľi xa nֻa, xa hҺn 

nhiԚu! PhӶi chӴy ĽԒn 100 dԊm nֻa m֧i ĽԒn xֵ PhӺn Lan, v³ 

ch²nh b¨ Ch¼a TuyԒt c· nh¨ nghǫ m§t ֫ xֵ Ӹy, v¨ ֫ Ľ· bԂc cֽc 

quang chiԒu s§ng cӶ ng¨y lӾn Ľ°m. Tao sԐ viԒt mӸy chֻ tr°n 

c§i con c§ m¸i kh¹ n¨y, tao kh¹ng c· giӸy, m¨y ĽҼa cho ngҼ֩i 

Ľ¨n b¨ PhӺn Lan, b¨ Ӹy sԐ cho ch¼ng m¨y nhiԚu tin tֵc hҺn 

tao!ò 

Sau khi Gerda Ľ« sҼ֭i Ӹm, Ľ« Łn v¨ u֝ng xong, b¨ Thyֱ 

ņiԜn viԒt v¨i chֻ tr°n con c§ m¸i kh¹, dԊn Gerda phӶi giֻ g³n 

cӼn thԀn, r֟i bu֥c chԊt con c§ tr°n lҼng con dҼҺng. 

Con vԀt n¨y v¼t chӴy Ľi. V½! V½! Tr°n cao, trong kh¹ng 

trung, nhֻng tia BԂc cֽc quang xanh biԒc chiԒu s§ng - 
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V¨ h֙ ĽԒn xֵ PhӺn Lan, g» v¨o ֝ng l¸ sҼ֭i cֳa ngҼ֩i Ľ¨n 

b¨ PhӺn Lan, v³ nh¨ b¨ kh¹ng c· cֹa. 

Trong nhà bà quá n·ng, b¨ gӺn nhҼ trӺn tru֟ng. B¨ rӸt nh֛ 

ngҼ֩i, v¨ dҺ bӼn lԂm. B¨ liԚn c֫i §o b® Gerda, c֫i lu¹n cӶ Ľ¹i 

bao tay v¨ gi¨y, v³ c¹ b® sԐ b֗ n·ng quá sֵc. B¨ ĽԊt m֥t miԒng 

bŁng tr°n ĽӺu con dҼҺng, r֟i b¨ Ľ֙c mӸy d¸ng chֻ tr°n con c§ 

m¸i kh¹, b¨ Ľ֙c Ľi Ľ֙c lӴi 3 lӺn, Ľ֙c ĽԒn thu֥c l¸ng, r֟i sau Ľ·, 

vֵt con c§ v¨o n֟i, v³ con c§ c¸n d½ng ĽҼ֯c, b¨ kh¹ng bao gi֩ 

b֛ ph² c§i g³. 

Con dҼҺng kԜ chuy֓n n· trҼ֧c, r֟i ĽԒn chuy֓n cֳa Gerda. 

B¨ PhӺn Lan nhӸp nh§y Ľ¹i mԂt th¹ng minh, nhҼng kh¹ng n·i 

g³ hԒt. Con dҼҺng n·i: 

òB¨ t¨i lԂm m¨, t¹i biԒt b¨ c· thԜ tr·i bu֥c tӸt cӶ ng֙n gi· 

tr֩i v¨o m֥t s֯i d©y. NԒu ¹ng thuyԚn trҼ֫ng m֫ ra m֥t g¼t 

d©y, th³ c· gi· thuԀn, ¹ng th§o m֥t g¼t kh§c, gi· n֟m sԐ th֡i 

mӴnh, th§o g¼t thֵ ba, thֵ tҼ, th³ sԐ c· trԀn b«o l¨m g«y Ľ֡ 

rַng n¼i. B¨ kh¹ng thԜ cho c¹ b® m֥t liԚu thu֝c nҼ֧c ĽԜ gi¼p 

cho c¹ c· sֵc kh֛e bԄng 12 ngҼ֩i, hӺu Ľ§nh bӴi b¨ Ch¼a TuyԒt 

hay sao?ò 

òSֵc kh֛e bԄng 12 ngҼ֩i, ַ, chַng Ӹy cȈng Ľֳ r֟iò - bà 

PhӺn Lan n·i -  

B¨ ĽԒn m֥t chiԒc b¨n nh֛, lӸy m֥t tӸm da l֧n cu֥n tr¸n, m֫ 

cu֥n da ra, tr°n Ľ· c· nhֻng h¨ng chֻ kȢ qu§i. B¨ gi¨ Ľ֙c l°n, 

v¨ nhiԚu gi֙t nҼ֧c r֗n ra tr°n tr§n. 

Con dҼҺng lӴi nŁn n֕ b¨ gi¼p cho b® Gerda, Gerda nh³n b¨ 

v֧i Ľ¹i mԂt van lҺn, l¨m cho b¨ lӴi nhӸp nh§y mԂt, k®o con 

dҼҺng v¨o m֥t g·c nh¨, b¨ ĽԊt th°m m֥t vi°n bŁng nֻa tr°n 

ĽӺu n·, v¨ n·i v֧i n·: 

òNh֛ Kay c· ֫ nh¨ b¨ Ch¼a TuyԒt thԀt Ľ·, v¨ rӸt th²ch ֫ Ľ·. 

ThԄng b® tҼ֫ng n· Ľang ֫ phӺn ĽӸt t֝t ĽԌp nhӸt tr°n quӶ Ľ֗a 

cӺu, nhҼ vԀy l¨ v³ n· b֗ m֥t mӶnh vֱn tӸm gҼҺng d²nh v¨o 

tim, v¨ m֥t hӴt bֱi gҼҺng v¨o mԂt, vԀy trҼ֧c hԒt l¨ phӶi lӸy 
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mӶnh gҼҺng v¨ bֱi gҼҺng ra Ľ«, kh¹ng vԀy n· sԐ kh¹ng bao 

gi֩ th¨nh m֥t con ngҼ֩i ĽҼ֯c, v¨ b¨ Ch¼a TuyԒt sԐ chi ph֝i 

n· lu¹nò 

òNhҼng sao b¨ kh¹ng cho Gerda m֥t thֵ thu֝c n¨o c· thԜ 

gi¼p cho n· l¨m ĽҼ֯c vi֓c Ӹy?ò 

òTao kh¹ng thԜ cho n· m֥t nŁng lֽc n¨o hҺn l¨ nŁng lֽc m¨ 

n· Ľ« c·. MӺy kh¹ng thӸy nŁng lֽc to l֧n Ӹy sao? M¨y kh¹ng 

thӸy rԄng ngҼ֩i v¨ vԀt phӶi phֱc vֱ cho n·, v¨ v³ sao v֧i Ľ¹i 

chân không gi¨y, n· Ľ« Ľi bao dԊm ĽҼ֩ng xa. Ch¼ng ta kh¹ng 

n°n tŁng th°m nŁng lֽc cho n·, nŁng lֽc n¨y Ľ« nԄm trong tim 

n· r֟i. S֫ dǫ n· c· nŁng lֽc Ӹy, v³ n· l¨ m֥t Ľֵa b® v¹ t֥i d֗u 

d¨ng. NԒu tֽ n· kh¹ng thԜ Ľi ĽԒn ch֣ b¨ Ch¼a TuyԒt, lӸy mӶnh 

vֱn tӸm gҼҺng ra kh֛i mԂt v¨ tim b® Kay, th³ ch¼ng ta cȈng 

kh¹ng thԜ l¨m g³ hҺn ĽҼ֯c. C§ch Ľ©y hai dԊm ĽҼ֩ng, Ľ« thӸy 

ranh gi֧i cֳa ng¹i vҼ֩n b¨ Ch¼a TuyԒt, m¨y c· thԜ cho con b® 

ĽԒn Ľ·, ĽԊt n· trong bֱi rԀm l֧n trong tuyԒt, c· nhiԚu ch½m tr§i 

c©y Ľ֛, th¹i Ľַng n·i d¹ng d¨i nֻa, gӸp Ľi m¨ tr֫ vԚ Ľ©y!ò 

B¨ PhӺn Lan lӴi ĽԊt b® Gerda l°n lҼng con dҼҺng, con n¨y 

chӴy vֱt Ľi. 

òĎi! T¹i kh¹ng c· Ľ¹i gi¨y! T¹i kh¹ng c· c§i ֝ng bao tay!ò 

- bé Gerda la lên -   

C¹ b® vַa nhԀn thӸy thiԒu mӸt mӸy vԀt Ӹy, v³ cӶm thӸy tr֩i 

lӴnh thӸu xҼҺng, nhҼng con dҼҺng kh¹ng d§m dַng lӴi. N· 

chӴy cho ĽԒn tԀn bֱi rԀm rӴp c· nhiԚu ch½m tr§i Ľ֛. ņԒn Ľ·, n· 

ĽԊt Gerda xu֝ng, h¹n l°n mi֓ng c¹ b®, v¨ nҼ֧c mԂt chӶy r¸ng 

r¸ng tr°n m§ n·. R֟i n· chӴy hԒt t֝c lֽc ĽԜ tr֫ vԚ. 

C¹ b® kh֝n kh֡ Ľֵng trong xֵ PhӺn Lan lӴnh giá khֳng 

khiԒp v֧i Ľ¹i ch©n trӺn, tay kh¹ng c· bao Ӹm. 

C¹ c֝ sֵc chӴy l°n ph²a trҼ֧c. M֥t Ľ§m tuyԒt d¨y dԊt n֡i 

l°n, nhҼng kh¹ng phӶi l¨ nhֻng cֱm tuyԒt rҺi tַ tr°n tr֩i 

xu֝ng, tr֩i vӾn cao vӾn trong xanh s§ng lӴng dҼ֧i §nh BԂc cֽc 

quang. ņ©y l¨ Ľ§m tuyԒt l¨ Ľ¨ tr°n mԊt ĽӸt, c¨ng ĽԒn gӺn c¨ng 
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to l°n gӸp b֥i. Gerda nh֧ lӴi l¼c trҼ֧c, nh³n v¨o k²nh hiԜn vi, 

m֥t gi֙t tuyԒt tr¹ng ĽԌp v¹ c½ng, nhҼng ֫ Ľ©y, tuyԒt to v¨ 

hung bӴo, s֝ng Ľ֥ng, Ľ§m tuyԒt n¨y l¨ ĽӴo binh ti°n phong cֳa 

b¨ Ch¼a TuyԒt. ņ§m tuyԒt c· h³nh th½ qu§i ĽӶn: c· cֱm tr¹ng 

nhҼ con nh²m dҼҺng l¹ng d֑ s֯, cֱm kh§c nhҼ m֥t Ľ֝ng rԂn 

nh¹ ĽӺu l°n, c§c cֱm kh§c gi֝ng nhҼ nhֻng con gӸu tr¸n trֱc, 

l·ng l§nh, tӸt cӶ ĽԚu trԂng x·a, tӸt cӶ ĽԚu l¨ nhֻng Ľ§m tuyԒt 

s֝ng. 

C¹ b® Gerda Ľ֙c kinh òLӴy Ch¼aò. Kh² lӴnh quá ĽԒn n֡i c¹ 

b® thӸy hҺi th֫ trong mi֓ng c¹ b֝c ra th¨nh m֥t Ľ§m kh·i d¨y 

dԊc. HҺi th֫ Ӹy c¨ng l¼c c¨ng d¨y, v¨ h·a th¨nh nhֻng v֗ 

Thi°n ThӺn t² hon s§ng ch·i, khi vַa chӴm v¨o mԊt ĽӸt lӴi l֧n 

l°n lӺn lӺn. TӸt cӶ ĽԚu Ľ֥i mȈ chiԒn, mang gi§p trֱ v¨ gi§o d¨i 

tr°n tay. S֟ lҼ֯ng c§c v֗ Thi°n ThӺn c¨ng l¼c c¨ng l֧n l°n, v¨ 

ĽԒn khi Gerda Ľ֙c xong b¨i kinh òLӴy Ch¼aò, th³ Ľ« c· m֥t 

Ľ§m rӸt Ľ¹ng Thi°n ThӺn bao quanh c¹. ņo¨n binh thӺn Ӹy 

d½ng gi§o d¨i Ľ©m thֳng c§c cֱm tuyԒt dֻ t֯n kia l¨m v֭ ra 

tַng mӶnh nh֛, v¨ b® Gerda tiԒn l°n m֥t c§ch mӴnh bӴo chԂc 

chԂn, Thi°n ThӺn v֣ vԚ tr°n tay v¨ ch©n c¹, c¹ cӶm thӸy b֧t 

lӴnh rӸt nhiԚu, v¨ c¹ Ľi thԆng ĽԒn t¸a l©u Ľ¨i. 

NhҼng ch¼ng ta h«y xem thֹ Kay ֫ Ľ©u. N· kh¹ng hԚ nghǫ 

ĽԒn c¹ b® Gerda, lӴi c¨ng kh¹ng hԚ nghi ng֩ g³ rԄng c¹ b® Ľ« 

ĽԒn trҼ֧c cֹa l©u Ľ¨i. 
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Truy֓n thֵ bӶy 

Vi֓c g³ Ľ« xӶy ra trong ĽԚn Ch¼a TuyԒt, v¨ vi֓c g³ sԐ xӶy ra 

 

TҼ֩ng cֳa t¸a l©u Ľ¨i x©y bԄng hӴt tuyԒt, cֹa s֡ v¨ cֹa l֧n 

l¨m bԄng gió n֟ng. C· ĽԒn hҺn 100 ph¸ng, to¨n l¨m bԄng 

nhֻng cҺn l֝c tuyԒt, ph¸ng l֧n nhӸt r֥ng ĽԒn mӸy dԊm, tӸt cӶ 

ĽԚu ĽҼ֯c chiԒu s§ng bԄng BԂc cֽc quang. Nhֻng gian ph¸ng 

r֥ng r«i, tr֝ng trӶi, lӴnh giá v¨ s§ng trҼng.  

֪ Ľ©y kh¹ng bao gi֩ c· cu֥c vui, cȈng kh¹ng c· lӸy m֥t dӴ 

h֥i khi°u vȈ cֳa b֙n gӸu, trong Ľ· b«o th֡i mӴnh v¨ b֙n gӸu 

trԂng nhӶy tr°n hai ch©n sau, tr¹ng Ľi֓u b֥ rӸt chֹng chӴc, 

kh¹ng bao gi֩ c· m֥t cu֥c h֥i h֙p vui chҺi, tranh chӸp nhau 

v¨ v֣ tay, kh¹ng c· m֥t bu֡i ng֟i chuy֓n v«n b°n cӴnh c֝c c¨ 

ph°, cֳa c§c c¹ ch֟n trԂng. TӸt cӶ c§c ph¸ng ֝c cֳa b¨ Ch¼a 

TuyԒt ĽԚu tr֝ng kh¹ng, r֥ng l֧n, v¨ lӴnh lԎo. Ćnh BԂc cֽc 

quang chiԒu s§ng v¨ Ľ¼ng ch֣, ngҼ֩i ta c· thԜ biԒt ĽҼ֯c ch֣ 

n¨o s§ng nhӸt, ch֣ n¨o ²t s§ng hҺn. Ngay giֻa ph¸ng tuyԒt l֧n 

tr֝ng kh¹ng, c· m֥t c§i h֝ giá bŁng. TӶng Ľ§ bŁng b֗ v֭ ra 

ngh³n mӶnh, m֣i m֣i ĽԚu gi֝ng nhau, thԀt l¨ m֥t kȢ quan! 

Giֻa h֟, b¨ Ch¼a TuyԒt ng֟i khi b¨ ֫ nh¨, v¨ b¨ n·i rԄng b¨ Ľ« 
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ng֟i tr°n tӸm gҼҺng cֳa lĨ tr², tӸm gҼҺng Ľ֥c nhӸt, quý nhӸt 

trong Ľ֩i. 

B® Kay lӴnh xanh ngҼ֩i, gӺn nhҼ Ľen cӶ ngҼ֩i, nhҼng n· 

kh¹ng thӸy vԀy, v³ nֱ h¹n cֳa b¨ Ch¼a TuyԒt Ľ« l¨m mӸt Ľi 

cӶm gi§c lӴnh run, v¨ tim n· c· thԜ n·i l¨ m֥t tӶng Ľ§ bŁng. N· 

Ľi Ľi lӴi lӴi, nhԊt nhֻng miԒng Ľ§ bŁng bԄng phԆng v¨ sԂc cӴnh, 

xԒp theo Ľֳ c§ch, v³ n· mu֝n tӴo ra m֥t h³nh g³ Ľ·. CȈng v² 

nhҼ ta lӸy mӸy miԒng g֣ xԒp lӴi th¨nh h³nh, tr¸ chҺi g֙i l¨ òtr¸ 

chҺi T¨uò. Kay cȈng lԀp th¨nh nhֻng h³nh rӸt phֵc tӴp, Ľ· l¨ 

tr¸ chҺi òĽ§ bŁng cֳa lĨ tr²ò. Trong con mԂt cֳa Kay, nhֻng 

h³nh Ӹy rӸt l¨ ĽԊc bi֓t v¨ quan tr֙ng, hӴt bֱi trong mԂt l¨m cho 

n· thӸy nhҼ vԀy. N· tӴo ra nhֻng h³nh chֻ, nhҼng kh¹ng thԜ 

tӴo ra ĽҼ֯c cӶ chֻ n· mu֝n c·, chֻ òvǫnh vi֑nò, b¨ Ch¼a 

TuyԒt c· n·i v֧i n·: òNԒu m¨y tӴo ra ĽҼ֯c chֻ Ӹy, m¨y sԐ l¨m 

chֳ m¨y, tao sԐ cho m¨y cӶ thԒ gi֧i, v¨ m֥t Ľ¹i gi¨y Ľi tuyԒt 

m֧iò. NhҼng n· kh¹ng tӴo ĽҼ֯c chֻ Ӹy. 

B¨ Ch¼a TuyԒt n·i: 

òTao sԐ bay vԚ c§c xֵ n·ng, tao mu֝n nh³n v¨o nhֻng c§i 

n֟i Ľen thuiò - B¨ mu֝n n·i ĽԒn nhֻng ng֙n n¼i phun lֹa, m¨ 

m֙i ngҼ֩i g֙i l¨ Îtna v¨ Vesuv - òTao sԐ l¨m cho ch¼ng trԂng 

ra ch¼t ²t, Ľ· l¨ m֥t phӺn trong cu֥c du h¨nh cֳa tao, ta cȈng 

mu֝n l¨m t֝t cho c©y chanh c©y nho!ò 

R֟i b¨ Ch¼a TuyԒt bay Ľi, Kay ֫ lӴi m֥t m³nh trong ph¸ng 

tuyԒt tr֝ng kh¹ng, d¨i h¨ng mӸy dԊm. N· nh³n mӸy mӶnh 

bŁng, suy nghǫ s©u xa ĽԒn n֡ tung ĽӺu ·c ra, n· nԄm d¨i ra, bӸt 

Ľ֥ng, cֵng Ľ֩, tr¹ng nhҼ chԒt lӴnh. 

L¼c Ӹy, Gerda Ľi v¨o ph¸ng, theo cֹa ch²nh, cֹa l¨m bԄng 

gió nóng. Gerda Ľ֙c b¨i kinh chiԚu, gió lԂng y°n nhҼ mu֝n 

ngֳ, r֟i c¹ b® Ľi v¨o c§c ph¸ng l֧n tr֝ng kh¹ng - C¹ nh³n thӸy 

Kay, nhԀn ra anh, nhӶy ¹m c֡ anh, xiԒt chԊt tay anh, v¨ la l°n: 

òKay! ֞, anh Kay d֑ thҼҺng b® b֛ng cֳa t¹i, t¹i Ľ« gԊp 

ĽҼc֯ anh!ò 
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NhҼng Kay vӾn nԄm y°n, cֵng Ľ֩, lӴnh tanh - Gerda khóc, 

nҼ֧c nԂt n·ng b֛ng rҺi xu֝ng tr°n ngֽc cԀu b®, l֙t v¨o tim, 

l¨m cho tӶng bŁng trong tim chӶy ra, l¨m tr¹i lu¹n mӶnh gҼҺng 

b§m v¨o trong Ľ·. Kay nh³n c¹, v¨ c¹ h§t b¨i Th§nh ca: 

 

 òHoa h֟ng m֙c trong thung lȈng, 

 NҺi Ch¼a h¨i Ľ֟ng ĽԒn n·i chuy֓n!ò 

 

R֟i Kay kh·c, kh·c nhiԚu ĽԒn n֡i bֱi gҼҺng b§m v¨o mԂt 

chӶy ra, cԀu nhԀn ra Gerda, v¨ n֡i sung sҼ֧ng tr¨n ngԀp trong 

lòng: 

òGerda! ¹i em nh֛ Gerda y°u mԒn! - Em Ľi Ľ©u Ľ« bao l©u 

nay? Ta ֫ Ľ©u?ò - Nó nhìn chung quanh - ò֞! ֫ Ľ©y sao lӴnh 

quá! Sao r֥ng r«i v¨ tr֝ng kh¹ng vԀy?ò 

Anh tֽa s§t m³nh v¨o Gerda, c¹ b® vַa cҼ֩i, vַa kh·c v³ 

sung sҼ֧ng. 

HӴnh ph¼c cֳa hai Ľֵa b® ho¨n to¨n, l¨m cho nhֻng mӶnh 

Ľ§ bŁng cȈng nhӶy nh·t vui mַng quanh hai Ľֵa trԎ. ņԒn lúc 

quá m֓t m֛i, nhֻng mӶnh Ӹy dַng lӴi, v¨ tӴo n°n Ľ¼ng c§i chֻ 

m¨ b¨ Ch¼a TuyԒt Ľ« bӶo Kay sԂp th¨nh. VԀy tַ nay, Kay l¨m 

chֳ n·, b¨ Ch¼a TuyԒt phӶi tԊng cho n· cӶ thԒ gi֧i n¨y, v¨ Ľ¹i 

gi¨y Ľi tuyԒt m֧i. 

Gerda h¹n l°n m§ cԀu, m§ tr֫ lӴi ֹng h֟ng. C¹ h¹n mԂt anh, 

Ľ¹i mԂt tr֫ lӴi long lanh nhҼ mԂt c¹, c¹ h¹n tay v¨ ch©n cԀu, v¨ 

cԀu tr֫ th¨nh lanh lԌ, mӴnh kh֛e. 

B¨ Ch¼a TuyԒt c· thԜ tr֫ vԚ. CԀu Ľ« c· chֵng ch֕ giӶi 

ph·ng viԒt bԄng nhֻng mӶnh Ľ§ bŁng l·ng l§nh. 

Hai trԎ nԂm tay nhau, Ľi ra kh֛i t¸a l©u Ľ¨i. Ch¼ng n·i vԚ b¨ 

n֥i, v¨ nhֻng c©y h֟ng m֙c tr°n m§i nh¨. Tr°n ĽҼ֩ng ch¼ng 

Ľi, gió ngַng th֡i v¨ mԊt tr֩i chiԒu s§ng. Khi Ľi ĽԒn bֱi c©y 

rԀm rӴp ĽӺy ch½m tr§i ch²n Ľ֛, ch¼ng thӸy con tuӺn dҼҺng 

Ľang Ľֵng n·, ch֩ Ľ֯i ch¼ng -m֥t con dҼҺng c§i Ľֵng cӴnh 
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n·, v¼ cŁng sֻa. DҼҺng c§i d©ng sֻa n·ng cho hai c¹ cԀu, v¨ 

h¹n c¹ cԀu tr°n mi֓ng. Hai con dҼҺng ch֫ Kay v¨ Gerda ĽԒn 

nh¨ b¨ PhӺn Lan trҼ֧c hԒt, trong Ľ· c¹ cԀu ĽҼ֯c sҼ֭i Ӹm v¨ 

ch֕ cho l֝i tr֫ vԚ. ņԒn b¨ Thyֱ ņiԜn, b¨ may cho hai ngҼ֩i §o 

quӺn m֧i v¨ sֹa soӴn chiԒc xe Ľi tuyԒt cho c¹ cԀu 

Hai con dҼҺng nhӶy nh·t b°n cӴnh xe, ĽҼa ti֑n c¹ cԀu ĽԒn 

Ľ֗a ĽӺu xֵ lӴnh, ĽԒn tԀn ch֣ Ľ« thӸy nh¹ l°n nhֻng nֱ c©y 

xanh. ņԒn Ľ·, hai c¹ cԀu tַ giã hai con dҼҺng v¨ b¨ Thyֱ 

ņiԜn. M֙i ngҼ֩i ĽԚu n·i: "vǫnh bi֓t!ò 

Nhֻng con chim ĽӺu ti°n h·t v®o von, rַng bԂt ĽӺu xanh l§, 

v¨ Gerda thӸy trong rַng m֥t con ngֽa Ľi ra, con ngֽa ĽԌp ĽԐ 

c¹ b® Ľ« tַng thӸy khi n· ĽҼ֯c kԒt v֧i chiԒc xe ngֽa bԄng 

v¨ng. Tr°n m³nh ngֽa, m֥t c¹ g§i Ľ֥i mȈ Ľ֛ ch·i, c· s¼ng ĽԊt 

trҼ֧c bֱng, Ľ· l¨ c¹ g§i con kԎ cҼ֧p, c¹ kh¹ng th²ch ֫ nh¨ 

nֻa, mu֝n Ľi du l֗ch l°n phҼҺng BԂc, r֟i sau Ľ· sԐ Ľi nҺi kh§c 

nֻa, nԒu phҼҺng BԂc kh¹ng l¨m cho c¹ h¨i l¸ng. C¹ g§i liԚn 

nhԀn ra Gerda, v¨ Gerda cȈng nhԀn ra c¹, cӶ hai c½ng vui 

sҼ֧ng. 

C¹ g§i con kԎ cҼ֧p n·i: 

òTr¹ng m¨y c֭i xe nhҼ vԀy, sao m¨ nֽc cҼ֩i quá! Tao tֽ 

h֛i sao m¨y Ľ§ng ĽҼ֯c cho ngҼ֩i ta chӴy ĽԒn cu֝i thԒ gi֧i v³ 

m¨y!ò 

Gerda v֣ nhԌ tr°n m§ c¹ g§i, h֛i c¹ vԚ ¹ng Ho¨ng tֹ v¨ c¹ 

Công chúa. 

Cô gái nói: 

òH֙ Ľi ra ngoӴi qu֝c cӶ r֟i!ò 

òV¨ con quӴ?ò - Gerda h֛i - 

òCon quӴ Ľ« chԒt. Con quӴ v֯ n· tr֫ th¨nh goá phֱ, v¨ 

mang ֫ ch©n m֥t dӶi lֱa Ľen ngԂn. N· r°n r֕ kh֡ s֫ lԂm, Ľ· 

to¨n l¨ nhֻng vi֓c b§ l§p cӶ! - NhҼng b©y gi֩ m¨y h«y kԜ cho 

tao nghe c©u chuy֓n cֳa m¨y, v¨ l¨m sao m¨y gԊp ĽҼ֯c anh 

ch¨ng!ò 
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Gerda v¨ Kay c½ng kԜ lӴi m֙i sֽ. 

òR֟i Ľ·, c©u truy֓n Ľ« hԒt!ò - c¹ g§i kԎ cҼ֧p n·i - 

C¹ xiԒt tay hai ngҼ֩i, hֵa rԄng ng¨y n¨o c· Ľi ngang qua 

th¨nh ph֝ cֳa h֙, c¹ sԐ ĽԒn thŁm h֙. R֟i c¹ nhӶy l°n m³nh 

ngֽa, ra Ľi trong thԒ gi֧i m°nh m¹ng. 

Kay v¨ Gerda, tay trong tay, Ľi trong m֥t m½a xu©n xanh 

tҼҺi ĽӺy hoa n֫. Chu¹ng nh¨ th֩ vang d֥i, hai c¹ cԀu nhԀn ra 

nhֻng th§p cao, th¨nh ph֝ l֧n, nҺi ch¼ng Ľ« ֫. H֙ Ľi v¨o 

th¨nh ph֝, ĽԒn cֹa nh¨ b¨ n֥i, leo l°n bԀc cӸp, m֫ cֹa ph¸ng, 

trong Ľ· m֙i vԀt ĽԚu y nguy°n ch֣ cȈ, chiԒc Ľ֟ng h֟ treo k°u 

t²ch tԂc, c©y kim vӾn quay. NhҼng khi bҼ֧c ch©n v¨o ph¸ng, 

hai c¹ cԀu b֣ng nhԀn thӸy m³nh Ľ« tr֫ th¨nh ngҼi֩ l n֧ cӶ. 

MӸy c©y h֟ng n֫ hoa tr°n cֹa s֡ m֫, ֫ Ľ· c· hai c§i ghԒ trԎ 

con, Kay v¨ Gerda ĽԒn ng֟i tr°n ghԒ cֳa m³nh, nԂm tay nhau, 

h֙ Ľ« qu°n Ľi, nhҼ trong m֥t giӸc §c m֥ng, t¸a l©u Ľ¨i l֥ng lӾy 

v¨ tr֝ng kh¹ng cֳa b¨ Ch¼a TuyԒt. 

B¨ n֥i ng֟i dҼ֧i §nh mԊt tr֩i Ľ֙c l֧n quyԜn Th§nh kinh: 

òNԒu ngҼ֩i kh¹ng tr֫ n°n nhҼ nhֻng Ľֵa trԎ con, th³ ngҼҺi 

kh¹ng thԜ Ľi v¨o nҼ֧c Ch¼aò. 

Kay v¨ Gerda mԂt nh³n mԂt, v¨ b֣ng nhi°n hiԜu r» nghǫa 

cֳa b¨i Th§nh ca c֡ k²nh: 

 

ñHoa h֟ng m֙c trong thung lȈng, 

 NҺi Ch¼a H¨i Ľ֟ng ĽԒn n·i chuy֓nò 

  

H  ֙ng֟ i Ľ·, h֙  Ľ« là hai ngҼi֩ l n֧ và Ľ֟ng th֩ i vӾn là trԎ 

con, trԎ con trong lòng, và Ľây là mùa hè, mùa hè Ӹm áp và 

thӺn di֓ u. 

 



359 

 

 

 
 

 

Bà ti ên cây HҼҺng M c֥ 

 

( Hyldemoer ) 

 

Ng¨y xҼa, c· m֥t Ľֵa trԎ con b֗ cӶm c¼m, ch¼ ta b֗ Ҽ֧t 

ch©n, kh¹ng ai biԒt chuy֓n xӶy ra nhҼ thԒ n¨o, ֫ Ľ©u, v³ quanh 

Ľ· mԊt ĽӸt kh¹ r§o lԂm. MԌ ch¼ ta c֫i §o, ĽԊt ch¼ l°n giҼ֩ng, 

v¨ Ľem Ӹm lӴi ĽԜ sԂc cho ch¼ m֥t ch®n nҼ֧c hҼҺng m֥c, v³ 

nҼ֧c Ӹy Ľun s¹i, l¨m cho ngҼ֩i n·ng l°n. L¼c Ӹy, cֹa m֫ ra, 

và ông già Ľ֥c th©n vui t§nh ֫ tr°n tӺng g§c thҼ֯ng Ľi v¨o. 

Ďng l«o kh¹ng c· v֯, c· con g³ hԒt, nhҼng ¹ng rӸt Ҽa th²ch trԎ 

con, v¨ biԒt kԜ nhiԚu chuy֓n c֡ t²ch, l¨m cho nhiԚu ngҼ֩i say 

mê. 

òCon Һi,ò - b¨ mԌ n·i - òcon u֝ng m֥c hҼҺng thang n¨y Ľi, 

r֟i con c· thԜ nghe m֥t chuy֓n hay Ľ· con!ò 

òPhӶi, nԒu ta c¸n c· m֥t c©u chuy֓n m֧i n¨o nֻa ĽӸy!ò - 

ông già Ľ§p lӴi v֧i nֱ cҼ֩i vui -òThԀt kh¹ng hiԜu g³ hԒt cӶ!ò 
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òCh§u c· thԜ nghe m֥t chuy֓n nֻa kh¹ng, b§c?ò - Ľֵa b® 

h֛i - 

òֶ, nhҼng nԒu m¨y n·i r» cho cӶ nh¨ nghe c§i h֝ Ӹy chiԚu 

s©u bao nhi°u Ľ«. C§i h֝ tr°n con ĽҼ֩ng nh֛ m¨y thҼ֩ng Ľi 

ĽԒn trҼ֩ng Ľ· m¨!ò 

òN· s©u ngang nֹa Ľ¹i gi¨y ֝ng.ò 

òņ·, thӸy chҼa, Ľ· l¨ ch֣ m¨ thԄng nh֛ b֗ Ҽ֧t ch©n Ľ·. V¨ 

b©y gi֩ ta phӶi kԜ cho ch§u nghe m֥t c©u chuy֓n, nhҼng 

kh¹ng biԒt chuy֓n g³, tao cȈng kh¹ng biԒt nֻa!ò 

òB§c c· thԜ b֗a ngay ra m֥t c©u chuy֓n m¨!ò - Ľֵa b® trӶ 

l֩i - òM§ n·i rԄng c§i g³ b§c nh³n v¨o cȈng c· thԜ tr֫ th¨nh 

m֥t c©u chuy֓n, v¨ b§c c· thԜ ĽԊt ra m֥t c©u chuy֓n v֧i bӸt cֵ 

c§i g³ b§c d½ng ĽԒn.ò 

òֶ, nhҼng c§i thֵ chuy֓n Ӹy kh¹ng Ľ§ng giá g³ cӶ. Kh¹ng, 

nhֻng chuy֓n hay l¨ tֽ n·, n· ĽԒn, g֛ v¨o tr§n l«o, v¨ n·i: 

òT¹i Ľ©y n¨y!òò 

òN· c· sԂp ĽԒn g֛ v¨o tr§n b§c chҼa?ò - Ľֵa b® h֛i, v¨ b¨ 

mԌ cҼ֩i, Ľ֡ th°m nҼ֧c s¹i v¨o Ӹm tr¨ hҼҺng m֥c - òKԜ Ľi, 

b§c, kԜ Ľi!ò 

òֶ, nhҼng nԒu m֥t chuy֓n kiԜu Ӹy m¨ c· ĽԒn, th³ n· cȈng 

l¨m b֥ l¨m t֗ch lԂm. N· ch֕ ĽԒn khi n¨o n· th²ch ĽԒn th¹i! - À, 

này, kìa, n· ĽԒn Ľ·! Nh³n k³a, c· m֥t truy֓n tr°n nԂp Ӹm kia 

k³a!ò 

V¨ Ľֵa b® nh³n v¨o nԂp Ӹm. NԂp Ӹm m֫ l°n, dӺn dӺn - R֟i 

nhֻng hoa hҼҺng m֥c tַ trong Ӹm vҼҺn l°n, tҼҺi v¨ trԂng 

b·ng. C· nhֻng c¨nh d¨i v¨ to, lan tr¨n ra chung quanh tֵ 

ph²a, lan r֥ng ra, r֥ng m«i ra. ņ·, m֥t bֱi hҼҺng m֥c ĽԌp v¹ 

c½ng, r֟i cӶ m֥t c©y to, cho§n hԒt giҼ֩ng Ľֵa b®, vҼҺn tay ra 

m֫ c§c cֹa s֡. Tr֩i, hoa g³ m¨ thҺm ĽԒn thԒ! Ngay giֻa ng֙n 

c©y, m֥t b¨ l«o hiԚn tַ hi֓n ra, mԊc m֥t c§i §o g³ m¨ ĽԊc bi֓t 

nh®, xanh l¯, nhҼ l§ c©y hҼҺng m֥c, ĽӺy hoa trԂng to nhҼ 
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nhֻng c§nh hoa s֝ng Ľ֥ng. NgҼ֩i ta kh¹ng thԜ biԒt Ľ· l¨ vӶi, 

hay ch²nh l¨ m¨u xanh cֳa l§, m¨u trԂng cֳa hoa hҼҺng m֥c. 

òB¨ kia t°n g³?ò - Ľֵa b® h֛i - 

ò֞ò, - ¹ng l«o trӶ l֩i - òngҼ֩i Hy LӴp v¨ ngҼ֩i La M« xҼa 

g֙i b¨ l¨ M֥c ThӺn, nhҼng c§i Ľ· biԒt ĽԒn l¨m g³? ֪ Nyboder, 

b¨ ta c· m֥t c§i t°n g֙i ĽԌp hҺn, h֙ g֙i b¨ l¨ Ti°n Nֻ HҼҺng 

M֥c. M¨ nh³n k׃ xem Ľi, nghe, ngԂm c©y hҼҺng m֥c kia k³a. 

ThԀt ra ֫ Nyboder, c· m֥t c©y ĽӺy hoa gi֝ng nhҼ vԀy Ľ·. N· 

m֙c ֫ g·c vҼ֩n m֥t n¹ng trӴi nh֛, ngh¯o n¨n. DҼ֧i g֝c c©y, 

v¨o m֥t bu֡i trҼa nԂng t֝t, hai ¹ng b¨ già, ông già l¨m nghԚ 

h¨ng hӶi, b¨ v֯ già, già lԂm. H֙ c· con Ľ¨n, ch§u Ľ֝ng, v¨ h֙ 

sԐ Łn c§i l֑ cҼ֧i v¨ng cֳa h֙. NhҼng h֙ kh¹ng c¸n nh֧ Ľ¼ng 

v¨o ng¨y n¨o, v¨ b¨ Ti°n trong c©y hҼҺng m֥c c· vԎ th²ch th¼ 

lԂm. B¨ Ti°n n·i: òTa biԒt ng¨y n¨o hai ¹ng b¨ l¨m l֑ kim ph֝i 

m¨ò. B¨ l°n tiԒng, nhҼng hai ¹ng b¨ l«o kh¹ng nghe tiԒng, h֙ 

m«i m° nhԂc lӴi chuy֓n ng¨y xҼa. 

òB¨ c¸n nh֧ kh¹ngò - ông già nói -òc§i th֩i m¨ hai Ľֵa 

m³nh c¸n nh֛, m³nh chӴy, m³nh Ľ½a trong ch²nh c§i n¹ng trӴi 

n¨y, v¨ c· lӺn ch¼ng m³nh lӸy ĽȈa ra cԂm v¨o mӶnh vҼ֩n, ĽԜ 

l¨m rַng Ľ·ò 

òNh֧, nh֧ lԂm chֵ!ò - b¨ l«o tiԒp l֩i -òR֟i m³nh lӸy nҼ֧c 

tҼ֧i ĽȈa, trong c§c c©y ĽȈa Ӹy, c· m֥t c©y l¨m bԄng g֣ hҼҺng 

m֥c. C©y ĽȈa n¨y b®n r֑, Ľ©m ch֟i, v¨ ng¨y nay l¨ c©y hҼҺng 

m֥c c֡ thֱ m¨ m³nh Ľang ng֟i dҼ֧i g֝c Ľ©y n¨y. M³nh Ľ« già 

lԂm r֟i, hӶ ¹ng?ò 

òֶ, m¨ ֫ ch֣ kia, trong g·c vҼ֩n, c· m֥t chԀu m³nh l¨m 

t¨u giӸy b֛ v¨o, t¨u chӴy lҼ֧t tr°n mԊt nҼ֧c ĽԌp lԂm. NhҼng 

chԆng mӸy ch֝c t¹i sԐ Ľi biԜn thֽc thֱ!ò 

òPhӶi r֟i, nhҼng trҼ֧c Ľ·, ch¼ng m³nh c· Ľi ĽԒn trҼ֩ng l¨ng 

ĽԜ t³m ch¼t h֙c vӸn. R֟i m³nh l¨m l֑ KiԒn T²n. M³nh kh·c cӶ 

hai Ľֵa, nhҼng r֟i ĽԒn trҼa, m³nh nԂm tay nhau leo l°n Th§p 

Tr¸n, v¨ ch¼ng m³nh nh³n xu֝ng cӶ thԒ gi֧i, th¨nh ph֝ 
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Kjßbenhavn v¨ biԜn khҺi. V¨ r֟i ch¼ng m³nh ĽԒn 

Frederiksberg, xem Vua v¨ Ho¨ng HԀu ngֽ con thuyԚn, tr֩i Һi, 

ĽԌp Һi l¨ ĽԌp, Ľi tr°n s¹ng Ľ¨oò 

òNhҼng r֟i, t¹i lӴi Ľi thֵ thuyԚn kh§c, ²t l©u sau Ľ·, v¨ Ľi 

ĽԒn c§c nҼ֧c xa lӴ, v¨o nhֻng chuyԒn vi֑n h¨nh nŁm n¨y qua 

nŁm n֙ò. 

òֶ, t¹i kh·c lu¹n v³ nh֧ ¹ng, t¹i cֵ tҼ֫ng ¹ng Ľ« chԒt Ľ©u 

mӸt tŁm, ch¹n s©u dҼ֧i l¸ng bԜ lӴnh. NhiԚu Ľ°m t¹i thֵc dԀy, 

nh³n c§i chong ch·ng, ĽԜ xem gió c¸n th֡i kh¹ng. Gió còn 

th֡i, nhҼng ¹ng kh¹ng tr֫ vԚ. T¹i c¸n nh֧ m֥t ng¨y kia, tr֩i 

mҼa tӺm tӶ. NgҼ֩i h֝t r§c ĽԒn, t¹i xu֝ng Ľem theo c§i b֟ Ľֽng 

Ľ֟ nhҺ, t¹i dַng ֫ ngҼ֭ng cֹa. ֞, th֩i tiԒt quá xӸu! t¹i Ľang 

Ľֵng Ľ·, th³ b§c trӴm phu Ľem ĽԒn m֥t bֵc thҼ cֳa ¹ng. Tr֩i, 

bֵc thҼ Ľ« Ľi m֥t v¸ng du l֗ch d¨i quá l¨ d¨i. T¹i v֟ lӸy n·, 

Ľ֙c ngӸu nghiԒn. T¹i kh·c, r֟i t¹i cҼ֩i. T¹i vui sҼ֧ng quá! 

Ďng n·i, ¹ng Ľang ֫ nҺi c§i xֵ n·ng, c· c©y c¨ ph°. C§i xֵ Ӹy 

thԀt Ľ§ng s½ng k²nh. Ďng kԜ cho t¹i nghe m֥t Ľ֝ng chuy֓n, t¹i 

nh³n thӸy trҼ֧c mԂt nhֻng g³ ¹ng kԜ, trong l¼c t¹i vӾn Ľֵng 

giֻa mҼa, v֧i h֥p Ľ֟ dҺ tr°n tay. ņ֥t nhi°n, c· ngҼ֩i ¹m 

ngang lҼng t¹i -ò 

òֶ, b¨ Ľ§nh ngҼ֩i Ӹy m֥t c§i t§t nӶy Ľom Ľ·m mԂt, k°u r¸n 

nhҼ ph§oò 

òH·a ra l¨ ¹ng, t¹i Ľ©u c· ng֩! Ďng ĽԒn m֥t lӺn v֧i thҼ. M¨ 

sao tr¹ng ¹ng ĽԌp Ľ§o ĽԜ - Ďng cȈng c¸n ĽԌp Ľ· ch֧! Ďng c· 

trong b֙c m֥t c§i khŁn l֧n r֥ng, bԄng lֱa v¨ng, v¨ ¹ng Ľ֥i m֥t 

c§i n·n bԄng vӶi sҺn. Ďng tr¹ng bӶnh quá. Ch¼a Һi! th֩i tiԒt 

sao mà quá xӸu, con ĽҼ֩ng sao m¨ dҺ thԒò. 

òR֟i ch¼ng m³nh l¨m lԐ cҼ֧i nhau, b¨ c¸n nh֧ kh¹ng? R֟i 

m³nh c· con Marie, thԄng Niels, thԄng Peter, v¨ thԄng Hans 

Christian!ò 

òV©ng, ch¼ng n· l֧n l°n, th¨nh ngҼ֩i cӶ, ai cȈng thҼҺng 

ch¼ng n·ò 
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òR֟i con chúng nó, ĽԒn lҼ֯t cho ra nhֻng thԄng ch§u d֑ 

thҼҺng quá. ThԀt b֙n con ch§u c· d¸ng m§u trong huyԒt quӶn - 

V¨ h³nh nhҼ cȈng trong th֩i gian n¨y, ch¼ng m³nh cֻ h¨nh l֑ 

Kim Ph֝iò 

òPhӶi r֟i, ch²nh ng¨y h¹m nay Ľ·!ò - B¨ Ti°n HҼҺng M֥c 

l°n tiԒng. B¨ th¸ ĽӺu ra kh֛i c¨nh l§, v¨ hai ¹ng bà l«o tҼ֫ng 

Ľ· l¨ b¨ l§ng giԚng - 

Ďng b¨ nh³n nhau, nԂm tay nhau. L§t sau, Ľ¨n con, Ľ¨n 

ch§u, ĽԒn ch¼c mַng. Ch¼ng n· ĽԚu biԒt ng¨y nay l¨ ng¨y l֑ 

Kim Ph֝i cֳa hai cֱ. Ďng b¨ l«o lӴi qu°n, mԊc dӺu h֙ nh֧ nhҼ 

khԂc v¨o l¸ng nhֻng chi tiԒt vֱn vԊt trong quá khֵ y°u thҼҺng 

cֳa h֙. 

C©y hҼҺng m֥c t֛a m½i thҺm ng§t. MԊt tr֩i vԚ chiԚu chiԒu 

l°n mԊt ¹ng b¨ l«o m֥t m¨u Ľ֛ tҼҺi. 

ņֵa ch§u nh֛ nhӸt, nhӶy tung tŁng quanh ¹ng b¨, reo l°n 

n֡i vui mַng sԐ c· m֥t bu֡i ti֓c th֗nh soӴn chiԚu nay. N¯, 

khoai t©y n·ng h֡i n¨y. ֞! bao nhi°u l¨ m·n ngon! B¨ Ti°n 

HҼҺng M֥c l· hԆn ĽӺu ra, nh§y nh· v֧i h֙, r֟i c½ng b֙n nh֛ 

h¹ to: "Hoan h¹, hoan h¹!òò 

òNhҼng Ľ· Ľ©u phӶi l¨ m֥t chuy֓n kԜ!ò - ņֵa b® nghe xong 

r֟i thӸt v֙ng - 

Ông lão nói: 

òֶ, ch§u th³ s¨nh Ľi֓u lԂm. NhҼng thֹ h֛i b¨ Ti°n xem 

sao!ò 

òPhӶi, Ľ· kh¹ng phӶi l¨ truy֓n. NhҼng n· sԐ ĽԒn b©y gi֩! 

Ch²nh tַ nhֻng thֽc tӴi hԄng ng¨y, m֧i ph§t xuӸt nhֻng 

truy֓n hay nhӸt. Kh¹ng thԒ, th³ sao hҼҺng m֥c cֳa ta lӴi m֙c 

ngay tr°n Ӹm nҼ֧c?ò -  b¨ mԌ n·i - 

R֟i b¨ ¹m thԄng b® l°n, §p v¨o ngֽc b¨. C¨nh l§ xum x° cֳa 

c©y hҼҺng m֥c bao quanh hai ngҼ֩i, phֳ k²n nhҼ m֥t v¸m 

xanh biԒc. B֡ng, tӸt cӶ c§i v¸m c©y bay l°n kh¹ng trung, tuy֓t 

di֓u! B¨ Ti°n c©y hҼҺng m֥c tr֫ th¨nh m֥t c¹ g§i di֑m l֓, 
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nhҼng §o cֳa c¹ vӾn l¨ thֵ vӶi xanh kԒt to¨n hoa trԂng. Trên 

ngֽc c¹, gŁm m֥t c¨nh hoa hҼҺng m֥c, hoa kԒt vҼҺng mi֓n 

tr°n ĽӺu t·c u֝n cong. MԂt c¹ m֫ to, xinh ĽԌp. Ch֕ nh³n ĽԒn c¹ 

l¨ Ľ« m° mӾn r֟i. C¹ g§i v¨ Ľֵa b® ¹m s§t v¨o nhau, Ľ֟ng 

trang lֵa, hai t©m h֟n h¸a h֯p. Tay trong tay, Ľ¹i lֵa trԎ trung 

ra kh֛i v¸m c©y, ĽԊt bҼ֧c trong m֥t khu vҼ֩n ĽӺy hoa. Tr°n 

thӶm c֛ xanh, c§i gԀy cֳa ¹ng l«o dֽng b°n m֥t c֥t trֱ. ņ֝i 

v֧i hai Ľֵa trԎ, c§i gԀy Ӹy l¨ m֥t sinh vԀt. Ch¼ng c֫i l°n gԀy, 

ĽӺu gԀy l§ng b·ng tr֫ n°n m֥t ĽӺu ngֽa oai h½ng cӸt tiԒng h² 

vang. B֩m Ľen l֟ng l°n trong gi·, b֝n ch©n thon mӴnh m֙c ra. 

Con ngֽa thԀt l¨ ĽԌp, thԀt l¨ mӴnh. Hai Ľֵa trԎ ¹m nhau ng֟i 

tr°n lҼng ngֽa, con vԀt sӶi v· tr°n bӶi c֛ xanh non, H֝p! 

Bé trai nói: 

òCh¼ng m³nh Ľ« Ľi xa mӸy dԊm r֟i. M³nh ĽԒn thŁm c§i l©u 

Ľ¨i m¨ nŁm trҼ֧c m³nh Ľ« ĽԒn Ľ·ò. 

Ch¼ng n· phi ngֽa v¸ng quanh bӶi c֛, v¨ c¹ g§i, - ta biԒt 

n¨ng l¨ b¨ Ti°n HҼҺng M֥c - reo lên: 

òN¯, anh, m³nh Ľang chӴy tr°n c§nh Ľ֟ng qu°. Anh c· thӸy 

c§i nh¨ cֳa ¹ng n¹ng phu, v֧i c§i l¸ to tҼ֧ng, tr¹ng gi֝ng nhҼ 

c§i trֵng kh֡ng l֟ b°n bֵc tҼ֩ng cӴnh ĽҼ֩ng Ľ· kh¹ng? C©y 

hҼҺng m֥c trӶi c¨nh bao phֳ, con g¨ tr֝ng b֧i Ľ֝ng r§c cֱc 

cֱc g֙i Ľ¨n g¨ m§i. Anh tr¹ng k³a, ch¼ g¨ ra d§ng oai v֓, h§ch 

quá! - B©y gi֩ m³nh Ľi qua nh¨ th֩, tr°n Ľ֕nh Ľ֟i, giֻa rַng 

s֟i, k³a, m֥t c©y s֟i già c֡i - V¨ k³a, c§i l¸ r¯n Ľ֛ lֹa, nhֻng 

con ngҼ֩i lҼng trӺn h³ hֱc Ľ§nh b¼a tr°n Ľ°, tia lֹa tung t·e 

nhҼ ph§o b¹ng. Phi mau l°n, anh! Mau ĽԒn l©u Ľ¨i huy ho¨ng 

n֙ò. 

Nhֻng g³ c¹ b® vַa n·i, di֑n ra trҼ֧c mԂt hai ngҼ֩i. CԀu 

trai nh³n thӸy tַng chi tiԒt, m¨ thԀt ra, ch¼ng n· ch֕ chӴy vòng 

quanh bӶi c֛. R֟i ch¼ng n· ĽԒn tr°n ĽoӴn ĽҼ֩ng bao quanh 

bӶi, ch¼ng gӴch m֥t ¹ vu¹ng l¨m vҼ֩n. C¹ b® lӸy m֥t Ľ·a hoa 

hҼҺng m֥c tr°n m§i t·c, cԂm xu֝ng vҼ֩n. Hoa n֫ th¨nh c©y, 
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c©y l֧n l°n, y nhҼ truy֓n chiԒc ĽȈa hҼҺng m֥c cֳa ¹ng b¨ l«o 

th aֳ n֙, ֫ g·c vҼ֩n Nyboder. Hai Ľֵa trԎ nԂm tay nhau, Ľi 

tung tŁng trong vҼ֩n, cȈng nhҼ hai ¹ng b¨ l«o l¼c xҼa. NhҼng 

ch¼ng kh¹ng leo l°n th§p tr¸n, hay v¨o vҼ֩n nh¨ Vua ֫ 

Frederiksberg. Kh¹ng, c¹ g§i ¹m ngang lҼng cԀu trai, v¨ ch¼ng 

cӸt m³nh bay l°n, xa, xa, tr°n to¨n c»i ĽӸt ņan MӴch. R֟i m½a 

xu©n, r֟i m½a hӴ, r֟i m½a thu, r֟i m½a Ľ¹ng v½n vֱt lҼ֧t qua. 

CԀu b® nh³n m«n nh«n, h¨ng ng¨n h³nh Ӷnh thu v¨o Ľ¹i mԂt m֫ 

to. C¹ g§i h§t b°n tai: "C§i Ľ·, c§i Ľ· anh kh¹ng bao gi֩ qu°n 

ĽҼ֯c!ò. V¨ trong bӺu kh¹ng kh², c©y hҼҺng m֥c t֛a m½i thҺm 

ng§t. CԀu b® ngֹi thӸy m½i hoa hҼҺng m֥c, m½i c©y dԎ gai 

nֻa. NhҼng m½i hҼҺng m֥c lӸn §p tӸt cӶ, ng¨o ngӴt trong 

kh¹ng gian, v³ hoa hҼҺng m֥c chӸt chֵa trong l¸ng c¹ g§i. CԀu 

vַa bay, vַa nghi°ng ĽӺu v¨o ngֽc c¹, ng©y ngӸt m½i hҼҺng. 

òM½a xu©n ֫ Ľ©y ĽԌp quá nh֕!ò - c¹ g§i th֝t l°n - Hai trԎ 

Ľang ֫ trong m֥t khu rַng dԎ gai, nֱ non mҺn m֫n, c©y linh 

lan xanh ng֙c t֛a hҼҺng tr°n m֣i bҼ֧c ch©n, v¨ c©y b§ch ĽӺu 

¹ng ĽiԜm h֟ng trong Ľ§m l§ xanh tҼҺi - òTr֩i, Ҽ֧c sao m½a 

xu©n vӾn ֫ m«i trong rַng dԎ thҺm ņan MӴch!ò 

òM½a hӴ ֫ Ľ©y ĽԌp quá!ò- c¹ g§i lӴi n·i - 

Hai trԎ Ľi ngang trҼ֧c t¸a l©u Ľ¨i th֩i v֙ng t֥c c֡ xҼa, v֧i 

nhֻng tҼ֩ng th¨nh Ľ֛ x§m, v֧i nhֻng m§i nh¨ ngԂm m³nh tr°n 

khe nҼ֧c lung linh. Tr°n mԊt nҼ֧c, bӺy thi°n nga nh֫n nhҺ bҺi 

l֥i, v¨ lҺ Ľ«ng nh³n l°n l֝i Ľi °m vԂng. C§nh Ľ֟ng l¼a m³ lҼ֯n 

l°n nhҼ s·ng biԜn. Hai b°n ĽҼ֩ng ĽӺy hoa Ľ֛, v¨ng. H¨ng r¨o 

h֝t b֝, d©y b³m b³m lan tr¨n, trong m֥t tҼ thԒ thi°n nhi°n. 

TrŁng l°n cao, tr¸n vo, mԀp mӴp. Nhֻng Ľֱn rӴ kh¹ t֛a m½i 

thҺm tr°n c§nh Ľ֟ng v¹ tԀn. òKh¹ng bao gi֩ m³nh qu°n nhֻng 

thֵ n¨yò. C¹ b® nhҼ tֽ bӶo. 

òM½a thu ֫ Ľ©y ĽԌp quá!ò VӾn c¹ g§i l°n tiԒng. V¸m tr֩i 

l°n cao, c¨ng cao, c¨ng xanh. Rַng phong nhu֥m ĽӺy m¨u sԂc, 

Ľ֛, v¨ng, xanh lֱc, bӺy ch· sŁn rҼ֯t chӴy, bӺy chim tr֩i vַa 
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bay vַa r²u r²t, bֱi gai chen v¨o kԎ Ľ§, biԜn m¨u xanh thӼm, 

mang nhֻng c§nh bu֟m trԂng lҼ֧t °m. V¨ trong vֽa, b¨ già, 

thiԒu nֻ, trԎ con, lԊt hӴt h֝t b֝ cho v¨o th½ng l¨m rҼ֯u. NgҼ֩i 

trԎ h§t h¸, b¨ già kԜ chuy֓n sҺn thӺn, thֳy thӺn. ThԀt kh¹ng c· 

g³ vui ĽԌp bԄng. 

òM½a Ľ¹ng ֫ Ľ©y ĽԌp quá!ò - c¹ g§i th³ thӺm. V¨ nhֻng 

ng֙n c©y, c¨nh l§ nhu֥m m¨u trԂng bӴch, tr¹ng nhҼ nhֻng Ľ֝t 

san h¹ trԂng, v¨ tuyԒt rŁn rԂc dҼ֧i bҼ֧c ch©n, tҼ֫ng nhҼ ngҼ֩i 

ta Ľi gi¨y m֧i Ľ·ng. V¨ tַ tr֩i cao, nhֻng v֓t sao trԂng phҺi 

ph֧i rҺi. Trong ph¸ng Ӹm c¼ng, cây giáng sinh huy hoàng ánh 

sáng, có quà, c· cӶ nhֻng m·n quà v¨ sֽ vui vԎ lӴc quan. ֪ 

th¹n qu°, tiԒng vǫ cӺm vang l°n trong nh¨ kԎ n¹ng phu, nhֻng 

tӸm b§nh t§o ĽҼ֯c tung l°n. Cho ĽԒn con kԎ ngh¯o nhӸt cȈng 

n·i: "D½ sao, m½a Ľ¹ng ֫ Ľ©y cȈng vui lԂm!ò 

PhӶi, vui lԂm! C¹ b® n·i l°n tӸt cӶ m֙i sֽ Ӹy cho cԀu b®, v¨ 

c©y hҼҺng m֥c lu¹n lu¹n t֛a m½i hҼҺng, lu¹n lu¹n l§ c֩ Ľ֛ c· 

chֻ thԀp trԂng tung bay, l§ c֩ cֳa chiԒc t¨u Ľ« ch֫ ngҼ֩i thֳy 

thֳ già cֳa th¨nh ph֝ Nyboder - V¨ r֟i cԀu b® tr֫ th¨nh m֥t 

thanh ni°n, cԀu ra Ľi tr°n thԒ gi֧i m°nh m¹ng, xa lԂm, ĽԒn 

nhֻng xֵ n·ng c· c©y c¨ ph° m֙c ĽӺy. Khi ra Ľi, c¹ g§i lӸy 

m֥t c¨nh hoa hҼҺng m֥c c¹ g¨i tr°n ngֽc §o, Ľem tԊng ngҼ֩i 

thanh ni°n, c¨nh hoa n¨y ĽҼ֯c ®p trong quyԜn Th§nh ca, v¨ ֫ 

nҺi xa lӴ, m֣i lӺn ngҼ֩i trai trԎ kia m֫ quyԜn s§ch n¨y ra, lu¹n 

lu¹n vӾn lԀt ra Ľ¼ng ch֣ Ľ« ®p c¨nh hoa k׃ ni֓m, v¨ anh c¨ng 

nh³n n·, n· c¨ng tr֫ lӴi tҼҺi t֝t hҺn. Anh nghe nhҼ phӶng phӸt 

m½i hҼҺng rַng xֵ ņan MӴch, v¨ anh thӸy r» r¨ng giֻa nhֻng 

c¨nh hoa, h³nh c¹ g§i tho§ng hi֓n v֧i cԊp mԂt xanh, v¨ l֩i thֳ 

th֕: 

òM½a xu©n ֫ Ľ©y ĽԌp lԂm, m½a hӴ, m½a thu, m½a Ľ¹ng ֫ 

Ľ©y cȈng ĽԌp!ò 

V¨ ch¨ng trai tr¹ng thӸy trong tr² tҼ֫ng tҼ֯ng h¨ng ngh³n 

h³nh Ӷnh. 
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NhҼ vԀy, nhiԚu nŁm tr¹i qua, anh Ľ« tr֫ th¨nh m֥t cֱ già, 

Cֱ Ľang ng֟i v֧i v֯ dҼ֧i m֥t c©y n֫ ĽӺy hoa, h֙ nԂm tay 

nhau, nhҼ h֟i xҼa ¹ng c֝ v¨ b¨ c֝ h֙ Ľ« l¨m. CȈng nhҼ c§c cֱ 

c֝, h֙ b¨n ĽԒn l֑ kim ph֝i. C¹ b® mԂt xanh, m§i t·c ĽӺy hoa 

hҼҺng m֥c, tַ tr°n c¨nh c©y gԀt ĽӺu ch¨o h֙, v¨ n·i: 

òH¹m nay l¨ ng¨y l֑ kim ph֝i!ò 

C¹ lӸy hai Ľ·a hoa tr°n hoa mi֓n cֳa c¹, ĽԊt m֥t nֱ h¹n l°n 

Ľ·, hai Ľ·a hoa s§ng l°n, ĽӺu ti°n nhҼ bԄng bӴc, r֟i nhҼ bԄng 

v¨ng, v¨ khi c¹ ĽԊt Ľ·a hoa l°n ĽӺu hai kԎ g³a nua kia, th³ m֣i 

Ľ·a tr֫ th¨nh m֥t hoa mi֓n v¨ng tr°n ĽӺu h֙. Hai cֱ già ng֟i 

Ľ·, nhҼ ¹ng Vua v¨ b¨ Ho¨ng hԀu, dҼ֧i c©y t֛a m½i hҼҺng 

thҺm ng§t, tr¹ng gi֝ng nhҼ m֥t c©y hҼҺng m֥c. Cֱ ¹ng kԜ 

cho cֱ b¨ c©u chuy֓n cֳa b¨ Ti°n c©y hҼҺng m֥c, Ľ¼ng nhҼ cֱ 

Ľ« nghe ngҼ֩i ta kԜ l¼c cֱ c¸n b®, cӶ hai ĽԚu thӸy rԄng c©u 

chuy֓n Ӹy sao gi֝ng nhҼ c©u chuy֓n cֳa Ľ֩i h֙, v¨ Ľ· l¨ lĨ do 

cho h֙ c¨ng th²ch chuy֓n Ӹy hҺn. C¹ g§i tr°n c©y n·i: "PhӶi, 

Ľ¼ng nhҼ vԀy Ľ·! C· ngҼ֩i g֙i t¹i l¨ b¨ Ti°n c©y hҼҺng m֥c, 

c· ngҼ֩i g֙i t¹i l¨ M֥c Tinh, nhҼng t°n thԀt cֳa t¹i, l¨ òK׃ 

ni֓mò, v¨ ch²nh t¹i ngֽ tr֗ tr°n c©y n¨y, c©y c¨ng ng¨y c¨ng 

l֧n, t¹i biԒt nh֧ lӴi, t¹i biԒt kԜ lӴi! H«y ĽҼa t¹i xem, ¹ng c¸n 

giֻ Ľ·a hoa Ӹy kh¹ng?ò 

Cֱ già liԚn lԀt quyԜn Th§nh Ca, Ľ·a hoa hҼҺng m֥c c¸n Ľ·, 

vӾn tҼҺi nhҼ m֧i ngԂt h¹m qua, b¨ Ti°n K׃ Ni֓m gԀt ĽӺu, hai 

ông bà già vӾn ng֟i Ľ·, v֧i v¸ng hoa v¨ng tr°n ĽӺu phӶn chiԒu 

ánh mԊt tr֩i Ľ֛ ֝i bu֡i chiԚu. H֙ nhԂm mԂt lӴi, v¨ - ĽԒn Ľ©y 

c©u chuy֓n Ľ« hԒt! 

CԀu b® c¸n nԄm tr°n giҼ֩ng, cԀu kh¹ng biԒt l¨ Ľ« nԄm mҺ, 

hay Ľ« nghe kԜ c©u truy֓n Ӹy. ӷm tr¨ c¸n tr°n b¨n, nhҼng 

kh¹ng c· c©y hҼҺng m֥c n¨o m֙c l°n tr°n nԂp Ӹm, v¨ ¹ng già 

vַa kԜ chuy֓n sԂp ra Ľi, v¨ Ľ« Ľi. 

CԀu b® n·i: 

ò֞! tuy֓t quá! mԌ Һi! Con Ľ« ĽԒn nhֻng xֵ n·ng!ò 
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B¨ ĽԂp chŁn cho cԀu b® cӼn thԀn, ĽԜ cho cԀu kh֛i b֗ lӴnh. 

Bà nói: 

òCon Ľ« ngֳ khi mԌ v¨ ¹ng cֱ Ӹy cӶi nhau, xem Ľ· l¨ m֥t 

chuy֓n kԜ hay l¨ chuy֓n thӺn ti°n. 

CԀu b® h֛i: 

òB¨ ti°n c©y hҼҺng m֥c ֫ Ľ©u r֟i?ò 

òB¨ ti°n Ӹy c¸n ֫ tr°n Ӹm nҼ֧c, b¨ Ӹy ֫ Ľ· m«i!ò - b¨ mԌ trӶ 

l֩i - 
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Cây kim v á 

 

( Stoppenaalen ) 

 

Ngày xҼa có m t֥ cây kim dùng ĽԜ vá. Nó t  ֽmãn lԂm, vì t  ֽ

cho mình là cái kim ĽԜ may. Bֹ a n֙ , nó nói v i֧ mӸy ngón tay 

Ľang cӺm nó: 

òNày, nhìn cho k׃ cái gì mӸy ch֗  cӺm Ľ©y. ņ nַg Ľ§nh mӸt 

tôi Ľi nghe, rֳ i tôi rҺi xu n֝g tӸm thӶm, thì có thԜ không tìm tôi 

ra Ľ©u nhé. Tôi thanh cӶnh thԒ này mà!ò 

MӸy ngón tay nói lӴi: 

òņ nַg có khoe khoang quá!ò 

NhҼng ngón tay vӾn cӺm chԊt cây kim. 

òThӸy không,ò - cây kim léo nhéo -òtôi Ľi qua là có m t֥ 

Ľoàn tùy tùng theo sau!ò 
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ņ· là s֯ i ch  ֕không kԒt nút  ֫sau. MӸy ngón tay Ľ©m thԆng 

cây kim vào chiԒc giày cֳ a bà bԒp, chiԒc giày b  ֗rách  ֫ trên 

n֝g, ĽԜ vá nó lӴi.     Cây kim bӸt bình: 

òThԀt là m t֥ công vi֓ c hӴ ti n֓. Tôi không Ľ©m vào giày Ľ©u, 

tôi sԐ gãy!ò 

Và nó gãy thԀt. Cây kim cֽ  n :ֽ 

òTôi Ľ« nói r i֟ mà! Tôi mӶnh mai lԂm!ò 

MӸy ngón tay lӴi nghǫ: 

òCái Ľ ֟vô d nֱg!ò 

Nói vԀy, nhҼng vӾn giֻ  kim lӴi. Bà bԒp Ľ ֡sáp lên mình nó, 

r i֟ gŁm lên áo choàng. 

òNày xem kìa, tôi bây gi  ֩Ľ« tr  ֫thành m֥ t cái kim gài Ľ·!ò 

kim vá vӾn tֽ  hào - òTôi biԒt luôn luôn tôi phӶi ĽҼ֯c Ľnֵg 

hàng danh dֽ. H ,ַ khi ngҼi֩ ta có giá, thì ngҼi֩ ta vӾn ĽҼc֯ 

tr n֙g v֙ ng!ò 

Kim cҼi֩ trong dӴ, vì xҼa nay không ai thӸy kim cҼi֩ lên 

tiԒng cӶ. Kim ta ngֳ  trên chiԒc áo làm vi c֓ cֳ a bà bԒp, oai v֓  

nhҼ bà Hoàng ngֳ  trên xe tֵ  mã, và nó nhìn quanh b֝n phía, 

liԒc qua chiԒc kԌp bên ve áo, nó tr n֗h tr֙ ng h֛ i: 

òXin mӴn phép h֛ i cô, cô có phӶi làm bԄng vàng không? Cô 

trông có bԚ ngoài khá ĽԌp Ľ·, cái ĽӺu cȈng khá, nhҼng phӶi cái 

hҺi nh .֛ Cô gԂng làm sao cho nó to hҺn m֥ t chút, chֵ  có phӶi 

ai cȈng có sáp bôi lên ĽӺu Ľ©u!ò 

R i֟ cây kim vá Ҽn֫ mình lên m֥ t cách vinh vang, cho ĽԒn 

n i֡ nó lìa ra kh֛ i thân áo choàng, và rҺi xu n֝g thùng nҼc֧ bӼn 

v aַ Ľnֽg áo quӺn nhҺ, Ľ¼ng lúc bà bԒp Ľ ֡thùng nҼc֧ xu֝ ng 

c n֝g. òÂ, bây gi  ֩thì ta Ľi du ngoӴn Ľ©y, nhҼng coi chַ ng cӶ 

lӴc ĽҼn֩g mӸt Ľ· nghe!ò Kim ta vӾn ĽԂc ý lӼm nhӼm ï  

ThԀt r i֟, nó b  ֗lӴc. Kim lӴi nghǫ: "Mình quá thanh cӶnh giֻ a 

cu֥ c Ľi֩ ô tr c֙ này. NhҼng ta có lҼҺng tri, và Ľ· âu là m t֥ sֽ  

th a֛ mãn r֟ iò Cây kim Ľnֵg thԆng ngҼi֩ lên, vӾn không mӸt 

tính lӴc quan chút nào. Trong dòng nҼc֧ c֝ ng, phía trên nó, có 
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bao nhiêu Ľ ֟vԀt cȈng chӶy xuôi, nào cành cây khô, nào mӶnh 

v nֱ t֩  báo - Kim t  ֽbӶo: "Trông mӸy cái kia b֗  lôi cu n֝ kìa, 

chúng nào có biԒt sֽ  vi c֓ gì Ľang Ľe d֙ a chúng! Vì tôi nh n֙ 

lԂm, tôi Ľ©m chԒt. Kìa, m֥ t chiԒc ĽȈa Ľang trôi qua, nó chԆng 

nghǫ gì khác  ֫Ľi֩, ch֕  biԒt ĽԒn òĽȈaò thôi, nghǫa là ch֕  nghǫ 

ĽԒn mình. Và kìa, c֙ ng rӴ Ľang quay cu֟ng theo dòng nҼc֧! 

ņ nַg có nghǫ lԂm vԚ mày, nghe ra, mày có thԜ va ĽӺu vào tӶng 

Ľ§! - M t֥ t  ֩báo trôi l ình bình! - Cái gì nó Ľang chֵ a trong 

lòng ĽԚu b֗  quên lãng hԒt, mà nó vӾn cֵ  trӶi r n֥g ra! - Tôi thì 

tôi im lԊng hҺn, và kiên nhӼn ch֩  th i֩. Tôi biԒt tôi là gì, tôi gi  ֻ

v nֻg giá tr  ֗c aֳ tôi!ò 

M t֥ ngày kia, xuӸt hi n֓ m֥ t cái gì lóng lánh. Kim vá tҼn֫g 

là viên kim cҼҺng, nhҼng thԀt ra, ch֕ là mӶnh ve chai, cȈng khá 

sáng. Cô kim bԂt chuy֓ n v֧ i chàng ta, tֽ  gi i֧ thi u֓ là cái kim 

thêu. 

òChԂc anh là kim cҼҺng nh֕?ò 

Ve chai Ľ§p: 

òֶ , cȈng tҼҺng tֽ  nhҼ vԀy!ò 

Hai cô cԀu tҼn֫g ngҼi֩ Ľi֝ thoӴi c aֳ mình là nhֻ ng nhân 

vԀt cao quý lԂm. H֙  ĽԚu bàn tán ch֕  trích cái tánh kiêu cŁng tֽ  

hào cֳ a ngҼi֩ Ľi֩. Kim vá kԜ lԜ: 

òTôi  ֫trong cái h p֥ may cֳ a m֥ t v  ֗tiԜu thҼ, và v  ֗tiԜu thҼ 

Ӹy làm ĽӺu bԒp. M i֣ tay cֳ a cô có nŁm ngón, tôi chҼa tַ ng 

thӸy cái gì hoàn hӶo bԄng nŁm ngón tay Ӹy, và nó sinh ra là ĽԜ 

nâng niu tôi, Ľem tôi ra kh֛ i h p֥, r֟ i ĽԊt tôi vào h֥ p.ò 

Ve chai h֛ i: 

òMӸy ngón tay Ӹy có sáng long lanh không?ò 

òLong lanh hӶ? Không, nhҼng thԀt là oai v֓ ! ņ· là nŁm anh 

em, ĽԎ ra là òngón tayò, chúng Ľnֵg thԆng lên sóng vai nhau, 

mԊc dӺu có ngón dài ngón ngԂn. Ngón cái ngԂn và mԀp, Ľnֵg 

ra ngoài hàng. Nó ch֕  có m t֥ nԒp nhŁn sau lҼng, ch֕ có thԜ 

chào ai m֥ t lӺn thôi, nhҼng chú ta nói rԄng nԒu ngҼi֩ ta chԊt 
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chú Ľi, thì ngҼi֩ ta không thԜ Ľi thi hành nghǫa vֱ  quân d֗ ch 

ĽҼ֯c. Ngón tr֛  thì hay Ľ¼t ĽӺu vào trong ĽҼn֩g, trong dӸm, và 

ch֕  lên mԊt tr i֩ mԊt trŁng, và chính nó nhԀn trên cán viԒt khi h֙  

viԒt. Ngón giֻ a vênh váo nhìn qua ĽӺu mӸy ngón kia. Ngón áp 

út mang m֥ t chiԒc nhӼn quanh bֱng, t֛  vԎ t  ֽmãn lԂm. Ngón 

út chԆng làm gì hԒt tr i֙, ch֕  chҺi Ľ½a thôi, và cho Ľ· là m t֥ 

vinh dֽ  l n֧. Vì nó mà tôi b  ֗rҺi vào thùng nҼc֧ bӼn.ò 

M t֥ lu n֟g nҼc֧ ào vào thêm, kéo cái ve chai Ľi xa. 

òThôi, nó Ľi r i֟! - Cây kim la lên - òNó Ľi xa hҺn, còn tôi, 

tôi vӾn ֫  Ľ©y, tôi mӶnh mai lԂm, nhҼng Ľ· là n i֡ t  ֽhào cֳ a tôi, 

cái Ľ· Ľ§ng kính lԂm!ò 

Cây kim vӾn Ľnֵg thԆng và suy nghǫ mông lung. òTôi nghǫ 

có lԎ tôi sinh ra trong m֥t tia sáng mԊt tr i֩, vì tôi v aַ thanh 

cӶnh vַ a sáng sֳ a! Và hình nhҼ tia sáng mԊt tr i֩ luôn luôn có 

ý tìm tôi ngay tַ  dҼi֧ lòng su֝ i. Than ôi, tôi mӶnh mai quá, mԌ 

tôi làm sao tìm ra tôi ĽҼ֯c! NԒu con mԂt tôi không b֗ sֵ t mԎ, 

thì chԂc tôi sԐ khóc r֟ i. NhҼng tôi không khóc - khóc không 

ĽԌp!ò 

Ngày n ,֙ b֙ n trԎ con l i֥ xu n֝g rӶnh nҼc֧, lֱ c l i֙ tìm tòi 

nhֻ ng cái Ľinh r֕ , vài Ľn֟g xu keng, vài vԀt l n֕h k֕nh. òAu!ò 

m t֥ Ľaֵ trԎ b  ֗kim chích vào tay la lên. òCái vԀt gì kȢ quá!ò. 

Kim vá cӶi lӴi ngay: 

òTôi không phӶi là m t֥ cái vԀt gì. Tôi là m t֥ thiԒu nֻ !ò 

NhҼng chԆng ai nghe tiԒng nó. L p֧ sáp b֗  g t֙ Ľi, cây kim 

tr  ֫nên Ľen xì, nhҼng không hԚ gì, màu Ľen càng tŁng thêm vԎ 

mӶnh mai cֳ a nó. Kim tҼn֫g mình còn thanh l֗ch hҺn xҼa nֻ a. 

òKìa, m֥ t cái v  ֛tr nֵg trôi kia kìa!ò  

B n֙ trԎ la lên, r֟ i lӸy cây kim Ľ©m vào v֛  tr nֵg. Kim t  ֽ

nói: "B cֵ tҼn֩g trԂng, ĽiԜm mình Ľen, thԀt là n i֡ bԀc. Càng 

thêm giá tr  ֗cho ta. Ít nhӸt ngҼi֩ ta cȈng có thԜ nhìn thӸy mình 

rõ ràng hҺn. Vái tr i֩ mình Ľnַg b֗ say sóng, nԒu b֗ , chԂc mình 

gãy mӸtò. 
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NhҼng kim ta không say sóng mà cȈng không gãy. Cô ta lӴi 

nói:   "ņԜ ch֝ ng lӴi b n֓h say sóng, không gì hҺn có m t֥ cái 

b nֱg bԄng thép, và luôn luôn nh֧  rԄng mình có chút hҺn 

ngҼi֩. HԒt Ľau r֟ i!  ThԀt càng mӶnh mai, càng d֑  ch֗ u Ľnֽgò - 

òRԂc!ò - cái v  ֛ tr nֵg la lên - M t֥ chiԒc xe bò Ľi ngang qua 

mình nó - òÔi chao! nԊng dֻ  hé!ò - Kim vá nói lên - òE mình 

r i֟ sԐ say sóng mӸt. Tôi gãy, tr֩ i Һi! tôi gãy!ò 

NhҼng kim vӾn không gãy. CӶ chiԒc xe bò Ľi lên trên mình 

nó, nó nԄm dài ra. Và bây gi  ֩có thԜ nó còn nԄm ֫  Ľ·!ò 
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Cái chuông 

 

( Klokken ) 

 

Bu i֡ chiԚu, trên nhֻ ng con ĽҼn֩g hԌp giֻ a ph֝  l n֧, khi mԊt 

tr i֩ xu n֝g và mây sáng lên nhҼ dát vàng giֻ a nhֻ ng ֝ ng khói 

cao, ngҼi֩ này ngҼi֩ kia ĽԚu nghe m֥t tiԒng lӴ, gi֝ ng nhҼ 

tiԒng chuông nhà th .֩ NhҼng ch֕ nghe ĽҼ֯c m֥ t lát thôi, vì 

tiԒng rӺm rӺm cֳ a xe, tiԒng n֟ ào cֳ a ph֝ , lӸn áp nó liԚn. 

NgҼi֩ ta nói: "ņ·, tiԒng chuông chiԚu! Tr i֩ sԂp t֝ i r i֟ò. 

Nh nֻg ai còn Ľi ngoài thành ph֝ , nҺi các ngôi nhà thҼa 

th t֧, cách nhau b֫i nh nֻg mӶnh vҼn֩ nho nh֛ , nhֻ ng Ľ§m 

ru n֥g lҺ thҺ, h֙  sԐ thӸy bӺu tr֩ i vԚ chiԚu ĽԌp hҺn, h֙  nghe rõ 

hҺn tiԒng chuông, ph֛ ng chַ ng nhҼ vang lên tַ  m t֥ ngôi nhà 

th  ֩  ֫trong rַ ng sâu thҺm ngát, r֟ i ngҼi֩ ta nhìn vԚ phía Ľ·, 

vԎ kính cӼn. 
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Th i֩ gian qua, ngҼi֩ ta tֽ  h i֛: "Có thԀt có m t֥ ngôi nhà th  ֩

Ľ©u Ľ· trong rַ ng không? Cái chuông Ӹy có m t֥ th  ֵtiԒng ĽԊc 

bi t֓, oai v֓  quá. Hay là b n֙ mình thֹ  ĽԒn Ľ· xem sao?ò. Ri֟ 

ngҼi֩ giàu thì Ľi bԄng xe, ngҼi֩ nghèo Ľi b .֥ NhҼng con 

ĽҼn֩g Ľi֝ v i֧ h  ֙quá xa. Khi ĽԒn m֥ t cֱ m li u֑ m֙ c bên b֩  

r nַg, h֙  ng֟ i xu n֝g, ngӼng mԂt nhìn lên nhֻ ng cành cây dӴi, 

h  ֙tҼn֫g Ľ« vào giֻ a r nַg r֟ i. NgҼi֩ th  ֯làm bánh cֳ a thành 

ph֝  ĽԒn Ľ·, dֽ ng lên m֥ t cái lԚu, r֟ i m t֥ ngҼi֩ làm bánh khác 

lӴi ĽԒn, dֽ ng lԚu, treo m֥ t cái chuông trҼc֧ lԚu. Cái chuông Ӹy 

sҺn hԂc ín, ĽԜ cho kh֛ i gió mҼa làm hҼ h n֛g, và nó không có 

dùi Ľ§nh. R֟ i khi m i֙ ngҼi֩ tr  ֫vԚ ph֝ , ai ai cȈng tӸm tԂc khen 

cu֥ c du ngoӴn v aַ qua rӸt là lãng mӴn, có nghǫa là nó có m t֥ 

mùi v  ֗hҺn thҼn֩g. Ba ngҼi֩ quӶ quyԒt rԄng h֙  Ľ« xuyên qua 

hԒt cӶ khu rַ ng, và tai h֙  vӾn luôn luôn nghe tiԒng chuông 

huyԚn di֓ u. Ba ngҼi֩ kia lӴi cho rԄng tiԒng chuông phát ra tַ  

thành ph֝ . M t֥ ngҼi֩ trong b֙ n soӴn ra m֥ t bài hát, nói lên 

rԄng tiԒng chuông ngân lên nhҼ tiԒng ngҼi֩ mԌ nói v i֧ Ľaֵ con 

yêu quý và rԄng tiԒng chuông là m t֥ Ľi u֓ nhӴc thanh thoát vào 

bԀc nhӸt. 

Hoàng ņԒ x  ֵӸy cȈng lҼu ý ĽԒn chuy֓ n tiԒng chuông, và 

ngҼi֩ h aֵ rԄng kԎ nào tìm ĽҼ֯c nҺi xuӸt phát cֳ a tiԒng chuông 

kia, sԐ ĽҼ֯c phong chֵc òngҼi֩ Ľ§nh chuông cֳ a thԒ gi i֧ò, 

mԊc dӺu không thֽ c sֽ  có chuông. 

NgҼi֩ ta Ľ ֡xô vào rַ ng mong ĽӴt ĽҼ֯c cái ch cֵ vֱ  danh 

giá Ӹy, nhҼng ch֕ có m t֥ ngҼi֩ tr  ֫ lӴi, v i֧ m t֥ l i֩ giӶi thích 

mҺ h .֟ ThԀt ra không có ai Ľi sâu vào rַ ng hԒt, và chính ngҼi֩ 

n  ֙cȈng vԀy, nhҼng anh ta quӶ quyԒt rԄng tiԒng chuông phát ra 

t  ַm t֥ con cú,  ֫ trong m֥ t cây b n֥g, m֥ t con cú tinh khôn, 

hay Ľ§nh ĽӺu vào thân cây, và anh ta không thԜ nói chԂc rԄng 

tiԒng vang Ӹy phát ra tַ  ĽӺu con cú, hay tַ  thân cây r n֣g. Anh 

cȈng ĽҼ֯c lӶnh chֵ c v֗  òNgҼi֩ Ľ§nh chuông thԒ gi i֧ò Ӹy. R i֟ 
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m i֣ nŁm, anh ta viԒt m t֥ bài xã luԀn vԚ con cú. NhҼng không 

ai biԒt gì hҺn nֻ a. 

R i֟ ĽԒn m֥ t ngày cֹ  hành l֑  Thánh Trí. Ông c֝  ĽӴo nói rӸt 

nhiԚu, nói rӸt hŁng. ņ§m ngҼi֩ ch u֗ l  ֑rӸt là cӶm Ľn֥g, v֧ i h ,֙ 

Ľ· là ngày tr n֙g ĽӴi, ngày mà Ľaֵ bé con tr֫  thành ngҼi֩ l n֧, 

tâm h֟ n trԎ con ĽҼ֯c chuyԜn qua m֥ t thԜ xác nghiêm trang 

hҺn. 

Hôm Ľ· là m t֥ ngày nԂng ráo t֝ t ĽԌp, nhֻ ng ngҼi֩ ch֗ u l  ֑

ra kh֛ i thành ph֝ , và t  ַtrong rַ ng vang lên m֥ t tiԒng ngân rõ 

ràng hҺn ngày thҼn֩g cֳ a cái chuông bí mԀt. ņ§m ngҼi֩ kia 

nӶy ra ý Ľn֗h Ľi vào rַ ng, ai cȈng thích thú, trַ  ba ngҼi֩: m t֥ 

cô gái, cӺn phӶi vԚ nhà ĽԜ th  ֹb  ֥y phֱ c dӴ h i֥, vì cȈng tӴi 

bu֡ i dӴ h i֥ Ӹy, và y phֱ c Ӹy nên cô cӺn ĽҼ֯c ch֗u l  ֑Thánh Trí 

hôm nay, nԒu trái lӴi thì không ĽҼc֯,  ngҼi֩ th  ֵhai là m t֥ Ľaֵ 

bé trai nghèo vì phӶi mҼn֧ áo và giày cֳ a con ông chֳ , nên 

phӶi vԚ gӸp ĽԜ hoàn lӴi giày và áo vào m֥ t gi  ֩nhӸt Ľn֗h; kԎ 

th  ֵba, là môt chú nh֛ , chú này thҼn֩g không dám Ľi Ľ©u xa 

mà không có cha mԌ Ľi theo, và chú sԐ luôn luôn là môt Ľaֵ bé 

ngoan, dù Ľ« ch֗ u l  ֑Thánh Trí, và rԄng ngҼi֩ ta không nên chԒ 

nhӴo chú! - nhҼng h֙  vӾn chԒ nhӴo chú bé nhҼ thҼn֩g - 

VԀy là thiԒu mӸt ba ngҼi֩. Nh nֻg ngҼi֩ khác v֥ i vàng chӴy 

Ľi. MԊt tr i֩ chiԒu sáng, chim hót líu lo, ngҼi֩ ngҼi֩ hát theo, 

cùng nԂm tay nhau, h֙ không có Ľa֗ v֗  trong xã h i֥, và ngҼi֩ 

Ľ« ch֗ u l  ֑Thánh Trí ĽԚu xem nhau nhҼ con cֳ a Chúa. NhҼng 

r i֟ hai Ľaֵ nh֛  nhӸt m t֓ m i֛, phӶi tr  ֫vԚ thành ph֝  trҼc֧. Hai 

cô gái nh֛  ng֟ i xu n֝g, lӸy lá Ľan vòng quanh ĽӺu, hai cô cȈng 

không Ľi theo n֝ t. Khi nhֻ ng ngҼi֩ khác ĽԒn cֱ m li u֑, nҺi có 

cái lԚu cֳ a ngҼi֩ th  ֯làm bánh, h֙  nói: òņ©y r i֟, chúng mình 

Ľ« ĽԒn nҺi. Nào có cái chuông ֫  Ľ©u, ngҼi֩ ta ch֕ tҼn֫g tҼn֯g 

ra Ľ· thôiò. Ngay lúc Ľ·, tֽ  trong sâu thԆm rַ ng rԀm, tiԒng 

chuông lӴi vang lên, êm d֗ u, và trang nghiêm, làm cho vài 

ngҼi֩ thanh niên quyԒt chí Ľi xa thêm chút n aֻ. Rַ ng dày quá, 
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rԀm rӴp lá cây, Ľi vào thԀt là khó nh֙ c. Cây linh lan và cây 

bách ĽԀu ông m֙ c cao hҺn thҼn֩g, bìm bìm và cây gai vԂt t  ַ

cây này qua cây khác, nhҼ nhֻ ng vòng dây xanh, chim sҺn ca 

hót, tia nԂng mԊt tr i֩ Ľ½a gi֫ n trên cành. ֞ ! ThԀt là tuy t֓ di u֓. 

NhҼng Ľ· không phӶi là m t֥ con ĽҼn֩g cho con gái Ľi n i֡, h  ֙

không mu֝ n b֗  rách áo. ֪  Ľ·, có nhֻ ng tӶng Ľ§ to l n֧ phֳ  rêu 

ĽӺy màu sԂc. NgҼi֩ ta nghe nҼc֧ su֝ i róc rách chӶy, và nói lên  

òLúc c֩  lúc, c֩  lúcéò. 

òKhông lԐ Ľ©y là tiԒng chuông Ľ· sao?ò mt֥ thanh niên nói 

lên và nԄm sát xu n֝g ĽӸt, lԂng tai nghe. òMình phӶi xem k׃ 

m i֧ ĽҼc֯ò. Anh ta nԄm yên Ľ· ĽԜ cho nhֻ ng ngҼi֩ khác Ľi xa. 

ņoàn ngҼi֩ ĽԒn m֥ t ngôi nhà bԄng v֛  cây và lá cây. Phía 

trên m֥ t cây c֡  th  ֱnghiên mình, ĽԜ lòng thòng nhֻ ng trái táo 

thiên nhiên, nhҼ mu֝ n Ľ ֡ tӸt cӶ ngu֟ n l i֯ kia trên mái nhà, 

m t֥ mái nhà bao b֙ c hoa h֟ng cánh dài cong xu֝ ng tԀn móng 

nhà, và  ֫nҺi móng Ľ·, treo lȈng lԆng m֥ t cái chuông nh֛ . PhӶi 

chŁng Ľ©y là cái chuông mà m i֙ ngҼi̧ nghe tiԒng vang? Ai 

cȈng nói vԀy, ch֕  tr  ַm t֥ ngҼi֩, anh ta cho rԄng cái chuông 

này nh֛  và m n֛g quá, làm sao phát tiԒng nghe xa ĽҼ֯c nhҼ 

vԀy, và rԄng phӶi có m t֥ th  ֵ tiԒng khác m֧ i có thԜ làm cho 

lòng ngu֩ i rung Ľn֥g ĽҼ֯c. NgҼi֩ nói Ľ· là con m֥ t ông Vua, 

nên m֙ i kԎ khác ĽԚu nói: òCon ngҼi֩ nhҼ hӴng ngҼi֩ này khi 

nào cȈng mu֝ n khôn hҺn ngҼi֩ taò. H ֙ĽԜ cho anh chàng tiԒn 

sâu vào r nַg m֥ t mình, và anh ta càng Ľi xa, càng cӶm thӸy 

ngֽ c mình b֗ Ľ ̄nԊng b֫ i nҺi cô t c֗h cֳ a rַ ng rԀm, nhҼng anh 

vӾn nghe tiԒng chuông nh֛  phát ra tַ  nhà ông hàng bánh, và 

th n֕h thoӶng ng֙ n gió ĽҼa ĽԒn tai anh tiԒng hát cֳ a b֙ n ngҼi֩ 

Ľang u֝ ng trà. 

TiԒng chuông càng rԚn hҺn, lӶng vӶng tiԒng phong cӺm, 

dóng lên tַ  bên phía trái, phía trái tim.  

Có tiԒng xào xӴc trong bֱ i cây, r֟ i m t֥ Ľaֵ nh֛  trai xuӸt 

hi n֓ trҼc֧ mԊt con vua, m֥t Ľaֵ bé mang gu֝c, v֧ i m t֥ cái áo 
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c tֱ ngȈn, ĽԜ lòi cӶ cánh tay ra ngoài. Hai Ľaֵ nh֛  nhԀn nhau ra 

ngay, vì Ľaֵ kia chính là tên nh֛  phӶi vԚ gӸp sau bu֡i l  ֑Thánh 

Trí, ĽԜ trӶ giày và áo cho con chֳ. Sau Ľ· anh ta mang lӴi Ľ¹i 

gu֝ c và b  ֥quӺn áo nghèo nàn, r֟ i Ľi m t֥ mình vào rַ ng, vì 

tiԒng chuông quá to và quá nghiêm tr֙ ng anh không thԜ cu֭ ng 

lӴi n i֣. Con vua nói: òNày, b֙ n mình Ľi v i֧ nhau ngheò. 

NhҼng Ľaֵ bé nghèo lúng túng trong b֥  quӺn áo xӸu xa cֳ a 

nó. Nó c  ֝kéo tay áo ra, và nói rԄng s֯  Ľi chân không chԀm quá 

không theo k֗p Ľaֵ kia. HҺn nֻ a, nó nghǫ rԄng nên tìm quӶ 

chuông vԚ phía bên phӶi, vì cái gì to l n֧ và oai nghi ĽԚu tַ  bên 

phía Ӹy mà ra cӶ. 

òVԀy thì chúng mình không gԊp nhau Ľ©u nֻ aò chàng con 

vua nói v aַ gԀt ĽӺu chào Ľaֵ bé nghèo. Anh nӺy phóng mình 

vào trong bֱ i rԀm, gai xé áo anh, mԊt, tay, chân anh ĽԚu rҼm֧ 

máu. Con vua cȈng b֗ cào rách vài ch ,֣ nhҼng mԊt tr i֩ chiԒu 

sáng con ĽҼn֩g anh Ľi, và chúng ta cùng Ľi theo anh, vì anh là 

Ľaֵ bé can ĽӶm. Anh lӼm bӼm: òTa phӶi tìm ra quӶ chuông, dù 

phӶi Ľi ĽԒn cu֝ i tr i֩ò. BӺy kh  ֕ lì l m֯ chuyԚn trên cây, cҼi֩ 

khԂc khԂc l  ֥cӶ hàm rŁng. Chúng nói v i֧ nhau: òHay là b n֙ 

mình Ľ ̄bԌp thԄng này coi. Nó là con vua Ľ·ò. Hoàng tֹ  nh֛  

tiԒp tֱ c Ľi, không cӺn ĽԜ ý ĽԒn ai cӶ, càng Ľi sâu vào rַ ng, ֫  Ľ· 

hoa n֫  r ,֥ trông thԀt là ĽԌp, ĽԌp hҺn bӸt cֵ   ֫Ľ©u. Hoa lý hình 

ngôi sao có ĽҼn֩g gân Ľ ֛ i֝, hoa uӸt kim hҼҺng xanh da tr֩i 

long lanh dҼi֧ ánh dҼҺng quang, nhֻng cây táo v֧ i nh nֻg trái 

tròn láng nhҼ bong bóng xà phòng, hãy tҼn֫g tҼn֯g nhֻ ng cây 

Ӹy r cֽ r֭  biԒt bao nhiêu! ņ©y Ľ·, trên bӶi c  ֛xinh tҼҺi, bӺy hҼu 

nai Ľ½a gi֭ n gi aֻ các cây sԒn và cây dԎ gai ĽԌp tuy֓ t v i֩, ch֣  

v  ֛cây n tֵ ra, dây gai leo vào, cȈng có nhֻ ng chԊng rַ ng r֥ ng 

rãi, v i֧ vài chiԒc h֟  con, trong Ľ· bӺy thiên nga bҺi l i֥ ĽԀp 

cánh. Con vua Ľnֵg lӴi ch c֝ lác, và lԂng tai nghe. LԂm lúc, anh 

tҼn֫g tҼn֯g tiԒng chông phát ra tַ  Ľ§y h  ֟sâu, nhҼng r֟ i anh 
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biԒt là không phӶi, vӶ lӴi tҼn֫g là nó ĽԒn tַ  xa hҺn nֻ a, sâu 

hҺn trong rַ ng - 

R i֟ mԊt tr i֩ xu n֝g, bӺu tr֩ i Ľ ֛r cֽ lên m֥ t lát, r֟ i tӸt cӶ ĽԚu 

yên t֕ nh. Hoàng tֹ  quȢ xu n֝g hát bài kinh chiԚu, nói: òKhông 

bao gi֩  ta tìm thӸy cái chuông kȢ di u֓ Ӹy, hoàng hôn Ľ« xu n֝g, 

Ľ°m Ľ« vԚ, Ľ°m tŁm t֝ i. NhҼng ta vӾn còn thӸy mԊt tr i֩ tròn 

xoe, Ľ ֛ i֝, trҼc֧ khi nó chìm vào ĽӸt. Ta sԐ leo lên tӶng Ľ§ to 

kia kìa, tӶng Ľ§ cao bԄng thân cây cao nhӸt. Bám vào dây gai, 

rԜ cây, anh bò trên nhֻ ng tӶng Ľ§ rêu phong, có rԂn nҼc֧ quӸn 

quanh, có Ԓch nhái kêu vang - r i֟ anh ta cȈng lên ĽҼ֯c Ľn֕h 

cao, trҼc֧ khi mԊt tr i֩ tԂt hԆn. !֞ Quang cӶnh l֥ ng lӾy biԒt 

bao! BiԜn khҺi, biԜn r֥ ng oai hùng Ľ ֡sóng lên b֩ , trãi dài ra 

trҼc֧ mԂt anh, mԊt tr i֩ sáng rֽ c m֥ t Ľ§m, ngay nҺi ĽӸt và tr i֩ 

gԊp nhau, tӸt cӶ h n֟g lên nhҼ Ľ§m cháy, rַ ng hát và bԜ hát, và 

lòng anh hát v i֧ bԜ r nַg. Thiên nhiên gi֝ ng nhҼ m t֥ ngôi 

thánh Ľï nghiêm kính, mà thân cây và nhֻ ng Ľ§m mây yên 

lԊng là nhֻ ng c֥ t tr ,ֱ hoa và c  ֛là thӶm nhung d֓t, và bӺu tr֩ i 

là cái vòm mênh mông. ֪  trên cao, màu Ľ ֛b n֡g tԂt Ľi, khi mԊt 

tr i֩ lԊng hԆn, nhҼng hàng tri֓ u ngôi sao thԂp sáng lên, hàng 

tri u֓ ng֙ n Ľn̄ bԄng kim cҼҺng long lánh. NgҼi֩ con vua dang 

hai tay lên tr֩ i, vԚ phía biԜn, vào phía rַ ng - Chính trong lúc 

Ӹy, tַ  bên phӶi Ľaֵ bé mang gu֝c và quӺn áo nghèo nàn, Ľaֵ 

bé nghèo xuӸt hi n֓. Nó ĽԒn theo con ĽҼn֩g cֳ a nó, và cȈng 

mau nhҼ cԀu con vua. Chúng nó nԂm tay nhau chӴy vào ngôi 

thánh Ľï c aֳ thiên nhiên và c aֳ thi ca. Trên ĽӺu chúng, chiԒc 

chuông vô hình vӾn ngân nga, và nhiԚu v֗  thiên thӺn hӴnh phúc 

bay lҼn֯, múa nhӶy quanh chiԒc chuông Ӹy, tiԒng hát Halleluja 

vang vang - 
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Bà n i֥ 

 

( Bedstemoder ) 

 

Bà rӸt già, có nhiԚu nét rŁn và mái tóc bӴc trԂng, nhҼng hai 

mԂt bà long lanh nhҼ hai ngôi sao, còn ĽԌp hҺn sao nhiԚu, vì 

hai mԂt bà trông hiԚn tַ  d u֗ dàng và xinh. Bà biԒt nhiԚu câu 

chuy֓ n hay lԂm. Bà mang m֥ t cái áo thêu nhiԚu hoa và hoa 

l n֧, bԄng lֱ a dày, kêu xào xӴt khi bà di Ľn֥g. 

Bà n i֥ hiԜu biԒt nhiԚu, vì bà s֝ ng lâu trҼc֧ ba mԌ, Ľ· là 

ĽiԚu chԂc chԂn. Bà n i֥ có m t֥ quyԜn sách Thánh Ca có nhֻ ng 

cái gài sách bԄng bӴc dày và luôn luôn Ľc֙ quyԜn sách Ӹy. 

Trong quyԜn sách, có Ҽp֧ m֥ t hoa h֟ ng, nó tr  ֫thành dԌp lép 

và khô, nó không ĽԌp bԄng nhֻ ng hoa h֟ng cֳ a bà trong bình, 

nhҼng bà m m֕ cҼi֩ v i֧ cành hoa khô Ӹy m t֥ cách thành kính, 

lԂm lúc nҼc֧ mԂt bà chӶy ra. Vì sao bà n i֥ lӴi thích nhìn Ľ·a 
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hoa khô tàn Ӹy trong quyԜn sách? BӴn có biԒt vì sao không? 

M i֣ lӺn nҼc֧ mԂt bà nh֛  xu n֝g hoa, màu sԂc cֳ a nó tҼҺi lӴi, 

Ľ·a hoa lӴi n  ֫lên, và tӸt cӶ gian phòng ĽԚu ngát mùi hҼҺng, 

mӸy b cֵ tҼn֩g m֩  Ľi nhҼ sҼҺng khói, và chung quanh ĽԚu là 

cây c֝ i xanh tҼҺi, cánh rַ ng xinh tҼҺi, v i֧ ánh mԊt tr i֩ chiԒu 

qua cành lá, và bà n i֥ - tr i֩! bà rӸt trԎ, bà là m t֥ cô gái m׃ 

miԚu, mái tóc u֝ n vòng hoe vàng, má ĽӺy và tҼҺi, v i֧ Ľ¹i mԂt, 

Ľ¹i mԂt d u֗ hiԚn trông rӸt khӶ ái, phӶi, Ľ¹i mԂt cֳ a bà ĽԒn nay 

cȈng nhҼ vԀy. GӺn bên cô gái Ӹy, m t֥ chàng trai Ľang ng֟ i, 

m t֥ chàng trai trԎ, mӴnh và ĽԌp. Chàng ĽҼa cho cô m t֥ Ľ·a 

hoa h֟ ng, và cô cҼi֩ - dù sao nֱ  cҼi֩ Ӹy không gi֝ ng nֱ  cҼi֩ 

ngày nay cֳ a bà n i֥! - mà cȈng gi֝ ng chֵ , nֱ  cҼi֩ ta thӸy Ľ·!. 

Chàng trai ra Ľi, Ľ·a hoa h֟ng ĽҼc֯ ép vào quyԜn Thánh ca, và 

bà n i֥ - vâng, bà lӴi Ľang ng֟ i Ľ·, m t֥ bà già Ľang nhìn Ľ·a 

hoa tàn phai trong sách. 

Bây gi ,֩ bà n i֥ Ľ« mӸt! - TrҼc֧ kia, bà ng֟ i trên ghԒ bành, 

và kԜ m t֥ câu chuy֓ n, dài, và hay ho: 

òVà bây gi  ֩câu chuy֓ n Ľ« chӸm dֵ t,ò - bà nói - ònhҼng tao 

m t֓ lԂm r֟ i, ĽԜ cho ta ngֳ m t֥ giӸc Ľi!ò  

Bà t aֽ mình trên lҼng ghԒ, lӸy hҺi, và ngֳ . NhҼng bà ng֟ i 

yên bӸt Ľn֥g, vԎ mԊt an t֕nh và sung sҼn֧g, hình nhҼ nó rӴng 

r  ֭lên, và m i֙ ngҼi֩ nói rԄng bà Ľ« chԒt. 

B¨ ĽҼ֯c ĽԊt trong m֥t chiԒc hòm Ľen, thân hình phֳ  kín 

trong l֧ p n֕  trԂng, bà ĽԌp, mԊc dù mԂt bà Ľ« khép lӴi, nhֻ ng 

nét rŁn biԒn mӸt, mi֓ ng m֕m cҼi֩. Tóc bà trԂng bӴc, trông bà 

khӶ kính, nhҼng ngҼi֩ ta không s֯  khi nhìn ngҼi֩ chԒt, vì Ľ· 

vӾn là bà n i֥ hiԚn tַ , t֝ t b nֱg. 

Trên ngôi m  ֥bà, sát chân tҼn֩g nhà th ,֩ ngҼi֩ ta tr֟ ng m֥ t 

cây h n֟g, cây n  ֫ĽӺy hoa, và con h֙ a mi hót trên Ľ·. Trong 

nhà th ,֩ Ľn̈ phong cӺm Ľ§nh lên nhֻ ng khúc Thánh ca tuy֓t 

di u֓, in trong quyԜn sách ĽԊt dҼi֧ ĽӺu ngҼi֩ chԒt. MԊt trŁng 

chiԒu xu֝ ng ngôi m ,֥ nhҼng ngҼi֩ chԒt không còn  ֫dҼi֧ Ľ· 
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n aֻ. B֙ n trԎ con ban Ľ°m có thԜ yên n֡ ĽԒn ngԂt m t֥ Ľ·a hoa 

h n֟g trên bֵ c tҼn֩g nghǫa Ľa֗. M t֥ ngҼi֩ chԒt biԒt nhiԚu 

chuy֓ n hҺn tӸt cӶ chúng ta, nhֻng ngҼi֩ s֝ ng, ngҼi֩ chԒt biԒt 

sֽ  hoӶng s֯  c aֳ chúng ta nԒu thӸy m t֥ ngҼi֩ chԒt hi n֓ ra. 

NgҼi֩ chԒt lӴi t t֝ hҺn chúng ta, vì vԀy h  ֙không tr֫  lӴi. ņӸt 

trên chiԒc áo quan, quyԜn Thánh ca và trang giӸy trong Ľ· ĽԚu 

thành bֱ i, cành hoa h֟ng và nhֻ ng k׃ ni m֓ cֳ a nó cȈng thành 

ra bֱ i. NhҼng  ֫bên trên, vӾn n֫  ra nhֻ ng Ľ·a h֟ ng m֧ i, và 

trên Ľ· con chim h֙a mi vӾn hót, Ľn̈ phong cӺm vӾn di֑ n tӸu. 

NgҼi֩ ta nh֧  ĽԒn bà n i֥ già v i֧ cԊp mԂt hiԚn tַ , luôn luôn trԎ. 

CԊp mԂt không bao gi֩  chԒt! MԂt chúng ta, ít nhӸt là m t֥ 

lӺn, phӶi thӸy bà, trԎ và ĽԌp, nhҼ khi bà hôn Ľ·a h֟ ng lӺn ĽӺu 

tiên, Ľ·a hoa tҼҺi h n֟g, bây gi  ֩Ľ« tr  ֫thành tro bֱ i trong ngôi 

m .֥ 
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Gò í֝ng cֳ a chҼ thӺn 

 

( Elverhøj ) 

 

BӺy cԂc kè chӴy hoӶng trong các vԒt rӴn nֵ t cֳ a m֥ t thân 

gìa c֡ i. Chúng hiԜu nhau, vì chúng ĽԚu nói ngôn ngֻ  cԂc kè. 

M t֥ con nói: 

òSao Ӻm ֕  r n֥ ràng trong ngôi gò c aֳ ChҼ thӺn vԀy? ņ« hai 

Ľ°m nay, tao không nhԂm mԂt ĽҼ֯c vì tiԒng ֟ n ào Ľ·, thԀt là 

còn t֓  hҺn là tau b֗ Ľau rŁng nֻ a, nhֻ ng lúc Ľ·, tao cȈng 

không ngֳ  ĽҼc֯!ò 

Con thֵ hai n·i: 

ñChԂc chuy֓n g³ trong Ľ·. NgҼ֩i ta n©ng c§i g¸ l°n tr°n b֝n 

c§i trֱ Ľ֛ (1), cho ĽԒn l¼c g¨ g§y s§ng, ngҼ֩i ta l¨m cho th¹ng 

kh², v¨ nhֻng thӺn nֻ tԀp nhӶy nhֻng Ľi֓u m֧i, Ľi֓u nhӶy c· 

dԀm ch©n th³nh th֗ch. ChԂc c· chuy֓n g³ xӶy ra!ò 

Con thֵ ba tiԒp: 
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ñPhӶi, tao c· n·i chuy֓n v֧i m֥t con tr½n quen biԒt, con 

tr½n Ľi thԆng v¨o ng¹i g¸, ng¨y Ľ°m Ľֱc ĽӸt trong Ľ·. N· nghe 

nhiԚu chuy֓n lԂm, con vԀt kh֝n nӴn Ӹy kh¹ng thԜ thӸy g³ ĽҼ֯c, 

nhҼng vԚ nghe v¨ s֩ m·, th³ l¨ t¨i nŁng cֳa n·. ֪ trong g¸ c§c 

ThӺn, ngҼ֩i ta ch֩ Ľ֯i kh§ch lӴ, nhֻng v֗ kh§ch q¼y, nhҼng 

ai? Con tr½n kh¹ng mu֝n n·i, hay chԂc chԂn l¨ n· kh¹ng biԒt. 

TӸt cӶ nhֻng con Ľom Ľ·m ĽԚu ĽҼ֯c g֙i ĽԒn, ĽԜ l¨m cu֥c 

rҼ֧c Ľ¯n, nhҼ ngҼ֩i ta thҼ֩ng n·i. V¨ng, bӴc ĽӺy tr¨m trong 

g¸, sԐ ĽҼ֯c ch½i rֹa v¨ Ľem phҺi dҼ֧i §nh trŁngò 

B֙n cԂc k¯ kia lӴi h֛i: 

ñNhֻng ngҼ֩i kh§ch lӴ Ӹy l¨ ai nh֕? Cái gì xӶy ra trong Ľ·? 

LԂng nghe kìa, ֟ n ào quá sֵ c!ò 

V aַ lúc Ľ·, ngôi gò các v֗  ThӺn ĽҼ֯c m֫  ra, và m t֥ bà 

ThӺn, không có lҼng (2), nhҼng ngoài ra, bà Łn bԀn rӸt Ľn̈g 

hoàng. Bà v aַ chӴy lon ton ĽԒn, Ľ· là bà vú già c aֳ vua các v  ֗

ThӺn, bà là m t֥ ngҼi֩ bà con xa cֳa ông, và mang trên trán 

m t֥ trái tim bԄng h֡  phách. ֞ ! Xem bà Ľan bԄng chân, lԌp kԌp, 

lԌp kԌp. Quái, bà chӴy lon ton quá mau, bà Ľi ĽԒn cái ao bùn, 

nҺi  ֫c aֳ b֙ n chim Łn mu֣ i. Bà nói v i֧ chúng: 

ñAnh ĽҼ֯c m֩ i ĽԒn gò c aֳ chҼ ThӺn Ľ°m nay. NhҼng các 

anh có thԜ giúp tôi m t֥ vi c֓ này không? Xin nh֩  anh truyԚn 

ĽӴt giӸy m i֩ giùm. Các anh cȈng nên làm chút vi c֓ có ích, vì 

các anh Ľ©u có vi c֓ nhà vi c֓ cֹ a gì? Chúng tôi sԐ có v  ֗khách 

quý, nhֻ ng ông chúa qu׃, là nhֻ ng v֗  quan tr֙ ng, cho nên Vua 

và các v֗  ThӺn sԐ ra mԂtò 

Con chim Łn mu֣ i h i֛: 

ñTôi sԐ Ľi m i֩ ai?ò 

Bà già Ľ§p: 

ñT֝t, ai cȈng có thԜ ĽԒn dֽ  dӴ h i֥, ngҼi֩ cȈng ĽҼ֯c, cӺn 

nhӸt là ngҼi֩ nào biԒt nói trong giӸc ngֳ , hoԊc có làm cái gì 

theo lԚ l i֝ c aֳ chúng tôi. NhҼng trong bֹ a ti֓ c l n֧ ĽӺu tiên, 

phӶi ch n֙ l aֽ k׃ càng, chúng tôi ch  ֕mu֝ n m֩ i nh nֻg kԎ cao 
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quý nhӸt. Tôi cȈng có bàn luԀn v֧ i ông Vua ThӺn, rԄng chúng 

ta cȈng có thԜ m i֩ nh nֻg con ma ĽҼ֯c. Vua Thֳ y t c֥ và các 

cô con gái c aֳ ông sԐ là các v֗  khách ĽҼ֯c m֩ i trҼc֧ tiên, thԀt 

ra h֙  cȈng không thích lên ĽӸt, nhҼng chúng ta sԐ cho h֙  m t֥ 

tӶng Ľ§ Ҽt֧ ĽԜ ng֟ i, hay hҺn nֻ a, và tôi nghǫ rԄng h֙  sԐ không 

t  ַch֝ i lӺn này. TӸt cӶ nhֻ ng ông Vua qu׃ hӴng nhӸt, có Ľuôi, 

ma thֳ y t c֥  ֫su֝ i, và các ông ThӺn lùn, chúng ta cӺn tӸt cӶ 

hӴng Ӹy, và tôi nghǫ rԄng chúng ta cȈng không nên quên con 

heo nái thҼn֩g sinh s֝ng trong các nghǫa Ľa֗, con ngֽa ba chân 

hay báo hung tin, con vԀt qu׃ quái thҼn֩g trַ ng phӴt kԎ ác, và 

cȈng  ֫ trong nghǫa Ľa֗. ņ¼ng ra chúng ĽԚu thu֥ c hӴng giáo 

phӼm, khác chúng ta, nhҼng Ľ· là nghԚ nghi֓ p cֳ a h֙ , và h  ֙

cȈng là ch֣  bà con, ĽԒn thŁm viԒng chúng ta luônò 

ñT֝t!ò 

Chim Łn mu֣ i Ľ§p, và bay Ľi m i֩ quan khách. 

B n֙ ThӺn nֻ  Ľ« nhӶy múa trên gò các chҼ ThӺn, h֙  vȈ v i֧ 

nhֻ ng tӸm khŁn choàng d֓ t bԄng sҼҺng và ánh trŁng, thԀt thú 

v  ֗cho ngҼi֩ nào Ҽa thích.  

 ֪chính giֻ a phía trong ngôi gò, phòng l֧ n ĽҼ֯c quét d n֙ 

rӸt k׃ càng, mԊt ĽӸt ĽҼ֯c rֹ a bԄng ánh trŁng, nhֻ ng bֵ c tҼn֩g 

ĽԚu ĽҼ֯c bôi th  ֵm  ֭c aֳ phù th yֳ, tӸt cӶ ĽԚu chói sáng nhҼ 

nhֻ ng cành hoa uӸt kim hҼҺng dҼi֧ ánh sáng mԊt tr i֩. Trong 

bԒp, có nhֻ ng con nhái to Ľang nҼn֧g, nhֻ ng thֵ  da trŁn nҼc֧ 

Ľnֽg ĽӺy ngón tay con nít, và nhֻ ng món rau trái bԄng trֵ ng 

cóc, nhֻ ng mõm chu֥ t và cây Ľc֥ cӺn, bia làm bԄng sҼҺng 

mù, rҼu֯ tiêu thӴch lӸy trong các hӺm chôn ngҼi֩, tӸt cӶ ĽԚu là 

th  ֵhӶo hӴng. VԚ phӺn bánh kԌo, thì có Ľinh Ľ·ng sét, kính cֹ a 

s֡  nhà th .֩ 

Ông Vua già c aֳ chҼ ThӺn Ľ« Ľ§nh bóng cái vҼҺng mi֓ n 

vàng cֳ a ông v֧ i hԂc thӴch nghiԚn nh֛ , thֵ  t t֝ nhӸt, thԀt ra 

cȈng khó lԂm m֧ i tìm ra ĽҼ֯c các thֵ  Ľ·. 
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Trong phòng ngֳ , màn ĽҼ֯c kéo lên và c t֥ lӴi bԄng nҼc֧ 

miԒng rԂn nҼc֧. NgҼi֩ ta có thԜ tҼn֫g tҼn֯g sֽ  huyên náo ĽԒn 

chַ ng nào. 

Bà vú già tiên nֻ  nói: 

ñBây gi  ֩ thì lau chùi bԄng lông ngֽ a, làm n֓ m v֧ i nh nֻg 

cái ch iֳ bԄng lông mŁng cֳ a l֯ n, và nhҼ thԒ tôi nghǫ Ľ« xong 

xuôi m i֙ vi c֓!ò 

Cô Công chúa út cֳ a Vua h֛ i: 

ñThҼa cha, con có thԜ biԒt nhֻ ng v֗  khách quý Ӹy là ai 

không?ò 

Vua Ľ§p: 

ñHַ! r i֟ cha cȈng phӶi nói. Hai Ľaֵ trong b֙n con gái c aֳ 

cha phӶi sԆn sàng ĽԜ làm l  ֑hôn ph֝ i. Hai Ľaֵ sԐ ra Ľi sau l֑  

Ӹy. Ông Vua Qu׃ trên kia, ֫  Na Uy, ông Vua Ľang ngֽ  trì thái 

Ӹp Dovre, s֫  h uֻ chֳ  bao nhiêu là lâu Ľï bԄng Ľ§ hoa cҼҺng, 

và m t֥ cái m  ֛vàng giá tr  ֗nhiԚu hҺn ngҼi֩ ta Ҽc֧ lҼn֯g, sԐ 

ĽԒn Ľ©y v i֧ hai Ľaֵ con trai Ľi tìm v֯ . Ông Vua già Ӹy là m t֥ 

ông già Na Uy thԆng thԂn, vui tính, mà cha Ľ« quen thân ngày 

xҼa, lúc còn xҼng hô mày tau v֧ i nhau, ông ta ĽԒn ĽԜ tìm gԊp 

lӴi v  ֯ông Ľ« chԒt r i֟, bà là con ông Vua cֳ a mȈi ĽӸt cát  ֫

Møen. NgҼi֩ ta nói ông giֻ  gìn và thҼҺng yêu v֯  ông lԂm. 

Tr i֩! Sao cha nóng lòng mong gԊp ông Ӹy quá!. B n֙ con trai 

ông, theo ngҼi֩ ta nói, là nhֻ ng Ľaֵ con mӸt dӴy, kiêu cŁng, 

nhҼng có lԎ ngҼi֩ ta không ĽҼ֯c công bԄng lԂm, chúng nó sԐ 

tr  ֫ nên t֝ t m t֥ khi chúng nó ĽҼ֯c giֻ  gìn vào khuôn phép. 

Cha mong rԄng các con sԐ dӴy cho chúng ĽiԚu hay lԐ phӶi!ò 

ñKhi nào h֙  ĽԒn?ò - m t֥ cô Công chúa h֛ i - 

ñCái Ӹy tùy thu֥ c vào th֩ i tiԒt và gióò, - Vua Ľ§p- ñH֙ Ľi 

bԄng cách ti֓ n l i֯ nhӸt. H  ֙sԐ ĽԒn Ľ©y trên m֥ t chiԒc tàu thֳ y 

cȈ k׃. Cha rӸt mu֝ n h֙  Ľi ngang qua nҼc֧ Thֱ y ņiԜn, nhҼng 

ông già không Ľn֟g ý. Ông ta không h֯ p th֩ i lԂm, cha không 

thích ĽiԚu Ӹy!ò 
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V aַ lúc Ӹy, hai con Ľom Ľ·m ma trҺi lon ton bay ĽԒn, m֥ t 

con bay mau hҺn con kia, nên ĽԒn trҼc֧. Chúng la lên: 

ñKhách ĽԒn kìa! Khách ĽԒn kìa!ò 

Vua ThӺn nói: 

ñņҼa cái vҼҺng mi֓ n cho ta, ta sԐ ra Ľnֵg dҼi֧ ánh trŁng!ò 

Các cô con gái ông vén tӸm khŁn choàng lên, và quȢ chào 

kính cӼn. 

ñņ©y là m t֥ cái gò Ҽ?ò - anh con trai nh֛ nhӸt ch֕  vào m֥ t 

cái gò c aֳ chҼ ThӺn h֛ i -ñTrên kia, ֫  Na Uy, ta g֙ i Ľ· là m t֥ 

cái l !֣ò 

Ông Vua Qu׃ nói: 

ñCác con, cái l  ֣Ľi xu n֝g, còn cái gò nhô lên. CԊp mԂt bây 

ĽԜ  ֫Ľ©u?ò 

ņiԚu làm cho chúng kinh ngӴc, là chúng hiԜu ngôn ngֻ  này 

m t֥ cách d֑  dàng. 

Vua tiԒp: 

ñThôi, Ľnַg có nói bԀy bӴ n aֻ. NgҼi֩ ta có thԜ lӺm tҼn֫g 

rԄng các con là nhֻ ng Ľaֵ mӸt dӴy!ò 

R i֟ mӸy cha con Ľi vào trong gò, nҺi Ľ· Ľ« có m t֥ s֝  Ľ¹ng 

quan khách quý Łn di֓ n sang tr֙ng. H֙  ùa vào mau lԌ nhҼ lính 

nghe kèn th֡ i. TӸt cӶ ĽԚu sӴch sԐ và tҼҺm tӸt. B n֙ Thֳ y t c֥ 

ng֟ i trong m֥ t cái bԜ nҼc֧, chúng cho rԄng cȈng thoӶi mái nhҼ 

 ֫nhà chúng. M i֙ ngҼi֩ ĽԚu theo lԚ l i֝ và cách thֵ c vào bàn 

Łn,  trַ  hai Ľaֵ con trai Na Uy, chúng ng֟ i gác chân lên bàn. 

Chúng cho rԄng chúng làm gì cȈng ĽҼ֯c. Ông Vua Qu׃ la: 

ñņ nַg ĽԊt chân vào các dǫa thֵ c Łn!ò 

B n֙ con trai ông cȈng vâng l֩ i, nhҼng không phӶi liԚn tֵ c 

khԂc.   Chúng ch֙ c nh֥ t ngҼi֩ con gái ng֟ i cӴnh bԄng nhֻ ng 

trái thông chúng mang trong b֙c áo. Chúng c֫ i giày ra ĽԜ chân 

ĽҼ֯c kh֛ e, và trao cho kԎ hӺu giֻ  giày. 

NhҼng cha chúng, ông Vua già  ֫Dovre lӴi rӸt khác bi֓ t, 

ông nói vԚ các x  ֵ  ֫Na Uy nguy nga, nhֻng ng֙ n thác nҼc֧ 
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cao Ľ ֡xu n֝g, b֙ t tung trԂng xóa, tiԒng Ӻm Ӻm nhҼ sӸm lӾn 

tiԒng phong cӺm. Ông kԜ vԚ con cá h i֟ trong tia nҼc֧ phun ra, 

nhӶy múa theo Ľi u֓ thֳ y cӺm cֳ a b֙ n qu׃ lùn. Ông kԜ lӴi 

nhֻ ng Ľ°m Ľ¹ng sáng ng֩ i, khi l cֱ ĽӴc vang lên, và b n֙ con 

trai Ľt֝ Ľu c֝ chӴy trên mԊt tuyԒt phԆng lì, trong su֝t cho ĽԒn 

n i֡ nh nֻg con cá chӴy hoӶng lên dҼi֧ chân h֙ . !֞ Ông ta biԒt 

kԜ chuy֓ n khá lԂm. ņiԚu gì ông nói ra, m֙ i ngҼi֩ ĽԚu nghe 

thӸy nhҼ Ľang xӶy ra trҼc֧ mԂt, cȈng gi֝ ng nhҼ cái lҼi֭ cҼa 

Ľang di d֥ ng, cȈng nhҼ b n֙ trai gái Ľang hát, nhӶy Ľi u֓ h֝ p la! 

B n֣g ch֯ t ông Vua Qu׃ già cúi xu n֝g bà vú già các Tiên 

n ,ֻ hôn bà m t֥ cái hôn kêu dòn, nhҼ chú hôn cháu. Sֽ  thԀt h  ֙

không bà con gì v i֧ nhau cӶ. 

R i֟, các Tiên nֻ  nhӶy múa, bҼc֧ chԀm, bҼc֧ mau, rӸt h p֯ 

v i֧ h ,֙ r֟ i ĽԒn vȈ ngh֓  thuԀt. Hay, nhҼ ngҼi֩ ta nói, Ľi u֓ vȈ 

không cӺn nh֗p. Tr֩ i! quӶ h  ֙ rӸt thӴo nghԚ chҺi chân, ngҼi֩ 

xem không biԒt Ľ©u là tay, Ľ©u là chân, lӼn lôn vào nhau nhҼ 

các mӶnh cây bào, và quay cu֟ ng quá cho ĽԒn n֡ i con ngֽ a 

ñmang tin xӸuò phӶi ra kh֛ i bàn Łn. 

ñPrrrrr!ò - Ông Vua Qu׃ nói - ñthԀt là m t֥ cu֥ c chҺi chân 

h n֡ Ľn֥ n֟ ào. NhҼng các nàng này còn biԒt gì ngoài vi c֓ 

nhӶy, chҺi chân và quay cu֟ng?ò 

ñAnh sԐ thӸy!ò - ông Vua Tiên nֻ  nói -  

R i֟ ông bӶo cô gái út ra trình di֓ n. Cô mӶnh mai và trong 

su֝ t nhҼ ánh trŁng, Ľ· là cô gái ĽԌp nhӸt trong Ľ§m ch֗ em cô. 

Cô lӸy m t֥ chiԒc ĽȈa trԂng cho vào mi֓ ng, và b n֡g nhiên cô 

biԒn mӸt: Ľ· l¨ ngh֓ thuԀt cֳa c¹. NhҼng ¹ng Vua Qu׃ không 

th²ch tr¸ ngh֓ thuԀt Ӹy nҺi v֯ ¹ng, v¨ ¹ng cȈng tin rԄng c§c 

con ¹ng cȈng chԆng Ҽa g³ thֵ Ľ·. 

C¹ thֵ hai biԒt Ľi b°n cӴnh ch²nh mình, nhҼ m֥t c§i b·ng, 

ĽiԚu Ӹy b֙n qu׃ kh¹ng thԜ l¨m ĽҼ֯c. 

C¹ thֵ ba l¨ m֥t loӴi kh§c. 
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òN· c· h֙c tӴi s֫ l¨m ru֥ng trong ao b½nò (3) - cha cô nói- 

òV¨ ch֕ c· m³nh n· biԒt Ľem Ľom Ľ·m ma trҺi l֯p v¨o th©n 

c§c c©y trŁn!ò 

Vua Qu׃ nói: 

òC¹ n¨y sԐ l¨ m֥t b¨ chֳ nh¨ t֝t!ò 

Ďng liԒc mԂt qua, nhҼng kh¹ng mu֝n u֝ng rҼ֯u ch¼c v֧i 

c¹, v³ ¹ng kh¹ng mu֝n u֝ng nhiԚu. 

C¹ Ti°n nֻ thֵ tҼ ĽԒn. C¹ c· m֥t c©y thֱ cӺm to, v¨ khi c¹ 

Ľ§nh v¨o d©y ĽӺu ti°n, tӸt cӶ m֙i ngҼ֩i ĽԚu ĽҼa ch©n trái lên 

(v³ trong gi֧i b֙n qu׃, m֙i qu׃ ĽԚu quen d½ng ch©n tr§i). Khi 

c¹ Ľ§nh d©y thֵ hai, m֙i ngҼ֩i ĽԚu phӶi l¨m nhֻng g³ c¹ 

mu֝n. 

òThԀt l¨ m֥t b¨ nguy hiԜm!ò - Vua Qu׃ n·i - 

NhҼng hai Ľֵa con cֳa ¹ng Ľ« Ľi ra ngo¨i, ch¼ng ng§n lԂm 

r֟i. 

Vua Qu׃ h֛i: 

òC¹ tiԒp theo l¨m ĽҼ֯c c§i g³?ò 

C¹ Ľ§p: 

òT¹i biԒt y°u th²ch ngҼ֩i d©n Na Uy, v¨ t¹i kh¹ng bao gi֩ 

lӸy ch֟ng, nԒu t¹i kh¹ng qua ĽҼ֯c xֵ Ӹy!ò 

NhҼng c¹ ¼t n·i nh֛ v¨o tai Vua Qu׃: òCh֕ v³ ch֗ Ӹy c· 

nghe m֥t b¨i h§t Na Uy, n·i rԄng khi cӶ thԒ gi֧i b֗ ti°u di֓t, 

ch֕ c¸n nhֻng tӶng Ľ§ ֫ Na Uy c· thԜ Ľֵng vֻng nhҼ nhֻng 

k׃ ni֓m Ľ¨i, v³ vԀy ch֗ Ӹy mu֝n qua ֫ b°n Na Uy, ch֗ s֯ chԒt 

lԂmò. 

Vua Qu׃ nói: 

ò֞! B¨i h§t Na Uy Ӹy cȈng truyԚn b§ qua Ľ©y sao! NhҼng 

c¹ thֵ bӶy biԒt l¨m g³?ò 

òC¹ thֵ s§u phӶi tr³nh di֑n trҼ֧c c¹ thֵ bӶy!ò - Ông Vua 

Ti°n nֻ n·i, v³ ¹ng biԒt ĽԒm. 

NhҼng c¹ thֵ s§u kh¹ng mu֝n ra mԂt, c¹ n·i: 
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òT¹i ch֕ biԒt n·i ra sֽ thԀt, kh¹ng ai lҼu Ĩ ĽԒn t¹i, v³ t¹i 

phӶi may cho xong tӸm khŁn li֓m cֳa t¹i Ľ«!ò 

ThԒ l¨ c¹ thֵ bӶy, cȈng l¨ c¹ ch·t ra tr³nh di֓n, c¹ biԒt l¨m 

cái gì nào?  

֞! C¹ biԒt kԜ chuy֓n, nhiԚu bao nhi°u cȈng ĽҼ֯c. 

Ông Vua Qu׃ nói: 

òņ©y, nŁm ng·n tay cֳa t¹i Ľ©y. C¹ h«y kԜ ra chuy֓n vԚ 

m֣i ng·n!ò 

C¹ Ti°n nֻ nԂm lӸy c֡ tay ¹ng, v¨ cҼ֩i nhҼ g¨ tֱc tԂc, v¨ 

khi c¹ n·i ĽԒn c©y gԀy v¨ng c· m֥t v¸ng v¨ng ngang lҼng, ¹ng 

Vua Qu׃ nói: 

òC¹ h«y giֻ lӸy c§i g³ c¹ Ľang nԂm Ľ·, b¨n tay n¨y thu֥c vԚ 

c¹! T¹i rӸt mu֝n ĽҼ֯c c¹ l¨m v֯ t¹i!ò 

C¹ Ti°n nֻ n·i rԄng c¹ c¸n phӶi kԜ m֥t chuy֓n vԚ òC©y gԀy 

v¨ngò v¨ vԚ òPeer, kԎ Ľ§nh bӴcò 

Vua Qu׃ nói: 

òTa sԐ nghe chuy֓n v¨o m½a Ľ¹ng n¨y. Ch¼ng ta sԐ nghe n· 

trên cây bách tùng, và trên cây phong, và trên các món quà ĽӴi 

mӴch, v¨ tr°n nҼ֧c Ľ·ng giá lӴnh ngԂt. C¹ sԐ kԜ truy֓n ֫ Ľ·, v³ 

xҼa nay chҼa ai kԜ truy֓n ĽҼ֯c ֫ xֵ tr°n Ľ·! - Ch¼ng ta sԐ 

c½ng ng֟i trong ph¸ng Ľ§, trong Ľ· c· ng֙n lֹa g֣ th¹ng, r֟i 

ch¼ng ta u֝ng rҼ֯u mӴnh trong nhֻng c§i c֝i v¨ng cֳa c§c v֗ 

Vua Na Uy. Qu׃ l½n c· tԊng t¹i hai c§i! V¨ khi ch¼ng ta ĽԒn 

Ľ·, qu׃ Garbo ֫ phҼҺng bԂc Na Uy sԐ ĽԒn thŁm viԒng ch¼ng 

ta, h§t cho ch¼ng ta nghe nhֻng b¨i h§t cֳa b֙n g§i Ľ֟ng c֛. 

C¹ sԐ thӸy l¨ tuy֓t di֓u! Con c§ h֟i nhӶy trong dòng thác 

nҼ֧c, va ĽӺu v¨o v§ch tҼ֩ng Ľ§, nhҼng kh¹ng v¨o ĽҼ֯c! 

M¨ b֙n con trai Ľ©u r֟i?ò 

Ch¼ng chӴy khԂp Ľ֟ng n֥i, th֡i v¨o lֹa ma trҺi Ľang l¨m 

m֥t cu֥c rҼ֧c Ľ¯n. 

Vua Qu׃ nói: 
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òņ©u c· phӶi l¼c ch¼ng b©y Ľi hoang! N¯, tao vַa lӸy m֥t 

b¨ mԌ cho ch¼ng b©y, v¨ b©y gi֩ ch¼ng b©y c· thԜ tֽ kiԒm m֥t 

b¨ v֯!ò 

NhҼng hai cԀu con ch֕ mu֝n Ľ֙c di֑n vŁn v¨ u֝ng rҼ֯u 

ch¼c, c§c cԀu kh¹ng mu֝n lӸy v֯. 

H֙ Ľ֙c di֑n vŁn, n©ng ly ch¼c tֱng, v¨ l¨m Ľ֡ rҼ֯u tr°n 

ng·n tay, ĽԜ t֛ cho m֙i ngҼ֩i biԒt rԄng h֙ Ľ« u֝ng cӴn ch®n. 

R֟i ch¼ng c֫i §o ra, nԄm ngay tr°n b¨n ĽԜ ngֳ, thԀt ch¼ng 

kh¹ng ki°ng nԜ g³ hԒt. 

Vua Qu׃ già nhӶy v֧i v֗ h¹n th° trԎ, ¹ng Ľ֡i gi¨y v֧i c¹, v³ 

ĽiԚu Ľ· sang cӶ hҺn cӶ sֽ trao Ľ֡i nhӼn. 

Bà vú già quӶn gia b§o hi֓u: 

òK³a! G¨ Ľ« g§y! phӶi Ľ·ng c§c cֹa lӴi kԎo mԊt tr֩i Ľ֝t 

ch§y ch¼ng ta!ò. 

Cֹa g¸ Ľ·ng k²n lӴi. 

Ph²a ngo¨i, b֙n cԂc k¯ chӴy l°n chӴy xu֝ng theo c§c ĽҼ֩ng 

nֵt cֳa th©n c©y, con n¨y n·i v֧i con kia: 

ò֞! Tao th²ch ¹ng Vua Qu׃ Na Uy quá!ò 

òTao th²ch b֙n con trai ¹ng!ò - con tr½n l°n tiԒng - NhҼng 

kh֡ c§i l¨ n· kh¹ng thӸy ĽҼ֯c, con vԀt kh֝n kh֡ kia! 

 

 

 

GHI CHÚ 

 

Truy֓n n¨y kԜ theo m֥t s֝ ĽiԚu m° t²n ֫ c§c xֵ BԂc Ąu. 

(1) huyԚn thoӴi ņan MӴch n·i rԄng ĽԒn nֹa Ľ°m, c§i g¸ cֳa 

chҼ ti°n ĽҼ֯c n©ng l°n tr°n nhֻng c֥t c©y bԄng lֹa, v¨ l¼c Ӹy 

b֙n ti°n nֻ c· thԜ Ľi ra ngoài. 

(2) b֙n ti°n nֻ c· m֥t l֣ h֡ng thay v³ c§i lҼng, cho n°n g֙i 

l¨ b֙n òkh¹ng c· lҼngò. C©u n¨y vԚ sau c· thԜ d½ng ĽԜ ch֕ c§c 

b¨ c§c c¹ bԀn §o h֫ lҼng. 
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(3) con heo n§i huyԚn thoӴi, thҼ֩ng ֫ trong nghǫa Ľ֗a. 

     Con ngֽa c· ba ch©n, hay b§o tin chԆng lành. 

     Con vԀt qu׃ qu§i hay phӴt kԎ §c, thҼ֩ng ֫ trong nghǫa 

Ľ֗a 

(4) trong huyԚn thoӴi c· n·i vԚ m֥t b¨ già ֫ dҼ֧i Ľ§y ao 

b½n. C©u n¨y vԚ sau tr֫ th¨nh m֥t th¨nh ngֻ n·i vԚ l¼c tr֩i 

ĽӺy sҼҺng: òB¨ già dҼ֧i ao b½n Ľang l¨m rҼ֯uò. 
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MĖi giày í֛ 

 

( De  røde  Skoe ) 

 

Ngày xҼa có m t֥ cô bé, nh֛  nhԂn và d  ֑thҼҺng. NhҼng cô 

phӶi Ľi chân không vào mùa hè, vì cô nghèo lԂm, mùa Ľ¹ng thì 

Ľi gu֝ c thô. Vì vԀy nên c֡  chân cô Ľ ֛lên làm cô Ľau Ľn֧. 

Gi aֻ xóm có m t֥ bà già làm giày. Bà dùng nhֻ ng mӶnh vӶi 

kԒt lӴi thành nhֻ ng Ľ¹i giày nh֛ . Giày thì thô xӸu, nhҼng lòng 

bà thì t t֝. Bà làm Ľ¹i giày Ӹy c֝  ý ĽԜ cho cô bé. Cô bé tên là 

Karen. Cô nhԀn Ľ¹i giày Ľ¼ng vào ngày l  ֑an táng mԌ cô, và Ľ· 

là lӺn ĽӺu tiên cô mang giày. ņ· không phӶi là Ľ¹i giày tang, 

nhҼng cô không có giày nào khác. Và v i֧ chân trӺn không v֧  

trong Ľ¹i giày kia, cô Ľi theo sau c֡ quan tài kh n֝ kh֡ . 

Cùng lúc Ӹy, m t֥ c֡  xe c֡  l ,֡ trong Ľ· có m t֥ bà già to l n֧. 

Bà nhìn cô gái, thӸy xót xa cho cô, bà nói v i֧ M cֱ sҼ: "Này 

cha, cha cho tôi Ľaֵ bé kia, tôi sԐ rӸt t t֝ v i֧ nóò. 
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Karen tҼn֫g là nh֩  Ľ¹i giày Ľ·, nhҼng Ľôi giày Ľ· quá t i֟, 

bà già Ľt֝ Ľ¹i giày Ӹy Ľi, và Karen ĽҼ֯c áo quӺn ĽԌp. Cô phӶi 

tԀp Ľc֙, tԀp may vá, và m i֙ ngҼi֩ ĽԚu khen cô là xinh xԂn, d֑  

thҼҺng, nhҼng tӸm gҼҺng cô nhìn vào, lӴi nói: "MӺy hҺn thԒ 

này n aֻ! mӺy thԀt là tuy t֓ v i֩ò. 

Bà Hoàng HԀu ngֽ  du trong nҼc֧, có cô công chúa Ľi theo. 

M i֙ ngҼi֩ Ľ ֡ xô ĽԒn lâu Ľï bà tӴm trú, cô Karen dǫ nhiên 

cȈng Ľi theo m֙ i ngҼi֩. Cô Công chúa bԀn áo quӺn thԀt sang 

tr n֙g, ĽԌp ĽԐ. Cô Ľnֵg bên cֹ a s֡  ĽԜ cho thiên hӴ ngԂm cô. Cô 

không mang vòng vàng, không mԊc áo vӴt sau dài, nhҼng Ľ¹i 

giày cô bԄng da Ľ ֛tҼҺi trông thԀt ĽԌp. Dǫ nhiên là ĽԌp hҺn Ľ¹i 

giày Ľ ֛c aֳ Karen. ThԀt không có gì hҺn giày Ľ.֛ 

Karen ĽԒn tu֡ i phӶi ch u֗ l  ֑Thánh Trí. NgҼi֩ ta cho cô áo 

quӺn m֧ i, và cô cȈng cӺn m֥ t Ľ¹i giày m i֧. NgҼi֩ th  ֯giày 

khá giӶ trong thành ph֝  Ľo bàn chân nh֛  nhԂn cֳ a cô ngay 

trong phòng làm vi c֓ cֳ a ông. ֪  Ľ· có t  ֳkính Ľnֽg nhiԚu giày 

xinh ĽԌp, thanh l֗ch, Ľ§nh xia láng bóng. CӶnh tҼn֯g trong 

phòng thԀt l n֥g lӼy, nhҼng bà già không ĽԜ ý ĽԒn gì cӶ, bà 

không thích. Giֻ a hàng giày có chҼng bày m t֥ Ľ¹i giày Ľ,֛ 

gi n֝g h֓ t Ľ¹i giày cֳ a Công chúa. Ông th֯  giày cho biԒt là Ľ¹i 

này Ľ·ng cho con m֥t ông Bá tҼc֧, nhҼng không vַ a chân cô 

Ӹy. Bà lão nói: òņ¹i giày này bԄng vԌc ni. Nó láng quá nh֕?ò 

òVâng, láng bóng thԀt!ò - Cô Karen thҼa lӴi - òvà cȈng vַ a 

chân nֻ a!ò 

Bà lão mua Ľ¹i giày Ӹy cho cô. NhҼng bà quên rԄng Ľ¹i giày 

Ӹy màu Ľ,֛ và Karen không thԜ Ľi d  ֽl  ֑v i֧ Ľ¹i giày Ľ ֛dҼi֧ 

chân. Karen vӾn mang giày Ӹy Ľi d  ֽl .֑ M i֙ ngҼi֩ trong nhà 

th  ֩nhìn vào chân cô, khi cô bҼc֧ lên bԀc cӸp ĽԜ vào nhà th .֩ 

Cô có cӶm tҼn֫g nhҼ nhֻ ng hình chӴm trên nԂp hòm, nhֻ ng 

b cֵ chân dung c֡  kính cֳ a các M cֱ sҼ và các bà v  ֯c  ֡c n֟ 

c nֵg ngԂt, áo Ľen dài, tӸt cӶ ĽԚu nhìn vào Ľ¹i giày Ľ ֛c aֳ cô 

gái, và chính cô cȈng ch֕ nghǫ ĽԒn Ľ¹i giày Ӹy, ngay cӶ khi 
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M cֱ sҼ ĽԊt tay lên ĽӺu cô, và nói vԚ ý nghǫa l֑  r aֹ t֥ i, vԚ sֽ  

giao kԒt v i֧ Chúa, và kԒt luԀn rԄng tַ  này cô Ľ« thành m֥ t 

ngҼi֩ l n֧ cҺ Ľc֝ giáo r֟ i. 

Phong cӺm cֹ  lên long tr֙ ng, b֙ n trԎ cӸt cao gi֙ ng hát êm 

ĽԚm, và m i֙ ngҼi֩ hát Thánh ca trang nghiêm, nhҼng cô Karen 

ch֕  nghǫ ĽԒn Ľ¹i giày Ľ ֛c aֳ cô. 

Bu i֡ trҼa, m֙ i ngҼi֩ lҼu ý bà lão vԚ Ľ¹i giày Ľ·. Bà nhԀn 

rԄng Ľ· là m t֥ chuy֓ n xӸu, không Ľnֵg ĽԂn, bà bu֥ c cô t  ַnay 

vԚ sau, lúc vào nhà th ,֩ cô Karen phӶi Ľi giày Ľen, dù giày Ľen 

cȈ bao nhiêu cȈng ĽҼ֯c. 

Sáng chֳ  nhԀt, ngҼi֩ ta sԐ c  ֹ hành l֑  Thông Công. Cô 

Karen nhìn Ľ¹i giày Ľen, r֟ i nhìn Ľ¹i giày Ľ.֛ Cu֝ i cùng cô Ľi 

Ľ¹i giày Ľ.֛ 

Tr i֩ nԂng t֝ t, Karen cùng bà lão Ľi theo con ĽҼn֩g mòn 

gi aֻ ru֥ ng lúa mì, có vҼҺng chút ít b iֱ. TrҼc֧ cֹ a nhà th ,֩ 

m t֥ ông lính già mang nӴng Ľnֵg canh cֹa. Ông mang b֥ râu 

dài, Ľ ֛nhiԚu hҺn trԂng, nên thành màu hung hung Ľ.֛ Ông cúi 

mình sát ĽӸt, yêu cӺu bà lão cho phép chùi chân trҼc֧ khi vào 

Thánh ĽҼn֩g. Karen ĽҼa chân ra. Ông lính khen: "ņ¹i giày vȈ 

này ĽԌp quá chַ ng! Cô nên giֻ  gìn cӼn thԀn khi nào cô c  ֹ

hành vȈ Ľi u֓ nghe!ò. Ông v֣  v  ֣vào ĽԒ giày. Bà già tԊng ông 

lính m֥ t xu, r֟ i Ľi vào nhà th  ֩v i֧ Karen. 

M i֙ ngҼi֩ ĽԚu nhìn vào Ľ¹i giày Ľ ֛c aֳ cô, cӶ ĽԒn nhֻ ng 

b cֵ hình trên tҼ֩ng cȈng nhìn. Và khi Karen quȢ trҼc֧ Thánh 

Ľï, nâng chén vàng lên môi, cô cȈng ch֕ nghǫ ĽԒn Ľ¹i giày Ľ ֛

c aֳ cô. Cô quên không hát bài Thánh ca, cô quên nói câu: òLӴy 

cha -ò 

R i֟ m i֙ ngҼi֩ ra kh֛ i nhà th ,֩ bà lão lên xe. Karen ĽҼa cao 

chân ĽԜ lên xe, ông lính lӴi khen: "ņ¹i giày vȈ ĽԌp quá!ò 

Karen không cҼn֭g lӴi ý mu֝ n bҼc֧ vài bҼc֧ vȈ, nhҼng khi 

cô bԂt ĽӺu, hai chân cô tiԒp tֱ c nhӶy, nhҼ b  ֗ĽiԚu khiԜn b֫ i Ľ¹i 

giày. Karen không Ľnֵg lӴi ĽҼ֯c, cô nhӶy ĽԒn góc nhà th .֩ 
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NgҼi֩ Ľ§nh xe phӶi chӴy theo cô, giֻ  cô lӴi, ôm cô ĽҼa vào xe, 

nhҼng hai chân cô c  ֵnhӶy, cho ĽԒn n֡ i Ľ§ vào bà lão. Cu֝ i 

cùng cô phӶi tháo giày ra, thì hai chân cô m i֧ Ľnֵg yên. 

VԚ nhà, cô ĽԊt Ľ¹i giày vào tֳ , nhҼng cô không ng֧ t ngԂm 

nhìn nó. R i֟ bà lão tr֫  b n֓h, ngҼi֩ ta bӶo bà không qua kh֛i, 

cӺn phӶi sŁn sóc, thֵ c Ľ°m canh chַng bà, và ch֕  Karen là 

ngҼi֩ duy nhӸt phӶi làm công vi֓ c Ӹy. Kh n֝ thay, trong thành 

ph֝  ngҼi֩ ta lӴi m  ֫h i֥ dӴ vȈ. Cô ĽҼ֯c m֩ i d .ֽ Cô nhìn bà lão, 

nghǫ rԄng dù sao bà cȈng không s֝ ng n֡ i, cô nhìn Ľ¹i giày Ľ,֛ 

và cô nghǫ rԄng có gì t i֥ l i֣ Ľ©u, cô có thԜ ít nhӸt - 

Cô mang Ľ¹i giày Ľ ֛vào, quӶ quyԒt Ľi d  ֽl .֑ 

Cô nhӶy, nhҼng khi cô mu֝ n qua phӶi, Ľ¹i giày mang cô 

qua trái, cô mu֝ n vào phòng, Ľ¹i giày mang cô nhӶy ra, xu֝ ng 

cӸp, ra ĽҼn֩g, Ľi vào cֹ a thành ph֝ . Karen nhӶy, nhӶy không 

ngַ ng. Cô không thԜ làm gì khác ĽҼ֯c, và cô nhӶy thԆng vào 

r nַg âm u - 

M t֥ vùng ánh sáng ló ra giֻ a lùm cây, cô tҼn֫g Ľ· là mԊt 

trŁng, nhҼng ch֕ là mԊt cֳ a ông lính già có b  ֥râu hung hung, 

ông Ľang ng֟ i gԀt ĽӺu tán thҼn֫g: ò!֞ ņ¹i giày vȈ ĽԌp biԒt 

bao!ò 

Cô Ľ©m hoӶng, mu֝ n vӸt Ľ¹i giày ra, nhҼng nó dính cֵ ng 

vào chân. Cô xé tӸt cӶ ra, nhҼng Ľ¹i giày vӾn dính vào chân. 

Cô nhӶy, cô phӶi nhӶy, qua ru֥ ng lúa, qua Ľn֟g c֛ , dҼi֧ mҼa, 

dҼi֧ nԂng, ban ngày, ban Ľ°m. ņ°m m֧ i thԀt Ľ§ng kinh khֳ ng 

hҺn. 

Cô nhӶy vào nghǫa Ľa֗, nhҼng xác chԒt không nhӶy, xác 

chԒt có vi c֓ làm thích thú hҺn là vȈ. Cô mu֝ n ng֟ i nghǫ trên 

tӶng Ľ§ phֳ  gi n֝g cúc hoang, nhҼng v֧ i cô bây gi  ֩không còn 

nói chuy֓ n nghǫ ngҺi gì hԒt, cô nhӶy tiԒn ĽԒn cֹ a nhà th .֩ Cô 

thӸy m t֥ v  ֗Thánh bԀn quӺn áo trԂng dài, sau lҼng có hai cánh 

dài t  ַvai ĽԒn chân, v֧ i vԎ mԊt nghiêm khԂc và trang tr֙ ng, v֗  

này cӺm ֫  tay m֥ t thanh gҼҺm r֥ ng bӶn, sáng loáng. V֗  Thánh 
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nói: òMày nhӶy, mày phӶi nhӶy trên Ľ¹i giày Ľ ֛Ӹy, cho ĽԒn 

lúc mày tr  ֫nên xanh mét và lӴnh cóng, cho ĽԒn lúc da mày teo 

lӴi trên b֥  xҼҺng khô. Mày sԐ nhӶy t  ַ c aֹ này ĽԒn cֹ a n֙ , 

nhӶy ĽԒn ch֣  mӸy Ľaֵ con nít kiêu ngӴo khinh ngҼi֩, mày 

nhӶy cho ĽԒn lúc chúng nó ĽiԒc tai vì mày, và Ľ©m ra s֯  mày! 

Mày nhӶy! mày sԐ nhӶy hoài!ò - 

òXin tha cho tôi!ò - Karen van vǫ. 

NhҼng cô ta không còn nghe thӸy nhֻ ng l֩ i la hét cֳ a v֗  

Thánh thӺn, vì Ľ¹i giày mang cô ra kh֛ i c aֹ nh֛  nhà th ,֩ Ľi 

vào Ľn֟g ru֥ ng, trên các con ĽҼn֩g mòn, ĽҼn֩g quê, và luôn 

luôn cô vӾn cֵ  phӶi nhӶy. 

M t֥ sáng, cô nhӶy ngang qua m֥t cánh cֹ a mà cô thӸy quen 

lԂm. Trong nhà vang ra tiԒng hát Thánh thi, ngҼi֩ ta mang tַ  

trong Ľ· ra chiԒc quan tài trang trí ĽӺy hoa. Karen biԒt rԄng bà 

lão nuôi Ľ« t  ַ trӺn, và bây gi  ֩cô thӸy cô ĽҺn, lӴc lõng giֻ a 

Ľi֩, và b  ֗Chúa nguyԚn rֳ a. Cô nhӶy, cô vӾn nhӶy, cô nhӶy 

trong Ľ°m tŁm t֝ i. ņ¹i giày mang cô vҼt֯ trên các g֝ c cây, 

trên gai góc, cô b  ֗rách da chӶy máu. Cô nhӶy trên Ľn֟g hoang, 

ĽԒn m֥ t ngôi nhà cô ĽҺn. Cô biԒt rԄng ngҼi֩ Ľao phֳ  th  ֳ  ֫Ľ·, 

cô g  ֛vào cֹ a kính và la lên:  

òRa Ľ©y, ra Ľ©y ông! Tôi không vào ĽҼc֯, vì tôi bԀn phӶi 

nhӶy!ò 

ņao phֳ  nói: 

òChԂc mày không biԒt tao là ai nh֕? Tao chԊt ĽӺu nhֻ ng con 

ngҼi֩ xӸu, t֥ i l i֣. Và bây gi  ֩tao thӸy cái búa c aֳ tao lay Ľn֥g 

r i֟ Ľ·!ò 

òVan ông Ľnַg chԊt ĽӺu tôi!ò - cô bé van xin - òvì nhҼ vԀy 

thì làm sao tôi sám h֝ i t i֥ l i֣ tôi ĽҼ֯c nֻ a! xin ông ch֕ chԊt 

Ľ¹i chân tôi và Ľ¹i giày Ľ ֛này Ľi!ò 

Cô liԚn kԜ l  ֑t i֥ ác cֳ a cô. NgҼi֩ Ľao phֳ  chԊt Ľ¹i chân cֳ a 

cô dính liԚn vào Ľ¹i giày Ľ.֛ NhҼng Ľ¹i giày vӾn mang Ľ¹i 

chân lìa cֳ a cô, nhӶy vào rַ ng rԀm. 
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NgҼi֩ Ľao phֳ  làm cho cô Ľ¹i nӴng bԄng g֣  và dӴy cô m t֥ 

bài Thánh ca, bài mà tӸt cӶ m i֙ ngҼi֩ t i֥ l i֣ ĽԚu phӶi hát. Cô 

hôn tay Ľao phֳ , bàn tay cӺm búa, r֟ i cô ra Ľi trên Ľn֟g hoang. 

Cô t  ֽbӶo: "Bây gi  ֩tôi không còn Ľau kh֡  vì Ľ¹i giày Ľ ֛

n aֻ, tôi sԐ vào nhà th  ֩ĽԜ cho m֙ i ngҼi֩ nhìn thӸy tôiò. 

Cô bҼc֧ mau ĽԒn cֹ a nhà th .֩ NhҼng khi cô v aַ ĽԒn Ľ·, cô 

thӸy Ľ¹i giày Ľang nhӶy trҼc֧ mԂt cô. Cô s֯  hãi quá, v i֥ quay 

lҼng lui bҼc֧. Su֝ t tuӺn cô Ľau kh֡  quá, nҼc֧ mԂt cay ĽԂng 

chӶy ra tràn trên má, và khi chֳ  nhԀt ĽԒn, cô nói: òTôi Ľ« Ľau 

kh  ֡quá nhiԚu, tôi Ľ« chiԒn ĽӸu nhiԚu, bây gi  ֩tôi nghǫ rԄng tôi 

chԆng thua kém gì nhֻ ng ngҼi֩ cӸt cao ĽӺu trong nhà th ò֩. 

NhҼng trҼc֧ cֹ a, bên trong, cô lӴi thӸy Ľ¹i giày Ľ ֛Ľang nhӶy 

múa. Cô hoӶng h֝ t b  ֛chӴy, và tha thiԒt sám h֝ i t i֥ l i֣. 

Cô Ľi vào nhà c aֳ M cֱ sҼ, h֛ i xin vi c֓ làm, hֵ a sԐ làm vi c֓ 

hԒt mình, hԒt lòng. Cô không cӺn tiԚn lҼҺng, mi֑ n sao cô ĽҼc֯ 

 ֫trong nhà ngҼi֩ lҼҺng thi֓ n. 

Bà v  ֯ông M cֱ sҼ thҼҺng hӴi cô, cho cô vào giúp vi c֓. 

Cô làm rӸt chŁm ch֕, cӼn thԀn. Cô chú tâm nghe Mֱ c sҼ Ľc֙ 

Thánh kinh vào bu֡ i t i֝. B n֙ trԎ con mԒn cô lԂm, nhҼng khi 

b n֙ Ӹy nói ĽԒn áo quӺn ĽԌp, ĽԒn sֽ  Ҽc֧ mҺ ĽԌp nhҼ bà Hoàng 

hԀu, cô lԂc ĽӺu quӺy quԀy. 

Sáng chֳ  nhԀt, m i֙ ngҼi֩ Ľi l  ֑nhà th .֩ Có ngҼi֩ h i֛ cô có 

mu֝ n tháp tùng không. Cô nhìn Ľ¹i nӴn g֣ , vԎ mԊt bu֟ n vô 

hӴn, nҼc֧ mԂt Ľoanh tròng. Và r i֟ nh nֻg ngҼi֩ ra Ľi nghe l֩ i 

c aֳ Chúa, trong lúc cô rút lui vào phòng nh֛  c aֳ cô. Phòng ch֕ 

v aַ chֵ a ĽҼ֯c m֥ t cái giҼn֩g và m t֥ cái ghԒ. Karen ng֟i 

xu n֝g, m֫  quyԜn Thánh kinh ra. Trong lúc cô Ľc֙ v֧ i vԎ thành 

kính, ng֙ n gió th i֡ ĽҼa vào tiԒng hát Ľm֓ phong cӺm, cô 

ngӼng mԊt lên, chan hòa nҼc֧ mԂt. Cô cӺu nguy֓ n: "Xin Chúa 

giúp Ľ ֭con!ò 

LԀp tֵ c mԊt tr i֩ chiԒu ánh sáng rֽ c r֭ , và trҼc֧ mԊt cô, 

hi n֓ ra v֗ Thánh thӺn, bԀn áo quӺn Ľï trang, v֗ ThӺn mà cô Ľ« 
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gԊp trҼc֧ nhà th  ֩ngày n ,֙ lӺn này v  ֗ThӺn không mang gҼҺm 

bén. V  ֗này cӺm  ֫tay m֥ t nhánh ĽӺy hoa h֟ ng, Ngài lӸy cánh 

hoa Ľnֱg lên trӺn nhà, trӺn nhà lên cao, cao vô cùng, lóng lánh 

m t֥ ngôi sao vàng. V֗  Thánh Ľnֱg vào tҼn֩g, tҼn֩g n֫  r n֥g 

ra, và cô thӸy ban nhӴc v֧ i cây phong cӺm Ľang hòa Ľi u֓, thӸy 

mӸy b cֵ chân dung cֳa các M cֱ sҼ và v  ֯h ,֙ thӸy ngҼi֩ trong 

giáo khu ng֟ i trên hàng dãy ghԒ trӺn thiԒt trang hoàng Ľang 

Ľc֙ Thánh thi và hát - ņ· chính là ngôi nhà th  ֩t  ֽmình ĽԒn 

gԊp cô bé, trong cŁn phòng chԀt hԌp, và cȈng có thԜ là cô Ľ« Ľi 

ĽԒn nhà th ,֩ Ľang ng֟ i v i֧ nh nֻg ngҼi֩ khác trong giáo khu, 

và khi bài hát Thánh ca Ľ« hԒt, m i֙ ngҼi֩ ngӾng ĽӺu nhìn lên, 

gԀt chào cô và nói:  

òMày ĽԒn là phӶi lԂm, Karen!ò 

Cô Ľ§p: 

òņ· là ân sȈng cֳ a Chúa!ò 

Dàn nhӴc tԂt, tiԒng trԎ con vang lên êm d֗ u trong Thánh 

ĽҼn֩g, mԊt tr i֩ lu n֟ qua cֹ a s֡ , chiԒu sáng ch֣  cô ng֟ i. Cô 

thӸy trong lòng tràn ngԀp ánh dҼҺng quang yên tǫnh và bình 

yên. Linh h֟ n cô bay lên theo m֥ t tia nԂng, ĽԒn v i֧ Chúa, và  ֫

Ľ· không còn ai nói ĽԒn Ľ¹i giày Ľ ֛n aֻ. 
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L cֽ sǫ nhӶy cao 

 

( Springfyrene ) 

 

Con r֓ p, con châu chӸu, và con ng֣ ng nhӶy mu֝ n thֹ  sֵ c 

xem con nào nhӶy cao nhӸt. Chúng liԚn m֩ i tӸt cӶ thiên hӴ và 

bӸt cֵ  ngҼi֩ nào mu֝ n ĽԒn dֽ  l  ֑thi Ľua. 

Ba lֽ c sǫ vԚ b  ֥môn Ӹy ĽԒn trình di֓ n trong phòng. 

Ông Vua nói: 

òNày, ta sԐ gã con gái ta cho v֗ nào nhӶy cao hҺn hԒt, vì thԀt 

là hèn m֙ n nԒu ĽԜ cho h֙  nhӶy không công!ò 

Con r֓ p tiԒn ra trҼc֧ tiên, nó có nhiԚu phong cách l֗ ch sֽ , 

nó chào quanh m֙i ngҼi֩, vì nó có trong ngҼi֩ chút máu cֳ a 

các cô thiԒu nֻ , và nó quen gԊp g֭  loài ngҼi֩, nhҼ vԀy cȈng 

ĽӺy Ľ ֳlԂm r֟ i. 

Th  ֵĽԒn là con châu chӸu, con này to l֧ n hҺn nhiԚu, và 

cȈng có vԎ lԂm. Nó bԀn Ľn֟g phֱ c xanh, thֵ  Ľ· nó có t  ַlúc 

m i֧ sinh ra. HҺn nֻ a, hình dáng cֳ a nó nói lên rԄng nó xuӸt x  ֵ
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t  ַm t֥ gia Ľ³nh c֡  xҼa, ĽԒn tַ  Ai CԀp, và  ֫ĽӸy nó cȈng ĽҼc֯ 

tr n֙g nԜ lԂm. Nó b  ֗bԂt trên cánh Ľn֟g, Ľem ĽԊt vào m֥ t tòa 

lâu Ľï bԄng bìa, bԚ lҼng xoay vԚ phía trong, có c aֹ l֧ n cֹ a s֡ , 

cԂt trong hình m֥ t con ĽӺm cҺ n aֻ chֵ . Nó nói: 

òTôi hát hay ĽԒn n֡ i 16 con dԒ trong xֵ  hay kêu la tַ  thu֫  

bé, và không có lâu Ľï bԄng lá bài, phӶi h  ֡thԌn cho ĽԒn n֡ i 

gӺy Ľi vì nghe tôi hát!ò 

CӶ hai, con r֓p và con châu chӸu, ĽԚu biԒt giá tr  ֗c aֳ nó, và 

ĽԚu nghǫ rԄng có thԜ cҼi֧ m t֥ cô Công chúa. 

Con ng֣ ng nhӶy chԆng nói gì hԒt, nhҼng ngҼi֩ ta cho rԄng 

nó suy nghǫ nhiԚu hҺn, và khi con chó c aֳ Vua ĽԒn Ľ§nh hҺi 

nó, con chó bӶo ĽӶm rԄng nó cȈng thu֥ c vԚ hӴng thҼn֯g lҼu. 

Ông c֝  vӸn già, ngҼi֩ Ľ« ĽҼ֯c 3 cái huy chҼҺng vì biԒt câm 

mi n֓g lӴi, xác nhԀn rԄng con ng֣ng nhӶy có tài tiên tri rӸt l n֧, 

ngҼi֩ ta có thԜ xem trên lҼng nó ĽԜ biԒt rԄng nŁm nay mùa 

Ľ¹ng d֗u dàng, hay quá rét mҼt֧, ĽiԚu Ӹy ngҼi֩ ta không Ľc֙ 

ĽҼ֯c ֫  sau lҼng tác giӶ b  ֥niên giám. 

Vua nói: 

òT֝t! bây gi  ֩tôi không nói gì hԒt, nhҼng cֵ  tiԒp tֱ c, r֟ i tôi 

sԐ có ý kiԒn!ò 

Bây g³Һ ĽԒn phiên cu֥ c thi nhӶy. 

Con r p֓ nhӶy cao quá sֵ c, cho ĽԒn n֡ i không ai thӸy nó 

nhӶy ĽԒn Ľ©u, và m i֙ ngҼi֩ ĽԚu cho rԄng nó quá t .֓ 

Con châu chӸu thì nhӶy cao bԄng nֹ a con r֓p, nhҼng nó 

nhӶy ngay vào mԂt ông Vua, Vua tuyên b֝  rԄng nhҼ thԒ là 

Ľ§ng t֫ m. 

Con ng֣ ng nhӶy Ľnֵg yên rӸt lâu ĽԜ suy nghǫ, cu֝ i cùng 

ngҼi֩ ta tin rԄng nó chԆng hԚ biԒt nhӶy. 

òMi֑n sao nó không b֗ b n֓h!ò 

Con chó nhà Vua nói, và ĽԒn Ľ§nh hҺi lӺn nֻ a. 

B p֝! nó nhӶy m t֥ cách vֱ ng vԚ lên trên ĽӺu g֝ i c aֳ Công 

chúa, lúc Ӹy cô Ľang ng֟ i trên chiԒc ghԒ bԄng vàng. 
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T cֵ thì nhà Vua tuyên b֝ : 

òCái nhӶy cao nhӸt, là nhӶy lên mình con gái tôi, vì Công 

chúa là phӺn thҼn֫g cֳ a cu֥ c thi Ľua này, nhҼng phӶi có trí 

m i֧ nghǫ ra ĽiԚu Ӹy, và con ng֣ ng nhӶy t  ֛ra là nó thông minh. 

Nó có ĽӺu óc trong Ľ¹i chân!ò 

R i֟ con ng֣ ng ĽҼ֯c cô Công chúa. 

Con r֓ p nói: 

òNhҼng chính là tôi nhӶy cao hҺn ai hԒt. NhҼng ĽiԚu Ӹy 

chԆng Ľ§ng nói làm gì. Cho con ng֣ng nó lӶnh cái xác chԒt 

cӺm ĽȈa Ӹy. Dù sao ta cȈng Ľ« nhӶy cao hҺn hԒt. NhҼng ֫  Ľi֩, 

cӺn phӶi có m t֥ thân hình kha khá ĽԜ cho ngҼi֩ ta thӸy mình!ò 

Sau Ľ·, con r֓ p Ľi làm vi c֓ trong m֥ t Ľi֥ quân ngoӴi qu c֝, 

và có ngu֟ n tin rԄng nó Ľ« b  ֗giԒt chԒt. 

Con châu chӸu thì Ľi vào cái h  ֝c aֳ nó.  ֪Ľ·, nó suy nghǫ 

vԚ m i֙ chuy֓ n trong Ľi֩, và cȈng nói: 

òCӺn phӶi có cái thân hình to l֧ n! cӺn phӶi có thân hình!ò 

R i֟ nó hát bài hát d  ֫Ԍt cֳ a nó. Chính nh֩  bài hát Ľ· mà 

chúng ta biԒt ĽҼ֯c câu chuy֓ n này. Chuy֓ n cȈng có thԜ là 

chuy֓ n b֗ a, dù cho nó có ĽҼ֯c in ra. 
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NgҼ֩i con g§i chŁn cַu v¨ anh th  ֯chùi n֝g khói 

 

( Hyrdinden   og  Skorsteensfeieren ) 

 

Anh có bao gi֩  thӸy m t֥ cái t  ֳg  ֣thԀt là cȈ k׃, Ľen bóng 

lên vì nŁm tháng, chӴm tr֡  tinh vi hoa lá. M t֥ cái t  ֳnhҼ vԀy 

ĽҼ֯c Ľnֽg trong m֥ t khách phòng, nó là c aֳ hҼҺng h֛ a tַ  bà 

n i֥ ĽԜ lӴi. Hoa hҼn֩g và hoa tֹ  kim hҼҺng ĽҼ֯c chӴm tr֡  t  ַ

trên xu֝ ng dҼi֧. Và trong nhֻ ng vòng hoa hȢ quԊc, nhֻ ng con 

hҼu nh֛  ĽҼa ĽӺu lên v֧ i sַ ng chia ra nhiԚu nhánh. Ngay giֻ a 

mԊt t ,ֳ khԂc lên hình m֥ t ngҼi֩ ĽӺy Ľ,ֳ có vԎ ng֥  nghǫnh, 

mi n֓g nhŁn nhó, ngҼi֩ ta không thԜ g i֙ Ľ· là m t֥ n  ֱcҼi֩. Con 

ngҼi֩ Ӹy có Ľ¹i chân nhҼ chân dê, có sַ ng trên trán, và m t֥ b  ֥

râu dài. B n֙ trԎ con trong nhà g i֙ hình ông Ӹy là m t֥ ông 

TҼn֧g t֡ ng tҼ l n֓h chŁn dê, m t֥ cái tên nghe dài lԂm, và cȈng 

ít ngҼi֩ mang cái tҼc֧ hi֓ u Ӹy. ChӴm tr֡  hình Ӹy quӶ là m t֥ 

công trình l֧ n.  
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Dù sao, hình kia cȈng Ľ«  ֫ch֣  Ľ·, và luôn luôn nó nhìn cái 

bàn ĽԊt dҼi֧ tӸm kiԒng, vì m t֥ cô gái chŁn cַ u nh֛  nhԂn, xinh 

ĽԌp, bԄng sành ng֟ i  ֫Ľ·. Giày cô lát vàng, áo cô xŁn g֙ n lên, 

m t֥ hoa h֟ ng cài trên áo. Cô Ľi֥ m t֥ cái mȈ vàng, và mang 

m t֥ cây gԀy m cֱ Ľn֟g. Trông cô thԀt là xinh ĽԌp! Bên cӴnh cô, 

m t֥ cԀu bé Ľnֵg cӴnh, Ľen nhҼ than, sӴch sԐ và ĽԌp ĽԐ nhҼ bӸt 

c  ֵai. CԀu làm nghԚ chùi n֝g khói, ít nhӸt ngҼi֩ ta cȈng nhԀn 

thӸy vԀy. NgҼi֩ th  ֯làm Ľ ֟sành có thԜ tӴo cԀu ta thành m֥ t v  ֗

Hoàng tֹ , vì dù sao cȈng không có gì khác bi֓ t. 

CԀu Ľnֵg Ľ·, rӸt d  ֑mԒn, v֧ i cái thang. MԊt cԀu trԂng h֟ ng 

nhҼ mԊt m t֥ cô gái, và Ľ· cȈng là m t֥ khuyԒt ĽiԜm, vì Ľ§ng ra 

mԊt cԀu phӶi Ľen m֥ t chút. CԀu Ľnֵg kԚ cԀn cô gái chŁn cַ u. 

CȈng vì ngҼi֩ ta ĽԊt cԀu và cô gӺn nhau, là vì hai cô cԀu Ľ« 

Ľ²nh hôn v֧ i nhau. Hai ngҼi֩ h p֯ nhau lԂm. ThԀt ra h֙  ĽԚu trԎ 

trung, ĽԚu bԄng m֥ t th  ֵsành, và cӶ hai ĽԚu m֛ ng manh. 

CӴnh hai ngҼi֩ có m t֥ con búp bê to bԄng ba, Ľ· là m t֥ ông 

già Tàu, có thԜ ngӼng mԊt lên. Ông ta cȈng bԄng sành, và ông 

t  ֽcho ông là ông n֥ i c aֳ cô bé, nhҼng ông không thԜ làm sao 

chֵ ng minh ĽҼ֯c ĽiԚu Ľ·. Ông xác nhԀn là ông có uy quyԚn 

v i֧ cô bé, và ông gԀt ĽӺu ra hi֓ u cho ông T֡ ng tҼ l n֓h chŁn dê, 

vì ông này Ľang xin cҼi֧ cô ta.  

Ông già Tàu nói: 

òCháu sԐ tìm thӸy  ֫ông TҼn֧g này m t֥ ngҼi֩ ch n֟g, ông 

ch֟ ng bԄng mun Ľen, ông ta sԐ cho mày làm bà TҼn֧g t֡ ng tҼ 

l n֓h chŁn dê. Ông ta có cӶ m t֥ cái t  ֳĽnֽg ĽӺy Ľ ֟bԄng bӴc, 

không kԜ trong Ľ· còn có nhֻ ng ngŁn kéo bí mԀt n aֻ Ľ·!ò 

òCháu không mu֝ n Ľi vào trong cái t  ֳt i֝ om Ľ· Ľ©u!ò - cô 

bé dãy nãy - òcháu còn nghe nói ông ta có ĽԒn 11 bà v  ֯bԄng 

sành trong Ľ· n aֻ!ò 

òVԀy thì mày sԐ là ngҼi֩ v  ֯th  ֵ12!ò - ông già Tàu nói - òvà 

trong Ľ°m nay, khi nghe trong tֳ có tiԒng rŁng rԂc, thì mày sԐ 

làm l  ֑cҼi֧ v i֧ ông Ӹy, tao nói thԀt Ľ·, tao là Tàu mà!ò 
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Ông ngӼng ĽӺu lên, r֟ i ngֳ . 

Cô gái khóc, nhìn ngҼi֩ tình nhân bԄng sành. Cô nói: 

òTôi nghǫ rԄng, tôi sԐ yêu cӺu anh Ľi ra ngoài Ľi֩ r n֥g rãi 

v i֧ tôi, vì chúng ta không thԜ  ֫Ľ©y ĽҼ֯c mãi!ò 

òTôi mu n֝ tӸt cӶ nhֻ ng gì cô mu֝ n!ò - ngҼi֩ trai trӶ l i֩ - 

òchúng mình Ľi ngay Ľi, tôi chԂc có cách nuôi cô v i֧ cái nghԚ 

c aֳ tôi!ò 

òNԒu chúng mình ֫  dҼi֧ bàn thì hay biԒt bao! Tôi ch  ֕sung 

sҼn֧g khi nào chúng mình Ľi ra ngoài Ľi֩!ò 

Chàng trai khuyên lҺn cô, bày cho cô cách ĽԊt bàn chân nh֛  

nhԂn trên nhֻ ng nét chӴm tr֡ , và hoa lá d c֙ theo chân bàn. 

Anh dùng cái thang cֳ a anh ĽԜ Ľi xu n֝g. R֟ i cӶ hai xu֝ ng 

ĽԒn sàn nhà. NhҼng khi chúng nhìn lên cánh tֳ , chúng thӸy 

trên Ľ· tr  ֫nên nh֥ n nh֗p lӴ! nhֻ ng con hҼu chӴm vҼҺn c֡  dài 

hҺn, chong sַng lên cao và quay c֡  nhìn lӴi, ông TҼn֧g t֡ ng 

tҼ l n֓h chŁn dê nhӶy Ľnֽg lên, la g֙ i ông già Tàu: 

òÔng xem kìa, chúng nó tr n֝ Ľi ĽӸy! chúng nó tr n֝ Ľi!ò 

Hai cô cԀu hҺi hoӶng, nhӶy ĽӴi vào h֥ c tֳ  cái bàn làm vi c֓, 

trong Ľ· có hai hay ba b֥ bài không ĽӺy Ľ,ֳ và m t֥ nhà hát nh֛  

cho búp bê - ngҼi֩ ta có thԜ g i֙ nhҼ vԀy - nhֻ ng bà ĽӺm cҺ, 

rô, chu֟ n, bích ng֟ i hàng ĽӺu, tay phe phӼy quӴt bԄng chiԒc 

hoa kim hҼҺng. Sau lҼng các bà, là nhֻ ng tên b֟ i, có ĽӺu  ֫

trên và  ֫dҼi֧, gi n֝g nhҼ trong các con bài. V  ֭hài k c֗h Ľang 

di n֑ giֻ a hai ngҼi֩ không thԜ lӸy nhau. Cô bé khóc, vì gi n֝g 

nhҼ hoàn cӶnh cֳ a cô! 

Cô nói: 

òTôi không thԜ ch֗ u Ľnֽg cӶnh này ĽҼ֯c! Tôi phӶi ra Ľi 

kh i֛ cái h c֥ tֳ !ò 

NhҼng khi chúng Ľnֵg xu֝ ng sàn nhà, chúng thӸy ông già 

Tàu Ľ« th cֵ giӸc, thân hình ông rung rung, r֟i ông ngã xu n֝g 

sàn nhҼ m t֥ bao tӴ. 
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òÔng già ĽԒn kia kìa!ò - cô gái la lên- và cô quȢ xu n֝g trên 

ĽӺu g֝ i bԄng sành, vì cô xúc Ľn֥g quá. 

òTôi có m t֥ ý hay!ò - chàng trai nói - òmình hãy leo lên cái 

thùng rác ֫  trong góc kia, mình nԄm trên nhֻ ng cánh hoa h֟ng, 

hoa c֛  thҺm, và mình có thԜ v tֱ mu֝ i vào mԊt ông gìa Tàu khi 

ông tiԒn t֧ i gӺn!ò 

òKhông ĽҼ֯c Ľ©u!ò- cô gái nói - òvӶ lӴi tôi biԒt rԄng ông già 

Tàu và cái bô rác sԐ Ľ²nh hôn v֧ i nhau, và luôn luôn h֙  còn 

thi n֓ cӶm v֧ i nhau, khi ngҼi֩ ta Ľ« Ľ²nh hôn nhҼ vԀy r i֟ mà! 

Không, không có gì làm ĽҼ֯c ngoài vi c֓ chӴy ra ngoài Ľi֩ 

r n֥g rãi!ò 

òCó thԀt cô can ĽӶm ra Ľ· v i֧ tôi không? Cô có nghǫ rԄng 

Ľi֩ là r n֥g rӶi biԒt bao nhiêu, và chúng mình có thԜ không bao 

gi  ֩tr  ֫lӴi ĽҼc֯!ò 

òTôi có nghǫ ĽԒn ĽiԚu Ľ·!ò - cô gái trӶ l i֩ - 

Chàng trai chùi n֝g khói nhìn sֻ ng cô, và nói: 

òCon ĽҼn֩g cֳ a tôi là phӶi chui qua ֝ ng khói. Cô có gan leo 

trong ֝ ng khói v i֧ tôi không, tַ  cái lò sҼi֫ leo lên? Ta leo lên 

n֝g khói cao ngӸt, khó mà ĽԒn nҺi lԂm. Và trên ĽӺu chót n֝g 

khói, có m t֥ cái l  ֣m  ֫ra ngoài Ľi֩ r n֥g l֧ n!ò 

Anh dӾn cô ĽԒn mi֓ ng lò sҼi֭. 

òSao mà t i֝ Ľen quá!ò - cô gái nói - nhҼng cô cȈng theo anh 

chàng trai leo lên trong lò, và trong ֝ ng khói.  ֪Ľ· trông t֝ i 

nhҼ Ľ°m ba mҼҺi. 

Chàng trai nói: 

òBây gi  ֩chúng mình Ľ«  ֫trong lò sҼi֭, nhìn kìa, nhìn kìa! 

 ֫trên cao lóng lánh m֥ t ngôi sao!ò  

ThԀt vԀy,  ֫ trên kia m֥ t ngôi sao lóng lánh nhҼ mu֝ n ch֕ 

ĽҼn֩g cho Ľ¹i tình nhân Ľö tӼu. H֙  leo, leo mãi, thԀt là kinh 

kh nֳg, và ĽҼn֩g còn xa, xa - Anh th֯  n֝g khói giúp cô bé, 

nâng cô, Ľ ֭cô, ĽӼy cô lên, ch֕ cho cô nhֻ ng ch֣  cô có thԜ bám 
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Ľ¹i chân bԄng sành cֳ a cô vào, và cu֝ i cùng h֙  cȈng leo lên 

ĽҼ֯c trên Ľn֕h ֝ ng khói. 

H  ֙ng֟ i xu n֝g nghǫ ngҺi ch t֝ lát, h֙  m t֓ lԂm, mà m t֓ cȈng 

phӶi. 

BӺu tr֩ i v i֧ tӸt cӶ nhֻ ng ngôi sao, bao trùm lên ĽӺu h֙ , trên 

các nóc nhà. Hai cô cԀu nhìn quanh, xa xa trong thԒ gi i֧ mênh 

mông. Cô bé chŁn cַ u không bao gi֩  có thԜ tҼn֫g tҼn֯g ĽҼc֯ 

nhҼ thԒ này. Cô ngã ĽӺu vào vai anh th֯, cô khóc, khóc ĽԒn n֡ i 

nhֻ ng dát vàng trên thԂt lҼng cô rҺi ra. Cô rên r֕ : 

òQuá sֵ c r֟ i, tôi không bao gi֩  nghǫ rԄng Ľi֩ quá sֵ c r֥ ng 

nhҼ thԒ này! Tr i֩, tôi mu n֝ tr֫  vԚ lӴi trên cái bàn nh֛ , ĽԊt 

trҼc֧ tӸm gҼҺng! Tôi không thԜ sung sҼn֧g ĽҼ֯c nԒu tôi 

không tr֫  vԚ Ľ· n aֻ. Tôi Ľ« theo anh ra ngoài Ľi֩ r n֥g, bây gi  ֩

anh có thԜ Ľem tôi tr  ֫ lӴi nҺi cȈ, nԒu anh còn có chút lòng 

thҼҺng tôi!ò 

Anh th֯  n֝g khói phân bày lԐ thi t֓ hҺn cho cô hiԜu, anh nói 

ĽԒn ông già Tàu và TҼn֧g t֡ ng tҼ l n֓h chŁn dê, cô khóc nֵ c 

n ,֫ hôn anh th֯  chùi n֝g khói, cu֝ i cùng anh ch֕ còn mu֝ n 

làm sao cho cô bé v aַ lòng, mԊc dù biԒt nhҼ vԀy là lӺm l i֣. 

H  ֙lӴi rӸt khó nh֙ c leo tr֫  xu n֝g, lê lԒt qua ֝ ng khói, qua lò 

sҼi֭, bao nhiêu gian nan vӸt vӶ, nhҼng r֟ i h  ֙cȈng ĽԒn trong lò 

t i֝ Ľen. H֙  nghe ngóng sau cánh cֹ a ĽԜ d  ֙xem phòng khách ֫  

ch֣  nào. Không có m t֥ tiԒng Ľn֥g, h֙  len lén nhìn ra - Ý,  ֫

gi aֻ sàn nhà, ông già Tàu nԄm sòng sҼt֯, ông Ľ« rҺi xu n֝g Ľ· 

khi ông mu֝ n rҼt֯ theo hai Ľaֵ trԎ, và bԀy gi  ֩thì ông ta nԄm 

Ľ·, mình b֗ gãy làm ba khúc, cӶ mӶnh lҼng rҺi Ľi Ľ©u mӸt, và 

cái ĽӺu thì lŁn vào m֥ t góc phòng. Ông TҼn֧g chŁn dê thì vӾn 

còn ֫  ch֣  cȈ, vԎ mԊt trӺm tҼ. 

òD֑ s֯  quá! ông n֥ i già nua b֗ tan ra t nַg mӶnh, Ľ· chính là 

l i֣  ֫chúng mình. Tôi không s֝ ng thêm ĽҼ֯c nֻ a Ľ©u, trҼc֧ 

cӶnh tҼn֯g Ӹy!ò 

R i֟ cô vԊn Ľ¹i tay bé nh֛ . 
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Anh chàng trai nói: 

òCó thԜ gԂn mӸy mӶnh ngҼi֩ ông lӴi! có thԜ ĽҼ֯c lԂm chֵ ! 

- Thôi cô Ľnַg khóc nֻ a. Mình ch֕ cӺn dán cái lҼng lӴi và c t֥ 

cái ĽӺu vào c֡  cho chԂc chԂn. Ông sԐ tr  ֫lӴi nguyên lành nhҼ 

cȈ, r֟ i ông lӴi nói v i֧ mình nhֻ ng l֩ i khó ch֗u!ò 

Cô bé nói: 

òAnh nghǫ vԀy chŁng?ò 

CӶ hai trèo lên bàn  ֫v  ֗trí cȈ c aֳ m֣ i ngҼi֩. Anh th֯  n֝g 

khói nói: 

òKԒt quӶ r i֟ cȈng ch֕ thԒ, mình phí sֵ c chӴy tr n֝ làm gì vô 

ích!ò  

òCȈng chԆng vô ích lԂm Ľ©u, nԒu ít ra mình có thԜ vá víu 

ông n֥ i!ò - cô gái trӶ l i֩ - òchuyn֓ Ľ· có ĽԂt tiԚn lԂm không?ò 

R i֟ ông già cȈng ĽҼ֯c dán lӴi. Cái tiԜu gia Ľ³nh kia lԂp 

mӶnh lҼng vào, bu֥ c ĽӺu ông vào c֡  chԂc chԂn. Ông lão tr֫  lӴi 

nhҼ m i֧ tӴo, nhҼng ông không ngӼng ĽӺu lên ĽҼc֯. 

Ông TҼn֧g t֡ ng tҼ l n֓h chŁn dê nói: 

òÔng xem ra có vԎ kiêu hӶnh tַ  sau khi ông b֗ bԜ ra tַ ng 

mӶnh. Cái sֽ  Ľ· Ľ©u có gì là ghê g m֧ lԂm Ľ©u! Này! Tôi có thԜ 

lӸy cô bé chŁn cַ u ĽҼ֯c nֻ a hay không, ông?ò 

Cô bé chŁn cַ u và anh th֯  n֝g khói nhìn ông già Tàu v֧ i vԎ 

mԊt xúc Ľn֥g, cӶ hai ĽԚu s֯  ông lão gԀt ĽӺu th֛ a thuԀn. NhҼng 

ông không làm ĽҼ֯c cֹ  Ľn֥g Ӹy, và thԀt ra thì cȈng khó cho 

ngҼi֩ ngoài biԒt c֡  ông b֗ bu֥ c cֵ ng lӴi r i֟. 

VԀy là hai Ľaֵ trԎ ĽҼc֯ s֝ ng chung v֧ i nhau, yêu nhau cho 

ĽԒn ngày, ĽԒn lҼt֯ cӶ hai b֗ gãy v .֭  
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Holger, ngҼi֩ ņan MӴch 

 

( Holger  Danske ) 

 

 ֪ņan MӴch, có m t֥ tòa lâu Ľï xҼa c֡ , tên là Kronborg. 

Tòa lâu Ľï Ӹy xây ngay trên b֩  biԜn Øresund, trên Ľ· hàng 

ngày qua lӴi hԄng trŁm tàu bè Anh, Nga, ņ cֵ - M i֣ lӺn qua 

trҼc֧ lâu Ľï, tàu nào cȈng cho phát súng l֧ n chào: bùm! bùm!, 

và tòa lâu Ľï cȈng Ľ§p l  ֑bԄng nhֻ ng tiԒng súng bùm! bùm! 

ņ· là cách chào mַ ng và cám Һn cֳ a các thֵ  súng ֝ ng. 

Mùa Ľ¹ng, tàu bè không qua lӴi ĽҼ֯c, vì biԜn b֗  giá Ľ¹ng lӴi 

cho ĽԒn b֩  Th yֱ ņiԜn. Nhֻ ng ĽoӴn Ľ· tr  ֫ thành m֥ t con 

ĽҼn֩g giao thông rӸt t t֝, c֩  ņan MӴch phӸt ph֧ i bên cӴnh c֩  

Th yֱ ņiԜn, ngҼi֩ ņan MӴch và ngҼi֩ Th yֱ ņiԜn trao Ľi֡ 

nhֻ ng câu chào mַ ng và cám Һn, không phӶi bԄng tiԒng súng 

bùm bùm, mà lӴi bԄng nhֻ ng nԂm tay chԊt chԎ thân mԀt, khi h֙  














































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































